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ОБЩЕЕ ВВЕДЕН1Е. 



Въ настоищсмь трудЬ читатель нандетъ .WHeceHifl, 
писанныя франщ'зскнмм послами Коленкуромъ и Ло- 
ристономъ изъ Петербурга Императору Наполеону и 
министру иностранныхъ дЬдъ Шампаньи (Champagny, 
duc de Cadore), a также лонесен1я князя Александра 
Борисовича Куракина изъ Парижа Императору Але- 
ксандру и кан[1лсру графу Н. !1. Румянцеву; кром*1; 
того, напечатаны UHCTpvKuiH посламь министровъ нно- 
странны}£ъ д-Ьлъ франиузскаго и русскаго. Кг этому 
добавлены частный письма князя Куракина Иипера- 
Tpauli Mapin Веодоровн'Ь *) и письма графа Нессельроде, 
адресованный Сперанскому за i&io и i8ii года, часть 
которыхъ недавно напечатана въ III томк нздаваеммхъ 
въ ПарижЬ его внукомь мсмуаровъ. 

Печатая ц'^иконъ въ первый разъ эти офишаль- 
ные и частные документы франиузскаго посла въ Пе- 
Tcpôyprt и русскаго представителя въ Парижа, я на- 
деюсь пополнить пpo6^i-^ъ. Говорю про61>лъ, потому 
что донсссн1я генерала Савари (Savary, duc de Rovigo) 
и графа Петра Александровича Толстого, предшсствен- 
шжовъ Коленкура и князя Куракина, были полностью 



*) Иаъ собравм рукоинссА IL Я- Дашкова. 
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напечатаны m. LXXXIIl и LXXXIX томахъ Сборника 
Импсраторскаго Русскаго Историчсскаго общества, равно 
какг и письма полковиш^а А. И. Чсриыиюва нзь Па- 
рижа rocy,iapKj и канцлеру за iSoy, 1810 и i8ii гг. 
В1. XXI т. того же Сборника. Что касается донесен!» 
Коленкура, то некоторый изъ ннхъ были напечатаны 
Алберомъ Ванлалемъ въ его книгЬ «Napoléon et 
Alexandre» н С. '1'атищевымъ «Alexandre et Napoléon», а 
на письма князя Куракина часто ссылался II. К. Шнльдеръ 
В1. «HcTopJH царствован1я Императора Александра I»; 
1гЬликомъ ни rfe, ни друг1е документы не были на- 
печатаны въ PcKcin, и ,мнЬ кажется не безынтересно 
ознакомить русскою читающую публику съ этими 
историческими памятниками отнои1си1й двухъ монарховь, 
предполагавших ь одно время подЬлить между собою 
не только Европу, но и остальныя части св1;та. 

Тильзигски.чь свидан1ем'>> н иолпнсаннымъ тамь до- 
говоромъ должснъ былъ быть ланъ новый толчокъ евро- 
пейской политика, и если Наполеонъ остава-1ся послН- 
ловательнымъ въ принятой имъ система, то, напротивъ 
того, Императоръ Александрь разомъ круто измtнилъ 
свою политику, наперекор!. больи1инству своихъ совФт- 
ннковъ и общественному м1гИн1ю PoccÎH. Много было 
писано по поводу этихъ событ1й русскими и особенно 
французскими историками н писателими, но едва ли до 
сихъ поръ вполн'Ь опредклилась роль каждаго изъ 
актеровъ Тнльзитскаго свндан1я- Ближе другихъ опре- 
д-кяилъ смыслъ этой исторической встр'Ьчи и ея по- 
сл1>дств1й А. Вандаль, хотя и онъ не остался вполнЬ 
бсзпристрастнымъ въ оцкнкк д'ЬЙств1й и помышлешй_ 
обоихъ императоровъ. 
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Сознавая трудность своей задачи, постараюсь вы- 
яснить въ предис^10В1и не только роли монарховъ, но 
и нхт. главных ь сотрудниковъ, изь которыхъ нн одинъ 
ясно не понял'ь roHKoii игры, загкяннон Алексанлромъ 
съ своимъ грознымъ соперпикомъ Няполеономъ. 

Тяжело должно было йыть ]|рзвстве1шое состоян1е 
Императора Александра при встркчЬ съ Наполсоноиъ 
въ ТильзитЬ. 

Много противоположных!, чувствъ волновало душу 
лержавнаго винценосш: съ одной стороны, ощущен1е 
нккотораго унижен1я отъ нелавннхъ поражен1й рус- 
скнхъ войскъ при Аустерлиц^Ь и при Фрндланл11, съ 
другой — интсрссъ, накоиень, увидЬть и лично вст^'- 
пить въ беседу съ непобЬдимымь полковолиемь, съ 
гешалышмъ челов'ккомч., на Koropaio были устремлены 
век взоры Европы. 

Впечатл"Ьше, cдtлaннoe Наполеономъ на Александра, 
было сразу чарующее, и съ первихь же часовъ свилан1я 
императоръ французовъ сум^лъ обворожить своего 
юнаго и, казалось, мало опытнаго соперника. Ловко 
обходя век T^i вопросы, которые могли бы ocкopб^rтb 
или уязвить caмoлюбie Алекса1ир.1, Наполеонъ весьма 
ум'Ьло возл'Ьйствовалъ на слабыя страны быстро схва- 
тываюшаго ума русскаго Государя. 

Трудно опредЬтнть, насколько велико было увле- 
чете Александра въ первые моменты Тильзнтской 
встр'Ьчи, но увлсчеЕпе было настолько сильно, что на 
всУ пред-10жеН1я Наполеона Алексапдрь <1хотн*) шелъ 
ему навстречу. Переговоры о мирЬ шли быстро, и 
обЬ стороны уже 25 1юня (7 1юля) iSoy года заклю- 
4Hjiii мирный договоръ (traité de paix)^ отд-кльныя сек- 




рстныя статьи (articles séparés et secrets) н союэныЛ 
логоворъ (traite d ulliancc) *), подписанные ci. нашей 
стороны К11Я31.ЯМК Александром!. К\раК1111Ммъ н Дми- 
TpieML Лобановым ь-Ростоыскнмь, а сь французской — 
Талеираномь. Самый подписи русскихъ уполномочен- 
ныхъ свидЬтсльствуютъ, что Ичпсряторъ Александр ь 
старался nai'ipaTb для такого важнаго историчсскаго 
договора нсйтральиыхь сотрудниковъ, которые до сихъ 
поръ НС им'Ьли случая проявить своихъ anin i -француз - 
ских'ь чувствь. 

Мы НС видииъ на этнхь актахъ подписи министра 
иностранныхъ 4'lvix, барона Будберга, котораго, изъ 
.1ю6езпости къ Наполеону, *\лександръ вовсе устраинлъ 
отъ переговоровъ, хотя Будбергъ и вступнлъ недавно 
В'ь yпpaвлeнie министерствомъ инистранныхь д1;л1> послЬ 
князя Адама Чарторыжскаго, открыгаго врага франко- 
русскаго сл1я)пя, и находился все время въ ТнльзигЬ. 
Но иЬмецкое 11роисхожлеы1е барона Будберга могло 
вселить нЬкоторое недовЬр1е со стороны Наполеона, а 
на русское общество имена двухь изв'кстиыхь вель- 
можъ BiiKa Екатерины и Павла должны были произ- 
вести успокоительное AfeticTsie. 

Между тЬмъ въ тЬ времена acis нападки оппозии1м, 
во глав'к которой стояль графъ Семенъ Романович!. 
Воронцовь. живш1н въ Ло^ионЬ» и отходяшихъ со 
сцены тр1умвировъ, были направлены на бсздарнаго и 
ôeaustTHaro барона Булберга, которому ошибочно при- 



*) KfWM-b того, былл аатнслил «convention adilitionncllco кшюсмъ Д. Ло- 
61110Ш4И1. и Б«рпе, рролнктованная лачао KatiodcoKOMi. к пдобрснндя Але- 

KiliHApOUtr. 
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писывали с6лижсн1е Императора Александра ci. Напо- 
лсономъ. Не могу не признать этого hbjichI» весьма ха- 
рактернымъ, потому что оно наглядно показываетъ, на- 
сколько люди, близко cToflmie къ особи Государя, 
какъ графъ П. СтроганоБъ н Новосильцовъ, могли 
заблуждаться въ испшныхъ нам-Ьр^пяхъ Императора 
Александра н такь легко допустить мысль о иовомъ 
вл{ян1М на русскаго Государи совсЫъ ему мало ii^jB'kcr- 
наго и ycTap"tjiaro остзейца — Вудбсрга. Но ааблужяа- 
лись и MHoric друпс, и вес Петербургское общество, 
предполагая, что Императорь Александръ вссц'кло от- 
дался въ руки Бонапарта, полчинивь интересы русской 
политики о6аян1Н) Наполеона. 

Просл^дивъ внимательно черты нсуловимаго ха- 
рактера Александра Пав^ювича, тонкому наблюдателю 
возможно было усмотреть еще въ самомь Тнльзит1> 
некоторые проблески того, что уже такъ ярко отт1;- 
инлось при вторнчномъ cвидaнiи съ Наполеономъ въ 
Эрфургк. 

01мую униженную роль играль вь Тиль:*ит1; ко- 
роль Фридрих ь-Вильгельм1. npyccKifi, котораго тща- 
тельно отстраняли отъ переговоровъ и избегали при 
своихъ продолжительныхъ бесЬлахъ и Александръ, и 
Наполеонь. Но въ короткихъ промежуткахъ свидан1я 
монархивь, понвлнлся св1>тлын обликь кородевы Луизы 
прусской, къ которой .\лсксандръ не былъ вполн'к 
равнодушенъ. 

Въ MirayTu отчаян1я за судьбу своей родины ко- 
ролева Луиза могла встр-Ьтить только одннъ прнв*Ьт- 
ливый взоръ въ томныхъ и улыбающихся глазахъ 
Александра и услышать энигматично успокоительную 
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fp^'iti cty^tsAHMiyviCH изъ устъ русскаго Государя: «Все 
'fto уъ лучшему, будущее покажетъ». А потому можно 
пг/тги съ уверенностью допустить, что, несмотря на 
fccl кгжуиияся yвлeчeнiя Александра въ Тильзит* и 
а №К.|1лу|глцсс сейчась время, онъ едва ли увлекался 
настолько, чтобы забыть все прошлое *) и не поду- 
мать ccpio:«fo о будущемъ. 

Чувства т(11еслав1я и самолю61я были какъ- будто 
yjoBJffWjpcHU, W) едва ли уязвленное сознан1е недав- 
H^ffo itptuiuirt) могло окончательно испариться. Оно и 
не испарилось. 

0>ис\мъ лруг1я чувства лолженъ былъ испытывать 
Наполеон ь, ИобЬлоноспый ходп. событ1й его увле- 
Hiifjstui о иарстьонам1я, невероятные успехи француз- 
ска! о оруж1я Н1. Итал{и, Австр1И и Герман1и, униженное 
ак'го'Аик луха германской маши и особенно Flpyccin **), 
иа«оисн-(., самая быстрота хода зтихъ громадныхъ ycn-fe- 
хонъ гребоиали передышки. 

) орлг*сть l'occin удалось надломить въ 1805 году 
и в'ь ttnc.r\.Miv>ii> кампап1Н) iSoy года, но приходилось 
счи'гллисА CI. MonibK; зтого колосса, особенно им-Ья 
enie лрукяг» врага вь лицЬ aнглiйcкaгo народа, всегда 
прикыкшаю лЬйствовать систематично и настойчиво. 
И воть является случай открыть новую эру, прибли- 
зимпись )гь прелс1'авитслю Poccin, и лично съ нимъ 
войти В'Ь прямыя сно1пен]я. 



*) Hsfe-iCTHUi- намеки, сл^ллииие Нлполеоыокь еше въ бытность пср- 
вннъ консулом), на Мдртовск1я событ1я iSoi года и нз роль Александра, 
хоторие были хорошо HUiiicTiiu ру>:скому монарху. 

") Возрожден!*: Прусс!и началось въ нонц -fc 1807 гола. 
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ИмЬя даръ (быстро распознавать людей и схваты- 
вать обстановку, Наполсонь думалъ, что въ Тильзит^ 
от. вполне постнгъ характер!, своего иоваго союзника. 
11рнв.1скате^1ьныя картины будушаго раздала вселенной 
между Pocciefi и Франшсп, настойчивая, обоюдная 
борьба против'ь могущества Англ1и, всестороннее об- 
сужден1е вс'Ьхп. вопросов!, междумаролион политики и 
усиленные фим1ами, направленные къ лицу обворожи- 
тсльнаго повелителя Poccin, заставили Наполеона вер- 
нуться въ Паршкъ въ самомъ раду>кном1> расположен1и 
духа. Онъ безусловно вЬрилъ въ свою нравственную 
победу надъ Александромъ и собирался пожать новые 
лавры, благодаря своей счастливой зв'Ьзд% и союзу съ 
Росшей *). 

Но зд'Ьсь именно ожидали его скорый разочарован1я. 

Тотчасъ же послк Тильзитскихь лобы:^ан1й, Напо- 
леонъ командировллъ въ Петсрбургъ временно- упол- 
номоченнаго, генерала Савари. 

Выборъ нельз» признать вполнЬ удачнымъ. БолЬе 
полншистъ, ч1>мъ гепераль, мало обладавипй свЬтскимъ 
лоскомт>, Саварн былъ еше не такъ давно олнимъ изъ 
главныхъ atHCTBVKinHXT. лицт. въ несчастномъ д-Ьл*!; 
разстр'Ьлян1я гсрпога Анг1енскаго (1804 г.), Хотя Госу- 
дарь нашъ и принялъ французскаго генерала весьма 
ласково, старался всячески оказать ему любезности и 
почетъ, почти все петербургское высшее общество 
встрЬтило Савари недружелюбно, холодно и почти 
враждебно. Получая чуть ли не ежедневные афронты 



*) HvcMDipji tu ЯГО, первые зародыши яиогкрш лолимпо. iifKop't: пося -t 

ТИЛ131ГТЯ. 
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OTV рззиыхъ прелставнтелей столичной знати, фран- 
ШГ31. ыелоум'Ьвалъ, бесился и не могъ скрыть своего 
негодоватя, будучи уЛкжденъ, что дружба моиар- 
ховгь должна Лила быть раздклсна н общсствось. 
Конечно, Савари не могь лилго оставаться въ таконт. 
положен1И и былт. скоро зам+)Нсн1. Коленкуромъ, 
генсра.10мъ, занимавшимъ mUcto оберъ- шталмейстера 
(granJ-écuycr) при Наполеона. Это лицо пользовалось 
особымъ 40BlipieMi. императора французовъ, было уже 
раньше иэв'Ьстно нашему Государю {т. i8oi году) и, 
каконецъ, Коленкурь былъ облеченъ титулом^ nocia. 
Онь прнбылъ вг Петербургь въ ДекабрЬ tSoy года. 

Императорт. Александръ и тутъ предупредилт. своего 
иояаго союаннка въ люб^^зности, назначнвъ лосломъ 
въ Париж ь графа Петра Алекашдровичд Толстого, 
который вручил'ь свои вЬрительныя грамоты въ Фон- 
тснсбло сшс 6 ноября (нов. ctjuh) того же года. 
Едва ли виЛоръ графа Толстого былъ подходяш1й. 

Виннь времен!) императрицы Екатерины [I, опытный 
генсраль, но вовсе не липломать, открыто враждебный 
Франко- русскому cлiянiю, притомъ чсюв-Ькъ недаль- 
новилныП и посредственных'!, способностей, граф!. 
Пстръ Ллексанлроинчь сознаваль и самг то неловкое 
положение, которое ему пришлось занять въ Париж1^. 
Он7- только нехотя подчини^кя вол-Ь Самодержца, ко- 
торый, р.131. кого-либо предназначив!» на ответственное 
mI^to, никогда не любилъ отступать oti. принятаго 
р'Ьшсн1я и успокоивался, только достигнувь цкли. 
Графъ П. А. Толстой плохо зналь характер!. Импера- 
тора Александра, не предугадывая, что жертва, кото- 
рую ОН1. приносилъ своимъ соЛствсннымъ убежлешямь. 
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будсть скоро забыта Госудпремъ. КромЬ того, граф!. 
кТолстой изъявнлъ coriacic принять этотъ неудобный и 
oTBt.T<:TB€HHijfi пость, благодаря настоян1ямъ родного 
брата, графа Николая А.лександровнча, обсръ-гофмар- 
шала и постояннаго спутника Императора въ его путе- 
шеств1яхъ. Обер1.-гофмарЦ]а.т1. испытала ня себ1; не- 
^ловолктвк" Александра еще В1. Тильзитк и, какт. 
ловк1й придворный, быстро подчинился, хотя скр1>пя 

(сердце, новому курсу *). 
Вандаль весьма мЬтко д-илаетъ портреть новаго рус- 
скаго посла въ Парижа: «Никогда не подавалъ графъ 
П. А. Толстой никакой надежды на прочную дружбу 
между двумя государствами или не выражалъ жслан!я 

■ поспешествовать опой; ни въ чеиъ не похолилъ онъ 
на посланника дружественной наши, а cKopi^e на парла- 
иентёрл, послаинаго въ непр1ятельскую главную квар- 
тиру вечеромъ, nocii npoirpannaro сражсшя. Этотъ 
посланный взв^шивасть всЬ свои слова, лицо его 
HcepiosHO, скорбно, непроницаемо, больше всего ста- 
Н рается онъ сохранить свое достоинство поб1>ждсн- 
Инаго; вотъ по какому образцу, казалось, созда.ть ceÔi 
Невою роль Толстой» (стр. 196, I т. «Наполеонъ н 
H Алсксандръ»). 

H Новый франиузск1Й посолъ, генсралъ Коленкуръ, 
прнбылъ въ Петербурп. 5/17 Декабря 1 807 года и 

(остановился вг особо пр1П'отовленпомъ для него дом-Ь 
на набережном Невы. Это быль челов'Ькь весьма под- 
*) A'tjio жь томъ, ITO, подучнвъ дснту Почешаго Лепоыа, графъ Н. Л. Тсм- 
стой вырйавлъ Императору Лдсксяилру aïoe NKtitie, что эгогъ ордсмъ нельм 
моси1Ь рялошъ со св. Аид|>ссмъ I крвоэвлвных'ь — в до конца жизни (tSt&r.) 
И Л. ТаягтоЛ не ачлучи-ч .\илр*». 
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ХОЛЯ1ШЙ Х1Я той отв-Ьтственной роли, которая на него 
возлагалась императоромъ франиузовъ. 

Арманъ-Луи ле Коленклръ (Armand-Louis de Cau- 
bincourt, duc de Vicence, 1775 — '827) происхолв.1ъ изъ 
лревняго лворянскаго рола Пикарлш, встуцилъ съ юныхъ 
л'Ьтъ на военную службу, въ 1793 *"• бы-гь заключенъ, 
какъ и мнопе лр\т1е, но случайно освобожденъ, а 
посл'Ь 9 Тернилора былъ назначенъ алъютантомъ къ 
гснера -iy Оберу (Auber-Dubayet). Коленкуръ сопрово- 
жлалъ этого генерала съ дипломатической мисс1ей въ 
Венешю и Константинополь. Въ 1799''-' ^'^> качеств'Ь 
полковника 2-го кирзсирскаго полка, Коленкуръ отли- 
чился въ сражен1и подъ Гогенлинденомъ. Спустя два года, 
въ i8oi г., онъ находился въ свитЬ генерала Эдувиля 
(Hédou ville), назначеннаго для переговоровъ въ Петер- 
бургъ, и, прибывъ раньше своего начальника въ нашу 
столицу, впервые познакомился съ Императоромъ Але- 
ксандромъ, произведя на Государя наилучшее впеча- 
тл'^н!е. 

BcKOpli по возвращен1и изъ Poccin, Коленкуръ былъ 
назначенъ адъютантомъ къ первому консулу, при про- 
возглашен1и импер{и сд'Ьланъ оберъ - шталмейстеромъ 
двора Наполеона (grand-écuyer) и сталъ скоро однинъ 
изъ самыхъ приближенныхъ лицъ французскаго импе- 
ратора, Въ 1 8о4 году Коленкуръ былъ ошибочно за- 
м'Ьшанъ въ д'Ьл'Ь арестован1я герцога Анг^енскаго, такъ 
какъ въ это же время ему было поручено произвести 
друг1е аресты эмигрантовъ на TeppHTopia Бадена. Это 
пoдoзp'feнie глубоко оскорбляло Коленкура и омрачило 
его посл-Ьдующую жизнь, въ виду того, что толки о 
его соучаст{и въ этомъ гнусномъ д*л'Ь усиленно рас- 
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пространились въ nyôjinKt и, конечно, дошли и до пре- 
д'Ьловъ Poccin. Въ i8o5 году Коленкуръ, уже въ чин^ 
ли8Из1оннаго генерала, совершиль Аустерлникую кам- 
панЬо, а также сопровождалъ Наполеона въ походахъ 
iSoé и 1S07 шловъ. Оставаясь посломъ въ Петер- 
dyprk съ декабря 1807 г. до лЬта i8ii гола, онъ 
былъ спутникомь Наполеона во нрсмм Отечественной 
войны и съ нимь вернулся въ Парижъ поснЬ погрома 
у береговъ Березины. Въ 1814 году на его лолю пала 
весьма щекотливая роль вь иачеств^Ь французскаго 
уполномочеинаго на конгресса въ Шатильон1; (Châtillon) 
и, будучи министромъ иностранны чъ л%м, въ томъ же 
году, а также по возвращегпи Наполеона ci. острова 
Эльбы; KojieKKypb на этомъ и закончнлъ свою поли- 
тическую д-Ьятельность. 

ПослЬ реставрашм Бурбоновь онч. до конца cbohxi. 
дней (1827 г.) уелиненмо жн.ть въ имкин! и занимался 
писан1емъ своихъ мемуаров!., которые ло снхъ поръ 
еще НС вилt»ли ceira и хранятся въ архивахъ его на- 
сл'кдниковь по женсЕачи лин1и графовь л'Эпейль 
(d'Espcuilles-V'iccnce). Конечно, эти мемуары дали бы 
много новаг'о материала для выяснения бурной эпохи, 
когда Коленкур'ь былъ д-Ьиствующимъ лицомъ, но на- 
сл'1;дники его считаюп. издан1с нхъ преждевременнымъ, 
отчасти, какъ они говорятъ, всл%дств1е р-Ьзкихъ су- 
жлен1й о бо.1ЬШИНСТВ'Ь дЬятелей первой imnepÎH, но 
вЬроятни* отъ того, что съ i8io года роль самого 
Коленкура была двусмысленна относительно политики 
Наполеона. 

Прсдпославъ эту бюграфичсскуи) замНтку о посл-Ь 
Франши при нашемъ дгюрк, добавлю CJl■feдyюшec: 
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фрдзу» сорвавшуюся изъ устъ русскаго Государя: «Все 
это къ лучшему, будущее покажегъ». А потому можно 
почти съ yeiîpeHHOCTb» допустить, что, несмотря па 
всЬ кажущаяся увлечен!» Александра въ Тнльзнгк и 
за последующее сейчас ь время, онъ едва ли увлекается 
настолько, чтоЛы забыть все прошлое *) н не поду- 
мать cepio3HO о будушемъ. 

Чувства Т1цеслав)я н самолюб]я были какъ-будто 
удовлетворены, но едва ли уязвленное сознан1е недав- 
няго прошлаго могло окончательно испариться. Оно и 
не испарилось. 

Совс^мъ друг1я чувства долженъ былъ испытывать 
Наподеонъ. Поб-Ьдоносный ходъ событн! его увле- 
кающаго царствован!я, невероятные успехи француз- 
ского оруж1я въ Итал1и, Австр1и н Гсрман1и, униженное 
cocTOflHÎe духа германской паши и особенно Прусс1и **), 
наконецъ, самая быстрота хода этихъ [ромадмыхь ycnl;- 
ховъ требовали передышки. 

Гордость PoccÎH удалось надломить въ iSoj голу 
и въ последнюю кампан1ю 1807 года, но приходилось 
считаться съ мощью этого колосса, особенно имЬя 
еще другого врага въ лице англ1йскзго народа, всегда 
привыкшаго действовать систематично и настой<шво. 
И вотъ является случай открыть новую эру, прибли- 
зившись кь представителю РоссЕи, и лично съ нимъ 
войти въ прямыи снон1ен!я. 



*) HsktcTBUc нанекн, сд-кдаиныс Каполеонот сше въ бытиот пср- 
auHi консулом к lu Мэртоаск)» события i8oi года н ял po.ii. Ллекаидря, 
Х<поры« были хорошо Наг1стну pyi:cKoiiy монарху. 

**) Возрождение Прусон ялчллть вь KOiiifi tS07 голд. 
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нить почти ло конца Г1ре6ыван1н Колснкура въ Poccin, 
г.-е. непосредственно до разрыва въ i8ti году. Увлс- 
leHÎe nocia личностью Александра нерЬдко ставилось 
Илу на вилъ Наполсономъ, и во время кампан1н 
Si 2 гола не разъ попадала Колснкуру кличка «Моп- 
ïicur le Russe», едва ли, впрочемъ, заслуженная. Изъ 
lOHeceHJii Колснкура видны ясно Bct Tt .заботы н ста- 
1зан1я, которыя онъ прилага^1ъ, чтобы строго действовать 
Hio предьнвленной ему программ 1;, и какъ ему Лило 
^ррудно добиться чего-либо опредЬленнаго по многимъ 
Вкгучимь вопросамъ. Вь этомъ отнон1ен1и канцлеръ 
графь Румяниевъ прекрасно дополняль державную волю 
■Самодержца и нн разу не попался на разновидный ло- 
скутки, которыми старался окружить Колснкуръ нашего 
министра. Все конча..10сь обыкновенно самыми заманчи- 
выми о6ки1Ли!ями и BHbiUHHMH проявлетпями фраико- 
русскихъ симпат1и. представит еле мъ которых i. графь Ру- 
мянцев!. cyM'fyrb себя отчетливо поставнт1>. Графъ ловко 
пользовался TiHH ожесточенными нападками, которыми 
его награи<дало русское общество за сближен!е и союзъ 

»ь Францией, и неоднократно лава.1ъ понять Коленкуру» 
то онъ почти единственный изъ русскнхь сановни- 
ковъ, чистосердечие котораго не подлежит ь сомн^н1ю. 
Такимъ образомъ весь i8o8 годь прошель въ изл1мн1«хъ 
взаныныхъ чувствь дружбы и изыскан1и способовъ 
прочн'кйшаго соглашен1я между Pocciefi и Франи1ей. 
щЧтобы еще бол'Ьс упрочить суихествуюш1я связи, рЬшено 
"т)ило устроить личное CRtuanie двухъ пмператоровъ, 
которое должно было состояться осенью этого гола 
п. Эрфург'Ь. Интересно проследить изъ донесен1й 
)ранцузскаго посла, насколько Императоръ Ллександръ 
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сум-Ьлъ убедить сто въ своихъ незыблемыхъ чувствахъ 
къ Наполеону, и какъ часто повторялись эти ye-tpeaifl 
въ несокрушимой дружб-Ь и любви, 

4 апреля i8o8 г. *) Александръ говоритъ послу: 
«Я къ нему привязан ь, и онъ испытаетъ это при вся- 
кихъ обстоятельствахъ. Я готовъ на всея. 

20 апреля: aДoв■fepie мое къ Государю то же самое. 
Я стою за союзъ съ Франшей изъ-за моего личнаго 
расположсшя къ нему и потому, что я думаю, что этотъ 
союзъ впoлнt естествененъ и благоразуменъ для Poccîh. 
Видите, какъ я съ вами откровененъ». 

27 апр"Ьля: «Я желаю, чтобъ онъ былъ счастливъ, 
потому что я привязался къ нему въ ТильзигЬ; я думалъ, 
что онъ уже выполнилъ Bcfe свои задачи въ HCTopin, 
но ему еще остается одна, прекрасная, касающаяся 
Испаншя. Какъ это характерно! 

И дал-Ье того же числа: «Никто больше мейя не 
восхищается имъ, вы знаете лучше другихъ, что это чув- 
ство давнишнее. Я желаю ему только необходимаго спо- 
KOflcTBifl, чтобъ наслаждаться всЬмъ, что онъ сд^лалъ 
и какъ законодатель». 

Въ тотъ же день еще: «Я воспользовался случаемъ, 
чтобъ сказать Государю, что прошу его остерегаться 
Поццо-ди-Борго, пр^'Ьхавшаго сюда четыре дня тому 
назадъ; онъ продался австр1Йцамъ и даже англичанамъ. 
Императоръ Александръ отв'Ьтилъ MH-fe», говоритъ Колен- 
куръ, « что онъ знаетъ этого человЬка, но что честные 
люди не могутъ заниматься этимъ ремесломъ, что для 
него люди такого сорта не им%ють значен1я, и что. 



') Bct. числа до11ес1;111Й Колснкура по новому стилю. 
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скоро заЛыта Госуларемъ. КромЬ того. граф!. 
Толстой изъя811.п> cor.iacic принять этот1. неудобный и 
oTBtTCTBciiHbiii пость. благолдря пастоя1пямъ родного 
брата, графа Николая Александровича, оберь-гофмар- 
шала н постояннаго спутника Императора въ его путе- 
Н1еств|ях'ь. Обер1.-гофмаршал1. испытала на себ1; не- 
удовольств!е Александра еще въ Тнльзит -fe и, какъ 
.lOBKifl придворный, быстро подчинился, хотя скр-Ьпя 
сердце, новому курсу *). 

Ванда.ть весьма мктко лЬласть гюртрст-ь новаго рус- 
скаго посла въ ПарижЬ: «Никогда не пода валъ граф ь 
П. Л. Толстой никакой надежды на прочную дружбу 
между двумя государствами или не выража.1ъ желан1я 
посп'Ьшествовать оной; ни въ чемъ не походилъ онъ 
на посланника дружественной наши, а CKopiie на парла- 
ментёра, посланнаго въ нспр1ятельскую главную квар- 
тиру вечеромъ, послЬ ггроигранпаго сражетя. Этотъ 
посаа^тый взв^Ьшиваегь вс1; свои слова, лицо его 
ccpio3H0, скорбно, непроницаемо, больше всего ста- 
рается онъ сохранить свое достоинство поб'Ьждин- 
наго; вотъ по какому образцу, казалось, создалъ ссб^Ь 
свою роль Толстой» (стр. 196, Ï т. аНаполеонъ и 
Ллександръ»). 

Новый франиузск1й посол ь, генералъ Коленкурь, 
прибыл1> въ Пстсрбургъ 5/^7 Декабря 1 807 года н 
остановился въ особо приготовленном!, для него лом^ 
на набережной Невы. Это быль челов^кь весьма под- 



*) Л'Ью пъ ТОМ!., что, fifuy>iHi>-K ^енту Почстняго Лвпош, графъ Н. Л. Ttu- 
гтой мираям.!» Ижператору Ллександру скос кк'ки!е, что этоть ордеи-ъ ясдьал 
йоспть рялошъ £о са. Лалрссмг Псрвозвишыяь — я до ковш жнвнй (i8i£r.) 
H. А. Тодсгой ■!< пояучнлъ Лнлрсл. 
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ходяш.1й для той отИ1Тсгвснной роли, которая на него 
воз/1агалас1> императором'!, французовъ. 

Лрманъ-Луи дс Коленкуръ (Armand-Louis de Сли~ 
laincoiirt, duc de Vicencc, 1775 — 1827) происходилъ изъ 
дрсвннго дворянскаго рола Пикард1и, вступидъ сь юныхъ 
л1>Т1. на военную службу, В1. I79Î ^- ^"ть заключенъ, 
какъ и MHoric лрупс, но случайно освоЛояиеш., а 
посл-Ь 9 Термидора былг казиачснъ адъютантомь къ 
генералу Оберу (Auber-Dubayet). Коленкуръ сопрово-1 
жлал-ь этого генерала съ дипломатической ынсс1сй въ 
Венешю и Константннополь. Въ ï799r., въ качествЬ 
полковника 2-го кнрасмрскаго полка, Коленкуръ отли- 
чился въсражен1и подъ Гогеилииденом!.. Спустя два года, 
въ i8oi г., онъ находился въ свитк гснера.1а Эдувиля 
(Hédou\*iIIe), назначеннаго для переговоровъ въ Петер- 
бургь, и, приЛыв!. раньше своего начальника въ наш^' 
столицу, висрвис по:1нак(1мился сь Имисратороиъ Але- 
ксандромъ. прошвеля ira Государя наилучшее впеча- 
тл'Ьн1е. 

Вскор'Ь по возвращсжи изъ PocciH, Коленкуръ былъ 
назначенъ алъютантомъ къ первому консулу, при про- 
возглашсн1п импер1и сдЬланъ ойеръ - шталмейстером ь 
двора Наполеона (grand-ccuyer) и сталь скоро однимъ 
Hïu самыхь приблмжениихъ лицъ французскаго импе- 
ратора. Въ 1 8о4 голу Коленкуръ былъ ошибочно за- 
м(;шанъ въ д^клЬ арестован1я гериога Анг1енскаго, такъ 
какъ въ это же время ему было поручено произвести 
друг1е аресты эмигрантовъ на территории Бадена. Это 
подозр-Ьн^с глубоко оскорбляло Колснкура и омрачило 
его пtклiдyн^щyк) жизнь, вь виду того, что толки о^ 
его соучаст1п въ этомъ гнусномъ л^л-^ усиленно рас- 



]1рострш1или«:ь въ публик'Ь и, конечно, дошли и до ЩУО* 
Л'Ьловъ Росс1и. В'ь i8o5 году Коленкуръ, уже въ чинк 
дивиз1оннаго гснср-па, совсршиль Аустерл1гикую кам- 
пан1ю» а также сопровожлалъ Наполеона въ походахъ 
1 8о6 и 1 8о7 годовъ. Оставаясь посломъ въ Петер- 
бург к съ декабря 1807 г. до л^та i8ii года, онъ 
былъ спутникомь Наполеона во время Отечественной 
войны и сь НИМ!, вернулся въ Парнжъ послк погрома 
у береговъ Бсреэмны. Въ 1814 году на его долю пала 
весьма щекотливая роль въ качеств-^ французскаго 
уполномочен на го на конгресса въ ШатильонЬ (Châtillon) 
и, будучи мнннстромъ мностранныхъ д-клъ въ томъ же 
году, а также по возврашснш Наполеона съ острова 
Эльбы; Коленкуръ на этомъ и закончили свою [юли- 
тическую л1;нтел1.ность. 

Посл1; реставран!» Бурбоновъ онъ до кониа своихъ' 
дней (1827 г.) уединенно жнлъ въ им'(;н1и н занимался 
писан1емъ своихт. мемуаровг., которые до сихъ ггоръ 
еще 1ГС внл'Ьли свкта и хран1ггся къ архивахъ его на- 
слЬлииковъ по женской лин1и графовъ д'ЭпеЙль 
(d'Espeuilles-Vicence). Конечно, эти мемуары дали бы 
много новаго матер1ала для выяснен1я бурной эпохи, 
когла Коленкуръ былъ д-ййствующинъ линомъ, но на- 
следники его счнтаютъ издан1с ихъ преждеврсмспнымъ, 
отчасти, каки они говорить, всл1;дств1е рЬзкихъ су- 
ждений о болыпинств'Ь деятелей первой нмпер1и, но 
вЬроятн^с отъ того, что съ i8io годя роль самого 
Коленкура была двусмысленна относительно политики 
Наполеона. 

Предпославь эту биографическую замЬтку о посл'Ь 
Фран1ип при нашемъ дворЬ, добавлю слУдующсс: 
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Вступить въ непосредствснкыя, почти ежеднсвныя 
CHouicHin съ Импсраторомъ Александром!, было для Ко- 
лег^кура д1;лом1> не лсгкимъ н часто очень деликатным!.. 
Французскому дипломату приходилось проявлять много 
ума, тонкости и такта, чтобы, во-первых ь, изучить ха- 
рактер!, нашего Государя такь, чтобы Александръ 
этого не замН>чалъ, н вмкст-к съ т-Ьмъ заслужить его 
40Btpie. Бы.ю необходимо соблюсти вс-Ь формы эти- 
кета, изучить петербургское общество и не терять изъ 
виду интсрссовъ императора Наполеона, которому уго- 
дить было НС вссг':1а легко. 

Характеръ Императора Александра хотя н былъ из- 
учен!. Коленкуром!. довольно скоро, но Государь еще 
быстрее сумЬ.ть npiy4HTii къ себ-Ь посла, и на прак- 
тик^ обнаружилось, что взаимное ловЬр^е не пере- 
ступало извЬстныхъ предЬловъ, при чемъ посатъ въ 
д-Ьйствительности болЬе довЬряль Александру, ч^мъ 
Государь ему. Частыя, оживлеинын бссЬдм на асЬ темы 
нн'кшнен политики и старан1е .Александра посвятить 
Коленкура вь д^кла внутренняя до той степени, которая 
была угодна русскому Императору, совЬты о назначенш 
различныхъ лицъ на разныя должности, наконенъ, почти 
непрсрывныя приглашен1н къ Высочайшему столу — 
окончательно уб'Ьдилн Коленкура въ чистотЬ намЬ- 
реп1й Александра быть д1;11ствитсльно в1>рнынъ союз- 
никомъ н другомъ Наполеона. Эта уверенность осо- 
бенно проявилась до Эрфуртскаго свилан1я, 27/15 *^*^Н" 
тябрн 1 8о8 года. 

ПозднН*, особенно послЬ кампании 1809 года, стало 
вам-ктно н1жоторое недовЬр]е, иногда даже разочаро- 
вашс, но престижъ свой Александръ сум-Ь.тъ сохра- 
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нить почти до Koiiua пребываи!» Колснкура въ Poccin, 
т--е. нсП1Хрсд»:твенно ло разрыва въ i8it году. Увле- 
чен1е посла личностью Александра нерЬдко ставилось 
ему на вилъ Наполсономъ, и во врем» кампан!н 
i8i2 гола НС разъ попа^^ала Коленкуру кличка «Mon- 
sieur le Russe», cjua ли, впрочемъ, заслуженная. Иэъ 
донесен1й Колснкура вплны ясно вс1; тЬ заботы и ста- 
ран1я, которыя онъ прилага.1ъ, чтобы строго д'кПствовать 
по предъявленной ему программ!;, н какъ ему было 
трудно добиться чего-либо опредЬленнаго по многнмъ 
жгучимь вопросамъ. Вь этомъ отношен1и канцлсръ 
графъ Румянцсвъ прекрасно лополня-п ь державную волю 
Самодержиа н ни разу не попался на разновидныя ло- 
вушки, которыми старался окружить Коленкуръ нашего 
министра. Все кончалось обыкновенно самыми заманчи- 
выми об'Ьшан!ями и вн1;шними проявлен1ями франко- 
русскихъ симпаТ1м, прсдставитслсмъ которыхъ графь Ру- 
мянцев!. сум'Ьлъ себя отчетливо поставить. Графъ .ювко 
пользовался тЬми ожесточенными нападками, которыми 
его награждало русское общество за сближен1е и союзъ 
съ Фрлнп1ей, и неоднократно давалъ понять KaieHKypy, 
что онъ почти единственный изъ русскихь санов(ш- 
ковъ, чистосердсч1е котораго не подлсжит-ь сомнйн1ю. 
Такимъ образомъ весь i8o8 годь прошел ь вь изл1ян1ячъ 
взаимных'ь чувств'!, дружбы и изыскаи1п способовъ 
прочиИйшаго соглаа1сн1я между Poccieii и Франи1ей. 
Чтобы еще бoлte упрочить сушествующ1я связи, рЬшено 
было устроить личное свидан1с двухъ нмператоровъ, 
которое должно было состояться осенью этого года 
въ Эрфурт!;. Интересно проследить изь донесен1й 
франиузскаго посла, насколько Императоръ Александръ 
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сумЬль уб Ьдить сто въ СВОИХ!, нсзыйлсмыхъ чувства 
къ Наполеону, и какъ часто повторялись эти ув1ренЬг 
въ несокрушимой ^ружб^ и лю<>ви, 

4 апр-кля i8o8 г. *) Алексянлръ говорить послу: 
4сЯ къ нему привязан ь, и онь испытаетъ это при вся- 
кихъ обстоятельсгвах'ь. Я 10товъ на вес». 

10 зпрЬля: «ДовЬрк- мое къ Государю то же сакос. 
Я стою за союзт» съ Фраишсн изъ-за моего лнчнаго 
расположения къ нему и потому, что я думаю, что этотъ 
союзъ впoлиt естествененъ и благоразуменъ для l'occiu. 
Вид1гге, какъ я съ вами откровененъ». 

27 апр'к.1я: «Я желаю, чтобъ онъ былъ счастлнвъ, 
потому что я привязался къ нему въ ТнльзигЬ; я думалъ, 
что онъ уже выполинлъ всЬ свои задачи въ ucTopi», 
но ему еще остается од1га, tipeiîpacnaH, касающаяся 
Испатия. Какъ это характерно! 

И лал^е того же числа: «Никто больше меня не| 
восхищается имъ, вы знаете лучше лругихъ, что это чув- 
ство давнишнее. Я желаю ему только необходимаго спо- 
KOfîCTBÏH, чтобъ наслаждат1>ся всЬмъ, что онъ сд-Ьлалъ 
и какъ законодатель». 

Въ тотъ же день еш.е: «Я воспользовался случаемъ» 
чтобъ сказать Государю, что прошу его остерегаться 
Поццо-ли-Борго, npiixaBuiaro сюда четыре дня тону 
назадъ; онъ продался австрШилмь и даже анг,1нчанамъ. 
Императоръ АлександръотвЬтилъмн'Ь», говорить Колен* 
куръ, «что онъ знаегь этого человЬка, но что честные 
люди не могутъ заниматься этимь рсмссломъ, что для, 
него люди такого сорта не имЪють значешя, и что. 



*) Bel 4Rcii Aoiiteettifi Кплрякур.1 no нтмшу CTti.it}. 
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иакоисцъ, чтобъ иэбавшъся оть него, онъ уже отлалъ 
приказашя, чтобъ онъ возвратился въ В-Ьнуа. 

Между тЬмъ первыя отношсн1я съ Поицо-ди-Борго 
начались съ этого времени, н впос-1^дствш онъ бьыъ 
руссК1шъ пос.юмъ въ Парижк при ABOpi возвратив- 
шихся Бурбоновъ. 

12 )юня Александры говорит'ь: «Надо прилержи- 
ваться одной системы, открыто се престЬдовать н не 
быть другомъ на полов пну п. 

24 Ьоня; «Посе.1Нтесь въ деревне (т.-е. на Камен- 
номъ ocTpoB-fc), недалеко отъ меня, чтобъ я васъ часто 
могъ видеть. Постарайтесь найти домъ, который бы 
бы-пъ протнвъ моего». 

4 1юля: «Я не нзъ гЬхъ союзниковъ, которые всту- 
иаютъ въ coглaшeнie на годъ или два, — я союзникъ 
Императора Наполеона навсегда. Небо^тьнпя препятств1я 
меня не изм^нятъп. 

IO 1юля: о Что до меня касается, у меня только 
одинъ взглядъ на это. Я думаю, что географическое 
иоложсн!е требуетъ этого союза, и что онъ, сд-Ьдо- 
вательно, въ интересахъ моего государства. OiToro 
я и иду открыто по этому п)ти. Никакое прспятств1е 
меня НС остановит!), такъ же, какъ ни одна малейшая 
HCiipÎHTHOCTb не нзмЬнигь моихъ чувствъ. Я придаю 
эначешс только тому, что исходитъ отъ самого Имне- 
рзтора, и во Bc-t мои отношен!я къ нему я вношу только 
прямоту, которая ведетъ неминуемо къ тому, чтобы 
все хорошо кончилось. Наше свндлше дастъ, над'Ьюсь, 
обоюдныя выгоды обоимъ государствамъ. Я не зав}1дую 
и не буду завидовать никакой выгод-Ь, которую полу- 
чилъ или могь бы получить Императоръ». 
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Въ тотъ же ДУНЬ еще: «Я никогда не перестдвалъ 
восхищаться Инператоромт., да и не псрсстлиу никогда 
питать къ нему того чувства, которое питаю теперь, и 
не иерем'^ню системы, которая меня связываеть съ ним-ь. 
Сегодня годъ, какь были заключены ратифнкаши въ 
Тильзит -t. Импсраторъ лолженъ мн'к отдать справедли- 
вость: никакое затруднена, никакое препятствие не 
остановили меня, чтобъ выполнить век обязательства, 
который я принял ь на себя. . . . Передайте Императору, 
что я смотрю на свидаи1е съ иимъ, какъ на празлникъо. 

24 1юля: а Я не знаю, чтоэто значитъ быть союз- 
никоиъ на половину. Императоръ уб-Ьдится въ этомъ 
всегда въ трудныхъ обстоятельствахъ. Я говорю съ вами 
откровенно, ничего не скрываю, вы это знаете». 

И далЬе : « Что до меня касается, то я вамъ говорилъ 
не разъ, какое я придаю значение вамъ и какое чув- 
ство привязанности питаю къ вамъ. Какъ жаль, что 
Н"Ьтъ около Императора кого-нгсбудь, кто бы ему былъ 
столь пр1ятенъ, и который бы открыто д^йствовалъ 
согласно моимъ намИрен1ямь! .... 

«Повторите Императору, что нашь союзъ и дружба 
не пустыя слова для меня, м что онъ при всякомь 
случа-Ь почувствуетъ это». 

31 1юля: «Даю вамъ клятву, генера.пъ, что ничто 
насъ не поссоритъ, по крайней м1;р'Ь съ моей стороны, 
я вамъ за это отвечаю. Я не уклонюсь отъ системы, 
которую избралъ, и отъ пути, который себ^Ь на- 
черталъ». 

22 августа: «Съ уловольств1емъ жду приближетя 
эпохи свидан1я, гдк мы подтянемь наши узы такъ, 
чтобы ничто НС могло изм1>ннть ихъ или разорвать». 
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ij августа Коленкурт. доносить Наполеону: «Тол- 
стого не спративаютъ иьгчсго о с»идан1и. Румянисвъ 
д:1же говоритъ громогласно, что не надо ему о пемъ 
говорить » . 

Сл-Ьдоватедьно, пока такъ тщательно готовится 
свидажс, отъ нашего посла вт> Парижа, графа П. А.Тол- 
стого, скрываютъ всЬ переговоры и приготовлешя по 
'лоьлу вопросу! Насколько растегь aoB-fcpie кт» Ко- 
ленкуру, настолько же оно отсутствуетъ по отношен!ю 
К"Ь графу Толстому. А гЬмъ временемъ ув-Ьрен1я въ 
дружб-Ь продолжаются. 

24 августа: «Скажите Императору, что онъ можетъ 
и лолженъ (мзсчитывать на меня во вс-Ьхъ обстоятель- 
ства.чъ, yetpCKiw ничего не значагь, но постЬдств»! 
докажутт» ему въ будуик'мъ, что съ нашей стороны 
они были искренни. Я не изъ т'Ьхъ, кто хочетъ вс^ми 
силами видеть м1ръ такимъ, какимъ онъ быдъ двадцать 
л1>гь тому иазалъ. Надо смотреть на веши съ совре- 
менной точки apini»». 

26 августа: «Императоръ Наполсонъ узнаетъ непя 
и кончитъ т^мт., что убедится, наско.1ько онъ можетъ 
AOfiipHTb мн-Ь и насколько мои ходы прямы; въ на- 
стоящее время я просто въ восхишен1н отъ свиданья». 

Того же числа еще: «Генералъ, я д*11лаю вась 
судьсю того иоведен1я, котораго мы держимся съ ткхъ 
поръ, какъ вы зД'Ьсь. Я и теперь разсчитываю на 
Императора, какъ съ перваго дня. Ничто не застав1ио 
меня измениться и, повторяю вамъ, въ несчасТ1и. какъ 
въ счастш, онъ долженъ разсмитывать на меня». 

7 сентября: «Я хочу пр^обр-Ьсти друзей Императору. 
Вспомните ТОТ!» лсвизъ, который у васъ выгравированъ 
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на его бюсгЬ: «Велнюй въ войн -fc, вслик1й въ мир^, 
велик1й въ союзахъ». Эвакуашя Пруссш никогда не 
могла быть такою же, какъ эвакуашя турецкихъ про- 
винщй. Слова Императора такъ же священны для меня, 
какъ и договоры. И то, и другое заставило меня 
нaдtятьcя на бол-Ье благоприятную судьбу для Пруссш». 

Каково должно было быть душевное состоян1е Ко- 
ленкура посл'Ь столькихъ неоднократныхъ зав'Ьрешй 
Императора Александра въ чистосердечной любви и 
дружб"Ь къ Наполеону! 

Думается, что и самый закаленный дипломатъ могъ 
бы стать Бтупикъ отъ этого потока сердечныхъ излЫшй 
и всЬхъ любезностей, которыми осыпалъ руссюй Госу- 
дарь представителя своего союзника *). Действительно, 
посолъ былъ не разъ озадаченъ, что можно видеть 
изъ его донесен1й, но въ KOHui концовъ онъ не сомне- 
вался бол^е въ искренности заявлен1й Александра и 
радужно смотр^лъ на предстоящее эрфуртское сви- 
дан1е, которое окончательно должно было завершить и 
укрепить союзъ между Росс1ей и Франшей. Къ сожа- 
лен1Ю, частныя письма императора Наполеона къ Ко- 
ленкуру за этотъ пср1одъ еще не опубликованы и на- 
ходятся въ архивахъ наслЬдниковъ Коленкура, но можно 
съ уверенностью допустить, что не всегда Наполеонъ 
одобрялъ д'Ьйств1я своего посла, что явствуетъ изъ 
т^хъ же донесен1й Колснкура. Иногда онъ впадалъ въ 
отчаян1е, не зная, какъ угодить своему повелителю, и 
вотъ какъ герцогъ Вичепцсюй выражаетъ это настроеше. 



*) Въ прнложен1Яхъ лается подробный перечень вс^хъ нриглашсвШ къ 
Высочдйшеиу столу Коленкура по камсръ-фурьсрскому журналу съ 5 декабря 
i807 г. но 6 ная i8ii года. 
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22 ыая оиъ пишстъ : « Я предпочитаю получить 
порицан1е отъ В. В., ч'кмъ скрыть что-нибудь, и прошу 
пенного сннсхожде1ПЯ въ этолъ случаЬ; немного бол-Ье 
опытности, и я буду д^Ьнствовать ^1учшс, но моя вина, 
ео1и я НС служу В. В. такъ, какъ Вы этого хотите. 
Когда В. В. меня браните, я стараюсь дЬлать лучше н 
молчу, но когда В. В. велите MH-fe оставаться францу- 
зомъ, я чувствую, что испытываю глубокую печаль, 
потому что я такой же въ HeTcp6ypri>, какнмъ имЬлъ 
честь быть, состоя при Васъ. СмЬю над-кяться, что В. В. 
полагаете, что я уте выдержалъ испыт.ан1с. Если бъ В. В. 
соблаговолили подумать о тоиъ» что Ваше перо — р-Ьзсиъ 
исторш, может-ь-быть. Вы не обдали бы такою горечью 
слугу, вкрность и преданносгь котораго Вы уже испытали. 

«Простите MHi, Государь, этотъ вопль отчяян1Я. 
РазвЬ я былъ бы достониъ служить Вамъ, если бъ 
не защищалъ своей чести, больше жизни. Др^тпе могутъ 
служить в. в. съ ббльшимъ талантомъ, но моя предан- 
ность, мое глубокое уважение, моя в'Ьрность, наверно/ 
еше поспорятъ съ другими. 

«Государь, я не могу даже высказать В. В. до какой 
степени я огорченъ; даже всяк1й жесть неодобрешя 
В. В. прпчиняетъ боль, такъ что Вы легко поймете, 
что признаки Вашего неудовольствия были для меня 
громовымъ ударомъ издалека». 

Вероятно, такой взрывъ отчаяния по с. -годовал ъ ислЬд- 
CTBÏe словь порицли1я, съ оггЬнкомъ недов'Ьр1я, которое 
особенно было больно послу. .М-ксяцъ спустя, 2 9 1ЮНН, 
Коленкуръ снова пишетъ: 

«Если rfe, которые имtютъ честь находиться при 
В. В., не всегда столь счастливы, чтобъ угодить Вамъ. 
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бдннъ олагосктонн ы и взглядъ ВШиъ может* ут-Ьшить 
нхт» въ хоть же день. А за 40<^*^ всрсть впечатл'Ьн^, 
произведенное Вашею строгостью, не проходить скоро. 
1кли мое усерд1с на тоыъ пути, который В. В. благо- 
угодно было начертать mhI:, и зашло слни1комъ далеко, 
то HaM'fepcHie мое, Государь, было столь похва.тьно, 
что заел ужи ваегь н'Ьчто бо-тЬе снисхождешя. Порццан1е, 
безъ всякаго поошрсн1я «ъ то лрсмя, какъ я служу 
В. В. в^Ьрою и правдою, меня поражаетъ; CMira при- 
знаться въ этомъ В. В. — если я не въ постели эти 
6 нсд^иль, то только потому, что въ день сражения 
надо быть здоровымъ. Умоляк^ В. В. простить этотъ 
взрывь отчаянии: если бъ я не прина.глежалъ вссц'Ьло 
В. В., то инкагда бы не осм-клился довести его до В. В.», 

Эти заявлеп1я Коленкура совиалаютъ съ любовными 
разговорами за май и 1юнь i8o8 года съ Госуларемъ 
н Руияниевымъ, когда шли переговоры объ уст>'пк'Ь 
Силез1и, о д^лахъ туреикихъ и швсдскнхъ. Но посолъ, 
твердо убежденный, что исполнястъ строго долгъ свой 
и не уклоняет^-'я отъ данныхъ ему предначертана, 
продолжаетъ откровенно сообщать acU мельчайш1я по- 
дробности пзт. Петербурга и убеждается въ конц'к 
августа окончательно въ чистосерлеч1н нашего Госу- 
даря. 

Вотъ что Коленкуръ пншетъ 28 августа: кРаз- 
говоръ Императора Александра дружеск1й и доверчивый, 
разговоръ же министра (Румянцева) никогда другимъ 
и не былъ; онъ уже вы^зжастъ послЬ завтра, такъ 
какъ не привыкъ торопиться въ дорогЬ (въ Эрфуртъ). 
И слива, и л1>йств1я доказываютъ мн*, что В. В. можете 
довариться этому двору, как1я бы событ1я нн произошли:». 
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сентября: «mÏtb кажется, что Император!» Але- 
ксамдръ такъ же пр1!вязанъ къ В, В. и пргиерживастся 
той же системы, кякъ это было въ Тильзитк. Онъ 
прннялъ къ сердцу д'Ьла ïlpyccin, как1. мн-Ь кажется, 
потому, что чувство его было задето: онъ не cмoтpiлъ 
на этотъ вопросъ, какъ на общественный, а хотЬлъ 
явиться спасителемъ въ КеннгсбергЬ. 

Съ тЬхъ поръ, как1. возникли разноглас1я въ со- 
быт)яхъ, я бол*с внимательно присматриваюсь къ Госу- 
дарю и ко всему выдающемуся. Я никогда не внд*лъ 
перем'Ьнъ, вс% отношсн1я тЬ же, ко MH-fe приходятъ 
такъ же часто и съ такнмъ же уловил ьств{емъ, и век 
держатся такь, какъ это нравится ихъ повелителю, и 
какъ онъ этого хочетъ». 

Словомъ, Имисрат1)р!. Александр-ь и 1'уминцевь до- 
бились свосп), и фран[1узск1й посолъ вкрилъ безусловно 
|Нхъ чувствамъ, бсзъ всякой задней мысли. 

Александръ намЬчалъ всЬ детали виртуозной рукой, 
Румнпненъ слкпо н успЬтно исиолиилъ век повелЫпя 
Госу.гаря. 

Taicb прошло время до Эрфуртскаго С811дан1я. Что 
же дало самое свплан1с? Не входимъ въ подробности 
того» что пронсхоли.'Ю въ ЭрфургЬ, потому что н 
Шнльдеръ и Вандаль почти тождественно изобразили 
эту картину, а различные мемуары дополнили опнсан1е 
торжсствъ; очевидно лишь одно, что результаты этого 
сннлан!» были отрииательные для об-Ьихъ сторонъ. 

Огкретнля конвеншя, правда, была полпнслна 30 сен- 
тября (i2 октября), НО едва ли съ нам^ренк'мъ испол- 
нить все то, что въ неП из.10жено. Если до сихъ поръ, 
т.-е. послЬ Тнльзита, обман ь былъ достояи1емъ бол"Ье 
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одной стороны, то посл-Ь Эрфурта онт. сталъ обоюдный, 
хотя и прикрытый вн-Ьшними проявлешями дов'Ър1я и 
дружбы, при чемъ Наполеонъ уже ни въ чемъ не усту- 
палъ Александру и старался его перещеголять въ особомъ 
вниман1и ко всему русскому *). Тутъ же, въ Эpфypтi, 
было р-Ьшено замКнить графа Толстого княземъ Але- 
ксандромъ Куракинымъ, который казался желаннынъ 
продета в ител см ь русскихъ интересовъ и былъ одина- 
ково пр1ятсн1. II для Наполеона, н для вдовствующей 
Императрицы, лично сочувствовавшей этому выбору. 

Кончилась печальная роль графа П. А. Толстого, 
жславшаго, BlipoflTiio, дословно выполнить предначер- 
Tanie Государя, сказавшаго ему при назначении въ Па- 
риж). : «Помните хорошенько одно, что tunii вовсе не 
иуженг. дипломать, а храбрый и честный воинъ, и 
эти качества принадлежать вамь». Онъ, д^Ьйстви- 
тельно, остался вЬренъ ce6t, и какъ ни старался Напо- 
леонъ завязать съ нимъ бол^е дружеск1я отношен1я, 
Нетръ Алексаидровичъ не выходилъ изъ рамки «честнаго 
воина», а когда и выходил ь, то всегда неудачно, пу- 
талъ и заслуживалъ нарекан1я Александра и Румянцева. 
И въ Эрфуртъ попалъ Толсто!! случайно, по позднему 
прнглашен1ю Наполеона, прибылъ туда посл-Ь всЬхъ и 
остался незам 1;ченнымъ. Чувствуя самь всю свою не- 
приго.1ность и смЬшнос положсн1е, онъ написалъ письмо 
Государю, полученное имъ уже на пути въ Эрфуртъ. 
Письмо Толстого настолько типично, что приведу его 
цЬликомъ: 

*} ПрЕсиъ князя Куракина и кашиерл Румянцева въ Парнж'й, любез- 
ности къ полковнику Чсрныик'ыу, особенно во врсшя авйтр1йскоб кампанЫ 
i8o9 года, когда Чернышев ь состоялъ безотлучно при неиь, н т. д. 
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« Вссмнлостив-Ьйш!!! Госуларь, въ письма, которое 
в. В. благоугодно было написать Mirfe персдъ монмъ 
огь'Ьздом'ь,'_Вы oбtщaли мнЬ снизойти къ первой мосн 
просьба объ отстзвкЬ, которую бы я положнлъ къ 
ногамъ в. В. Воть уже годъ, какъ я ношу на cc6i 
всю тяжесть поста, къ которому привыкнуть не могу. 
В. В. приказали мнЬ принять этотъ посгь, пос-тЬ того 
какъ мнопс отъ него отказались, и я подчинился 
Августейшей вол -fc Вашей. Но вес им"Ьстъ границы, н 
я не могу думать, что только одинъ я не заслуживаю 
милости В. В. Каждый день доказываетъ все больше, 
какъ легко каждому изъ Вашихъ подданныхъ, безъ 
особой уважительной причины, удалиться отъ службы, 
обратиться къ Вашей справедливости и добиться ся. 
Несчастное положен1е моего семейства, мои разстроен- 
ныял^^ла, мое потсрянние здоровье, — все :>то заставляет!. 
меня, Всемилостив Ьйш1Й Государь, просить Васъ о сен 
посгЬдней милости. Я ничего не делаю здксь, буквально 
ничего, и нисколько не полезень, какъ В. В. это сами 
изволите знать. Всяк1Й другой исполнилъ бы эту мнсаю 
лучше Metrn, а некоторые даже гораздо лучше, потому 
что я не могу скрыть, что л'Ьлаюсь смЬшнымъ въ гла- 
захъ правительства, къ которому я аккредитованъ, и въ 
глазахъ общества, въ которомъ прннужденъ вращаться. 

Мое положен1е становится невозможнымь, Государь, 
я, действительно, боленъ и заболею еще больше, если 
благорасположен1е В. В. не придегь мне па помощь, 
и Bu не согласитесь на мою отставку, чтобъ я имелъ 
возможность и надежду поправиться передъ насту- 
плстемъ зимы и дурного времени года». (Сборнпкъ 
Импер. Русск. Истор. общ., т. LXXXIX, стр. 68о). 
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быть, тальки врсмсцный, ые пр11вле«а:м1> ли мы тогла 
fu ссбм его нести, и готовы ли кы бравировать его? 
Если же ЭТ11 несчастья повторятся, — постоянство, 
которое мы выказьшаемъ въ нашей систем-^, не при- 
чишггь иамъ никакого вр«:х1; мы спокойно увыдим!. 
его палснк, ес.1и на то Воля Пров1иЬн1я. и 6o.itc 
ч-Ьмъ правдополобно, что государства Европы, уставъ 
отъ ôtjcTBÏii, которымъ oiffl подвергались Taixoe долгое 
время, и не подумаюгь начинать борьбы съ Pocciefi 
нзъ мести за то только, что она бы.и союзнниеА 
Наполеона въ то время, когда каждое иэъ нчхъ стреми- 
лось къ тому же. Но чего я хочу прежде всего, это 
чтобъ MH-fe доказа-ти. почему 11рел8и,1яп> эту возмож- 
ност1> падеН1Я такого могуществен наго государства., 
какъ Фрапшя въ настояшсс время? РазгЬ забыли, какъ 
она cyM^ia против1ггься ц'Ьлон ЕвронЬ, соединившейся 
противъ нся, въ то время какъ она сама была добычею 
разныхъ HiipTÎfi, междоусобной войны въ Вандс%, когда, 
вместо apMÎH, у нся была только нац1ональная гвард]я, 
а во глав-Ь счабос правительство, колеблющееся н, 
наконеиъ, сверженное другимъ, такнмъ же С1абыыъ. А 
теперь, когда она управляется челов-Ькомъ удивнтель- 
нымъ, котораго таланты, гешй не могутъ быть оспоримы, 
которому полное Hcoi -раниченнос прлклсюе даетъ такую 
силу, обладающему разными грозными средствами, сто- 
яшаго во главЬ арм1и опытной, закаленной въ бою 
посл'Ь 15 -и л-Ьтъ войны- хотятъ, чтобъ это государство 
рухнуло, потому что два французскихъ корпуса, не- 
обдуманно и неумЬло руководимые, Лыли поб-Ьжлены 
прсвосходощпин нхъ силами! Пусть мн -fe будстт» поз- 
волено по крайней м^рЬ не раэд-идять такого Ш|11Н1я. 
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лнцЬ князя Куракина, друга своей млтери, н i^^^î^ 
тября пишетъ Наполеону въ Эрфурт'ё: 

«Государь и брать мой, признавая теперь свое- 
временнымт. дать другое назначен1е генералъ-лейте1инту 
графу Толстому, который былъ аккредитованъ къ В. В. 
вь качествк моего посланника, считаю долгомъ пред- 
упредить Васъ объ этой отставка и испросить ее у Васъ. 
Желая, впрочемъ, удержать во всей неприкосновенности 
дружеск1я узы, связывающ1я меня съ В. В., я не премину 
зам-Ьнить графа Толстого лругнмъ, пр1ятнымъ В. В., 
посломъ. 

За симъ молю Бога, государь и братъ мой, чтобъ 
Онъ сохраиилъ В. В. въ добромъ здрав1и. 

Вашего Императоре ка го Величества 

добрый братъ 

Алексаидръ» . 

{Сбориикъ Имиер. Русск. Истор. общ., т. LXXXIX, 
стр. 6^)). 

Игра настолько тонкал, что ускользаетъ отъ вся- 
кихъ комментар>евъ. 

Когда, молъ, дружба зат'Ьяиа, пошлю Te6t зауряд- 
наго генерала, котораго н сзмъ вовсе не ц'Ёню, какъ 
дипломата, а когда дружба начинаетъ CJia6tTb, пришлю 
тебЬ желаннаго, че.ловЬка съ утонченными маперамн, 
друга моей матушки, хорошо зыакомаго съ Европой и 
тобой самимъ мнЬ указанпаго; у тебя и рука счастли- 
Biîe: вотъ Колспкуръ вполн-Ь на м-1>ст^, я его люблю, 
цйню, во все посвящаю, теперь и у тебя будетъ вель- 
можа, котораго ты ouiHHmb. 
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Обнаружилось за годъ союза, что Колснкуру до- 
веряли одинаково оба императора, а Толстому ни тогь, 
ни другой. И Толстой былъ правь, когда написалъ 
Государю, что «я зд^сь ничто, положительно ничто и| 
не прнкошу никакой пользы, какъ В. В. это сами от-! 
лично знаете». 

Потому не могу согласиться съ выволаин Н. К. Шиль- 
дера» который главными образомъ громитъ Та,1ейрана 
и приписывает, ему первенствующее вл!яше на Импе-| 
ратора Александра въ ЭрфургЬ. Читая у 111ильдера,^ 
что, «благодаря нзнЬннкческимъ происклиъ Талейрана», 
у Государя окончате.1ьно окр-^пъ новый взг^тядъ на от- 
ношснЫ съ Наполеономъ, нужно только оглянуться 
назадъ, чтобы увид-Ьти, насколько ясно Александръ 
отдавалъ ccô-fe отчетъ во всемъ, а съ кзкими намЬре- 
шямн онъ -Ьхалъ въ Эрфуртъ, изложено откровенно 
въ одиомъ пап. писсмъ ГосулТаря къ его матушк^Ь, вдов- 
ствующей ИмператрицЬ Mapiu веояоровнЬ. 

Вотъ что писалъ Императоръ Александръ своей 
матушк-к въ ответь на ея письмо отъ 23 августа 
i8o8 года, на пути въ Эрфуртъ: 

в Ваше письмо, дорогая Матушка, и Ti предметы, 
которые Вы въ немъ затрогиваете, заставляютъ меня 
отвЬтить Вамь со всею откровенностью, на которую 
я способет». Содержан1е его С1иткомъ cepiosHO, С1нш- 
комъ важно, чтобы вп. OTB'fcT'b мосмъ мною руково- 
дило другое чувство, кром* чувства долга моего пе- 
редъ отечествомъ и тЬиъ пбстомъ» который я зани- 
маю. Поэтому я и буду оспаривать интересы Poccin съ 
этой точки aptHÎfl, интересы, которые были и булуть 
мн^ всегда дороже всего на св^тЬ. Благосостояше 
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PoccÎH составляегь единственный прсдметъ моихъ за- 
боть: къ этой цЬлн устремлены были постоянно всЬ 
мои усил1я, вс'Ь мои стлран1я. Чтобы из^10Ж1Ггь по по- 
рядку то, что я им^ю сказать Вамъ, Луду прнлсржи- 
ваться того образца, по которому написано Ваше 
письмо: 

i) Не вхоля въ подробности, которыя бы лала 
1гЬлая картина объ обшемъ состояши д'Ьлъ за границей, 
ограничусь указан1смъ на н-^которые факты, которые 
трудно было бы опровергнуть, не оскорбнвъ истины. 
Поел* несчастной борьбы, которую наиь пришлось 
выдержать пропшъ Франшл, она оказа^1ась самой силь- 
ной изъ трехъ лержавъ, суи1ествующихъ на континент-Ь, 
и по своему положен1ю и средствамъ могла не только 
взять верхъ налъ каждой изъ державъ въ отд^кльности, 
но и надъ обеими вмЬстЬ. Не является лн въ интсре- 
сахъ Poccin быть въ хорои1нхъ отиои1сн1яхъ съ этимъ 
грознымъ колоссомь, съ этимъ единствен нымъ, дЬй- 
ствитслыю опаснымъ врагомъ, котораго бы могла 
им^ть Poccin? Чтобъ можно было разумно над-Ьяться, 
что Франц1я не будетъ вредить Poccin, надо, чтобы 
она нашла въ ней свои интересы: они единственные 
двигатели въ политической жизни государствъ. Надо, 
чтобы Франшя могла думать, что ея политическ1е 
интересы могутъ слиться съ интересами Poccin, а пока 
она не будетъ им^^ть уверенности въ этомъ, она будетъ 
видЬть въ PoccÎH своего врага, котораго въ ся ннтсре- 
сахъ было бы уничтожить. И, наоборотъ, можно пред- 
положить, что Франшя всегда предпочтет!, дружбу съ 
Pocciefl, если можетъ считать себя ответственной за ся 
нолитическ1е интересы, войн>' или вражду съ нею, по- 
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тому что, несмотря \1А превосходство своихт» снлъ, 
она уже испытала, какъ такая борьба была ей тягостна. 

Если бы клкая-н11бу,1Ь надежда на мирт, на конти- 
HCHT-fe была возможна, то не сдинсн1с лн только 
Фраиши съ Poccicfl могло льстить себя надеждою 
осуществить ее? Можно ли допуст»1ть, чтобы Бонапарте 
не знал'ь перевеса своихъ силъ, свонхъ средствъ, своего 
м'Ьггнаго положен1Я, и не есть ли надежда заставить 
его IL1TH другою дорогою одна химера? Как1я же 
друг1я средства могла iiMliTb Poccîr, чтобъ сохранить 
свой союзъ съ Фра1писй, какь не boî)th на ^гИкоторое 
время въ соглашсн1с съ ся взглядами м доказать ей. 
•гго она можстъ остаться безъ cOMirbmfl насчетъ 
нам^решй и плановъ Poccin? 

Кг этому результату должны были быть направлены 
Bciî наши стрсмлен1я, мтобъ можно было свободно 
вздохнуть па никоторое, столь 4paroutHnoe, время и 
воспользоваться им1. для увелнчен1я нашихъ силъ, 
нашихъ срелствъ. Но работать вт» этомъ н.1правлсн1И 
ны должны 8Ъ глубокомъ молчан1и, а не кричать на 
площадяхъ о нашихъ прнготовлсн1яхъ, о нашемъ во- 
оружсн1и и не гремЬть противъ того, кому мы не 
лов'крясм'ь. 

2) Перехожу ко второму пункту, къ п*лп свпда1пя. 
Оно было испрошено гораздо раныпс начхча д1;йcтвift 
въ Испании, ел Ьдоватсльно, эти лtйcтвiя irc были его 
мотивомъ. Надо покончить такую массу дЬлъ. остав- 
шихся нepiшeнными, и которыя Наполеонъ не хочетъ 
завершить письменно или черезъ посредниковъ. Тпкъ 
какъ сила въ его р^кахъ. надо согласиться на свиданье, 
котораго онъ желаетъ, или отказаться отъ столь нуж- 



XXVIll 



наго для Poccin оконча1пя всЬхъ л-каъ. Остановить 
вновь пролит1с крови было бы тоже uixibio, пользу 
которой нельзя не констатировать. Это значило бы 
спасти Австр1ю и приберечь Bct средства до того 
времени, когда она могла бы ихъ употребить на все- 
общее благо. Этотъ моментъ, можстъ-быть, б^изокъ, 
но онъ еще не насталъ, ускорить его значило бы все 
испортить, все потерять. Все заставляе!-!, думать, что 
Наполеонъ не хочстт. войны сь ABCTpieii. Эта посл'Ьд- 
няя не можетъ се начать, если не заблуждается насчетъ 
своихъ д^йствителышхъ интересовъ и рискуетъ упасть 
въ пропасть, откуда не будетъ возможности ее выта- 
щить. Если бъ свидан1с им-Ьло только ц-Ьль помЫпать 
такому ужасному несчастью, оно вознаградило бы съ 
избыткомъ Tt. непр1ятности, которыя съ ннмъ сопряжены. 
Что касается нспанскаго вопроса, толчекъ ему данъ, и 
свидан1е въ ЭрфуртЬ не сум-к-ю бы его остановить. 

Русская ариЫ не могла отправиться въ эту страну. 
У Наполеона довольно войска, чтобъ д^Ьйствовать съ 
успЬхомъ съ двухъ сторонъ. Только Божье Провид'Ьн!е 
р'Ьшитъ исходъ пспанскнхъ д'Ьлъ, а этотъ исходъ уже 
покажетъ, какъ всЬмъ государствамъ держаться послУ. 

}} Моментъ, выбран1И)1Й для свидан1я, именно таков1>, 
что налагаеть на меня обязанность не избегать его. 
Наши интересы посл-Ьдняго времени заставили насъ 
заключить т^Ьсиый союзъ съ Франц1ей ; мы сд*Ьлаемъ 
вес, чтобъ доказать ей искренность, благородство 
нашего образа д1Йств1й. Неужели изъ-за минутной 
неудачи Наполеона испортить всю нашу работу и за- 
ставить его сомневаться въ нап1ихъ нам'Ьрегпяхъ? Это 
поворотъ судьбы, который онъ испытывастъ, можстъ- 
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быть, только временный, не привлечемъ лн мы тогда 
на себя его мести, и готовы ли мы бравировать его? 

Если же эти несчастья повторятся, — постоянство, 
которое мы выказывасмъ въ нашей снстем'Ь, не прн- 
чиинтъ. намъ никакого вреда; мы спокийно увилннъ 
его падеше, сс1и на то Воля Провид^н1я, п бол-Ье 
ч-Ьмт. правдоподобно, что государства Квропы, уставъ 
огь 6Ьдств1й. которымъ oiffl подвергались такое долгое 
время, н НС полумлютъ начинать борьбы съ Poccicfi 
изъ исстн за то только, что она была союзнниеЛ 
Наполеона въ то время, когда каждое нзъ нихт, стреми- 
лось къ тому же. Но чего я хочу прежде всего, это1 
чтобъ MHt доказали, почему предвидятъ эту возмож- 
ность падсшя такого могущсствсннаго государства, 
клкъ Франи1я въ настоящее время г Разв1; забыли, какъ 
она сумела противиться u-Liofi Eepon-fe, соелпннишейся 
MiiOTHui) нся, въ то время какъ она сама была добычею 
разныхъ парт1Й, междоусобной войны въ Ванде!», когда, 
вместо apMiH, у нея была только наиюнальнля гвардая, 
а во глав -fe слабое прав1Ггсльство, колеблющееся и, 
наконецъ, сверженное другимъ, такимъ же слабымъ. А 
теперь, когда она управляется челов-Ъконъ удив1ггсль- 
нымъ, котораго таланты, renifl не мог^тъбыть оспоримы, 
которому полное неограниченное привлен1е даегь такую 
силу, обладающему разными грозными средствами, сто 
ящаго во главк арм1и опытной, закаленной въ бою 
посл-к (j-H лЬтъ войны — хотятъ, чтобъ это государство 
рухнуло, потому что два франиузскихъ корпуса, не- 
обдуманно и нeyмtлo руководимые, были побеждены 
превосходящими ихъ силами! Пусть Mii-fe будетъ поз- 
волено по крайней Mlipt не разд'к'гять такого мн^шя. 
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Лимеры были слишкомъ пагубны цЬлой Европа, пора бы 
кабипетамъ перестать руково1ствоваться пни, а, наконеиь, 
смотрЬть на вещи такъ, какъ OH^fe есть въ дЬйствитель- 
ности, (I воздерживаться отъ всякаго прсдубЬждснзя. 
Если ПровидЬи1с определило паден1е этого колоссальнаго 
государства, сомнЬваюсь въ томь, чтобъ оно могло 
^ыть внезапнымъ, но даже если это нроизойлетъ 
[ругъ, было бы благоразумн'Ьс подождать этого 
падешя и тогда только принять м^ры. Таково мое 
MH'kHic. 

4) Mn-fe остается только ответить на 4-й пунктъ — 
о последств1яхъ свнлан1я. Это самый трудный, и я, ко- 
нечно, не позволю ce6t говорить о будущемъ, которое 
известно только Богу, и которое намъ едва дано пред- 
видеть. Скажу только, что сь моей стороны было бы 
прсступлсн1емъ, если я остановился бы въ томъ, что тгЪ 
кажется въ интересахъ государства, изъ-за предполо- 
жений, которыя раздаются иъ обществЬ, бсзъ всякаго 
основан1я, безь глубокаго пониман!я обстоятельствъ, 
даже бсзъ всякаго желаи1я освЬтить побудительныя 
причеты, заставля101ц1я меня такъ действовать. Это 
была бы тогда нэнепа моему долгу для того, чтобы 
получить печальную выгоду быть заодно съ тепсрет- 
кииъ общсствсынымъ мнен!смъ, быть такнмъ же нс- 
устой'пшымъ, какъ личности, отъ которыхь оно исхо- 
дить. Въ моемъ полнтическомъ 110веддп1н я могу только 
следова1ь указан1ямь моей совКсти, моему главному 
убеждению, моему желлн1ю, которое меня никогда не 
покидаетъ, быть полсзпымъ Отечеству. Вотъ что, Ма- 
тушка, счелъ я долгомъ ответить Вамъ на Ваше письмо; 
признаюсь, мне тяжело видеть, что, когда я инею въ 
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5иду только интересы Росс1и, чувства, который соста- 
вляютъ действительную силу мо«го образа действ!)!, 
могутъ быть такъ непонятны. 

Шлую Ваши ручки несчетное число разъ». 

(Русская Старта, iS^^ i., ni. 9^. fH. ÎV, стр. ly). 

Сл-Ьловательно, разговоры съ Талейраномъ могли 
только уб-Ьднть русскаго Императора, что въ срсд -fe са- 
мыхъ прнближенныхъ сотрудниконъ Наполеона оруло- 
иалн уже исподволь измЬнники, которыми можно С>Ь1ЛО 
со временемъ воспользоваться. Гораздо бол^Ьс знамена- 
тельно было появлеи1с въ Эрфурт-Ь барона Виниента 
(баронъ Vincent), негласиаго представителя Австр1н» 
такъ какъ Меттерипха Наполеонъ не допустнлъ въ 
качества офиц1альнаго уполномоченнаго этой страны, 
и онъ оставался ;1встр1йскимъ послом ь въ Парижа. 
Происки Австрии были давно заи-ктыы въ Петербурга, 
а въ Bbi't сосредоточивались въ iHb времена недоволь- 
ные вскхъ Hauifl на Наполеоновск1и рех-.имъ. Мсттср- 
1^П1ХЪ же зорко слЬдилъ въ Париж^Ь за франк о- русски ми 
отношен1ями и оттуда илправлялъ свое искусное перо, 
чтобы поддерживать Александра въ чувствахъ недо- 
Biipifl къ Наполеону. Весьма возможно, что именно 
Меттернихъ первый yгaдav'tъ действительный HaM-tpcnifl 
нашего Государя и сообразовался съ ними до самого 
В-Ьнскаго конгресса въ 1815 году. 

Талейранъ, напротнвъ того, прес-1-Ьдова.1ъ исклю'Ш- 
тельно свои личные интересы, а потому я не допускаю 
вазможности, чтобы разговоры его съ Ллександромъ 
могли им1>ть решающее значен1е при Эрфуртскомъ сви- 
дан1и. BcKopi посл-Ь возврашен{я въ Парижъ, Наполеонъ 
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НС разъ публично высказывалъ Талсйрану свое презр'й- 
HÎe, которое особенно рельефно изложено въ мемуа- 
рахъ Пакье (Mémoires du chancelier Pasquier» T. I, p. 558), 
и толки объ этихъ сцснахт. не были секретомъ ни 
лля кого •). Если бсс'Ьды Императора Александра съ 
ТалеЙраиомъ могли его забавлять и заставить призаду- 
маться о подлости людской, то, конечно, личные раз- 
говоры съ Наполеономъ были интересн'Ье и поучи- 
тельн -fee. 

Въ этихъ разговорахъ Алексанлръ оказался на вы- 
сота своего призванЫ и, несмотря на н'Ькоторыя вспышки 
необуздан наго корсиканца, ни разу не вышслъ изъ 
себя. На Наполеона русск1й Государь сд*лалъ вовсе не 
то благопр1ятнос впсчатл1>п1с, какъ годъ назадъ въ 
Тильзит-Ь, и это понятно. Тогда, поел* Аустерлица 
II Фридланда, Ллександръ казался скромнымъ юношей, 
съ умилен1емъ слушавшимъ р-Ьчи гсн1алинаго полко- 
водца; онъ теперь говорилъ съ иимъ, какъ равный съ 
раонымъ, какъ в'ЪрныЙ союзникъ, въ которомъ Иапо- 
леонь нуждался. 



") «Vous itn tm voleur, an lichc, un homme «m Го», vous ne croycr ри 
en (lieii; tuui av» toute volr« \к tnanijui i tous voi devoirs vou4 »v4i iionipé, 
mhi totn le monde; U n'y j pour vous rim de ucré; vous vendrkz voirc pire. 
Je \o\u ai combU de biens, ci il n'y a rien doni vous ne ^aytz capable conirc 
moi. Aim)( tlepuit dix raoit, vous aw Timpudcur, puce ijuc vou» tuppoïcz, i 
ton Cl 1 travers, qu« mus aSaiie en Е^рарт« vont mal, de dire, A qui veut Геп< 
tendre, que vous kwx toujours bUm^ mon entreprise sur (c royaume, tandis que 
c'est vous nui m'en a»ejr doniK^ i;i première Héc, qui m'y jvcx pcrefviJrammcnt 
pOU&s£. Ht CCI homiiic, ce niallicureui (оиь [10лра.чум-|;вл4Ъ герцога ^Ht ictiCKaru), 
par qui ai-jc ûtc averti du lieu ile »л résidence? Q}ii m'a cxcilê i S^vir coiilre lui? 
Qtieis sont donc vos projetf? Qpe voulex-vous, qu'esp^rcK-vous? Vota mériterlei 
que je tous brisasse comme un verre, j'en ai le pouioir. mais je vous miprbe 
trop pour en prendre la pcinca (Mfmoirts du ckancflUr Poiquitr. Paris, iSpi- T. l. 
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Torj 
4iuo улж яс то, я «ъ ЭрфургЪ 
■Аряшгь сс64 ■ той п^рогуш^гк. которую овъ ce^'t 
Kavfcni.rb M которое строго ар иири н ц ла nocrl Ti 
ягга, UfXHO ôtuo шжктъ явого сяшооб^лллятя, 
ixiTb «ri Эрфутггь зажрЪвт о^ехъ асЪгь lùpoir^ 
<0В9Ъ сь HiooKOHOVb, HHta гь jymi южъ раэъ 
обратную vin. 

И Ллексанлръ остался Bnojtst юяолеап, jxicntrey- 

ТММН оОрДТиЫМИ рсЭу.ТЬТаТаМИ при СВОСХЪ BTOpB4HOini 

сйИЛАНШ сг Шполеополъ. При возврашеяш въ Пстер- 
бургь, rrro pauocnioe пзстроеше прояволось въ irkiofi 
ccpiii праэдлсствъ н баловъ, сши'Ьтельствовавшихъ о 
бЛ2Г011р!ят110Иг результата (минмаго) закрЬи^пя союза 
СЬ Франшсй. 

Неудивительно, 'гго Нзполеонъ быль ошсломленъ 
поведсн1с1п. А,1сксандра, про дружбу котораго Колси- 
курт» ему доноси-1Ъ такъ неоднократно, и вполи1. естс- 
сТ1и.'Нмо, что имнеряторъ франиузовъ выразилъ свое 
ислоум1|н1е своему послу въ следующей форм^: «Ваигь 
Им11сратор1. Александрп. страшно упрямъ: онъ притво- 
ряется глухимъ. когда не хочетъ чего-нибудь слышать». 
KpoMli того, настоятельны с намеки Александра и опре- 
д-1и1сМ110 выраженное желан1е новой встрЬчи съ Напо- 
лсон4>иь. па которой pyccKÎfl Государь какъ бы осо- 
бенно НАСтаивалъ, должны были по крайней Ml;pt сму- 
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гить 'Наполеона. К(шсчно, и онъ жслалъ 1;вилан1Я, но 
выражалъ это yMlïpcHii*be. 

Мнопя друг1Я заботы поглощали въ это время вни- 
маше Наполеона; съ одной стороны, трудное положсн1е 
Л'Ьлъ въ Испаши, съ другой — воилствениыя чрнгото- 
влен1я Австр1и н усиливаюнияся интриги Англ1и. 

Все это могло быть облегчено твердымъ союзомъ 
съ Pocciei'i, на который онъ могт» вполнЬ разсчитывать 
при многократныхъ из1.явлсн1яхъ дружбы со стороны 
Александра (24 1юля онъ говорилъ Колеыкуру: «Я не 
знаю, что это такое быть союзникомъ или лругомъ на 
половину. Въ трудную минуту Нмператоръ узнаегь это»). 
И вдругъ, вместо 110.1наго С(>глас1я, постоянный туман- 
ный р'Ьчн, уклончивые ответы и лиимэ слабые намеки 
на вссгдаш»1юю готовность быть пр1ятнымъ своему 
союзнику. 

Нанолеонъ и былъ озадаченъ, но приписывалъ это 
явлен1е одному упрямству Александра н интригамъ раз- 
ныхъ лицъ, съ которыми pycCKÎfi Государь вступалъ въ 
разговоръ въ эрфуртск1е дни, со своей врожденной 
любезностью. Словомъ, зародишь нидов-Ьр1я вкрался 
уже въ дупзу Наполеона, но онъ еще былъ далекъ 
отъ мысли, что вс^мъ его планамъ готовится быстрый 
конецъ. Настолько же далеки были отъ этой мысли бли- 
жайш1е сотрудники Александра, какъ Румннисвь и Ку- 
ракин ь, не догадывались еще объ этомь ни Коленкуръ, 
ни Шампаньн, вЬронтно, одинь Меттернихъ про1И1къ 
тайну Г1^>сударя, но былъ настолько остороженъ, что 
лишь поверхностно сообщалъ свои догадки Талсйрану. 

Напротивъ того, весь шръ жадно сл'Ьднлъ за иро- 
должительнон встрКчей монзрховъ, всЬ германск1я вла- 
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д-кгсльныя особы 11осп'Ь[иили въ Эрфуртъ засвидетель- 
ствовать свое noHTCHÎe импсраторамъ, ища ихъ ми- 
лостнваго взора, стараясь удоилстворнть свои ме.1к1б 
интересы, глубоко вЬря въ прочность мог^'шественнаго 
союза. Ловкое мт1ован1е Берлина, при путешес1'в!н 
Императора А.'1сксандра въ Эрфуртъ, кратковременное 
CBiuanie въ КенигсбергЬ съ улручешюй прусской ко- 
ролевской четой, интересы которой Александръ еще 
такъ недавно горячо отстаивали, oTcyTCTeie въ ЭрфуртЬ 
императора Франиа и австр1йскихъ эриъ-герцоговъ, 
все это должно было произвести глубокое впечатлите 
на Герман1ю, вновь нспекаемыс короли, гросъ-гериоги 
и герноги которой лишь чаяли новыхъ милостей со 
стороны Наполеона. Наспространивш1йся слухъ о воз- 
можпомъ брак!; императора фрлнцузовъ съ одной нзъ 
русскнхъ велнкнхъ княженъ еще болЬе способствовалъ 
упрочешю Bipbi вг незыблемость союза. Предиола- 
гаеиая по-Ьэлка русскаго канцлера графа Румянцева въ 
Парижъ, наконецъ, назначен1е князя Куракина послоиъ 
при Тюильр1йскомъ дворе, — все это только довершало 
блескъ торжествъ блестящаго эрфуртскаго CBvuaHÎH. 

Новый pyccniâ посолъ, князь Александръ Борнсовичъ 
Куракинъ, былъ уже въ то время д"Ьйствите^1Ьиымъ тай- 
нымъ советникомъ I класса, каналеромъ росс1йскихъ 
ордсновъ H члсномъ Госуларствсннаго Сов-Ьта съ его 
основаигя. Ему было 56 лЬгь (175^ — i8i8). Будучи съ 
юныхъ лЬтъ товарищемъ датских ь нгръ Павла Петровича, 
росшаго подъ опекой братьсвъ Паниныхъ, князь Але- 
ксандръ Борнсовичъ былъ отправленъ въ 1766 году въ 
Киль, въ Альбертинскую коллегЬо, и много путеше- 
ствовалъ по Гсрианн!. НадЬлавъ долговъ, въ связи съ 
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юношескими проказами, Куракннь должснь былъ вер- 

[нуться въ Росс1ю въ 1769 году, но НС надолго, такт» 

[какт. уже въ сл-Ьдующемг году его снова отправили за 

границу доучиваться. На этотъ рать он'ь поиалъ въ 

Лс'йденъ, глЬ въ тУ времена оЛучх1ис1. мнопе молодые 

[люди нзъ нашей знати, между прочим!, братья Николай 

и Серг-Ьй Румянцевы, Юсуповъ. Гагаринъ, графъ Н. П. 

Шереметевъ и MHorie друпс. 

Пробывъ около полутора года въ ЛеЙден1>, Кура- 
кинъ отправился путешествовать по Англии и Франши 
|<о своимъ другомъ, графом I. Н. И1орсмстсвымъ, и .i-fe- 
|томъ 1773 ''Ода вернулся въ Pocciro, Зд*сь онъ вра- 
щался въ общества Цесаревича Павла Петровича вм'ЬстЬ 
1съ грзфомъ Аидреемъ Разумовскимъ и И. И. Салты- 
ковымъ, посл'Ь перваго брака великдго князя съ прин- 
jUeccofl Дармштадтской. Посл -fe кончины великой кня- 
гини, Куракинъ сопровождалъ Цесаревича въ Берлинъ 
'П посл^Ь его бракосочстан1я съ вюртсмбергской прин- 
цессой, получившей посл-Ь принятии православ1я имя 
MapiH ©еолоровны, былъ отправленъ въ Ц1вешю, съ 
нзв'Ъшешемъ объ этомъ собьти, гд-Ь про6ыл1> n-fe- 
сколько М'Ьсяцевъ, написавъ весьма тггерссныя донесения 
графу Н. И. Панину. Когда, въ 1781 году, Цесаревичъ 
совершалъ свою заграничную по-Ездку подъ псевдони- 
момъ «Comte du Nord», Куракинъ находился безотлучно 
при немъ и за этотъ пср!одъ сблизился съ великой 
княгиней, которая его особенно отличала своимъ 
внимаи1смъ. ВскорЬ Куракина постигла опала, всл-Ьд- 
CTBÏc псрлюстрашгг письма къ нему молодого флигель- 
адъютанта Бибикова, и ему было повел'Ьно жить въ 
, дcpeв^гfc. 
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Живя въ с. HîueHUJmi, Саратовской г^'бсрши, князь 
въ уединен1н деревенской жизни вceцiлo предался 
улучшенто своего прекраснаго им1>ы1я, которому сум'Ьлъ! 
придать иелико.'1'Ьп1е, отстроивъ тамошн!й лом1* по- 
шрски, обогатнвъ его коллекшями картинъ, всякихъ] 
р'клкихъ прсдмстовъ и обзаведясь образиовьшъ пар- 
комъ. Такъ прошло время до воиаренЫ Пав.1а, который 
не забыль старого друга, вызвалъ его въ Петсрбургъ 
и осыпалъ милостями. Впавъ въ немилость въ ссн- 
TflÔpt 179^* гола, Куракинъ снова удалился въ Наде- 
ждино и вернулся въ Петсрбургъ за Н'Ьсколько м-Ьсяцевъ 
до мартовской катастрофы i8oi года, Онъ былъ въ 
числ"!; лииъ, об-Ьдавшихъ въ посл'Ъдн1й разъ съ Госу- 
дарсмъ 1 1 нарта. 

При Aлeкcaндpt Куракинъ сохраннлъ звам1е вице- 
канцлера и упраатяющаго Государственной Коллепей 
иностранныкъ д-кль до 5 сентября i8o2 г. Псрелавъ 
эту должность графу Алсксанлру Романовичу Ворон- 
цову» Куракинъ былъ назначснъ канилеромъ pocciA- 
скихъ орлсновъ и получилъ св. Владим]ра i степени. 
Посл^ Аустерлина князь Куракинъ прсдставилъ Госу- 
дарю записку о сближеши съ Франшей, но при услов1и 
усилен1я нашнхъ военныхъ силъ для защиты прел'кловъ 
Россш. 

i8 тля t8o6 г. князь былъ назначенъ посломъ въ 
B'tny н въ сл^дующемъ году сопровождалъ Государя 
въ Тильзитъ, гд-Ь 2 6 ]юни подггасалъ, совмкстно съ 
княземъ Д. И. Лобановымъ, знаменитый союзный до- 
говоръ, 

Назначеше Александра Борисовича въ Парнжъ по- 
стЬдовало осенью i8o8 года, и онъ пробылъ тамъ до 
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разрыва съ Францк'й въ i8i2 году. ПостЬ того кпязь 
удалился отъ л-клъ, стра^хая отъ ожоговъ, гтолученныхъ 
при пожарЬ uBCTpifiCKaro посольства на балу Швар- 
ценберга, и скончался въ i8i8 голу. 

Онъ былъ погребенъ,по желан1К) Императрицы Mapin 
Эеодоровны, въ Пaвлoвcкt; на rpoÔHimi его можно 
до сихъ поръ прочесть сл*кауюи1ую надпись: «Другу 
супруга моего». 

Такимъ образомъ, когда Императорь Алсксанлръ 
счелъ по^тезнымъ призвать киязя А. В. Куракина на ностъ 
русскаго посла въ ПаркжФ!, выборъ этотъ нельзя считать 
случайнымь. Д-кйстйитсльио, князь Александр'ь Борисо- 
вичъ облалалъ rbuu качествами, опытомъ и знан!ями, ко- 
торые лолжны были быть присущи русскому предста- 
вителю при дворк Наполеона. Кромк того, постоян- 
ное 408l;pie, оказываемое вдовствующей Императрицею, 
могло служить rapaHTÏei'i для его Д'1:йств1й въ JlapHwfe. 

Но современники относилнсь критически къ диплома- 
гнческннъ способностямъ князя Куракина, а посл'Ьдующ^е 
историки считали его деятельность безплодной и от- 
неслись съ нсдон1>р1емъ къ его дарован1ямъ. Едва ли эта 
оценка вполи-Ь справедлива, она скорее пристрастна. 
Князю приходилось считаться съ характерами союзныхъ 
монарховъ, многое часто скрывалось и даже не сооб- 
щалось послу, частый появлен1я въ Париж-Ь полков- 
ника Чернышева доказывали князю неполное дов'Ьр1е 
къ нему Александра, огорчали его болкзнеиное само- 
люб1е, но тЬмъ НС мен-Ье врожденное тщеслав{е князя 
Куракина не затемнялось, и мы можсмь видЬть изъ его 
донесен1Й, что весьма часто сужден1я Александра Бори- 
совича были вполн-Ь правильны и логичны, а MH'fcHie 
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о прсдстоашей борьба съ Наважояоагк было выражено 
зан-Ьчателао яг^мо ш к^шои 

Ешс зо npeôtfTtt въ Парюгь князе Курлкнна, танъ 
нахолися вашъ шшастръ яшхтршшыхъ л^лъ графъ 
Рукяниевъ, по1хав1шй то Фравшю почти непосрел- 
ствснно nocirt эрфуртаиго ешЁ»лтш Нляолсонь окзэы- 
ва.Г1. ему особсвное aarouBie ■ приказа гь, послЬ своего 
отъ'Ьэлд въ Иаитю, прелост28^ть русскому министру 
самое широкое гостспрошство. Графъ Николай Петро- 
внчъ не терялъ времени jupojn>: оанакомн.1ся по- 
дробно со ыс1мъ парижских!» o6mecTBOMV съ высшими 
учрежлешямм Наполеоиовскаго режима, а также со 
исЬми памятниками науки и искусства, которыхъ (îu.n> 
<3альишнъ любнте.клъ. 

11/2} января i8o9 г. Наполсо^ъ вернулся неожи- 
>инно Д-1Я парижанъ въ свою ста.1ииу главньшъ обра- 
зомъ, чтобы усггЬтъ ешс -1Нчно переговорить съ Румян- 
цевыыь объ aecTpiflcKUxb Д'к1ахъ, пршшмавшнхъ ccpî- 
озныЛ оборотъ. Мсзадо.1Го до этого пр111ха.1ъ иэъ В'Ьны 
ноцый pyccKifi посолъ, князь Куракинъ. 

Разговоры Наполеона съ русскимъ министромъ сво- 
дились къ тому, 'ггобы уб-Ьд1ггь его добиться актнв- 
нагп coA'feflcTBÎH Poccùi въ случа'Ь окончательнаго раз- 
рыва съ монархией Габсбурговъ, разрыва, котораго 
Кяполеопъ едва m желалъ. Но инструкгин, данныя 
графу Руияпцеву Имт^ратороыъ Александромъ, протн- 
нор'Ьчилн наде>ь>дамъ и Ж(;лан!ям-|. Наполеона. Руссюй 
Император!, всячески хотЬ1ъ помкшать воАнЬ Франши 
съ Австр1сй, И.ЧХОДЯ пaлcнi^: этой монархЫ пагубнымъ 
для интсресовъ PoccÎh. Поэтому понятно, отчего Напо- 
леон ь остался недоволснъ нерешительностью графа 
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Румянцева, который, несмотр^н^ласкй, з подяасъ и 
угрозы императора франиузовъ, не изм^нялт» даннымъ 
ему 11рслначсртан1ямъ и отк.юнялся отъ какого-либо 
положительна го отв1^та, что приводило въ негодован1е 
Наполеона н Шампаггьи. Если къ этому добавить 
частыя пос'11шен1я Талейраиа и бесЬлы Румянцева съ 
Меттернихомъ, пресл^довавишхъ свои цЬли, недо- 
вольство Наполеона стансгь вполнЬ понятнымъ. Оно 
еше обострилось, когда нашъ министръ счслъ болЬе 
осторожным!, покинуть Парнжъ и въ маргк 1809 года 
вернуться въ Петербургъ, не удовлетворивъ возлагав- 
пшхся на него надсждъ Наполеона, но хорошо озна- 
комившись съ положсн1смъ лЬлъ въ столица Франши. 

Къ этому времени относится пр^Ьздъ въ Петер- 
бургъ князя Шварценберга (въ качества особаго посла 
авсгр1искаго императора), на долю котораго выпа^гала 
задача всячески мешать активному вмЬ|иатсльству PoccIh 
ВТ» готовящейся Boiint AecTpin съ Фрашисй. 

Хотя наружно Шварцснбергу быль оказанъ весьма 
холодный и сухой npieMb, но ему удалось добиться 
своего, несмотря на век нападки Коленкура, старавша- 
гося CKopie удалить нсзванаго гостя изъ Петербурга. 
Изъ донесен1й французскаго посла видно, наскол1>ко 
трудна была его роль между различными вЬян1ями, 
царившими тогда въ на1ией столица, и самыми розо- 
выми обЬ1цаи1ями Императора Александра и графа Ру- 
мянцева, непрерывно зав^>ряв1иихъ его въ полной го- 
товности Hoccin поддержать замыслы Наполеона отно- 
ситедько Австр1и. 

Для полной наглядности приведу выдержки нзъ 
донссеи1Й Коленкура. 
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5 ноября 1 8о8 гола, вскоре посяЬ возврашсшя 
нуь Эрфурта, герцогъ Внпсш1ск!й пишетъ: «Надо 
cj-LuTb все невозможное, чтоби застлвшъ rtiicRÎft ка- 
бтктъ образумиться, еслн у него, AtâCTBHTe^bHO, вра- 
жле^^иыя нам^реН1я: если оиъ ихъ осуществит», все 
мн^ покачывасп., что Poccifl будстт. действовать от- 
крыто. Император?, никогда не забываетъ уверить въ 
этонъ меня, когда я съ ннмъ говорю». 

2) ноября: «Императоръ обращается со мною съ 
ббльшим!! внимзн1емъ и, кажется, оказываетъ Вашему 
посланнику больше лой-Ьр\я, чЪ1ъ когда-т1будьв. 

8 декабря: « Императоръ оказываетъ большое н 
полное BHHManic къ военнымъ Mipaiti» которыя В. В. 
собираетесь принять, онъ, кажется, чувствуетъ, что его 
интересы свянашл съ усгг1;хамм В. В., н искренно же- 
лаетъ, чтобы испа11ск1я д-кла окончились скоро и бла- 
гопр1ятно для В. В. Онъ «ni повторяетъ это каждый 
раэъ, кякъ пилить меня, почти каждый день, и приба- 
нлистъ часто, что миръ съ Англ1сЛ и, сл1^доилтсльно, 
cnOKoftcTnie всего ев lira отъ этого зависятъ». 

Иногда просв^чипаютъ легк1е упреки по адресу На- 
полеона. Такъ, въ декабре Коленкуръ доносить, что 
Импсраторъ Алексаилръ ему выразидъ: «Мой образъ 
д'ЬГ|ств1й въ отношеши къ Наполеону по поводу прус- 
скаго вопроса лрсдставляетъ слишкомъ большой кон- 
траст!, съ его образомъ д^йств^Й въ отпошеиЕн меня, 
потому что я не прошу его обратить на него вниман1Я. 
Онъ почувствуеть, я нал'кюсь, что я имкю право ожн- 
ДЯТ1. OTïi HCio больше взаимности. . . . 

Император!. мнЬ повторилъ, о чемъ я им'Ьлъ честь 
доложить въ моихъ прслшсствуютихъ лепешахъ къ 
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в. в., что В. В. можете разсчитывать на него, и что 
время Вамъ покажеть, насколько искренно онъ при- 
держивается сиоей программы д-|>йств1Й, что онъ объ- 
яснится съ Шварцен(5сргомъ такъ, чтобы янали его 
нам-крсн^я въ B^bMii и т. д. я. Видите, генсралъ, какъ 
я постуттаю съ Императоромъ, надеюсь, что онъ такъ 
же поступить и со мною, и что вы мггЬ скоро объ- 
явите, что онъ отлалъ приказан1Я, чтобы исполнили 
по отношен1ю 11русс1и, что онъ мн* самъ об^шалъ; 
мн-Ь трудно говорить объ этого сорта д-Ьлахъ. поэтому 
я и изъясняюсь откровенно, чтобы слова мои не при- 
няли дипломатическаго характера и кончались мыслью 
объ ЭрфуртЬ! Видите, я д^Ьйствую прямо, безъ при- 
дирокъ! Мы оба слишкомъ велики, слишкомъ могу- 
щественны, а у Императора слншкимъ иного ума н 
славы, чтобы пользоваться такими средствами». Импе- 
раторъ Алексанлръ кончилъ т^мъ, что скаэ;1лъ мн1;, 
что какъ его политика, такъ и чувства его къ В. В. 
вполн* обнаружены, что ни г. Шварценбергъ, никто 
другой его не изм-енитъ, что онъ будетъ д-Ьйствовать 
съ уиЬренностью, потому что смотрит1> на сущсстио- 
ван1с Австрии, какъ на нужное, даже необходимое для 
политическаго равнов'Ьс^я великихъ державъ, что онъ 
не хот-Ьлъ подтолкнуть се на мЬры, ног)'1ц1я предать 
огню Пвропу, но что, если она двинется и нападетъ на 
ФранЫю, В. В. можете разсчитывать на него». 

15 января i8o9 г. Коленкуръ доносить: «Импе- 
раторъ, мн* кажется, крепко держится за единен1е съ 
В. В. Онъ каждый лень все лу«иие ко нн-Ь относится 
н локазывастъ это во всемъ, даже съ flOB-fepicMb гово- 
рить со мною о своихъ ннугреннихъ дЬлахъ. Общество 



XLm 



говорить, что французск1й посланиик'Ь иарствустъ въ 
Петербурга, онъ заставлясгь Императора Александра 
B-fepHTb тому, чему хочстъ, и скоро булстъ лаже редак- 
тировать указы». 

5 февраля слЬдуеть описанк' бала, лзннаго фран" 
цузским!. nocjioMi>: «Императрниа мать была у меня къ 
болыиому удивлен!» многихъ, которые полагали, что 
это невозможно. А какь она себя лсржала и сколько 
крсмснн оставалась — это еще бол -fec у^гнвило всЬхъ. 
Что касается Императора Александра, онъ такь явно 
показывалъ свое удовольств1е и так!. пптсрссова.'1ся по- 
сланникоиъ В. В., что всяк1й старался ему подражать. 
Этотъ вечсръ — большой шагь вперелъ во М1гЬн1и этой 
страны, и это отзовется также н въ В'Ьн^. Изв1;сг1я, 
которыя получаются оттуда, не очень выгодны для 
руссквхъ, прожнвающихъ тамъ». 

Это намект* на аптифранпузское поведете гра 
II. А. Толстого, князя Андрея Разумовсклго и княгини 
Кагратюнъ, преЛывавшихъ тогда въ В1;н^. 

Того же числа посо.-гь продолжаеп» доносить «ъ 
самомъ ралужномъ св-Ьт-Ь: аВъ лвухъ словахъ, полагаю, 
что В. В. можете разсчитывать на Императора Але- 
ксандра, и бояться Вамъ нечего. Дoв^pie ко MH-fe, прсд- 
почтен1я, которыя оиъ мн% оказывастъ постоянно, та- 
ковы, что даже перечинить цхъ невозможно. Я все- 
таки не осл-Ьпленъ и думаю прежде всего о долг^ 
передъ своимъ повслителемъ и о безопасности его 
государства». 

Ночью того же 5 февраля Колснкуръ еще лоба- 
влястъ о разговора, который онъ нм Ь^пъ съ Государемъ. 
Вотъ 'гго ему псрелалъ Императоръ Адександръ: «Я 
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fcTOio за то, чт№ъ ко MH^HMra^ioB'bpie, и докажу 
это въ будущем'ь, да и со6ыт1я поотЬдняго года мо- 
гутъ подтвердить, что AOB-kpic Императора им^Ьетт» 
ocHOBaHic. Вы знаете мое mh^hîc объ Австр1и, я стою 
за ея CQXpaHfHic т'Ьмъ именно, что придаю большую 
ц^ну моему <:оглашен1ю съ Вами, н я забочусь обо всемъ, 
что можетъ сохранить и лаже ограничить Австрию. Но 
д-Ьйствитсльно ли Австр1я враждебна? Хометъ ли она 
получить урокъ? Она получить его! Хотя я все-таки 
думаю, «rro она только неловка н злонамЬренна только 
по отно111ен1ю къ и'Ькоторымъ личностямъ, а не къ 
Императору. 

Впрочсиъ, я об'^^шяю вамъ, что прикажу все объ- 
яснить Шварценбергу категорически, вы знаете слово 
въ слово результатъ нашмхъ совЬщашй. 

.... «Повторите Императору Наполеону, генсралъ, 
что я не неблагодарный, что онъ можеп. разсчнтывать 
на меня, какъ въ малыхъ, такт, н въ крупныхъ д-елахъ. 

Скажите ему тоже, какое удовольств1с доставнлъ 
HHt вашъ балъ; всё отъ него въ восторга, а я не 
могу даже выразить вамъ, какъ я былъ доволснъ на- 
ходиться во Франшн у чслов^Ька, котораго я люблю и 
уважаю. Румянцевъ над4ется скоро увидать Императора 
Наполеона, онъ въ такомъ хорошсмъ настроснш, такъ 
хорошо отзывается о Париж'Ь, о Франши, 1)бъ Импе- 
раторской фамилии, о ABopii, обо всемъ, что видитъ, 
что, над1)Юсь, Импсраторъ оп'Ьиитъ это и будетъ имъ 
доволенъ. Это мое желан1е». 

14 февраля Коленкуръ сообщаетъ о псреданномъ раз- 
roBopt Императора Александра съ княземъ Шварцен- 
бергомъ. Вогь что ему говорилъ русск1й Импсраторъ: 
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■Скажу бол-|>ея, прибавилъ Е. В., «не только не было 
ничего сд-Ь-шно противъ васъ, какъ я уже вел^,1ъ вамъ 
сказать, но мысль Императора Наполеона такъ же, какъ 
и моя, всегда состояла въ томъ, чтобы привлечь васъ 
ко всему выдающемуся, могущему произойти въ Пвроп'Ъ. 
Когда мы такъ лумлли, въ Эрфуртъ пр1%халъ г. Вин- 
центъ, н слухи о вашемъ вооруженш, вашихъ подо- 
aptHÎflX'b, вашихъ отказихъ на мои пред^10жсн1я — были 
санымъ яснымъ ото Утомъ на дов -fepie, оказываемое мною 
вамъ. Мои HaMipema не нзм^^нилнсь, и нам крсн!я Импе- 
ратора Наполеона оста1гутся rfc же, если вы, накокецъ, 
заговорите и будете действовать въ ннтересахъ мира. 
Я быль откровененъ съ вами, начиная съ прошлаго 
л^та, съ первыхъ вoopyжcнiй, желай избегнуть того, 
чтобы вы довели л^ла до того пункта, до котораго 
они теперь дошли. Я ве^тк|ъ вамъ объявить, хотя не 
быль къ тому прин)"жленъ, что у меня бы.1и обяза- 
тельства съ Францией, что я буду нхъ держаться, и 
ничто мн1; въ этомъ ие noMtmaerb. Я быль честенъ 
въ отыошенш васъ, были ли вы честны со мною? Я 
ни въ чемъ не переменился, но если вы дв1шетесь — 
н я илу! Думаете ли вы, 'гго у меня н^ктъ для этого 
средствъ, такъ какъ у меня армж заняты въ Швеши 
и Typniii? Друг1е могутъ ошибаться, но вы, какъ воен- 
ный, вил!*-!" мон) арм1ю, когда она проходила черезъ 
1:вролу на помощь вамъ, -вы знаете мон средства». 

Если такого рода разговоръ Александра Павловича 
съ Шварпенбергомъ моп. успокоительно д-Ьйствовать 
на фраицузскаго посла, то это понятно. Но псредавалъ 
ли Государь все пмъ сказанное австр1йскому генералу— 
сомнительно, такъ какъ Шварпинбергъ доноа!л ъ своему 



XL VI 



!тельству, что бесЬды его съ русскииъ Импсра- 
торомь производягъ на него такое впечатл'Ьн!е, что 
едва ли Росс1и окажсгь дЬйствитсльн^то помощь своей 
cofôSHimt Фраыши , и что если въ р-Ьчахъ I осударя 
зам-Ьтны намеки на угрозы, то они лишь кажуш1сся. 

Мы увндимъ, что Императоръ А^1ександръ выдер- 
жалъ свою роль до самаго разрыва между Наполеономъ 
и ABCTpicft. 

2 1 февраля Императоръ Александръ говорилъ послу: 
вЯ всегда говорнль, что не хочу спорить о словахь и 
не хочу начинать наступательной войны съ Австр1ей, 
но если она начнетъ атаку, Император!, можетъ раз- 
считывать на меня. Я былъ откровенеиъ, Императоръ 
давно знаеть мои naMlipeHifl, онъ видитъ мою ц^ль. 
Подождсмъ немного. Заставпмъ Австр1ю окончательно 
сознаться пъ своей неправот-Ь, и я гарантирую влмъ, 
что открыто пойду на нес, как1я бы отъ этого посл1>д- 
CTBÎfl ни произошли, потому что, повторяю, я рабъ своего 
слова, и Императоръ можетъ разсчнтывать на меня». 
! Довольный Коленкуръ 22 февраля пишегь: «Съ 
т^хъ пор ь, какъ я им-Ьл ь честь вести д'кла съ Инпе- 
раторомъ Александромъ, и никогда не видЬл ь его столь 
подготовленнымъ, и никогда онъ такъ ясно не вы- 
сказывался, какъ въ этом1> вопроск. Никогда онъ не 
говорилъ съ такимъ жаромъ, хотя я и повторялъ свои 
суждения тономъ чсювика, желающаго убЬдить фактами 

и не нм-Ьющаго другой и-^ли, какь сохранить мирь 

Надежда кончить политическ1я разногласия такъ, какъ 
стараются прекратить семенную ссору, льститъ филан- 
тропическому уму Александра, и ни одно возражсн)е 
не можетъ поколебать коренного его ми^;н1я. 
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же числа посо^гь добавляеть свое донесение: 
«Императорт. слишкомъ мало дов-Ьряетъ талантамъ Ку- 
ракина, 01гь его считаетъ сл{Ш11<омъ слабымь, сонъ 
можеть даже быть», сказалъ мнЬ Е. В., о 1а dupe de 
Mcttemich» (обмануть Мстгсрннхомъ). 

Былъ лн княз1> Л. Б. Куракннъ «la Jupe de Mettcr- 
nich», lie 0H'[. ясно отдавалъ ceôt отчетъ въ лоложенш 
вешей, что в)1дно иэг пнсьыа князя еще отъ 2 1 января 
(2 февраля) г8о9 года: «Все заставляегь думать, что 
ад'Ьсь р1;шено (т.-е. въ Париж'Ь) не позволять больше 
Лвстрш сохранять своего состояшя мира. Эта новая 
война р-Ьшена м позволяетъ предвидеть разныя послед- 
CTBiu и неис*шслш1ын бед|:тв)я дли Европы». И Aa.ibuie: 
«Если AecTpifl будетъ принуждена къ этой борьб Ь, ко- 
торую она такъ старается отвратить (здесь Куракинъ 
ошибался), она въ ней погибнетъ. Позвольте мн^ 
сказать Вамъ, Государь, чтобъ отдалить отъ Вашихъ 
граннцъ опаснаго и страшнаю соскда. Вы должны быть 
его покровитслсмъ, его ангсломъ-храиителсмъ. Только 
Вашъ голосъ можетъ его спасти. Ваша любовь къ ииру. 
Ваше участие къ страждущему человечеству, Ваши 
возвышенный чувства, благородный н справедливыя, 
должны быть его едпнственнымъ вождемъв. 

М'Ьсяцъ спустя, князь Куракинъ еще бол^е опре- 
деленно высказывастъ свой образъ мыслей въ письме 
къ Государю отъ 2} февраля (4 нарта) 1809 г. в Все- 
милостив bimiiri Государь, со всемъ усерд1емъ, со всею 
преданностью, которыя xopoujo известны В. В. и часто 
заслуживали августейшаго одобрен1я и похвалъ, смею 
я положить къ ногамъ Ваппсмъ мою всепокорнейшую 
просьбу прочесть безъ отлагательства прилагаемую за- 
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писку, составленную въ концЬ нрошлаго года для 
императора Наполеона, но его 11риказан!ю; она со- 
держнтъ Bcii его сскрстныя или зав-^тныя мысли, или, 
лучше сказать, всю его мысль полностью. У него иъ 
кабинета постоянно находятся H-fecKOibKO талантливыхъ 
людей, которимъ онъ поручаетъ въ каждую эпоху, 
ознаменованную важными перенкнамн въ политнк'Ъ 
Европы, составлять такЫ запнскн тутъ же, псредь его 
глаэаш!, по данным ь, которыми онъ са.чъ ихъ снабжаеть. 
Онъ называетъ эти записки своими азеркаламнп. lia 
началахъ, высказанныхъ вь посл'Ьлней изъ этихъ работъ, 
всегда основано то, что онъ вилитъ печатать о состоян1и 
обшихъ д-Ьлъ. В. В. уб'Ьднтесь, что, д-Ьйствительно, Bci 
мысли, проведенныя въ эаписк-Ь. которую я им-Ью честь 
Ванъ представить, часто повторяются въ МонитерЬ и 
во вс-Ьхъ офишальныхъ органахъ французскаго пра- 
вите-тьства. Я отвечаю за подлинность этой записки, 
если бъ она даже не им'Ёла отпечатка своего автора, 
разв'Ь кто иной, какъ Наполеон ъ, могъ постичь и вну- 
шить эти начала? Онъ показываетъ себя зд^сь во всеыъ 
своемъ блеска. Политическ!е взгляды на paspymenie 
государствъ, на закр'Ьплен!е его династш, потому что 
онъ орудуетъ только для нея, а не для Франции — все 
зарождсн1и мыслей вполн -fe принадлежитъ ему. Лесть и 
упреки, адресованные Франн1и континентальными госу- 
дарствами, чтобы оправдать ся враждебный и раз- 
рушаюппя нам^решя, принадлежат!. 1^нзости редактора; 
въ этомъ смысла пншутъ и д-кйствуютъ net министры 
и Bct французск1с агенты, потому что только такъ 
могутъ они нядtятьcя г.'1явнымъ обрАзомп. удержать 
за собою милости своего повелителя. Впрочемъ, всяк1я 





разсужлси!» излишни, когда говорить факты. Эта за- 
писка раскрываетъ всю политику Наполеона; опьггъ 
ла»но показалъ се Eeponi, и, предлагая Вамъ, Государь, 
этоть важный докумснтъ, я думаю, что докажу Ваих 
только наглядно болЬе широкое развит1е его проектовъ, 
С'ь г1;хъ порь, какъ онт. царствуеть, проекты эти 
сложились у него въ голов-Ь, и онъ нхъ расширяеть 
по н'Ър-Ь того, канъ ему удается ихъ осуш.сств1ггь, они 
такъ безграничны, какъ безоблачно до сихъ поръ его 
счастье». 

Очень возможно, что Государь не придавалъ осо- 
баго значс1[!я опасен1ямъ своего посла н д1>йствова.п> 
самолично, но не подлежитъ сом1гЬтю, что такого 
рола pf.4H стараго, прсданнаго вельможи могли только 
укрепить Александра въ его образа д%йств1й. Кто 
бол1«: былъ «la dupe de Mclternich» — Государь или 
Куракинп. — это ясно доказали послЬдую1Ц1я событЫ. 

Но вернемся къ Коленкуру, который неутомимо 
доносил1> Наполеону о переданныхъ ему Инператоромт. 
Алсксандромъ раэговорахъ его съ Шварцснбергомъ. 

2 5 февраля Государь говорилъ послу ; «г ПовЬрьтс 
MH'fc, что »ъ ВЬн% не ошибутся насчеп. этого тона, и 
у меня есть основан1с думать, что Шварцснбсргъ пи- 
салъ, какъ чслов%къ, который нашелъ въ моей скром- 
ности доказательство того, что я все предвид-Ьдъ, что 
мое р1;шен1е было [ipniuiTo, и что Австр1я вально или 
невольно пришла бы вь мирное состоян1е». 

27 февраля опять передача разговора съ Швар- 
цснбергомъ : « Надо кончить это состояше неизвест- 
ности», сказалъ Государь австрийцу, «т. - е. близость 
къ войне CKOpie, ч1>мъ къ миру. Не ошибитесь въ 



этомъ, повторяю ванъ, я пожертвую ванъ до посл^д- 
няго челов-Ька, чтобы принудить васъ къ миру, кото- 
рый вы нарушили безъ причины «Швариснберп*», 

иродолжаль Е. В., «быль слишкомъ смущснъ, чтобы 
отв1>тить что-либо, и прннялъ видъ чслов^Ька, инструкши 
котораго НС расходятся съ его честностью. Онъ не 
далъ мн*Ь никакого положительна го отвЬта объ >твер- 
ждсн!и мира и даже находился въ сомн%н1п, могугь ли 
при в'Ьнскомъ двор^ остановить толчокъ, данный обще-_ 
ствениому мlIiнiю». 

Очевидно, что князь Шварценбергъ должекъ былъ 
чувствовать некоторое смущсн1е огь Bcixx этихъ 
бес-Ьдъ съ Государемъ и огь всего того, что онъ ви- 
д-Ьль и слышалъ въ Петербург'Ь. Но австр1йск1й гснс- 
ралъ гкмъ не мснЬе вполн-Ь отдавалъ ссбЬ отчстъ въ 
положен!!! д'клъ и зав-Ьрялъ свое правительство, что 
Росс1я пальцемъ не шевельнетъ въ предстоящей войн^Ь 
Австр1н съ Маполеономъ. Т4мъ временемъ Коленкуръ 
еще твердо в^рплъ въ искренность русскаго кабинета 
и НС сомн-Ьболся въ активной поддержка со стороны 
Александра. 

28 февраля онъ писалъ: «Въ общсств'Ь говорятъ 
о иойн'Ь Poccin съ Австр1еЙ, какъ о ptшeннoмъ вопросЬ; 
эта М'кра находптъ мало одобритслей, но и меньше 
критиковъ, ч'Ьмъ ихъ было 6 м-Ьсяиевъ тому назадъ... 

Е. В. благоугодно было разрешить мн'к ауд1еншю 
въ 6 час. вечера; продолжа,1ась она 2 часа. Импера- 
торъ, ув-Ьривъ меня, что еще ускоригь шеств1е своихъ 
войскъ» соблаговолилъ еще разъ подтвердить мн% что 
В. В. можете разсмитывать на него, что онъ проситъ 
только объ одномъ, чтобы, пр1шявъ выгодную по- 
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Вы открыли дверь, которую я держа.ть закрытон^о^а 
Вы сказали въ Парижк графу Румянцеву, что Вы не 
думали, что эта война была об стоите льствомъ или 
случасыъ, предвилЬннымъ Эрфуртскимъ договоромт.. 
Это заставило Императора Александра быть вполн-Ь 
СПОКОЙНЫМ!., въ paaroBop-fe со мною, потому что, ста- 
раясь не раздражать его и не касаться его честности, 
я все-таки придерживался буквы договора н говорил!, 
о сод'Ьйств1и, как*ь о чсиг-то нccoмпtmloмъ, такъ какъ 
вооружен1е Австрии, мобплизацЫ ея арм1И и отношен1я 
Лвстр1и къ Лнгл1и бы.ш обнаружены позднее конвсии!и, 
заключенной въ Эрфурт^Ь, и на всЬхъ этихъ д'Ьйств1яхъ 
лежалъ отпечатокъ вл1ян1Я Англш». 

22 марта тонъ д-клается бол-Ье ув-Ьренный въ пол- 
дсржкЬ PoccÎh: « В. В. увидите изъ рапортонъ, что 
можно разсчитывать на сод'Ьйств1е Росс1и. Результатъ 
вctxъ сов^Ьщан!» таковъ, что какъ Императоръ, такъ и 
его ыннистръ пришли къ уб-Ьжлен^ю, что враж.1сбное 
положен1е Австр1и есть д-кло рукъ англпчаиъ, что Рос- 
cifl даже бсзъ обязательства не могла бы остаться ней- 
тральной, есл11 вспыхнстъ война, и что, если бы у нея 
не было соглашен1я съ В. В., она все-таки должна 
была бы соединиться съ Вами .... Графъ Румяниевъ 
милъ, оченъ милъ, мои отнои1ен1я ci. ни.мъ не могли бы 
быть бол-Ье 1ШТИМНЫМИ, онъ говорить о В. В. такъ, 
какъ должны были бы делать это самые в'Ьрныс Ваши 
подданные». 

Того же числа еще такое заключетс: «Посреди 
пожеланий и падсждъ н-Ькоторыхъ и обшаго страха въ 
Петербурга, можно быть yвtpeннымъ въ трехъ вопро- 
сахъ: i) что кабинетъ л1;йствуетъ прямо, что Импе- 
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яО&ьасиеюс блику буушх; ш отв^чип» съ большинъ 
cnoKoflcTBÎcMV *п'о мое Еюесдсте доказывастъ jioB^pie, 
которое я вссглл иж^хъ къ £. В., повторнлъ, что я и 
графу Рунмниеву говорить, что ^ска^ько не сомне- 
ваюсь въ его на1гЦ)сшяхъ. ни въ HaM^peHiflxb его нк- 
ипстра. но тго поведете его гснсра.10въ> постоянныя 
отсрочки исподнешя его пртизатй не BH^iuaioTb мн%, 
признаюсь, того же лов"Ц|1я». 

Коленк\'ръ въ продолжеше разговора настанва.гь па 
батЬе реш1гге.1ьных1. л^ЛстЫяхг: «Я сказа-ть ему, что 
пo.южeнie его apHÙi доказывало, что отъ словъ до 
Д'кйств1я далеко, что я, впрочен-ь, больше беэпокоюсь 
о чести Pocciii и объ Его Императорскомъ сюв'Ь — по 
поводу этнхъ отсрочекъ — потому 'гго В. И. и такъ 
исполнили саыи всю черную работу; я прибавнлъ, что 
огорчекъ за Е. В., чнстыя на^гЬретя и благородство 
котораго HH-fe изв-Ьсгны, что его арм[я еше не вышла 
въ Галии1ю въ то время, какъ арм1я В. В. уже можетъ 
быть въ BtH-lî». 

На это Императоръ Алсксаидръ отв^чалъ : « Мое 
положение — Bci войны, который я долженъ под- 
держивать, все что я сдЬлалъ уже для нашего союза, 
слова мои lîb BiiHfc и здЬсь — все это, надЬюсь, будетъ 
оц'Ысни HMnciiaiopoMb Наполеономъ. Разъ ужъ ны не 
могли noM'feuiaTh вонн^, спасти AecTpiro отъ ся гибели, 
а Европу отъ этого переворота, я повторяю вамъ, 
^c^tcpaлъ, безъ всякой задней мысли, что поведу войну 
съ Aecrpieft такъ же энергично и настойчиво, какъ 

прежде старался сохранить миръя «Е. В. еше при- 

бав1иъ, что прямота его HaM-fepeHifl и его повеленк 
лала ему еще бол1;е почувствовать, какъ неосновательно 



LX 



гы^^даже им-Ью нЬкоторос основан1с думать, что 
Императоръ сдЬлалъ больше, MtiMb говорить .... Импе- 
ратрица мать будто бы прочла длинное наставлен{с 
Румянцеву за его npMCTpacTie къ Франши, упрекала сю, 
что онъ позорить Императора и Росс1ю, помогая фран- 
цузскому посланнику совершить паленке Австр1и. Она 
будто жаловалась ему на бл1ян1с Франши на Импера- 
тора, которое, будто бы говорила она, такъ велико, 
что не только все подчиняется ея внушен!ямъ, но что 
нЬкоторымъ .тюдямь приходится ухаживать за фран- 
иузск1шъ посланникомъ, чтобъ получить какое-нибудь 
назначение, или чтобъ понравиться Императору. А графъ 
будто бы отв'ктиль, что онь всегда лержит-ь сторону 
умиыхъ людей и не можстъ интересоваться дураками». 

И дальше; «Куракшгъ написалъ мп-Ь», прнбавилъ 
Е. В., «письмо, которое MHi доставило большое удоволь- 
CTBie. Наконецъ-то. я нашелъ чeлoвtкa полезнаго въ 
псполисн1и начертан ноП мною программы, чего всегда 
желалъ. MhI: кажется, суля по довйр1ю, оказываемому 
ему нмпердторомь Нзполеономъ, что онь подходящей 
челов^кь; это главное: онъ такъ же, какъ и я, bIî- 
роятно, не любитъ новыхъ лицъ. Поэтому я весьма 
радъ, что мой посланникъ такъ же нравится импера- 
тору, какъ вы мн1;. Куракинъ не перестаетъ говорить 
объ отлич1яхь, который онь и его окружаюш,1е полу- 
чаюгь; пожалуйста, поблагодарите императора за меня». 

1 6 апр^Ьдя фpaнцyзcкiй посолъ осм-к1ивается предло- 
жить Наполеону новый способъ возд"Ьиств1я на нашего 
Государя : « Письма къ Императору Александру или 
ко MHt, но написанное такъ, чтобъ я могъ его показать 
Императору, съ несколькими словами, льстящими его 
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3Huiu, которая успокоила бы иедовольныхъ» допустили, 
чтобы у австр1йиенъ псрспилннлась чаша, и ины на- 
■ia.iH бы сами враждебный дЬАствш; тог^га ножно 
было бы доказать всей Европа всю фальшь uxi. по- 
ступков ь и двойственности ихъ повсден1я. Е. В., взявъ 
русскую Карту, показалъ мн% уже нам^ченныя utcTa 
для 4"^*^ его дивнз1й II м'Ьсто назначен1я резервовъ 
кавалср1и, ирибавивъ, что всЬ строевыя части ушли, 
что Е. В. мнк и об'Ьшо.ш раньше». 

2 марта Государь сказан. Колснкуру: «Вы ие^ш 
знаете, гснералц никакого замедлен1я не будегь. Импе- 
ратор!, убедится при ВСЯКИХ1. обстоятельствахъ, какъ 
я открыто действую, но надо, чтобы онъ тоже полу- 
малъ о вешахь, которыя онъ Mnt об^щалъ, и которыми, 
онг знаеть, что я интересуюсь. Потомъ Е. В. собла- 
говолилъ мн'Ь сказать, что онъ увидигь на сл1;дующ1й 
день австр1йскаго посланника, и чтобы я былъ ув*рС1ГЬ 
въ томь, что OHI. с ь нимъ поговорит!. cepio3Ho .... 
Во время первой части разговора, т.-е. когда Импсра- 
торъ юворнлъ со иною о депешахъ изъ Парижа, онъ 
MH't показался крайне озабоченнымъ н мен^е со- 
общительным!., чЬмъ всегда. Конецъ же разговора, 
коснувш1нся AecTpin, былъ хорошъа. 

1 2 март тонъ Колснкура мен-Ье положительный : 
«Какъ я раньше докладывалъ 6. В., coдi:l"!Cтвic Poccin 
сл'клалось для меня почти достов'Ьрнымъ, теперь же 
это только одна 11адежла; я не остановлюсь ни передъ 
ч-Ьмг, чтобъ она осуществилась, и думаю, что Импе- 
раторъ достаточно связанъ, его нам1;рсшя всегда на- 
столько прямы, что можно еще BtpHTb въ усп-Ьхъ 
этого д'Ьла, но я не могу скрыть того отъ В. В., что 
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ств1я. Но все это толыш раз<;ужлен1Я, которыя не noMt- 
тають Miit, повторяю вамъ, выполнить свои oô-femania... 

(сЯ иазиачи.1ъ князя ['олнцыиа командующимъ этой 
apuiefl: это челов*къ, котораго солдаты очень любять, 
и котораго они BCTptrHXb сь удоволь<;ти1емъ. Что 
касается Росс1ио, сказа-ть мн!; Император-ь, «говорю вамъ 
откровенно, что, если Австр1я должна быть раздроблена, 
она НС потерпитъ, чтобы Галншя вся или часть ея 
попала въ друпя руки, а не въ ея, потому что, если бы 
что-нибудь отошло огь ГалиЫи къ герцогству Варшав- 
скому, то это было бы шагомъ впсрсдь къ pccTaopauin 
Польши и поэтому совернюшю противъ главныхъ 
интересовъ Poccin». 

Высказывая такой определенный вэглялъ на общую 
обстановку, Императоръ Александръ аъ продолжсн1с 
разговора съ посломъ развилъ его еще, обративъ аин- 
wanie Ко.к'нкура на поло>1<ен1е д-Ьлъ вообще вт. Eupoiil» 
и Aecrpin въ особенности. Польсюй вопросъ былъ 
поставлен'ь настолько ясно, что зл^Ьсь нельзя было 
ожидать какихъ-либо колебашй. KpOMi того, Государь 
постоянно стара.1ся подчеркн}'ть, чпо война съ Австр1ей 
и ABjUiH^Hmee ея унижен1е вовсе не желательны для 
0бп1ихъ интересовъ Poccin и Франции. Хоти въ продол- 
жнтсльиыхъ бесЬлахъ Государь не персставалъ давать 
зав^решя въ активной помощи Наполеону, но н-Ьтъ 
соми'Ьн1я, что он'ь твердо уже предр-Ьшиль не втяга- 
ваться въ эту новую воину. ТЬмъ не мен*Ьс и Колен- 
куръ, и Наполеонъ еще не теряли надежды, что рус- 
СК1Я oôtmaaifl будугь д-ЬЙствителыю выполнены. 

Продолжительное пребыван1с князя lUBapuenôepra 
въ Петербург!;, несмотря на открыто готовящ1яся 
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раторъ поступить честно, если вспыхнстъ BOt'fHa; 2) на 
эту политическую необходимость омотрять зл-Ьсь, какт. 
на point d'honneur (на вопросъ чести), хотя и желаютъ 
достигнуть мира, какою бы то ни было ц1>ною, изъ 
страха политичсскихъ посл-Ьлств1й воАны, о которыхт. 
такъ же говорять теперь, какъ и 6 недель тому на- 
задъ, и з) наконецъ, что никогда обстоятельства не 
сложатся такъ бл.чгопр1йтно для В. В., чтобы дать Ав- 
стр1и заслуженный урокъ». 

Раньше этого Императоръ Алсксандръ выражать 
послу свое уловольствк 1юнедсн1ем'ь графа Румянцева 
въ Париж-Ь: аИмпсраторт. лобавилъ : «Я очень доволенъ 
Румянцевымъ и даже вдвойне, потому что онъ былъ, 
кажется, оц-Ьнснъ Императоромъ Наполеономъ и сум-Ьлъ 
уб-Ьдпть его въ томъ, какъ онъ должень лов-Ьрять 
MHt, и какъ мы, т.-с. я и онъ, ц*нимъ наше согла- 
menic съ Франц1ей. Вы знаете, какъ я вамъ часто гово- 
рилъ: «Время покажетъ вашему императору, насколько 
я честенъ». ВначалЬ онъ не дов-Ьрялъ мн^, ;иже не 
такъ давно, но я думаю, что теперь онъ отдаетъ долж- 
ное моей честности. МнЬ нечего говорить вамъ о томъ, 
что произошло на сов-Ьщан1яхъ съ императоромъ Напо- 
леономъ. Румянцевъ говорилъ съ нимъ такъ же, какъ 
я съ его поел ан ник омъ » (Донссен1е оть ly марта), 

HacTpocHie Коленкура не изм-Ьняется, что явствуеть 
изъ cлt>дyюшнxъ характсрныхъ лонсссн1Й. 

8 апр-Ьдя : « Г. Шварценбергъ заставилъ действо- 
вать Bct пружины, начиная съ Императрицы матери 
и кончая Г-жеЙ Нарышкиной, но тшетно. Никто не 
coMn^teacTC», что въ случае войны Poccîh будетъ д-Ьй- 
ствовать противъ Австр1и, отданный приказанЫ из- 
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Оркп1на.1ьн1!е ещё была та медлительность, съ котбро! 
собирался вы^Ьхать къ своей армш новый главно- 
командуюш11Й, князь Сергей Федоровичъ Голицынъ, от- 
кладывая свой оть'Ьздъ то подъ предлогомъ свадьбы 
сына, то по незлоров1ю. И опять-таки выпадало на 
долю Колснкура постоянно напоминать Государю и 
Румянцеву о их'ь об^щан1яхь и торопить князя Го-^ 
лицына. 

20 ыая франиузск1й посолъ допосилъ : с Вчера я 
им'Ьлъ честь писать В. В. и отослалъ письмо сегодня 
съ Горголи, флнгель-адъютантомъ Императора ; зд-Ьсь 
все ндетъ немного медленно, но открыто следуя про- 
rpaMMi соглашен1Я. Это такъ явно, »гго и самые не- 
Bipyrauiie не сомн'Ьваются больше; победы В. В. про- 
извели хорошее и благотворное впечатл'Ьн^е на массы, 
он"к им'ь импонируютъ, а напечатанные рапорты и 
статьи объ Австрш нхъ немного npocBiTiwu; уже не 
в^рятт. больше въ невинность взглядовъ этой державы... 

«Императоръ, д-Ьйствительно, выказалъ характеръ въ 
этомъ случа-Ь, а графъ Руияипсвъ — твердость госу- 
дарствсинаго человека. Если нам1;рс!пямъ министра по- 
могутъ, д'feлo въ Галишн пойдстъ на ладъ, потому что 
у австр1йиевъ HiTb средствъ противиться» и т. д. 

2$ мая посолъ пнсалъг «Императоръ меня только- 
что потребовалъ къ себ*Ь; онъ былъ очень обнженъ, 
когда я выразилъ cOMU'^Hie въ правильномъ С1оведен]и 
князя Голицына, сказа^чъ мнЬ, что я долженъ нм1^ть 
полное AOBipie къ тому, что онъ сказалъ; что онъ 
еще бол-Ье задать т1эмъ, что я разделяю coMH-feHia 
поляковъ, что онъ всегда особенно дов-^рялъ MH-fe, что 
онъ даже питаегь ко мн'Ь дружбу и т. д. 
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«Объясисте бы.10 бурное; я откчллъ съ бо^^ыигагь 
спокойсгвкмъ, 'гго мое oobcjcuîc ликазываетъ AOfftpie, 
которое я всегда ии-Ьлъ къ И. В., повторатъ, что я и 
графу Румянцеву говорнлъ, <гго ннскатько \к соян^- 
ваюа. вп. его нам'крен{яхъ, ни въ нам'йрекихъ его им- 
иистра, по 'ГГО повсдсн1е его генераловь, постоянныя 
отсрочки исполнетя его прнказатй не вн)^1аютъ мн~Ь, 
признаюсь, того же дов1>р1я». 

Коленкуръ въ лрололжеше разговора настаивалъ на 
ÔOTrfce рЬтительных!. д-Ьйств^яхъ: «Я сказалъ ему, что 
положен|с его ари1и доказывало, что отъ словъ до 
jitAcTBtR да^кко, что я, впрочемъ, больше безпокоюсь 
о чести PoccÏH и объ Его Императорском^ слов^ — по 
поводу этихъ отсрочекъ— потому что В. В. и такт. 
исполнили сами всю чернук> работу; я прибзви.ть, что 
огорчсиъ за I*. В., чистыя 11ам'йрен1я н благородство 
котораго MHi нзв'кстиы, что его арм1я еще не вышлл 
а-ь Гали1пк1 въ то время, какъ арм1я В. В. уже можить 

быть въ BtillIiD. 

На это Импсраторъ Алексапдръ отв-Ьчалъ: «Мое 
положсн1е — вс^ войны, которыя я должснъ под- 
держивать, все что я сд-Ьлалъ уже для нашего союза, 
юва мои въ BfcH'l; и зд*сь— все это, надЬюсь, будетъ 
Ъц'Ьнсно нмпсрлторомъ Напатсономъ. Разъ ужъ мы не 
могли помЬшать воннЬ, спасти ,\встр1Ю отъ ся габелн, 
я Кпропу отъ этого переворота, я повторяю вамъ. 
генсралъ, безъ всякой задней мысли, что поведу вомну 
CI. AncTpiefl так1. же энергично и настойчиво, какъ 
прежде сгарллся сохранить мнръ».... «Е. В. еще нри- 
бавнлъ, что прямота его намЬрен!й и его повелсн1я 
дала ему еще бол%е почувствовать, какъ неосновательно 
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CTBÎfl. Но все это только раэсужден1Я, котормя не пом'Ь- 
шаюгъ Mut, повторяю вамъ, выполнить свои об'кщан1я... 
«Я наэна'шлъ князя Голицына командующими этой 
apMiefi: это челов^къ, котораго солдаты очень любять, 
и котораго они встр-Ьтять съ удовольств1емъ. Что 
касается Poccîh», сказалъ 4ih"I> Императоръ, «говорю вамъ 
откровенно, что. если Австргя должна быть раздроблена, 
она не потерпитъ, чтобы Галишя вся или часть ея 
попала въ друг1я руки, а не въ ся, потому что, если бы 
что-нибудь отошло отъ Галиши къ герцогству Варшав- 
скому, то это было бы шагоиъ впередъ къ реставраши 
Польиш и поэтому совершенно противъ главныхъ 
интересовъ Росс!ня. 

Высказывая такой определенный взглялт» на общую 
обстановку, Императоръ Алсксандрь въ продолжен1с 
разговора съ посломъ раэвилъ его еще, обративъ вни- 
нан1с Коленкура на положсн1е Д"й.1ъ вообш.е въ Европ"!» 
н ABCTpJH въ особенности. Полг.ск1й вопросп* былъ 
поставлснъ настолько ясно, что зт*сь нельзя было 
ожи^аать какихъ-либо колсбап1н. Кром* того. Государь 
постоянно старался подчеркнуть, что война съ Австрией 
и дальнейшее ея унижен1с вовсе не желательны для 
общихъ интересовъ Poccîh и Францш. Хотя въ продол- 
жительныхъ бесЬдахъ Государь не переставалъ давать 
зав^рен1я въ активной помощи Наполеону, но н-Ьтъ 
сомн'Ьн1я, что онъ твердо уже предр^Ьшиль не втяги- 
ваться въ эту новую войну. Т^мъ не менкс и Колен- 
куръ, и Маполсонъ еще не теряли надеж,гы, что рус- 
ск1я об'Ьшан1я булутъ д"Ьйствитсльно выполнены. 

Продолжительное пребывагие князя Шварценберга 
въ Петербурга, несмотря на открыто готовящ1яся 
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в'Ька, имя н связи котораго сд'Ьлалн бы эту войну 
нашоиальной». 

Рядъ nocitayraïuHxi. донесешй свид-Ьтсльствуетъ все 
о томъ же, но нельзя допустить, чтобы промедлсте»; 
которое оказывалъ князь С. Ф. Гатицынъ, было исклю- 
чительно его виной, а оно, конечно, согласовалось 
съ []риказан1ями, пол^'чснными княземъ изъ Петербурга. 
Перехваченное письмо одного изь нашнхъ генераловъ, 
князя Алексия Ивановича Горчакова, доказывало Колен- 
куру, что руссюя войска не только не д'ЬЙствовалн, , 
но дружески сносились съ австр1йцами. 

Наконеиъ, и Коленкуръ пришелъ къ уб-Ьжлсшю, 
что Bc^fc дружесюя и полныя o6kiiiaHiri беседы были' 
лишь ловкимъ мансвромъ для замаскирован1я 11стн!!ныхъ 
ц-Ьлей русскаго Государя. 

Вотъ что посолъ докладывалъ 17 и i8 1юня: «Импе-1 
ратор1> Наполеонъ », сказалъ ему Иыператоръ Але- , 
ксандръ, «слишкомъ опытный вое)шый и полнтичсск1й 
судья, чтобы не оцЬнить всего того, что я мошяъ 
p-tuieHÎeM'b сд^лалъ для общаго д*ла, онъ поАметъ, 
что, ии'Ья еще четыре войны на рукахъ, я сд'кчал'Ь, 
невозможное. 

аЕсли происходитъ н-Ькоторое замедлсн1е, если все 
идстъ не совсЬмъ такъ, какъ бы я этого хотЬлъ, то 
это потому, что надо д-Ьйствовать въ одно и то же 
время всзд-Ь. Наконепъ, в-Ьдь не я созла.1ъ людей, ко- 
торым, я обязанъ назначать. Главное — это политиче- 
ское двнжен1е, а съ этой стороны не было никакой 
отсрочки». 

Сколько 8ъ этихъ словзхъ С1ЫШН0 горькой ироши 
по адресу фрлнцузскаго уполноночениаго! 
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и, A'bflcTBHTCjibHO, Коленкуръ прибавлястъ съ своей 
стороны довольно язвительную заметку : « Несмотря 
на опоздан1е князя Голицына и ливиз1и, находящейся 
вт> окрестностяхъ Б-кюстока (вЬроятно, изъ опасенЫ 
волнен1й въ польскихъ провннщяхъ), Импсраторъ лу- 
масгь, что сд-Ьлалъ невозможное (подчеркнуто въ текст1;) 
для союза! Вотъ какъ Е. В. и его министр ь отв'Ьчаютъ 
на мои жа-юбы». 

Каково должно было быть разочарован1е Наполеона! 
Онъ и не скрылъ своего негодовашя, когда въ посл1;д- 
нихъ числахъ мая на поляхт. Эсслиига и Лобау до него 
дошли донсссшя Колснкура изъ Петербурга и князя 
Понятовскаго изъ Польши. 

Альберъ Вандаль прекрасно передаетг это на- 
cTpoeHÎe въ посл'Ьдующихъ строкахъ: «По вс^Ьмъ этимъ 
признакамъ Паполеонъ !юнялъ русскихъ: они ничего 
не сд-клали до сихъ поръ, добровольно потерявъ 
два м-Ьсяца, они никогда не будутъ д-Ьйствовать съ 
быстротой, и ув-Ьренность въ этой бездеятельности 
была сиу особенно чувствительна на другой день 
поражения, въ эти часы нспытан1я, когда познается 
настоящая преданность. Тогда остатокъ дов*р1я, ко- 
торый у него еще сохранился къ своему союзнику, 
несмотря на постоянныя разочарован1я, совершенно 
рухнулъ. 

« Bojie подозрительный , бол^е проницательный, 
ч-Ьмъ его иосланпикъ, который все еще верить въ чест- 
ность Царя U сваливаетъ на его полчинснныхъ отв-Ьт- 
ственность за замсдлсн1е, Паполеонъ подходитъ прямо 
къ истин-Ь, ясно пидитъ игру Александра, точно онъ 
самъ присутствовал ъ при сов'Ьшан1ЯХЪ этого монарха 
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съ Шварценбсргомъ, и иронзноситъ кровавы!! приюворъ 
своей лов-Ьрчнвости. 

«Этотъ приговоръ долженъ быть пзв*стенъ Колен- 
куру, чтобы тотъ могъ изменить свое поведение и уре- 
гулировать свои р-Ьчи. Наполеонъ заставляегь Шам- 
па.ш>и иапноать ему удивительное письмо: это въ олно 
и то же время изл1ян1е и HacTaaieHie; злобя, негодо- 
ван|'с наполняютъ начало письма и только въ конц^ 
входить въ свои права политика и формулируетъ свои 
ограничешяя. 

«Г-нъ посшнникъ», пишетъ Шампаньи 2-го 1юня, 
«Импсраторъ НС хочсть, чтобъ й скрывалъ отъ васъ, 
что последи!» обстоятельства заставили его потерять 
Aoetpie, которое онъ мнталъ къ соглашешю съ Poccieil, 
и что они служатъ ему указашн.ми, что нельзя дове- 
рять этому кабинету. Никогда не видано, чтобъ удер -j 
живали посланника той страны, которой объявили 
войну .... Прошло 6 иед-кль, и русскан лртя не CAi- 
ла,1а шагу, а австрийская ари1я расположилась въ эрцъ- 
rcpuorcTB-fe, какъ въ одной изъ свопхъ провиншй. 
Сердце Императора было уколото этимъ, поэтому онъ 
и не пишетъ самъ Императору Александру, онъ не мо- 
жетъ оказывать ему дов'Ьр1я, котораго онъ больше не 
чувствустъ. От, ничего не говоритъ, не жалуется, онъ 
скрываетъ въ себ-к нeyдoвoльcтвic, но онъ не ц-Ьнктъ 
больше соглашешя съ Росс1ей .... Если бы 40.000 че- 
лoвtкъ вошли въ герцогство, они могли бы оказать 
больш>'ю услугу или по крайней M-tpi поддержали бы, 
некоторую иллюзио на тЬнь соглашен1я. 

аИмператоръ прсдпочелъ, чтобъ я вамъ написалъ эт1! 
слова, ч-кмъ посылать вамъ ю страшшъ инструкщй. 
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но онъ желаетъ, чтобъ вы смотр-кли ня свои прсжн1я 
инструкши, какъ на уннчтожснныя. Держитесь съ до- 
стоннствомъ, HiftilTC ловольный вндъ, но НС прини- 
майте никакого обязательства и ни въ какомъ случае 
не вм*Ш1шаитесь въ д^ла Poccin со Швсшей и Тур- 
шей; исполняйте ваши обязанности посла съ достонн- 
ствомъ и любезностью, д-клайте только то, что необхо- 
димо, но чтобы не saMtTtuH никакой перемены въ ва- 
шемъ обращенш и поведении Надо, чтобы русск1й 
дворъ такъ же быль доволенъ вами, какъ вы кажетесь 
довольны имъ; именно потому, что Импсраторъ не e^i- 
рнтъ больше соглашению съ Poccicfi, ему и нужно, 
чтобы въ ЕвропЬ еще разделяли эту в -tpy. Уничтожьте 
это письмо, какъ только его прочтете, чтобъ отъ него 
НС осталось и сл-Ьда». 

Хотя русск1я войска и перешли австр1йскую границу 
3 шня (нов. ст.), спустя бол*Ье петндссяти дней лосл-Ь 
того, какь французы уже дрались, но князь Голицынъ 
упорно нзбЬгалъ боя съ австр1ицамн и тихими перехо- 
дами вступзлъ въ Галищю по направлен1ю Люблина и 
Сандомира. 

Следовательно, фактъ поддержки былъ Ha.-iHuo, 
pyccKie вошли въ пред'Ълы Австр1и, но когда и какъ? 

Это было что-то въ род'Ь насмЬшки, но никакъ не 
активная помощь, па которую Наполеонъ нм^лъ полное 
право разсчитывать 11осл1> такого потока об^шашй, 
дословно передаваемыхъ Колснкуромъ. 

Kaкiя же ц*ли могъ преследовать верный другь и 
союзникъ Тильзита н Эрфурта? 

Наполеону ц1;ль эта стала ясна только теперь, и въ 
вышеприведенной инструкши, писанной Шанпаньи отъ 
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2 Ьоня, ВПОЛНЕ опрсд'Ьлснно иан'Ьченз лальи1>йшая paib 
франц^зскаго посла въ ПстербургЬ. 

БолЬе ч-кмъ правдоподобно, что Императоръ A^ie- 
ксандръ выжидалъ событНЙ, сообразно которынъ окъ 

МОГЪ во всякую минуту повернуть фрОНГЬ въ ту HjTH 

другую сторону. 

Что pyccKÎA Государь не желалъ войны между Ав- 
cTpiefl и Франшен, не подлсжитъ сомнЬшю, и зд1»сь онъ 
былъ чистосердеченъ. Но когда ему не удалось сдер- 
жать воинствен наго настроен1я, охватнвшаго ВЬнсюй 
дворъ, оставалось только одно — помЬшать полному 
уннчто>ке1шо Moiiapxiii Габсбурговъ. И этого Алсксандръ 
достигь. 

Вандлль говоритъ, что это— во вредъ ce6t, и что 
этимъ создался польский вопросъ. 

Такъ ли это? Неужели поляки при активномъ вме- 
шательства русскаго правительства могли бы сдержать 
свои скрытыя надежды и при сослинснномъ разгрома 
Австрии не потребовать возстановлен1я Польскаго коро- 
левства? Очевидно — н-Ьтъ, н тогда, BMicTO униженной 
Австрии, могла бы создаться возрожденная Польша на 
нашей западной rpanHut, явно враждебная намъ и став- 
шая во всякое время покорной послушницей Наполеона, 
на котораго и безъ того воз.1агались всЬ надежды по- 
ляковъ. При той политика, которой предпочслъ дер- 
жаться Императоръ Александръ, польск1Й вопросъ, хотя 
и не paapbmajicH, но оттягивался, а, въ случаЬ разрыва 
Россш съ Франшсй, поляки, уже служнвш{е въ рядахъ 
Наполеоновской apMÎn, пожавш1с бсзсмертные лавры при 
CoMo-Ciep'b, конечно, примкнули бы къ Наполеону, 
агенты котораго и безъ того нaпoJШЯлн все Варшав- 
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скос герцогство и Саксон1ю. На верность поляковъ 
Алсксандръ и не разсчнтывалъ, но не жс-1алъ, чтобы 
они явились самостоятельными союзниками Наполеона, 

|возстановившаго Польское королевство. 
Мудрость политики русскаго Государя бросается въ 
глаза, особенно если вспомнить о томъ вл1ян1и, которое 
могли оказывать раньше князь Адаыъ Чарторыжск1Й, 
а теперь М. А. Нарышкина, рожденная Четвсртннская, 
и въ душ^ ярая полька. — Что касается выжидательна го 
образа д"Ьйств1й, то это объясняется ожидан1емъ пово- 
рота событ!й, вызванныхъ войной Наполеона съ Ав- 
Icrpiefl. Если, вопреки в-Ьроятности, австр1йць] оказа- 
лись бы победителями, можно было ихъ поддержать 
съ арм1ей князя Голицына и отказаться отъ союза съ 
Фраищей. Нсли Наполеонъ окажется, по обыкновению, 
поб'Ьдоносиымъ, то, сберегая собственныя силы, надо 
помешать окончательному разд'Ьлу AacTpin и продол- 
|жать союзъ съ Бонапартомъ, выждавъ бол'кс выгод- 
ныхъ обстоятельствъ для разрыва. 
Весьма характерна одна фраза, сказанная Колен- 
куру, которая наводитъ на мысль объ нстинныхъ нам%- 
рен1яхъ Государя. 
22 апрФля i8o9 г. Императоръ Алексанлръ, между 
прочимъ, сказалъ Ко^тенкуру: «Я глубоко сожалею, что 
возгорается эта война. Вы знаете, что я думаю о посл^д- 
ств1яхъ оной. Разъ Австр1я уничтожена, н^тъ преградъ 
ж между нами .... Эти войны между нашямн только 
I останавливаютъ ходъ Ш1вилизац{и, а эта война — какъ 
для васъ, такъ и для насъ — большое бЬдств1с. Клянусь 
вамъ» что эти чувства во мн^ родились не ради жа- 
лости къ Австрп!; я сше не простилъ ей 1805 года 
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H еще мсн-ке прощаю мястоящее ея поведен1е и ея связи 
съ Англией. Она заслуживастъ хорошаго урока, и, не- 
смотря на высказаииыя вамъ соо6ражен1я. Импсраторъ 
Наполеонъ можеть быть ув^рсчгъ, что я ему помогу 
BC'feMH способашк сд^клаю я все, что могу, лишь бы 
онъ былъ умЬренъ въ усп'Ьхахъ свонхъ. Пусть онъ 
дасгъ ей должный урокъ, но не уничтожая этого 
государства, которое одинаково для насъ важно со- 
хранить». 

Мямъ кажется, что въ этихъ нсмношхъ словахъ, 
какъ бы выражена вся политика Государя и Bct его 
сокровенныя мысли. Тутъ и филантроп1я, тутъ и чув- 
ства горечи по поводу Аустерлипкаго погрома, тутъ даже 
отдаленные намеки на будущШ разрывъ: «...лишь бы 
онъ былъ ум-Ьренъ въ своихъ успЬхахъ». 

Въ этомъ paarORopt, повторяю, вылилась вся слож- 
ная душа Александра Павловича. Бол^е ч-Ьыт. правдо- 
подобно, что Наиолеоиъ, наконец'ь, постигъ истииныя 
нам11рен1я своею об ворожите л ьнаго союзника. По край- 
ней Mip'fe дальнейшая его тактика изм-Ьнилась р-Ьзко; 
это высказано весьма наглядно въ ннструкщи Колен- 
куру, и OTmjHiî мысль о близкомъ разрыв*^ съ Pocciefi 
не покндаетъ больше Наполеона. Теперь и онъ, по- 
добно Александру, будетъ всЬми силами стараться зама- 
скировать свою игру; наружныя изл1ян1я будуть про- 
должаться и съ его стороны, различныхъ любезностей 
мы увилимъ еще много, но всЬ мечтан1я о прочности 
и польз-Ь союза съ PoccicH отходятъ въ в*чность. 

Наполеонъ твердо р'Ьи1аетъ покончгггь возможно 
cKopiîe Испанскую войну, что, впрочемъ, ему не удается, 
и тогда обру1Ш1ться вс^ми силами на Росс1ю. 
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Походъ народовъ 1 8 1 2 года р^шень безповоротно 
[уже теперь, а когда разрывъ, наконецъ, станетъ свое- 
временнымъ, то напоминанЫ о прошломъ будутъ вы- 
сказаны не разъ и въ окончательной фopмi Балаиюву: 
к Я не жслалъ войны, я былъ чистосерлеченъ въ Тиль- 
знт-Ь и Эрфурт^Ь — вся вина въ томъ, что случилось, 

— лсжитъ на Вашсмъ Государе». 

Ш Обращаясь къ до11сссн1ямъ князя Куракина за 
тотъ же пер1одъ, выносишь только впечатл'Ь1ие, что 
нашъ посолъ вс'Ьмн силами старался предотвратить ряз- 

f рывъ Франши съ Австр1ей, и что всЬ его симпат1и былн 
на сторона послЬдней. 

К Покинувъ недавно Biny, князь Куракинъ еще не 
вполн'к освоился съ Парижемъ, и его отно1исн1я къ 

I Наполеону не носили того интимнаго характера, какъ 
только-что нами разобранный. Несмотря на это, hIîko- 
торыя изъ его писемъ къ Государю весьма интересны. 
28 декабря i8o8 (9 января 1809) князь Куракинъ 
шипеть сл^луютес: «Князь Мсттернихъ. который со 
времени своего Bosepauienin во всЬхъ своихъ разгово- 
рахъ со мною выказалъ столько расположения къ Рос- 
cÏH, представилъ мн1; объ этомъ сегодня еиле бол'Ье 
точныя доказательства. Онъ прнходилъ сегодня утромъ 

IKO MHi, чтобы конфиденшально открыться MH'fe по та- 
кому важному предмету, что я считаю долгомъ обра- 
тить на это BHHManie В. В. Разныя св'Ьд'Ьшя, получсн- 
ныя дворомъ H сообщснныя Меттерниху во время его 
пребываН1я въ В^н^Ь, друг1я, собранныя имь по возвра- 
шен1"и свосмъ въ Парижъ — всЬ сходятся къ тому, 
чтобъ констатировать д-Ьйствительнос сушествован1с 
революшоннаго комитета въ Варшав-к, д1;йств1я кото- 
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раго направлены на подготовлск!с иятсжа в*ь oâtiixi 
Галшияхъ. Эти тайныя опсраши настолько подвинулись ^à 
впередъ, что, когда Франшя р-Ьшитъ, что наст^тиль ^ 
моментъ возстанЫ, стоить только зажечь фитиль, 
чтобъ мина взорвалась. Будущая судьба этнчъ лровив- 
ц1й уже решена въ плзнахъ этого комитета: pimeno, 
какимъ образомъ он^Ь будутъ присоединены къ Вар- 
шавскому герцогству, назначены уже на бумагЬ люди, 
которыми он Ь будутт. управляться, лаже дошли до того, 
что заран'ке ^тозаны люди, которыхъ собираются по- 
ставить во глав4 этой а.гминистрац1и. Пока еще эти 
проекты и нам-^рен!» не осуществ1шы, потому что в^н- 
СК1Й дворъ строго следить за ними; его ув^ломляють 
тотчасъ же о всякомъ мятежномъ движети, которое 
затевается, а сила арм1и, находяи1ейся тамъ, достаточна, ^ 
чтобъ подавить его и чтобы удерживать обывателей " 
въ границахъ долга. Но австр1Йск1Й посланникъ безпо- 
коится о будушсмъ, онъ уб-Ьжден-ь въ необходимости ^ 
теперь же противод'ЬАствовать этиыъ коварнымъ замы- Ц 
с^1амъ, которые будутъ нмЬть гибельныя посл-Ьдств^я, 
если ихъ теперь просмотреть. Д-кло не ограничивается 
только Гали1пями, дурное влiянic рсволюшоннаго ко- 
митета будто бы распространяется въ разныхъ разв^т- 
влен!яхъ до центра нашихъ польскихъ провиншй, какг 
меня въ этомъ ув^рялъ князь Метгерннхъ. Онъ гдав- 
нынъ образомъ обратилт. мое вннмаше на путсп1сств1с 
князя Александра Cantni, одного нзъ самыхъ полез- 
ныхъ и д'Ьятельныхъ агентовъ, которымъ пользуется 
французское правительство въ этнхъ провннЫях ь. Неза- 
висимо отъ главной цЬли его иокздкн, этотъ князь 
Can-fera, предпринимая ее, им-Ьлъ, наверно, другую. 
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'частную — вступить въ cnomeiiie сь митрополитомъ лс- 
скимъ, сь которымъ онъ хорошо знакомъ. Считаю 
своимъ долгомъ предложить, если В. В- сочтете эту 
M'fepy 6.iaropa.iyMHofi н своевременной, чтобъ было при- 
казано тайно сл'Ьднть за нимъ во время его пребы- 
в.1н1я въ Им1]ер1н В. В.». 

Такого рода сообшен1е не могло не сд-Ьлать впеча- 

|тлtнiя на Государя, и, конечно, это отозвалось на по- 

[сл'Ьдующихъ д-Ьйств^яхъ нашего правительства. 

IO/22 января 1809 г. князь Куракинъ осм-кливается 

I довольно подробно изложить свои взгляды на поли- 
тику и горько жалуется, что ему не лаютъ точныхъ 
инструкшй. Привожу это письмо ц*клнкомъ: аРуково- 
димый сов-Ьстью и святымъ монмъ долгомъ къ в. в., 
я осм'Ьлился, передъ монмъ отъ-ездонъ изъ В^ны, изло- 
жить мои мысли объ обп1смъ положсн1и д-^лт.. я взялъ 
на себя см-Ьлость прибав1ггь мои тайггыя прсдположен1я 
объ опасности продолжения нашего разрыва съ Ан- 
гл1ей, которая, не позволяя намь достигнуть ц-Ьли, къ 
которой мы стремимся, не давая намъ никакой выгоды, 
можетъ только прогрессивно подрывать благоденств1е 
и BHyTpeiHjirt порядокъ (ressources) великой н могу- 
щественной Импср1и, которую В. В. д-клаете столь сча- 
стливой, благодаря неоцкнииой доброта Вашего сердца 
и милостивому царствован1ю Вашему. Самое чистое 
усердие, безграничная преданность къ Вашеу! особЬ, къ 
Вашей слав1> и къ моей роди1гк руководили моимъ 
поступкомъ. Если бы я не решился на него, я былъ бы 
ыедостоннъ Вашего благорасположения, я бы погрЬшилъ 
противъ моего долга въ отношенш Вась. Руководимый 
только этими чувствами, и не желая ничего больше 
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какъ мир.1 и сохранси1я нашихъ теперсшннхъ связей, 
установлснныхъ Тильзитскнмъ миромъ, который я желаю 
сохранить, потому что он* намъ полхолящн, и я по- 
стоянно настаивалъ на ихъ nciiisb, позволилъ я себ -fe. 
Государь, представить Вамъ, во время монхъ псраыхъ 
поЬздокъ въ Парнжъ, б'Ьлств1я, тягогЬюш1я на нашей 
торговле, благодаря запретительной снстем-Ь Фрапщн, 
н средства, могущ{я хоть немного смягчить ихъ до 
т-Ьхъ поръ, пока морской договоръ не приведегь ее 
кг прежнему состояп11о. Я былъ бы очень смастлнвг 
узнать, какь В. В. приняли и оценили эти почтите^1Ь- 
ныя мои прелставлеи!я, которым я осмклился высказать 
Вамь, какъ вЬрниП Вамъ пО/гааиныЛ, какъ cauufî ста- 
рый слуга Вашего семейства. Это было бы мн^Ь очень 
важно для руководства; я страстно ждалъ изв-^ст^я, 
над-Ьялся его получить, но съ нашей последней почтой, 
прибывшей третьяго дня, я не им-Ьлъ счастья получюъ 
отъ в. В. никакого приказан1Я, никакого разьнснсн1я 
по этимъ пажнммъ прсдметамъ. Эта почта принесла 
лн-Ь только три депеиш отъ князя Александра Салты- 
кова, который лаже не касаются текущихъ д'Ьлъ. Это 
обстоятельство невольно заставляетъ меня сожал^ь о 
nocrfe, гд -t я пользова-1ся полнымъ дов^р^емъ В. В., 
гд-Ь сфера моей д-Ьятельности соответствовала моему 
усердию къ служба, тогда какъ зд-Ьсь я нахожусь въ 
положеши исключительно созерцатель номъ, въ без- 
дЬятсльности, къ которой я не могъ ирим^Ьниться, по- 
лучая приказания В. В. и постоянныя напо.мпнан1Я Ва- 
шего министра Иностранныхъ д*лъ возвратиться въ 
Парнжъ безъ всякаго замедлсп1я. Никто пзъ мкппстровъ 
Наполеона, ни г. Шампаньи, ни Талейранъ не говорили 
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еще со мною о дЬлахъ, даже стараются избегать та- 
кихъ разговоровъ, мом отношсшя съ французскимъ 
министромъ ограничиваются въ настоящее время и^Ь- 
сколькнми записками, не нм-^юшими особаго значен1Я, 
которыя я лолжснъ Г)Ы.гь представить въ OTelirb на 
частныя заявлс1пя, и об-бдами, на которые меня прнгла- 
шаютъ, и которые я потомъ отлаю. Я npibxa -ть сюда, 
имЬя другое въ виду. Я льстплъ себя надеждою, что 
могъ принести больше пользы интересамъ В. И. В. въ 
Париж"Ь, ч-Ьмъ въ B'tn'fe. Эта надеж-га одна yriinia.ia 
меня, Государь» въ жертв-Ь моего спокойствия, которую 
я Ваыъ прнносилъ, будучи удрученъ годами, чтобъ 
только покориться Вашей вал1>. Молчан1е министерства 
совершенно парализустъ г1роявлсн1я уловольств1я, кото- 
рос я испытываю, служа В. В., и если Вы. благодаря 
Вашей мудрости, не нашли мои идеи допустимыми, 
умоляю Васъ все-таки, въ силу чувства, которое мнФ 
вложило ихъ, собл.1говол1ггь выяснить mhIî причины, 
застав.1ЯЮшЫ В. В. отклонить ихъ. Я сочту это за 
блaгoдiянie, н, зная Вашу любовь къ справедливости, 
я не боюсь обратиться къ Намъ съ этою просьбою. 
Вы этииъ поможете мн-Ь съ достоинствомъ нести тотъ 
важный постъ, на который Вы соблаговолили назна- 
чить меня, и оправдать Ваше дов1;р1е и доброту ко мн-Ь». 
2 1 января (2 февраля) 1809 г. князь донос1ггъ: 
«Все зд^сь заставляетъ думать, что решено не поз- 
волять больше Австр1и сохранять свое мирное поло- 
жен1о. Эта новая война, кажется, решена и заставляетъ 
прсд8ИД*Ьть разныя посл1;дств1я и неисчис^пшыя б1;дств1я 
для Европы. AscTpifl, по своему могуществу и геогра- 
фическому положсшю, могла бы еще способствовать 
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улержан1ю на континент -fe остатка рлвнов"Ьс1я. 
ни велика была бы ея арИ1Я, какъ ни велики были бы ei 
средства зашиты, им-Ья недостатокъ въ искусныхъ гене-| 
ралахъ, весьма вероятно, что она не будстъ въ со- 
стоянии устоять псрсдъ счастливой зв-Ьздой бывшаго ся 
поб-^дителя, неустрашимостью и ловкостью его много- 
числениаго войска. Если она булетъ принуисдена къ 
этой борьбЬ, которой такъ хочетъ избегнуть, она,, 
нав'Ьрно, пздстъ въ ней. Позвольте MHi:, Все.чнлосп1- 
в^йш1й Государь, сказать Влмъ следующее: Чтобъ уда- 
лить отъ Вашихъ границъ такого опзснаго и страш- 
наго врага, Вы должны быть ея покровителеиъ, ея 
ангеломъ-хранитслемъ! Только Вашъ голосъ можсгь 
спасти эту страну! Вата любовь къ миру, Banjn заботы 
о страждущсиъ чслов'Ьместв'Ъ, Ваши возвышенныя, 
благородпыя и справелливыя чувства долж1ш быть ei 
ед1гаствениымъ щитомъ!» 

Въ нсмногихъ CJ^oвaxъ выражается вполне onpcAt-' 
ленный взглядъ, и сердечное обрашен1с къ фила1ггроп1и 
Государя вставлено очень ловко. 

а/ 1 4 марта 1 809 г. : а Вашъ адъютантъ Горголи 
былъ у меня сегодня утромъ, въ 7 часовъ, и сд-клалъ 
меня вполн'к счастливымъ, вручивъ миФ письмо отъ 
15-го февраля, которьшъ В. В. удостоили меня. То, 
что -Вы соблаговолили сообщить мн -fc о Вашемъ взгляд* 
на Д'Ьла, сдЬлало мн'Ь все вполн-Ь ясныиъ. Только Bu 
сами должны направлять меня въ д-Ьлахъ полнтнчсскнхъ. 
Считаю своимъ долгомъ не утаивать никогда отъ В. В., 
какъ я смотрю на веши и сужу о иихъ, я только поз- 
волю себ'к иногда почтительнейше долойа1ТЬ В. В. объ 
этомь, н если мои донесен!» не всегда будутъ одобрены 
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fB. в., все-таки ycep;ûe мое къ д'Ьлу никогда не осла- 
бЬстъ. Я ЖСЛ.1Ю быть полсзным-ь и пр1ятнымъ В. В. и 
кмогу доказать всю преданность мою, только исполняя 
волю В. В., вотъ почему я н прошу только одного, 

|чтобъ она MHt была известна. В. В. должны извещать 
меня о ней и вполне разсчитывать н верить моей пре- 
данности къ Вашей Ocoôt и къ Вашей слав^. Mut 
больше нечего желать, какъ только посвятить В, В. 
[остатокъ дней моихъ, служить Вамъ по возможности 
луч1ие и быть въ состоян!» споспешествовать нспол- 
[нен1ю Вашихъ нам1фен1Й, насколько обстоятельства и 
[силы мои могутъ MH*fe это позволить!» 

Высказано полное желан1е д^Ьйсгвовать согласно 
^предначсртан1й, который, повиднмому, отсутствуютъ. 

8/20 1юля 1809 г.: «сКурьсръ, прибывшш вчера 
■ КЪ канцлеру, привсзъ ему нсож1ианное, но npiflTHOC 
[MSK-fecTie о перемнрт, заключенномъ 1 2-го этого MtcHua 
въ Цнайн-Ь, въ ту минуту, когда присутствуюш1я войска 
собирались возобновить свои yciuin. Объявлен1с мира 
послфдуетъ, BtpoaTHo, скоро посл^ этого перваго шага; 
весьма вероятно, что именно въ этотъ монентъ уже 
окончательно разрабатывается мирный логоворъ. 

«Если австр1йская монарх1я спасена, то она должна 
быть благодарна только могу[цсственному и благород- 
ному вмешательству В. В. Пусть это благод41ян1е воз- 
жнаградитъ Васъ, Всемилостив'Ьйш1й Государь, за Ваши 
нам'^рен1я, пусть оно воздвигнетъ отныне прочно и 
основательно драгоценный оплотъ для Вашего госу- 
дарства, который ему съ каж.1ымъ днсмъ все бол^е 
нуженъ. Заблужден1с австрЫскаго министра, а главное, 
ничтожество ихъ генераловъ, чуть не уничтожило эту 
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старинную монарх1ю. Могущественная рука В. В. под! 
держитъ ее. Если бы австр1Йская монарх1я перестала 
существовать, политическое BJiiflHie В. В. было бы 
поколеблено, благодаря же во-вреия оказанной мудроб 
помощи, получились так1е результаты, давньшъ давно 
прсдвид-Ьггныс В. В.. п о которыхт. я позволяла cc6i 
говорить съ Вами. 

«Миръ, который, BtpoflTHo, будстъ заключенъ пол1 
высокнмъ покровнтельством'ь В. В., будетт. проченъ 
устонтъ противъ возмутяюгцихъ происковъ Аш"д11 
Умудренная опытомт. Австр!я, наверно, будетъ страшно 
coжaлiть о томъ, что не согласилась раньше пойти 
на то, что теперь будетъ настоятельно требовать, т.- 
сдннствснную гарантию, которую ей можегь дать миръ" 
для новаго су1Цсство8ан1я. И если бы В. В.. по согла- 
шен1[о съ нмператоромъ Наполеономъ, къ этому бля- 
год'Ьян1ю присоединили Айстр1ю къ франко-русскому 
соглаи1ен{ю, как1е еще безпорндкн могли бы волновать 
въ будушсмъ поверхность континента и отдалить мо- 
ментъ, когда Англ1я была бы прин)'ждена слушаться 
справедлнваго голоса разума? 

«Льщу себя надеждой, что эти раэсужден1я, про- 
диктовлнныя настоящею ревностью къ слав-к и проивк- 
тан1ю В. И. В., будутъ приняты Вами съ добротою^. 

Опять все изложено ясно и наглядно. 

Приведенныя выше донесения князя Александра Бо- 
рисовича Куракина свид'Ьтельствуютъ, что онъ понн- 
малъ отлично общ\то обстановку, несмотря на свои 
возрастъ и привычку къ др^тимъ временамъ, къ дру- 
гимъ понят1ямъ, быстро схватывалъ с^ть Д'кла, а 
также основательно с^товалъ на недостатою. яснызгъ 
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инструкшй или просто нсжеля1пс посвятить его во Bct 
[танны русской политики. Конечно, тонъ этихъ писемъ 
[далеко не тогь, какъ Коленкура, да оно м не мудрено: 
французски! посолъ былъ самыиъ интимньшъ лииомъ 
|лри AflCKcaHApi, тогда какъ кнлзь Куракинъ не вы- 
ходилъ иэъ роли русскаго представителя, любезно прн- 
[нятаго Наиолеономь, но безъ нарутен1я нсЬхт. иравилъ 
[этикета. Разнииа эта интересна Х1я наблюдателя и за 
юсл'Ьдуюдйс годы выразится еще ярче. 

Но обратимся къ событ1яг11Ъ поел* Ваграмскаго 
[побоища (з и 6 1юля 1809 г. нов. стиля). Обстоятель- 
ства стали еще сложн1>е, а интересы главныхъ д1;ятелси 
[этой эпохи еще бол'Ьс противоположны. Посл^ заклю- 
[ченнаго iiepcMHpifl въ ЦиаймЬ }о )юня (i2 1юля), 
дальнЬй1ше переговоры о мнрк велись въ маленькомъ 
M"tcTe4Kt Альтенбург-Ь (на границ'Ь Benrpin). Предста- 
.вителемъ Наполеона былъ Шампаньи, австр1йскими — 
[графъ Меттер1П)хъ и бароиъ Hyreiir-b (Nugent). Напо- 
леонъ прсбывалъ въ Шенбрунскомъ замк'Ь, близъ 
В'кны, импсраторъ Францъ — въ городк-Ь Дотисъ (Dotis). 
' Мсттернихъ поставилъ себ -t задачей затянуть возможно 
дольше переговоры, что ему и удалось (т. к. В-ЬнскШ 
!миръ былъ подпнсанъ только 14 октября), стараться 
перессорить Росс1ю съ Франшсй, разжалобить обоихъ 
1Союзныхъ монярховъ и noMlîuiaTb слишкомъ большимъ 
ьзахватамъ земель, на чсмъ настаива.1ъ Наполеоиъ. 
^KpoM'U того, Мсттерниха занимала мысль попробовать 
заключить союзъ съ Фратисй на подобие того, что 
было сд-Ьляно въ Тильзит-Ь и ЭрфургЬ Poccicfi. 

По этому поводу А. Вандаль в^рно зам-Ьчаеть: 
|« Конечно, Мсттернихъ был ь да^пекъ отъ мысли искрсн- 
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няго сблнжсн{я съ Нзпилсономъ, иысль с'пггать за- 
воевашя Франши д-Ьйствительными прюбр*тсшями, lu 
признать новую форму, данную Наполеономъ Европа, 
не npHxOAHjia ему въ голову. Онъ допускаетъ все-так1 
что Австр|я, соединившись моментально съ Императо-" 
ромъ, могла бы НС подвергаться посл^Ьдств^ямъ по- 
CwitAHcA своей неудачи, могла бы мзб'Ьжать иовыхъ 
б*дств1й и ждать часа всем1рной измЬны и дня вссоб- 
шаго освобожден1я, находясь въ положен1н бол'ке 
в-Ьрномъ, удобномъ и выгодномъ. Это — какъ онъ 
говорилъ — значило работать для благоденствия съ_ 
помощью бoлie мягкихъ срсдствъ». Подражать Россц 
съ заднею мыслью^ занять ся м"Ьсто въ благосклонности 
(les faveurs) Наполеона — вогь какова была его теш 
рсшняя ц-Ьдь, его надежда; его мечта, которую 01гъ 
лел'Ьялъ, состояла въ томъ, чтобы имя его было свя- 
зано съ австр|йскимъ Ти.1ьзитомъ. 

ABCTpifîcKÏil дипломатъ находилъ BbiroAHUMii вре- 
менно бросить запгрываньс съ Алсксандромъ и, какъ 
онъ MtTKO выразился въ свон\ъ мемуарахъ, etravailler 
au salut par des moyens plus doux». 

Въ разговорахъ своихъ съ императоромъ франиу- 
зовъ и съ Шампаньи, онъ особенно подчеркивалъ дву- 
смысленное поведение Poccin за посл-Ьдше м-Ьсяиы п 
выражалъ даже свое собол-ЬзнованЬ» что Алексанлръ 
такъ слабо поддсржалъ союзника. 

Такая ехидная тактика HM'fe.ia въ KOHirb кошювъ 
усп'Ьхъ, и будущ1я события оправдали тонкое чутье Мст- 
тсрниха бол -fee, ч^мъ онъ самъ могъ разсчитывать на это. 

Съ русской стороны и Императоръ Александръ, и 
графъ Румянцевъ медлили высказать что-либо опр€Д"Ь- 
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ленное, несмотря на вс -fe усил1я Коленкура получить катс- 
горическ1е ответы, въ которыхъ такъ нуждался Напо- 
лсонъ. Ясно выражены были только уклонеше отъ у»1аст1я 
въ шфныхъ переговорахъ и несоглцс1е на какое-либо 
территор1альнос увеличение герцогства Варшавскаго. 

Въ KOHuI; августа появился снова въ ^Ьн-Ь фли- 
гель-адъютантъ полковникъ Чсрнышевъ, но вовсе не 
въ качеств'Ь какого-либо уполномоченнаго, я чтобы 
облегчить личную переписку между монархами. Онъ же 
привезъ письмо Императора Александра Наполеону, 

которое привожу въ текст-Ь : «Государь и брать мой 

Возможность мира заставляеть меня чувствовать на- 
стоящее удовлстворен1с. Мои интересы находятся въ 
рукахъ В. В.» и я вполне доверяю Вашей дружба ко 
MH-fe. В'Ьрнымъ залогомъ дружбы этой было бы, если бъ 
В. В. вспомнили, что я говорилъ Вамъ въ Тильзит'Ь 
и Эрфурт-Ь объ интересахъ Poccîh относительно вопроса 
о «бывшей Польш^п, и то, что я уполпомочнлъ впо- 
сл'Ьдствш Вашего посланника передать Вамъ отъ моего 
имени. Ссылаюсь на содержан1е депеши, написанной 
всл'Ьдств1с моихъ съ нимъ переговоровъ, если онъ 
только придерживался точности въ своихъ рапортахъ. 
В. В. должны MHt отдать справедливость, что, начиная 
войну съ ABCTpiefi, я ничего не выговарггаалъ себ -fe за- 
ранее; что, начиная эту войну, у меня уже были че- 
тыре войны на рукахъ, изъ которыхъ двt, благодаря 
моему союзу съ Вами. Больше всего желалъ бы я, 
чтобы все, что могло повредить этому союзу, было бы 
отстранено, чтобъ онъ могъ еще бoлiy; окр'^пнуть. 
Повторяю В. В., что я люблю въ такихъ важныхъ об- 
стоя тел ьствахъ формально разсчитывать на Вашу дружбу 
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ко MHi. в. H. видите всю мою откровенность, н какое 
дов'Ьр1е я питаю къ Вамъ, я им1>ю право разсчнтывать нз 
то же самое съ Вашей стороны. Поручаю подателю сего 
письиа передать также письмо и императору австр1йскому. 
Онъ вернется посл^, чтобы донсдаться приказан1п В. В.» 
(Корреспонленшя Наполеона, XIX, стр. 480 и 481)- 

Ванда.1ь зам'Ьчастъ относительно этого письма: «Une 
première conclusion se dégageait de sa lecture; l'empereur 
Alexandre ne se fcraii point représenter aux conférences; 
après avoir abandonné à Napoléon le poids de la guerre, 
il lui laissait la responsabilité de la paix; il lui confiait 
l'intérêt russe et le plaçait entre ses mains. Cet intérêt 
se rapportait exclusivement i la Pologne». 

Франиузск!й нсторикъ совсЬмъ BipHO оц^нилг 
письмо Государя, и къ этому нельзя ничего добавить. 
Следовательно, и русская политика свод11лась къ выжи- 
ламЬо обстоятсльствъ, но если принять въ расчетъ 
время, которое проходило между запросами Наполеона 
и OTBirroMn Александра, вел Ьдств1е болыиого разстояшя 
между Петербургомъ и BtHoH, то станутъ понятными 
rt неожиданные сюрпризы, которые открылись русскому 
кабинету въ октябре 1809 года. 

Врялъ ли чрезмерная медлительность Императора 
Александра и его уклончивость въ разговорахъ ст. 
франнузскнмъ посломъ могли дать тЬ жслателышс 
результаты, на которые разсчитывалъ нашъ Государь. 

Его союзникъ, импсраторъ Наполеонъ, былъ уже 
не тотъ; дoв'kpie къ Pocciu было настолько поколеблено 
поел* мннув1исй кампан1и, что следовало ожидать, что 
обиженное самолюб1е гсн!а.1ьнаго полководца чЬмъ- 
либо разыграется. 
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>но в разигралось вт, октябре при подписан1и 
шрнаго договора съ Австр1ей. 

Не заб-Ьгая впередъ, обратимся къ Наполеону. Его 
)ложен1е посл^ разгрома Австр!» было весьма ше- 
нкотлнвос. Съ одной стороны, хот'Ьлось пожать по- 
Вбольше лавровъ зеиельными пр1о6рЬтсн!ями, съ лругой 
■стороны, надо было шаднть интересы Pocciii, не 
■ раздражая польскимъ вопросомъ русское правнтель- 
Вство, наконсцъ, нужно было показать свое благово- 
^лешс полякамъ въ той или другой форм'к. Одно время 
Наполеонъ прсдполагалъ объявить Галицпо самостоя- 
Втельной, посадивъ на престолъ въ Краков*Ь преданнаго 
ему герцога Вюрцбургскаго, младшаго брата импе- 
ратора Франца, но эта комбиняшя могла раздражить 
»к Росс1ю и Польшу. Помышляя расширить влал'Ьн1я 
герцогства Варшавскаго, чтобы удовлетворить притя- 
зашя поляковъ, приходилось разд1;лить 1'ал(Ш1ю н, 
можетъ-быть, оставить часть ея Австр1и, а другую, 
меньи]ую — Pocciii. Но долгое молчан1с Александра не 
Сдавало возможности проникнуть въ д'Ьаствительныс 

виды Ро CCÏH. 

В Находясь въ такомъ недоум-Ьнп!, Наполеонъ пору- 
чаетъ Шампаньи написать пространную инструкшю 
Коленкуру, которая посылается ему i2 авг^'ста новаго 
[Ста,1я (эта инструкшя напечатана полностью у Ваидаля). 
[Въ ней обрашаетъ на себя особенное внимаи1е сл*Ь- 
!дуюш.ее: «Наступайте осторожно, зондируйте почву, 
намекайте, спорьте, готовьте умы къ бол-Ье опрел'Ьлен- 
гнымъ изв'Ьст1ямъ, не показывайте ни картъ, ни депешъ 
[и предуп[н.-ждайтс подозрительность, вместо того, чтобъ 
юзбуждать нсдов'Ьр1с. 
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кВъ этой Acueiui я предполагаю, что Галншм со- 
вершенно вырвана изъ рукъ Лвстр]и. Еслн бы можно 
было заполучить отъ нся хоть одну часть, то толь 
'Д этой части могла бы принадлежать Poccin, и, к 
нсчно, отлалутъ прелпочтсН1е той части, гд^ ба1ьше 
всего исповедуется греческая ре^1иг1я. 

иВозврашаюсь къ содержзн!ю этого письма, <гго6ы 
вы его хорошенько поняли. О томъ, чтобъ что-нибудь 
открыть Poccin, н*тъ н рЬчи, еще мен1;е того соби- 
раются c4lLiaTb ей пряное нредложен1е, по надо зон- 
дировать ен нам'Ьрсн1я, надо знать, можетъ лн присоеди- 
HCHÏc ми-гл1она населен!», которое она пр1обр-Ьтстъ. 
заставить ее оютно согласиться на разд'Ьлъ ra^iniiiii. 
Императоръ преисае всего хочстъ остаться съ Poccicfl 
въ дружескихъ отношсн^ях'ь, поэтому В1Л не должны 
дЬлать ничего, чтобъ охладить се къ нашему д-Ьлу itui 
отдалить се отъ насъ. ll'Lib вашихъ старашй должна 
быть направлена къ тому, чтобъ постепенно довести 
Росс1ю до Т'Ьхъ взглядовъ, о которыхъ я вамъ сообщаю. 
Императоръ будстъ вамъ благодаренъ за усп^хъ, но 
онъ совЬтуеть вамъ ничего не компрометировать». 

Въ этихь персговорахь Наполеонъ выказывасгь 
зам^чательиыя дипломатичсск1Я способности, которьа 
въ конц% кониовъ увенчались пол11ей11П1Мъ усп^хояг 
для него. ^Ш 

Раньше ч-|;мъ делать окончательные выводы о мл^^ 
ныхъ персговорахъ, прослидимъ болЬе подробно доне- 
сен1Я Коленкура за л-Ьтн1й пер^одъ 1809 года. 

4 1юля i8o9 года Коленкуръ доноситъ: «Императорг 
Александръ все продолжастъ думать, что совершилъ 
н-Ьчто мбозможно( (подчеркнуто въ текста), согласно 



1.ХХХП 



своему положен1Ю, какъ онъ говорнтъ, даже тогда, 
когда, благодаря замедлешю князя Голицына, былъ 
потерянъ Сандом1ръ. Сдержанность н даже иолчан)с 
Императора показываютъ мн-Ь, что онъ задать, его 
манеры, однако, въ общества не нзмtнилнcь, я его нижу 
такъ же часто, лично относится онъ ко ми Ь сь тою же 
благосклонностью, но онь ркзко обры8аеТ1> всяк1й 
деловой разговоръ и продолжаетъ бесЬдовать, такъ 
что общество ничего не зам'Нчаетъ». 

И дальше: «Есть таме моменты, когда императоръ 
Наполеонъ подозрЬваетъ всЬхъ», прибавилъ онъ. «Я 
его вид-клъ такимъ по возвращен1И изъ Испанш, онъ 
забылъ, какъ аы относимся к'ь испанскому вопросу, 
какъ В. В. держали себя въ Эрфурт^, онъ забылъ 
мое поведете, забылъ мн*н1я всего св^та. Онъ мн^ 
самъ говорилъ, что эта :1встр1иская война, можетъ-быть, 
и не входила въ наше соглашен1е, в^Ьроятно, для того, 
чтобы меня испытать, но для меня все это не им-Ьло 
значен1я, я не испугался, я зналъ, что В. В. именно 
стоите за соглашение. Во всемъ этомъ императоръ 
Наполеонъ хочетъ показать, что бы мы могли сд^клать 
посл^Ь того, что онъ сд*лалъ для В. В. Онъ впдитъ 
только то, что хочегь видеть, хотя не выполнилъ 
окончательно своей цкли и не можетъ понять, что 
намъ нужно было преодолеть, чтобъ услужить ему — 
какъ мы это сделали, потому что основная черта его 
чисто политическаго характера застав.метъ его всегда 
быть полозрительнымъ. Надо ena^feTb въ немъ велнкаго 
чслов^Ька, который не всегда себя обуздываетъ; для сто 
|ген1я H'fcn. рамокъ, воины континента увлскаютъ его 
всегда дальше его стрсмлсн]й н т. д.п. 
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Эти iiojosptnin Государя бсзпокоятъ nocu; 1 5 iw-w 
онъ просить Наполеона иаписать лнчво Императору 
Александру: «Вт. настоящеиъ положежи вещей, олно 
слопо В. В. Императору Александру разскяло бы многая 
сомн'Ьтя, безпокойства и даже неудовольствия, потому 
что онъ нача.гь уже Btu^Tb въ молчати В. В. — которое 
въ сущности онъ приписываетъ многочнсленнымъ воен- 
нымт. занят1ямъ и дiятe.1ЬHofl жизни Вашей — какую-то 
заднюю мыс1ь, мешающую ему ответить на содержать 
разнычъ писемъ. Я Д'Клаю все возможное, чтобъ уни- 
чтожить это впс<1атл1:ше или opAMbiui» или косвеннымъ 
путемъ, upHÔtrafl къ помощи окружаюшихъ лниъ, но 
вижу, къ нeyдoвoльcтвiю своему, что это ик^ не удается, 
какъ бы }| того ни хотЬлъ». Наконсцъ, письмо пришло. 

17 1юля Коленкуръ передастъ это такъ: аПисьмо 
В. В. Императору доставило ему большое удоволы:тв1с, 
но НС разсЬяло сомн'Ьн1й относительно Польши, я даже 
думаю, что они увеличились съ т^Ьхъ nopi.. какъ Е. В. 
ъчл-клъ г. Чернышева. Въ сущности больше жалуются 
не на настоящее, а боятся за будущее; желаюгъ иолу-, 
чить пнсьмеиныя saBtpcHifl: если ихъ получать, буду 
очень довольны. Что бы ни говорили! и ни об-Ьща^ти, 
сомн кваюсь, чтобъ князь Голицынъ началъ Д'Ьйствовать^ 
если возобновятся враждсбныя отношен!я, и прежде 
4tMb получится oTBiTx, не вступятъ въ переписку 
В. В. Постараюсь выяснить все это на лняхъ». 

2б 1юля — передача разговора о д'Ьлахъ польскихъ:' 
«Императоръ опять вернулся къ разговору, который 
онъ HM^krij раньп1е со мною относительно польскаго 
вопроса. Онъ распространялся довольно долго о раз- 
иих"ь непр1ятностячь» которыя онъ будто бы им^лъ. 
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жаловался на необходимость, въ которую онъ былъ 
поставлснъ испраишвать объяснений письменно. Онь 
сказалъ мн^, что олобрясть записку, которую Румян- 
цевъ должснъ былъ передать Miii, выразилъ неудо- 
BO.ibCTBie за то, какъ вели себя съ ыимъ но отыошен1Ю 
къ польскому вопросу, няпиралъ на то, что онъ всегда 
былъ откровененъ относительно того, что ему казалось 
невозиожнымъ до событ1я, чтобъ В. В. вознаградили 
его честное отношен1е къ Вамъ, покровительствуя 
проектамъ, совершенно противнымъ его интересамъ. Я 
отв-Ьтилъ, что эти проекты были только въ годов% 
или скорее въ злонам'^рсниыхъ умахъ его генераловъ, 
его агснтовъ за границей, что онъ долженъ хоть 
немного BlipHTb гЬмъ ув'Ьрен1ямъ, которыя и ему далъ 
и теперь повторяю, что Bct его неу довольства! основаны 
только на слухахъ, опровергаемыхъ фактами, что, по 
выработанной программа В. В., не отдается никакихъ 
рлсг1оряжсн1й въ Гллиши отъ имени Великаго Герцог- 
ства, что В. В. доказали ему противное, прнказавъ 
принять во 8лад*Н1е отъ его имени завоевашя 9-го кор- 
пуса, сл'Ьдовательно, В. В. входите въ его интересы; 
что это значило отв-Ьтить вызовомъ на дружсск1я 
HaMtpcHJfl, вручая записку, когда прежде по разнымъ 

юпросамъ объясня-1ись лично; что это значило опять 
предаться прежней политической рутинЬ изъ-за пустя- 
ковъ; что политическ1е агенты не должны обижаться 

1Л то, что Государь д-клалъ честь сказать имъ, но что 

^этотъ похолъ локазывастъ мало дов'Ьр1я. Пропускаю 

вес то, что Императоръ мн -fe сказалъ пр1ятнаго лично. 

Онъ прнбавнлъ еше, что признаетъ замедлен1я и не- 

правильньш д*йств1я князя Голицына, онъ повторилъ 
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шн-Ь опять все то, что и раньше говари.1Ъ объ эти1ъ 
эанеллсн1я\ъ, т.-е. о ^поляхъ мал(кпосо6ныхъ, прндер- 
живаютихсл рутимы. Пслн бы это не им%ло вида» что 
я оправдываюсь въ вин^, вовсе не прннад.1ежа1исй наиъ 
во вс^хъ эт11хъ itojhCNuxb хиторЫхь, я бы показ1.ть 
вамъ мою корреспонленц1ю съ князсмь Голицынымг. 
вы бы нашли тамъ, что я всегда держа.гь свое слово, 
и что не отъ меня завнс^,10, что н^Ькоторыя веши не 
шли такъ, какъ стЬдуетъ. Несмотря на то, что про- 
изошло, и на то замешательство, въ которое меня по- 
ставилъ полы;к1й вонросъ, я ему еще писалъ о Борго; 
вы сам», конечно, не написали бы болЬе положитс^тьным'ь 
образомъ; я его не пошадилъ, но, хотя я и упрекалт. 
за медлительность, надо встать на его м"Ьсто; что бы 
сд'Ьла.ть Императоръ, если бы шелъ во naBli 5<Уг. чел., 
оставивъ открытую и пезашишснную границу, им'Ья съ 
тылу еще арм{ю вь 50.000? Таково было положеше 
князя Голицына въ Галиш'н». 

И лальше: «Потомъ онъ мн-Ь сказалъ: «Если Импе- 
раторъ стоитъ за соглашен1с и не хочстъ ничего про- 
тивнаго моей чести или интересамъ моего государства. 
онъ долженъ спокойно объясниться со мною и успо- 
коить меня: такъ какъ я беэъ амбицш, то меня не 
трудно удовлетворить. Если у Императора друпе планы, 
хорошо бы MHt знать, чего держаться; это необходимо 
даже для моего народа, чтобъ опровергнуть миЬшс, 
которое распускаютъ господа изъ Великаго Герцогства, 
что будто я стою за реставрац!» Полыни. Есть .«i 
смыслъ в1;рить этому т1;мъ, кто им 1;егь хоть мaлi;йшee 
понят1е о нашей политик'Ь, о напшхъ (политическихъ) 
шггересахъ?» 
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«Что касается записки, Е. В. сказалъ мн"!;: «Содер- 

|жан1е ея будетъ заключено въ рамки, сообразно моему 
расположен!» къ императору Наполеону и той ufcHii, 
которую я придаю нашему союзу и его уважсн1ю. 
Чтобы сохранить это cor.iaiiiCHie, прежде чЬмъ ему 
будетъ нанссенъ уларъ, хочу я объясниться теперь 
такъ. чтоб'ь ис оставалось и rtinn сомн^шя; надо, 
чтобы Имнераторъ вел Ьлъ прекратить то справедливое 
безпокойство, которое мн*Ь причинили, и онъ увидт-ъ 
относительно Англ1и или Австр1н, какъ я ему буду 
помогать». 

Заключен1е разговора: «Императоръ, улыбаясь, сказалт» 

|м1гЬ: «Я предвидЬлъ эти польск1Я сплетни, но и такъ 
откровенно высказалъ вамъ свое мнЬи1с о иихъ, что, 
доверяя Императору, я смотрЬлъ на hhxi. сквозь пальцы, 
только изъ жслан1я угодить ему. Скажу вамъ откро- 
венно, вы уверяете меня, что Императоръ не хочетъ 
ничего, 'гго бы могло поколебать спокойств1е моего госу- 
дарства, вы скажете, что я безпокоюсь только о слу- 

\хаз^! Но знаете, генералъ, у меня есть факты, о ко- 
торыхъ вы не знаете. Мы тоже энаемъ ц^ну словъ и 
печати, а потомъ самъ 1'1м11ераторъ разъ сказалъ Чер- 
нышеву въ разговор-Ь съ нпмъ, что онъ прелвидитъ, 
какъ трудно будсгь npiuTH кь coглaпJcнiю относи- 

[Тельно польскаго вопроса, что это будетъ трудно 
устроить, но что онъ все-таки думаетъ, что есть 
средства памъ сговориться. Это кажется очень ясно, 
но я не вижу этого средства, не хочу ничего новаго, 
не могу согласиться нн на какую перем-Ьну, какъ я 
уже давно вамъ говорилъ. Я нарочно упоминаю объ 
этомъ заранее, чтобы потомъ изъ этого не вышло 
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повода къ нссоглас1ю: Импсраторъ ои-Ьннтъ, на>г*юсь, 
мою откровешюстья. 

«Императоръ удостоилъ меня прочтсшсмъ письма В. В„ 
11рибав.1мн: «Оно MHi; достаиило большое удоволы:тв1е, 
я не занимаюсь по^тнтикоЛ съ Ииператоромъ, никто не 
жслаетъ ему искренн'Ь*; усп^ховъ и никто не радуется 
ииъ такъ, как'ь я. Вы должны знать, что во всенъ, 
что могло бы его интересовать, я не хочу, чтобъ у 
него была и гЬнь сомн11Н1я насчетъ иоихъ HaMlipeiiiû, 
моихъ вз1лядовъ, я иду ему навстр1чу во вссмг. 
Р1ад*юсь, что » онъ при этнхъ обстоите л ьствахъ по- 
ступить таю. же, какъ и я, если онъ сто1ггь за меня 
и за нашъ союзъ, какъ я стою за него и за наше со- 
глашен1ев. 

аИмператоръ высказалп. мн^ н-ксколько разъ свою 
благодарность за ордснъ Почетнаго Лепона, который 
В, В. соблаговолили назначить этому офицеру, при- 
бавивъ: к Я съ тЬмь ббльшимъ удовольствие мъ увижу, 
кякь Чернышев!, буде'гь eio носить, что я хогклъ бы 
заслужить и получ1ггь этогь орденъ такимъ же обра-^ 
зомъ, рядоиъ съ Императоромъи. 

Безпокойство о судьба Галиши в'ь связи съ поль- 
скимъ вопросомъ на первомъ план'Ь, и хотя всЬ р^чи 
прикрыты свойственной любезностью, Коленкуру не 
легко д-Ьйствовать согласно вол^Ь своего повелите^тя. 

2 августа флигель - алъютантъ Горголи привезъ 
письмо отъ Наполеона. 

По этому поводу Колснкуръ пишетъ: «Письмо, 
которое В. В. поручили г. Горголи передать Импера- 
тору Александру, доставило ему больиюе удовольствие; 
онъ MHt сказалъ это, да оно и видно было. Я испол- 
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ниль Ваше приказаше, пославъ курьера къ В. В., чтобъ 
дать Вамъ отчетъ о нашемъ посд*днемъ разговора, 
нзложснном'ь въ прилагаемомъ зд^сь рапорт1> подъ 

^ Ah 

I а Говорить больше, ч-Ьмъ когда-нибудь, о польскомъ 
Bonpoc"fe; возбужден1е умовъ противъ Императора и 
графа Румянцева растеть; выстав^1яютъ p-buieaie В. В., 
какъ д^ло признанное: Вы не можете ceôt предста- 
вить того впечатлЬшя, которое оно производить на это 
надменное дворянство. Импсраторъ объ этомъ не без- 
локоится; онъ, я думаю, правь, потому что здФсь 
больше дыму, ч-Ьмь пламени. Я еще не вид^ль р-Ьше- 
шя этого вопроса вообще; то, что сказаль Велнк1й 
Князь и болтовня Императрипы-.Матери, тому cnocnli- 

|шсствуеть, а Импсраторъ н его министръ остаются 
спокойными посреди этого волнсн1Я и, д-Ьйствительно, 
импонируютъ этимъ. 
«Сегодня отправляются вь Петергофъ на праздники; 
эта по^Ьздка и переговоры со Швешей, которые начнутся 
вь Фридрнхсгамы'Ь сь прибыт)емь туда полномочнмхь 
миннстровъ, все это прннесеть HiKOTopoe разъяснение. 
«Посылаю В. В. сочинеше, написанное зд-Ьсь, «Объ 
искусства воеватьп; его приписывають генералу Фулю, 
Щ пруссаку (PhuII ), на служба въ Росс1и состоящему, 
котораго Императоръ очень ц1>нитъ. Онъ бьыъ на- 
столько умекъ, что предсказалъ ycn-fexb :*той кампан1и 
даже тогда, когда 1"срман1я наводняла иасъ нсблаго- 

U Пр1яТ11ЫМИ ИЗВ'ЬСТ1ЯМИ. 

" «г. Горголи говорить хорошо и остроумно; онь мн-Ь 
сказалъ то же, что и Импсраторъ, о своемъ paaroBopt 
:ъ эрць-герцогомь Фердинандонъ; какь всЬ pyccKÎe, 
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оыъ очень нолуется на князя Пинятовскаго и на то, 
что делается въ его арм1и; онъ говорить: «Ненависть 
и съ той и съ другой стороны достигла своего апогеяя. 
Тонъ и расположение, которынъ меня улостаиваетъ 
Императоръ, не переменил ись. Онъ быль трон\т-ь пись- 
монъ В. В., но обижсш. т-Ьмъ, что я НС отв-Ьтилт. нн- 
какнмъ обяэательствомъ по поводу польскаго вопроса: 
онъ точно упрекалъ меня, что В. В. хот-Ьлн злоупо- 
требить довЬр^емъ, которое онъ Вамъ оказалъ, главное 
онъ дорожить тЬмъ, что В. В. подчеркиваете Ваш> 
привязанность. Въ kohuI; разговора Aostpie возобно- 
вилось, онъ быль попрежнеыу добръ ко мн^; я ни- 
чего не об-Ьталъ, но Императоръ и даже графъ Ру- 
мнниевъ, кажется, в-^рятъ, что В. В. ихь удовлетворите. 
В. В. должны быть готовы къ тому, что они будуть 
сп-Ьшить» потому что они въ глубин -fc души очень без- 
покоятся, H все, что л-Ь-1астся и вн1> и внутри госу- 
дарства, только уснлнвастъ зту тревогу. Графъ Румян- 
иевъ говорить, что поляки и ихъ вопросъ — точно шам- 
панское, которое ntHHTCH, и п-Ьна эта пропадаетъ: по- 
ляки не могутъ составить наши». 

5 августа опять разговорь о ПольцгЬ: «Вотъ я 
повторяю ваиь въ н'^сколькихъ словахъ, генералъ, то, 
что говорнлъ вамъ не разъ и отъ чего никогда не 
отступлюсь, потому что я не могу пожертвовать инте- 
ресами моего государства, монхъ народовъ, моей при- 
вязанностью къ императору Наполеону. Въ настоящсмъ 
положсн1н д-Ьлъ я НС хочу ничего для себя, не только 
провннши, но лаже деревни. Неужели св^ть не доста- 
точно великъ, чтобъ мы не могли pasptmnTL польскаго 
вопроса, если д-кло идетъ объ ея реставрацш какимъ- 
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нибудь образонъ; воть вся моя мысль, я не отклады- 
валт. до ССГ0ДНЯ11ШЯГ0 дня, чтобъ сказать вамъ это; 
ииператорь Наполеонъ знадъ ее давно. Это не изм-Ь- 
иится, нечего оспаривать этого пункта. Я желаю, птобъ 
вы передали это сейчась же императору Наполеону, 
вы ему скажете въ то же время о томъ удовольств1и, 
которое мн^Ь доставило его письмо, всю цЬну, которую 
я придаю его дружб-Ь; окъ лолженъ разсчитывать на 
меня и на помощь нашу въ силу соглашен1я, как1я бы 
ни были обстоятельства. Онъ вндитъ по д-Ьламь Шве- 
ши, какъ п во всемъ мосмъ повсдсн1и, что я твердо 
держусь своей системы. Можетъ-быть, настанет!, миръ, 
иожетъ-быть, опять начнется война? При каждолъ по- 
ложеи1и вещей долженъ онъ разсчитывать на меня. 
Наполшнте ему его собствснныя слова, скажите, чтобъ 
онъ всл'Ьлъ ответить мнЬ на mohi записку, чтобъ разъ- 
яснить MH-fc, какъ поступить съ Галиц1ей, и чтобъ онъ 
тогла отдалъ приказан{я Голицыну, какъ одному изъ 
днвиз1онныхъ генераловъ; чтобъ онъ располагалъ моею 
apMJefl, какъ бы своею дивпз1ей. Видите мое дов -fepie къ 
нему, и какъ я хочу ему угодить и помочь, если мн-Ь 
только не будугь причинять непр1ятностей; говорю 
беэъ задней мысли. 

«Императоръ распространился обо всемъ, что писа- 
лось и говорилось для того, чтобы, по его словамъ, 
привести къ реставращи Польши. Онъ мн-Ь сказалъ, 
что по^юнъ лов%р1я къ В. В. и будетъ держаться та- 
кого образа д1>йств1й относительно Васъ, какого Вы 
будете относительно его. Онъ не в15рилъ никогда 
всему тому, что ему доносили, пока факты не заста- 
BHviH его объясниться офишальио, какъ онъ это и сд'Ь- 
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лалъ, чтобь НС (ктавлять шжакихъ coMirkHiA насчетг 
его нан^рсшй. 

«Потомъ Импсраторт. упрекну.ть меня за то, что я 
не OTBiîTH>ii на содержан1е его записю!. онъ мнЬ ска- 
залъ, что до войны я выказывалъ готовность исполнить 
все, что ему было бы выгодно н что могло бы его 
успокоить касательно Галнши, что я показался сну 
тогда совершенно осв-кдомлсниымъ н уполномоченнымъ, 
такъ что было нев^Ьроятно, «ггобъ я не могъ ему отв'Ь- 
тить ничего сегодня, что онъ не вид'клъ, »гго что-ни- 
будь иэн'Ьнилось по этому поводу. Что никакое об- 
стоятельство НС изм"Ьннтъ его нам1>рсн1Й или его повс- 
летя 80 вссмь том-ь, что только могло бы успокоить 
и оказать помощь его союзнику, <гго В. В. лолжяы 
были oiitHHTb леликатность, которую онъ выказа.1Ъ, 
не требуя исполнен1я никакого обязательства, что онъ 
полагалъ, что aostpie, а не полш'ика, должно 6bLto 
руководить вс'Ьми снон1Сн!ями союза, который соеди- 
нялъ обоихъ монарховъ и оба государства, что это 
значило бы умалить значеН1е союза до простой патн- 
тической сд'Ьлкн, а онъ не хоткль бы этого». 

19 августа Колснкуръ перслаетъ сл-Ьдующсе: «Без- 
покойство и брожсн1с уиовъ достигли злЬсь высшей 
степени, Импсраторъ олинъ нсвозм^тимъ лаже кажется 
успокоенным1> и бoлtc довЬрчивъ последнее время; 
нельзя того же сказать объ окружающихъ его и всего 
того, что исходитъ из-ь npoBHHiûn. Съ гЬхъ поръ, какъ 
я им-Ью честь служить В. В. въ Poccîh, я никогда не 
вид'клъ такого возбужден1я, но оно не д11Йствуетъ на 
Государя: какъ всегда, онъ упорно не поддается обще- 
ственному мн^тю; въ этомъ В. В. принесли мн* 
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больше пользы, чtмъ поврелнли: всяк)й говорить со 
мною и даже атакустъ меня по польскому вопросу; 
в-Ьрные слуги Императора, какь, напримЬръ, гр. Н, Тол- 
Щ стой и некоторые друпе, больше вскхъ напуганы, Я 
приписываю все это глупости и медлительности князя Го- 
лицына; зд -fecb тоже Bc-fe начипаютъ приходить кт> 
|тому же заключен1ю. Импсраторъ только одинт. его 
немного зашищастъ. Пользуюсь вс^ми ходами, чтобъ 
поднять aoB^pie Императора н разсЬять бсзпокойсгво. 
Общ1й голосъ говоритъ, что надо всЬмъ пожертвовать, 
только НС допускать присоединешя Галиши къ Вели- 
кому Герцогству, это даже повторяется постоянно Им- 
(нератороыъ и графомъ Румянцевымъ, но эти слова, at- 
роятно, не им-Ьютъ той ц-Ьны, которую желали <5и имъ 
придать. Принужденный къ большой сдержа1пшсти по 
ж этому поводу, чтобъ окончательно не поколебать по- 
шатнувшагося до8Ьр1я, я не могу сказать наверно В. В., 
можетъ ли какой-нибудь разд1;лъ Галиши между Рос- 
_ ciefl и Великимъ Герпогствомъ разрешить этотъ во- 
Ш лросъ. Все, что я могъ разобрать въ разныхъ жур- 
нзльныхъ (газетныхъ) статьяхъ, нисколько не npocst- 
тыло меня». 

(Того же числа посолъ еще доноситъ, что Импсра- 
торъ Александръ не желаетъ принимать участЫ въ мир- 
ныхъ переговорахъ съ ABCTpieft; «Е. В. повторилъ мн-к, 
какъ и въ прсжнихъ разговорахъ, что ничего не хо- 
четъ для себя, а только интересуется т-Ьмъ, чтобь Ав- 
стр1Я не была слишкомъ разорена и ослаблена» . . . 

И еще: «Вы ведете войну съ Австр1ей, и мы тоже 
помогаемъ вамъ въ этомъ, а вы между т%мъ связываете 
съ этою войною то, ^1Т0 противно моимъ ннтсрссамъ. 
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Австр1я — нашъ обицй вригь, пропшъ котораго мы 
ви'кстЪ сражаемся, и въ то же вреия покушаются tu 
нсзаь1гсимость Вашего друга. Вашего союзника!» 

Наконсиъ, заключен1с: « Император!. повтор1ыь м(гЬ, 
что онъ передаеп, интересы Poccin въ руки В. В. йля 
того, чтобы. CI. о.гной стороны, показать Цвроп-Ь и его 
государству все свое лов'Ьр1с къ императору фра1шу- 
зовъ въ тоть моментъ, когда Bct только и говорить 
о томъ, что вес идетъ именно противъ его интересовт.; 
съ другой стороны, посылка русскаго посредника не 
нужна въ виду разстоятя, которое ему нужно пр0"Ьхать, 
и времени, когда В. В. предложили ему явиться, онъ 
не могь бы прибыть вб-время и только сгЬсннлъ бы 
В. В., прибывъ въ то вреия, когда все было бы уже 
кончено. В. В. ведете свои д-Ьла такь быстро, что не 
могли не знать, что онъ не ыожетъ npitxaTb во-время. 
Онъ прнбавнлъ, что не жслалъ бы. чтобъ АвстрЬо 
слишкомъ принуждали кь икру, но что если она не 
согласится на ииръ, и В. В. успокоитъ Государя, то 
можно будетъ разсчитывать на его арм1ю, потому «по 
онъ жслаетъ для чслов-Ьчества вообще, чтобъ эта 
борьба прекратилась скорби vi хогйлъ бы доказать В. В., 
что otrb в1;р|[ый союзник ь». 

Два AOHcccHifl Коленкура (JÉ^ë 51 и 5 2) за сен- 
тябрь отсутствуютъ въ франнузскомъ архив'Ь, что 
очень жаль, такъ какъ, нссомн±нно, оба им'к'ТИ важное 
значсн1е, но были изъяты изь архива во врем}[ Ре- 
ставрзши. 

28 сентября носолъ сообщаетъ о продолжитсль- 
иоиъ разговора съ Госудяремъ, который, видимо, снова 
отнесся вполне дов'^рчиво къ нему. Интересно одно 
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эаключеше: «Этотг ннпшный разговорг продолжался 
довольно долго. Потомг онъ мнЬ сказалъ, что сакъ 
напишеть В. В. и пошлетъ Вамъ свой договорь со 
Швешей; что онъ всегда готовь выказать Вамъ свое 
уваженк во всемъ н доказать всякими способами не только 
прочность союза съ В. В., но » свою дружбу къ Вамъ. 
«Онъ MH-t сказалъ затЬмъ, что письмо, которое по- 

*везъ г. Чернышевъ черезъ Ваши влад'Ьшя, большой шагъ 
впередъ къ миру; это, наконецъ, докажетъ Австр{й- 
ско.му императору, что всЬ сплетни, который ходили 

1въ Европ*. ни въ чсмъ НС поколебали соглашения, и 
что Poccifl шла рука объ руку со своимъ союзникомъ, 
не скрывая своей системы, и что ничто не иожстъ 

[отвратить ее оть союза. «Такова была моя ц-Ьдь», ска- 
залъ ник Императоръ, «и н ис сомневаюсь, что она 
была достигнута. Имнсраторъ Насюлеонъ, нал'Ьюсь, по- 
чувствус'п> это, и вы знаете, что всегда находили меня 
готовымъ войти въ ваши взгляды съ большимъ уча- 
ст1смъ къ ваишмъ ннтересамъ. Если Императоръ не 
xoтtлъ совсЁыъ раздавьпъ Австр1и, то я не сомне- 
ваюсь, что онъ нашслъ бы се готовой па миръ». 

Пока Колеикуръ гшсалъ свои подробный донесеиЙ!, 
изъ которыхъ тщетно можно было угадать, кромк 
опрсд-кленнаго взгляда на польсюй вопросъ, чего соб- 
ственно хот-^ло русское правительство, Наполеонъ про- 
должалъ пребывать въ B^feHt, гд-Ь мирные переговоры 
съ Австр!ей велись крайне медленно. 

B'kнcкiй кабннеть предугалывалъ, что врядь ли под- 
micaHÎe мирнаго трактата обойдется безъ сер1озныхъ 
«peHÎH между Pocciefi и Франц1ей. Меттерннхъ зорко 
иедилъ за ходомъ разыгрывающихся событий, стараясь 
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уб -feiurrb французскнхъ уполномочениыхъ, что настало 
время, когда Австр1я могла бы войти вг бол^е TtcHoe 
cближcнie съ франиузскимь правитсльствомъ. Прозорли 
вый умт> McTTtpHiixa пониналъ, что Австр1я могла бы 
заключить съ поб-Ьдителями выгодный договоръ нз 
ocHOBaniii Тильзнтскаго соглашен!Я, гхЬ Росск была бы 
временно зам'кн1:на AecTpiefl, чтобы, конечно, въ буду 
шемъ лучше сломить могущество общаго врага. 

Мысль этого ноыаго сближен)» начнна^1а встр1>чать 
все бол^с стороиннковъ, какп> въ срсд*Ь фраиировъ, 
такъ н у aвcтpiйacвъ. Но раньше ч1;мъ привести въ 
исполнс1пс ЭТОТ!, планъ, сл±довало всЬми способами 
стараться поссорить тильзитскихъ друзей. Ла^1Ьыосп^Й 
разстоян1Я между Петербургомъ и В^ноА, уклончивая 
медлительность Императора Александра, нетерп^шс 
Наполеона скорЬс заключить миръ — все это способ- 
CTBOBi.'io плану Меттерниха. 

Въ это самое время прибылъ въ В^ну полковннкг'' 
Чернышевъ съ собственноручными письмами pyccKarOj 
Государя къ Наполеону и Австр1йскому императору. 

Въ пнсьи'Ъ къ своему союзнику Императоръ А-П* 
ксянлрь опред-Ьлснно выскаэалъ, что онъ не нам-Ьреит 
принимать участ!я въ мнрпыхъ персговорахъ, и что. 
вполне дов^ряетъ pyccKÎe интересы Наполеону. Инте- 
ресы эти касались почти исключительно Польши, земель- 
ному расширен1ю которой А..1ек^:анлръ противился. 

Ванлаль мУтко зам-Ьчаетъ; «Предоставквъ одному' 
Наполеону тяжесть веден1я войны, онъ слага.1ъ ci 
себя ответственность за миръ» *). 



*J ViDdil, BNipokon et .McxindrcB. T. П, p. l)$- 

XCVI 



Императору Фрднцу Алсксанлръ Плвловкчъ выра- 
жалъ только въ nucbui собол'ЬзнованЫ н надежду на 
скорое OKOHsaHie мирныхь nepei оворовъ. Обиия м-Ьста, 
oôuiifl фразы. 

Наполеонъ оказывали, наружные знаки вниман1Я 
Чернышеву, чтобы подчеркнуть передъ йвстр1йцаыи 
свои прекрасный отношен1я съ русскниъ лворомъ и 
этнмъ ускорить переговоры. Но врялъ ли Меттерннхъ 
и Бубна поддавались этнмъ вн'Ьшнимъ проявлен{яы'ь 
дружбы. Напротнвъ того, австр1иск1е уполномоченные 
стали смолке говорить о fa^inuin , вонросъ, дотоле 
ими изб'&гасиын, сознавая, что эта Галишя и будстъ 
служить яблокомъ раздора между Росс1ей и Франшсй. 
Наполеон ь же находился въ явномт. недоум^нш; 01гь 
ждалъ съ нетерп*н1емъ Btcrefl отъ Коленкура, на- 
деялся еще получить как1е-либо определенные взгляды 
русского правительства и колсба.1СЯ принять оконча- 
тельное piuiCHie. Меттсрнихь и Бубна не теряли 
времеш! и въ бесЬдахъ съ Шампаньи и Ыаре, а также 
съ сашшъ Императоромъ, старались его склонить на 
свою сторону, подсм Ьиваясь надъ мнимыми услугами 
Poccin въ минувшую кампан{ю и все больше намекая 
на возможность новаго союза. 

13/24 сентября пришло, наконецъ, ожидаемое 
доыесен1е отъ Коленкура. Промедлеше произошло 
вследств1е невозможности для франиузскаго посла 
видеть Государя и канцлера. 

Императоръ Александръ, вследств!с падешя изъ 
кареты, былъ нездоровъ, а графъ Румянцевъ у^халъ 
въ Финлянд1ю. Коленкуру только въ конц^ августа 
удалось быть принятымъ русскимь Государемъ. На 
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этот'ь разъ нзъ yen. монарха сорвалось несколько 
словь, которыя облегчили задачу Наполеона. 

Говоря сь послимъ, Алекса1!лръ ме^кду прочнмъ 
сказалт. ему: «Я достаточно разумсн-ь не против1пъсн 
тому, чтобы Варшавское герцогство прюбр-Ьло какой- 
нибудь иад'Ьлт>, отнятый у Австр1н». 

Это была первая уступка, впервые выа<азанная 
относительно Польши. 

Наполеонъ ею тотчасъ же воспользовался , псре- 
давт. 4/27 сентября Буб1гЬ собствсшюручное письмо 
на имя Австр1йскаго императора, уже въ фopмt 
ультниатуми. На основан{и этихъ требований Франшн 
получала милл)опъ шестьсотъ тысячъ душъ въ Иллир!», 
четыреста тысячъ на Дунз'к, а два мнллюма длились 
между Foccicfi и GiKcoHicH. На этотъ ультиматум!, 
императоръ Францъ посла-ть того же Бубну съ 
отв^тнымъ ПИСЬМОМ!., въ котором!, унолялъ Наполеона 
смягчить свои требования. Переговоры начали было 
принимать неожиданно бурный характеръ. Что только 
НС говорилъ н не предлагаль, какъ не угрожалъ Ав- 
CTpiH no6tAOHOCHufl Наполеонъ зя эти сентябрьсюе дни! 
То посредничество Императора Александра, съ продле- 
и{емъ перемирия на 6 мЬсяцевъ, то немедленпыЛ раз- 
рыва и чуть ли не д'Ьлежъ всей Австр1и, словомь, 
стараясь скор'Ье покончить съ ыирнымь договоромъ н 
вернуться въ Парижъ, гд-Ь ирисутств1с его было 
необходимо, Наполеонъ запуг1ша.-1ъ императора Фрамцл 
и австр1Йскнхь упо.гшомоченныхъ, приводя ихь въ 
полм-Ьйшес отчаяшс. 

Но долгое молчан1с Императора Александра осо- 
бенно раздражало Наполеона, и онъ твердо р-Ьшилъ 
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фактами показать PoccÎh свое пренебрежете къ ея 
загадочному повслен1ю. 

Иаконецъ, 2/i.| октября Наполеонъ полписываеть 
окон чатсльный договоръ . известный полъ имснсмъ 
BliHCKaro» съ Бубной и княземъ Лихтенштсйномъ. 
Австр1йцы не въ силахъ бол'Ье противиться , лучше 
подчиниться тяжелым ь трсбован1ямъ Французскаго 
императора, ч^ыъ продолжать неравную борьбу. По 
[этому договору отъ АвстрЫ отпадаютъ три съ поло- 
виной милJlioнa населен!», четыреста тыся'п. переходить 
Бавар1и, миллюнъ дв^ти тысячъ идутъ на пополнен1е 
французской Иллир1и, король Саксонск1Й, какъ герцогъ 
BapuiaBCKin, получастъ мн^1л)он'ь пятьсотъ тысячъ, а 
Росс1я всего чет1.|реста тысячъ душъ въ Галишн. 

Очевидно, что, кром -fc Франши, только Польша 
пр^обр-^тала наибольшую земельную территор1ю, правда, 
подъ личиной Саксонскаго королевства, такъ какъ 

(король Саксонсюй былъ гсрцогомъ вари1авскимъ. Но 
эта игра словъ никого не обманула. Факты были 
налиио. 
Пришло запоздалое донессн1с Колонкура, отъ 
13/25 сентября, но оно уже ничего не изм-Ьнило : 
мирный договоръ былъ подписанъ. Что же писалъ 
Колснкуръ? Онъ сообшалъ. что Алексаидръ piшилcя 
высказаться бол -fee опред-Ьленно, а именно: «Если 
хотите сд'Ьлать раздЬлъ между мной и герцогствомъ 
|Варшаискимъ, то большую долю долженъ получить я». 
Наиолеонъ не обратнлъ внш1ан!я на эти слова и 
ограничился х-Ь.лъ, что послалъ обратно полковника 
Чернышева съ собственноручнымъ письмомъ къ Импе- 
[ратору Александру, гд'Ь между прочнмъ высказалъ 
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следующее: «Я ограждалт. 11нтсре*:ы Вашего Величества, 
клкь вы слмн могли бы это сл'Ьлать, я старался при- 
мирить вес, чего требовала моя честь». Ско.п>ко злой 
нрон1н вь этихъ нешюгихъ словахъ! Не мудрено, что 
Импсраторъ Александръ не ио1"ь забыть такъ скоро 
результата своего активнаго невмЬшатсльства въ BoAni 
1809 г. 

Новый пр1сиъ 1 1аполеона пocлi псрежитыхъ раз- 
очаровашй — льстить такъ же, какь ему льстнлъ Алс- 
ксанлръ — начался, и, чтобы задобрить нспр1итныГ| 
сюрприз!) в'Ьнскаго мнрнаго трактата, Нахюлсонъ пору- 
чилъ написать Шаыпаиьи подробное посишс графу 
Румяиисву. 

Въ исиъ было много лестныхъ oôimaiiifi, 11 
особенно ибрашсно вниман1е на польсгай вопросъ: 
«Имперяторъ Наполеонт. не только хочетъ исключить 
всякую идею возстаноклен1я Польши, но онъ готовь 
помочь Императору Александру въ томъ, чтобы эта 
идея совершенно исчезла изп. памяти жителей. 
Величество одобряегь, чтобы слова «Польшаии «поляки! 
не только НС употреблялись въ пагитпчсскнхъ перс 
пискахъ. но и были забыты историей». Конечно. этн_ 
уливнтсльныя р-Ьчп никого не обманули; война ci 
Австр!ей, веденная Наполеономъ безъ активной помощи 
со стороны PoccÏH, дала намъ четыреста тысячъ гал1 
чанъ, я Польша, подъ именемъ Слксонш, пр1обр^тг 
весьма лакомый кусокъ. Понятно, что въ русскомъ" 
обш.еств'Ь такой отрицательный результатъ союза съ 
Франшой произвелъ удручающее В11ечатл^н1е, а русское 
правительство вполн*^ ссб'^ уяснило, что врсменамъ 
Тильзита и Эрфурта наступа.гь неожиданный консш 



[риходилось изм Ьнить прежнюю тактику, политическая 
игра стала еще сложи fce. 

L Наибол'Ьс поражеиъ быль результатами в-Ькскаго 
логопора нашъ престарелый посолъ въ Париж -fe, князь 
Куракинъ. Его настроение весьма опред-Ьлеино вырази- 
лось въ зам-Ьчательномъ письи-Ь отъ 2 \ октября къ 
Императору Александру, PAt Куракинъ съ полной 
откровенностью дерзнулъ высказать свои соображен1я 
la созданное новое положен1е. Русская душа вельможи 
i-fcKa Екатерины вьинлась твердой р'Ьчью въ строкахъ 
гого письма. Отм'кчу самыя м^^тк!» выдержки изъ 
)бцп1рнаго послаи1я князя Александра Борисовича: 
[«Новое земельное npioôptTeHic, присуждс1пюе Росс1и 
î-feHCKHMb трактатомъ, вызываетъ справедливое уди- 
1лсн1с какъ по форм*, такъ и по существу». 

«Poccin какъ будто поставлена на равную ногу 
съ остальными союзниками Франши, различными н-Ьмец- 
1ими владетелями Рейнской конфедеращи, не знающихь 
фугихъ политическихъ отношешй, Kpoui полнаго 

юдчинешя требован1ямь своего покровителя» 

«Вы только, В. В., сохранили честь Вашей короны 
самостоятельность Вашс'й держаны, придерживаясь 
оборонительной политики и инея наготове двухсот- 
тысячную арм1Ю на западной граница. Вамъ, В. В.. 
булегь еще возможно сдержать разрушительные по- 
мыслы этого колосса, воздвигну вша го свою мощь на 
развалинахъ столькихь государств ь и народовъ; Вы 
.еще можете сдержать завоевательный пылъ Наполеона, 
1Который онъ скрываетъ въ своей душ^, для унижен1я 
Poccin, выждавъ удобный моментъ, чтобы быть бол^с 
увереныымъ въ своихъ успЬхахъ» 
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«Уже теперь, Госуларь. пока еще держится союзъ 
Вацгь съ Наполеопомъ» этогь очагь (т.-е. польская 
Галншя), вокругъ котораго соединятся всЬ часта 
бывшей Польши, выражаетъ нетерп"Ьн1е и ду.хъ сопро- 
тивления. Эти провинши, уступлснныя поляклиъ Baniefi 
Имиср!», только и ждутъ сигнала Фрашни, чтобы 
возстать».. . . 

«Mirfe кажется, что не далскъ тотъ день, когда 
Наполеонъ выкажегь новыя нам-Ьретя, которыя вол- 
нуютъ его уиъ, т^мъ бол^Ье, что онъ и не особенно 
старается скрывать ихъ. Онъ даже кзкъ будто желаетг 
это показать, не допуская ыеня къ ceôi nocjii воэ- 
врашен1я съ похода н не отвечая на письмо В. В., 
переданное ему полковникомъ Горголи на пути изъ 
В'Ьны ». 

вЯ считаю себя вынуждснпыиъ обратить на минуту 
BHHMaiiie В. В. на разтщу npicMa фрамиузскаго посла 
при иашемп, двopt съ моимъ положен1емъ зд -fccb, 
особенно посл^^ возврашен1я Императора Наполеона. 
Эта разнииа столь ощутительна, что не могу не 
подозр'Ьвать пр^гпшы оной какъ только въ охлаждсши 
Императора къ наиъ» 

Заключете пнсьма полно откровешя и достоинства. 

а Я полагаю, что исполняю святой долгь. выскаэавъ 
отъ души В. В. свое MHiîHÏe о томъ новомъ шъюжети, 
которое создалось теперь для Foccin, постУ псрсм^нъ, 
происшедпшхъ въ столь коротк1Й промсжутокъ на 
глазахъ всей Европы, МнЬ кажется, что никто не 
посм'Ьсгь скрыть или противоречить тому факту, 
какъ опасны для Poccin созданиыя новыя обстоя- 
тельства. Умоляю Васъ, В. В., убедиться, что я д^Й- 



СП 



ствую исключительно по своей сов'Ьсти, н и буду 
BiuuH-t счастливъ, если мн^Ь удалось заслужить одоб- 
рение нсполнениаго мною долга, и этилп. не onciajira 
лучшаго изъ повел итедеГш 

Едва лн эта откровенность князя Куракина была 
особенно пр1ятна Александру Павловичу, и за noc-rt- 
дующее время не разъ можно было заметить недо- 
вольство и изв1к:тное прснебрежен1е къ способностямъ 
посла. Зам-^чу еще хоть фактъ, что письмо это писано 
2 1 октября 1 809 г., очевидно, вполнЬ самостоятельно 
самнмъ княземъ Куракинммъ. 0>В'Ьтник'ь посольства 
графъ Нессельроде прибылъ въ Парижт» только въ 
мартк сл'Удуютаго года. СтЬдовательно, не онъ вдох- 
новлял!, русскаго посла. 

Наполеонъ продолжала медлить и, несмотря на 
двоекратмое письменное обрашен)е посла, не принима.1ъ 
его. Это, конечно, смущало и огорчало князя Куракина. 

2б октября (7 ноября) въ письма къ Императору 
Александру князь говоритъ: «Съ 15/27 октября На- 
нолеонъ прсбывлетъ въ Фонтенбло. До сихъ поръ 
онъ ничего еще мик не перелавалъ; даже два письма, 
посланный министру Иностранныхъ дклъ съ ходатай- 
ствомъ ayAicHiiÎH, остались безъ отвЬта. Сомневаюсь, 
чтобы онъ позволилъ ссбЬ показать мн* такое пре- 
небрежен1с въ rt времена, когда союзъ съ нимъ Вашего 
Величества былъ ему иеобхолимъ для осуществлен1я 
его ц-Ьлнй.... 

Если вспомнимъ, что въ 1807 году выборъ Г'осу- 
даря палъ именно на князя Александра Борисовича, 

который и ПОДПИСаЛЪ ТИЛЬЗИТСЮЙ ДОГОВОрЪ COBM-feCTHO 

съ княземъ Лобановымъ, то только-что приведснныя 
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зам^чатя князя Куракина пр1о6р'Ьтаюгь особое зна- 
чен1с, смыслъ которыхъ бы-гь enaiH^ поннтснт. для 
Императора Александра. Впрочеиъ, въ пнсьмахъ князя 
къ Императрица Mapin веолоровн1» еще ясн-Ье выра- 
жено, что опт» отлава.1ъ ceôt отчетъ какъ въ своенъ 
положен{и, тлкъ и сознавалъ ту роль, которуп ему 
приходилось разыгрывать. Мслк|я стороны характера 
князя Куракина, его любовь къ иеремотяыъ и пыш- 
ности, его тшсслав1е, расточмтс.1ьность, вообше при- 
вычки вельможи лругихъ времень вовсе не затемня.1и 
его способностей, когда д^кло каса.10сь интсресовъ PoccÏH, 
какъ онъ ихъ помималъ. 

29 октября (ю ноября) Иаполсонъ, наконсцъ, уло- 
стоилъ принять князя Куракина въ замк-Ь Фонтенбло; 
пр1сиъ былъ очень радушный, и въ прололжительномъ 
разговора Императоръ коснулся почти вс^хъ вопро- 
совъ вн'Ьшней политики, не изб-Ьгая и польской. 

Въ 40HcceHiHxx Государю отъ ^14 и î/' 5 ноября 
князь Куракинъ подробно псрсдавалъ содержаи1е свонхъ 
бес-Ьдъ этой первой ауд1сншн посл -fe австр1йской ка.и- 
nanin. Несмотря на всю осторожность Наполеона, рус- 
ск1й посолъ отм'Ьтилъ вь свонхъ письмахъ ту особую 
сдержанность и известную натянутость рЬчсй его, ко- 
торыхъ прежде князь не чам*Ьчалъ. 

Приведу н-Ькоторыя интсрссныя выдержки нзъ этихъ 
дву хъ писемъ. Касаясь Польеим , 1 1аполеон1> сказалъ : 
«Все, что я сд1;лалъ для герцогства Варшавскахо, я 
это считалъ необходцмымъ сд-Ьлать, чтобы дать воз- 
можносп. ему существовать н чтобы его упрочить. 
Сл'^дуетъ запретить нашимъ польскнмъ полданньшъ 
служить и оставаться оъ герцогств"Ь Взри]авскомъ; надо 
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создать обш1я правила для всФ>хъ помкщиконъ н сд-Ь- 
дить за исполнен1емъ этихъ правилт»». 

«Ваше Величество, но находите ли Вы, что въ этихъ 
сов^тахъ императора Наполеона содержится именно то, 
на что я неоднократно позво^1ялъ себ-Ь обращать Ваше 
BHHMOHie относительно Вашихъ польскихъ подданныхъ?» 

«Мн1; невозможно скрыть огь Вашего Величества, 
сколь трудны теперь мои обязанности, при моемъ одн- 
нокомъ положеиш, по недостатку св'кд*11Ш и иаструкшй, 
и сколь это пассивное и чисто созерцательное поло- 
жете, въ которомъ я долженъ пребывать при ньпткш- 
нихъ обстоятельствахъ, противно интересу д'Ьла и тре- 
бовало бы, напротнвъ того, чтойы я могъ говорить и 
действовать точно и опредЬленно». 

«Если я сопоставляю т -fe перем-Ьны, которыя про- 
изошли въ отнои1ен1яхь В. В. съ императоромъ На- 
полсоноиь, и упадокъ зна'К'н1я союза съ Poccicft въ 
глазахъ Франиузскаго императора, посл1; того какъ 
онъ сд-Ьлалъ новый шагъ въ своей разрушительной 
карьсрЬ» который заставитъ его пренебречь могуше- 
сгвенными союзами в ь ЕвропЬ, — я еш.е бол ке убедился 
въ моихъ опасешяхь, кон я считаю долгомъ возобно- 
вить передъ В. В. ЛаЛ Когъ, чтобы я ошибся въ м()ихь 
прелположсн1яхь, но ихъ правдоподоб1е заставлясть 
меня говорить, ибо молчать я счелъ бы прссгупнымъл. 

Такъ писалъ князь Куракииъ и не могъ написать 
другого. Между гЬмъ въ это самое время Наполеона 
преследовала новая мысль, не дававшая ему поком, а 
именно д-Ьло развода съ императрицей Жозефиной. 
Не HMia д-Ьтей и разочаровавшись въ своихъ братьяхъ, 
Иаполеонъ желзлъ иы^ть мужеское потомство, чтобы 
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укрепить свою д11Е1аст1ю (principe d'hérédité). Находя 
для своего достоинства [(епрмлнчнымъ вступать въ брлкъ 
съ принцессой каког'о-мш^удь малснькаго iiiMeuKaro 
двора, онъ 01^ратилъ свои взоры на Pocciio и Австр1ю. 

Въ этотъ пер1одъ своей жизни Наполсонъ осо- 
бенно стремился заключить брачныя узы съ русской 
Великой Княжной. Въ Эрфурт-Ь самъ Императоръ Але- 
ксандръ д'1^лалъ намеки на возможность такого брака. 
Млал!пеЙ, единственно еще не замужней сестр -fe Але- 
ксандра, Великой Княжп'И Анп'Ь ПавловнЬ, шелъ всего 
шестнадцатый годъ. На псе-то и обратилъ свои взоры 
Наполеонъ. Хотя разочарован1е въ характера и д'Ьй- 
ств1яхъ Императора Александра было велико, но можно 
было еще сд-клать посл-кянюю попытку и подвергнуть 
испытан1ю его дружбу, о которой русск1Й Государь 
такъ неоднократно говорилъ всЬмъ и каждому. 

Буд^'чи всегда быстрымъ въ своихъ р'§1иен1яхъ, 
Наполеонъ создастъ ц-Ьлый планъ атаки. Прежде всего 
онъ круто изм'Ьняетъ свои отношен1я къ послу, князю 
Куракину, на котораго разомъ посыпались всевозможныя 
проявлен1я его милостей и внимап1я. Посла всюду при- 
глашяютъ, часто даже его одного, минуя представителей 
другихъ державъ; Курзкинъ сопутствуегь Наполеону 
во Bct загородные дворцы; онъ и на охотахъ, и на 
об-Ьдахъ; въ театр1> ему оставлена особая ложа. 

Изумленный князь Александръ Борисовнчъ радуется, 
но не понимзетъ, отчего последовала такая перем-Ьна 
въ обраи1еи1н; неужели онъ такъ ошибся, н суждено 
вернуться счастлнвымъ днямъ Тильзита. 

Озадачпвъ русскаго посла, Наполеонъ посылаетъ 
сскретныя инструкши Колеикуру черезъ Шампаиьи, 
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самъ диктуетъ этн письма и шлеть курьера за курьеромъ 
въ Петер бургъ. 

Въ чемъ же сущность этихъ послашй? А вотъ въ 
чем-Ь: импсраторъ р-^шился на разводъ, Коленкуру 
разр-Ьшастся делать всякЫ уступки по польскому во- 
просу, даже дается право подписать особую конвеншю, 
предложенную русскимъ правнтельствомъ, но главное — 
онъ долженъ добиться пол^'чить соглас)с И.чпсратора 
Александра на бракъ его сестры съ Наполеопонъ. 

Переговоры должны вестись съ глазу на глазъ 
между посломъ и русскимъ Императоромь, даже графа 
Руминцева не сл'Ьдуетъ посвящать въ эту тайну, Кура- 
кинъ же ничего объ этомъ не знаетъ. Плань атаки 
в-Ьрный. Въ случа-Ь отказа, путь ототуплсн1я остается 
открытымъ. Пока лстятъ эти пшфроваппыя письма 
въ Петербургъ, оттуда Колсикуръ только и доноситъ, 
что русское правительство требуетъ большихъ усту- 
покъ по польскому вопросу. 

«Хорошо», говорнтъ Няполеонъ, «уступки будуть 
сделаны, но торопите Императора Александра дать 
скорее ответь по брачному вопросу». 

Большое paacTOHHÎe и время мало принииалнсь въ 
расчетъ, столь велико было ncTepniîHie, вопросъ о раз- 
вода столь уже нззр-Ьлъ, а между т-Ьмъ, въ виду 
этого большого разстоян1я, затрулнсн1я росли. Первое 
письмо Шампаньи Коленкуру отправлено 10/22 ноября; 
сл'Ьдующ1я посылаются îo/i2 и |/1з декабря. 

Въ этомъ постЬднемь Коленкуру сказано: «Вы 
должны д1>йстновать, согласно сл-Ьдующинъ тремъ n^TiK- 
тамъ: i) что Импсраторъ предпочелъ бы, если у васъ 
нЬтъ оговорокъ, чтобы измкпить это MH-bHÎe, сестру 
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Императора; з) эд -icb ны беремъ въ расчетъ время, 
потому что все это лкло политическое, Императорг 
торопится обезпсчить свои верховные интересы потон- 
ствомъ; з) не придается значешя уо10в1ямъ, даже ре- 
лнпознаго свойства *). 

«Императоръ непрем -feHHO желаегь знать до конца 
января, на что онъ можетъ раэсчнтывать». 

Того же i/ij декабря 1809 г. посл'Ьдовало зна- 
менательное зас^дан!е Законодате.1ьнаго Со6ран1я (Corps 
législatif), гд -fe мннистръ Внутреннихъ д-Ьлъ Монталиве 
прочиталъ докладъ о шл1увшнхъ д-кмхъ постЬ по- 
следней cecciu, и гд1^ ynoHHHajiocb о в'Ьнскон'Ь трактата 
и его пocл■feдcтвiяxъ. Касательно д*кть польскихъ было 
высказано следующее: п Герцогство Варшавское увели- 
чилось частью IViHUÎH. Императору было бы легко 
присоединить къ этому государству всю Галншю, но 
онъ не пожслалъ сд-Ьлать ничего такого, что могло бы 
озаботить его союзника — русскаго Императора. Галишя 
бывшаго разд'Ма почти вся осталась подъ властью 
Австр1и. Его Величество никогда не имкть въ виду 
возстлновлен1я Польши» **). 

Очевн,ано, въ ц^кли НапОиЧсона входило подчеркнуть 
передъ вс-Ьмъ м1ромъ его вeJTикoдyшнoc отнопюшс къ 
своему союзнику. Въ торжественномъ засЬдагпи была 
засвид-Ьтельствована предупредительность къ Импера- 
тору Александру. Полковнику Горголи поручено отвезти 
въ Петербургъ сообшеше объ этомъ собыпи. И, дей- 
ствительно, нельзя отрицать, что такой актъ могъ 
только льстить самолюб1ю русскаго правительства. 

*) См. VjnJal. Т. 11, pp. 19}> 194> 
**) Monitcw Ju 14 «Uccinbrc 1809. 
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Когда курьеры uoixa.iu до Poccii!, Императоръ 
'Алеьсандръ былъ въ отсутствии и вернулся въ Петер- 
бургь а 6 декабря 1809 г. (7 января i8io г.). 
Ш Ko^iCHKypy приходилось действовать безотлага- 
тельно. Уступки по польскому вопросу бьиИ BCTp-feMCHbl 

съ недоверчивой радостью, и немедленно графу Румян- 
_ иеву было поручено составить дополнительный договоръ. 
I Договоръ этотъ состоялъ изъ 8 статей, изъ конхъ 
■ первая была самая существенная, а именно: «Польское 
королевство никогда не булетъ возстановлено»; остяль- 
ныя статьи вытекхш изъ первой и дополняли лишь 
кобш!й взглядъ на наши отношен1я къ Польша. Дого- 
воръ быль уже подписанъ Коленкуромъ и Румянцевыл1ъ 
I4/i6 января i8io г. и ратифнкованъ Инператоромъ 
Алсксандромъ. Оставалось получить ратификац1ю со 
стороны Наполеона. Но по главному вопросу — брака 
съ русской Великой Княжной 1{олеикуру было не такъ 
легко получить опрсд-кленный отв^тъ отъ Александра 
Павловича. 
Ш Къ обы'шымъ недоиолвкамъ своей р-Ьчи, Импе- 
ратору Александру приходилось считаться съ своей 
матушкой, вдовствуюш.ей Императрицей Mapiefl веодо- 
ровной. Само предложеше, можстъ-быть, было лестно 
для самолюбия Государя, но онъ просилъ ю дней 

(отсрочки, чтобы усп-Ьть подготовить свою мать и пе- 
реговорить съ ней по душ-Ь. Эта отсрочка была крайне 
досадна для Коленкура, и досади еще прибавилось, 
когда Алексамдръ сообщилъ ему, что нужно еще новое 
промедлен1е въ ю дней, такъ какъ Императрица- мать 
запросила совЬта своей дочери Великой Княгини Ека- 
тср^^щы Павловны, пребывавшей въ Твери. 
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Несмотря иа лтоворъ нежлу Государсмъ и пскломъ 
вестн переговоры по щекотливому вопросу о ôpaicb 
съ глазу на глазъ, Л-^ексаааръ передалъ объ этоиъ 
графу Румянцеву, который наше-гь предложеше о ôpaicfc 
невыгодиымъ лля про^шости союза, о чемъ не замсд.1нлъ 
сообщить Колеыкуру, o6iuuM ему строго соб.иости 
секреть. 

Volcns - nolcns пришлось отправ)ПЪ курьера бсзъ 
отв^а на главный вопросъ о соглас1и на бракъ. зато 
новый договоръ о По.1Ы1гЬ появился въ Парижа 
какъ разъ въ то время, котда Наполеонъ особенно 
нуждался въ опред^ленномъ OTB-ferfe о 6pairb. 

KpoHi; того, за этотъ промежутокъ времени въ 
Парнжк не дремали сторонники австрШскоЙ коыбннацш. 
и особенно Меттсрннхъ велъ ус1иенную интригу черезъ 
дов'Ьренныхъ лицъ и посла князя Шварценбсрга, того 
самаго, который еще такъ недавно пребывх1Ъ въ Пе- 
тербурга до разрыва Франши съ aвcтpiйcкoй державой. 

Это д^ло велось очень ловко и пр1обр'Ьтало все 
больше сторонниковъ въ средЬ разныхъ влхятельныхъ 
сановниковъ Франшн. 

Истерп'Ы1с Наполеона росло. Толки о развода на- 
полняли Bcfc салоны Парижа. 

17/29 января ïRio г. Наполеонъ созвалъ чрезвы- 
чайный совЬтъ, состоявши изъ королей и принцевъ 
его доиа и высшикъ представителей граждански^^ъ н 
военныхъ. Выборъ невесты — вогъ вопросъ, который 
былъ постав^1енъ собравшимся, изъ которыхъ каждому 
било предоставлено право откровеьшо высказаться. 
Хотя опред^Ьденное большинство и не выяснилось, но 
все же сторонниковъ брака съ австрийской эрцъ- 
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гсрцопшсй было много, и въ ч11сл% ихъ герцогъ Бас- 
сано и припцъ EercHift Богарпс. 
к Уже предчувствуя неудачу съ русской стороны, 
^иагюлсонъ подготов.1ялъ себЬ приличное отступлен1с, 
^ие затро]'ивавшее его достоинства. 

24 января (5 февраля) прибылъ новый курьеръ 

»эъ Петербурга съ шифрованными доиесен1ЯМИ. Посл'Ь 

1вадцатидневной отсрочки Императоръ Александръ не 

ивалъ еще положительнаго отвкта, я причины про- 

1едлен1я показались Наполеону только отговорками. 

Тогда, не иедля, Маполсонъ принимаетъ неожиданную 

рсзо.тюшю; не дождавшись окончательнаго ответа отъ 

русскаго двора, онъ предупреждаетъ в-Ьроятный отказъ 

Росс1и и, призвавъ князя Шварцснберга, съ неимоверной 

быстротой заключаетъ съ нимъ 2б января (7 февраля) 

^брачный договоръ съ эрцъ-гсрцогиней Мар1ей-Луизои, 

!е довольствуясь однимъ договоримъ, но II располагая 

феменемъ прИзда невесты, коей необходимо прибыть 

>ъ Парижъ не позже 14/26 февраля. 

Какъ полководецъ на воЙнЬ, онъ решается быстро 
немедленно приволнтъ въ исполнен!е свое piiueHie. 
В-Ьриое чутье не обмануло Наполеона, такъ какъ H"t- 
сколько дней спустя притслъ окончательный ответь 
Императора Александра съ отказомъ на бракъ его 
Всестры. Отказъ былъ наппсанъ въ очень вежливой 
форм1;; главной причиной выставлялась молодость Ве- 
ткой Княжны съ предложен1еиъ оттянуть это д^кло 
la два года. Курьеры разъ-Ьхались по пути, и еще 
ювый лет1;лъ въ Петербургъ, чтобы сообщить о всту- 
1лен1И въ бракъ императора франиузовъ съ аБСтр1аской 
?рцъ- герно ги НС и . 
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Когда въ нашей cnuiarfc узна.1н объ этомъ собьши, 
Инпсраторъ Л^кксандръ быль особсяво поражать бы- 
стротой nqxvtHU, а графъ Рунянисвъ прямо-такп 
заподозратъ Наоакона въ сдивоврсаеввоа urpt ш 
два фронта. 

Черсзъ и-Ьсколько не^гЬдь пришло въ Петсрбургь 
Лругое Hssrtcric, логичное nocrkicrsic псрваго, а именно: 
что Напо,1сонъ отказывается хать ратнфикашю дого- 
вора о По.П1игЬ и остввляетъ за собой право предло- 
жить другой контръ-проскгь. 

Отказъ ратификаиш договора бы.чъ очень чувстви- 
TC.ieiib русскому правительству, и еше долпе н'Ьсяиы 
пришлось вести пространную переписку на эту тему, 
закончившуюся мыльнымъ пузырснъ. 

Итак'ь, фсвра.1ь iSio года можно сн'кчо считать 
кульм инашоннын'ь пунктомъ незыблемости франко- 
русскаго союза. Посл^Ь этого въ действительности 
союэъ еще только оставался на бумага, и бывш1е друзья, 
теперь враги, хотя и заверяли другь друга въ их"Ь^ 
преданности союзу, но оба этому не верили. ^Н 

Александръ считал!» себя обиженнынъ по вопросу 
Польши и личному охлаждешю къ нему Фра^шузскаго 
императора, Наполеонъ не иогь простить отказа въ 
брачном^ д%л-Ь, и эта горечь гл^'боко засЬла у него 
въ душ -fe, Т'Ьмъ бол -fec, что онъ самъ особенно доби- 
вался руки русской Великой Княжны, зная хорошо, 
насколько онь былъ меиавистсыъ Австр1и посл'Ь двухъ 
нанесенныхъ ей погромовъ. 

Дальнейш1я событ1я въ течеше iSioh 1811 годовъ 
только усилили личную вражду бывшнхъ друзей, что 
особенно рельефно изложено въ ихъ переписка, пере- 
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данной Татишсвымъ въ его книг* «Alexandre 
poléon». 
щ Обоюдно аиня одинъ другого въ персмЬн-Ь чувствь 
и въ изм'кнЬ Тильзнтскиыъ и Эрфуртскнмь соглаше- 
шямъ, оба отдавали jipc>ino4TeHie шчнызгь чувствами 

|пстодован1}1 ч нсркдки забыияли интересы своихъ на- 
родовъ. 
\ Огь Эрфуртскаго свидашн до февраля i8io года 
роль, сыгранная каж,1ымъ изъ союзниковъ, особенно 
поучительна. Александръ, понимая союзъ по-своему, 

tHc пожелалъ поддержать войсками Наполеона вь Ôopbâii 
съ ABCTpiciS, а т-^мъ времснемъ пр1обр-клъ Финлянд1ю 
И велъ улачкыя войны съ Туршсй и Ilcpcierï; Напо- 
лсонъ послЬ большого напряжения побороль Австр1й- 
скую монарх1ю, но иачнналъ терп'Ьть неудачи вь Ис- 
пан1и и много терялъ оть непримиримой политики 
_ Англ! и. 

Ш Могущество Франшн было велико, престижъ На- 
nojicona въ Европа все росъ, а союзъ съ Pocciefl пока 

||Не давалъ ему сушественныхъ выгодъ, ïianpoTUBb того, 
PoccJH весьма искусно пользовалась союз<^нъ для себя. 
Казалось бы, что Александру сл-Ьдовало особенно ста- 
раться еще упрочить этотъ союзъ, но этого стремлс1пя 
нельзя зам*тнть, напротивъ того, онъ какъ будто не- 
эам'Ьтной рукой желасгь ослабить узы, связивающ1я 
его союзными обязательствами. Наполеонъ же, хотя и 

(часто б-Ьсится, что союзъ не даеть желанныхъ резуль- 
татовъ, продолжастъ давать иочинъ дружестве нныхъ 
авансовъ и старается заглуп1ить внутрснн1й голосъ, вну- 
шаюш1й, что его надуваютъ. KaKii иначе объяснить 
pt3Kic переходы вь польскомъ вопрос-Ь и особенно на- 
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irroiviHBOCTb въ брлчномъ лЬ-тЬ. Точно чуялось Напо- 
леону, что Р0СС1Я готовить ему МОГН-Ту, и ОИЪ ПОЧП! 

бстВзнсти» итетъ новых i. гюволовь къ сближению, 
aaKpuifâH глаад на очевнлную игру союзника и жклм 
вс-Ьмн способами его притянуть къ си6% то угрозой, 
то лаской. • 

Если мн'Ь приходится останав^шваться на этихъ по- 
дробностяхь психнческаго свойства» то, главное, д.1я 
того, чтобы бол-Ье наглядно выяснить впос.1'кдств1н Bct 
разносторопнк- поводы кь разрыву въ 1 8 1 з году 
и ярче oTM-feTUTb долю отв-Ьтствснности каж-гаго нзъ 
пмператоровъ. 

Характсръ лонссснШ за i8io годъ, какъ KaicH- 
кура, такъ и князя Куракина, заметно мЬнястся. Поло- 
жение перваго въ ПетербургЬ стало еще трудна и щс- 
котлив-Ье: приходилось ум-Ьло лавировать, р;1зсыпаяси 
въ любезностяхъ ; что же касается русскаго посла въ 
Парижа, то, никогда не будучи убЬждепнымт. въ проч- 
ности этого союза, Куракнн!. старался строго сообра- 
жаться «dans l'esprit de l'alliance» (свъ дух'Ь союза»), 
но природное тшecлaвie часто увлекало посла въ при- 
CTpacTÏn къ мелочамь. Пока Коленкуру сыпались по- 
лЦюОнып инструки1и MHtniCTpa 1Пампаньи и Наполеона, 
графъ Румянпсвъ и А^лсксанлръ совс^мъ пренебрегали 
извещать кпязя Куракина и прслпочнталп пользоваться 
другими, бол'Ёс в'криыми нсточн1п<ами. 

Постоянныя поездки флигель-адъютанта Черны- 
шева къ Tюильpiйcкoмy двору, глЬ онъ себя чувство- 
ва.1Ъ, какъ дома, позволяли ему писать Императору Але- 
ксандру подробные и интересные доклады о своихъ лич- 
)шхъ бес^дахъ съ Наполеономъ и рязличныхъ наблю- 
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дешяхъ, НС ускользлвшихъ отъ глазъ прозорливаго пол- 
ковннка. Широко пользуясь подкупомъ, Чсрн1.[и1еву 
удавалоо!. доставлять ряп. ц1>11ныхъ cetAtniH, особенно 
8Ъ сфер! BocHiioii, в ь которыхъ очень нужлалось рус- 
ское праиительстыо *). 

Но оыль еще другой источникь 1:вЬдЬн1й, л именно: 
сов'И'нпкь русскаго посольства rpai;]]'b Нессельроде вслъ. 
оживленную переписку съ государственным ь секретаремь 
Сперанскимъ. 

Эта корреспонденшя обнимаетъ пер)одь оть 
15/25 марта i8io года до 10/22 сентября i8ii года. 

Графъ Нессельроде велъ анонимно переписку со 
Сперанскнмъ, съ приложсн!смь особаго ключа для соб- 
ствснныхъ нменъ, а иногда и utjiuxb выражен1й. 
Письма эти передана.'! ись Сперанскимъ лично Госуларю 
безъ в-кдолш министра Иностранныхъ д-кл1. графа Ру- 
мянцева и посла князя Куракина, которые такъ н 
умерли, не подозревая, что помимо ихт. доставлялись 
особыя донесен1я въ это тревожное время. 

Въ Париж t теперь издаются « Lettres et papiers du 
chancelier comte de Kessclrode» **), три тома кото)1ыхъ 
уже появились вь печати за 1^04 голь. Во втором ь 
TOMt этого издан1я noM'femciia 1ттсрссная аитоб10граф1я 
графа Нессельроде, нзь которой мы узнаемъ изъ усгъ 
самого графа о его перепискк со Сперанскимъ. 

Вогь что повЬствуегь графь Нессельроде: «Какъ 
можно было ожидать, тотъ способъ, съ как1гмъ князь 
Куракинъ относится къ своимъ обязанностнмъ, заставилъ 



*) Са- т. XX] Сборника Икнсратирск. Исго|)и-1. Общ., стр. t — 2S0. 
**) L«ttr«s et pApicrs du cbancelier <omtc de Nessdro4c, 1760— tdjo, publia 
par к comte du Neuclrode. 
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Но кто были Нессельроде I! Сперанскгй? Один!. 
6ы.1ъ сов-ктн11ком1> посольства, другой государствен- 
иымъ сскретарсмъ. 

Ответствен нос ть же за политику Poccïh hcciii 
Румянцевъ If Куракинъ. 

Ни Нессельроде, ни Сперанскому не были вручены 
интересы нашего правительства, и ка1гь разъ ихъ услу- 
гами Haiiôoj'fîe пользовался Алексанлръ Пав-ювичъ. 

СтЬдовательно, всяюй способъ осведомления о на- 
мерен1яхъ Наполеона казался пригоднимъ русскому само- 
держцу для предполагаемой борьбы съ (шмъ. 

Мы это и отм^чаемъ. 

Други.мъ выводомт. негласной переписки является роль 
Сперанскаго. Одннмъ нзъ главныхъ аргументовъ при 
его паден1н вь начал11 i8i2 юла выставлялись якобы 
его прсступпыя и тайпыя отноп1сн!я къ Hanaieony. 
Въ д-Ьйствщ-ельности же нхъ пе было, а, напротпвъ 
того, именно черезъ Сперанскаго Имперзторъ Але- 
ксандръ получалъ рядъ ц^нныхъ св^л^лй. 

Какъ пов-иствустъ Нессельроде, Сперанск1й былъ 
въ перепнск'Ь съ гериогомъ Бассано (зам'{;нившимъ 
Шамнаньи въ 1 8 1 1 году) и черезъ пего получалъ не- 
обходимый указан1я о государствен номъ строк Фрлнши, 
какъ разъ въ то время, когда нгло прсобразован1С на- 
шего Государствсннаго Сов1>та и вырабатыва.'1нсь др)Т1я 
важ»1ыя внутрс1!н1я реформы. Не надо :*абывать, «гго 
i8io и i8ii года были какъ разъ расив^томъ плодо- 
творной д-Ьятельности Сперлсскаго н лучшими днями 
его могущества н дов'Ьр1я у Госуларя. Современники 
оишбались въ оц -feHKt его деятельности, враги, въ лии^ 
Армфельда, Балашова н Аракчеева, не дремали и уси- 
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клеветали на него. А между т^мъ къ это сам( 
'■время CnepaircKifi негласно и тихо полготоплялъ борьбу 
—Александр.! съ Наполеономъ. 

■ Но какъ трудно было проникнуть въ лушу Импс- 

Вратора Алеь'сандра, доказывает!, еше его последующее 

OTHomeHÎe нъ Нессельроде, Въ начала !8i2 гола па- 

даетъ Спсранск1н, а въ Вильну, вм-Ьсто прсстар-клаго 

канцлера графа Румянцева, Государь беретъ съ собой 

^^кенно Нессельроде, съ которымъ онъ остается не- 

К)азлучснъ, а въ 1814 г. назначаегь его же миннсгромь 

И^ностраиныхъ д-^лъ. 

Въ своем aBTo6iorpa4>iii Нессельроде говорит1ь что 
Спераиск1й былъ «mon intime ami», а между гЬмъ, 
разставаясь такъ круто со Сперанскнмъ, Александръ 
^]риближаетъ къ cc6t, Нессельроде. 

Выволъ не трудный. Взглялъ Императора Александра 
la no.ibsoBaHic людьми сообразовался съ нуждами лан- 
laro момента, подъ непроницаемой зав-ЬсоП мистической 
-уманности кь слабостямъ челов'Ьчсскихъ страстей и 
1еобхол11моС1ЪК) жертнонять лучшими снлал1И для вы- 
годы обстановки. 

Блапя илеи реформъ внутренней политики вссц'Ьло 
'приносились въ >тоду вн'Ьшннхъ усложнений, и все на- 
упряжен1е переходило въ область новыхъ требований, 
ювыхъ коибннашй, новыхъ своеобразныхъ мсчтан1Й. 

1Н припадка гп-Ьва и pa^oHapoeanifl, Наполеонъ 
1агради.'п. своего союзника нелестным!, сравнен1смъ: 
C'est un grec du Bas-limpirc», ко сравнен1е было не- 
удачно, потому что никакой низант1ець даже прибли- 
жтельно не походил ь на этою ангела добрыхъ начн- 
ïaHÎfl съ прннинпамп средневекового Maккiaвcля. 
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Ht> кто бы.ш Кс^ссльрол^^лтсрлнсмй? Олннъ 
бьмг сов-Ьтникомъ посо.11.ства, лругой госл'ларствсн- 

НЫМЪ ССКрС1'ЛрсМ'Ь. 

Ответственность же за политику Россш 
Румянцев!, и Курлкинъ. 

Ни Нессельроде, ин Сперанскому не были вручены 
интересы нашего правительства, и какъ рззъ ихъ услу- 
гами наибол'Ьс пользовался Алсксанлр'ь Пав.10вичъ. 

ОгЬдователыю. псяк1Й способъ осв-кдошсн!» о на- 
MlipeiiiflXT. Наполеона казался пригодиымъ русскому само- 
держцу для предполагаемой борьбы съ ннмъ. 

Мы это н отм'Ьчаемъ. 

Другнм-ь выводомъ негласной переписки является poj 
Спсраискаго. Одннмъ изъ главиыхъ аргументовъ при 
его падсн1и ui. началЬ i8i2 гола выставлялись яко 6и 
его преступнмя и тайный отнотен1я къ Наполеону. 
Въ AincTBHTeibHOCTH же нчг не было, л, напротнвъ 
того, нмснно черсзъ Спсранскаго И.чггераторъ Але- 
ксандръ получалъ рялъ ц'Ьнныхъ cвiiлkнiй. 

Какъ повЬствусгь Нессельроде, Спсранск1й быль 
Н'1. переписка сь rcpuoroMi> Басслно (зам'Ьнившимъ 
Шампаньи въ i8ii году) н черезт. него получалъ нс- 
обходнмыя указан1я о госуларствспггомъ строЬ Франши. 
какъ разъ въ то время, когда шло преобразова1г1е на- 
шего Государствсннаго СовЬта п вырабатывались друг1я 
важныя внутрсин1я реформы. Не надо забывать, что 
i8io н i8ii года были какъ разъ расцв^томъ плодо- 
творной дЬнтельностн Снеранскаго н лучшими днями 
его могущества и дов^р1я у Государя. Современники 
01пнбались въ ои^нкЬ его дЬятельностн, враги, въ лшгЬ 
ЬЛрмфельда, Балатпова и Аракчеева, не дремали и усн- 
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ленно клеветали на него. А между твиъ въ это самое 
время Cnep-iHCKifl негласно и тихо полготовлялъ борьбу 
иександра съ Наполеономъ. 

Но какь трудно было проникнуть въ душу Импе- 
ратора Александра, локазывастъ еще его последующее 
OTHOiiiCHie 1п> Нессельроде. Въ начял-Ь i8i2 гола па- 
даетъ Сперянск1й, я въ Вильну, вместо npocTap-fe^iaro 
канцлера графа Румянцева, Государь беретъ съ собой 
именно Нессельроде, съ которымъ онъ остается не- 
раз;1ученъ, а въ 1814 г. назначяетъ его же миннстромъ 
■р1ностранныхъ д-кпъ. 

В Въ своей автобюграф1и Нессельроде говорить, что 

^^перанск1й былъ « mon intime ami «, я между т^мъ, 

разставаясь такъ круто со Сперанскнмъ, Александръ 

|приближаетъ къ себ-Ь Нессельроде. 
Выводъ не трудный. Взг.шдъ Императора Александра 
На пользован1е .1Ю1ьмн сообразовался съ ггуждами лан- 
_наго момента, полъ непроницаемой зав*сои мпстнчссной 
•умзнностн къ слабостямъ чслов'Ьческихъ страстей и 
необходимостью жертвовать лучшими силами для вы- 

|4)ды обстановки. 
Благ1я идеи реформъ внутренней политики всси'Ъло 
1риноснлись въ угоду в1)'Ьии-1ихъ усложисн1й, н вес на- 
1ряжен1и переходило въ область новыхъ требон.1Н1Й, 
нновыхъ комбинашн, новыхъ своеобразныхъ мсчтан!й. 
" Въ припадка» ги1ша и разочароваи1я, Наполеонъ 
нзгралилъ своего союз(П1ка ислестпымъ сравнешемъ: 
«C'est un grec du Bas-Empire», tro срависше было не- 
Цглачно, потому что никакой визант1ецъ даже прибли- 
зительно НС походплъ на этого ангела лобрыхъ начи- 
паН1Й съ принципами средневЬкового Макк1явсля. 
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Потребуется еще много потоковт. чернил!., чтобы 
впо.11гЬ опрея^лить загадочный облинъ Благословеннаго 
Моидрхл. 

Читан письмл графа Нессельроде, (отдаешь ему 
справсхигеость - содержашс »хъ интересно, вес изла- 
гается толково н деловито, несмотря на частыя по- 
вторен1я объ нзлюбденныхъ вопросахъ, какъ-то: ско- 
рЬйшаго подписания мира съ Typiiiefl, о зам-Ьк* князя 
Куракина бол-Ьс твсрдымъ и опытнымъ дипломдтомг, 
о ряд1; финансовыхъ соображсшн и т. д. Просвечи- 
вается оеобый нитсресг Нессельроде .кг судьбамг 
AecTpÎH и особенно HpycciH, что легко объясняется 
пронсхохчлсмпемг. графа. 

Несссльрпде откровенно сознается, что его noBi* 
ствовян1я вь болыиннств'Ь случаснъ передача св1>л1:н1й. 
сообшсшп^хъ «cousin Henry», т.-с. Талейраномъ. Мо- 
ментъ предполагаемаго разрыва съ ФраншеЙ опрел*- 
1ЯСТСЯ BtpHO къ вссн'Ь i8i2 г., но встречаются opimi- 
нальимя соображешя по поводу Польаш н герцогства 
Ольлеибургскаго, остав.1енныя безъ вннман1я Импера- 
торомъ Алекса! [дромъ. 

L:cли просл-Ьдить донесетя князя Куракина за тотъже 
пер1одъ, то видно, что и онъ сознавалъ общую обста- 
новку и также настойчино совктовалъ скорее заклю- 
чить мирт» съ Typiiicil, можетъ-Лыть, полъ вл1ин1смъ 
Нессельроде, а не по собственному починл'. На л"Ьла 
пол1.ск1я взгляды князя Куракина выражены очсгп> опре- 
деленно, что, наприм^ръ. явствустъ из1. письма его 
огь 4/ï'> 1юня i8io г. Кмяэь жалуется, что отсутствие 
HHCTpyKuifi и безсил!е его полномоч1й мешаютъ ему 
вести прен1я по этому д^лу бол-Ье энергично. 
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По мн^Ьн!»» князя Куракина, 6\улкъ Наполеона съ 
австр1йской :*риь-герц(>г|1ней лаеть себя чунствонап. 
повсюду; особенно ясно выряжается это nacrpoeine въ 
иежс..тан1и подписать ратнфикац{ю договора о ПолысгЬ, 
скрепленную еше \/1в Января Императоромъ Алс- 

_ ксанлромъ. 

Ш Изъ этого Куракинъ л'Ьластъ выводъ, что Напо- 
леонъ не желает ь обижать самолю61я поляковъ, кото- 

Нлые ему булуп. нужны для скорой борьбы съ Poccieft. 

^^^гго, маскируя свои нстинныя нам'Ърен!», импсраторъ 

■ французовъ все-таки мечтаетъ о возстановлсн1и По.-гыии. 

■ Не желая заслужить упрека со стороны русскаго каби- 
нета, посодъ счнтастт. свонмь долгомь обратить вни- 
ман1с правительства нл прслнам'1гренную з;1дсржку рати- 
фмкаиш тоговоря о Польп111. 

Прочитав'ь это донесен1е. право нельзя винить князя 
Александра Норпсовнча вп, непониман1и и равнодуш!» 
къ русским ь интересам!.. 

Въ др^томъ частномъ письм b отъ 5/1 7 '''^"** •^'ь 

графу Румянцеву мыс1и князя Куракина из.чожены euic 

[см-клЬс и опред'Ьленн'ке. 

«Вогь мое заключен1е: будемъ друзьями, а не въ 
роли обманутыхъ; изберем ь ровный путь въ нашихъ 

■ отноп1сн1яхъ, сообразуясь съ д*ЬЛств1ями Франнш, и не 
станемп. проявлять бол1;с теплыхъ чувствъ, ч-Ьмъ вата 
союзница. Отказъ гара1ггировать нашъ заеиъ, замедле- 

IHÎe ратифика1пи договора суть факты ясные, убеди- 
тельные, НС требуюпне объяснен1й и локазател ьствъ . . . 
Но въ чеич. я могу васъ ув1;рнть, что не помню 
за свою службу, чтобы чувствова-гь себя бол -fec уни- 
жстн^ымъ и раздраженнымъ при испашен^н свонхъ 
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на то. что его забы.ш п не жслаютт. сооОщат!» ничего 
важного, что его ро.п. въ FlapiOfclî стала см-Ьтной; 
почти то же втори.ть Лористонъ герцоп* Басс^но. не 
поникая зач1ш1. его назнэчн.п1 посюнъ при русскомъ 
jiBopt. гд^ его положете вызываетъ олнЬ насмешки. 

Началась эпоха обшихъ HejopasNTiiHift. Поводы кт. 
нимъ былп сл*дую1шс: jnnneHÎe герцога Ольденбург- 
скаго его влaдiнifl, перешелшнж'ь кг. Франши; новы(1 
pyccKifi тарифъ, невьп'одный лля франтзскихъ това- 
(ювъ: KoHTHHcirra-'rbHafl система и crtcHeHit пнгл1ЙскоА 
торговли; ла.тьн'ЬЙшая судьба герпогсгва Варшавскаго: 
накопеиъ. положете, соэданиос на Ба.жанскомъ пол\'- 
ocrpoBt. войной Pocciu Cl. Typiricfl и на Пирснейскомъ— 
вой110й Фралши С1. ИспаН1Сй. 

Для дип.10матп ческой переписки открылось шнрокос 
поле Л'ЬйствЫ. Посыпались разныя ноты, конвенши, 
соглац1ен1я, протесты, дскларашн, но все закончилось 
отриштсльным!. результатомъ. 

Лонесен1я князя Куракина за 1 8 1 i годъ ярко отра- 
жали это настроеше. Князь перелавалъ о рял'^ нескон- 
часмыхт бесЬл1> съ Шампаньи, потому си Марс по 
ольдснбургскому вопросу. 

7/19 января бароны Мальиэнъ и Люцовъ, ольлсн- 
ÔyprcKÎc пов'Ьренныс въ д1*,!ахъ въ Парижа, сообщили 
князю, что франиузск1е офицеры насшьствснно iia.io- 
жили печати на Bc-fc обществеингля здан1я, и что вла- 
Д'Ьн1я гернога, близкаго родственника нашего Государя,^ 
фактически перешли къ Франи{и. 

Куракинъ немедленно заявил], протестт», такъ какъ 
это было прямое нарушение пункта XII Тильзитскаго 
договора. 
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Миннстръ Шампаньи стара-1ся успокоить русскаго 
юсла, говоря, что, именно въ виду ролствснныхъ свя- 
зей герцога 0.льденбургскаго сь Имисрачоронъ Але- 
Кксандроиъ, Наиолсонъ нам1;ре1п> дать герцогу шири- 
кую земельную ко-нпенсашю вь 11р(^д'клах'ь ['ерман{н. 
jHo Шампаньи, готовый уладить этотъ инцндентъ, въ 
;вою очередь заяииль протссть на нарушен1е другого 
1ункта Тильзитскаго договора, л именно о введенш 
зъ PoccÏH новаго тарифа, столь пагубнаго для инте- 
)есов]. французской торгоа.'1И *). 

24 января (5 фсврадя) i S 1 1 г. князь Куракинъ 
Кдоносктъ: кШшъ новый тарифъ лроизвслъ зд1зсь 
[большую ссисац|ю. Имперзторъ негодуеть н считаетъ 
ÏTO равносильным!, ci- закл1очен1е.мъ мира сь Ан- 
|гл1еЙ. Чтобы подчеркнуть это недовольство, онъ быль 
[особенно холодень со вскми русскими на нослЬд- 
нсмъ npicM'k, и, наоборотч^, что считаю знаменатель- 
ным!}, придупрелителенъ къ присутствующнмъ граж- 
данам ь герцогства Варшавскаго. Онъ часто и съ 
особой аффекташей произносилъ слова: Польша и 
поляки ». 

|Въ посл'Ьлующемъ пнсьм*!; огь 28 января (9 фе- 
враля) князь Куракинъ псрсдаеть подробности пере- 
говоров ь съ Шамианьи, сущность которых ь — обоюд- 
111ыя уступки. Не имЬя ни указан1Й, ни полномочий, 
||110сол ь запрашивастъ графа Румянцева, какъ ему быть. 
1очти одновременно Куракинъ пишетъ прямо Госу- 
|дарю пространное inicBMO и добивается получить точ- 
инструкши. 



*) См. домсмиш К)р*кмш1, огь 6/|$ иишярм iStl года. 
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11НТСрСС8ЫХ~Ь 

ПстсрбурПк. Череяъ 
Парижа съ новыкв 

По DpHKaaaaÎD Госуларя, кашикръ графъ Румян- 
цева о6ъяа.пктъ строгое nopwiaroc кнжзо Кураышу 
Зл HcHcnaiHCfiic приказа/пя; Л-ккслирь ПаБ.1пв11чъ 
).-шушался дерзостью Hanatcofu н 8я.10стьк> свосш 
nocja, Нсраспсчата{шый пакегь съ протестонъ. кото- 
рый Куракшгь и)г&.гь сибость принять обратно, 6ы.п 
прнчниии царскшо гн^Ьва. Hajo сшнаться, что онт. 
билъ заслуженным ь. 

Князю А.1ексанлру Борисовичу было н больно и 
обидно получить въ свои года тикой рспримандь, и 
itijp;i>hCHic DTHxi. чувствь ми находимъ чь его Ешсьмахъ 
цъ илиилсру II Гисуларю. Но оправдаться ему было ыс 
.1CIU0, и, иЬроятно, письма не произвели желаннаго 
|1псчдтл^1;1пя. 
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желать много лучшаго. Главное, въ чеиъ его упре- 
кали, это скудность доставляеиыхъ св'кл'Ьшй и сухость] 
11аложсм1я. Вь январе ннк 6ы.1о прсл^южсно вернуться^ 
въ Парижъ подъ предлогоиъ переговоров ь о займ'Ь, 
но въ сущности съ ц'к'1ью установить прямую псрсп»ску^Н 
съ Имлераторомъ Алексанлромъ, череэъ посредство Спс-^" 
ранскаго, пользовавшагося тогда его иолнымъ josii- 
pieMb й . . . . 

«Заемъ не удался, но переписка завязалась н щ 
должалась вт» течеше восьми м^сяиевт., безъ подо-" 
зр^н!)! со стороны графа Румянцева и князя Куракина.^1 
Главной темой этой переписки служили мои бссклы съ^Ц 
Талейраномт» и н1>которымн друшми лицами, ставшими 
въ оппозишю къ увеличивающемуся властолю6{ю Напо-'Щ^ 
леона. Къ этой оппозиши присоединился и Коленкуръ, 
тогдашн1Й посолъ Франшн въ Pocciii. Въ сскретньгеъ 
разговора}1Ъ съ Императоромъ Александромъ онъ обра- 
тилъ вннман!е Государя на опасность честолюбивы \ъ 
замысловъ своего повелителя. Весной 1 8 1 1 года Напо- 
леонъ, недовольный лонесе1пямн Коленкура, отозвалъ 
его, замЬнивь генера^юмъ Лористоиомъ. Император! 
Александръ, не желая потерять такой ценный источникт 
CBiîA'tHifl, прел^южилъ ему, пи BosepatucHÎM вь Парижп 
чсрезъ мое посредство передачу этихъ CB^-fenifi. 

«Bct эти люди», добав^1яетъ Нессельроде, «не ду- 
мали изм'Ьнять своему Государю, но хот^н толькс^Н 
предохранить пылъ его страстей отъ продолжены 
постоянпыхъ войнъ, обсзлюдившпхъ и об'Ьдннвшихъ 
Франшю, что могло довести до ужасныхъ катастрофъ »,^ 

Въ этихъ немногих ь словахь иыражено многое." 
Нсть надъ чЬмъ призадуматься. Что Талейрапъ H3Mt-j 
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лш -fe удастся покончить зд'Ьсь на М'Ьст-Ь эти оба недо- 
разум-Ь^пя гораздо yдaчнie. нежели въ Петербурга, 
потону что одно большое разстояше до Парижа 
лишаетъ возможности вести переговоры быстро» и 
какъ того требуютъ интересы В. И. В.». 

Очевидно, ни Государь, ни графъ Румяниевь не 
дали своего coniacia на эту оригинальную комбина1ию, 
ч%мъ еще бол1и; раздосадовали Наполеона и обнд'Ьли 
князя Куракина, считавшаго отказъ за ncAOsiîpic къ 
его личности. А^1ександръ Иавловичъ не счслъ даже 
нужнымъ дать какой - либо письменный отвЬтъ на 
послаше князя или просто поблагодарить его «за 
рвеше и преданность кт. его oco6i». 

Почти въ тк же дни графъ Нессельроде ув-Ьще- 
вх1ъ Спсранскаго повл|'ять на Императора, чтобы 
назначить другое лицо, бол^Ьс энергичное, вместо 
разслабленнаго князя Куракина. Нессельроде былъ 
уб-Ьжденъ, что, при сер1озности обстоятсльствъ, необ- 
ходимо им^ть въ Парижа представителя Росс1и, обла- 
даюп1аго другими качествами и пользующагося без- 
условнымъ и полньшъ дoвtpieмъ нашего Государя. 

Однако, Императоръ Александръ не поддался ни 
сов^тамъ графа Нессельроде , ни представлен1ямъ 
князя Куракина о дарован1и ему особыхъ полномоч1й. 

Выводъ намъ кажется яснымъ. 

Борьба съ Иаполеономь была бсзповоротно p-femCHa 
въ yM^fe русскаго Императора, и второстспениыя лич- 
ности не могли уже играть роли въ сфер* готовя- 
щихся С0бЫТ1Й. 

Жреб1й 6ы.ть брошенъ твердо, хотя еще и тайно, 
на берегахъ Невы. 
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Но кто бы.1 II Ксссе льродс и Спсраноов г О лшъ 
быль cobIîthukomi. посо.и^тва. ipyroô госуларствся- 
НЫМ1. секретарем!.. 

От1гЬтстветюсть же за политику ?осст веслп 
Руляниевь и Куракнн-ь. 

Ни Нессельроде, нк Сперанскому не били вручены 
интересы нашего правительства, н какъ рааъ ихъ услу- 
гами иаибол']»е пользойа.1Ся А.1ексанлръ Пав^юирть. 

Сл1довательно, всяюй способъ осв-Ьдом.1сн1я о на- 
иЬратхъ Наполеона казался пригодньга-ь русскому само- 
лсржлу для предполагаемой борьбы сь иинъ. 

Мы это и отм^чаемъ. 

Другимъ выволомъ негласной переписки является роль 
Спераискаго. Однимъ нзъ главныхъ аргументовъ при 
его палеши В1. Ila*laлt i8i2 гола выставлялись якобы 
его TipccT^TTiiu»! и тайный OTHOuicnifl къ Наполеону. 
Въ действительности же ихь не было, а. напротивъ 
того, именно черезъ Спераискаго Императоръ Але- 
ксандръ получал'ь рядъ ц-Ьнныхъ свН>д-ктй. 

Какъ 110в1>ствустъ Нессельроде, Сперанский былъ 
Bii nepciiHCK'fc сь гсрпогомъ Блссано (зам'Ьшганшмъ 
П1аи11ан1.и въ i8ii году) н черезъ него получалъ не- 
обходимыя укаэа1ия о государствен номъ cTpot Франшн. 
какъ разъ пъ то время, когда шло преобразовашс на- 
шего 1'осуларствениаго Совкта н выра6атыва.1ись друпя 
иажныя внутренн!я реформы. Не надо забывать, чти 
i8io н i8ii года были какъ разъ расцв^томъ плодо- 
творной деятельности Спераискаго и лучшими днями 
его могущества и AOB^pifl у Государя. Современники 
опшбались въ оценке его деятельности, враги, въ лии^ 
Лрмфельяа, Балашова и Аракчеева, не дремали н усн- 
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iCHHo клеветали на него. Л между rfeMi. вт, это »:амос 
время CnepaiicKÎrt негласно и тихо полготовлялъ борьбу 

|Алскса1ггра ci. Наполеономг. 
Но какч. трудно было проникнуть въ лу1иу Импе- 
ратора Александра, локазываетъ ешс его посл'Ьдующес 
OTHOmcHÎe къ Нессельроде. Въ начала; i8i2 гола па- 
даетъ Сперанск1и, а въ Вильну, вм^Ьсто престар'Ьлаго 
канцлера графа Румянцева, Государь беретъ съ собой 
именно Нессельроде, съ которымъ онъ остается не- 
разлученъ, а въ 1814 г. назначастъ его же министромъ 

|Иностранныхъ д-Кль. 
Bi. cBOci'i ;штоб1ограф1и Нессельроде говорить, что 
Спсрансшй былъ «шоп intime ami», а между гЬмъ, 
разставаясь таь-ь круто со Сперапскимъ, Александр-!. 
|1]риближаеть кь себ1; Нессельроде. 
Выводъ не трудный. Взгляль Императора Александра 
на пoльзoвaнie людьми сообразовался съ нуждами лан- 
наго момента, подь непроницаемой зав-Ьсой мистической 
Штуманности кь слабостя.чъ челов'Ьческнхъ страстей и 
ИнсоЛходммосгьн) жертвовать лучнлгмн силами для вы- 
Вгоды обстановки. 

H Благ1я нлеи реформ!, внутренней политики всснЬло 
приносились въ >толу вн-Ьшнихъ усложнен!!!, и все на- 
^пряжсн1е перехолило въ область новь1х'ь требовашй, 
иовыхъ 1<омбинац1й, новыхъ с вое образны хъ MenTaniii. 

iBi. припадкЬ 1нЬва и разом арован1я, Наполеонъ 
наградили, cbocio союзника нелестшамъ сравнен1емъ: 
«C'est un grec du Bas-Empire», но сравнсше было не- 
удачно, потому что никакой визант{ецъ даже прибли- 
зительно не походилъ на этого ангела добрыхъ начи- 
иатЛ съ принципами срслневЬкового Макк1авсля. 
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Потребуется еще много тпоковъ чернил., 'Гтобы 
вполн*Ь опредЬлить загадочный ойлик-ь Благосктеннагс 
Монарха. 

Читая письмд графа Нссссльролс, отдасгаь сму^ 
справедливость содсржлн1е им. тггерсспо. пес 1вла- 
гастся толково и д-Ьловито, 1ксмотря на частыя по- 
вторен1я объ мзлюблсн1шхъ вопросахь, какь-то: ско- 
рЬйшаго полписа1ЛЯ мира съ Typuiefl, о 3aMiH-t князя 
Курякииа бол1>с твердым!, и опытиыиъ днпломатомъ, 
о ряд11 финансовых!. соо6ражен1й н т. д. Просв-Ьчн-! 
вается особый интерес!. Нессельроде ,къ сульбамъ 
Австр1н и особенно Прусс1и. что легко объясняется 
происхожлсн1смъ графя. 

Нессельроде откровенно сознается, что его noB-fe- 
CTBOBiiHifl 8Ъ большинства слл-часвъ передача cв'Ьдtнift. 
сообшснныхъ «cousin Henry л, т.-с. Талейраномъ. Мо- 
ментъ предполаглемаго разрыва съ Франшей опреде- 
ляется нкрно къ нсснЬ i8i2 г., но встр-Ьчаются ориш- 
нальныя соображсшя по поводу Польши и герцогства 
Ольленбургскаго, остав.1снныя безъ внинан1Я Имлера -j 
торомъ Алсксаидромъ. 

Если пpocлiд^п■ь донссе1Пя князя Куракина за тотъже 
пер1одъ, то видно, что и онъ сознавалъ обш.ую обста- 
новку II также настойчиво сов1;товалъ скор*Ьс заклю- 
Ч1ггь миръ съ Тури1сй, можстъ-быть, полъ ВЛ1Я1ПСМЪ 
Нессельроде, а не по собственному почннл'. На д^ла 
польск1я взгляды князя Куракина выражены очень опре- 
A^icnHo, что, иапрнм'Ьръ, явстпустъ изь письма его 
отъ 4/1 в 1юня iSior. Князь жалуется, что otc^tctbIc 
инструкций и безсил1е его полномоч1й «■Ьшаютъ ему 
вести npenJH по этому д'^ту бол-Ье эга'ргично. 
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По мн1>н1к1 князя Куракина, брлкъ Наполеона сь 
австр1йской эриъ-гсрцогинсй лаеп. себя чувствовать 
повсюду; особенно ясно выражается это нястроетпс въ 
11еже.1а1г{|1 полписать ратифнкашю договора о Польш'Ь, 
скрепленную еще 4/ï*^ Января Инпсраторомъ Але- 
ксанлронъ. 

Изъ этого Куракинъ д1;лаетъ выводъ, что Иапо- 
лсонъ не же-.«ет1. обижать самолю61я поляковъ, кото- 
рые ему булутъ нужны для скорой борьбы съ Pocciert. 
и что, маскируя свои истннныя нам'Ьрен!я. императоръ 
французовъ все-таки мечтаетъ о возстановлен1и Польши. 
Не желая заслужить упрека со стороны русскаго каби- 
нета, посапъ считастъ своимь лолгомъ обратить вни- 
маи!е правительства на прелнам'Ьренную задержку ратн- 
фикаши договора о Полы111;. 

Прочитавъ это лонссен1е, право нельзя внпнть князя 
Александра Ворисовича въ непониман1и и paвиoдyшiи 
к'ь русскимъ интересам ь. 

Въ др^томъ частномъ письм Ь отъ s/i 7 1юня къ 
графу Румянцеву мысли князя Куракина изложены еще 
cM'bjî'bc и онрел'Ьлснн Ьс. 

«Вогъ мое заключсн1е: будемъ друзьями, а не въ 
роли обмян>ты\ъ; изберем!, ровный путь въ иатнхг 
отношениях ь, сообразуясь съ д'Ь|1ств1ямн Франц1н, и не 
станемъ проявлять болЬе тeплl^lx^. чувствъ, чЬмъ nauia 
союзница. Отк:1;гь гарантировать нагиъ заемъ, заме.^е- 
HÏe ратнфик.нии договора суть факты ясные, убеди- 
тельные, не трсбуюппс объяснен1й и локазатсльствъ... 

Но въ чемъ я могу васъ ув'Ьрить, что не помню 
за свою службу, чтобы чувствовалъ себя бол-Ье уни- 
женным'ь и раздраженнымъ при исполненш своихъ 
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обязанностей, 'liîM'b теперь. П(кловицп говорить: «Tlfaiit 
faire bonne mine л mauvais jeu», и я утверждаю, что^ 
мы не д(хлжН1>1 удаляться отъ этого». 

На прелстоят1я торжества въ Пар||ж1> по случаю 
б рано со чета Н1я Импсрдторъ Александр!, послалъ своего 
представителя, пгебравъ для этой ролп родного брата 
нашего посла, князя АлексЬя Куракина, пробывихаго 
въ столица Франши ц-Ьлыс четыре ыксяца. Князь А-пс- 
ксагчдръ Борнсовшп. былъ въ Bocroprfc отъ вибора 
Государя и, какъ ребенокъ, радовался пр1'Ьзду брата, о 
чемъ писалъ рялъ благодарственных ь писемъ Импе- 
рятрииЬ Mapin 0eo.iop<îBHii. 

Но скоро русскому riociy пришлось испытат!. боль- 
шую непр1ятность. Во время пожара на балу у князя 
Швариеибсрга, Алсксандръ Борисович!, спасся, лишь 
благодаря парч^Ь своего богатаго костюма, получивг 
таюе сильные ожоги, что долго пролежалъ въ кро- 
вати. За время его болезни л-Ьлами упраашлъ сов^т-| 
нмкъ посольства графъ Нессельроде. 

Съ княземъ Алекс'Ьемъ Борисовичемь Куракинымъ 
Наполс'онъ вначале обошелся доно.чьно сухо, но, когда 
HcnaHCKifl д-Ьла приняли псблаг(>пр!ятный поворотъ для 
французскаго opyжiя, тонъ сразу изм1;ннлся къ луч-{ 
шему. Пока наши войска съ ycn-fexoMi. тЬйствовали въ 
Typuiii, французы терпен неудачи иа Пиренейскомъ 
полуостров -fc. 

Посл'Ьлуюш)я лонсссн1я нзъ Парижа за осень и 
зиму iSio года посвящены испанскнмъ собь!т1ямъ. 

YcntxH князя SarpaTioHa, Кутузова н графа Н. М. 
Камепскаго на Балканскомъ патуостров'к безпокоилн 
Наполеона, но смугцали и Меттерниха. Различные пере- 
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>воры шли г>езпр«рывно, но велись оезтолково сь 
Гкакой угодно стороны. Оовомъ, къ началу i8ii года 
1европейск1я Tkia стали еще бо.тЬе запутаны, н все 
[лрелв'Ьшало бурю, которая и разразилась въ сл^дую- 
[шемъ голу. 

Въ состав'й главныхп. сотрудпиковь Наполеона 
жзошли важный персм-^ны. Еще въ 1юнФ> i Rio года 
(Наполсонт. см-Ьнилъ министра полиши Фуше. зам*нивъ 
его генераломъ Савари, о чемт» сожал'1>л*ь впослФдств!)!. 
Весной (8i г года назначен ь новый мннистръ Иностран- 
ныхъ д-клъ Маре, гсрцогь Нассано, вм'Ьсто Шампаньи. 
Маре счита-1ся опытным'ь дипломатомт. и 8П0ЛН*Ь св^т- 
скнмъ челов-Ькомъ, но опт. был-ь изв'Ьстенъ своими 

(любовными oTHOiueHinMH къ полякамъ. 
Вскоре за «шъ удаленъ Коленкуръ, которымъ На- 
полеонт. былъ крайне недоволенъ, считая его при- 
страстным!, к-ь PocciH и обворожсннымп. л»гчиыми кт. 
нему отношен1ями Александра. На его м%сто назначеиъ 
^генерал'ь ^'1ористон'1., челов-Ьк'1. без'1. онрсдЬленныхъ 
взглядовъ и неопытный дипломатъ. Обвювленк' персо- 
нала Наполеонь признавалъ выгодным!, лля себя всл-Ьд- 
tcTBÎe из.м1;ннв1ипхся обстоятельств!.. 
Вообще i8ii годъ зам-Ьчателенъ тЬмъ, что» не- 
смотря на твердое р-Ьшен^е н PocciH и Франши воевать, 
■ оба правительства всячески старались уб1>дить Европу 
въ своихъ мирныхъ стремлен1яхь. Императоръ Але- 
KcatrApb сЬтовалъ на бездарную вял(хть князя Кура- 
кина, императоръ Наполеонъ, уволнвч. Колснкура, тоже 
[с'Ьтова^1ъ на нспомнман1е и неловкость Лористона. 

Вь свою очередь князь Куракинъ горько жаловался 
"рафу Румянцеву и ИмператринЬ Мар1и веодоровн -fe 
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на то, 'гго его забылн и не жиажггь сообщать н1гчего 
важнаго, что его роль въ Парижа спял смешной; 
почти то же вторилъ Лористоиъ герцогу Бзссано, не 
по1тмяя эач^мь его назначили посломъ прн русскомт. 
лворЬ. гдЬ его поможете вызываетъ пдн-Ь насм-Ьихкн. 

Началлс!. япохя общихъ недоразумЬн!й. Поводы к1. 
иимъ были cTfcAyromie: лишеше гернога Ольденбург- 
скаго его влад'Ъшй, перешелошх'ь къ Франши: тювый 
pyccKifï тарифъ. невыгодный дли франпузскихъ това- 
ровъ: континентальная система и crtcHenie auriificKOfi 
торговли; лальн'Ьйгная судьба герцогства Варщавскаго: 
KaKOHeui», положен1с, созданное на Балканскоиъ полу- 
остров'^ войной PoccÏH Cl. Typuicfl H на Пиренейском!. — 
войной Франши С1. Испажсн. 

Для дипломатической переписки открылось широкое 
поле л'кйств1н. Посыпались разныя ноты, конвенши, 
соглаи1ен1я, протесты, лекларашм, но все закончилось 
отрипатсльнымь рсзультатомъ. 

Ло11есеи1я князя Куракина за 1 8 1 1 годъ ярко отра- 
жали это настроен1е. Князь передавалл. о ряд-Ь нсскои- 
часмыхг бсс+.лъ съ Шампаньи, потомъ съ Маре по 
о;1Ьдеибургскому вопросу. 

7/19 января бароны Мяльианъ н Люиовг, ольлен- 
бургск1е поверенные въ д^лахх въ Париж*, сообщили 
князю, что французские офицеры насильственно нало- 
жили печати на Bct общественныя здатя, и 'гго вла- 
д-ктя герцога, блнзкаго родственника нашего Государя, 
фактически перешли къ Франши. 

Куракинь немедленно заявил i> nptnecn., такъ какъ 
это было прямое нарушение пункта XII 'Гильзитскаго 
договора. 
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Министръ Шампаньи старался успокоить русскаго 
посла, говоря, что, именно въ виду родственных ь свя- 
зей герцога Ольденбургскаго сь Импираторомт. Але- 
ксандром'ь, Нанолсинъ намкрснь дать icptiory широ- 
кую земельную коипснсашю вь I1pcдiлaxъ Герман!». 
Но Шампаньи, готовый уладить этитъ инцидентъ, въ 
свою очередь заявили протестъ на нарушение другого 
пункта Тильзитскаго логовора, а именно о ввелен1н 
въ PoccÎH новаго тарифа, столь пагубнаго для интс- 
ресовь французской торговли *). 

24 января (5 февра-1я) iSii г. киязь Куракин ь 
доносить : tt Нашъ новыи тарифъ произвелъ здФсь 
большую сенсашн). Имиераторъ негодусть и считаетъ 
это равносильным ь сь заключсн1см'ь мира сь Лн- 
гл1сй. Чтобы подчеркнуть это недовольство, онъ былъ 
особенно холоденъ со вс+.ми русскими н;1 послЬд- 
немъ npieiili, и, наобороть, что считаю знаменатель- 
нымъ, прсдупредителенъ къ присутствующимъ граж- 
данам ь герцогства Варшавскаго. Онъ часто и съ 
особой аффектацией произносил ь слова: Польша и 
поляки». 

Въ посл-Ьдующемъ nncbMt отъ 28 января (9 фе- 
враля) князь Куракинъ передаеть подробности псре- 
говоровь съ Шампаньи, сущность которыхь — обиюд- 
ныя уступки. Не ин1>я ни указан1й, ни полномоч1Й, 
посолъ запрашивасп'Ь графа Румянцева, какь ему быть. 
[Почти одновременно Куракинъ гпппетъ прямо Госу- 
1рю пространное письмо и добивается получить точ- 
ныя инструкши. 



*) См. донмсяЕя Курлкивл, оп> 6/i8 иналр* iSii г»дя. 
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За этоть иромсжутокъ иосоль иолучаегь бумагу 
съ протестом ь русскаго правительства на захватт. оль- 
денбургских ч. ы^шд'кшй, которую Ht^Mta^eHHO отпра- 
влястъ герцогу Кадорскому для передачи Наполеону. 
Приступъ подагры пои'Ьшал!. князю сд'к^ать это лично. 
8/20 феврали! Шампамьи самъ является къ больному 
послу п персдаегь ему обратно нераспечатанный па- 
кетъ съ протестомь. Это слк<1аии по 11рнказан1ю им- 
ператора lUnaicoHa. Какъ им старается князь разуб -fe- 
дить MiimicTp.1, онъ остается непрсклонпымъ, н« «чтобы 
НС обострять отношен1Й», Куракинъ соглашается при- 
нять обратно пресловутый накеть, не ожидая д.1я себя 
■гечальныхъ 11осл'кдств)й. 

Т'Ьмъ времснсмъ полковникъ Чсрнышсвъ им'Ьет ь рядъ 
интересных ъ разговоровъ съ Наполсономъ и мчится въ 
Петербургь. Через ь м1>сяиь онъ снова появляется въ 
Парпж'к съ новымн указан1ями » трсбован1ямм. 

По ириказан|К) Государя, ьанцлеръ графъ Румян- 
цсвъ обьявлясгь строгое nopiiuanic К11язю Куракину 
за nciicnaiiicHic приказан!»; Алексаилръ Павловичъ 
возмущался дерзостью Напо.к'опа н вялостью своего 
посла. Иераспечаташ1ый пакеть съ протесгомъ, кото- 
рый Куракшгь им'Ьлъ слабость п])ннять обратно, былъ 
причиной царсклго гн^ва. Надо сознаться, что онъ 
былъ заслуженнымь. 

Князю Александру Борисовичу было и больно и 
обидно получить въ свои года такой репринанль, и 
выражсн1е этнхь чувствь мы находимъ в ь его письмахъ 
къ канцлеру и Государю. Но оправлаиься ему было не 
легко, и, aiîpoHTHO, письма не пронзвелн жсланнаго 
впсчатл'Ы1я. 
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Мннистрь Шампаньн сгара.1ся успокоить русскаго 
посла, говоря, что, имении въ виду родствснныхь свя- 
зей герцога Ольленбургскаго съ Императоромъ Алс- 
ксанлроиъ, Наполсоиъ нам-Ьрень дать герцогу широ- 
кую земельную киипенсашю въ пред'клахъ Гериан1н. 
1о Шампзньи, готовый уладить этотъ инцидентъ, въ 
:вою очередь заявиль протестъ на нярушен1е другого 
пункта Тильзитскаго договора, а именно о введен1и 
въ PocciH новаго тарифа, столь пагубнаго для инте- 
)ссовъ французской торговли *). 

24 инваря (з февраля) i Si i г. кннзь Куракинъ 
доносить: «Нашъ новый тарифь произвслъ зд"Ьсь 
большую ccncauiio. Ммпсраторъ негодуетъ и считаетъ 
это равносильными сь заключсн1емъ мира съ Ан- 
глией. Чтобы подчсркну1Ъ это недовольство, онъ былъ 
особенно холодень со вс1;ми русскими на посл^д- 
нсмъ npicMt, и, наоборотъ, что считаю знаменатель- 
нымъ, предупредителеьгь къ присутствующимъ граж- 
даиамь герцогства Варшавскаго. Онь часто и съ 
особой аффектацией ироизиосилъ слова: Польша и 
поляки». 

f Въ посл-Ьдуюшсмъ иисьм!) оть 28 января (9 фе- 
вра.1я) князь Куракинъ передаетъ подробности пере- 
говоровъ съ Шампаньи, сущность которыхъ — обоюд- 
ныя уступки. Не имЬя ни указанш, ни полноио41Й, 
посолъ запрашпваеть графа Румянцева, кякъ ему быть. 
Почти одновременно Куракинъ пишетъ прямо Госу- 
дарю пространное письмо и добивается получить точ- 
ныя ииструкши. 



*) См. AOBC<;«iiiH Куракиая, on 6/ii яиилря iSii года. 
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А.1сксанд1);1 раар liuieHic зак.1ючить въ ПарижЬ, въ силу 
особых!. no.iHOMOHift, Bcfe спорные вопросы, касательно 
Тарифа, д'Мъ ольлснбургскаго и польскаго. Куракинь 
НС понялъ ловушки и 6hi.ri> крайне по.1ыценъ лестнынг 
прелложен1ем I. франиузскаго правительства, которое 
предписало nocty Колени уру одновременно поддержать 
это предложен1е вь Истсрбург-Ь. 

Насколько русскому послу была iipÎHTHa возмож- 
ность сыграть бол-Ьс активную роль, выразилось въ 
его нисьмЬ Государю отъ 23 апрЬля (; мая) i8ii г., 
въ которонь кня:^ь Куракиыь подробно доносилъ о 
своей послйднсй луд1снц1и вь Сень-Клу, гдЬ Наполеонъ 
НС разь ему прямо сказаль, что кннзь вовсе не посвя- 
шенъ въ истииныя iiaM'bpeiiifl русскаго правнтел1^тва. 

Куракинъ кончллъ свое х1ннное письмо сл^дую- 
шниъ обращешемъ кгъ Государю: «См^ю думать, В. В., 
что, во нзб'Ьжан1е потери времени для соглашен) я и 
окончан{я перегово[ювъ съ императоромъ Наполсономь, 
можно HOyhavitTb, что В. В. не дали MHt достаточныхъ 
полномоч111 по Д'Ьлу возм'Ь1цсн1я потерь, понесенны&ъ 
герцогомъ Ольденбургскимъ, и по поводу другихъ 
вопросовъ , возбуждающихъ постоянное недовольство 
и заботы франиузскаго правительства. Если В. В. 
соблаговолите, какъ это проситъ импсраторь Наио- 
леонъ, теперь же мн-Ь дать необходимыя полноиочзя, 
чтобы закончить д*ло Вашего ляди, герцога Ольдсн- 
бургскаго, и если Вы также мнЬ разр*Ьшитс въ той же 
форм*Ь возобновить переговоры по вопросу о бывшей 
Пoльшi, чтобы заключить новую конвелшю д-чя 
желаинаго разр-Ьшешя въ будущемъ, — то, я надеюсь, 
съ моимъ рвен1емъ и преданностью къ Вашей Oco6"fe, 
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Письмо отъ ji марта (la апркгя) кончается такь: 
й Простите, Государь, горечи, наполняющей мое сердце, 
аполог11и моего поведен!я и ркзкость, съ коей я aainii- 
щался по поводу приговора В. В., исхоляииго отъ Васъ 
лично» как1. мн h перслалъ каналерь, а Вы знаете, какъ 
святы д^я меня Ваши p-fewcHÎfl. Я полонь надежды, что 
В. В. будстъ угодно признать мои оправдательные до- 
воды, н что Вы посмотрите менк' сурово на мое по- 
веден1е при обстоятельствахъ, заслужившихъ Ваше по- 
рнцлн1е. См^ю надеяться, что, несмотря на мой пре- 
клонный возрастъ, жертвы самолюб1я и личнаго до- 
стоннства, В. В. можетъ быть еще угодно продолже- 
I nie моей долгой и ревностной службы». 
^Ж Мало-по-малу посолъ успокоился, но въ письмахъ 
^къ Императрип'Н Mapin ОсодоровнЬ постоянно жа.ю- 
1 ва.1ся на свое трудное положетпе bi. ПарижЬ и на ту 
, жертву, которую онь принесъ своему само/!р)б{к) и 
I возрасту, когда долженъ былъ подчпнптьсн bojiI; ея 
I АвгусгЬйшаго сына и покинуть Biny, гд-Ь онь себя 
^■акъ хорошо чувствова.ть. 

^^ В'ь начал1^ апреля сошель со сцены Шампаньи, и 
князю Куракину предстояли ноиыя бесЬды съ з;1мк- 
нившпмъ его герцогомп. Ьасслно. Первый впечатл^н1я 
были прекрасныя, и изыскапмыя манеры, .1юбезность вь 
обрашенш новаго министра подкупали стараго русскаго 
вельможу вь его пользу. Т^мъ не мен-Ье гораздо 
грудн-Ьо было HM-feTb д'Ьло сь герцогомъ Бассано, лов- 
KHsn. лнпломатомь, старания котораго клонились ki. 
'Му, чтобы по возможности одурачить Куракина. 
Съ первыхъ же шаговъ Маре дЬлаеть ему лестное 
и неожиданное предложен1е испросить у Императора 
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Эрфуртъ, что 

Б псройоиалась 

шжаддось 

пйао роп- 

тляЕ, во все т**'— ^ Oiuo ^сжжп^тьсв oqiejrb мог^'- 
11№Ствен«оА салой 

Росоя оштр^хж опрт^ marai bi сгЪсветя дыг.пй- 
скЫ1 торговля, ю ишин е н тчьвяя стстсжл соблюАЖлясь 
только нх словить, а ввслся^лЕ pycodâ тарнфъ при- 
иосагь убытокъ фрашгуэашкъ торгов ш д. шггерссамъ, 
но ОСТЛВЛЛСЯ БЪ ситЬ. 

Негодоваше Наоолеова сказыва.10сь на каждомъ 
шагу, то въ разговорахъ сь русскимъ послохъ или 
Чернышевымъ, то вт. инструкщягь, поси-аемыть фран- 
цузскимъ прсдстдвитслямъ въ IleTtpôyprt. 

Въ KOHU'fc мая вернулся въ Парижъ Колснкуръ, 
ибо северный климатъ вредно отозва.1ся на его здо- 
ровье, — такъ писило, по крайнем Mip'b, офшиа^^ьнос 



Hiii удастся покончить здЬсь на мЬст-Ь эти оба нсдо- 
pasyMinifl гораздо удачнЬе, нежели въ Петербурга, 
потону что одно больиюе разстоян1е до Парижа 
лишаетъ возможности вести переговоры быстро, и 
какъ того требуютъ интересы В. И. В.». 

Очевидно, ни Государь, ни графъ Румянцевъ не 
дали своего соглас]я на эту оригинальную комбинашю, 
ч1я1ъ еще бол-Ье раздосадовали Наполеона и обидели 
князя Куракина, считавшаго отказъ за HCAoetpie къ 
его личности. Александръ Павловичъ не счелъ даже 
нужнымъ дать какой - либо письменный oтвiтъ на 
послан1е князя или просто поблагодарить его «за 

IpBenie и преданность къ его особ -fe». 
Почти въ тЬ же дни графъ Нессельроде ув^ще- 
валъ Спсранскаго П08л1ять на Императора, чтобы 
назначить другое лицо, 6cwfec энергичное, вм^Ьсто 
разслабленнаго князя Куракииа. Нессельроде былъ 
уб'Ьжденъ, что, при серюзности обстоятельствъ, необ- 

I холимо UMtTb въ Париж^Ь представителя Poccïh, облз- 
лаюшаго другими качествами и пользующагося без- 
условнымъ и полнымъ дов-Ьр1емъ нашего Государя. 
Однако, Императоръ Александръ не поддался ни 
coвtтaмъ графа Нессельроде , пи представ.1ешямъ 
князя Куракина о дарованш ему особыхъ полномочий. 

|Выводъ намъ кажется яснымъ. 
Борьба съ Наполеономъ была безповоротно р'Ёшена 
въ yM-fe русскаго Императора, и второстспенныя лич- 
ности не могли уже играть роли въ cфcpt готовя- 
_ шихся собылй, 

" Жреб1й былъ брошенъ твердо, хота еше и тайно,, 
на берегахъ Невы. 
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Ходъ же обшихъ д-^лъ принималъ все 6<wrbc и 
бол^е обостренньп! характеръ. 

Нескончаемые споры по возиаграждешю repuoi 
Ольденбургскаго за лншсшс его родовыхъ влад1^ыи 
продолжались все съ меньшимъ ycпtxoиъ. Ему пред- 
лагали Эрфуртъ съ нсбольшнмъ участкомъ земли, гд-Ь 
даже не было полходящаго замка для его высочества, 
что и послужило главнымъ поводомъ къ отказу оть 
этого шсдраго дара. Другое предложен1е, инишаторомъ 
котораго надо считать Нессельроде, заключалось въ 
томъ , чтобы посадить злопол^^наго принца на пре- 
столъ герцогства Варшзвскаго, подъ покровительствомъ 
PoccÏH, а королю Саксонскому дать Эрфуртъ, что 
будто бы его могло порадовать. ^À 

Словомъ, придумывалось многое, не церемонились^ 
съ германскими владетельными князьями, млло щадилось 
самолюбие н'Ьмцевъ вообще, патр10ты ихъ тайно роп- 
тали, но все должно было преклоняться персдъ могу-_ 
ществснной силой Наполеона. 

РоссЫ смотрела сквозь пальцы на cTtcHcnifl англ1й- 
ской торговли, континентальная система соблюдалась 
только на словахъ, а ввeдeïп^ый русск1й тарифъ при- 
носилъ убытокъ французскимъ торговыиъ интсресамъ, 
но оставался въ сил'Ь. 

Негодоваше Наполеона сказывалось на каждомъ" 
шагу, то въ разговорахъ съ русскнмъ посломъ или 
Чернмшсвымъ, то въ ннструкщяхъ, посылаемыхъ фран- 
цузскимъ иредставитслямъ въ Петербурга. 

Въ конц-Ь мая вернулся въ Парижъ Коленкуръ, 
ибо северный климатъ вредно отозвался на его здо- 
ровье, — такъ гласило, по крайней к -hp-b, офишальное 
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сообщ€н1е, но всяк1й знллъ, что онъ не заслужилъ 
одобрен1я своего повелителя и был-ь всл-идств1е этого 
отозванъ. Т-Ьмъ не мсн-Ье, его пр^^^здъ вызвалъ двух- 
м-Ьснчную передышку, и настросше Наполеона стало 
бол -fee милостивое, потому что Коленкуръ привезъ съ 
собой самыя миролюбивыя aaB-fepeHÎH Императора Але- 
ксандра и согласие на н-Ькоторыя уступки. 

1ю11ь H 1юль i8i I года прошли сравнительно 
спокойно. 

Но уже аъ август1; начались сюрпризы. Произо- 
шелъ новый гюводь къ нсдоразумкн1ям'ь, разразив- 
1ШЙСЯ знамснательнымъ разговоромъ Наполеона съ 
княземъ Куракинымъ. 
Ш Разговоръ этотъ им^лъ M-fecTO въ тронномъ зал-Ь 
Тюильр1йскаго дворца j/ij августа, въ день рожден1я 
императора Наполеона; беседа велась стоя, при пред- 

|ставнтеляхъ другихъ державъ, и продолжалась два часа. 
Утомленный князь Куракннъ пишетъ въ полночь того 
же дня подробный доклада, капилеру графу Румянцеву. 
Наполеонъ пожелалъ высказать русскому послу во 
всеуслып1ан1е причины своего неудовольств1я, какъ на 
Императора Александра, такъ и на русское правитель- 
(ство. Въ обширной р-Ьчи, приличной по форм*Ь, но 
весьма резкой по смыслу, высказано было все: въ 
струяхъ KpacHopt4ifl слышались и упреки, и ув-Ьщан1я, 
и советы, и, наконецъ, угрозы. 

(Угрозы, выраженныя определенно и ясно, особенно 
ошеломили йообрзжеше князя Куракина, которому была 
памятна и H3BicTHa подобная же выходка Наполеона съ 
Меттернихомъ за несколько м^сяцевъ до войны съ 
AecTpiefi. 
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Ивевво это обстоятельство броешлось всЬмъ въ 
rjosx. 

Kofnaa шк1Ж> къ г|ифу Руншшсву , Кураюнгь 
говоркгъ: «Я чувствую, что я дояженъ бы написать 
свое ловссеше 1фямо Государю по поводу этого про- 
■oiiiHTf шит в вс вЦ ю ят аго разговора, которынъ 
меня удостоадъ шпкряторъ. Его сое>31шкъ. Но, уважая 
заштя Его Величества и не подучпвъ въ течете трехъ 
jrtrv, что я bjAoh OTBira на мов mscbiu отъ Госу- 
даря, я ве oocxijrb обролгтъся къ нему лнчыо». 

Въ чвсхЬ упрековъ по адресу русскаго кабинета, 
Наполеокъ, между прочшгь, сказалъ nociy: а У Васъ 
отннмаютъ хорошаго секретаря въ лии% Нсссс.1ьроде, 
вы къ нему прнвыкдп, н васъ оставляютъ беэъ опыт- 
наго помощника, чтобы облегчить вашу работу». 

Курактгь 0TBrt4ajrb, что Нессельроде прынуждснъ 
выехать по собственнымъ д-Ь.1амъ, а въ одноыъ нзъ 
CJrtд^юIuцxъ писенъ къ Румянцеву у него вырывается 
такое выражеше: аОтъ-Ьздъ Несседьроде вызываетъ зд^сь 
гораздо больше таосовъ, ч^ъ онъ заслужвваетъ». 

Потому можно заключить» что посолъ скорее тяго- 
тя^1ся поноохью Нессельроде и въ сущностн бы^1ъ 
доволенъ его отъ^здомъ. Что же касается Нессельроде, 
то изъ пнсемъ его къ Сперанскому видно, что онъ 
былъ въ EîocToprfc. что Наполсонъ соблагово.тлъ 
упомянуть о немъ въ нзв*стномъ разговор*, н coBtr- 
ннкъ посольства старался придать особое зпачеше 
этому иншиенту. Какъ ни мелочны эти подробности, 
ont заслуживаютъ вниманЫ и весьма характерны. 

Въ сентябре узна.1н въ Парижа, что русское пра- 
вительство посл1.по вскмъ дворамъ декларашю съ про- 
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тестомъ на захвагь герцогства Ольденбургскаго. Эту 

(декларашю получили также век н'^мецктя влад-Ьтедьныя 
особы, члены Рейнской конфедераши. 
Гсрцогъ Бассано пс замсллилъ обратить внима1пс 
князя Куракина на безтактность, какъ оцъ иазвалъ, 
«манифеста», на что посолъ возражалъ, что это не 
«анифестъ , а декларац1я вполнЬ естественная , такъ 
. какъ pyccKift Императоръ, какъ глава Ольденбургскаго 
^кдома, долженъ былъ чtмъ-либo оградить интересы 
^■своего близкаго родственника. Не получая ннкакихъ 
^■инструкщй , Куракипъ затруднялся въ отв-Ьтахъ и 
^^продолжалъ жаловаться канцлеру: «De l'ignorance presque 
I absolue où on me laisse», «на полную неизв'Ьстность, въ 
_коей его оставляли» *). 

Въ частпыхъ письмахъ къ графу Румяшюву жалобы 
выражены еще опред'Ьлсннке съ намеками на то, что 
князя перевели въ Париж ь изъ В1>ны против ь его 
воли, что ц'^ль этого ncpcMtuicHÎfl была упрочить 
союзъ, а между тЬнъ ему, старику, приходилось быть 
cвидiтeлeмъ полпаго разложен1я союза и вдобзвокъ 
играть еще жалкую роль въ столиц -fe Франши, гд^ век 
понимали, что онъ утратилъ дов'Ьр1е своего Государя **). 
^К Однако, Куракинъ не получилъ словъ ^тЬшен^я, а 
^Инслораэум'кшя все росли и росли. 

^Ш Можно только удивляться мужеству князя Але- 
^■ксаидра Борисовича, съ которымъ онъ псрсносилъ acfe 
^невзгоды, обрушивш!яся на его плечи, при физическихъ 
недугахъ возраста и последствий ожоговъ на балу у 
Шварцснбсрга. Въ лонесеи!яхъ за посл-Ьдше snuHie 

*) См. письио отъ 29 октября <10 яоядря) l8ll г. 
**) Сх. письмо on ia'3i ноября iSti г. 
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съ ^ocâdL Лучпж маршалы 
в» ЫсшЕшт, уоиеняо попат- 
жхръ врв11ТО&ден1Я къ 
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iSii г- (у 



i8i3 г.) Куракннт. 
веооорошг! д^лаетъ 
годъ H рельефно 
ш вастошп» событ1Я, 
ot<A wrmiÊ отчстъ ib тоягъ грусттюмъ поло- 
гъ кмоакъ 3ICTUR его обстоятельства *). 
06|Mtnncs 9Л лоивсеякяжъ rewfpaia п»фа Лори- 
стовж югъ Ocicpfiyfn за TD же врет. Быть преешш- 
конъ Колоктро, жито^кЛ сужЬгъ себя поставить въ 
русскоШк oômecnt ■ засжркктъ особое aoeipie Имг№- 
piTopt Александра, niasamaro его ве та1ько как-ь 
посла, но ка1гъ и челокЬа — было не депЕО. Лорпстонъ 
npi^xajb гь Пгтерб)-рп> an «at iSii г., вь разгзръ 
всЬхъ усюжнеша а вслс^'^з^'^''^*^- Александр!» не 
3aMCJL3iui> осыпать его любезностями, со всЬни ej 
присущими из.ПЕ>б.1снным]| приемами. Прыглашешя на 
обклы повторя.тсь часто, гЬ же бссЪлы въ кабинегЬ 
съ глазу на гллзъ nocrt об'Ьювъ ii всяюя BH-femnifl 
отлпч1я на парадах-ъ н иеремон^яхъ. 

Лорнстонъ, подготов.1енный свонмъ предшествен- 
Ш1К0мг, удивлялся, но не смуща.1ся непривычной лля 



") Ск. пас»мо on 2в дскабрх iSii t. (9 шшялр» iSit г.). 
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них» обстановкой. Тон-ь его донесен1й вообще спо- 
коЙныЛ: H-feTb прикрась, зам-Ьтныхъ у Коленкурл, н^тъ 
см-клыхт. суждсн1й, а идстъ изложешс фактовг, выра- 
жсниыхъ просто, хотя поАчлсъ II наивно. 

На первыхъ же порахъ своего пребываи1я JIopiicTOirb 
выражаетъ герцогу Бассано удивлен1е, что ни одинъ 
|13ъ спорныхъ вопросов!, еще не закончена, и что, при 
скудности полученныхъ имъ ннструкЫй, онъ часто 
поставленъ въ положен1е молчать, не зная что отв'Ь- 
чать на двусиысленныя обращешя къ нему Государя и 
Кканцлсра *). Исрвыя в!1Счатл'Ьн1Я, однако, благопр]ятны 
относительно HaM-fepcHifl русскаго кабинета; Лористонъ 
неоднократно свнд'Ьтельствустъ, что Алексанлръ не 
хочстъ войны, а будстъ только упорно защищаться, 

С^'пн Наполеонъ пожелаетъ вести съ ннмъ борьбу **). 
Приводится сказанная А^1ександромт. фраза нъ одну 
ъ мииутъ откровен1я: «Если бы только императору 
Наполеону было угодно MHi показать одну юту на 
пути сближешя со мной, я бы скоро пошелъ навстр-Ьчу 
f ему крупными шагами». Дальше Лористонъ удивленно 
пов^твуетъ, какъ, зайдя съ ни-чъ посл^Ь об^да въ 
кабинсть, Импсраторъ Алсксандръ ему читалъ письма 
Кхнязя Куракина изъ Парижа. При mtchîh легко можно 
было заметить ноту иронш по адресу своего же 

■посла и 11едов'Ьр1я къ его старческимъ способностямъ, 
Въ письм-Ь отъ 22 iioHH 1811 года Лористонъ не 
скрываетъ предъ герцогомь Бассано трудности своей 
задачи въ Петербург-Ь, особенно когда французсмй 
кабинсть держитъ его въ нев^дЬи1и и гкмъ затруд- 

*) Си. R8CUI0 оп 39 "зл <Bi' года. 
•*) То же. 
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няетъ и безъ того уже нелегкое положеюе. аЗам-Ьтно», 
говор(ггъ посолъ, асъ какимъ HCTepirfeHÎcMb ждутъ ре- 
зультатовъ возврашен{я въ ГТармжъ герцога Виченискаго 
и Государь и канцлеръ. Я же не знаю, какъ «хъ успо- 
коить, и чувств^то, что «on est étonné de ma nullité», — 
«удивляются Moeft бездарносшя. 

Жсланныя нэв1>ст1я скоро ирашли нзъ Парижа, но 
не удовлетворили русскаго правите-тьства, а на Лористона 
посыпались упреки Наполеона и Маре. Въ частномъ 
письзгк къ министру Иностранныхъ д^клъ Лоркстонт. 
старается оправдаться отъ дйлаемыхт. ему упрековъ: 
«Не скрою отъ Вашего Превосходительства, что мой 
дебютъ въ дипломатической карьер -fe мало поощрите- 
ленъ; я прибылъ въ Петербургъ въ критическую минуту, 
Mïfflyry, когда об -fe арм1и уже грозно смотрятъ лругъ 
на друга — Я стараюсь возстановить дов -fepic по Mtpiî 
своихъ силъ, бсзъ лести и безъ ослаблена, а въ это 
самое время въ получасмычъ отъ Васъ депешахъ слы- 
шатся одни только упреки. Выло бы трудно не быть 
огорчеинымъ и опечаленнымъ» *) 

По странному стечсн1ю обстоятельствъ оба посла, 
графъ Лористонъ и князь Куракинъ, почти одновре- 
менно заслужили неудовольств1е своихъ кабинстовъ. 
Едва ли омн оба были столь виновны, скорее можно 
допустить, что виновные стояли выше ихъ. 

Въ донесен1и отъ i6 1юля графъ Лористонъ такъ 
псрсдастъ о настроен1и Александра Павловича: «Инпс- 
раторъ не хочетъ войны, онъ не будетъ атаковать, 
BC'li м^ры, имъ прсдпрш1ятыя, — оборонительный, онъ 



*) Сн. письмо on 16 iu-u 18м г. 
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не особенно над-Ьется на своихъ генераловъ, но въ 
c^yna-fe наступлен1я нашей арши онъ всячески поста- 
рается сгЬсннть ся движен1я и задержать се опусто- 
шеи!емъ страны. Вот-ь сущность задуманнаго имъ плана. 
Эти HaM-tpeuifl даютъ ему возможность казаться очень 
ув'Ьренным'ь н болрымъ духомъ». 

Зат-Ьмъ въ последующи хъ письмахъ Лористонъ 
разсказывастъ, какъ трудно добиться отъ Государя 
дать князю Куракину въ Париж-Ь 6ол*с обшнрныя 
полномоч1я, столь желаниыя Паполеоиомъ и герцогомъ 
Бассано. Графъ Лористонъ приходить, няконсцъ, кт* 
уб'Ьжден1ю, что добиться этого такъ и не удастся, въ 
виду полн-Ьйшаго недов*Ьр1я Императора къ способно- 
стямъ посла. Но заменить князя Куракина другимъ 
лицомъ Александръ тоже не желаетт». 

Какъ передавалъ ему графъ Румянцевъ, Императоръ 
скор-Ьс согласился бы на переговоры въ Пстсрбург-к по 
спорнымъ вопросамъ, если только Лористону булетъ 
разрешено ихъ вести. Опять ц±лый рядъ пререкан1й, 
ни къ чему не велущихъ, только эатягивающихъ время. 
Оригинально, что Лористонъ предлагалъ своему пра- 
вительству употребить всЬ усил1я, чтобы упро'шть 
положеше князя Куракина и вернуть ему дов1р1е Але- 
ксандра и Румянцева. 

«Я долженъ обратить внима1пе Вашего Превосхо- 
дительства, что Императоръ и графъ Румянцевъ боятся, 
какъ они выражаются, «слабости князя», и, вероятно, 
это дастъ себя почувствовать въ даваемыхъ ему ин- 
струкшяхъ. Сл*довало бы по возможности воскресить 
AOBtpic ихъ къ этому послу». 

Какъ странно звучатъ эти советы Лористона! 
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Bcfe нескончаемые вопросы по поводу гериогствъ 
О.1ьден6ургскаго н Варшавскаго, выше разобранные 
по JLOHeceniflMb князя Куракина, составляють предмстъ 
ллннныхъ пов'Ь«:твован)Й въ письмахъ Лорнстона. Инте- 
ресно еще его сообшсН1е о BncHaT^iHÏflXb изв^стнаго 
разговора императора Наполеона еъ русс1шмъ посломъ 
въ Тюнльрн. 

Графу Лорнстону чнтаютъ въ Петербурга то Го- 
сударь, то Румянцевъ донесения князя Куракина объ 
этомъ событ1и. Ему напомпнаютъ такой же разговоръ 
съ Меттерннхомъ въ 1 809 году, а Алексапдръ не 
скрывастъ своей скорби, «что все это произошло при 
такой обстановк-Ь, что всЬ посторонше сшшалн моно- 
догь Напалеона, н какъ досадно, что бол^Ье всего 
порадуются этому инциденту англичане» *). 

Въ свою очередь Лорпстонъ обижается, что ему 
приходится выслушивать все это, не iiMtfl до сихъ 
поръ никакпхъ офишальпыхъ подтверждсшй о «знамс- 
иательномъ paaroBopt», о которомъ онъ рналъ лишь 
изъ чзстныхъ писемъ, получснныхъ нзъ Франши. Это 
не н-Ьшаетъ ему еще разъ высказать свое уб'Ьжден1е: 
«Что касается меня, я не могу не упорствовать въ 
pairbe высказанномь уб-кж.1ен!н, что Александръ не 
жслаетъ разрыва съ Фраишей, а хочетъ кончить всЬ 
спорные вопросы» **).... 

«Теперь я могу доказать то, что я всегда говорилъ: 
Росш не хочетг еойны». 

Какъ №1 были см-Ьлы и откровенны доводы Ло- 
рнстона, но они не произвели желаннаго впечатл-ЬнЫ 

•) Сш. nuLiio orv 6 «шября tSli г, 
•*) с», пнсьио on. 29 спгтлбрд iSil г. 
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"на наполеона, приказ авшаго выразить генералу чсрезъ 
герцога Бассано свое неудовольств1е въ полн-Ьйшемъ 

(непонн.ман1и обстановки н своихъ обизанностей. 
На это Лористонъ oтвiчaлъ шшистру, что онъ не 
просился па занимаемое MicTO, и что, не будучи ди- 
|пломатомъ, онъ счнтаетъ своимъ долгомъ говорить 
одну правду, какъ онъ ее понимаегь. 
Надо сознаться, что въ этихъ отно1исн1яхь Лори- 
стона къ Наполеону и Марс, много аналопи съ по- 
добными же отношен1ями Александра и Руняписва къ 
князю Куракину. Нервы дошли до пол1гЬйшаго на- 
пряжения, и исчодъ такого рола пререканий былъ 
|очевиленъ. 
Такъ закончился 1 8 1 1 годъ и съ нимъ посл*дн1е 
отблески союза и дружбы, на ^ которые въ свое время 
было возложено столько несбыточныхъ надеждъ. Ра- 
доваться могли готовящимся собит1ямъ только старикъ 
■ графъ С. Р. Воронцовъ, ложивавиий свой в-ккъ въ 
ЛондонЬ, и быв1шс друзья Императора Александра — 
Р Иовосильцевъ и Строгановъ. Приближалось роковое 

pasptmcnie Тильзнтскаго и Эрфуртскаго договоровъ. 
Щ Наст^'пилъ i8i2 годъ. Въ Парижа зимнЫ сез01гь 
бьигь очень оживлень, балы шли за балами, увеселен|Г| 
и празднествъ было много. 

Рядомъ съ этимъ делались открыто громадныя при- 
готовлен1я во всей Франши, Италш и Гермашн къ 
предстоящей борьбЬ. 

Письма Куракина полны подробныхъ сообщешй 
(акъ различныхъ торжсствъ, такъ и скорбныхъ по- 
B-fecTBOBaHifi о напряженной дЬятельности всякихъ во- 
оружсн1Й. 



CXXXIX 



Отъ з/' 5 февраля посолъ сл-Ьд^тощимн словами 
пс[>елаетъ объ этоиъ канцлеру Румянцеву: аКакъ ни 
тяжслъ для меня долгъ говорить правду, быть свил-Ь- 
тслсмъ того, *гго вижу, H обращать на это ваше по- 
стоянное BHHManic, никогда не зная результатовъ ноихъ 
старан1й, я не могу отступить отъ принятаго мною 
зд1;сь поведен1я. Несмотря на глубокое ма^чаше, ко- 
торое Ваше Превосходительство продолжаете хранить 
на самыя важныя сообщен!я моих!) донесен!^, я при- 
хожу къ уб^ждсн1ю, что они бол-Ьс НС заслужнваютъ 
ни вашего впииаи1я, ни одобрсн1я. Т-Ьмъ не мснЬс я 
буду продолжать такъ поступать и впредь, пока не 
соблаговолять мн1; дать ^'KaaaHin или не изменять 
моего взгляда, а потому я буду д*йствовать согласно 
моич'ь уб-Ьжд^иЙ и совести такъ же и въ будушемъ». 

ДалЬе князь описываегь всю напряженность на- 
стояп;зго положен1я д'Ьлъ и намекаетъ на верность 
своихъ наблюд<:н1Й въ Парижа за все время пребы- 
вян1я, но, къ сожал1!Н1ю, Bc-fc его доводы и соображения 
не заслужили одобрсн1я правительства, не поже-лавшаго 
предотвратить во- время наступающ1я грозныя собыТ1Я. 

«Больно для моего усердия исполнять зд-Ьсь только 
наружныя полномо'ия и потерять теперь не только 
значен1с моего авторитета посла, но и все, что я 
лично пр1обр'к.1Ъ дoлгoлiтнeй службой. Давно бы я 
покинулъ такое положение, не сохранись у меня рвен1я 
на пользу службы и славы нашего августЬйшаго пове- 
лителя, что было сильн-Ье, ч^мъ всяюя друпя сообра- 
жен! я ». 

Можетъ-быть, покажется страинымъ, отчего я оста-] 
навливлгось на мысляхъ и изрсчен1яхъ князя Куракина, 
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котораго принято считать за бездарц-Ьйшаго дипломата. 

|рНо для изучешя подробностей, созданныхъ со6ыт1ями, 

и истинныхъ вндовъ политики Императора Александра, 

tKaaaHÏH изъ писемъ князя Куракина очень и'Ьниы. 
Ишересно, отчего Государь не см-Ьпилъ своего 
посла, при его бездарности? 

Р На первый взглядъ причины мало понятны, но, зная 
замысловатые npicMU, npucymie Императору Александру 
тя достижения oпpeдiлcннoй и-Ьли, причины эти могутъ 
)ыть выяснены. При xapaKTCpl; князя Куракина, при 
îro репутащи мелочнаго тщеславия, недальновидности— 
1егко было, въ случа-Ь иеобход1Шости, свалить на него 
ïCHHO все то, что русское правительство признало бы 
полсзнымъ, чтобы скрыть свои настояиия HaM-tpeniH. 

II Въ действительности посолъ H являлся козломъ отпу- 
щешя, а друг1я лица успешно подготовляли все не- 
обходимое къ ycn-feuiHOil борьб* съ Наполеономъ. Чер- 
ныиювъ и Нессельроде не теряли времени, когда нмт. 
приходилось гостить въ Париж*. Все было заблаго- 
временно обдумано и принято въ расчегь. А зл-Ьиш1с 
враги Наполеона понемногу съезжались въ Петербургъ 

(для выработки плана кампанш. 
t Поел* продолжитсльнаго разговора 13/25 февраля 
Наполеонъ посыластъ флигель-адъютанта Чернышева 
съ собствснноручнымъ письмомъ кь Императору Але- 
ксандру. 

У Татищева прекрасно передана эта беседа *), 
Весьма оретинальна вырвавшаяся фраза изъ устъ 
[Наполеона во время разговора: «Отчего это, когда 



•) Alexandre « Napul/on, pp. ijé—ii^- 
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Въ 



Что 



Тогась 



ip% васъ прнсы- 

хотя. правда, 

воеывыхъ ». 

ял донесен!)! 

ixxjOBKHfai: cDes 

assez pbisant» — 

-это шутка» •). 

Чсршшква Д.1Я воен- 

т1шннвд взъ Парижа, 

aci тайаш сношетя 

веостарожностн 

Овъ уагкаъ аккяь Bci кон- 

■о ошв мпнгуа съ пси- 

ошгъ коврсмгъ а пос^ужтиа 

Въ часгЪ арсстованныхъ 

сторожа русскаго 



его ■ 

прснм 

писыэ «М.» йиял 
матгрЬ-ют» хи 
днцъ по эпжу 3^^f 
посольства, в героогу Fiacraiw npanLiocb посвятить въ 
тааыу добродушюго княэж Куракмка. Легко себ^ пред- 
ставить, въ каков ужасъ щтпхжи посолъ. Онъ ti не 
скрывдлъ свопгь чувствгь въ дооесетяхъ, rjrt кошгшо 
прсд^-прежда-ть графа Рушшкм о яевозможносп! 6o.rtc 
прнсы.1ать въ Парнжъ Черкьипева, о праоикЬ котораго 
никто 6o.rfce н не по1ШШ-1а.тъ въ ПетербургЬ- Заклю- 
чен1е кыязя Куракина довольно логичное: о Таковъ 
бываетъ обыкновеыныЛ исходъ д-Ьлъ, когда оныя вгЬ- 
ряютъ малоопытнымъ рукамъ, потому что тогда от- 
»10сятся съ пол^-нсдов-Ьр^емъ и съ по.п'дов'Ьркмъ къ 
тЬиъ, кошгь даютъ такЫ поручешя: 

•) Сб. XXI, р. 44- 

**} См. насыю отъ ç'zi ми tSia г. 



••> 
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Таковъ быль выволъ князя Александра Борисовича, 
не лишенный остроум1я н естественный для челов-Ька 
него л'Ьтъ н воззр'Ьн1й. 

^Л 19/3 ' марта князь Куракмнъ р'Ьшился написать 
^опять лично Государю, излагая свои уб'Ьжден1я о не- 
обходимости заключить союзы съ Швешсй и Англией 
^^^я готовящейся ужасной борьбы. 

^Р Въ дiйcтвитeльнocти сближен!е съ Швешей скоро 

^состоялось, такъ какъ предварительный союзный трак- 

^татъ былъ подписанъ съ графомъ Левенгсльмомъ 

^р4 марта (5 апр-^ля) въ Петербурга, а еще раньше въ 

Komrfe февраля былъ посланъ генерал!. Сухтелснъ въ 

Стокгольмъ въ качества чрезвычайнаго уполномочен- 

наго. 

^Ь Соглашеше съ Англ1"ей состоялось н"Ьсколько позже, 

^а давно желанный миръ съ Туршей былъ заключенъ 

Голько 16/28 мая i8i2 года. 
Конечно, и Наиолеонъ одновременно принима.ть 
также м'Ьры предосторожности, заключивъ въ начал-Ь 
марта союзные договоры съ flpyccien и AscTpicfi. Роль 
этихъ двухъ державъ была довольно печальная, осо- 
бенно для ихъ представителей, короля Фридриха -Виль- 
гельма Ш и императора Франца. 
^Ь Но для ннхъ другого р'Ьшен!я и быть не могло. 
^Ш Испытавъ силу французскаго оруж1я, прнходиюсь 
Кгпгн подъ знамена Наполеона громить ту Росс1ю, ко- 
^торая не разъ оберегала и Прусс1ю и Авст111ю отъ гибели. 

^Можстъ-быть, входила въ расчсгъ н неизв%ст- 
ость исхода борьбы и въ случае поб-^ды Наполеона, 
)тчего бы не полакомиться земельными npioôpIiTeHiHMH, 
)гушими отпасть отъ Россш. Могли еще разсчитывать 
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Hmiqu T o pa Александра, 

предполагалн, 

уступки, не довеля 

во Bci эт« ах}бражснЬ| оказались 

бнлро. 

аюбявиъ о вовыхъ раз- 
эгто бшш все ôojrte 
взль русской naormoâ. 

уже запив Прусою 
m прасипшиась къ Ôqxravb Восш. Кмшшну бьию 
поручшо эв^ппво трс<км и т ь uoMLLsniuoA эвакуаши 
Прусскаго королокта, что Наиоикова црмведо въ ярость, 
считая такое требомж оосорбхшсяъ лдя себя. Посо.гь 
иастанвалъ на sme qoa non эткхъ трсбовашй, гсриогъ 
Бассано полтвержлллъ ему только бсзаюлность этихъ 
раэс)-жлеы1й. 

Тогда князь Куракшгь въ nocrtoHuî раэъ шпиетъ 
лично lismeparopy А-чсксандру подробное посишс, глЬ 
излагаетъ о неизбежности сго.1кновс1пя. сообшаетъ о 
скорокъ OTbtait Наполеона &ъ ДрезденЪт ы что князь 
уже потребова.гь отзьшныя грамоты. Въ трогательныхъ 
выражешяхъ заканчнваетъ посо.тъ это письмо, уно^тяя 
Государя сохранить къ нему въ будущемъ свое распо- 
ложстс и не забывать долпхгЬтиеа преданной С1ужбы 
старика, съ честью пос1ужнвшаго его отц^* и блбк -t 
Императриц* Екатерин* *). 

Но отзыБНыя грамоты князь Курзкннъ хотя и по- 
далъ. а ПАСПортовъ для вы-Ьзла ему не дава^тв, н онъ 



*) См. шиьво отъ з6 aopiu (S ил) iSia г. 
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поселился противъ Сенъ-Юу въ м'Ьстечк%, называсмомъ 
Pavillon de Coïsliri, недалеко отъ Парижа, гдЬ и прс- 
бывалъ до конца сентября, до возвращен1я на родину. 

Наполсонъ ыы'Ьхалъ въ Лрездснъ 2 8 anplyut (9 мая) 
t$i2 Г., куда созвалг вс1^хъ н^меш<ихъ влал'Ьтсльныхъ 
особъ. 

Moniteur гласил-ь: «Императоръ Bbffexajb сегодня для 
ннспекши Великой Арм1и, сосредоточенной на берегахъ 
Вислы. Ея Величество Императрица будетъ сопутство- 
вать Его BejîHHecTBy до Дрездена, гд-Ь над^ятся про- 
вести пр1ятно время у свонхъ родственннковъя. 

Александръ Павловичъ предупредилъ Наполеона, 
вы'Ъхавъ въ Вильну къ своей арм1и еще 9/21 апреля. 

Чтобы вниграть время и не дать возможности рус- 
скимъ занять Польшу, что казалось Наполеону наиболЬс 
нежелательнымъ, онъ носылас!^) еще въ Вильну своего 
адъютанта графа Парбонна (Narbonne) съ письмомъ 
къ Императору Александру. Государь принялъ Нарбонна 
любезно и передалъ ему отв^Еть для Наполеона. 

И. К. Шильдеръ говорить въ своемъ труд-Ь: «Въ день 
отъ-Ьэла Его Величества графъ Румянцсвь пригласилъ 
къ себ^ фрапцузскаго посла графа Лорнстона и пере- 
далъ ему отъ Государя поручсше сообщить Наполс01*у, 
что Его Величество въ Вильн1;, такъ же, какъ и въ 
Петербург'Ь, остается его другомъ ti самьшъ в-Ьрнымъ 
союзникомъ (son ami et son allié le plus fidèle), что онъ 
не желаегь войны и сд-Ьлаетъ все, чтобы изб*гнуть ся, 
что его отъЬздъ въ Вильну вызваиъ нзв'Ёст!емъ о при- 
ближеи1и французскихъ воискъ къ Кенигсбергу н шгЬетъ 
и'Ьлью воспрепятствовать генсраламъ предпринять какое- 
либо движсшс, которое иогло бы вызвать разрывъ». 
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Зная пристрасти покоЛнаго Шильдера къ блажен- 
ной памяти Императора Александра, какъ-то странно 
читать вышспривсдснныя строки. 

Неужели были чистосердечны слова Государя, что 
«онъ остается другом.!, и самыит» в-Ьрнымъ союзникомъ», 
и развЬ возможно допустить минуту колебания въ y*it 
Александра въ НильнЬ! 

12/24 1К}НЯ Наполсонъ во r^aai армш персшелъ 
Н^манъ и границы Poccîh. 

Ï j/25 Иыпс'раторъ Александръ посладт. изг Впльны 
генералъ-алъютанта Балашова съ собственнору-чнымъ 
письмомъ къ императору Наполеону. 

ВсЬиъ H3BicTHa продолжительная бесЬда импера- 
тора французовъ съ русскимъ генералоиъ. Въ ней 
Наполсонъ повторил ь все то, о чемъ не разъ до- 
носили Коленкуръ, Лористонъ, Куракинъ и Чсрны- 
шевъ. 

Остановлю вниман1е читателя на олномъ только 
Mtcri этого разговора. Иаполеонъ сказалъ Балашову; 
«Я уже въ Вильн-Ь и еще не понимаю, зач^мъ мы бу- 
демъ драться. Императоръ Александръ беретъ на себя 
всю ответственность за эту войну передъ своимъ на- 
родонь, и при какнхъ обстоятельствахъ? Онъ заклю- 
чилъ со мной мнръ, когда народъ не жслалъ этого 
мира, а теперь русская нашя не жслаетъ войны, а онъ 
хочетъ воевать». 

Въ DTHX1. словахъ, говоря объ отв-Ьтствснностн, 
Наполеонъ предполагалъ неудачный нсходъ войны для 
Александра, но посл'Ьдующая мыс-1ь о xapaurept нашего 
Государя схвачена в^рно. Исходъ же войны оказался 
плачевнымъ для самого Наполеона. 
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Изъ Москвы Наполеонъ еще сд-Ьлалъ лосл'Ьднюю 
попытку разжа,юбить Государя, но не патучилъ даже 
OTBiîTa. 

к Татпщевъ приводнтъ письмо Императора Александра 
™ къ наследному принцу Шведскому (Нсрнадоту), по по- 
воду получемнаго нзъ Москвы послан1я огь Наполеона, 
|Оно заканчивалось изречен1емъ; «Все это одно фан- 
фаронство». 
И Тзтищевь вполне вЬрио 01гЬнилъ cic изречсн1е. 
«Возможно, что это слово жестоко, но оно хорошо 
передаетъ то чувство, которое отныне наполняло душу 
Александра къ тому, кого дружба ему казалась «да- 
ромъ боговъ». 
ш Печатая донесешя и письма Коленкура н графа Ло- 
ристона, князя Куракина и графа Нессельроде, ин- 

|струкши графа Шампаньи и графа Румянцева, пришлось 
написать подробное предислов1е. Въ пемг последова- 
тельно разобраны печатаемые документы, на оснонан1и 
которыхъ я » д-клал-ь свои заключен1я, не задаваясь 
вовсе ц"Ьлью писать истор1ю этихъ собьтй. Бол^е та- 
рлантливые писатели, какъ Ванда.1Ь н Татишевъ, разо- 
брали въ своихъ сочинешяхъ всю обстановку и харак- 
|теръ отношен! й между Александромъ и Наполеономъ, 
при чемъ Татищевъ обратилъ особое вниман1е на лич- 
ную переписку между монархами, приведя ц^лую ccpiro 
интересныхъ собственноручныхъ писемъ. (Остальныя 
письма были напечатаны въ Correspondance) *). Другой 
французск1й историкъ Альберть Сорель въ капиталь- 
юмъ труд -fe « L'Europe et la Révolution française n **) 



*) Lettres inédîti:.'! de Njpokon !" par L. Lcccstrc, 1897. 
**) L'Europe cl Ь RkW'olution Oanf oûe pu Alben Sorel, & volumes, 1 90) - - 190;. 
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Шнжжръ п. 



хакъ событий, 

эюгь каноаж^Л ЛТ-^^ заключаетъ 

Bocrt револоош и оста- 

кра в о ч тс нн аго автора. 

Лдсксандра 1я 

: ■ЗШШЫХЪ ОТНОШС- 

гь детали, а встав.1яя 



■аслючягельыо на 
oocTt Тяльзитскаго союз- 



ншхъ jsyxb 
пЬхую cefÛD 

Мов же 

наго догхмора. 

Рсэкишруя Bci TU ~'Л"\г'. KorofKK приходилось 
хкитъ выше, просж^яяж^ еще роэъ развнпк отяошешй 
между обошш шш е улщ мии и ri пЪля, которыя они 
пресгкюва-ш. Нааоь&юо аолляжутсл перу нам1>рен1Я 
Наполеона, аастодысо г»ож1ш и останутся спорным» 
побужлев1я Александра. 

Какшш чувствами р)-ководстаовался Императоръ 
Александръ, шцз сСшжснЫ сь Напо-кономъ въ Тиль- 
зигЬ? 

Во-первых-ь, ыеобходююстыо окончить второю из- 
нурительную войну посгЬ Прейсшпъ-Эолау и Фрид- 
лайда н, во-вторых-ь^ шгтсресомъ войтн въ лнчныя 
сношенЫ съ знаменнтынъ полководцемъ. 

Насколько было чистосердечно впсчатл^же, произ- 
веденное на двадцативосьмнд-Ьтняго Государя imnepa- 
торонъ Наполеономъ? Неужсчи обаяше было сто-п. 
велико г Возможно ли допустить, что современники 

преувеличили 4iACTBHTe-lbH0CTb? 

Разт. Александр-ь уже ptimucH на сб^'шжен1с напсрс- 
коръ общественному мн-Ьшю Россш, противъ чувствъ 
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Императрицы-матери н своихъ друзе й-тр1умвировъ, на-ю 
было наружно под^зержать прсстижъ и новый пово- 
роть, данный русской политикЬ. Едва ли сл-Ьдуетъ 
искать другихъ нричннъ въ тонъ настросн1н, которое 
охватило Александра nooit заключен!» Тильзитскаго 
мнриаго договора. 

Увлече111с не могло быть столь глубоко, чтобы 
можно было забыть окончательно все прошлое, и 
Аустерлицъ и Фридландъ, и то, что когда-то сорвалось 
изъ устъ Наполеона, еще въ бытность его первымъ 
консуломъ, по поводу Мартовскихъ со6ыт1й i8oi года. 
Тогда станетъ nonaTHte загадочная фраза, сказанная 
въ Тильзитск!е дни королев-^ Луиз-Ь Прусской: а Все 
это къ лучшему, будущее покажетъ». 

Вт> вышсдтемъ въ нын'кшнемъ году VII том-Ь 
tL'Europe et la Révolution française, 1904», Сорсль. говоря 
о помышлен1яхъ Александра, "Ьдущаго впервые на Тиль- 
зитское свидан1е, в-Ьрно зам-Ьчаетъ: к Мы увиднмт., что 
наы^рсшя Александра клонились къ принципу заклю- 
чен1я союза, замсдлен11о лобытыхъ результатовъ, при- 
ведшихъ сперва къ соперничеству, потомъ къ вoйнt. 
Такова была мысль Императора еще до свидан1Я, эта 
задняя мысль и не покида.1а ума Александра, одного 
изъ саныхъ посл-Ьдовательныхъ людей своего вре- 
мени ...... 

Вполне присоединяясь къ только-что высказанному 
мн'кн1ю, и мы считаемъ Александра Павловича весьма 
посл'кдовательнымъ въ планахъ его внешней политики. 

Тотчасъ же постЬ Тнльзнта началась эпоха любов- 
ныхъ изл1ян1й, такъ упорно продолжавшихся при вс^^хъ 
юбныхъ и неудобныхъ случаяхъ до самаго разрыва. 



CXLIX 





lOCI^y 



ирактсрна, 
%Lgia u »fc a> iio*iBt naiimiKii, 

СГОрО ЯД З Т ИХЪ Прк'МОВЪ^^ 

яь 1 мдгигтт Ажжсзвлръ зигктнгь н%ко- 
тора особшвосжш xjfMsrepi Наюлсона м оасать Инпе- 
|М1| < ш1 -«этсу: «Къ счастаэ у БовХЕирта при его 
тпжйыюстш есть Лхжиесом пята — это Tmecusie, н 
я ptaoucs птксрпаажтъ вашть азшаяо&ежь на 6.iaro 
государства», то ш Ндишпмь яъ скороагь времени 
угадалъ. что ггртчшп оодъ мгашой врожденной 
обво{южятельаоств своего «шннм! 

Но у Ншолеова глаза отхриикь та^ько п 
Эрфургга. 

Переписка Ка.«еик)'ра съ Наоомоыокъ в Шамааньи 
JUCTb №urb ix^irbâuiifl матгрихь лля нзучешя по.1ит»1- 
ческой программы Александра, намеченной твсрдоЛ ру- 
кой, при внртчозиости нсполнстя. 

Верн>'бшись въ Петербургъ, русски Нмператоръ лалъ 
новыа курсъ политика, не побоявшись нтти пропгаъ 
общественнаго Н1гкшя Россш и порвавъ связн сь со- 
трудниками псрвыхъ годовъ иарствовошя. Н\'жна была 
воля, хладнокровная выдержка, нзв4стная емкость въ 
ж^Лст^яхъ — всЬэтн качества бы.1и прис^тш» Александру. 

Выборъ сотрудннковъ Х1Я новой пачитнки былъ 
MCH-fee улачснт», н это объясняется желашемъ Государя 
лично вести переговоры съ Наполеономъ. безт. посто- 
ронияго посредничества. И въ Ти^тьзигЬ н въ Эрфурт* 
Алсксандръ санъ беретъ на себя почшгь сложной ра- 
боты заключсшя услов!й соглзшсн!я съ Наполеономъ. 
Результаты продолжитсльныхъ бескдъ лвухъ монарховъ 
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г&льк^ск5г1шК1Сьразным11 Будбергами, Румянцевыми 

Куракиными. Александръ какъ бы нарочно пренебре- 

*алъ талантами и пользовался лишь посредственностями, 

'слепыми оруд1ями его предначертан! й. Поэтому на пер- 

|вый взглядъ поражаетъ выборъ таких'ь ггредставитслей, 
|какъ графъ П. А. Толстой и князь А. В. Куракинъ; 
?го же можно сказать н о назначении миннстромъ Ино- 
странныхъ л'Ьлъ графа Румянцева посл% безличнаго 
барона Будберга. Это не м'Ьшало Александру поддер- 
живать разныя друг1я сиошеыЫ сь людьми какъ рус- 
скими, тзкъ H иноземным!! для достижен)я своихъ ц-Ь- 
|лей. Онъ сум-Ьдъ использовать и так1е таланты, какъ 
Талейранъ и Меттернихъ, ему не чужды Штейны, Арм- 
фельды, Фули и Поццо-ди-Борго для подпольной ра- 
боты, онъ находит ь ловкнхъ исполнителей своихъ пла- 
новъ въ лиц -fe Чернышсвыхь, Нессельроде, Ба^1ашовыхъ. 
Ум^клос обращсн1е съ людьми — качество, р'Ьдкое для пря- 
[вителя, и въ этой cфept Александръ стоялъ куда выше 
Наполеона. Пр1урочить къ своимъ видамъ посла чужой 
державы, хотя бы и дружественной, какъ Коленкура — 
явлсн1с безпрнм-Ьрное. Но pyccKÎfl Самодержецъ не огра- 
(ничивается превращен1емъ французскаго посла въ свою 
[игрушку, онъ не брсзгаетъ вводить его въ тайны вну- 
[треннсй политики, спрашивать сов'Ьтовъ его при на- 
эначен!нхъ — и вес это подъ ирсдлогомъ того, что по- 
[солъ есть представитель его лучшаго друга и союзника. 
То же повторяется, но въ меньшей степени, съ 
[графомъ Лористономъ, окончательно отуманеннымъ та- 
[кими рыцарскими порывами. 

riotsAKa въ Эрфуртъ для бол'Ье гЬсиаго сближен1я 
:ъ Наполеопомъ исполнена мастерски. 
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U'iuib вторичиоЛ встр'Ьчи, тякъ наглядно нз-южен- 
ная въ письм-Ь къ Императриц^ Mapiii Оеодоров|Л, 
была еще однииъ смЬтымъ шахматнымъ ходомъ. 

Иосд-едуюиия мпимыя колсбаш'я въ активной под- 
дсржк'Ь императора французовъ въ борьб* съ Австрией, 
бсзпрсстаниыя посылкн флигель-адъютактовъ вгь глав- ^ 
пую квартиру французской арм1и, пршыъ въ Петер- 
6ypri князя Шварценберга и намеки на заслуженный 
ypOKi. Австрж за i8o6 годъ, выраженные въ пнсыгЬ 
къ Наполеону, суть блестяшдя страницы тонкой по- 
литики Государя. 

Программа naMii'ieHa и разыграна безупречно. 

Посл'Ь каипан1и i S09 года положение стало трулн'Ье, 
такъ какъ Наполсонъ, наконсцъ, понялъ свои промахи; 
но испраинть мхъ было поздно. 

Александръ ум-Ьло и свосврсиенно парировалъ Bcfc 
удары. 

Его нсви'Ьшательство в-ь мирные переговоры на бе- 
рсгахъ Дуная подвергалось строгой критик^Ь. Но и 
тутъ прозорливость не обманула Александра. Наполсонъ 
возобновилъ польск1Й вопросъ, на которомъ можно 
было отыграться въ лк>бую минуту. ВсЬ подставлен- 
ный шпильки не уязвили нашего Государя. Онъ энер- 
гично пронзнесъ свое veto на возстановлсше Польскаго 
королевства, и Наполеонъ не рнскнулъ итти напро- 
ломъ, а искалъ обойти вопросъ, усложняя его подроб- 
ностями. Когда понадобилось Наполеону у прочен1е союза, 
въ Biuy неудачнаго оборота исианскихъ дЬлъ и непо- 
пулярности кампапш 1809 гола въ прсдЬлахъ Франши, 
Александры выразнлъ готовность выслушать его пред- 
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Поднялся брачный вопрось, полы:тнвш1Й самолю61ю 
Александра, но приведш1й все-таки къ отказу. Съ 
этого момента начинаются безсиысленныя пререкан1я 
по поводу ратпфнкацш договора о Пoльшt, о тарифа, 
о континентальной система и, наконецъ, о герцогства 
Ольден бурге ко мъ, который заняли i8io и i8ii года. 

Струны натянуты, но Алсксандръ не теряетъ при- 
сутствия духа и готовится къ разрыву, принявъ на себя 
откровенную роль чcлoвf.кa, на котораго нападаюгь. 

Пора псломолвокъ разоиъ прекращается, исчезаетъ 
иео пред-клен ность, и Александръ громогласно заявляетъ, 
что будетъ только обороняться, что онъ никогда войны 
не желалъ, и что неограниченное властолюбие На- 
полеона — причина разрыва. 

Метаморфоза полная и вполне своевременная. 

Александру Павловичу ясно подсказываетъ чутье, 
что наступаетъ нсторическ1й моментъ, когда народныя 
массы Poccin должны р*кшить не только судьбу его 
Д11наст1и, но и участь самого Наполеона. 

Императоръ всеросс1Йск1Й становится во глав-Ь 
оскорбленнаго народа въ виду нашеств1я иноплеменни- 
ковъ и клянется, что не сдастъ оруЖ1я, пока посл^дшй 
изъ враговъ не будсп. выброп1епъ изъ пред-клоБЪ 
Росс!и. Не Фули, не Штейны сокрушили могущество 
корсиканца, такъ же, какъ не таланты Кутузова и 
Барклая, и не двусмысленныя рЬчи Александра въ 
перюдъ союза. 

Владычество Наполеона было сломлено исключительно 
мошд>ю русскаго народа и суровымъ клииатомъ Poccin. 

ПростЬдивъ мотивы Тнльзитскаго сближешя со 
стороны Александра, обратимся къ Наполеону. 
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Вь настоящ1й томъ вошли бу донесен1й Колен- 
кура, .ча первые три м^яил 11рс6ыван1я его въ Петер- 
бург-Ь. отъ 2о декабря 1807 г. по 15 марта i8o8 г.. 
н бо.тЬс трети сообшен!й, 24 изъ 67, палаетъ на 
(frappons», что и прпластъ Особып ннтересъ первому 
тому. 

К'ь этому тому [филагается автот11П11ческ1й портретъ 
Императора Але1{сандра I Павловича. 

Я М. 
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лаются самый обстоятельныя инструкши по д"Ьламъ н -fe- 
кецкимъ, польскнмъ, шведскимъ и турецким-ь. Новый 
посолъ уже въ декабре 1807 года явился на см'Ьну 
Савари. Его положен!е быстро опредкпяется, Александръ 
съ псрвыхъ же шаговъ прнближастъ его къ себ% от- 
лнчастъ н няньчастся съ нимъ» любезно оберегая посла 
отъ недоброжелательства BUCdiaro общества. Положен1е 
Коленкура делается почти сразу исключительно вы- 
годнымъ для ycntiuHaro веден1я дЬлъ. Въ подробнихъ 
донесензяхъ онъ излагаетъ свои впечатл'Ьн1я, гдЬ вы- 
сказывается чуть ли не на каждой страниц-Ь доволь- 
ство; Александръ и Румянцсвъ проникнуты духомъ 
союза, и вес предв Ьщаетъ новые лавры на почв^Ь сбли- 
же1пя. Такъ проходить i8o8 годъ. Осенью этого года 
сбывается предположенное свилан1е въ Эрфурт-Ь. Не- 
обходимо еше ближе сойтись друзьянъ имперзторамъ, 
переговорить о Н'Ькоторыхъ спорныхъ и педоговорен- 
ныхъ вопросахъ. 

BiituiHiA блескъ Эрфурта ни въ чемъ не уступалъ 
Тильзнту, и вся Герман1я съ трепетомъ ждетъ резуль- 
татовъ переговоровъ. Bct мелк1е интересы владЬтель- 
ныхь принцевъ выступаютъ наружу. Отсутствуютъ 
только Габсбурги; баронъ Винцеить явился единствен- 
нымъ прсдставителемъ обиженной Австрш •). 

HanaieoHb находить перем-Ьну во взглядахъ Але- 
ксандра, онь точно возмужаль за нстскппй годъ и 
бол-Ьс НС похолнтъ на скромнаго юношу Тильэита. 
Разговоры стали трудн'Ье, много нсдомолвокь, смут- 
ныхъ об'Ьшашй, BCQ стало сложно. 



*) Мгтрпкхъ прабожалъ уговорить lljnojcoita пригласить императора 
Франца, utf Нааолсииг p'isKO откззалг еку. 
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Но Наполеояъ да.к1гь отъ мысли, что въ 4acxi 
лшгъ его свиты есть уже изм'кнникъ, пальзуюппДся 
удобным-ь случасм-ъ вселить к ь нему нелоЕгЦ)1с русского 
Императора. То ôujvb l'a^icApanb. Ешс въ ПаршФгЪ оиъ 
сблизился съ австр1йским'ъ посломъ графозгь Метп-р- 
нихоиъ и перего&орилъ съ ншгь о кногомъ. 

Возврашен1е нонарховъ въ свои ста.пшы ^-же не то, 
кякъ годъ няаллъ. 

Оба озабочены, но Ллсксандръ уже предупрежденъ, 
тогда какъ Наподсонъ еще полонъ налсждъ. Вскоре 
отношения AacTpiu и Франци! д-клаются натянутыми. 
Возноженъ разрывъ. 

На CMiiHy графа Толстого назначенъ въ Парнжъ 
князь Куракинъ. но сше до его пр1'Ьзда прост'кдова.гь 
туда же шшнстръ Иностраннмхъ д-Ьлъ графъ Ру- 
мяниевъ. 

Т4мъ врсмспемъ Наполеонъ былъ въ Испаши, rjrfe 
обстоятельства потребовали его присутств1я. 

Импсрзторъ фрзнцузовъ торопнтся иазядъ въ свою 
стол1111у, гд*Ь его ждуть представители дружественной 
PoccÎH. Въ бесЬдахъ съ ними Наполеонъ нам'Ьчаеть 
программу будущнхъ AtftcTfiifl, но графъ Румя1ще8ъ 
не скрывастъ трудностей ихъ нсполнсжй. Коленкуру 
даются новмя инструкши па случай столкновсшя съ 
Aecrpiefl. BcKop-fc графъ Румяниевъ возвращается въ 
Петербургъ. Казалось, все шло довольно гладко. По 
тутъ именно н начались нспрсдвил'Ьнныя затруднсшя. 
По уговору, Алексанлръ долженъ былъ поддержать 
войсками своего союзника, въ случае разрыва съ 
Австр1ей. Об^щашя были даны н въ бес^дахъ съ 
Коленкуромъ не разъ повторены Государемъ. Но войска 
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собирались 'медленно, главиокомандую1Шй киязь С. 9. 
Голицынъ медлнль еще больше. 

Ъъ это самое время Алексаидръ быль занять npi- 
емомъ прусской королевской четы, д'к^1ами Финляндии, 
что не пом'Ьша^ю ему принять чрезвы чай наго посла 
князя Шварцснберга, пр1-Ьхавшаго разжалобить Але- 
ксандра въ пользу Австр1и. 

Въ Парижа Наполеонъ и Шампаньи волнуются, но 
Коленкуръ ихъ успокаиваетъ своими донес сн!ями, по- 
солъ еще полон!, оптимизма. 

Между rfeMi» война объявлена. Войска уже дерутся 
въ Бавар1и. Наполеонъ cn-fcmitTi. въ действующую армЬо. 
Тамъ его встр'Ьчаетъ посланный Александромъ пол- 
ковникъ Чернышевъ *). Происходятъ кровопролитные 
бои на поляхъ Аспсрна и Ваграма, а русской помощи 
не видно. 

Наполеонъ озадаченъ, и было отъ чего пр1Йти нъ 
недоумение! Но очн cio прояснились вскоре. 

Александръ присыластъ новыхъ посланныхъ поздра- 
вить союзника съ победами, а руссшя войска tojIbko 
недавно вошли въ пределы Гални1ы. 

Тогда стало все понятнымъ. 

2 1юня i8o9 г. посылается Колснкуру подробная 
инструкшя, какъ действовать въ будушсмъ, ему дастся 
новая программа, вполне определенная. 

Наполеонъ более не озадаченъ, онъ чувствуетъ 
себя глубоко оскорбленнымъ и понятно не забудетъ 
А-'1ександру его двусмысленной игры. Союзъ вступаетъ 
въ новую фазу. 



*) См. Bzilku, Lettre» de Fr61£ric GuUburac 1 Akx&nJrc i s et 19 Mai tl 
pp. 186—191. 
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V. E. jugera sans doute convenable qu'il y soit placé un 
concierge appartenant aux Relations pour en conserver le mobilier; 
je la prie de me donner ses ordres ù cet égard, ainsi que sur le ca- 
deau à faire au ministre des apanages et i l'architecte de la couronne 
qui bâtit et meubla, et a en quelque sorte remis la maison: on assure 
qu'il en a été envoyé à M. de Tolstoï *), pour les personnes qui 
lui ont remis la sienne ;\ Paris, et il paraîtra sans doute convenable à 
V. E. que la chose se fasse avec une entière réciprocité. 



2. 

Lettre à Napoléon. 

22 Décembre iSoj. 

Dans l'incertitude où je suis si l'intention de Votre Majesté est 
que j'aie l'honneur de lui adresser directement le rapport de mes com- 
nuinications avec Sa Majesté l'empereur Alexandre, j'ai l'honneur d'en 
joindre les deux premiers rapports à cette lettre. 

V. M. mettrait le comble à ses bontés et m'aiderait puissam- 
ment à la bien servir, si Klle daignait joindre de temps en temps 
quelques ordres directs Л ceux que son ministre sera chargé de 
me transmettre. Cela ajouterait beaucoup à la confiance que je dois 
inspirer, surtout si quelques-uns étaient de nature à pouvoir être mon- 
trés à l'Empereur. 

Il avait remis à M. de Tolstoï une lettre particulière pour S. M. 
en outre de celle de créance; on m'a demandé si je n'en avais pas. 



*) Comte l'icrrc .Mtx^mtrowilclt, 1761 - 18^4, brave général, aimé de 
SouvorolF; depuis Ocuibri: [807 jiisqu'i Octobre 1808, il fui ministre plénîpo- 
teiitiaire russe ^\ Paris. C'est lui qui a écrit luujourii -1 son maître contre Napoléon 
et qui a prophélisé l'invasion de 1Й12. 



rioCvTt брачныхъ ucpcMoniii надо быстро и без- 
поворотно готовиться къ борьб* съ Poccieft, надо 
сформировать гранд1озную арм1ю, чтобы побороть не- 
благодарную союзницу. 

Съ этого момента пошли приготовлстя какъ воен- 
ный, такъ и дипломатнческ1я, чтобы заставить Австр1ю 
н Прусс!ю стать подъ французск1я зыая1ема. 

Р^шивъ воевать, Наполеону нужно было только 
выиграть время, упорядочивь тяжелую борьбу въ Испа- 
ши. Такъ проп1лн i8io и iSii года въ самыхъ на- 
пряженныхъ приготовлен1яхъ къ нашествш на Росс1ю. 

Для дипломатовъ создались новые вопросы, какъ о 
repuorcTB-fe Ольденбургскомъ и о тарпф-Ь. ц-Ьль которыхъ 
была лиип» отвлечь вниман1с и затянуть время. Когда 
наступила весна iS)2 г., все было уже готово; поЬздка 
въ Дрезденъ была сд-клана для Герман1и н внУшняго 
обаян!я, и въ 1юн^ Иаполеонъ былъ въ Вильн'к. 

Такова была въ нсмногихъ словлхъ вся политика 
Наполеона отъ Тильзита до разрыва. 

На кого же падала ответственность въ Отечествен- 
ной войн-Ь? 

Вопросъ, на который историки отв^Ьтили различно: 
один упрекали Наполеона, лруг1с Александра. 

Мы отв'Ьтимъ коротко. Наполеонъ объявилъ войну, 
вторгнувшись со своими полчищами въ pyccKie ире- 
д'каы, Алексзндръ мечталъ о ней и ничего не сд^ла-ть, 
чтобы ее предотвратить, кром-Ь вн^шнихъ проявлен1й 
обезпечешя мира. 

До Ваграма Наполеонъ и не думалъ воевать; въ 
тсчсн1с i8io года, разочаровавшись въ дружба Але- 
ксандра, сталъ упорно готовиться кь борьба и, не 
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L'ambasiadatr. Je n'ai à ряНсг que de reconnaissance depuis mon 
entrée en Russie. 

L'empereur. Demain vous viendrez diner avec moi, j'espirc que 
vous serez content Ici, c'est mon désir. 



4. 

22 Décembre tSoy. 

r,e 21, un fourrier de la Cour vint me rappeler l'invitation à 
diner de l'empureur. Sa Majesté avait réuni, en outre du comte de Ro- 
mantzotT *), du prince I.obanoff'*) et de plusieurs généraux et minis- 
tres, MM. de Kolsclioubey ***) et Ostcnnan Tolstoï •***), deux chefs 
de l'opposition, l'un du civil, l'autre du militaire. 

Avant le dîner, l'empereur me dit: «Général, je vous vois ici 
avec plaisir et je m'empresse de vous mettre en possession de tous 
vos droits. Nous causerons après le dîner». L'impératiicc me dit plu- 
sieurs choses obligeantes sur mon premier séjour *****) ici, et on passa 
pour se mettre à table. 

Pendant le dîner, l'empereur parla de ta rapidité avec laquelle 
\'otre Majesté voyageait, et de la vitesse dont Elle allait à cheval; que 



•) Niciii.b IViriiwiith. 17; ( i8'6; en i8u;, ministre du commercL-, en 
1X07. tics .libiroh tilr.»if;i.TCS, ai 1809, cli.irKflkT, uwista ik Ttiitrcvuc d'Erfunli, fut 
envoyé Л l'.iris i>mir les iiiij,'!) ci. nions cnire la l'r.mcc et l'Autriche. Il fut sincèrcmcnl 
persu.idù i]iic N.ipi)lû»ii iLiit un vrji juiî J'.Viex.^nJre. et, en i8t2, b nouvelle de 
!'apj>rocliL' de l'armce Гг.ш^.им; le irjpj'a d\ipi»plexie. 

**) I.iibiimitT-Rivsiuwski, Jacques Ivanowiicli, 1760 -i8}l. 
•■*) Victor Pjvhivviich. 17118 iSj.i; eu ly^)^), comte, en iSji, prince; de- 
puis i/^S, vice-cliancelier. 

'**') .Mex.mdre iv.inowiicli. 1771) iSjj: le premier comte d'Osterman- 
TolsioT, 

*"**) Peiid.im les c.mi[>,if,Mics du Rhin, C.iul.iiiicourt lut promu colonel et 
hlessé à Wciulicim; après la paix, en i8o(î, Napoléon l'envova en Russie comme 
agent Uipliunali.iuc .iiiprOs dt 14'inpcreur .Mexandrc, mais il échoua dans sa mission. 



ные этому вопросу. Хлрактеръ его сталъ еще бол'Ье 
загадочнымъ, идеалы молодости были забыты, либе- 
ральный стремлен1я исчезли безповоротно, а .мистицизмъ 
его души заглушилъ Bcfe благ1я начинан!я. 

Пока Наполеонъ умиралъ на остров^Ь Св. Елены, 
Александръ изнывалъ отъ бремени жизни. 

Соперники исчезли въ в'Ьчности, но сл'Ьды ихъ 
д'Ьян1й оставили несозр-Ьвш1е плоды, чреватые посл"Ьд- 
ств1ями для хода событ1й почти всего XIX BiKa. 

Я. М. 

Ьоржои'!., 
[9 октяЛря ig04 г. 
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ПРЕД11СЛОВ1Е. 



Два раз», въ [S05 ы въ i8o6 гг., молодой pyccKiii 
Импсраторъ Александр*!. I волъ воГшы протнвъ «испо- 
б'Ьдимяго» французе кл г о императора Наполеона I и къ 
концу второй, послЬ Фриллаида, см'Ьннль кь общему 
уднвлен1Ю смертельную ненависть на воодуи1евленкую 
дружбу. На рЬк1> 1Н)Ман'к, блигп. Тильзнта, на неболь- 
шомъ паромЬ обнялись оба императора, и Алексаидръ 
дружелюбно пожаль руку Наполеону. Почему: 

4 1юля 1807 г., когда оба 1шпераТ1>ра жили въ 
Тнльзит-Ь, Александръ полушль отъ Наполеона сл-Ь- 
дуюшую небольшую записку: 

«Monsieur mon Frère, 
J'envoie à Voire Ma)estc une note sur la discussion 
qui nous occupe. Votre Majesté y verra mon désir Je me 
tenir constamment dans une position d'amitié et d'alliance 
avec la Russie et d'écarter tout ce qui pourrait s'opposer 
directement ou indirectement à cette grande et belle pensée. 

Napoléon». 
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Въ упомянутой эам'Ьтк'Ь говориюсь, что полип? 
чссюя оти(>шсН1я Франшн къ Pocciii, выте!\ающ1я нзъ 
торговыхъ интсрссовъ II гсографическаго положеыш, 
заставляют!, oôli лсржавы Г}ыть не то^тько в'ь союз1, 
но вь лружб-Ь. Наполеонт» I был1. того MHiiHÎfl, что 
(|ïpanKO-pyccKiri союзъ дастъ возможность об^пмъ дор- 
жавам'ь господствовать на континент!: Европы. Опт. 
lOBOpHTi. въ этой зям'Ьтк'Ь о новой система; онь лк- 
лить BCHJ Европу на дв^Ь части, на два болыи1я госу- 
длрствл : западное, съ Египтомъ и CHpieft, во глав% 
кчгораго Фрапшл. и восточное» съ Константинополемъ 
п Ha.iKiUiiiMii, во главЬ котораго Россш. 

Hoiiuti nkcmi, HOBbiïi птниы. 

bbiBiiiiii нсдо.пос время вь ПстсрбургЬ, франпузсюй 
посол ь генерал ь Саварн былъ отозванъ, н на его 
нЬсто ЯВИЛО! гснераль Колсн1;урь, доыесешямн кот< 
раго открывается настоящее издаше. 

Въ госуд;цтственных1. арунвахъ 1ги|Ю11ы трудно 
HaiVm дппломатичсскук! переписку, болЬл интересную ^Ш 
по содсржан)ю и оригинальную по форм'Ь. Кром'Ь 
iiMCCHit. tcncui-b и всякого рода сообшетй, Колсакуръ ^Ш 
1икы.14.1ъ Нлпакчжу особяго рода иэвгЬшенгя, которыя ^^ 
imv ндлывдлъ рдпортаып. Орнгинх.1ьпые рапорты: въ 
мн\ъ С4Н)Сиились похшиныя C.10&I llunepiTopj .\ле- 
K\.tiu^vx. Чн1мя païu^^Tb. HiaateoHb кань бы присут- 
Clliyvr> ирн <4\(at оосго посла сь .А.1ексла1ромъ. 

CV^4it4«« ЯНАКОШШ уж« яакъ форяд бескхъ: какъ, 
Hv |Кд> M HiHUfXHimv Л-кксширь улхшегся nocri ^ 
t^«^Ku «V с»1Ч> клЛмнсгк хяя бескды съ снжян «дру- щ| 

М0»Ч14», Т«КЪ M TvtkCffc^ рОЭГК ЛЯХ, 1М0ГЛ1 Трм pS32 ГЪ 

MVAiUiH \>мь iVvtiycTv mx.rt об-1ы еъ Ко.к»куроагь. 
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иссклуеть обо цссиъ. говирить откровенно, высказывая 
свои симпат1И Наполеону, котораго высоко ntHHTb и 
1ружбой котораго лорожитъ. 

По принятой мною система, я первый издалъ 
полност1ю бес1;ды сь друзьями; на мою же долю 
иынало и издан!с бссЬдч. сь Коленкуромъ. 

Эти 6ес1>ды были настолько важны, что, сообщнвъ 
нхь Наполеону, Колепкур!. вс-Ч'Ьдъ загЬмь перела- 
валъ пхъ гр. Шампаньи, французскому министру гпю- 
странныхъ i-fe.Ti.. Онь передавал ь ихи министру по 
большей части bi, пересказЬ, при чемь, конечно, 
выража;1св взглндь самого Колснкурд пл :)аявлсшя 
Императора .Члсксандра, ч^мь эти пересказы и niHni.i 
въ настоящее время. Вг т-Ьхъ довольно р'Ьдкихт> слу- 
чаяхъ, когда Коленкуръ дословно повторяетъ своему 
министру то, что онъ уже сообщн.гь своему императору, 
мы 01 раничивллиси липи. cooTB-feTCTsytonien ссы.'1кой. 

Совершенно ин)Ю Ц"Ьну llpeдcтaвляl(Jтъ сообшен1я 
Les «on ilit». РядоМ!. ci, подлинными словами русскаго 
Императора посол!, сообщаетъ пустые счухн, даже 
сплетни. :шннмающ1е высшее русское общество. Иногда 
эти сообщен1я оканчпваи>тся указан1СМ1.: c'est faux, но 
все-таки сообщаются въ Парнжь. 

!!кслуги Коленкура вполн'Ь и^ннль нмператорт, 
Наполеонъ. Какъ посоль, онъ не только исполняль, 
но нредупреждалъ волю своего Государи. Въ доказа- 
тельство привожу первыя три строчки его письма къ 
Наполеону огь 27 1юлй i 8о8 г.: «La dépèche de Votre 
Majesté du 28 juin ne m'esi parvenue que dans la nuit 
tiu 22 au 2} juillet. Tout ce qu'EUe désirait savoir a clé 
prévue par mes précédentes lettres». 
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Въ настонщ1й томъ вош.1и 67 донесен1й Колен- 
кура, за первые три м-Ьсяца прсиыван1я его въ Петер- 
бурга, отъ 20 декабря 1807 г. но !> марта i8o8 г., 
и бол-Ье трети сообщешй, 24 изъ 67, падаитъ на 
«rapports», что и придастъ особый интсрссъ первому 
тому. 

Къ этому тому прилагается автотнпическ1Й портретъ 
Императора Александра I Павловича. 

Н, М. 



(Л. XVI 



ПИСЬМА И ДОНЕСЕНШ КОЛЕНКУРА 

CI. 20 декабря 1807 i". но ij марта 1 8о8 г 



Въ настоя1Ц1Й томъ вошлн бу донесешй Колен- 
кура, за первые три м'Ьсяца прсбывашя его въ Петер- 
ôypr-fe, отъ 20 декабря 1807 г. по 15 марта i8o8 г., 
и бол'Ье трети сообщенш, 24 изъ бу, падаетъ на 
«rapports», что и придаетъ особый интересъ первому 
тому. 

Къ этому тому прилагается автотипичесюй портретъ 
Императора Александра 1 Павловича. 

Н. М. 
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ПИСЬМА И ДОНЕСЕН1Я КОЛЕНКУРА 

CI. зо декабря 1807 '■ чо 15 марта i So8 г 



rhonncur de le lui г^^pitcr. V. M. nie permet -Elle de revenir sur une 
partie de cette eonversution? 

L'wiptreuT. Avec pbUir. 

L'ambassadeur. J'avais à coeur. Sire, de Ciîrc connaître Д V. M. 
les véritables intentions de mon maître, cl j'ai comment:^^ ряг 1Д. Main- 
tenant je dois aussi répondre relativement Л ses intiriis. Les cam- 
pensations dont V. M. parle en Turquie sont une conquête Л laire, 
tandis que par U non-exécution du traité de Tilstt et de l'armiscicc 
qui en я été la conséquence, celles de Л^ M. sont tàites. Il faitdnît 
se battre pour conquérir ci se battre encore pour conserver. Les pro- 
vinces n'om point de commerce ni aucun des avantages que rccueil- 
Icnit V. M. Si Elle veut peser a\'ec une entière impartialité tout ce 
que présente l'une et l'autre puissance, Elle ne doutera plus que 
la position de la France relativement Д la Turquie serait la même que 
celle de la Russie relativement ^ la Prusse, si l'atuchemont de l'em- 
pereur Napoléon pour l'empereur Alexandre ne faisait pencher b ba- 
lance de son côté. 

Цетргггиг. Cela se peut. Vous présentez bien la chose. Mais je' 
m'en référé toujouns à ce que m'a dit l'empereur Kapoléoii. J'ai ètéj 
au'devant de tout ce qu'il a pu désirer. Ses intérêts ont été la base 
de ma conduite. Je n'ai compté les miens pour rien; car je n'ai poioc 
de nouvelles de nu flotte. J'attends donc l'elfet de la bonne amitié 
qu'il tn'a témoignée, Il a des preuves de la mienne. Je ne puis cntrerj 
dans un arrangement dont il n'a jamais été questioit entre nous, et i)ui 
dépouillerait un prince qui a dcjik tout perdu. Qu'il soit remis en pos- 
session do tout ce qiw le traité lui restitue et que l'empereur a dit 
lui avoir rendu pour nioî, ensuite il en arrivera ce que Dîcu voudra. 
Je ne doute point des intentions de l'empereur, mais ici il faut quel- 
que cliose qui prouve â la nation et à l'armée que notre alliance n'est 
pas seulement i noire avantage. Il est de votre intérêt de la nationa-' 
User. Je vous parle franchement, ce sera mime me ser\ir personnel- 
lement. L'empereur, d'après ce qu'il m'a dit h Tilsit, n'a pas des Turcs 
une opinion qui le fasse tenir Ь eux. C'est lui qui a fait notre lot et 
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le sien. Qticlquc chose & l'Autriche pour satîsfnîrc son amour-propre 
pluiôi que son nnibilton, telles éwiem ses intentions. Elles ne peuvent 
avoir change, puisque j'ai itè di-piiis lors au-dcv;i!n de rmii ce qu'il 
a pu di^sircr. Quant Д h conquête Л faire, pour lui mes troupes sont 
prêtes, s'il revient h ses premières intentions. Ce sont les Turcs qui 
ont rompu ramiistice. Si je n'étais pas de bonne foi avec l'empereur, 
î'atinis donc un pK-texte de rompre avec eux sans poncr atteinte au 
Irrité de Tilsit. 

L'ambasiodfur. Les arrangements dont V. M, me parle tnc sem- 
blent rentrer dans le ctirclc de ceux que les empereurs se sont réservi 
de traiter dans une entrevue. Si les Turcs uni nuliniité quelques 
Valaqucs, ce sont encore leurs sujets. La Prusse, de son càté, n'a pas 
toujours eu Ь mesure et les égards que l'éiai de paix lui comman- 
dait; mais ce sont de ces petits événements qui sont pluiôi du ressort 
de la police que de Ь politique et qui ne peuvent inAucr sur les grands 
îutc-r£ts qui nous lient. 

Цетретеш. J'ai envoyé des insinictions i Tolstoï, comme vous 
avex pu le voir par ma conversation avec le général Savary. L'Era- 
perciur vous en enverra sûrement d'après les dépêches de Faudoas. 
Kous causerons souvettt et nous nous entendrons. Il sera nécessaire 
que nous concertions ce que nous ferons au printemps, sî les Angbis 
menacent nos côtes. Mon armée est bien rénrg.miséc et en mesure d'agir, 
soit contre les Anglais, soit contre les Su^idois. 

I.'ambasiadeur. L'empereur secondera sûrement V. M. de tous 
SCS moyens, et pour le moment uite armée française et danoise sera 
priïtc, s'il est nécessaire, i p^ïnéircr en Scanic pour seconder les opé- 
rations de V. M. 

L'emptreiir. Au revoir. Je suis bien aise d'avoir causi avec vous : 
(et en mt serrant le bras) en s'expliquant ainsi on s'entend toujours. 
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Lettres à Champagny. 



32 DèciwAre iSoj. 
Je suis arriva ici le 17 au soir. Le 18, j'at notifié mon arrivée 
à M. le comte de Ronuntxofi*. mtiûstrc des a&îres étrangères, et lui 
ai envoyé copie de mes lenres de criaott. П m'a reçu îmniMiateniciu 
apnts. Ccnc prcmiiWv conférence s'est poss^' en politesses de pan et 
d'aoïrc. 

Le mfane )out, le mahre de& cèr^onies de Ь Cour est venu 
me remettre le céi^inoniil de ma prèscntatiati i S. M. 1'Ешрсгсиг et 
à toute la Famille Impémle. C'était le mâmc qui a>*ait été suin pour 
Ь première audience du comte de Cobcnzet, ambassadeur extraordi- 
naire d'Autriche sous l'impératrice CatiKrinc. Il n'a\'ait pas été su\\\ 
depuis; tous les ambas-'udeurs des diverses Cours qui se sont succédé 
|us()u'à ce jour n'annt été i U Cour que dans kur voiture, et n'apnt 
point eu de grandes audiences. J'ai cru devoir fi\Tt plusieurs obser- 
vations sur ce cérémonial, el j'ai demandé qu'an lieu d'une seule voiture 
pour me conduire au palais impérial on m'en donnai trois; que ce Rût 
un ^rand officier de Ь Couronne qui \\тк me recevoir i l'entrée des 
premiers appancmcnts. J'ii également pensé qu'il éuii convenable qu'un 
des premiers officiers de S. M. rimpcratricc-mvrc vint au-devant de 
l'ambassadeur de l'empereur et qu'elle désïgnit des officiers et des 
dan]e?i de sa maison pour le recevoir et lui tenir compagnie en attcn* 
dânt son audience, j'ai aussi demandé une cxpliiration sur le rang du 
ministre adjoint, l'éttqucne exigeant qu'on lui fasse Ь première visite. 
Tout ceci a donné lieu à diverses explications verbales ШМ avec le 
ministre des aflàircs étrangères qu'avec le maître des cérémonies. 
Aprùs quelques légères difficultés, (ont ce que j'avais demandé m'a été 
accordé. J'envoie \ V. E. copie du cérémonial proposé et de celui 
adopté, ainsi qu'une relation de ma première audience, que j'ai bit en- 
registrer chez le nutrrc des cérémonies. 
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Le 19, le niinistrc Jes affaires itrangires m'a donni* une audience 
[puur qiiL-lqucs explicuiions sur mus lettres de créance, les mots а1Ш 
et conffdérf qu'elles rcnfermcm n'itant point de ceux consacrés par 
les Гоппч1« d'iisagc. II m'a dii que l'Emperciir recevait avec plaisir 
le (iire ti'ollU et qu'il le donncriit de mcmc dans ses transactions; 
[que, quant л celui de con/éJérf, il n'exprimait rien Je la situation rcs- 
ipective où ihaiem placés les deux Etats; que S. M. pensait donc que 
[«'était une crrcnr de rédaction dont Elle ne faisait faire l'obscrл•aIion 
:quc pour la forme, et qii'HIte ap'cait mes k-ttres de créance, quelles 
qu'elles fussent, coiiune celles d'une puissance allÏL'e et amie. J'aJ ré- 
pondu que je pensais qu'on n'avait attache d'autre iniporiiince i cette 
rédaction que de prouver plus particulièrement Л S. M. le prix qu'on 
attachait i l'alliance des deux Einpiresj que j'ignorais si ceb tenait i 
un défaut Je rédaction et que je ferais connaître ii ma Cour les obser- 
vations de S. M. 

Le 20, j'ai eu ma première audience de l'empereur. 
Quoiqu'il ne soit p.is de rigueur de faire une visite d'étiquette !i 
la princesse de Bade *), j'ai pensé, vu l'alliance de cette maison avec 
' celle de France **), qu'il était convenable que l'ambassadeur s'y fit 
inscrire lui-même au lieu de laisser ce soin au nuitre des cérémonies; 
les politesses aux femmes ne tirant d'ailleurs point i conséquence, et 
cette démarche devant plaire aux impératrices. 

Votre Excellence vtrra dans le rapport de ma première audience 
ce qui s'y est dit. Qu^nt h celle des impératrices, j'y ai également été 
traité avec une prévenance toute particulière, notimment par l'impcra- 
irice-mtrc. 

Le même jour, j'ai été invité Л l'Hennitagc, oit aucun des mem- 
bres du 0>rps diplomatique n'est admis. Un fourrier de la Cour m'at- 
tendait dans le salon qui précède la salle, et était chargé de me p)a- 



*) Amélie- Catherine -Chrittine, s«onde йПе de Churln-Louii, nairgrave 
de Bade Durlich. sccur de l'impér-iirice EUt«bcih. 

") Т.Ч 1806. le piincc dtr Bade. Cliarlcs-Louis-Fr^£ric, épousa Stéphanie 
Tuchcr de la Pagciîc, Gllc adopli\4: Je Хлрокои et Cduiiiie de l'impùritri^c Joséphine. 
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ссг dam le rang de LL. MM. IL sur une chitsc comme Elles, n 
à c^t^ (les grands -ducs, dUtïnction dont il n'y avut pas cocore «i 
d'exemple, qui a fnpp^ louic U Cour et a produit le mctllcur effet. 
1л: ihL^trc de l'Hcrmiiagc est rond ci disiribiic par ^ndins en xmphi- 
ihèltrc pour toute Ь Cour qui y est p^ïlc-milc. Los miràstKS et 
grandes- cluff^e!; occupent 1сч gradins du bas, et h Famille Impériale 
est assise sur des chaises derrière l'orchestre, l'aupcrctir au milieu, 
tous les- grands- ducs i si droite, sui^'am le rang de leur naissance, i 
sa gauche rimpéntrice-mère, puis l'impératrice -régnante et les grandes* 
duchesses. Les deux dames d'honiicur et la gouvernante des gnndes- 
duclkcsscs, qui sont dames du portrait, sont aussi sur ceitc ligne ù b 
droite et i U gauche de la Poinille Iinpcrule. 

Le 21, j'ai eu t'hoimcur de diner chea S. M. 
Après ce dîner, j'ai re^u les mices formelles des deux minisires 
des attires étnngèrrs, des ambassadeurii et des grantls de la Cour. 

Je crois devoir instruire V. E. que l'ambassadeur d'Autriche *) 
étant venu me faire sa ^-lâtc pendant que je recevais celle formelle 
de M. le comte de RomantzofI, ministre des aflairts étrangères, il a été 
daiïs le cas d'attendre une minute dans le grand s^ilon qui précédait 
mon cabinet, et où était le général Savarj- avec toutes le* personnes 
de l'ambassade. Il a exigé qu'on interrompit la visite du comte de 
Romamioff pour le faire entrer, ci dans le cours de sa vvàte, le comte 
de Rumantroff s'en étant allé pendant qu'il insistait, il s'est plaint 1 moi 
en me disant que les ambassadeurs ite dc\-aient attendre nulle part, 
et passaient avant tous les ministres. Il a cependant ajouté qu'il n'ai- 



: 



•) Cotnic МийпШсо MervcUl. 1761 -181;. Dans onc Ictire i M. de Cham- 
(Ugny. de Milan, Al Э) Ko<.-cnibfc iSo;, NapoUonteril: «Rrcoiiuaaniicj: ди géné- 
ral CauUitKOun de » tenir très hsut vK-i-irh (te M. Mcn-ddi, Ae le tnher yAv- 
161 avec hjuiciir CI indit^rcnce; qu'il ne Jait poim oublier que. «ош aucun point ée 
vue, M. McrrcMt n'eu rceommindable: comme ambassadeur J'Amriche. ÎI п*л uucun 
droit v-te-A-vii de mon antbiuad«itri comme intltTldu, с'ея un militaire мп» nrfriic; 
comnic diptomoR, c'eu un petJi Imrigam sans talent >. CorrHpandamrr ал KafvUon I, 
XVI. i7é. 
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tachait point d'iuire imporcincc h cela que de m'en avenir pour qu« 
cela ne loi arrivAt plus. Мз réponse л été qu'il éuii témoin de la cause 
lie ce petit retard qu'il voubit appeler «nunquc à l'étiquette»; que 
l'étais étonné qu'un nnliiaîre y 3tt.icliit autam d'imporcancc quand il 
voyait qu'on ne pouvait avoir eu l'imcntion ilc faire une chose qui pûi lui 
être désagréable, et j'ai ajouté en riant qu'il ne fallait pas débuter eutrc 
puissances amicK par une (léclamiion de pierre. 

P.S. V. E. trouvera également ci-joiut une relation de la ré- 
ception qui т'л été faite sur la frontière russe, et de là jusqu'à 
Saiot-Pétcrsbourg. 



6. 

2; Dé£eitAre tSoj. 

Après afi'oir rendu compte à Votre Exceltencc de tout ce qui 
s'est passé, pendant et dcpuLs mon audience, je lui dois compte de ce 
que j'ai fait pour me conformer i mes uistructions. 

Elles se divisent en trois articles principaux. La guerre i l'Anglc- 
tCTFC étant déclarée, le premier se trouve décidé. Le second se fera 
incessamment, comme V. E. le verra par nu converution avec M. de 
Romantzutr. Les troupes sont en Fînbndc, et l'empereur in lui-même 
i son année, û la Suède ne fait pas cause conimunc avec le conti- 
nent. Les SuédoU ne sont pas en mesure. La Russie a une belle armée 
qui louffrira beaucoup, puisque le pays est si aride qu'il faut y porter 
tout de Pétersbourg. Instruit par la correspondance du fiénérjl Sivary 
et par les deuils qu'il a bien voulu y ajouter, j'ai pensé qu'il était de 
riniérCt de La chose de ne point reprendre l'initiative sur les affaires 
de Turquie, qui forment le troisième article, et de n'en parler qu'au- 
tant qu'on m'y forcerait ou qu'on me presserait pour l'évacuation de 
Ij Prusse. La dépêche du M. de Tolstoï qui rendait compte de son 
audience de Sa Majesié avait cnbré l'empereur et le ministère, cepen- 
dant pour des motifs différents. Le premier en fait l'affaire d'un che- 
valier et le second une affaire d'Etat, par la crainte d'avoir sur la fron- 
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titre une province française. Le ntinistirc s'appiùt î cci égard d'un 
mol prétendu de IVinpcrciir Xapoliïon, que II plupart Jcs guerres cora- 
mcnçjietu par dos querelles de douanes t--t que, pour ^tre .imis entre 
grands Euts, il ne fallait pa& être voisins. L'amour-proprc prend ausM 
Kl place dans la politique pour s'opposer â la proposition d'un équi- 
valent en Pnissc. On en fait une affaire d'Itonneur, au moins iusqu'à 
<e qu'elle soit remise en possciuioi). On poumît en indiûre que ce 
grand imirèt n'ira pas au delJi de cette L-pf>quc, si les vues d'agran- 
dissement du minÎMèrc pou4Mieiit changer les scutinicms de l'empereur. 
Mais à cet cjïard je ne puis encore nsseoir une opinion bien pricîbe, 
car ce n'est qu'en Miiidant le terrain qu'on pourra s'assurer de l'inten- 
tion de ce prince dans la réponse qu'il a laite au général Savar)' et 
Л moi en parlant de la Pnisse: «Quand elle sera remise en possession 
de ce que lui rend la paix de Tilsit, il en arrivera ce que Dieu vou- 
dn». Dans tous les cas, il sera bien difficile de Гатспсг Ji Hdée d'un 
démcnibrcnicnt de la PaiKSi: san.4 atikUii dédommagement pour cette 
puissaïKe, et s'il y consciuail, l'opposition du niinisièa' serait plus fone 
que la sienne, par la crainte de nous avoir pour voisins, я l'empe- 
reur tenait & la Sîlésie. 

Voilà le point de vue sous lequel on envisage les choses ici; 
tout en voulant cependant conscr\'cr les provinces turques, que Гмч- 
pcrcur a dit au généml Savan,* qu'il évacuerait plmût que de faire 
perdre un village X la Prusse, le ministre n'a pas mis ainsi son honneur 
au-dessus de rimérêl de l'Etat, mais je ne connais pas encore assez 
le pays pour prononcer si cette évacuation se fera ou non. je ne sais 
si l'empereur le pourra sans inconvénient dans la posîdon où sont les 
esprits, et où l'a placé la guerre avec l'Angleterre. Le public, comme 
l'année, parait avoir besoin de voir qu'il est résulté un araniagc réel 
pour l'Empire dv ses nouvelles relations avec la France. Dans l'incer- 
titude où la déclaration de guerre a placé les esprits, tous les regards 
sont fixés sur la VaUchie et la Moldavie, les nouveaux miitisires pour 
justifier leur conduite, les anciens pour fi-onder ou se taîre, et l'armée 
pour avoir des récompenses. 
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Tuus tes rviutrigiicnicnts qui parviennent du ces provInccA Jon- 
neni 11 ceninwic que les Russes annciit les gens da pays. Si cela prouve 
qu'ils ont l'iniemion de l'évacuer, Гсшрегеиг ne consenmm pas ^ 
d'autres arrangcmcnls, cela prouve aussi qu'ils y conserveraient Icitr 
influence. 

VoilA quelle Lirait Li situation des affaires .^ mon arrivée, et les 
résultats des réflexions que m'unl fait faîrc mes entretiens avec le gé- 
néral Savary, sa correspondance, et ce qui m'a été dit par l'empereur 
cl le ministre. 

Le comte de Ronuntirofr est un homme délicat pour lui, mais 
qui peut tout entendre, s'il v я quelque cliosc i gagner pour son pavs; 
il tient ЯП système de Catherine; il aurait voulu que les armées eus- 
sent fait la conquête de la Turquie an lieu de s'épuiser contre h Ггапсе. 
Entré au ministère dans h pensée d'attacher son nom à une grande 
époque, et surtout par Tespoir de conquérir par sa politique ce que son 
père я ébranlé par ses talents militaires, tout ce qui pourra le conduire 
à ce but lui piraitra un succès, pourvu que ce soit de nature A écre 
adopté par l'empereur. Mais c'v:st ici que se rencontrent les grandes 
diflîcullés; car l'empereur, quoique bon peut-être :^ l'excès, tient à ses 
premières impressions, et ne revient jamais, s'il croit qu'on a voulu 
l'influencer. Son caractère n'a point changé depuis six ans que j'ai eu 
l'honneur d'être envoyé près de lui pour la première fois. 

Je soumets k V. E. mes observations et je passe h ma*convcr- 
sation avec le ministre, hier avant le dîner, dans te salon de l'empe- 
reur, et avec S. M., dans son cabinet, après avoir eu l'houneur de dî- 
ner avec Elle. Dans l'une et l'autre, conunc il a été question de la dé- 
pèche du comte Tolstoï, je me suis anaché à faire sentir le poids des 
raisons que mes instructions me chargeaient d'alléguer. Dans celle avec 
le ministre, qui était moins pi4;cisc, je me suis appliqué Л lui faire 
sentir qu'en politique ce qu'il offrait n'ciaît pas un juste équivalent, et 
que tous les sacrilîccs, comme tous les frais, seraient pour la France, si 
elle ne trouvait pas Ш1 ilédomm.igement en Prusse. Avec l'empereur, 
qui me parbit avec chaleur, et quî en fait une affaire de semiment par 
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rapport Â 1юсгс auguMe nuitre, ci il'hoimeur par rapport à la Рпкяг, 
Je nie suis priiKÎpalcnK-nc апасЫ à lui faire sentir que le compte rcniJti 
par M. J« Tolstul nV-tatt sûremcni pas тЫ'ще dans le sens dans Içqiiel 
l'empereur lui avait parli^; que l'intir^ de l'empereur ne lui faisait 
dcsircr que IVxk^ciition du traité de Tilsit; que ce n'était donc que алпъ 
la pensif des intérêts de l'empereur Alexandre qu'il avait ûiii des ou- 
vcnures. M. de То1яо1 étant arrivé sam instmoions dans le люшст 
où on devait s'attendre .1 l'en trouver muni pour l'exécution d'un des 
article du traité et de Гэгт1Шсе conclu depuis; que cVtait la première 
fois que l'empereur abandonnait un Je ses alliés, et que ce ne pou- 
vait être que pour l'empereur Alexandre; que je le priais de peser 
celte observation; que la France rclaiivenicni i la Turquie, et la Rusw 
relativement ^ la Prusse se trouvaient réciproquement dans la métnc 
position, et que t'jit3cht.'mcDt de notre auguste maître pour l'empereur 
Aleiandre et le prix qu'il attachait Л son alliatKc pouvaient seuls lui 
faire abandonner un ancien allié; que l'empereur Napoléon ne deman- 
dait pas mieux que de régler sa marche sur celle de l'empereur Ale- 
xandre et que c'était Lui en avoir donné une preuve que d'être entré dan^ 
le détail des intérêts de sa gloire et de l'accroissement de sa puissance; 
que son ministre ne connaissait point ses vues; que c'était dans ccnc in- 
tention que l'empereur avait parlé au comte Tolstoï. L'empereur Ale- 
xandre ayant beaucoup appuyé sur l'étai de mallicur de Ь Prusse, sur 
SCS pertes, sur le déshonneur d'un abandon avant qu'elle №t remise en 
possession de ce que lui rend la poix, j'ai ajouré aux r.tisoniK-mbnt& 
dont j'ai riuHiiicur de vou^ rendre compte que tout ce que S. M. allé- 
guait en faveur des Prussiens, nous pourrions le lui alléguer pour tenir 
AUX Turcs, si la pensée de notre auguste maitre ne se rattachait dans 
tous les moments it ce qui pcin contribuer A sa gloire et lui être 
utile. L'empereur m'a paru apprécier cette explication de sentiments, 
que j'ai appuyée de toutes les raisons de la politique, et il m'a para 
aussi qu'elle détruisait quelques préi'entians dont il n'avait pu se de* 
fendre, car après avoir réfléclii un inomcni, il m'a serré le bras a m'a 
dit: itCe que vous dites est juste, je suis bien aîsc de cette cxpli 
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rion, слг i'ai éic peine Je la lettre de Tolstoï; nuis je m'en rcftre к 
ce que m';i ilii l'empereur Napoléon Л Tilsii sur les яггап^стств re- 
btifs à la Turquie. Je ne puis .ibaiidonner un prince nulheurcitx qui 
ne peut cesser d'être mon alliv, Uiit qu'il n'est pas en pus:iessioii dc 
ce que l'ciupcrcur lui :\ ruidu к ma considération ù lu Глее de ГЕигорсп. 

Il p.irail insiunt que V. U. me donne quelques înstrtii:(iun& sur 
1л conduite qu« je dois tenir rcbttvcment i la Suède: l'empereur Ale- 
xandre croit qu'elle fera l.i piix. L'ambassadeur qui est ici a des nou- 
velles qui aimoncent un clungement Jaiib les dibposititms de cette 
Cour. L'empereiir Alexandre ne pamit pjs disposé л lui faire du nul, 
si clic fait cause commune avec le continent, et il serait bon que V. R. 
niti Ht connaître kï intentions de l'empereur pour лфг suivant les 
circonstances et empêcher le ministère russe, qui est tout disposé ù en- 
vahir, de se mcnre à l'abri d'entendre dans U capitale le canon suédois 
de Finlande; si les vue^ de l'empereur sont de conserver pour l'avenir 
une existence ii cet ancien allié, il est temps de s'en 0CCU|H-r, car le 
mliùslère est ici tout dJApubé, )e le répète, à proliler, en loue ttat de 
cause, de b drconstaiici;. 

Il CM arrivé hier deux courriers aux affaires étrangères. Celui de 
Londres, parti avam ta nouvelle de la déclaration de guerre, conlirmc 
tout ce que le }>énéral Savary a eu l'iuinneur de vous mander sur 1» 
propositions de Wilson '), etc. On ne croyait pas la i;uerre si près 
d'èirc déclarée- Celui de Vienne donne des nou^'clles de Constant inopic. 
Les Anglais y faisaient de nouvelles démarches et paraissaient reprendre 
crédit. VoilÀ ce que m'a dit le minisla-. 

Je regrette de n'avoir à parler à V. E. que de difficultés dans le 
début de ma nouvelle carrière. M. de Ttïlstoï ayant annoncé les inten- 



*) Chevalier Roben Wilson. colonel an^liU. prii p.in comme volontaire à la 
cimpagnc de l'tussc en 1R07. .Après U paix de Tibit. il fit, m iimple Iwuiiîhr. 
dtM\ fois к voyage Je t'étcnboarg а>«ъ une пшыоп Mcrêtc tic ton gouvcriicnteiit, 
oiposi< *n Ji-iail dani l'ouvrage -ie von gendre RoiiJoH: Life of (jtiii^»I Sir Kotien 
Wilson. frum autobiogripliîcal memoirs, joumah, mirraiives, iomtpondcnce, eic. 
London, 1861. 
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tiens de Г(.1П[№ПМ1г pour des acluis et U construciion Je <tiiclqiK9 
vaisseaux, }c п'л! к tiH^ritc Je rien. J'jttcnds li rfpomc i U dcp^hc 
du ^L-ncral Sivary purtcc par M. Je Faudoas pour donner huitc i ces 
iWgociaiions. [,cs Jifliculti.4 de шоп début ne inc rvbuient point, et iî 
d'autres M.'r\-cnt l'empereur avec plus de lalenis, ma JîJélité le dispute 
à tous. 



Conversation avec M. le comte de Romantzoff, minietre 
dee affaires étrangères. 

Le ministre. Nous avons grand рЫмг it vous voir \<\, M. l'ani- 
bnssadcur, et il ne J(^fnJra pas de moi que les liens qui unissent In 
deux Uiais ne se resserrent сткогс.. 

L'ati^4issadeur. J'apporte le même ЛЫт et c'est tellcmcriu dam 
rintêrC't des deux Utats et dans la volonté de mon auguste maître, que 
Ce sentiment sera U base de toutes les commuiiit:aiion4 que je serai 
dans le cas de vous faire. 

Le minisire. Je ne me serais jamais charge des afTaires sans cette 
alliance. C'est une grande époque à laquelle il est glorieux d'attacher 
son nom. 

L'amhassadttir. L'empereur connaît voire caractère et appn^cie 
comme un doit le faire ici, M. le comte, les motifs qui vous guident. 

Lt mimsire. Nous avons mis de côté tout autre imérêi que cdul 
de servir votre cause. Kous «ommes à vous. Vous serex toujours СОП" 
tcnt de nous. Mais mettez-vous dans le cas de prouver à la nation 
que quelques-uns des avantages -^nt pour nous. 

L'amhasindeur. Vous nous trou%crez toujours disposibt ii cela. 
L'empereur ne demande pas mieux que de régler sa marche sur la 
^dtre, mais il faut la connaîlR-. 

Le ministre. Le seul beau càié que nous puissions présenter h 
h lutiori, c'est la possession de la Valachic et de ta Moldavie, et vous 
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Jemxnilez maintenant un êquivabm <\ue nous ne pouvons céder avec 
honneur, et auquel vous n'avez pas pciisiï qiiaiiJ il я été question Je 
la Turquie. 

L'ambassadeur. Il nous en faut un qui L^qiiivalc en piriie л ce que 

:vous voulez; cela doit vous paraître juMc, et je ne vois pis qu'il 

puisse ^rc ailleurs. Ли reste, nous voulons nous entendre et \ uns ubll- 

|;er, et Tcuipcreur ne pouvait le faire aux dépcnïi de м)п ;i!iié que 

[pour l'empereur Ale-undrc. C'est U première fois; mais vous ne pou- 

U-ez vouloir qu'il le détruise entièrement quind le vôtre n'éprouverait 

aucune pcite. D'ailleurs, que nous ofTrcz-voiis? Une guerre pour coii- 

i quérir et une guerre pour consen-'cr: outre cela, point de commerce et 
aucun des avantages que vous recueillerez. Si vous étiez l'arbitre char- 
gt de faire le lot de chacun, votre délicatesse vous empêcherait de le 
faire ainsi. 
[ Le miitistrr. C'est un Empire qui s'en va. Ce que \-ous pouvez 

îvoir l'.iir Je nous donner niaintcniint et qui nous attachera pour ja- 
mais ;\ vturc système, nous serons peut-èlre obligés de le recueillir 
dans peu sans en avoir même l'intention. 

L'ambassiiikur. Je vous le répète, M. le comte, nous sommes 

'tous disposés à nous entendre. L'empereur cherche tous les moyens 

de contribuer à la f^loJrc ci aux succès de l'empereur Alexandre. Ses 

ouvenures i M. de Tcdstoi, qui n'avait aucune instruction, en sont une 

preuve que votre Mjiacité ne peut récubcr. Secondez -nous, nous vous 

; seconderons beaucoup. Vous vuulej; que vutre intérêt nous fasse sacri- 

ffier notre ancien allié. Ne laisserez- vous rien perdre au vôtre pour 

l'îmérèt de la Russie? La raison d'état parle avant tout. Comptez sur 

[iinus, M. le comte. Nous voulons, je vous le répète, nous entendre cE 

vous obliger; mais pour cela il faut bien que quelqu'un fasse des sa- 

icrifices; ce ne peut ni ne doit être vous, ni nous. 

(On ttons intenompit. Dans une autre occasion, U me parla ainsi:) 

Le ntimstre. L'empereur attend une réponse de Suéde, le temps 

\h retarde, mais nous sommes en mesure; 50.000 hommes sont en Fïn- 

|iande, et la chose sera prompiemeni décidée. Tout pone i croire que 
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Ta Suède viitemlni raison; c'est an in<Miis Topinion Jv son Ambassa- 
deur. Soin tous les rapports nous remplirons nos engagements. L'ciu- 
рсгсчг Гд prouva, puisqu'il л dccl.lг^^ Il guerre лих Апс,\я\ч le jour où 
une nouvelle, heurcuÀemem fausse, lui annonvait que sa flotte était dans 
lcur> pons. Il est esclave ile sa parole. L'empereur N'aptiléon peut 
vomptcr sur nou!;; nuis pour notre 1ютк'иг, pour votre iiiu^-t, car 
il est lié nu iiùtrc, (loiuiez-nous les moyens de présenter A b naiiuii 
ut) a\'aiitage Ju nuux'el ordre des cIkkcs. Les Turcs ne sont dignes 
d'aucun intérêt, et ce qu'on leur ûie est sousirait Д l'anircliie, au mal- 
heur, même л la mon. L'empereur Napoléon le pense Itiî-ménie; il 
l'a dit JL l'empereur Alexandre en lui donnant l'idée de tout ce que 
nous dcu»ndi)ns tnainteium. Xe Lhan>'cj! donc pas de manière de penser, 
de projets, quand nous avons clian{;é de relt^ot) pour vous, et que 
notis voulons vous servir. 

I.'ambassaàatr. Mon maître connaît et apprécie depuis longtemps 
les grandes qualités de l'empereur Alexandre. Ses sentiments ne мпн 
point changes. Vous pouvez, vous devcx compter ciuiérement sur nous. 
Nous sommes prtis i seconder vos (^-rations contre les .Suédois en 
entrant en Scaiiic avec les Danois. 



2S Dfftmhrc tSu/. 

J'ai riionneur de rendre compte -i Votre R3ccclleiu*e quliicr à 
l'audience du Corps diplomatique, l'ambassadeur de .Suéde *) est venu 
à moi, et après quelques politesse»: «Je regrette, M. l'ambasNaJcur, 
in*a-t-il dit, de ik* pouvoir vous voir. Nous ne devons pas éire ennc- 
mis, j'espén; que tout va clianger. Faites -nous le moins de mal pos- 
sible, car nous sommes vos alliés naturels, les plus anciens, et nous 



') Baron Curt Je Stcdïngk, 1746— i8j7. 40! «g"a le ffahé de paix de' 
Vcrcla, en ij^o. et xumJ cvIiû ilc FnKlnksIuiiuu. en 1809. 
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serons encore les plii$ ridèlos. L'empereur ne sait pas loui ce qui t 
é^ fait pour nous empê\:ber tic conclure la paix à tVpuquL- du pre- 
mier cnvaliîssciiiciit de la Ponicranic. Nous sommes vicûmcs de notre 
bonne foi; mais plus le roi д terni Л селе ninllicurcusc яШдпсс. plus 
il riendn Л l;i vôtre. On peut compter sur lui, qiund il a proniisn. 
Je r^pondi^ que j'ipiorais quelles étaient les intentions de l'empereur, 
tnon maître, à l'égard de sa Cour; qu'elle devait commencer рлг faire 
cause commune avec le cominciil; que tout ce que je savais, c'est que 
Copcnliaguc fermait encore pour U seconde fois, et que les Anglais 
avaient trouvt- des secoure t-n Sutrdi.-. 

Vn courrier arrivé liier Miir л cet aniliasudeur lui я .innoncê que 
le r« devait être de retour ;i Stockliolm le 19; que la nouvelle de 
la déclaration de guerre de la Russie Д l'Angleterre causait une grande 
sensation et alarmait beaucoup; que tous les esprits paraissaient dis- 
contre l'Angleterre. On n'avait pas encore reçu Ь noie de la Russie 
5 la SuMe. L'explication demandée par le Danemark sur les menaces 
que lui ont faites les Anglais d'une invasion de la pan des Suédois avait 
commencé л ébranler le roi, qui avait répondu aux Danois qu'il ne 
falbit pas le juger sur des ouï -dire, mais sur des actions*). D'après 
ce que m'a dit le ministre de Danemark, sa cour ne s'est pas con- 
teraée de cette réponse, et elle a demandé une explication plus précise. 
Si ce ministre ся bien informé, 30.000 hommes de troupes de 
ligne seraient rassemblés en Sélandc préis à agir contre la Scanie, Cin- 
qujnte-dcux batimcms anglais sortant des ports de Russie auraient été 
pris par les Danois et conduits A Copenhague. D'autres auraient eu le 
même son et seraient entrés dans tes ports de Morvégir; on n*cn précise 
pas II- nombre. 

L'officier anglais Wilson et к courrier riLsse porteurs Tim et 
l'autre de la décbnition de guerre .\ l'Angleterre ont été forcés par le 
mauvais temps di- rentrer à Gothcmbourg, ce qui doit avoir retardé de 
quatre jours leur arrivée en Angleterre. On en est fort aise ici, parce 



*) Ce n'est pas la h réponse du roi. 
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que les Angbu .ivaîciu rcunli 1c t:ourricr russe, qui aviît trcntc -мх heu- 
res d'avance .sur Wilson, et qui cependant n'avait mis i la voile de 
Goihciiibourp que trente Iwurcs apr^ lui. 

C'est ptuiAt comme Jèiails propres Л juger de b situation des 
lires ici et des è]>oquc^ où chaque chose peut se faire, que comme 
nuuvcllex, que )e transmets ceux-ci к V. E.; car ils doivent parvciùr 1 
Paris prc&quc en m^nc temps ци'Д Piîlcrsbourtï. 



9. 



26 Dittmhre iSoy. 



J'ai l'honneur de rendre compte j Votre Excellence que le 34, )our 
de naissance de l'empereur, il y a eu gnndc Cour et audience du Corps 
diplomatique. Pour éviter une discussion dans U salle d'audience, j'avais 
dit au ministre de Oanciiurlc *), pour le l'aire parvenir л l'ambassadeur 
d'Autriche, que je comptais inc placer le premier, et dans b conver- 
sation, j'avais fondé celte prétcmlinn sur ce que, sa cour ayant renoncé 
au titre d'empereur d'Allemagne et ne se servant plus que de celui 
d'empereur d'Autriche, il était moins ancien en cette qualité que l'em- 
pereur des Français, qui, par le litre de Protecteur de U Coiifcdé ration 
du Rhin, se trouvait, de fait, au lien et pUcc de l'empereur d'Alle- 
magne. J'avais eu l'honneur de provenir IVmpereur de mon projet, pour 
qu'on ne pût dire que je dt^butais par une diffîcu.It£ qu'on ne pouvait 
prévmri S. M. avait eu la bonté de l'approuver. 

En me rendant du salon d'attente i la salle d4udicncc, M. de 
Mer\'eldl me dit i^u'il fallait que nous convinssions du гшц de chacun, 
qu'il мГарроПспис un malin, si je vaubis, Ils convcmîons et traites; 
que celui d'Aix-U-Clia pelle régUît tout. Je lui répondis en riam qu'il 
nu; parbit d'histoire ancienne; que sa mùnoire devait lui fournir 



•) Comw de Blome, €!»«»>■* du Dancnurlc i St-Pitcribourg. 
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es dates plus faichcs pour régler te rang que clucun Jcvait avoir; 

R^uv clucim se mettait h 5.1 pl.icc. I:n niC'mc temps je tenais h droite 

passais le premier pour me placer le premier. H ne fut plus que^ition 

rien. L'empereur, Д qui le maître des cénimoiiics avait sûreineni 

iidu compte de ce qui s'était passé, me dit Л ГогсШс: «11 lurait ijue 

jut s'est bien arrangé». 

I.c soir, il y eut bal i la Cour chez rimpératricc-mère. J'eus l'hon- 

Biir de danser le premier avec l'impératrice régnante et Mesdames les 

grarJcs-diicbcsses. L'empereur me parla souvent et longtemps, ainsi 

• qu'au ^énéril Savary. Л la danse, ta princesse Amélie de Bade ayant 

lîecté de ne me point prier après les grandi;'. -ducliesses, et dansé 

rcc l'ambassadeur d'Autriclic, je le fis remarquer au comte de Ro- 

lantzotr, en me louant de la manière dont la Famille Impériale était 

>ur moi. Il me parut peiné de cela et m'assura que ce ne pouvait être 

lu'un malentendu du clianibcllan qui insntait pour elle; qu'au reste, clic 

n'avait point de rang reconnu. Une dcmi-beure après, le chambellan de 

I l'impératrice régnante vint me témoigner te regret de la princesse de 
tic m'avoir point trouvé, dit-il, aux premières polonaises, et m'a engagé 
I danser avec elle, 
i Au souper, j'eus la droite, la place d'honneur ii la table de l'im- 
Kratrîcc, de manière que l'ambassadeur de France se trouve classé dans 
rétîquetie le premier partout. Quant an souper, je m'en étais expliqué 
d'avance avec le gnind-maréclial; mais les ordres de l'empereur avaient 
^Prévenu mes désirs. 

^f Toute la ville était ;\ ce bal. Le plus grand nombre a été pré- 
venant pour l'ambassadeur de France. L'empereur s'est fortemeni pro- 
^Hioncé depuis que j'ai eu l'honneur de dîner chez lui, et il a déclaré 
^^qu'il n'admcttaii point aux fttcs de la Cour ceux qui ne seraient point 
ce qu'ils devaient pour l'envoyé de S. M. Quant aux femmes, j'ai dansé 
avec les plus révoltées, et le temps fera le reste. 

Quoique le Corps diplomatique n'illuminât pas, et que les grands 
it seulement quelques lampions, j'ai cru convenable de faire inagni- 
lucment illuminer mon hôtel, et cela a été remarqué. 
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Je crois devoir ciurcr tlins CCS dctails avec V. П., afin qu'Blc 
puisM: rendre compte Л S. M. de Ь position où est son зmЬяяsяJcuг 
Д S.iinc-Piicniboiirg. 



10. 



2 s Décmbre iSoj. 



Le ministre des affaires êinuijtvrcs m'aviiu communiqué les dé- 
pêches adressées Л M. de Tolstoï en réponse 4 cdles ail il rend compte 
des cnmtininicntinns цхк l'empereur lui a faites ù Foni^iiicblcaii, il un 
est riJsulTii de iiouv^iiii diverses cxplicati<4is sur les affaires de Turquie. 
Nous nous sommes rciifcmiés de pjrt et d'jtiirc dans les nu^mcs raison- 
nements que contient ma lettre du 23, et U conversation qui y est 
jointe. Comme on en revient toujours aus; pnhendues ouvertures faiies 
par lunrc auguste maître Л Tilsît, et qu'on cite même les expressions 
d'une note ou explication conH<ientieilc qu'il y aurait donn^ par écrit, 
je me suis principilcment .-ittaclié i prouver ces trois points: 

l" Qu'ôtcr plus que Ь V.4l;icliic et 1л Moldavie û l'Empire Turi, 
c'est te détruire, ce qui ne parait pas être dans l'imérèt actuel des deux 
puissances, l'Angleterre pouvant proâtcr utilement des circonstances et 
CDvahir d« son càté. 

2* Que vouloir plus, rentrait dans les grands intérêts que les sou- 
verains pouviîem seuls traiter dans une entrevue. 

30 Qu'il fallait un équivalent à 1д France, et que la politique U 
plus prévoyante devait le chercher en Prusse. 

Quant aux griefs que l'on iillègtic contre les Turcs, j'ai répondu 
que la France pourrait en alléguer autant contre la Prusse, qui, sous 
tous les rapports, ne montrait depuis ta paix que de l'animosité. Mon 
refrain a toujours été que nous désirions nous entendre; mais que tous 
les a\-antagcs ne pouvaient pas être du côté de la Russie; que Ь stricte 
exécution du traité de Tibit était le véritable intérêt de la France; qiic 
tout ce que la pensée de l'empereur avait embrasse au delà était dans 
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mmèrci de l'empereur Alexandre ei pour l'avuntagc de U Russie, bîcn 
pplus que pour le nôtre. J'ai ajouti que les ouvertures dom M- de Tols- 
Ixoï avait rendu cntiiptc avaient ihé faîtes dans riiucniion d'iïire 
agréable .1 l'empereur, de mfme que celles reLitivcs ;\ des acliats 
^d'objets pour U iiuriivc, et -1 la comtnictinn de trois vaisseaux. 

J'ai ajouté A ce dernier sujet que mes convcrs;irions avec les né- 

Igociints français ni'avaiciii fait conuaiirc que les ports avaient besoin 

d'activité, et que le clianfic avait encore baissé au désavantage de la 

Russie; que les achats projetés seraient extrêmement uiiks pour obvier 

[A Сеч deux inconvénients cl que, dans celle vue, je renouvelais for- 

liuellcment les propositions que M. de Tolstoï avait été chargé de trans- 

;; que j'étais sur de faire une chose agréable \ l'empereur eu 

[lui expédiant un courrier pour accélérer cet arrangement, s'il paraissait 

avantageux à la Cour de Russie dans les circonstances actuelles. J'ai terminé 

[en faisani obscr\'cr à M. le comte de Romantzoff que. n'ayant pas гсц'ч 

de courrier, toutes les propositions que je faisais devaient lui prouver que 

toutes les instructions que m'avale données mon augusrc maître lui avaient 

[été dictées par son attaclicment pour l'empereur de Russie. 

M. de Romanizotr m'a répondu que l'empereur Ale)i.indre était 
[animé des mêmes sentiments pour l'empereur Napoléon, qu'il serait 
[certainement sensible à cette attention, et que Гаггап^степЕ en question 
ine pouvait que lui être agréable; qu'en l'accéléram, la France y trou* 
'verait aussi son avantage, puisque le change était en sa ^veur. 

Gïtte conversation a amené les diverses explications suivantes, 
[sur lesquelles M. de Tolstoï n'avait point encore re<u d'instructions: 

!*■ F41 outre des assurances formelles que M. de Tolstoï est 
autorisé à donner eu engageant к parole de l'empereur, on est pr&t à. 
conclure ici telle convention qu'on voudra pour la garantie, même eu 
cas de guerre, des vaisseaux que nous construirions, et de tous les 
achats, tels que bois, chanvres, etc., que nous pourrions faire. Je n'aurai 
pour cela qu'A faire counailre de quelle mani&rc je désire qu'elle soie tailc. 
2* Les vaisseaux seront construits dans le port que nous choisirons. 
[On observe qu'Arkliangel est celui où se trouvent les mdltcurs bois. 
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défaut d*im nombre siiffîsjnt d'ouvriers des cbnmicm du 
commerce, l'cnipcreur tloniun avec plaisir ceux de Ь marine militaire. 

4" Ces ouvriers seroni dirigés par les officiers et irnntrc-maiirw 
t\ui seraient cnvoyis de France. 

5** On cotiMnii» trois vaisseaux de 74, et non des bâtiments 
march.inds, comme l'avait pense M. de ToUioi. 

Suivant ce qu'a mandi cet ambassadeur, l'enipeRiir aiintt ii\é ^ 
^nngt millions b somme destinée aux achats. 

[.a communication qu'on m'a donnée de la réponse \ M. de Tols- 
toï tn'a mis ;'t mC-mu de lire un post-scriptum de U main de l'empe- 
reur, C|ui contient l'ob&crvation i faire к l'empereur Najwléon, que b 
RusMc ne construit qu'en sapin ou en m4^l£ze. i Arklunget; que ceb 
vaut mieux; que le peu de chènc que founiissent les iotits de U Cou- 
ronne est mis en réserve pour des objets où il est d'une nécessité 
absolue, et qu'il se trouve en si petite quantité qu'on ne s'en sert pnim 
pour construire la pUipan des \-aivsc.iux russes. 

Je dois ajouter я ces déails qu'il serait très avantageux de ne 
pas perdre un moment pour assurer l'achat des dilTércntcs parties dc 
buis et de clunvrcs qui sont disponibles et qu'il serait indispcn<ablc que 
Votre Excellence me fit connaître à cet égard les intentions pOMtives 
de Гстрегспг. Je pourrais faire assurer sous main en mime temps 
qu'on s'occuperait de rédiger le traité. Gîtte marche est nécessain;» 
d'abord pour éviter que la luussc qu'éprouvera nécessairement le clunge 
ne soit trop subite, ce qui nous scnit très onéreux, et ensuite pour 
cinpéclKf les agents secrets des Anglais (car, malgré la rupture, ils con- 
servent beaucoup de maisons qui leur sont dévouées) de prendre tes 
devants et de s'emparer de tous les objets pour nous les enlever, ou 
au moins les faire monter à des prix exorbitants, Ils feraient certai- 
nement tout ce qu'ils pourraient pour mettre des entraves j nos pro- 
jets d'approvisionnements maritimes. C'est sous ce double rappon qu'il 
est bien essentiel qu'on garde i Paris, de même qu'ici, le plus profond 
secret à c<x égard, pour que le commerce d'Ici ne soit prévenu de rien 
avant que nos courtiers ne soient en mesure. C'est par la même raison 
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qu'il fiiiidrait éviter d'envoyer pour faire ces ichais un agent par- 
ticulier Je In marine. On peut se rappeler que ceux qui ont été (itits 
dans CCS Jcrnicrts années p.ir чп commissaire prcposti par clic, l'ont 
éïc i un prix bien pins i:\cvi qui; ceux qui ont Ы simplcmcni sur- 

. veilles par M. de Lesseps *). It y a ici des maisons Je commerce ГГк-& 

isùrcs dont la marine л déjà éprouvé la fidélité. 



11. 

2S Décembre tSo^- 

Par nu lettre en d.itc du 21 du courant, j'ai eu l'honneur de 

rendre compte à Votre Excellence des obscrx'ations qui m'avaient été 

liaites au sujet de mes lettres de créance. M. le comte de Roniant/olf 

bCSl revenu une seconde fois sur cet objet Д la suite de la conférence 

' dom mon autre dêp^che de ce jour contient les détails. 

«L'empereur, m'a-t-il dit, m'a chargé d'avoir avec vous une 
conversation amicale. 11 vous a rc^'u; il vous a prouvé qu'il vous voyait 
'avec plaisir. Maintenant que la confiance est établie, et que l'empereur 
Napoléon a Ь preuve du plaisir que nous avons d voir son ambassa- 
deur et de la confiance qu'il nous a inspirée, l'empereur désire que je 
vous fiisse quelques obsen'arions dom il n'a pas voulu qu*il fût ques- 
tion les premiers jours. Vous éics ostensiblement établi dans son imi- 
mité, et ce dont il s'agit n'est qu'une aîîairc de forme qui ne peut 
influer en rien sur nos relations. Comme je vous l'ai déjà dit, le mot 
toajiàtri n'exprime rien de notre position respective. L'empereur n'a 
pas ouvert vos lettres de créance et me les a bit garder, parce que, au- 
trement, il aurait fallu remcnrc une note Â cet égard, que cette diffi- 
culté cul pu être connue, ci qu'aux tcnncs où nous en sommes, il ne 
faut pas qu'il y t-n ait même la plus légère apparence entre nous. Toute 
explication doit être amicale. C'est dans celte pensée que l'empereur 



*} Consul giïntril et ehargii d'affiiret Je France il Pctcrsbaurg. 
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m'i dtïfcndii d'en faire le d^pdi aux archives, et que S. M. Леяуп que 
vous en Jcimntlin: d'aiiircs nîJigccs dans la forme consaca-c par l'usage. 
l/tichanfit.- %'vn fera de II main à la main,&aiiK qu'il reste aucune tncv 
d'un nialcnicudu quî ne peut tenir qu'A un défaut de rédaction. lu 
t*nincc ne se servait autrefois du tcnnc qui fait la difficuhiï que v-ÎK-i^'is 
des cantons suisses. Si vous le désire)!, a-i-ïl aiomi.*, )c vous renicnrai 
de suite ccne lettre, qui est dan» l'ctar où vous l'avez prbctiiéev. 

J'ai nipondw que je m'empresserai de rendre compte Л ma Cour 
de cette commun icatitiii, ci que j'en ferai le sujet d'une dépt^hc con- 
fîdcniiclle, comme l'empereur le désirait; mais que, S. M. a>-am reçu 
la Icnrc, je ne pouvais la reprendre. 



» 



12. 

Зр Dàanhre tSoj. 

Un officier envoyé de Maycncc par le g<^néral MuUer est arrivïh 
ici hier, avec l'accusé de rtVcption du coniie Tolstoï, dépêches qui rê- 
pnndaicm au compte qu'il я rendu des communications que lui avait fattct 
l'empereur à Fontainebleau, H a aussi apponti les nouvelles d'Anfik- 
icrK qui ont étà communiqué h Paris 1 S. A. le prince de Béni- 
vent *) sur la conduite tenue par le comte de Starhcmber^ *'). On 
n'en est pas surpris, quoiqu'on ne puisse s'expliquer pourquoi il n'a pas 
prononce le nom du Danemark; son opinion est connue, mais on 
s'itonnc que Li cour de Vienne n'ait pas, comme celle de Pétcrsbourg. 
envoyé la note qu'il fallait remcnre. On est, comme de coutume, mé- 
content de l'esprit de M. d'Alopius •••); mais n'ayant que des fùiccs 
ollîciellcs Â rcnicnrc, il n'aura pu ni ajourner ni tergiverser. Sa corn»- 



•) Clurici-Meiiriee de Talle>TJnd-P*riRord, 17J4— 1&)в; il reçut en iRe* 
\a principauie Je Benttt-cm. 

**) Comte [.ouis-Gcorges Siarherobetg, 1763 — 18)), l'ambusadcur d'Autiicbe 
Й Londra. 

*••) Maxime Masimoift-itch, 1748~l*)i; en 180;, Au Д I-oniiree comnic 
envdv6 exiraordinairc. 
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ponJaiKv est toujoitni J311.S le iii^mc sens, et Il-IIc, qu'oti doit pen- 
ser qu'il se« Пюпипс J'Angleittre le plus «omié, lorsqu'il recevra U 
dccljnilioil de guerre. Il envoie un bilWt de M. Сдпп!пц *) цш le pn;- 
vieiu que U Aoiic nissL- л beaucoup ^uttcrt du j:ro» temps ce qu'elle 
C4t cntnic diiHs le 'i'afîc. Lu poste avait dcjA apport«i v'eitc nouvelle 
deux jours avant. II ne re^te plus d'utquictude que sur une fr^t^ate 
cliargèe de beaucoup d'argvnt (joo.ooo ducats et bvaucuup de piastres, 
dv&tiiiés л la solde et aux appro^ÎKionnenients de b Hutte pendant 
un an), qui éiail depuis quelque temps à Plyinoiiih vt qu'on craint que 
M. d'AtopC'u» n'ait pu l'ait panir л tcinp^. 

Les Sei^iens ont écrit au gént^al Miloradovicli *"), qui commande 
l'armce de VaUchif. pour le prévenir que la Porte avait envoyé 
près d'eux un évOquc charge de leur proposer de rcconnattrc leur 
Tonne particulière de gouvcmcincni ainsi que leurs privilèges, et de 
leur donner toutes les assurances nécessaires i leur tranquillité, s'ils 
voulaient rentrer dans leur devoir. Le ministre m'a assuré qu'on leur 
avait posiiivcnient répondu qu'ils devaicru se soumciiiv Ji la Porte. 

Des nouvelles arrivées de Constantinople donnent un peu d'in- 
quiétude. On croit avoir la certitude que les Angbis y oni repris le 
dessus, si ce n'est ostensiblement, au nidib sous nutn, et que la Porte, 
tout en ayant l'air de leur résister, se préparait à recevoir leur flotte* 
qu'on apprend être partie de Sicile av^c des troupes, et qui л dû être 
renforcée p;ir trois vaisseaux envoyés d'AufileUrrc. Les mêmes nouvel- 
les portent que le nouveau pacha commandant Л 'l'énédos, qui avait 
reçu l'ordre de traiter avec les Anglais, a été empoisonné dans h 
crainte qu'il ne révélât au général Sébastian! "*") qu'on avait eu un iustant 



*) Georges, 1770—18171 en tSo7, miiiinrc d» Affaires itraiif[£rc3 cii 

") Miclicl ADdfàewlKh, 1771 — J825, brave gcncnil, aimé de SouvorofT ci 
KouiouxofT, surnomma Iv Dïkvard tusse; niè i VHvnbaarg pciidam U révolte du 
i,| ШсстЬп; iSs}. 

•") llordcc, 1775 [H{i, mjr£-chal ilv Гглпсе; »c dUtîngua ^ AasTcrliti «i fiit 
àppcli «n 1S06 i rainbA«f.adt de Constanùnoflc. 
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ccitc intention. Le ministre parjit ajouter tellement foi à ces nouvel! 
que le comte de Romantzolf, apK's tnc les avoir données, a a|oucêj 
uVous voyez ce qu'est ce gouveniemcni, Ij coniUiKe qu'on рещ avoiii 
en lui. Aujourd'hui encore on veut lui bisser une existence quclcoiiqueJ 
Qui soit si demain, dans huit jours, nous ne serons pas obli^^s d'cx-^ 
pédier clucun courrier sur courrier pour faire nurclicr dcfi troupes 
pourvoir à la défense commune? Car c'est votre tniéréa comme le n(3tn:»J 

Votre Excellence ju^jeni de l'iniportunce qu'il faut attacher i 
nouvelles, et si l'envie de garder b Vabcliîc et U Moldavie ne faiï pas 
exagérer les prétendus succès des An}>bis. Comme c'est cepctidunt dar 
les choses possibles, er que le ministre, pnniissani prévoir ce qu'il Joitii 
.-lujuurd'iuii comme une nouvelle positive, disait un jour au génér 
Savary que, si cela arrivait, il faudrait aller défendre les établissements 
la Crimée i Constant inople, je prie V. E. de m'indîquer la niarclie que je 
devrais suivre dans cette conjoncture. On semble attendre d'autre 
nouvelles sotis peu de jours. .Si les premières se confirment, j'enverrai 
officier au ^'cnèral Sébaslùni pour savoir exactement ce qui se passe." 

Le roi de Suéde a reçu le t<} la décbration de la Russie. On 
attend d'un inomeni i l'autre sa réponse, et j'expédierai un nouveau 
courrier ^ V. E. pour lui rendre compte de ce qui se fera alors, ne 
voubnt point retarder celui-ci. 

Le résultat de mes observations depuis le dernier courrier, et de 
mes conversations, suit avec le ministre, soit avec Гст]1егеиг, que j'ii 
rencontré hier se pronieitmt, est que lui personnejl émeut n'a aucune 
vue d'afîrandissenieni, mais que, pour légitimer aux yeux de son peuple, 
ou plutôt des grands et de l'armée, son .-illiance avec Ь France et la 
déclaration Je guerre Д l'Angleterre, il faut qu'il puisse montrer qu'il en 
est résulté un avantage. C'est pour cela qu'il demande avec instance i 
l'empereur Xapoléon de lui en laisser acquérir un quelconque et de 
choisir lui-même ceux qu'il voudra en Turquie. Peut-itre est-ce une 
chose nécessaire pour empêcher que ceux qui lui répèleiit sans cesse 
qu'il sera dupe de sa bonne foi ne reprennent de l'inBucnce. Le même 
seniinicnt qui le £ait tenir si fortement Д ne pas laisser démembrer la 
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Prusse lui laïc aussi faire la guerre â U SuOde. C'csî un chevalier es- 
clave du sa parole, qui serait sourd à tout ce que ta politique de ses 
ministres leur fait dia* pour protÎK-r de Госсаыои et éloigner Ic^ Suc- 
ddis de Péiersbourg, s'il n'avait pas promis i l'empereur XaptilédU. 

Quant au ministère, il est tuujoiirs politique. Il veut agrandir 
ГШ|1р1гс; mais tous ses raisomicinents n'empêcheront pas l'cntpcreur de 
faire évacuer Li Moldavie ci la Valacliie, si on l'cilye; je croîs maiii- 
icium pouvoir l'assurer. Mais U tînira la confiance. Ce ne »era cepen- 
dam pas le leraïc de notre alliance, mais nous ne trouverons plus cet 
emluiuM.isnie ni ce sentiment qui nime л prévenir les désirs de l'em- 
pereur, et qui fait que l'empereur Alexandre se contentera d'une seule 
page dans riiisioire de ce siècle. Je soumets ces réflexions i V. E., et 
la prit de causer en détail avec le général Savary sur ce qu*clles ren- 
fcnncm; car c'est le cableau exact de U position de la I-rance Л Pc- 
lersbourg, où, comme toujours, on л besoin d'être gouverné par quel- 
qu'un. C'éuit l'Anglclerrc, c'est maiutciinnt Ь France. On le serait 
plutôt par la Suède que de se passer de gouverneurs, mais il faut, par- 
donnez-moi l'expression, un os i ronger au ministère, quelques terres 
à manger ik Галпсс, et un homme qui, instruit de ce que sa cour veut 
que l'empereur fasse, saclic le lui faire désirer, sans avoir surtout l'air 
de l'exiger. Avec ces formes et du caractère vis-i-vis du ministre, on 
peut tout espérer et attendre de cette alliance. 



13. 

Lettre é Napoléon. 

}i Dkmbn tSoj. 

La lettre que Votre Majesté m'a fait l'honneur de m'ècrîre le 
7 courant de Venise ') m'a été remise hier (wr M. Marie, aide de 
camp de S. M. le roi de Naples. 



*) CerrapenJante, .4VI, 187, 
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V. M. verra par le гдрроп ci-jaint que les r«btîons de son 
arпЬл^^яdcuг sont aussi nutmc& tjiic cdics de son aide de camp; para- 
des, diiwrs, Hcroiiidge, il csr uwni partom. 

Quelques obscnaiions paniciiliircs nie ramiuau à nu convtTsa- 
х'юп avec l'empereur. Au nom dt- Li reine d'Erruriv '), il a cic un 
nuimciu pciisif, niais j'ai continué la conversation, et il n'a ries dit de 
p[u!i qiïc Ce que роле le глрроп; 1 l'empereur comme au nûntstrv, j'en 
ai parlé parce qii'ib m'en uni fourni l'occasion, et cela, comme d'un 
de» mille événements du voyage de V. M., dont l'Iiistorique tméressatt 
partie idiêreincnt Гсп)рсгсиг. 

Le comte Komaiitxoir, plus curieux que son imitrc, chercluit in- 
directenicm Л репйгег les imcntiomi de V. M. sur l'Etruric '*), inbnc 
sur le Pumtp^l, qu'on rc^rdc cependant comme sâUvê parce que la fa- 
ntille royale y est restée. Ce ministre revient souvent ъиг le chapitre 
des acquisitions qu'a faites ou que pourrait £iirc V. M., et on pour- 
rait induire du f<ns de tout ce qu'il dit, qu'il voudrait que t'eiiipercur 
Napoléon dit i la KuNsie: \e vous inquiète/ рдч de ce que je fais, 
arrondisse»;- vous de votre côté. Sa politique excepte cependant la Prusse 
qui est toujours l'Arche Sainte pour l'empereur Alexandre. On est cun- 
tent de l'occupation du Portugal dcpub qu'on y voir la 6otte. 

L'attention de V. M. pour tc$ vaisseaux de guerre ou de cour- 
Kof. riLsscs !.urtom pour le chmx des fusils et la pensée qu'ils pour- 
raient servir Д bi fîardc, л été au civur de l'empereur. Mais il revient 
ttfU)ours aux affaires de Turquie, aux prétendues promesses de TiUii. 
Le généra) -Savary pourra dire A V. M. combien les communications 
bitcs au comte Tolstm t'ax-aicnt exaspéré; ce mot n'exprime rien de 
trop: je le prononce puisque la lettre de V. M. m'autorise k Lui écrire 
directement. Il prétend, et l'a dit au général Savary сснише Д moi, que 



*) Marie-Louiu, fille «k Charles IV, roi d'BspagDe, veuve itu iirinee Lours 
de Panne, roi d'EiniHc. 

'*) En iSdS, le royaume J'Iitrurîc fut absorbe Jjns l'KmpIre l'rjnçjis; en 1K09. 
<c pdvi fut donné à Elhi., stcut Je S.ipoléeu, qui piii к liuv de ftruiic-dudicsu 
d« Toscane. 
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c'était l'ambition Ju grand-duc de Rcrg *) qui portait V. M. \ des 
projeti contre U Prusse, que sans ccli £Uc n'y aurait pas plus pensé 
i Paris qu'i Tilsii. J'ai dû agir avec de j;ninds niinagenieius pour 
aclievcr de ramener Гстрсгсиг Alexandre, qui n'en parlait pas encore 
sans émotion .'i mon arrivée. Il était devenu méfiam: tant de gens lut 
ràp<ltcm qu'il sera dupe de sa confiance, qu'il fallait commencer par h 
regagner. Aussi me sitis-jc appliqué à remplir la première des inten- 
tions Je V. M. en persuadant à l'cnipereur qu'HlIc n'avait eu aucun 
projet tîxc sur ce qui le peinait, que le principal but de ces ouvcriurcA 
était de raenrc le comte Tolstoï sur la voie, que ce que la pré- 
voyance de V. M. avait embrassé au delà de la stricte exécution Jti 
traité de TiUît n'était qu'une preuve du désir qu'Elle a\-ait d'entrer 
dans les vue» politiques de la Russie, de faire quelque chose qui 
pourrait lui être persoiuiellcmcnt utile ou ngréablc, et rien de plus. Le 
général Savary, qui avait cinq mois d'expérience, a loué lui-même mon 
idée, ei le résultat nous a confirmés dans cette opinion. 

Sire, l'allLincc tîc U Russie avec V. M., et surtout la guerre 
avec l'Angleterre ont renverse toutes les idées de ce pays; c'est, on 
peut te dire, presque un cliangement de religion. L'expérience du mi- 
nistre, la confiance qui l'environne depuis longtemps, peut-être plus 
que ses talents, les souvenirs de Catherine qui se rattachent h son nom, 
à son opinion, et qui sont l'orgueil nécessaire de la nation depuis ses 
défaites, tout cela a ser\-i l'empereur dans le parti qu'il a pris, mais 
4.*e n'est que pour un temps (le peu d'esprit et Je mérite qu'il y a 
est du bord opposé, le ministre excepté); lui-même a raconté au comte 
Kumantzoff, et, je crois, encore A quelques personnes de sa сопйапсе, 
tout ce qui s'éLiït passé Д Tilsit, probablement plus dans te sens dans 
lequel il veut avoir entendu que dans celui ou cela a été dit, peu im- 
porte: il n'en est pas moins résulté cette opinion, que la Russie dé- 
clarait la guerre 11 l'Angleterre et faisait de> sacrifices pour servir le 



*) Joachim Miicjt, 1771 — 1815; ье diuiiiguj wi 1805 J ЛимсгИы (.4 fut 
пошше griinl-tluc de Bctg. 
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système d« U hrancc рлг« qu'il t-n ntsuliorait pour elle Jw a^*âittages 
Cûnsklvrabtfs, icb que l'acquisLititm Je U Valichic, Je U MoIJaTÏ?, 
m^ic Je 1.1 FinlnnJc. VuiU Гпршюп! 

Ь'етрсгьшг w trouve donc eu quelque sorte engagé Ws-i-xis de 
u naiîoii, cT son aniDur-propre comproiiii:^ vis-à-vU di's pcrsoiin^^s Je 
SI сопблпсс; s'il n'obtient rien, voiU sa position, ou, pour mieux 
dire, son embarras, car son honneur Je chevalier lui ferme la porte 
que y. M. lui ouvre pour t-o sonir vn Prusse. Le géuéni Si^-ary 
pourra dire i V. M. si ce ublcju est exact; il y ajoutera sans doute, 
comme moi, que cette situation, avec l'opposition qui existe, est un 
ctat de crise. Certes, l'empereur triomphera de tous les obstacles si 
son opinion ne change pas. Mais si lui se croit trompé, et le mi- 
nistre qui a cru attacher son nom ^ de glorieux av'antagcs, dupe 
de sa confiance dans ce que Гелфсгсиг lui a annonct^, on ne peut 
calculer les conséquences de ces réflexions. Je le répète, Sîre, voiU 
la situation des affaires à Pèicrsbourg, et U vérité telle que je U 
dois Л mon maître. Après, je dois ajouter qu'on est trop pressant 
pour qu'on puisse être bercé lonjîtemps d'espérances, mais cti mèrae 
temps qu'on est trop engage pour pouvoir changer de système de 
quelque temps. 

L'empereur et le ministre, quelque mécomems qu'ils puissent 
devenir, n'oseraient le témoigner Д la lution: ils se sont trop pronon- 
cés; leur anuiur-prupa* seul répond d'eux Л V. M., puis ils sont mal 
avec leurs voisins, et Ь guerre, quoique quelques jeunes nthciers la rêvent 
encore, n'est pas une chance qu'aucun pani veuille courir, quelle que soit 
Ь tournure des ailjircs. La politique de V. M. pourrait donc lairc un 
choix, s'il n'était pas fait: d'un mot, tille peut faire de l'empereur Ale- 
xandre S(*i chevalier envers et contre tous; car je dois le dire à V, M., 
son ambition désire quelque chose pour son pays, nuis il lui est atta- 
сЫ sans arrière- pensée. 

V. M. voit par CCS détails qu'on est impatient d'avoir une ré- 
ponse au courrier du i8 novembre. On en aurait même désire sur les 
ditTérentcs communications que contenait celui du 4. Mais on n'est pas 
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ейг qu'il soii cnti^^rcmcnt parvenu Ji V. M.: on croit qu'EUc n'a que 
U dccbratton, et son voyage légitime tous les retards. 
К L'affaire de Suède ne finit pas aussi vite que je le voudrais. Je 

presse le minisirc, dont l'apinion presse aussi l'empereur. J'envoie Д 

»M. de Champagny b copie de tout ce qui a t4c échangé à cet égard, 
quoique quelques pièces soient déj-i .mciennes; je voulais en reparler 
demain k l'empereur, mai.s le ministre m'a prié de ditTêivr de deux 
iours, et (lit qu'il «n ferait son affaire. Il ш*з aussi dcmand<^ de 
n'en point parler dans mes dépêches. Je supplie donc V. M. de ne 
rien Caire communiquer à cet igard i M. de Tobtoï. Je ne dormirai 
pas que ce ne soit fait, et V. M. aura des nouvelles dans quatre 

— jours. 

H L'cnipercur est décidé, les troupes sont prîtes, les chaloupes 

■années, beaucoup en construction; tout est en mesure, et, comme dit 

■ le ministre, îl ne manque que h décbratiun, que l'empereur retarde 
parce qu'il veut toujours espérer qu'il ramènera le roi de Suéde, el 
qu'il pense que ce sent plus .iv^nti^eiix pour la cause commune. V. M. 
peut compter que je mettrai tous les fers au feu li l'expiration du délai 
demandé ei que je reparlerai j l'empereur du retard de son courrier 

Ща Golhembourg, car c'est un nunquc d'égards qui le blesse plus que 
toute chose. 

H L'aide de camp de S. M. le roi de Naples a été parfaitement 

fvçu, je le ferai présemer à toute la l'amillv ImpérLilc. La lettre л fait 
le meilleur etTet, Ь réponse sera coiivcniiblc et l'officier partira sous 
peu de jours. C'est un M. de Bibikiiff ') qui sera iiiimstre i Naples; 

fc'cst une famille distinguée; il n'a pas une grande fortune, mais il sent 
bien traité, c'est un homme sage. I.'imemion de V. M. n'est- elle 
Ipas que les mis de Hollande et de Westphalic écrivent aussïP On pa- 
^nii content du choix du duc de Mondragone *"). Son arrivée menra 
côté le duc de Scrra-Capriola, ministre de l'cx-roi de Naples, qui 



') Alexandre NicolJ^witch, ijéj 1839, scnjtcur. 
*') EnvoyO (lu roi Joïcpli kic Njplvs, a^cr^liiè près de Ij Cuur à Pélenbourg. 
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г ét& le biiuic-fcu Je tuutcs les troalitîons ci qui ûent encore un bu- 
reau d'iniri^uc!» pir sa femme qui est russe "). 

je crois devoir parler Д V. M. de M. de Mcrvcidt; je no le m6- 
m^K en auciuvc circonstance, uns manquer cependam aiix égards dm 
à sa pbci:; lui et sa femme nie comblent de prévenances, que je re- 
pousse autant que la politesse le permet. Il est ici saiis coiibîdératîon, 
l'empereur se moque de lui, te militaire le méprise ci on peut dire 
que le publicistc et la dernière audience diplomatique lui ont porté le 
coup de grâce. Sous ces dîlTcreitts rapports, il vaut mieux ici qu'un 
autre qui prendrait plus de crédit, >e lierait avec le militaire et serait 
un ennemi à combattre, tandis que celui-ci est un homme noyé, il ne 
voit que le reste de la société de lord Gowcr **), qui encore fait peu de 
cas de lui. Quant Ji sa femme, son cercle se borne â 4 ou ; fem- 
mes qui n'ont jamais iié de nos amis, nuis qui sont devenues fort 
polies et qui nie rc^'oivent très bien. En tout cas, si l'opinion n'est pas 
encore cliangée, en f^éiiéral toutes les coiivciunccs sont obNurvées; dis- 
tinctions, prévenances, l'ambassadeur de V. M. ne peut que se louer 
de la manière dont on est pour lui, et, s'il n'était pas si loin d'tlle, il 
pourrait dire qu'il ne peut être mieux sous ce rapport. 



14. 

Rapport à Napoléon. 

)i Décembre tSoy. 

Le 29, Ц fns invité 1 dîner à la cour. M. Marie, aide de camp 
de S. M. te roi de Kaples, étant arrivé de Venise i deux licurcs 
aprùb-midi avec les dépêches de V. M. du 7, j'en ai profité pour pro- 
venir l'Empereur que j'avais une lettre de V. M. pour lui. Il me dit: 
nNous causerons après le dincr». En effet, il me Ht appeler comme 



*) .\ппй Alcxiindrcrwna, nie priiKcxw: Wiaxcmslri. 
"J Afflb3»saU<.'ur ал^1ш à Pctcnbvurg ', il цмПл la Runc le 4 Novembre 180;. 
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de coutume iitis son cabinet, rcçiit ma lettre, la posa sur son bureau 
sans l'ouvrir, шс fit asseoir et me dit: 

L'empfrcttr. Je suU toujours empressé de recevoir des nouvelles 
de Tcmpcrcur. Comment se poric-t-îl? N'cst-îl p.is кщие de son 
voyage, cti.-. 

L'mnbassadair. V. M. voit цпс l'empereur n'est pas moins 
empressé de saisir toutes les occasions de lui écrire. L'empereur 
espérait être le premier i lui annoncer l'entrée de sa flotte й Lis- 
botmc; mais son courrier arrive encore assez i temps pour la rassu- 
rer sur les entreprises que les Anglais pourraient tenter contre elle. 
Le ginéral Junot ") doit être emnl- en mtnie temps qu'elle en 
Portugal. 

L'emperar. Remercie;; l'empereur de tous ses soins. A Tllùt, 
je trouvais toujours ses entretiens tro]> courts. Maintenant ce sont 
les lettres. J'aime X en recevoir, et qu'il me parle franc lie ment. Quelles 
nouvelles? Aralt-il reçu le courrier de Faudoas? 

L'ambassadeur. Il avait la déclaration, mais personne ne me parle 
de l'arrivée de Faudoas. Comme il m'a rencontré en route, il aunit 
parlé de mot et il serait question de lui dans mes lettres jurticulîères. 
11 me parait donc que l'empereur n'avait que la déclaration de guerre 
de V. M. contre l'Angleterre. 

L'emptreuT. L'eitipereur vous a-t-i! écrit? 

L'ambassadeur. Oui, Sire. 

L'emp/rtur. J'en suis bien aise. Les communierions directes 
avatKcni les affaires; puis on sait ii quoi s'en tenir quand il écrit lui- 
^m&me. Vous recevrez incessamment un autre courrier. Je me сопЯе 
toujours en l'amitié de l'empereur. Je pense tous les jours i ce qu'il 
m'a dit à Tilsit, et je compte sur tout ce qu'il m'a promis. Il peut 
aussi compter sur moi, je le lui ai prouvé, et il me trouvera toujours 
fidèle ;\ mes engagements. 



•) Andoche, 1771— i8ij; «1 1807. il s'empara Ju Portugal cl en fui 
I nommé gouvcmeur, avec le tilrc Ac iluc il'.\branti^. 
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5« A dWam dTÎt^vombre suffîsam J'ouvriers des сЬатктк dd 
commerce, l'empereur doimen avec pbisîr ceux de h marine militiirc. 

4° Ces ouvriers seront diristis par les officiers cl comrc-maitrcs 
qui seraient envoyas de France. 

S° On crmstruint ircm vaisseaux de 74, et non des bâtiments 
iiurcliniids, comme lavait pensé M. de Toktoi. 

Suivam ce qu'a ni;indc cet ambissadcur, l'empereur aurait 6xé i 
vinfît millions U soimtiv destinée aux achats. 

La communication qu'on uï'a doimie de la réponse Л M. de Tols- 
toï m'a mis i même de lire un post-scripuun de la nuin de Гсшрс- 
rcur, qui contient l'observation ù faire !k l'empereur Napoléon, que U 
Russie ne construit qu'en sapin ou en те\еж, ^ Arklian^jel; que ceb 
vaut mieux; que le peu de chèiic que founiissent les forêts de U Cou- 
ronne est mis en réserve pour des objets oCi il est d'une nécessité 
absolue, et qu'il яе trouve en si petite quantité qu'on ne s'en sert point 
pour construire la plupart des vaisseaux russes. 

je dois ajouter it ces détails qu'il serait très avantageux de ne 
pas perdre un moment pour assurer l'achat des différcnies parties de 
bois et de chanvres qui sont disponibles et qu'il serait indispensable que 
Votre Hxccllence me fît connaître h cet égard les intentions positives 
de l'empereur. Je pourrais faire assurer sous main en même temps 
qu'on s'occuperait de rédiger le traité. Cette marche est nécessaire, 
d'abord pour éviter que Li hausse qu'éprouvera nécessairement le change 
ne Soit trop subite, ce qui nous serait très onéreux, et ensuite pour 
empêcher les agents secrets des Anglais (car, malgré U rupture, ils con- 
ser\'ent beaucoup de maisons qui leur sont dévouées) de prendre les 
devants et de s'emparer de tous les objets pour nous les enlever, ou 
au moins les faire monter :l des prix exorbitants. Ils feraient certai- 
nement tout ce qu'ils pourraient pour mettre des entraves i nos pro- 
jets d'approvisionnemems maritimes. C'est sous ce double rapport qu'il 
est bien essentiel qu'on garde 1 Paris, de mtme qu'ici, le plus profond 
secret Â cet éf^rd, pour que le commerce d'ici ne soit prévenu de rien 
avant que nos courtiers ne soient en mesure. C'est par U même raison 
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bien voulu cnvoj-cr i la recherche de mon escadre? Qu'U inc Jonnc 
!e moyen <Ic prouver я U nation qu'il est rcsulU- pour elle Jc« avan- 
tages de notre Alliance, il ratta*:hcra comme moi i wm s^-stiiiie, et 
il i^proiivcn» que lui er les siens n'ont pas de plus lidMc nlUc. Vous 
connaissez le pays. Savar>' a vu lui-mime qu'il ЫЫх lui présenter un 
beau ciné pour l'attacher Д cette alliance. I) a promis de le dire i 
Гсшрсгеиг. 

i'amhtsiaiiwr. J'exprime cluquc jour Д V. M, les mêmes senti- 
ments. Qii'nHc ait toute confiance en l'empereur. Si politique ne désire 
que suivre celle de V. M., et ce qui l'intcrcsse personne llcniciit a sa 
première pensée. Je ne saurais le rt^péter Д V. M. autimt qu-.- cela csl. 
J'ignore si ou a des nouvelles des frégates. 

L'empereur. N'y a-t-îl ncn de nouveau en Italie? Où itait 
l'empereur quand il vous a d-crit^ 

l.'amlmssadeur. A Venise; mais il en partait le lendemain pour 
visiter les places du Frioiil. H devait voir la reine d'Etmrie A Milan 
ou Д Turin, cl itrir vers le 20 Д Paris. 

L'tmptnur. Où va cette princesse? 

L'amhiissadeuy. Elle retourne en Espagne. Un traité avec celte 
puissance cédait l'Einiric à la France moyciinam une compensation en 
Ponufïil. La reine, i qui l'empereur a d^stré qu'on ne laissât pas 
ignorer ce traité, quoique son exécution dût être encore différée, soit 
que cette notification Uii lui ait pas été faite dans le sen^ voulu par 
l'empereur, soit plutôt qu'elle n'ait pas voulu rester dans un pays 
dont elle n'était plus que momentanénieni la чоил'сга1пе, a en quelque 
sorte abandonné les rênes du gouvernement. 1,'empereur л été obligé 
d'en faire prendre possession par le général Rellle *). que, sur celte 
nouvelle, il avait envo>-é Л la reine avec une lettre. Des ordres ont 
été donnés pour qu'elle fût reçue partout et traitée avec les honneurs 
dus à son rang. 



*} Chariec- Louis, t77f — 1^48; en 1807, promu gén^ul <le divKion; en 
1847, mariichal. 
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3* A défaut d'un nombre siiffisam d'ouvriers цс^мппсг^ои 
commerce, t'cmpcreur donnera .-ivcc plaisir ceux de la marine mîlilnire, 

4" Ces ouvriers чсгот dirigés par les officiers ei conirc-maïtrcs 
qui seraient envoyés Je France. 

$^ On construira irois vaisseaux de 74, cl non des bâtiments 
marchands, comme l'avait pensé M. de Tolstoï. 

Suivant ce qu'a mandé cet ambassadeur, l'cmpcnrur aiintii lîxé A 
vingt millions la somme d(«itinée aux aciiats. 

La communication qu'on m'a donnée de la réponse Д M. de Tols- 
toï m'a mis ;\ mfinie de lire un post-scripuim de I.1 main de l'empe- 
reur, qui contient l'obscr\'anon k faire A l'empereur Napoléon, que la 
Russie ne construit qu'en sapin ou en mélèze, h Arkhangcl; que cela 
vaut mieux; que le peu de chîiie que fournissent les forêts de b Cou- 
ronne СЯ mis en réserve ]mur des objets où îl est d'une nécessité 
absolue, et qu'il se trouve en si petite quantité qu'on ne s'en scn point 
pour construire h plupart des vaisseaux russes. 

Je dois ajouter à ces détails qu'il serait très avantageux de ne 
pas perdre un moment pour assurer l'achat des différentes parties de 
bois et de chanvres qui sont disponibles et qu'il serait indispensable que 
Votre Excellence me fit connaître à cet égard les intentions positives 
de l'empereur. Je pourrais faire assurer sous main en même temps 
qu'on s'occuperait de rédiger le traité. Cène marcIie est nécessaire, 
d'abord pour éviter que la hausse qu'éprouvera nécessairement le change 
ne soit trop subite, ce qui nous serait très onéreux, et ensuite pour 
empèL-her les agents secrets des Anglais (car, malgré la rupture, ils con- 
servent beaucoup de maisons qui leur sont dévouées) de prendre les 
devants et de s'emparer de tous les objets pour nous les enlever, ou 
au moins les f^iire monter Л des prix exorbïtantb. Us feraient certai- 
nement tout ce qu'ils pouraîent pour mettre des entraves Д nos pro- 
jets d'approvisionnements maritimes. C'est sous ce double rappon qu'il 
est bien essentiel qu'on garde Д Paris, de même qu'ici, le plus profond 
secret à cet égard, pour que le commerce d'ici ne soit prévenu de rien 
avant que nos courtiers ne soient en mesure. C'est par U même raison 
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qu'il faudrait cviicr d'envoyer pour Ыгс ces achats un agent par- 
'TÎculîer de ti marine. On pcui se rappeler que ceux qui ont été faits 
dans CCS dernières années par un commissaire préposa par elle, l'ont 
iié i un prix bien plus élevé que ceux qui ont élé siniplerneiu sur- 
vcilk4 рлг M. de Lcsscps *). II y a ici des maisons Je commerce très 
sures dont la marine a déjà éprouviï la fidtilité. 



11. 

2S Dècmhre iSo^. 

Par nu lettre en date du 21 du courant, j'ai eu Thonncur de 
rendn: compte ik Voire Excellence des observations qui m'avaient été 
(aites au sujet de mes lettres de créance. M. le comte de Romantxoff 
est revenu une seconde fois sur cet objet à la suite de la conférence 
dont mon autre dépK'he de ce jour contient les détails. 

oL'empcrcur, m'a-i-il dit, m'a chargé d'avoir avec vous une 
conversation amicale. Il vous a rctjii; il vous a prouvé qu'il vous voyait 
avec plaisir. Maintenant que la confiance est établie, et que l'empereur 
Napoléon a la preuve du plaisir que nous avons 1 voir son ambassa- 
deur et de la confiance qu'il nous a inspirée, l'empereur désire que '\c 
vous fasse quelques observations dont il n'a pas voulu qu'il fut ques- 
tion les premiers jours. Vous êtes osiciisiblcmcnt établi dans son inti- 
mité, et ce dont il s'agit n'est qu'une Affaire de forme qui ne peut 
influer en rien sur nos relations. Comme je vous l'ai déji dit, le mot 
eoafédiri n'exprime rien de notre position respectix'e. L'empereur n'a 
pas ouvert vos Icnrcs de créance et me les a fait garder, parce que, au- 
ffcmcnt, il aurait fallu rcmcnrc une note i cet égard, que cette diffi- 
culté cAt pu être connue, ci qu'aux termes où nous en sommes, il ne 
faut pas qu'il y en ail mcnic lii plus légère apparence entre nous. Toute 
explication doit être amicale. C'est Jans cette penst^c que l'empereur 



*) Comul générai vt clurg^ d'affuin» J« Ргдисс \ P^ieribourg. 
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partir de là qtic qiuranie heures après celui d'Angleterre? Ccb n>stl 
pas clair, et si V. M. )c veut, Шс trouvera plus d'un coupable. 

Vctnpercur. Il m'est d^ji^ revenu quelque chose de cela. Je ^isi 
faire prendre des rcnseij'ncmoiU'i. Je me ferai justice, j'aurai justice. Je 
sais être sévère quand il It faut. Je vous remercie encore. L'empereur 
e^t heureux d'ivoîr tant d'hommes qui saven*. le bien зегл-^г. Revenons. 
i ce qui l'imircsse. Est-il tranquille sur Corfoii? 

l'ambassadeur. Otii, Sia-. Il y a des farces considérables, et 
l'année de Dalmatic est en bon état. Les troupes de V. M. en Italie 
ont i^iiuiignc le dL4ir d'attendre de nouveaux ordres. Les commandants 
voulaient être traités autrement que les nôtres, et que notre admi- 
nistration ne le comporte. L'empereur a donné des ordres pour qu'il 
ne leur fût rien refusé de tout ce qu'il peut être convenable de leur 
accorder. Les bataillons partis de Mavcncc sont armés des meilleurs 
fusils de nos arsemiux. L'empereur л lu l'idée que V. M. serait peut- 
être bien aise de les donner i se*. <î.irdes. C'est dans cette pensée qu'il 
en я fait faire im choix. 

L'empereur. Mindex à l'empereur que je suivrai son conseil. 
Vous vcrrci: mes gardes armés avec. Vous avez les meilleures ann>c$ 
de l'Europe. Nos fabriques travaillent maintenam sur vos modèles. Je 
compte sur ceux que l'empereur m'a (ait promettre par Savar)'. Dites 
ù l'empereur que je réclame ses bontés et son indulgence pour mes 
commandants en Italie, et que je suis fâché qu'on ait eu Д s'en plain- 
dre. Ce n'est point 1Д mon intention, vous le savez; car nous som- 
mes d'anciennes comuissanccs. .\ propos! Vous avez eu de grands 
succès dans la haute société. Vous avez conquis les plus révoltés. J.- 
suis le maitrc chez moi; mats je ne veux pas prendre de mesures de 
rigueur, car une victime réveille toutes les passions et irrite au lieu de 
ratuchcr. Ce ne serait pas vous servir. Je vous sais gré de la poli- 
tesse CI des soins que vous avez mis; avec ces manières tout le mcHlde 
deviendra français. 

L'ambassadeur. L'empereur пГа envoyé ici pour faire des amîs 
Д V, M. et non pour lui susciter des ennemis. Je ne fais que suivre 
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Ms tmêiitton.s, et si j'ai le bonheur d'avoir l'approbation de V. M., je 
stiis sûr Je lui plaire. V. M. me permcitmit-clle de lui parler de b 
Siiède, car le temps presse? l.e roi ne répond pas, et l'adhésion de 
«ne Cour h la cause du cominem dcvair frappor le dcniicr coup A 
l'AnBleierrc. Les retards laissent ans Апц1а!* le temps d'imrij;uer, et ùi 
la Suide celui de préparer sa défense; et s'il faut tirer l'épée, îl en 
coûtera plus de san}{. 

L'emfffreiir. Nous caiiscnins de cela. Je veux lire la lettre de 
l'empereur, et j'ai Jt foire. Vous savez que nos troupes sont prêtes. 
J'ai promis, )c tiendrai. Quelques jours ne font ncn duis cette saison, 
puisque nous sommes en mesure, qu'il dégèle et qu'on peut à peine 
communiquer. .Adieu, général, mandez Л l'empereur que je vous vois 
ici avec pbisir. 



Lettres à Champagny. 

15. 

jj Dkttiérc î8oy, 

M. ЛЬНс, aide de camp Je S. M. le roi de Naplcs, m'a remis 
le 29 les deux dépêches du 25 Novembre et celle du 7 de ce mois 
que Votre Excellence m'a fait l'honneur de m'adresscr. Tout ce qui 
devait être communiqué mi répandu Га été. .\vam dîne cliC7 l'empe- 
reur le jour même de l'arrivée de cet officier, j'ai eu l'honneur de lui 
remettre moi-même la lettre de S, M. Toujours même empressement 
pour tout ce qui vient d'Ellc; même intérêt pour tout ce qu'Ellc fait. 
J'ai parlé de l'affaire d'Etrurie comme d'un des événemcnb du vo)*agc 
de S. M. L'empereur m'a dit fort peu de choses â ce sujet; mais plus 
d'une question m'a été faîte par le ministre, que j'ai \ti ensuite, sur 
l'emploi projeté de cette acquisition. Je me suis tenu dans U réscn>*e 
que me prescrivait votre dépèche. Je me suis hâté de donner cette 
nouvelle pour qu'elle fût présentée comme clic devait l'être, l'ambas- 
sadeur d'Autriche l'ayant reçue deux heures après moi. 
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Ayani dit л l'empereur, .i propos dii voyage de S. M. i Vcni«j 
qu'on avait remarqua qii'Ellc y nvait fiït plus de choses en quiirc 
heures que te gouvernement autrichien en quatre ans: «Je le crois bien, 
m'a-l-i1 rt^pondii, il a nussi lait souvent dans une année de quoi rem- 
ptir la vie entière d'un hommce. 

L'empereur a mis de remprcsscmcnt à recevoir l'officier porteur 
de la lettre du rot de КлрЫ. Il л paru sensible A raticmioai de ce 
prince. Il m'a dit qu'il verrait avec plaisir son envoyé, de même que 
ceux des rois de Hollande et de Wcstphalic, qu'il nommerait de suite 
les siens» ci qu'i son choix, ces souverains pourraient connaître te {HÎi 
qu'il attache i leur amirii. 

J'ai de nouveau entretenu l'empereur et le ministre des affaires 
de Su^~de. On paraît vouloir laisser encore quelques jours de réflexion 
ди roi. Tout est prit pour agir hostilement. Le ministre me seconde. 
Je me suis procurii la copie de tout ce qui л élc échangé i cet égard, 
je h joins ici. Je désirerais qu'on ne parlât pas de la communication 
de CCS pièces Д M. de Tolstoï. Je ne voudrais pas que l'on sût ici 
par lui que je les ai eues et que je les aï envoyées A Paris. 

On veut attendre la réponse du roi. 

Je fais sentir que celle de l'ambassadeur de Suéde est par elle- 
même une espèce de décLiration sur les sentiments du roi, et par ccb 
même un refus suffisant. 

J'appuie ce raisonnement de tout ce que j'ai su que l'ambassa- 
deur de Suède avait dit dans ses conférences confidentielles: «Qu'il 
serait bien difficile de ramener le roi; qu'il lui avait mandé qu'il trou- 
vait le principe que les trois puissances du Nord devaient défendre et 
fermer la Baltique, bon ci juste; mais qu'il n'en trouvait pas juste 
l'application Д l'Angleterre, puisque la France occupait, au mépris des 
traités, une grande partie des pons de ccne mer, qui devaient être aussi 
indépendants que les autres^. Je tire de là Ь conséquence que le roi 
de Suéde ne veut point rotnprc avec l'Angleterre; qu'il sépare ses inté- 
rêts de ceux des deux autres puissances du Nord; qu'il menace même 
l'une ou les Anglais en son nom, et qu'il faut en conséquence avoir 
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recours aux armes. On me repond qu'un est prCt Д agir. Ccli csl vrai* 
lis 0Л tem)>Drisc, parce que t'empcrcur ne veut faire du mal i suti 
>cau-frèrc •) qu'i la dcmicrc cxcréiniic. Je prie V. E. de croire que 
()e mets tous mes soins \ presser Гехбсииоп de cette mesure. 

Dans nu conversatitm л\сс l'empereur, il л Hé queMioii du rc- 

ftard qu'avait éprouvé, tant pour arriver л Gothcmbourg que pour en 

repanir, le courrier russe qui portait en Angleterre la déclaration Je 

guerre de b Russie. )*ii saisi cène occasion pour bire sentir toute li 

Hniauvai»; volonté du roi de Suéde et le peu d'espoir que sa conduite 

bisait concevoir d'un prompt rapprocliemcm. )e n'ai pas non plus né- 

Igligé de faire entendre que ce retard tenait h ces moyens de corrup- 
tion que les Anj^lai^ sont si accoutumes л. employer. 
Quant Jt il Turquie, les afîaircs sont dans к même situation que 
lorsque j'ai écrit ma lettre du 28. 
I Dans ma conversation avec le comte de Ronuntzoff, j'ai fait 

sentir la nécessité de s'occuper d'une expédition dans l'Inde, du nul 
qu'elle ferait aux .anglais, du résuluit qu'clU- .lurait, м 40.000 Frani;ai.s 

t passant par Consiaïuinople, menaçaient cette contrée, en même temps 
que 40.000 Russes débouchenieni par le Caucase. 
I Le ministre ne parait pas croire Д la possibilité de cette expé- 

dition, sur laquelle je reviendrai souvent. Ntais sa principale raison est 
qu'on ne peut faire de projets um qu'on ne sera pas convenu des 
arrangements qu'on veut faire en Turquie, vu que les Turcs ne sont pns 
'gens auxquels un puisse se fier. 

Le général Andrcossy a pruBté du passage de l'aide de camp 
Йв S. M. le roi de Is'aples par Vienne pour m'écrire une lettre dans 
flaqueilc il me donne quelques détails, dont j'ai fait usage dans mes 
[entretiens avec l'empereur et M. de Romant/.olf, d'abord pour com* 
[ibanre les bruits qu'on avait répandus, que les Anglais étaient au mo- 
icnt de reprendre leur influence à Consianiinoplc, ensuite pour cnga- 



•) Gustive IV, roi de Suide, rtait mari»!- ivcc l'rtdiriquc-DototliCc, princesse 
Bi(k, Kcur cjdctic de l'imiiéraiHcc Elisabeth .Xk'xcieuiia. 
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4е ГЛш^йЛак. Уш aaaà^ d'apris les 
t»]pg^ Ггшрстг i se mé6er 
qoc fia v Ai àoas nrct les An^aû 
le caimt ЛааашаочЛт dcviknt rendre 
V r^i чп*^ Я**^ l'afiîsauioii avec U- 
Л*Аафаап, a b publîdxé avn: 
ce qo'avsii ùk Гаяр стги г Alexandre 
pDor te caoctèie île l'ambasudear de 
Вишс, le prince Кошакпц tfâ se гоаапш aa coamîrc |Jctn de &an- 
cime «t de laramc, н ооепяасас рюаоАсе en &reur du куя^ше de 
Tifak. 

Od est bien abe que k» troupe» de S. M. soiem i Lisbonne â 
cause de l'escadre fusse. On me puW peu du PofTii|>iI. La nouvelle 
que la £imUlc ro;^ y est restée Ьл penser que ce рхуъ n'est occupe 
que roorammimeoL 

Je me suis empressé de dire i l'empereur que S. M. iVMt espéré 
être la pre mi ère 1 Ы donner des nouTcUes de son escadre. Il m'a 
souvent répété qu'il y était bien sensible. On est fort satisfait de sa- 
voir tou)ours les deux ^aisseaux à l'ile d'Elbe. 

j'avais prévenu les désirs de V. E. rcladvcmciit au сотгосгсе. 
et le% principaia négociants français que p'aî rétiras s'occapeni depuis 
quelques jours du travail qu'EUe m'a demandé. 



16. 

}î Dkemhrc iSo}. 

Votre Fjccellence ajouterait encore ï toutes les marques d'obli- 
ficancc dont Elle m'a comblé, si Elle obtenait de l'empereur l'autori- 
Mtion de m'cnvoycr une douzaine de boites de pistolets de Versailles, 
dan:^ les prix de jr) Л too louis U paire. C'est iinc chose fort, rc- 
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[chcrchi^ ici. Les Russes ainiciu les cadeaux, ci, cii les donnant \ pro- 
jipos, soit ^ des gcninux de terre ou de mer, soit 1 des officiers des 
gardes, on atiiru сен Ьошшся 1 sot. S'il y en avait quelques paires 
plu5 belles pour les aides Je cnnip généraux de l'Empereur, le prince 
Bagrarion et autres, je suis sûr que ces attention ne seraient ртч per- 
dues. Je demanderai aussi un grand nombre de médailles de bronze 
ics principaux événements du régne de l'empereur. On en fait cas. 
[Celles (t'argcni ne peiivem se donner; c'est trop ei trop peu. 

J'appelle aussi l'attention de V. E. sur M*** de Tolstoï "), qui 

[doit être arrivée Д Paris. Les femmes ne tirent pas à conséquence, et 

' toutes les distinctions dont l'cnipcrcur voudra bien l'honorer feront 

:ici le meilleur cflct. Quelques cadeaux de modes de rinipénttrice, une 

L attention de l'empereur de jolies porcelaines qu'il lui enverrait, un 

. beau bijou, feraient beaucoup de bruit ici. On ne peut se faire d'idée 

de l'etfec qu'ont produit les distinctions accordées au comte Tolstoï et 

[surtout les cadeaux qu'il a reçus, je prends la Itbené d'indiquer ces 

moyens à V. Б., parce que je sais combien une ancntion touclic 

l'emporeur Alcifandrc et flatte la vanité de tout ce qui est ici. On a 

donné au généra) Savarj' des parures de pierres précieuses de Sibérie 

[garnies de diamants pour sa femme, etc., etc. 



17. 



}i Dàtmhrc tSoj. 



N'ayant pas le temps de faire les expéditions des dépêches ei 

rapports que j'ai l'honneur d'adresser à Votre Excellence ou à Sa Majesté, 

.je veux m'exptîquer avec Elle pour la manière dont j'ai réglé mon travail, 

|afîn qu'Elle n'ait aucune inquiétude sur le secret des aRaires, qui ne peut 

Être que rcligicuscmcm gardé, puisque j'écris toutes les minutes, et 



*] Mdnc Alciéicwna, 1772 — 1S26, ni-c princeuc Gatiiimc. 
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Ы. Je RajTKval ") toutes les ŒpciJitions que je ne lais ряп moî- 
mèiiie. Je prie V. E. de mcnrc cette explication sous les yeux de 

Гстирсгсиг. 



18. 
Lettre à Napoléon. 

/ î Janvier tSoS. 

Voirc Majesté irouven ci-joint quatre rapports *•). I.es atTiires de 
Stiiïilc ne ж sont point terminées aussi promptemeiit qu'on devait 
l'opérer; le iK^gcl, qui a rompu toutes les communications, a été une 
des causes de ce retard» ta nouveUe de Ь pcne de la fréptc qui 
portait les fuuds pour Ь flotte, une autre, par le mccontcnicmcm que 
cela a excité; cntin les troupes ne роич^ст mariher. puisqu'on tenait 
1 les voir avec le n<mvcl miifoniie à b fètc du 6 Janvier russe. On 
«1 est plus occupt^ qu'on ne le serait tics pn-paratifs nécessaires à la 
conquête de U Chine. 

L'empereur travaille beaucoup; maïs son extrême bonté ГсшресЬе 
de tendre les ressorts qui font tout mouvoir. en résulte que rien 
ne marche comme cela pourrait aller. On ne savait pas, en temps de 
paix, ce qui cuit dans le port suédois de Swcaborg, qui e^t à jo lieues 
de Pétersbourg, et on se prépare cependant depuis deux mois i la guerre. 
La flotte connue la frégale n'étaient prévenues Je rie»; бо.ооо hommes 
sont réunis près de la capitale, et tous les approvisionnements étatem 
au moment de manquer à cause du dégel; ceux de U ville s'éptusaîeni 
au point de tout Cure rvnclicrir. 

On \-a décidément a^r contre la Suéde. V. M. en aura la preuve 
par l'extrait de la noie jointe à ma dépèche i M. de Champa^îny. On 



bourg. 



*) МштШеп, 1778— l8j6, tecn^oire tk l'>inb«»«)c ilc France i Sl-P«tcrs- 
"^ Des 3, 7, Il « I] Janvier. 
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fera tout ce qu'on pourra; mais le mouvement qtii fermera le SunJ 
[ne peut venir que de V. M. 

On attend avec impatk-ncc Jcs nouvelles du retour de V. M. 
(*t des rt^ponscs aux courriers qui ont succédé A M. de Faudoas. Des 
tleiires du comie Tolstoï font penser qu'Elle poutraii être dans le midi 
Idc la France, mime en Espagne. Ces nouvelles viennent par la îiocîil^, 

mais le ministère n'y esï pas insensible, peiu-Otrc môme pas étranger. 

ILe comte Tolstoï s'est amircmcnt pbim que la déclaration à 
l'Angleterre ait Ш remise au général Savar>' et p-tr jonsiqucnt com- 
iiiuniqiiéi: à Paris avant qu'il l'ait retjue: cela, joint aux nouvelles du 
moment, a causé quelques dés.igrénicnts au ministre, du câté duquel 
j'ai dû me ranger pour le soutenir, car c'est le seul homme bien 
prononcé dans le sens du svsliine actuel. I.c mécontentement du 
■ comte Tolstoï a ^tc tel, qu'il a dcnundé son rappel et écrit à sa 
femme déjA arrivée Л Vienne, d'y rester; son friïrc lui a écrit, m&nie 
l'empereur; je prie donc V. M. d'ijinorcr ces détiils. Je lui demande 
également de ne point lui parler de la sttiLilion des affaires de .Suéde 
Invant l'arrivée du courrier qui portera la note officielle, car îl en 
[résulterait de nouvelles plaintes et des désagréments que le ministre 
' me prie de lui éviter. 

L'empereur n'a plus parlé des affaires d'Emirie; en me rencon- 
[irant un jour, il m'a dit en riant j propos du Portugal: uLc régent 
,a-t-il cru attaquer l'empereur en s'en alLint»? 

je vois souvent l'amiral TcbltchagofT *), ministre de la marine; 

c'est, je crois, im des hommes les plus capables de son pays. 

[On assure qu'il a toujours été contre la guerre avec la Fnince et un 

des défenseurs du traité de M. d'Oubrii ""). Il me parle souvent du 

besoin qu'auraient les Danois que V. M. leur prête quelques bateaux 

ïbts Cl canonniers. Je l'assure toujours que V. M. est de ces souverains 



•) Paul WasHiieviich, 1751— 184^; en 1807, fut promu ju grade d'amiral « 
'jiomnic tninUirc de la marine. 

**> Pierre Jacovkviich ; en qualiliï d'envoyé extraordinaire, signa i Parii avec 
I Napoléon, к Ь}го Juillet 1806, un xsiâxi de {iiix qui ne fut pas ïiMt par Alexandre. 
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qtit vont au-devant des év-éneiiienis et Jes bcsoin& tle leurs 
nu lieu d'attendre leurs demandes. 

Le vieux Sprenuponcn •) m'a doniu' les nictllcur$ rcnsci^nw-' 
mcnts sur la Finbndc: с'ея sa pairie, il y a fait la guerre du lenij 
de l'inipéniriL'e Cailieriiie. Il voubii faire des Finnois les Suiï^ses 
Kord. Il assure que les Suédois n'ont &it aucun pri^paratif de dèfcns 
qu'il n'y a que Icï milices. Il c!tt employé dans l'cxp^-dition, et И 
est sûrement l'homme le plus capable. J'ai beaucoup caua^ avec U 
sur le Danemark et la Suéde, \e soumets 1 V. M. une note d'âpre 
nos conversations. 

Je reviens sur le comte l'olscoî, parce que je crois, d'après ton 
ce qu'on me rappurtc de lui et des on-dit de sa légation, qu'il ci 
imporum de lui offrir une soctélé qui soît dam l'esprit du gouverne- 
ment; on ne peut se faire une idi.4 de toutes les bêtises qu'cl 
recueille. Elle mande qu'elle n'a encore posé qu'une soirée de bon 
ton ce agréable, citez S. \{. la reine de Hollande; que la maison du 
prii\ce de Bénévcnt csr Ь seule ouverte, etc., etc. Quoique le comte Tols 
toi soit peut -tire un homme droiï, son peu d'esprit le rend soupi;or 
neux, et, par cela, susceptible de prendre les mauvaises impressions qu'c 
lui donneraii. Il pourrait facilement se former une opinion qui ne serait 
pas celle qu'il doit avoir, et mander d'après cela beaucoup de niais* 
ries, qui auraient d'autant plus d'influence qu'on ne croirait pas pou" 
voir soup^'onner son inteniion. Liii^mèntc n'v aiiacbcrait peut-être рз 
toute l'importance qu'on y donnerait. Il y a tint de moyens d'arrivt 
i l'empereur, qu'il faut l'emourcr de la vérité sur tout ce qui est, 
l'éloigner des faiseurs de nouvelles qui circonveiuicnt Morcoff *•). 
confiance que V. M. lui témoignera le captivera plus que toute chc 
et assurera son frère, dont l'amour- propre est la corde sensible. J'ent 
dans CCS détails avec V. M., parce que je sais positivement que U 



•) Egor Maxim owiKh, I7î4 — l8lQ. FinljrulaU, depuis 1786 ли «r\îcc nu. 

**) Cornu- Arcade Ivanowitch, 174"— 1827, diploniatv tusse, ombiissatlcur 

V»xn, cnninni itc» Franfiis ilio» se» dùpiclio. 
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I lettres du comte TolstoJ, pendant son absence, portaient le cachet 
d'un homme qui est plus qu'en déâance sur tout ce qui se passe. 
D'apr^b ce qui з ùii licrii d'ici, sa femme ne tardera ра% ;i arriver 
; à Paris. 

Le ministre parait désirer que le général Savary soît un des 
тЫ1я1с11Г5 de la paix avec la Turtjuic; Il ne m'a cependant 6lè fait 
[aucune ouverture directe Д cet égard. 

Le maréchal Brune *) a montré au duc d'Oldenbourg, oncle de 
ï*empcrcur, un prétendu ordre du ministre Je b guerre, qui porte 
qu'en venu des ordres de V. M,, son pav's doit être occupé; le ministre 
ш'я annoncé une note A cet égard; le duc s'est rendu, assure-t-on, i. 
Paris pour solliciter hii-mème V. M. 

On tient beaucoup ici i cette famille. 

On négocie dans le moment un emprunt de l 5.000.000 de roubles 
'en Hollande; cet objet ne se traite pas directement. 

Le nouveau ministre d'Espagne n'est pas arrivé; on te dit tou- 
jours it Berlin. Celui de Saxe est un savant qui ne tient point de 
maison, de manière que l'ambassadeur de V. M. n'a, eu dehors de sa mai- 
, son, que celle de l'envoyé de Dancnurk, pour amener Ь société aux 
idées du nouvel ordre de choses politiques. 



Rapports à Napoléon, 

19. 

} Janvier iSoS. 

J'ai appris qu'un courrier, arrivé le même jour \ l'ambassadeur de 
Suéde, annonçait qu'ors s'ittti-nduit à voir arriver une expédition anglaise 
sur les eAtes de Li Norvège pour agir de concert avec les Suédois; que 
le roi montrait toujours le même cloigncmcni pour un changement 



*) Gu)l[aum>c-MaTie, 1765 — г815,тзгесЬа1 <k Froncti; en 1807, il (ut noœni>î 
gouverneur dn villes htm^Jliqui-s. 
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lie sy&tcinc; que le iiiini»cre n'ouït mfrmc plus lui parier de U note 
tjc U Russie; <}u'il était question dans le public que le roi dc^'AÎt 
venir Л Pètcrsbaiirg, nuis qu'on ne croyait pas Д ce bruit, ré- 
pandu, pensait-on, A dessein pour contcnicr les habitants de Stock- 
liolm nu moment de son retour dans cène ville, en éloignant l'id^ 
d'une rupture avec b Russie, qui inquiétait tout le moitde. je me 
décidai à demaiiilcr tout de suite une audience. Le eomtc Tol&toi *), 
grand-maréchal de la Cmir, ine Ь fît obtenir clans la journée. Voici 
ce qui s'y passa: 

L'emptrrur. Vous avca demandé à me voir, géitéral; j'en suis 
bi«l aise. Dîtes un mot Д Tolstoï et Je vous recevrai toujours. 

L'oHéassaàeur. J'ai usé avec d'autant plus de confiaïKc de la 
pernti^ton que V. M. a bien voulu me donner, qu'il s'agit dans ce 
moment encore plus de ses intérêts que ceux de la. France. Tootcs les 
nouvelles de Suéde s'accordent à prouver que le rai ne rép<indra pas 
л ia noie de V. M., ou qu'il y répondra d'une manière aussi partiale 
que la première fois. V. M. .1 attendu plus d'un mois. Maînienani il 
ne s'agit plus, ce me semble, d'égards. Ce n'csi même plus d'une 
conquête qu'il est question. Il s'agit de Li sûreté de Pétcrsbourg. Il 
faut forcer le roi i changer de système, à fermer b Baltique, et se 
mettre en position de n'avoir rien à craindre, au printemps, de lui ni 
des AngUis. 

l.'cmptrenr. Jusqu'Ji ce niomcnt, le temps п'л p:is permis d'agir. 
Je v*:iis appeler le général Buxhôwdcn **), qui doit commander les 
troupes, et j'aticnds une division pour remplacer celle d'ici qui mon- 
tera la flottille. 

L'ambassadeur, V, M., d'après ce qu'ElIc m'a fait l'honneur de 
me dire, a plus de troupes en Finlande qu'il ne fauL Ce qui est en 
Courlande et en Lîvotùc peut, au besoin, couvrir Pétersbourg, si Ь 



•) Nicolas .4exinilrowiKli. 1761 — 1S16, frtre liné de l'amb^iiadvur Aq Russie 
en 1807 et i8pe \ Pariv, 

'*> ThJoJor 'DicoJorowitch, Г7;о— iSii; le rj mai tSoS, il prit Swvaborg, 
et, en d^cmbrc, U Finliiidc éiait évacute par le» troupes lu^dcrisc». 
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division qui y est s'cmbarqu-iit; nuis la saison ne permet guère d'y 
pcruser. 

L'empereur. C'wt vrai, mais la difficulté est dans le temps: les 
transpons sont difficiles; de plus, les ports ne sont peut -frire pas 
encore pris, et la flottille nous ccluppcra. 

L' ambassadeur. La gelée doit itrc plus forte en l-'inlandc qu'ici. 
La Nt4-a n'étant point panie, tl est probable que les ports ne seront 
pas dégelés. D'ailleurs, où iraient les Suédois? Da ik peuvent pas tenir 
la mer dans cette saison avec leurs bateaux h rames, obligés de suivre 
la côte cl de relâcher souvent. Il est Impossible qu'ils échappent Л une 
marche rapide, et qu'on ne k-ur enlève p.ns tout. Puis, il ne faut pas 
leur laisser le temps ni les moyens Je seconder les Anglais et de 
tomber avec toutes leurs forces sur U Nor\'égc, si la nouvelle qu'on 
débite est vraie. 

L'rmfureur. Vous savez que je ne veux qu'frtre en mesure. J'ai 
agi avant l'époque convenue contre rAngletcrrc. Le mnnicnt arrivé, 
les affaires de Suéde n'éprouveront plus de retard. Je verrai demain 
Roroant:!otf pour la note qui servira de déclaration, et nous irons de 
Tavant. Attendez quelques joui^. 

L'ambassadeur. La déclaration de V. M. à l'Angleterre doit 
embarrasser beaucoup le ministère anglais; il faut que le coup ponè 
à ta Suède, ou son accession, le culbute. L'intérât général veut donc 
qu'on se hixc, et l'intérér de V. M., que la Suède se prononce. П ne 
faut |us attendre au prlmenips pour savoir si elle est ennemie, D'îci- 
li, il y aura bien d'amrcs mesures à prendre pour la sûreté de la 
fiallique, et elles ne peuvent être que la conséquence de la détenni- 
nation de V. M. 

L'emptreur. Je pense comme vous. Le temps m'a contrarié; mais 
tout \T( finir, puisque le roi de Suède n'a pas changé et ne changera 
pas. Tant pis pour lui. Mais il faut que les Danois agissent en même 
temps. Etes-vous sûr qu'ils sont prêts? 

L'ambassadeur. M. de Btome m'a assure qu'ils avaient 50.000 hom- 
mes en Sélandc. Au reste, le moment où les opérations des Danois 
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commL>ni:cmnt imponc peu к V. M., dans cet instant. Oii ne peut, dans 
b &iisoii actuelle, venir en Suéde au жсиигз de Ь Finlande, et il faut 
être en FinUnJc pour donner, li'tl gcl«, la main aux Danois vn Suède. 
D'ailleurs, plus l'armée de V. M. trouvera d'ennemis, et plus elle en 
prendra. Rien ne doit lui écluppcr, si c'est vigoureusement mené. 

Vtfftpereur. C'est \Tai; mais le pa^-s est tel qu'il n'y a pas trois 
endroits en Finlande oix l'on puisse mettre sept bataillons en bataille. 
Au reste, tout va finir; je vous le répète. 

L'ambassadeur. Puisque V. M. m'assure que ce sera sî prochain, 
î'anendrai la rédaction de la note pour rendre compte il l'empea'ur de 
ces dispositions. 

L'tmptrtUT. Vous ferez bien; d'ailleurs, je vous reverrai, et nous 
causerons de tout cela. Je veux aus^ en parler Ji TchitchagoflT pour sa 
flonille. 

L'ambassadeur. Si V. M. est déterminée à Яхсг une époque pour 
agir, peu importe que la note soit rédigée deux jours plus tôt ou plus 
tard. Hllc peut rester secrùic pendant quelques jours entre M. de Ro' 
mantzoff et moi. Quant i la flotte, V. M. csi-cllc bien sûre? On le 
sait si peu, que l'amiral TchitchagoS* me disait que, depuis quinze jours, 
il le demandait au ministre des affaires étrangères, qui répondait qu'on 
anendait i ce sujet des renseignements de M. d'Alopéus *), ministre i 
Stockholm; et sur ce que je lui observ*ais, qu'il en aurait eu de plus 
sûrs en envoyant un officier intelligent ju-4ju'.^ Abo, ou, avant la gclcc, 
un petit bâtiment du cabotage de Rével à Swéabnrg, oii est la flotte, 
il m'a répondu en riant: «Oh! nous n'allons pas si vite!» Le fait est 
qu'on croit qu'une grande panic de la flottille y est encore; mais an 
n'est nullement sûr, quoique ce soit à la porte de la capitale. 

Les gens sensés veulent que les Suédois aient retiré tout ce qui 
peut tenir la mer. Alors il ne resterait que la flottille du lac Salmcn, 
qui pourrait favoriser beaucoup les opérations si la guerre rccommen- 



*) David Maximowitcb, 1768—18)1; en 1819, bvoa du grand-ducbé de 
№Uiul<, en t8>(», comte du пп'ашпс de Pologne. 
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çûc dans ce p*ys au printemps. Le petit fon qui la défend est Л Wark- 
haus, sur la route qui mène dircctcmem i Toméo. Dans ce cas, je 
doute que le Temps, quoique un peu nioiiis froid que de coiutimc, lui 
permette encore de s'en aller. 

L'anptrtur, C'est probable. Au revoir, général. Ètes-vous con- 
tent ici? 

L'ambassadeur. Les bontés Je V. M. me rendent tous les jour; 
pIiLS reconnaissant. 

L'mptrtur. Je suis bien aise de vous avoir vu. j'aime qu'on 
me parle. 



20. 

7 Janvier iSoS. 

Le 5, je rencontrai l'empereur, qui me dît: <■ Venez demain dîner 
avec m<M». J'eus en conséquence l'honneur de diner Д la Cour le 6. 
Pendant le dîner, on parla des peintres célèbres de Paris, de David, etc. 
L'impératrice se mêla de la conversation et dit: aj'ai vu une copie du 
tableau qui représente l'empereur passant le Saint-Bernard. C'est une 
belle idée et bien exécutée; maïs on dit que l'empereur n'est pas res- 
semblant». 

.^prés le diner, je passiii dans le cabinet de S. M., qui me dit: 

L'empereur. Voilà tous les papiers de la négociation de Starliem- 
i Londres. C'est un Anglais. Stadion *) même n'en est pas con- 
tent л Vienne, h ce que mande Kourakîn. 

L'ambassadeur. On ne pouvait prévenir cela. Le ministère n'avait 
qo'à envoyer, comme V. M., la noie toute faite. 

L'empereur. Vous avez raison. J'ai chargé RonuntzoflF de vous 
tenir au courant de tout ce que nous recevrons. Je ne sépare aucun 



*) Comte Ptùlippc, 176) — 1824, diplomate aumchicn; en t8o6, miniitre dn 
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Je то imMts de ccm Лс Гстрсгеог KipoUoo. Je лсик que vous 
■ЕкЫех юш. 

L'mmktaaiiMr. 1л акЛаасе dom V. M. rcui bien m'honorer 
sera, m ma de Гсшрсггаг, li mdUcurc ргсилх que ses intentions 
sont mnpËes. 

Vemf^oir. Vot» serez content lujoiml'bul. Romantzoff Ëùt 
mente au tict h note i li Suéde Buxbôwdea arrive. La division 
3 des ordres. 

L'âMiimiraJnr. V. M. me pcnnct-elle odc question? 

L'emptftur. Totifoun. Kous sommes ici de confiance. Vous savcs 
que vous pouvex tout me dire. 

УшмЬш$аесшг. Cette note, Sïrc, est, je pense, pour l'ambassadeur, 
et ks coups de caoon senuii pour te гш, si l'imbassadeur n'accède 
pas i tout. 

итфиа/ж. Oui. 

L'ambussaéeitr. On agira alors sans attendre, car Ь réponse de 
Tambassadeur Â la prcmicrc note de V. M. est une déclaration des 
sentimems du rm qui équivaut h un niu$. 

L'nnptreur. On agira dans les premiers jours de janvier (st^lc 
russe), et tout жгэ tcmiiné pour la fin ou le milieu de fc^iicr. 

L'atnbassaJfMr. En marchant ra{ndement, on prendra loui ce qui 
est dans le paj-s. 

L'empatttT. La difficulté, c'est que la saison ne permet pas ilc 
bivouaquer. 

L'ainbassaJair. Raison de plus pour faîrc beaucoup de chemin. 
Puisque V. M. a pris Ь détermination, je vxis en prévenir tout de 
suite l'empereur. 

L'anperaiT. Attendes deux jours, RomantfolF vous remettra la 
note. Mandez en même temps Д l'empereur qu'il serait nécessaire que 
les Danois et un corps français pénétrassent en même temps en Scanie. 
Je vois que nous ne devons compter que sur nous pour défendre la 
Baltique. J'entends vous et nous, avec le Danemark qui montre de 
réncrgîc. 
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Vanéuisadeur. Y. tVf. peut compter sur une vigoureuse assis- 
tan<e, si elle est jugée nécessaire. Tout ce qui tient aux intérôts per- 
sonnels de V. M. a, fc puis le lui R^pétcr, la prcnjiLTc pensée tic l'em- 
pereur. D'après les assurances que m'a doitnéts le ministre de Dane- 
mark, 30.000 Danois sont en Sélande prêts Д agir en Scanic. 

L'tmptrtur. Je suis sûr que tout ira bien, et cela ne peut *trc 
auiremcut, quand on marche d'accord avec l'empereur Napoléon. Ro- 
nianufoff a dû vous dire qu'il a reçu directement une lettre du ministre 
du roi de Hollande, qui lui annonce la nomination de l'amiral Vcrlmcl *) 
comme ministre ici, et le prie de lui envoyer des passeports i Dan- 
tzig. On dit que c'est un brave homme, dont Tempcrcur fait cas. 

Vambassadiur. Le comte de RoniantzofF m'a dit ce que V. M. 
me fait l'honneur de me répéter. L'empereur a loué souvent les talents 
de l'amiral VcrhucI et a même recompensé son courage. C'est un 
miliuirc très distingué. 

L'etnpertur. Je le verrai avec plaisir. Ou enverra tout les passe- 
ports qui ont clé dcnundés. Hcrivcz h l'empereur tout ce que je viens 
de vous dire. 

L'amltasiadcuT. Mon courrier ii'ancndra que la noie que V. M. 
a bien voulu mo promettre. 

L'ftnpertur. Etes -vous content de Tcliîtchagoff? il est marié Д 
une anglaise **); maïs personne n'est plus cnthotisiasic de l'empereur Na- 
poléon et ne me sert mieux dans le sens de Tilsit. C'est un homme 
qui abhorre les Anglais. 

VambiUiadeur. Il m'a paru animé du meilleur esprit et enlièremcnt 
dévoué à V. M. A en juger par ce qu'il dit, il n'aime pas les Anglais, 
et nous sommes tellement d'accord sur ce point, que je le vois souvent. 

L'empereur. J'en suis bien aise. C'est un homme qui ne s'arrête 
pas aux dilHcultés. Au revoir, général. 



*) 176.4 — ■84J; amiral, ministre de la marine det Pan-Bas, maréchal de 
Hollande. 

**) EUtabcth Carlowiu, n^ Probi, fille du chef de port Cbaïam. 
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21. 



// Jttmkr iSoS. 
Le 9, je fus Д la parade. J'en proRtai pour rappeler 1 S. M. 



•Elle 



koutu me faire espérer de terminer 



itlai 



avait bi< 
SuL'dc. Voici ce qui se dit: 

L'anpereur. C'est vrai, je suis un peu ел rcurd; mai» le d^gcl 
a tout arr^i, et l'officier que vous avez consciltè i Tchitdugoflf d'en- 
voyer n'est pas de retour. 

L'atiibassadtur. je ne le rappelle Д V. M. qtic |urcc que le ten)p> 
presse, et qu'il Hiut iire en mesure de profiler de la gUce si te 
golfe g^lc. 

L'empereur. Je vais faire demander RoinantitofT pour lui rendre la 
note qui est depuis quelques jours chex moi, ei tout se terminera sous 
peu. Romamzoff vous a-t-il dit la nouvelle d'Angleterre? Je l'en ai charge. 

L'ambassadeur. Oui, Sire, niAÏs une estafette de Hatnboui^, arrivie 
ce matin au miitistre de Danemark *), m'empêche d'y croire; puis, Д U 
date qu'on cite, nous aurions des nouvelles de Paris. 

L'emfureur. Je pense comme vous. Ce serait au reste un grand 
ivfnemcnt, qui amènerait sûrement b paix. Que dites-vous du dcpan 
du rigcm? Où ira-t-il? 

L'amhassaJiur. Je ne sâis i cet égard que ce que disent les 
[oumiux. Les Anglais lui joueront quelque inau%"ais tour, car ils re- 
garderont Д deux fois Л laisser créer un empire au Brésil. Le général 
Junot est :\vt\vé à temps pour protéger l'escadre de V. M., et voiH 
sureniciit ce qui fera le plus de plaisir & l'empereur. 

L'emperenr. Je compte bien sur vos troupes. Les Anglais ne se 
mesureront pas avec elles. Bonjour, général. 



*} Conte lie Blome. 
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22. 

Lettre à Champagny. 

// /anvitr iSoS, 

je croîs devoir donner i Votre Excellence le dt^uil des nou- 
velles qui circulent Л POtcrsbourg. 

Une lettre adre&séc au ministre de Danenurk qui est ici, par 
celui qui se trouve i Consiantinopic, et arriviie directement le 5 par 
1я V-iticliie, porte que La sincérité des dispositions du Divan envers h 
Russie et h Fmncc est suspecte; qu'on le soupçoniuit d'entretenir des 
intelligences secrètes avec l'Angleterre, et que l'on croyait savoir qiie 
lord Pajel ') se troux'iii encore sur l'ime des deux frégates que l'escadre 
anglaise, à son départ de l'Archipel, avait laissées en station k l'entrée 
des Dardanelles. Le btniit s'était même rcpundu que l'agent des Turcs 
qui avait été employé dans les précédentes négociations avec les 
Anglais, rappelé de l'ile de Ténédos, avait été assassiné en route pour 
assurer mieux le secret des transactions dont il лулп été chargé, 
La sévérité avec laquelle agit le Grand -Seigneur actuel et l'exécution 
du prince- Suzzo, paraissent avoir rendu les employés du gouvernement 
très circonspects et timides dans leurs confidences. 

On parle depuis huit jours d'un manifeste anglais contre la Russie, 
mais on ne le connaît pas. 

Un courrier de M. d'Alopéue, arrivé le 4, porte qu'il a ordonné 
il la frégate, qui était clurgéc, Л ce qu'on dil nuintenant, de trois millions 
de roubles, d'attendre h Ponsmouth, sous prétexte que l'expédition de 
Sidnw-Smith '*) était destinée pour Lisbonne, où elle devait rejoindre 
la flotte. Cela a inquiété avec raison et donné la mesure de U con- 
бапсе que méritait M. d'Alopéus. Mainten.int on sait que cette frégate 



*] Arthur, 1771—1842, iliplomaie anglais; en l8ai, miititir« plénipoicniïaire 
en Autriche; en 1807, envoya ciiriordinairi; i, Constintinople. 

**) Sir William, 1764 — 1840, [nirin зпцЫз, cnnctni Je Bonapanc; en 1807, 
il accompagna au Brisil le roi Ле Portugal; vu iSlt, il fut tùl amiral. 
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a été prise daiu le pon pr les Anglais, et ccb fait ici le plus miu- 
г -ais eflet. On crie contre l'empereur et surtout contre le ministre. 

Le dégel sur\-cnu, qui arrête toutes les communications ei empiVhc 
l'approvisionnement de la capitale, cause du mécontentement. 

L'opposition proRte de ces circonstances pour crier contre le 
systin)c actuel. 

On a parié d'un cliangcmcnt de ministère en Angleterre, de 
rcprrtcmaiion de la Cité, etc., etc. 

Un courrier envoyé par le ministre de Russie à Memcl annonçait 
i^n'un bitimcm qui venait d'entrer dans le pon avait rapporté que le 
mi d'Angleterre ùtih mort, et que lord Moïm *) venait d'être envoyé 
en France. On parlait depuis le 2 d'une expédition des Anglais contre 
la Nor\'égc; on la disait combinée avec les Suédois. 

L'empereur et le ministre s'expriment fonemem sur la conduite 
de M. de Slarliembcrg h Londres. On la dit même désappronvéc par 
M. de Siadion. 

Le prince royal a écrit â l'empereur pour le rctncrcicr de 
l'iniér^t qu'il témoigne au Danemark dans sa déclaration à l'Angleterre. 

Le roi de Prusse a aussi fait remettre le t" de ce mois une lettre 
à l'empereur, lillc csl relative au piiemem des denrées fournies i l'armée 
russe. Il a déjà été acquitté un million sur cet ob)ct, ce qui reste h payer 
c$i évalué X deux; mais l'empereur est le seul qui veuille s'acquitk -г. 
Le ministre de Prusse **) se plaint de la mauvaise volonté du ministère 
et surtout de l'opposition des agciits des compte*; et de la trésorerie. 

Le ministre de Prusse dit luutetncm que sa cour espère voir 
terminer, sous peu, tous les différends sun'cnus avec la France pour les 
contributions; qu'on a fait espérer au prince Guillatmie qu'il aurait ses 
passeports même avant le retour de l'empereur. 

Des lettres .nrrivées le j ponaieiit à changer d'opinion sur les 
intentions qu*on dc\'ait présumer à la Suéde et sur celles atmoncèes 



I 



') Franeh, 1711 — 1817, marquis de Hasting*. 
••J Comte LehinlorC tniniMif pknipowniiiirc de Pwssc A Péicnbourg, 
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ni^mc rcccmmcm par son ambassadeur. Le roi parail être revenu 
j^us que jamais Л ses liaisons avec rAJigicierrc. C'est du moins ce 
qu'on peut inférer des dcptclics du mtnisirc russe, qui, peu de jours 
is'ant, croyait à un clungcmcnt. 

L*cmpercur n'ira à ГагшС'С de FinL-mdc que <]uaiid ccne prnv-incc 
:icn occupée, et seulement pour quelques jours. 

C'est la division Ostcmwnn qui doit venir de Vitcbsk pour relever 
il Péicrsbourg celle qui renforcera Гагшсе qui agira contre les Suédois. 

Une brigade d'infanleric de deux régiments se rend Л Arkhangcl, 
pour renforcer ta garnison et garder k-s chantiers. 

On est inquiet de ne pas avoir de nouvelles du retour de l'empe- 
reur Napoléon. L'impatience qu'on a d'avoir des nouvelles de Paris 
est encore augmcntce par le besoin d'occuper le public dans un mo- 
ment où i) est nuicontent. 

Ce qui s'est passé en Portugal fait te sujet de toutes les con- 
versations. Chacun arrange ccne nouvelle selon sa manière de voir. 
On pardonne cependant aux troupes françaises t'occupalton de ce pays, 
depuis qu'on pense qu'elles pourront défendre U flotte russe. 

Le frère Je lord Hutcliinstin *) vient d'arriver de l'intérieur de 
la Russie. Comme tl éiaît fort lié ici avec toutes les grandes maisons, 
il y a porté des cartes. L'empereur a défendu aux personnes marquantes 
de les lui rendre. 



23. 

Rapport à Napoléon. 

ij JanxntT tSoS. 

Le 1 2, je dinai Д la Cour. L'empereur i-t l'impératrice parlèrent 
beaucoup de spectacles et me dirent qu'ils me priaient de recommander 



") John lïcly, I7î7--i8î3, gvnÉral iLTigl.ib; «i 1801, il força I« Frjii^iU 
1 caphulcr tiaiis Alcxuiidrii- « â Счясисг l'Egj-ptc; en récompense, il fui faii 
biiùa d'Alesaotlric vl iicv^ A ]л pairie. 
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la noie Je M. de Narisclikm Л M. le prince de Bcncveni et i 
M. de R^mu&at *). Apres le dîner, l'cnipereur m'appcU dans son cabinet. 

L'anperar. J'ai tardé plus que |« vous l'ax-ats dit; mais vous 
avez Ы témoin du dégel. Rien n'arrivait et on n'aurait pu faire >-ivrc 
les troupes. 

L'atiéassaticM. Je sois, Sire, qu'on aurait éproux-é quelques dif- 
ficultés. 

L'emfiertHr. Koniant;!off vous montrera la note, et tout va finir. 
Mon général est tombé de cheval, maïs il va mieux et pourra partir 
sous quatre jours. 

L'màmisadeur. Puis-je maintenant expédier un courrier i l'em- 
pereur pour lui aimonccr que c'est positif? 

L'emptrtur. Oui. hintendcz-vous avec Ronuntzoff pour l'époque 
où la noie partira. 

L'ambassadeur. V. M. m'a fait l'honneur de me dire plusieurs fois 
que les troupes marcheraient en même temps qu'on remettrait la note. 

L'empereur. Oui, mainicium rien ne nous arrêtera. Maïs mandez 
à l'empereur que je le prie de faire marcher un corps français, quand 
même les Danois ne le demanderaicm pas; car je ne sais si leurs trou- 
pes sont bien bonnes, et b réputation seule des vûtres soumettra la Scanie, 
peut-être même Le roi de Suède, quand U verra que c'est aussi sérieux. 

L'ambassadeur. Je manderai 1 l'empereur tout ce que V. M. me 
fait l'honneur de me dire, et ce corps ne sera sûrement pas en arriére, 
puisqu'il est jugé nécessaire. 

L^emperair. C'est indi<i pensable. Quant à moi, vous verrez par 
vous-même que j'emploie tous les moyens. La FiiUandc occupée, j'irai 
voir mon armée. 

L'ambassadear. Sa la campagne devenait active, je serais heureux 
que V. M. me regarddt comme un de Ses aides de camp. 

L'emptrnir. Xous irons ensemble. J'aime Д vous voir. 

L'ambassadeur. Je serai heureux de ne point quitter V. M. 



*) Conle, 1762 — tSaj; préfet «lu palais, surinteodant des ihâltfcs, 
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L'empereur. Si le golfe gcle, nous donnerons 1я main Д vos 
troupes i Stockholm. Mainlez i l'empereur qu'il est indispensable qu'un 
corps frans'ais agisse avec les Danois, et que je compte sur sod assis- 
tancf pour fenner le Siind. Vos troupes sont tout près. 

L'ambassadeur. V. M. peut itrc sûre que je n'oublie rien de ce 
qu'bllc ШС fait l'honneur de шс dire. 

L'empereur. J'en suis certain, et je ne vous le répète que parce que 
je sais que c'est Viiiit de l'empereur, cl le seul moyen Je mener les 
choses comme il veut qu'elles aillem et comme elles doivent aller. 

L'ambassaàenr. Puisque V. M. m'autori&c à regarder la déclaration 
comme remise, je vais eu prévenir l'empereur. 

Vetnpereur. Vous le pouvez. Il est nécessaire de ne pas perdre 
de temps. On écrira aussi Л Tolstoï; mais ce ne peut itrc qu'aprù-s 
les fôtcs. Bonsoir, gèlerai, etc. (Beaucoup de choses obligeantes sur 
mon séjour, etc., etc.). 



Lettres à Champagny. 
24. 

t) Janvier tSoS. 

je n'adresse h Votre Excellence qu'un extrait de la note de la 
Russie ii h Suède, encore, tel que j'ai pu me le rappeler après avoir 
entendu lire l'original de la note, dont la copie ne me sea remise que 
dans quatre jours. J'entre dans le détail de ce qui s'est passé pour 
arriver à ce but, cette affilire ayant traîné en longueur plus que je ne 
devais m'y attendre. 

M. de Rom^ntzctfT, pressé de nouveau par moi le lendemain du 
départ dn coiirrii -Т du 51 décembre, n'av"am encore rien de positif Â 
me répondre, je me décid.ii h demander k- J de ce mois une audience 
de l'empereur. Des nouvelles paiticulicrcs ilc Suède annon<;aient que 
tout y avait changé, que le roi était plus anaché que jamais au système 
anglais, que son ministre n'osait in&ine plus lui parler de la déclaration 
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de h Russie à ГЛп^есегте, et de b note qu'elle lui aN-ait aJrcssL^c. 
On anoonçiit une ехрс^шоа laghkc савкте U Konêge. On disui 
enfin que le rot tic Su6de ilbtt iiiemr i Pêien.ixmrg. Les uns croyaknt 
que c'éOti pour s'emendre sur les mcn-cns de renouer avec ta Ггшсс, 
les autres, dans l'espoir de £uiv chai^^ les dispositions de Ь Ru&sic 
& scn ^gard. Mab des renscîgnemcnfs qui гас paraissaient plus sftrs 
m'a^^icnt fait penser que c'êtak me twuvellc de police, répandue 1 
Stockholm pour calmer les c?fvits ktn aj^tcs par Tid^ d'une ruptun: 
avec la Russie. Toutes ces nouvelles, plus ou nroîns fondi-cs, ii)e dé* 
terminèrent don^ i voir le gnad^narcchal. pour obtenir de S. M. une 
audience paniculîire. qui roc tiit accordée de suite. 

A U suite de coniddcraiions gcocrales, j'exposai i S. M. toutes 
les conséquences que )с tirais de ces nou^'clles, et fc lui fis sentir h 
nécessité d'agir {пхмпрссшеш pour h sùrctc mhnc de Péiersbuurg, ne 
fût-ce que pour ûîre décider U Su^c et avoir le temps de préparer 
Cl d'cx^utcr d'autn>s opcntkvis a\-am l'époque où \ir. Anj;bis et les 
SutSloi's a4ini$ pounaiait entrer dans la Baltique. L^cniptTcur nie parla 
des obstacles de la saison, du temps qu'il ЫЫг donner à une division 
pour arriver, de b crainte que la flottille de Svcabcrg n'cchappài H 
le port n'était pas encore g:clè, enfin de U nécessité d'avoir des nou- 
velles des Danois pour qu'ils agissent de concen. Il me fui facile de 
lui faire sentir que louics ces difficultés pouraiem aisément se lever; 
qu'une des divisions de Li\'onic pou^-ait marcher et couvrir Pétcrsbourg 
pendant que celle qui était uuimenani agirait; que b flottille ne pom-ant 
tcmr la mer et étant dans un pon probablement gyU, elle ne pouvait 
échapper; que b Né\-a n'a^-am pas d^U, il y ivtit Д parier que la 
côte de Finlande ne refait pas da\-amagc; qu'il éuit de l'iniérCt gé* 
néral de frapper le monil des Anglais par l'cnx'ahissemcm ou l'accession 
de b Suède ; qu'il était d'un iiitéril plus f;nind encore de ne point 
laisser le Danemark seul aux prises, j'ajoutcni enfin que l'occupation 
de b I-inlande était b chose ta plus facile et qu'il fallait agir promp- 
tement « vigourcusenieni pour ne pas voir les Angbis au printemps, 
et pouvoir profiter de b gbce, si 1c golfe gcbii. L'empereur voulut 
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bien me dire qu'il alliit tout presser, faire venir M. de Buxîiôwdcn 
pour commander l'armée, et concencr avec le comte de RomantKoff 
b note h faire, et sur la demande que je lui йч, si je pouvais annon- 
cer CCS dispositicms ii ma Cour coiiinie une сЬоьс ptisilive. il me те- 
porhlit «que nous en causerions encore». L'empereur parut content de 
ma Jt^marche et me répéta que je devais toujours m'adresscr avec con- 
fiance Ji lui. 

Le 5, S. M., ni'ayam rencontré, eut la bonté de m'cnpager d 
diiR-r pour le lendemain. Le 6, артЫ le dlncr, je pa.ssai comme de 
coutume dans le cabinet de l'empereur. Il me montra la copie de la 
note de M. de Starlienibcrg et de la réponse de M. Слппшц. je joiiib 
ici CCS pièces, ne sachant pas si V. E. les a rei;ucs directement de Lon- 
dres. L'empereur me dit A cette occasion qu'il ax-ait recommandé au 
comte de Komanrzoff de me tout faire voir; qu'il avait une entière con- 
lîancc en moi. S. M. ajouta qu'lîllc ne néparaii aucun de ses intcrfrts 
de ceux de l'empereur. Elle me dit eibiiite en riant que je serais sû- 
renicm content, que M. de Roniam/off faisait mettre au net la note ii 
la Suéde, que M. de Buxhôwdei: arrivait et qu'on allait agir. 

Je crus devcHr faire expliquer plus positivement S. M. sur ce 
qu'ElIc allait faire, et voici le résumé de ce qu'ElIc a bien voulu me 
dire: 

La note sera remise sous peu de jours i l'aniKissadcur de Suède; 
les troupes agiront d-ins les premiers jours de Janvier (style russe), de 
manière .^ ce que tout soit tenniné an pluK tard en Février. On n'at- 
tendra point de réponse de Stockholm. Les opérations seront poussées 
vigoureusement. L'empereur ajouta qu'il me cliargeait de demander i 
S. M. h coopération d'un corps français avec les Danois pour con- 
quérir la Scanie; «car», me dit-il, oïl ne faut compter que sur nous 
pour défendre la Baltique. J'entends par nous, la Ггапсс, le Danemark 
et la Russie». Je répondis qu'on pouvait compter sur une vijjourcuse 
as&tstance, si elle était jugée nécessaire; que ce motif m£me me por- 
tait h expédier un courrier pour que l'empereur pût donner les ordres 
qu'il croirait convenable. L'empereur me répéta de mander i S. M. que 
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coopcritiaii сап iwctssaire; nuis !Г n№!^gca л аиепат^в«о« 
Jeux jour>, afin que le courrier put tire poncur Je la note dont oa 
me reiiiuttait copie. 

Avam et Jaiis l'Jnterx'alle ilc ces deux audiences de S. M., j'aî 
mh en avant le inintstrc de Danenurk, qui л parlé franclicmeiu ^\лn^ 
le mime sens que moi, et assuré que sa côur craii prête & tout J'ai 
aiiisi vu plusieurs fois l'amiral Tchirchagoff, minisirc de la marine, que 
l'empereur consulte »ur cette opèra№>n. Je l'ai aussi fortcmcni pres^. 
Je le crois bien disposé; mais il menait en avant pour retarder Гсх- 
péditiun, que le Dinemark n'avait prc^:|uc pas de transpons mariiîmcs; 
que, $i U France lui en accordait, ils ne pourraient encore 6trc arrives. 
Je l'ai tant assuré que tout ce que le Danemark avait pu désirer lui 
avait été si^rcmenl donné par l'empereur, qu'il a pris son parti, et 
parlé -\ l'empereur Alexandre dans le bon sens. 

Le ministre, que je vis aprts l'empereur, nie dit les mêmes 
choses et m'a?i^ura également que l'atfairc de Suède n'éprouverait plus Je 
retards. J'espérais en conséquence qu'elle allait Être terminée, lorsque 
la nouvelle de la prise de Ь frégate restée i Prrtsiuouth avec neuf 
millioiu à bord arriva ici. Ullc fut bientôt répondue. Tout le monde 
en imputait le tort au ministre. On l'accusait de ne pas avoir prévenu 
l'envoyé russe à Londres, de ne pas a%oir averti l'amiral Scntavinc •), 
d'être cause du changcmem de système, et de la réunion des troupes 
près de la capitale, par conséquent de la cherté, etc. 

Tant de ценз circonvenaient l'empereur ci profitaient Je l'occa* 
МОП pour attaquer le ministre, qu'il en fut quelques jours déconccné. 
L'empereur se prononça, et tout reprit enfin son assiette; mais lui-mbue 
fut fon préoccupé de cette nouvelle, et au moins autant de la diffi- 
culté de faire arriver des subsistances, toutes les communications étant 
rompues par le dégel. Il garda dans ses papiers la note contre la Suède, 
et je ne pus lui rappeler sa promesse qu'à la parade du 9. S. M. 
m'assura de nouveau qu'il n'y aurait plus_de retards, et que le di^cl 



*) Dmilri Nkoljvwîlcfa, 17б{— t8)l, célcbrv tiidhn nuac 
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éult cause Je ceux tloiu je pouvais me pbîmire. Hn ufTci, l'empereur 
&t demander le même jour le comte Komintztiiï, lui rendit li note 
3VCC quelques changements qu'il v avait faits lui-même. Le ministre 
b lui remit le il, et elle fut approuvée le 12. J'eus l'honneur de 
dîner ce même jour chez S. M., qui voulut bien m'annonccr après le 
dincr que le comte de RomaiiuoiT me donnerait de suite communi- 
cation de cette note et m'en laisserait une copie, en même temps 
qu'elle serait remise A l'ambassadeur de Suéde et envoyée au roi. 

S. M. me tépévi presque les mêmes choses qu'à la précédmic 
audience, et insista sur la coopération d'un corps français qui agirait 
en Scanie de concert avec les Danois. Je crus dt-voir renouveler ma 
demande pour que les troupes commençassent A agir en m6mc temps 
qu'on remettrait la réponse du roi, trop de temps ayant déjà ctc perdu. 
L'empereur me répondit encore d'une manière affirmaiiv'e. Il me promit 
d'aller voir les troupes quand elles seraient établies en HinIaлdc et de 
me mener avec luî. Je me rendis de suite chez M. de Roraantzotî 
pour prendre connaissance de la noie de sa dépêche au ministre de 
Russie \ Stockholm. Ayant remarque qu'il paraissait, d'après la note, 
qu'on voulait ajourner tes opérations jusqu'à la réponse du roi, -luqucl 
on ne donnait cependant que trois jours, j'observai au ministre que 
S. M. avait bien voulu me donner d trois reprises ditTérentcs Га»и< 
rancc qu'on afijirait en même temps qu'on remettrait la note i l'am- 
bassadeur de Suède, s'il n'y répondait pas tout de suite d'une manière 
satisfaisante et que la marche qu'on suivrait n'y fût pas conforme. 
M. de RomamzolT me promît de faire cette obser^'aiîon Д l'empereur, 
et de l'engager à laisser rédiger la note dans ce sens. 11 est fort de 
cet avis. J'aurai l'honneur de rendre compte ^ V. E. de ce qui se fera 
Л ce sujet en lui adressant copie oflîcielle de la mnc qu'on m'a pro- 
mise pour le 1 ; ou le 16. Les fêtes du nouvel in russe ajournent 
toutes les aflâires. Je croîs que le ministre n'i pas besoin d'être pressé, 
et j'expédie ce courrier à V. E, pour ne pas la laisser plus long- 
temps dans l'incenitude sur les opéradons que ma dépêche du j i lui 
annonçait. 
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Peui-^tre \e comte Tolaoî rrce^Ta-t-îl U note de u cour a«ant 
V. E-; c'en mbnc assez probable, car il s'est vivcmcm pbini que U 
communication <fe la dixiaratioa à l'Angleterre ait èi^ fiiie par le gc- 
ocrul Savan-, et le mtrriure a été юаппемё i ce m)ct par toute sa 
famille. L'empereur même a approuve- le comte Tolaoî; quoique ce 
fût lui qui eût autorisé le ministre i tout comoiuniquer au i;éncral Sa- 
van-, M. de Romamzoe' ne m'a pas dissimulé que cela lui avait attire 
quelques dcsagrcmcnis. П m'a en conséquence engage à prier V. E. de 
ne point donner communication au comte Tolstoï de tout ce que je 
lui mande rebtivemeni à la .Suéde, et je joins mes insunces aux 
siennes, car, s'il se plaignait encore, on ne me dirait plus rica. 

J'ai cau^ avec le ministre sur notre commerce. U aimonce 
toujours les meilleures dispositions; mais les lois qu'il a laites sont telles, 
qitc de grandes maisons peuvent seules se soutenir, et rappeler la con- 
fiance que les Anglais nous avaient enlevée. Je m'occupe du tni\-aîl 
que V. E. m'a demandé; mais il sera long, parce qu'il faut le baser ^H 
sur les lois nouvelles, qui favorisent beaucoup plus que tes anciennes ' 
les sujets russes. ^1 

M. de RomantzofT est revenu dans une de ses audiences Д son ^Щ 
refrain liabituci: «L'alliance actuelle doit être celle des siècles», m'a-t-il 
dit. uMos goûts, nos usages nous portent vers la France. Il lâut que 
notre intérêt nous y attache aussi. Votre commerce y contribuera. 
L'opinion a bien changé depuis quelque temps. Voyez cependant 
comme la moindre contrariété a ranimé l'opposition. Que l'empereur 
Napoléon fasse quelque chose pour l'empereur Alexandre, et tout Ic 
monde sera fran^'ais. On s'y attend; ne trompez pas cet espoir. Vous 
voyez combien l'empereur est loj-al, généreux. A peine voulait-il atta- 
quer U Finlande, tant il est éloigné de chercher à troubler Ь tranquil- 
lité de SCS voisins, ÏI est souvent mécontent de moi parce que je ne 
pense pas de même. Xous avons fait trop de sacrifices en pure perte. 
Que de sanji versé sans avantage pour le pays! Tout porte l'empereur 
vers vous. L'admiration nous donne ï. tous la même direction; ajoutez-v 
Il reconnai.ssancc. Vous ne pouvez avoir de plus lîdèics alliés, des 



I 
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hommes pliu ittach^s 1 votre .système. Vous voyez par vous-mfrine 
quel peu <l'imponancc nous attachons il ce qui se pasM en Italie, en 
Ponugal, sur lus frondt^res d'Iispagiic». 

Il m'a au5si parlé des nouvelles de Consiaminople données par 
le prince Kourakin, et venues par la Valacliie. Ce sont les mêmes 
dont je parle à V. E. dans ma lettre dii il. Elles sont de quatre 
jours plus fraîches et disent positivement que le général Sébasiiani a 
repris le dessus pour 11- moment, mais que tout porte Д croire que 
les Turcs ont traité secrétcmcm avec les Anglais. Du reste, elles se 
trouvent entiéremem d'accord avec celles tlu ministre de Danemark. 
L'empereur a bien voulu me prévenir que le comte de Roniamzoff 
(et ce ministre nic l'a dit aussi lui-même) avait reçu directement une 
lettre du ministre de 5. M. le roi de Hollande, qui lut annonçait la 
nomination de l'amiral Verliue] comme envoyé .^ Pétersbourg et lui 
demandait de lui envoyer des passeports i Dantîiig, L ' empereur a 
encore saisi cette occasion de répéter qu'il le verrait avec plaisir. 

Le courrier d'Angleterre esc arrivé hier soir. Il a apponé les 
détails suivants, que M. de Romantzoff m'a communiqués. 

Par b copie de la correspondance du capitaine de la fn^gate 
avec M. d'Alopéus, il paraîtrait que ce ministre est justifié, et l'ofiicîer 
seul coupable. L'empereur a cependant fait donner 1 M. d'Alopéus 
l'ordre de ne point rentrer en Russie et de rester en Allem.n>tiie. 

Le cabinet de Soim-jamcs a reçu la déclaration de gucra- avec 
be.iucoup de modéraiion. M. Oiinîng я dit :iu mintsire de Russie que 
cette déclaration de sa cour lui avait paru, ainsi qu'au Conseil, la chose 
la plus cKtraordiaiirc; que c'étan celle à laquelle il s'anendait le 
moins^ que, quant A la frégate, il la regard^iit coiinne de bonne prise, 
ainsi que l'argent qu'elle portait, puisqu'il était deMiné à l'entretien de 
la flotte de l'amiral Senia\-ine; qu'on bonne gnerrc, on s'emparait de 
tous les moyens qui pouvaicm aider notre ennemi я nous la iaire; 
que, quant aux navires russes, ils seraient pronsoircmcnt unis sous 
embargo, et qu'on agirait -^ leur égard comme la Russie aurait agi 
vis-à-^is du commerce anglais. 
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/ ; Jamvier iSaS *). 

Au fnofncm сЛ j'albk npéiiîcr mon counirr à V. E., fai ea 
occision de voir le comie Je RomantEodl^ qui m'i cncfire àamé les 
dèuib vuivAnts Ы1Г les ооилсЦсз anîv^ Iner tl'An|;lctcrrc. 

Une lettre écrite ли raorocni du dvpan da courrier ponc que 
l'embargo venait d'tlre lc\-c sur les bdlimenb de commerce nascs, et 
qu'on leur aviit donné b pennis»on de pràr; qu'une partk du 
l'c^adrc de Snûtfa a\'aii convové jusqu'l MiJérc l'escadre porta^rùw; 
que te prince rcgent dcviit se rendre de U au Brésil ^ que les eâéts 
publics avaient monté i la nouvelle du dépan de ce prince; que cet 
événement a^'aii même contrebalancé la déûvcur qui résulrair pour le 
minivtére de la déclaration de la Russie; qu'il se préparait deux expé- 
ditions, qu'on dbatt destinées pour Consuminople ei pour la Norvège. 

La décbration de l'Angleterre est dan& le» (oumaux. mus on 
n'en л pas encore de traducitnn. 

Deux autres courriers sont arrivés ce nutin, l'un de Suéde et 
l'autre de la VaUchic. 

Celui de Suède annonce que la fermenution y est extrême, i tel 
point même, que le premier individu qui se mettrait en avant renver- 
serait l'autorité du roi, dont les intentions en faveur de rAngletcrre se 
manircstaicnt de nouveau de la manière la plus prononcée; que U 
Suéde faisait un nouveau traité avec l'Angleterre. Les nouvelles de 
Londres disent ta même chose: que le roi cédait aux Anglais un рол 
fortiBé dans ses états» où ils coniplaicni établir leur fionc pour assurer 
leurs croisières; que le roi ne parlait depuis un mois que des juge- 
ments de Dieu, de la Providence, etc., ctcj qu'il s'était entretenu foit 
longtemps à Gotlicmbourg avec lord Gower ••), et avait hautement 
témoigné sa partialité pour rAnglctcrrc. 



") Sbarni», LXXXVTII. 418. 

•> Cranriilc Letxson. 1761—1827, ambusMleur aegiai» à P^rrsbourg. 
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I.cs nouvelles de Valucliic coiifimiciit les soupçons que les der- 
nières devaient faire naiirc sur les intentions de la Porte, sans ccpcn- 
d^m rien préciser. 

L'n pani turc 3, dîi-on, proposi^ au gt^n(!■ral nis%e de lui remettre 
une forteresse que les insurgés étaient lu moment d'assiéger i mais 
ccluï-ci s'y est rcfiwé, dans la crainte de faire quelque chose qui pùi 
porter aticinic aux artangcmcnt;; de Tilsit. 

Ljs Servions témoignent beaucoup d'inquiétude et de méconten- 
tement de la nouvelle répandue, que les Russes allaient évacuer la 
VaUchie. 

J'ai profité des nouvelles de Suède pour pa-^^ser eiKore le 
ministre d'obtenir de IVnipercur que la note Д la Suède fût rédigée 
de manière à ce que les opératioos ne fussent pas subordonnées à l'at- 
tente d'une réponse. Il me paraît toufours emiéremem de cette opinion. 

M. de Romantzoff m'a aimoncé qu'il me remettrait un office pour 
demander l'évacuation du pays d'Oldenbourg, que le maréchal Brune 
a fait occuper en entier par un corps de troupes fraii(;aises. L'article XII 
du traité ne parie que des ports. Le prince est oncle de l'empereur. 
On dit qu'il s'est rendu ii Paris. 



26. 

ij Janvier jSoS *). 

Je «lis qu'on л vainement fait chercher par tome la ville, même 
chez les particuliers, un tapis de la Savonnerie, que l'empereur et 
l'impératrice désiraient pour y faire jouer la jeune prandc-duchessc, se 
plaignant que ceux des antres fabriques écorchaicnt l'enfanl aux genoux. 
Si l'empereur autorisait V. K. à m'en faire cnvover deux petits par un 
courrier, un pour la chambre Je l'impératrice et l'autre pour celle de 
l'enfant, je suis certain que cette attention serait fort agréable h LL. MM., 



•) ^ernik. LXXKVIir. 410. 
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c'est le comte Tolstoï qui m*a raconté cela, ca ajouant qu'il avait 
été obligé de faire couvrir le tapis en velours. Comme ce n'est pas 
un pnïscm im|H^rial, je pournils le faire rcmciirc au comte Tobtoî 
«ommc une attention pour lui. 

Je n'indique aucune mesure, les appartements sont grands, mais 
CCS tapis seraient mis, sans t^trc fixés, par dessus les autres. L'cucnticl, 
c'est qu'ils soient bien velouté et d'une bine doticc. 



Rapporte à Napoléon. 

27. 

31 Janvitr tSoS. 

L'mptreur. Kous voilà en mesure. La dernière division coucIk 
demain Jt Gatschtna. Vous venez de diner avec Buxhuwdcn. 11 esi 
sorti aujourd'hui pour la première fois. Dans trois jours il pourra 
panir. Pendant ce temps, les premiers corps se porteront sur la fromJiTc. 

Avez-vous été content des croupes? 

L'ami'assadeur. Ouï, Sire, je les ai trouvées superbes. 

L'empereur. A l'exception de trois bataillons, toutes ont cepen- 
dant fait la campagne. 

L'ambassadeur. Elles n'ont pas l'air fatigué. Leur tenue est trts 
bonne. 

L'empereur. Romantzoff m'a fait pan de vos obscrxTitions. Vous 
aviez raison. Je suis entré 1Д- dessus dans le détail avec lui. Il m'a 
paru convaincu comme moi que c'était impossible. 

L'ambassadeur. Les choses difficiles sont (H'diiiairemcnt celles qui 
nécessitent le mieux, parce que ce sont celles auxquelles on s'attend le 
moins. 

L'empereur. Mais les distances, les subsistances, les déserts? 

L'ambassadeur, Les troupes de V. M. qui sont venues d'irkoutsk 
eu Autriche ou en Pologne ont fait plus de chemin qu'il n'y en a 
des frontières de Son Empire dans l'Inde. Quant aux subsistances, le 
biscuit est si sain et si ponaiif, qu'on peut en emporter beaucoup 
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avec p«u de truisports. Tout n'est pas disert. On traverse aussi des 
pays qui offrent des rc&sniirccs. On pourrait y renouveler ses pro- 
visions. On côtoie des fleuves qui peuvent lidcr au nrinsporc. On ne 
manquerait ni d'herbe, ni d'eau. 

JJcmpereur. Mais l'anaixiiic qui rignc dans tontes les provinces 
voisines de la Perse, et en Perse mime, forcerait ix combattre sur 
toute la route. Joignez ù cela les maladies, et l'armée serait di^truiic 
en dt4ail avant d'arriver il sa destination. 

L'a»ièassuJittr. Les maladies n'aneigncnt gtièrc que le soldat 
qui séjourne dans le paj's. G:lui qui marclic, et change par consc^quent 
d'air, en est moins menacé. Quant aux dilTércnls pcuplcii qu'il faudrait 
combanre, en annonçant une opération combinée de la France « de 
la RusMc. en préparant d'avance les moyens, ci en mciiam de l'adresse 
dans l'exécution, on pourrait les avoir pour soi, s'en recruter et s'en 
former même une avant-garde. C'est dans Ь pensée de pouvoir être 
utile aux troupes de V. M. que l'empereur a laissé sou ambassadeur 
continuer sa route pouf h Perse. 

L'empereur. A-t-on des nouvelles de ce général Gardaime? Est-ce 
un Immme capable? 

L'ambassadeur. C'est un homme qui a très bien servi. On ne 
pouvait encore avoir de ses nouvelles A mon dépan. 

L'tm^eur. Kous nous occupons maimcnam du plus pressé, maïs 
on peut penser à cela. Il faudrait cnvovcr des officiers ^ur les lieux 
pour bien reconnaitre le pays, au nioins jusqu'à luic ceruine distance; 
puis avoir des renseignements du géncnl Gardanne. Les officiers qu'on 
a envoyés déguisés avec les caravanes sous le règne de feu Catherine 
et de l'empereur défunt se sont accordés il dire que les caravanes 
trouvaient .\ peine ce qu'il leur fallaîl. 

L'anéassadtur. Il serait bon de s'assurer quels étaient ces ofScicrs. 
Car pour beaucoup de gens, difficile est synonyme d'impossible. 

L'empereur. C'est ce t]ue nous saurons en envoyant des hommes 
plus faits pour en juger. Mais par où pensez- vous que nos armées 
devraient passer? 
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L'amhassadeiir. И faudriii pu^Iablcmcm des conveMÎons. avec U 
i*mc et U Turquie. L'arnicc française, par exemple, ел ferait tmc tv<c 
Ь Ропс, puiiqiic Consramhmptc est чоп chemin narorcl. Ce-lie dtf 
V. M, passerait par U- Caitcasc. si on n'avait pas Ic'* moyens ncccscotrc» 
pour lui faire travcncr Ь mer Caspienne. 

L'empereur. Mon cher gc4i^al, c'est un bien grand projet. Mais 
que lie diffîtrulib, ptMir ik- pas dire plus? Il faut y néficchir. 

L'ambatiadtttr. C'est parce i^u'il y a des difficultés, qu'il y aura 
une grande gloire. V. M. сч dans un âge où l'avenir est tmmcnsv. 
Je crtiis qu'ah dnît tout oser quand on a tam de тоуеш et de 
temps pour exécuter. Si V. M. me le permet, je lui en reparlerai 
quand elle aura terminé tout ce qui l'occupe malmcoant. 

L'empereur. Avec plaisir, général, je m'en accuperai aussi. Pour 
le présent, il faut mettre en mouvement les troupes de Finlande. 
Sprengponen a lancé toutes les proclamaitons, et tout ira bien, je l'c^térc. 

L'ambas$ûdeur. On ne peut en douter. Miis il faut aus^ se 
préparer Д recevoir Ici Anglais, s'ils venaient au printemps insulter 
Kével, Libau ou Arclbuigel. 

L'empfrfur. Tchïtchagotf verra toute la câie de la Baltique, il en 
i-faitcra les batterie». Le nouveau port de Rével n'cunt poim fait, il ч- 
a peu de dispotùttons h ajouter Ji sa défense, 

L'amhassadttir. L'ctpéricnce i prouvé qu'on dit souvent que dei 
batteries sont bien années, ei qu'au moment de tirer il leur manque 
beaucoup de сНоч';:. Q.ue de ^'icu^ stffîhs so brisent, etc.! L'ennemi 
en profile; V. M. a eu des preuves de cela dans le rapport verbal 
qu'elle a exigé de M. Dcpomhitii *), et je ne lui en parle que 
parce que ses incér^s sont pnur moi ceux de mon maître. П est boit 
de profiter du temps qu'on л dev.-im soi pour tout disposer et faire 
des épreuves comme si l'ennemi devait paraître demain. 

L'etnpereur. Je vous sais gré de ces observations (en me prenant 
la tnain), et pour vous le prouver, к vais donner des ordres en consé- 




quencc. A cet cfiarJ, on ne saurait fcire trop prévojint. Je ferai même 
partir im officier ti' artillerie pour visiter les batteries Л'АгсЬлпцеЬ 
Parlciï-moi toujours .linsi, général. Vous le ijevex, par rAttucIicnient iijuc 
je porte h votre empereur, et parce que nous sommes une ancienne 
connaissance. Romantzotf a reçu une Icnre de Sav;irv. Vous l'a-r-il 
momrcc? 

f.'ambafsaJeur. Oui, Sire. 

Vtmpcreur. Savary lui mande tous les comptes qu'on fâk ;\ Var- 
Tovie, Le nuK'chal Davoust *) est un abrmiste, qu'il a bctircusemcnc 
rassuré. Il voit partout des ennemis. Si îe gi;ntr:il Savjrv ne l'avait 
pa» innquiUis;!-, il aurait peut-t^rc fait naître des Joutes à Гсшрегсиг. 
Vous avex vu liier les gardes. Sont-elles en insurrection? Vous savez 
si j'ai une armée sur la Pugcl. Vous m'avei vu bien dîner: rassurez 
donc te maréchal sur ma santé. 

î.'ambasiaànir. Ce sont, je croîs, des iTOUvellcs de Galicic dans 
le genre de celles de Vienne sur l'année que M"* de Tolstoï doit y 
passer pour attendre que son mari ait obtenu son rappel. Je puis 
assurer V. M. que l'empereur ne prend jamais le change sur ces sortes 
de conter 

L'aaperextr. L'arrivée de Savar\' l'éclairer-i tout Л fait sur mes 
intentions, sur ce que je dois attendre. Savan' л vu comme vous 
combien je marchais franchement dans le système de llUit: il a bien 
promis de lui dire tout cela. L'empereur peut s'en rapporter au gène- 
rai Savar>', s'il ne croit pas Tolstoï. C'est son homme, il ne peut 
donc lui &tre suspect. Je m'en réfiH-e loujouri A ce que l'empereur 
m'a dit. V'ous voyez qu'on peut compter sur moî. Je tiens tout ce 
que j'ai dit ci promis, et si les aibilres de Suède n'ont pas étiï aussi 
vite que je vous l'avais annoncé, il faut s'en prendre Д la saison. 

L'amèasiadeur. L'empereur n'a cesbé de prouver à V. M. qu'il 
regardait vos intérêts comme les siens. Sa politique a toujours été dirigée 



*) Loiiii-Nieolu Daroun, 1770—183}; en 1804, mir^ïb^l de TLiapirc; 
en 1Я09, duc il'AiicnUdt, prin» d'EckmûM. 
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ilanif ce sens, ti tout ce qu'on dîn ne pourra surctncm afouicr w 
scntîtncnt qu'il л pour V. M. et au dc«r de régler sa marche sur la 
sienne. Je prie V. M. d'№v convaincue de cela. 

L'emptrettr. J*ai dît ii Tolstoï d'écrire 1 son frère pour qu'A 
hsic venir &a femme et qu'on ne bavarde plus ni \ Vienne, m 
\ P^crsbourf*. 

l.'atnbaisadeur. H m'i (гл parc des intentions de V. M. 

L'empereur. Au revoir, général, je penserai à tout ce que nous 
avons dit. J'aime qu'on me paiic ainsi. Je suis sensible i l'intértii que 
vous portez à mes ntbires. 

L'ambassadeur. C'est devoir et sentiment. 



28. 

3/ Janvier iSoS. 

Le 2j. l'empereur me prit ii part pendant le bal ci me dit: 

L'empereur. RomaiitzofT m'a rapponi que le chaiig;cmcni qu'il 
vous avait annoncé d'âpre ce que lui avait dit le ^i^nèril BuxbOu'den 
vous avait fort étpmié ; qu'il .ivail m^ine paru vous insptier de b 
méfiance. Je veux m'en expliquer moi-même pour que 4'ous ayez 
tou)oun( confiance en moi; car je tiens Ji mes engagements et je n'y 
manquerai jamais. 

L'anthtwaiieur. De la méfiance, Sire, je ne me permettrais pas 
d'en avoir шг les intentions de V. M.: elles som trop prononcées; 
mais de l'éionncmeiu, j'avoue que j'en ai eu beaucoup sur ce qu'a 
dit le fï^nénil. Je n'ai pu concevoir qu'il ajoumit à quinze jours ce 
que V. M. m'avait fait l'Iionncur de me dire qu'Ellc ferait le lende- 
mabi. Qui n'aurait pas M surpris. Sire, en se pré<;eniant au jour 
indiqué clwf le ministre pour recevoir, comme on en était convenu, b 
communication de la déclaration, d'entendre que tout était rejeté i 
quinze jours Д cause des vivres? 

L'empereur. Cela est vrai, mais je lèverai les difficultés. Je n'ai 
pa» ici des liommes comme chez vous. Croyt-'z au reste que je tiendrai 
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nu parole. On ne pouvait prévoir ces délais, qui ne tiennent qu'aux 
vivres; mais cela scn arranj^c. Лус/ toute сопЯапсс en mot comme 
je Гл1 en voiis. Quand vous aurc/. été ici plus longtemps, vous verrez 
que tout ce qui est objet (i'admitiîscration ne se iaïl ps sî vile qu'uiie 
note des btireaux Je RonuiitzofT. 

L'ambasiodtur. Tout ce que V. M. m'a fait l'Iionneur de me 
dire est pour moi un article de foi. Je la prie donc de ne pas trou- 
ver extraordinaire que ceux qui sont cause qu'on me parle d'une 
manière toute opposée i ce que \c sais qu'Eilc veut, me paraissent au 
moins des hérétiques. 

I.'emperair (tn riant). J*ai voulu voils rassurer moi-même, gé- 
néral; je ferai aller les hérétiques qui ne voudraient pas marcbcr. Tout 
cela finira. Venc/ demain dîner avec moi. 

L'ambassaàtvr. je remercie V. M. de ses nouvelles bontés, et 
fc la prie de croire que je ne doute que de ceux qui ne U suivent 
pas comme eile doit l'être. 

L'empereur. Avec le temps, j'aurai, j'cspérc, des hommes. L'ad- 
ministration de l'armée était sn bien plus mauvais itnt encore quand 
feu l'empereur est monte sur le trône. C'est Л lui que nous devons 
le premier pas vers l'ordre. Par exemple, les liôpitaux de guerre, c'est 
lui qui les a créés. 

L'ambassailear. Le rL^i»nc do V. M. a fiit aussi époque sous ce 
rapport, surtout pour les soins qu'on donne au\ blessés. Quant л l'ad- 
ministration, si ceux qui eu sont chargés savc-nt que leur respons:ibilité 
n'est pas Illusoire et qu'ils n'ont rien à espérer de l'indulgence de 
V. M., ils marcheront. 

L'empereur. Fort bien, général, mais vous avex vu quel déyel 
nous avions, il y a huit jours. Cette année ne ressemble il aucune autre. 

L'anéussadeur. Ce que V. M. me fait l'honneur de me dire est 
pour moi, je lui répète, un article de foi. J'écris dans ce sens .^ mon 
mahre. Je lui demande au nom de V. M. de (aire marcher ses troupes. 
Quand V. M. me dit qu'on marchera dans deux jours, je répète 
mot 1 mot ses expressions. J'ai expédié aussi deux courriers qui eti 
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annonçaient un autre sous peu de joun, qui serait poneur de U 
dccbmion. Je prie V. M. d'obscn.cr que nous sommes au i j Janvier 
(st>'lc russe) et qu'on dcvaii a^ir dans les premiers jfmrs. V. M. était 
di^cidée !i ne point attendre de rcjwnse de la Suède. Ci;ttc réponse est 
cependant arrivée depuis quatre jours. Que dit-elle? V. M. qui, à mon 
arrivée ici, croyait encore au désir d'un rapprochement, a eutiérci lient 
pcnlu cet espoir depuis vingt jours. Le temps passe, le printemps ar- 
rivera, et si on tarde encore, on ne sera pas en mesure. 

L'emperair. Je pense comme vous, général, tout \л marcher, 
soyez-en sur. Croyez Ji ce que je vous dis, et mander bien i l'eai- 
percur qu'il n'aura jamais d'allié plus 5dc!c que moi. On enverra b. 
déc1.ir.ition comme vous l'avvz désiré. Retournons au bal. 

Une licure après, Гишрсгсиг, me voyant causer avec le ministre 
de U marine, s'approcha de moi:. 

L'empereur. Je suis bien aise de vous voir ensemble, général; 
de quoi .ivcz-voiis causé avec 'l'chïtchagoff? 

l.'amhjMJcar. Nous parlions, Sire, d'objets qui intéressent V, M. 

L'empereur. Est-ce de la Finlande? 

L'ûttibasiadtHr. Oui, Sire, des moyens d'empêcher les Suédois de 
brûler leur flottilli:. 

L'empereur. C'est bien cela, général. J'y pense aussi, nuîs que faire.* 

I.'ambassaJefir. Je parlais de la position de Sweaborg. La glace 
rend cène place fort acci'ssible. Il faut un coup de пЫп avant qu'on 
puisse savoir la marche de l'armée. 

L'empereur. Mais par quel moyen y arriver promptemcnt? C'est 
i 140 vcrstcs de la frontière. 

L'ambassadeur. Les dragons et les troupe? légères peuvent prendre 
un liommc en croupe, et les traîneaux des vivres peuvent aiKsi en 
traiisponer. Ce moyen est sur les lieux ci n'est pas suspect. 

L'anptrair. C'est imc bonne idée, nou.s en causerons. 

L 'impératrice- mérc interrompit en ce moment la conversation. 
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29. 

Lettre à Champagny. 

2i Janvifr tSoS. 

J'ai l'honneur tl'informcr Votre Excellence que sur la demantle 
verbale ^M j'en avais tàttc à M. le comte de Konumzoll' et U'apris 
le conipie i)UL- ce ministre eii avuJi rendu 1 S. M., l'empereur vient 
(l'ordonner que l'on remît aux principales maisons fran(,-aiscs les sup- 
pliques qu'elles avaient été forcées de lui adresser, il y a quelque 
temps, pour demander à frtrc na(Lir.ilisée>. russes, et que le Sénat ne 
donnât à l'avenir de suite à ces demandes que sur un ordre particulier 
émané directement de lui. Cette faveur de S. M. rend l'espérance au 
commerce français. Elle lui est d'amant plus précieuse que les maisons 
mtércssccs sont les plus riches, les plus anciennes et les mieux faniccs 
de Saiiu-Pétervbouru ei celles qui om toujours refusé le fatal serment, 
mais qui, depuis, ont été forcées Л cette démarche de forme, pour éviter 
d'itre cliassécs et de perdre leurs capitaux. Le tenue définitif qui leur 
avait été accordé, i^ii le i" Janvier de cette année. Les personnes 
qui s'occupent du travail demandé par V, IL rdaiivemem au moyen 
d'encourager le commerce français, sont capables; du moins cUcs 
jouisscm de l.i confiance et de rcstimc publique, ce qui, je dois 
J'avouer, n'est piis général pour les l-rançais établis Ici, dont un {;rand 
nombre sont la honte de la nation. 



30. 

Rapport à Napoléon. 

з6 Janvier i8oH. 

Le 2^, je dinai .'t la cour et passai dans le cabinet de l'empereur. 
L'tmftereur. Tout s'arrange et va finir. Romantxoff est prêt. Il 
n'attend que ma lettre ^ l'empereur, que je lui enverrai demain. 
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L'amttusaétmr. Je n'en ai point douté, 



L'oÊpema. Сгоуа-л 



V 



soit à Paris? 



ipcmir 

L'umtttsaétMr. Les jounuin le disent et tout me porte h le сгЫгс. 

L'aupirau. Nous lurans Jonc bientôt un courrier. N'avez-vous 
rien reçu? 

L'aedussadtur. D en irriven sans doute un tnccssaninieiu. 

L'tH^troir. Koas якптсх depuis longtemps sans nouvelles de 
Гетрсгеиг. 

L'umiuiSûdtmr . II a toujours vovag^ depuis son dépan de Venise. 

L'tmpereur. Sùremait il n'a pas perdu de temps. J'ai causi.^ avec 
Tchitchagoff de ce dont vous parliez hier. Vous avez eu U une bonne 
idée. Je vemii encore ccb demain, le plan i U main. 

L'oMhajsadciir. Etre Français, c'est être bon Russe, Sire. Ce qui 
intéresse V. M. occupe, j'en suis certain, autant l'empereur \'apol6on 
que ce qui se passe dans .sa propre armée. 

L'intpcreur. Je n'en doute pas, général. Vojx-ï souvent *IVhitt:ha- 
^utf, vous me ferez plaisir. H va Eure la. tournée des câics, aller i 
Viborg. Je vous prie de permettre que M. Dcponthon l'accompagne. 
П rejoindra ensuite l'armée. Est-Il pri^t? A-t-il tout ce qu'il lui faut? 

L'ambassadeur, H est aux ordres de V. M. et prêt h partir sur- 
le-champ, ainsi que tout les officiers qui sont ici. 

L'tmpfrmr. Je les emploierai. Vos officiers sont actifs. Ils sont 
propres ^ tout. lU savent même un peu de tout. Л propos, général, 
je vous (àis mes remerciements du rapport de Deponthon que vous 
m'avez envoyé: il était temps qu'il allit à Cronstadt. On s'éuit trompé. 

L'ambassadeur. C'était peu de chose. Cela a été tout de suite 
rectifié. Ce n'est qu'un retard de quelques jours. La chose la plus 
essentielle, c'est d'accélérer la fonte des mortiers. Il n'y en a pas assez, 
comme V. M. l'a vu par le pn-mier rapport. 

L'empereur. J'ai donné des ordres, on s'en cKCupc; d'ici au prin- 
temps, tout sert 6ni et pbcé. je fais cas de Deponthon. U me parait 
un officier distingué. L'empereur ne se le serait pas attaché, s'il n'avait 
pas de mérite. Il a beaucoup vu; il a été 
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L'ambassadeur. Oui, Sire, il se Trouve bien heureux de ta con* 
[fiance dom V. M. veut bien l'honorer. 

VemprrevT. On est heureux J'avoïr autant d'hommes instruits et 
capables; j'en ai bien quelques-uns, mais il faut qu'ils redressent leurs 
jidies: je craindrais iju'ils n'agissent pas comme je le veux. 

L'ambassadeur. L'indulgeiKC de V. M. l'ublijîe de ceitc manière 

I â faire beaucoup trop de ciroses lillc-ni£me; c'c&t Elle qui en souffre. 

.Un particulier peut penser ce qu'il veut, mai» il me semble que celui 

qui a une place doit penser, сопттс tl doit agir, suivant la volume de 

celui qui la lui a donnée. 

f.'emptreur. Cela de\ raït être; mais ici cette opposition apparente 
est sans importance, le temps ramènera les esprits; le moindre mé- 
contentement témoigné par moi attirerait sur la personne qui en serait 
l'objet tout l'întirèt qu'on portenii Ji une victime. Je suis le maître, 
i-c'cst ma volomi qui (îonveme; que me fait cette espèce d'opposition 
de quelques personnes? 

L'ambassadeur. Je le sais. Sire, V. M. n'y attache aucune impor- 
tance, je désire qu'Htle n'ait jamais Д s'en repentir. Ne filt-cc que l'es- 
pèce d'embarras que ccl.i lui cause pour le moment, il me semble que 
[c'est déjà trop, car les affaires en soutTrent. 

L'empereur. Ce que vous dites est juste: par exemple, Buxhôwden 
n'est pas un aigle, cepcndam \e n'en avais point d'autre pour cette 
opération; il m'a fait des sottises, le besoin de les réparer lut donnera 
du /èle, il fera mieux qu'un autre .\ cause de cela. C'est ce qui m'a 
décidé. Puis il s'occupe du soldai: il le faut, dans ce pays et dans 
cette saison. En général, nos officiers, même tes généraux, font trop 
peu de cas des hommes; qu'on lus fasse tuer quand l'inlérît de 
riitat l'exige, c'est nécessaire, mais ensuite il faut les soigner, les 
ménager. Votre empereur fait beaucoup de cas de ses soldats, il me 
ll'a dit souvcm. 

L'ambassadeur. Je vois journellement, par les détails dans lesquels 
iV. M. entre à ses revues, combien Mlle s'occupe d'améliorer l'état du 
I soldat, 
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L'tmftrar^ ЪЛпяаая. fy dame tons nus stniisi пшь vou» nnus 
SIX! Ла^Ёа tant de fl i r aof dl g f— ^r^ quelque temps qtic j'ai été 
ob%c de coarir ai plas рпеж. М д вю ии nous nurchons avec vous 
cl оой» рпя Д гом de тосте sj - st i m e loM «c qoâ peut s'idaptcr au nôtre. 

L'aÊÊiestâStat. H о'я pis ЗсрсзмАи de Tcmpcrcur que l'acconi 
леоавИ ne podeit pins idt ГЕшорс 

L'tm^tnwr. VcNB siTcz mieux i|ue personne que mon admiration 
pour lui date de pliss lois qoe ГаШпке ictuelk. .\bîs on ne nous 
bfouiUen plus fv voiA en répoods: j'ctzù seul de bonne foi dans ces 
coalinaos, on ne m'r nnrapen pxs. Ces carnets ont une posture po- 
litique mesqome, 3s ne cooFcm pmus qu'i l'avzntafic du momeni; 
l'Aucricbe œ s'en rdèvtn pas de loogtemp, et l'Angleterre, nous en 
aurons nîsoib 

I.'atntasiodeur. Que V. M. ait toujours b tli^mv cunlûiKC en 
ВКЯ1 ai^uMc mahrc, et le icmp lui prouvera que м politique tend i 
[a gloire réelle Je V. M. autant qu'à celle Je la France. 

L'tmptreur. J'aime 1 parler de votre empereur, vous le voyez; 
je parle franchement, vous en avez la preuve: cela fera que nous nous 
entendrons toujours, n'est-ce pas, Monsieur l'ambassadeur (сн mi serrant 
la main)} Je %'3is lui écrire. Venea me voir après l'expédition de votre 
courrier, je vous montrerai ma lettre. 

L'empereur me parla ensuite de son intérieur, du besoin d'aîmer 
et d'être aimé, de l'annît qui le ramenait lou|ours тсгз Madame Na- 
rischkinc, quoiqu'il s'occupât en passant de quelques autres, de Ь 
jalousie, qui ne menait li rien et ne sauvait rien, du plaisir de voir 
grandir des pctits-aifants qu'on aimait, etc., etc. 



31. 
Lettre à Napoléon. 



2jf Janvier iSo8. 
Je puis enfin annoncer Д Votre Majesté que j'envoie à son 
ministre copie de l.i décbratinn à la Suéde, de la note qui Гассот- 
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pagnait et de celle remise par l'flmbassadeur de Suède le 2t jjuivicr. 
Je hii rends en même temps compte de tout ce qui a ajourné l'exé- 
cution des prcniicrs engagements pris avc^ moi cl dont t'ai succcssivc- 
im-m L'u riionncur de l'ni>;truire. 

V. M. trouvera ci-joim trois apports, de^ 21, 2J et 26 Janvier, 
de mes , conversations avec Гетрегеиг. Il m'a encore fait l'honneur de 
ШС rép^er cette nuit, au bal, qtic les troupes allaiait marcher, que 
toutes les diffîculiiî^ étaient [cvccs. Lui le vcuti il n'y a point de doute. 
Si le coime de RumanixolT ne petisati pas de mC>me, je pourrais dire 
que Гстрсгсиг csi le seul qui ait cette volomé. car on ne cache 
niCme pas son opposition; cependant on marcliera. Le g<.^n6ral Buxhôwden 
n'irihpire de confiance Л personne, il a Vt-ncolure, comme Li con- 
versation, d'un homme plus que médiocre; il multiplie les diflictiîtés 
au lieu de les aplanir; c'est lui qui э fait cette histoire de vivres, 
qui prétendait ttrc an moment d'en manquer: il est maintenant prouvé 
qu'il cil я plus qu'il lie lut en faut. Depuis qu'il est sérieusement 
question d'entrer en campagne, on dirait qu'on a escamoté le million 
d'Iiabiianis de la Finlande, car on parle des préparatifs qu'on fait, 
comme de ceux qu'il faudrait pour, traverser les déserts de l'Arabie. 

On attend avec une vive impatience un courrier de Paris. 
I! n'y a sorte de contes qu'on n'ait fait sur l'Espagne: une armée française 
occupait ce pays, le roi éuit arrêté, V^ M. était en route pour Bor- 
deaux; Гстрегеиг luj-même m'a donné un jour Д entendre qu'il 
croyait à cette dernière iiouvctlc. Cela, joint aux bruits de paix avec 
l'Angleterre, peut avoir contribué Д retarder un peu le moment d'agir 
contre la Suéde; mais, je dois le dire, l'accueil que me fait l'empereur 
n'^en a point duagé, quoique je sache que cette idée blessait ses 
principes de modération étemelle. Pour le ministre, il ne rive qu'équi- 
valent, et il se coiviolerait de tout arrangement qui donnerait le Danube 
pour frontière À U Russie. Siuis blesser trop personnel Lemeni les 
sentiments de son maître, il ne parle de tout cela qu'i bitons rompus, 
mais toujours dans le sens d'un homme qui ne 4'oit que la Turquie. 
Le retour de V. M. fait cesser tous ces bruits. 
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I^ publication des. nom^ des iniiÙKtres déM^fs pour les Cours 
de Naplcs, de h Haye et de Casscl л été suspendue par la nouvelle 
que V. M. avait appek^ рКч J'tUlc l'aniinl Verhocl, qu'on savait 
en route pour Pétcrsboury. J'espère faire nommer un bomme plus 
décora que M. de Bibikoff à U Cour de Naples. L'cmpctcur ncgucie 
ce chanf^emem avec le mîniscre, parce qu'on avait promis i celut-b l« 
prince Dolguroukî "); U est dési|:nè puur la Holbiide, et te prince 
Rcpninc **} pour la Wcstplulic; c'est secret, autant que les chose-, le 
sont ici. 

Un M. de Brums, ministre de Hanovre, est arrivé ici comme 
particulier; j'ai pro6i( de toutes les attaques dirigées depuis quelque 
temps contre le ministre, pour l'engager i le faire partir, comme une 
des sources qui nous donnent toutes les nouvelles anglaises. Les aboyeurs 
de l'opposition ont profité de toutes les nouvelles du midi, et surtout 
'de l'espace d'bicenîtudc oix est toujours ce ministère, qiund on ж 
remrcticnt pas de iiouwUos, pour retourner encore la société, maïs le 
retour de V. M. a. je le répète, tout remis Л sa place. L'extrC-me 
bonté de i'cmpcrcur, qui est satisfait parce qu'on ne le boude plus, 
Icar donne beau jeu. On ne V4n)t rien faire pour diriger l'opinion, 
et il en résulte qu'elle est dans les mains de quelques intrigantes 
qui entourent les impératrices et qui donnent par ces mo)-cns une 
certaine prépondérance Л leur niaiiièru de voir. Ceci est l'histoire 
de U société que l'empereur voit le moins et le ministre pas du tout. 

Les travaux de Cronstadt avancent peu. Un des ouvrages indiques 
pas M. Deponthon pour lier le système de défense avait été pbcc 
de manière à être inutile; cela se recrifie. L'empereur veut tout activer, 
nuis comme il veut tout faire par lui-même et qu'il est peu seconde, 
quoiqu'il travaille beaucoup, les choses de la plub grande importance sont 
oubliées; les détails prennent le temps des grandes choses. Plusieurs 
Russes ont de l'instruction, cependant peut-être encore plus d'esprit 



') Serge Nîcoirtcwitcb, 1770—1829. 
") Ktcoiaa Crigoricwitch Rçpniiic-Wolkonshy. 
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qiic Je savoir; mais on se conteiiEv Je penser, on n'cxL^iutc pas, 
parce qu'il faudrait agir^ ьс déplacer, ei qu'on est essentiellement pares- 
seux. I.'oflicier qu'on л envoyé sur mes instances à Svveaborg est 
revenu; on sair qu'il _v л 6n frégates portant de 20 Л 200 cluloupcs 
canonnières, mais c'est loui, on ignore maimenam comment c'est 
fonifié du côté de terre, combien il y a de troupes, de quels corps 
elles sont, etc. Celte ignorance sur ce qui se jtassc \ h porte de la 
capitale me fait prévoir tout ce qui peut en résulter au printemps, 
si les Anglais veiuicnt insulter ян moins Cronsudt. j'assure donc V. M. 
qu'HIle rendra un service important л l'cmpcrcur Alexandre et à la 
cause commune, si Elle daigne charger de ses dépêches pour moi un 
bon officier d'ariilleric, même un officier de marine, de ceux qui ont 
été employés sur la eottillc. Quant Ji l'officier d'artillerie» il est néces- 
saire que ce soit un liomme d'exécution, qui connaisse toutes les 
constniciions, le tir des bombes, la manière de les charger et de se 
servir du mortier à semelles, les procédés pour rougir promplemunt 
les boulets. Le minisire de la marine, qui a dans son Jopartemeiit la 
défense des places, me poursuit de questions sur tout cela. M. Depcntlioii 
répond autant qu'il le peut; M. de Saint- Aîgnan *), comme ancien 
officier d'artillerie, le seconde, mais il faut an homme qui ait une 
grande expérience pour le mettre en avant si l'occasion se présente. 

S'il s'en présente une favorable pour engager l'empereur à céder un 
vaisseau ci deux frégates aux Danois, je la saisirai, car je s:iis qu'ils en 
ont grand besoin; leurs marins sont plus expérimentés que les Russes. 
Le ministre de Danemark n'a point d'ordres pour en faire h demande. 

j'espère que V. M. ne me désapprouvera pas, d'autant qu'on 
pourrait peut-être encore les sortir de Cronsiadt, et alors ils serviraient 
tout de suite d couvrir les opérations de V. M. en Scanie. 

L'officier russe qui ponc la déclaration Л M. de Tolstoï est 
parti hier; le ministre ne m'a remis ces pièces qu'aujourd'hui, afin que 
M. de То1яо1 ne se plaigne plus d'être le dernier informé. 



■) 'Nicoifls-Auguîtt, 1770—18(8; en 1809, (ut créé baron de l'Empire. 
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Lettrée â Champa^y. 

32 •> 

39 jamntr iSoS. 

JTu I*banocfr i^tbcsaa ï \aaz ËEtrvUcncc copie: [', d'imc 
Dote ib mi nta fa » nese ш i^t de ce |оиг; 3*, de la dOcUntion de U, 
Russie 1 b SeâJe; |*, de fa мае mnise par l'ambassadeur de .Stièdc au 
mîmsi^rc nrsse le 3i de ce mais. V. E. тсттз, par le d^ail de tout 
ce ^ut s'est pasic kà depuis тл dèp6:he dn rj, h cause de tous les 
retju-ds *)u'a encore épmi\vs li атАшал de cette afiâîrc. 

L'empereur, i]uc i'avais та pluneurs fbis> хзая cbcz lui qu'à U 
pande et i la ftte du f 18, n'avû cessé de m'assurn- de jour en 
)Our qu'il aUiit agir. D'apf^ mes observitiaas, il axiii donné l'ordre 
au comte Roanaootf' de àmaga ca décfantioo b note qu'il a>'aii 
préparée ei dont j'ai adncKsè Геяпк i V. E. par le dernier courrier. 
Le ai méntc, il m'avait dk que le gcoênl Buxhôwdcn, avec lequel 
fe dbuis chez hû, pamnit sous trois joun. 11 m'avait parlé, en un 
mot. d'шк' matû^re û posiciw, que je de\'at& re^dcr cette af&irc 
comme irraiiiiic. La dé^laraôco асл-ап partir pour Stockholm le 23, 
nuis il arriva la sumillc un counicr de Suède, et ranibassadcur remit 
la note dont la cofitc est ci-foèntc. Ceci servit de prétexte ï de 
nouveaux retards. On allé^iiB anasitAl des changements Д bire ï la 
déclaration, qui devait aloR ser\4r de réponse à cette note. П (allah, 
disait - on, attendre un jour de trt\:ail pour U soumettre dans ccnc 
nouvelle forme i l'ap^obation de l'ciripcrcur, puis un autre pour lui 
faire signer b iiiinuic. Ce même courrîtr de Suéde avait apponé de 
Cofhembourg de prétendues nouvdlcs de l'occupation de Madrid par 
les irotipcs fnnçiises, de l'arrescatioa du roi d'Espagne, etc. Quoique 
je fisse remarquer que ces nouvelles dex-oîent être plus anciennes que 
celles venues peu de jours auparavant par un courrier de l'amiral 



•J Sèormk. LXXXVm. 441. 

— fffî — 



>еппмпс, elles fixiient cepcnibnt l'opinion du public ci l'atiemlon du 
niinîstèrc, qui ne mV-n p.irbît qu'indirectement. I.cs Icnrcs de h М^лхюп 
russe Л Madrid prOpanicnl, diwit-oii J.ins le monde, л de semblables 
t4'iinemems. On se plaignait en mime temps de n'avoir pas de nou- 
velles de Paris; on montrait de l'inquit^udc sur la tournure que parjis- 
5aicnt prendre les з1Тд1гс5 du midi, sans cependant que le ministre 
m'en parUt ouvertement. On disait aussi que le*: dépêches de M. de 
Tolstoï t^nonv'aient l'opinion que les Aiiglai?; d^-sin»irnt profiler de la 
déclaration de M. de Starhemberg pour se rapprocher de h France. 
Les nouvelles venues par la Suède paraissaient accréditer сепс opinion, 
au point que, dans une de nos conversations, M. de RunumzotT me 
dit qu'il paraissait probable que la France s'arrangerait avec l'Angleterre; 
qu'alors, si la Russie restait seule pour soutenir la lutte, on l'y trouverait 
pripiTtc, et qu'elle saurait prouver qu'elle la soutiendrait plus ficilcmcm 
que l'Angleterre. Je lui dis que l'empereur avait prouvé combien il 
tenait Д SCS alliés; que, d'après les rapports d'amitié qui l'unissaient 
i l'empereur Alexandre, il était hors do doute que ce ne serait pas 
par des bruits publics que S. M. serait infonnée de ce que ferait 
l'empereur; que je prenais tout ce qu'il disait pour des on-dit, parce que 
si c'était un doute qu'il énonijait, j'en serais offensé. II termina cette 
conversation en m'assurant qu'il n'en я\-ж jamais conçu aucun, et 
que, quant Â l'empereur, il n'avait surcmem jamais eu une idée semblable. 
Toutes ces nouvelles, l'espèce d'iiiquiitude à laquelle elles livraient 
le ministère, et l'ancntc d'un courrier de Paris, ont beaucoup influé 
sur les retards qui ont encore entravé l'afTaire de la Suéde. Chaque 
jour semblait faire nakre de nouveaux délais. Cependant, fon des 
engagements qu'on avait pris avec moi, l'empereur m'avant positivement 
assuré le 2 1, dans unu audience qu'il m'accorda après le dincr, qu'on 
aurait sous deux jours, je me rendis le 23 au soir chez le ministre, qui 
lui-même m'avait fixé ce jour comme l'époque définitive de l'envoi 
de la déclaration et de la communication officielle qu'on m'avait promis 
de m'en faire, je ne pus donc qu'être fort étonné lorsqu'on entrant 
chez lui, il me dit qu'«i la vérité on avait cru qu'on serait prêt 
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pour cette époque; nub qoe le gin^nl, qu'il ivût vu pxr ordre tlej 
t'nnpeiair dim b nudnée, lui axih assuré qu'on ne pou^-aît ag^ii 
dans цшажс уоихь ла plus tdt; i)iie les nvrcs nunquaicnt, et que rien 
n'écù assuré». Ce bngige, si <ШЬеш de criuî qu'on m'avait tenu 
prtcôkmmaM. me & cntre^-oir qu'on cherchait un nouveau prihcxtc. 
Je fis sentir Ш mîmstre que ce changemoii dans sa manière dftj 
s'exprimer éait a nkirqoé, ci [еПсшет ел opposition avec ce que 
l'empereur iui-m^e m'araii formdlcmciiE promis, qu'il m'était permis 
de douter au moins de La boatK rotontê de ceux que S. M. avait , 
chargés des détails auquds on attribuait tous les reurds. (J'avais I^B 
certitude qu'il y avait un approviûoimenicnt complet pour toute l'armée 
pendam trois mois entre Vîborg et Frcdrikshamn). J'ajoutai que 
i'ctais d'autant plus fondé 1 lui parler aussi tniichemcnt, qu'il pouvait 
se souvenir d'une de mes premières «zonvcrsations avec l'empereur, 
que je lui avais rapportée dans le temps et dans bquclle S. M. m'.ivait^^ 
dit CCS mots: «Toutes les subsistances, tous les movcns. sont prépar£s»;^H 
que je ne pouvais concevoir que demain iùt de^'cnu dans quinze jours, 
lorsque la volonté du souverain éuît toujours la même, et que ji^l 
co)Kc\'ais encore moins une semblable détresse i la porte de la capitale, ^^ 
sunoiit quand on s'occupait des prépratifs depuis deux mois; qu'auj 
surplus, je le priais de s'en expliquer clairement avec M. de Tolstoï 
parce que sans cela l'empereur et V. U., auxquels mes dépêches ivaic 
fait connaître, de leur propre cwisememcnt, la situaripn des aiïaires 
les assurances qui m'avaient été données, croiraicm que j'avais r6\i 
si j'étais le seul к mander ce qu'on me disait en ce moment. 

M. de Romantzntf ne sut trop que me répondre. Il rejeta la 
faute sur tout le monde, il protesu que les intentions de l'empereur 
n'étaient point changées, non plus que les siennes, que c'était un retard 
auquel on ne s'attendait pas. Il tourna ensuite la conversation sur le 
vo\*agc de l'empereur, et me dit que des lettres de Bordeaux annon- 
çaient comme positif un voyage de 5. M. dans le midi, etc. Cette 
nouvelle fut pour moi un motif de plus pour atteindre le but que je 
me proposais. Je donnai h entendre que, si ce qu'il me disait étaitj 
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vrai, ce ne serait que pour veiller de plus près Л l'cxècurion des sti- 
pulations du iniitc de Tilsït; qu'il iiiip(>.uit A 1л France l'obliffattoii tic 
s'a&Kurcr de U cntipèratioii du Portugal, anii de l'Angleterre, tout iluiniuc 
■\ la Russie, celle d'v contraindre la Siii>de, de nom encore eiuiemic de 
cette puissance. Je lui dis que je ne faisais au reste ce raisonncmcm 
цис pour rcpondrc i tout ce qu'il me disait, ricii ne me portant u 
croire, pour le moment, i ce voyage. Je ramenai Ll conversation Л 
son premier objet, ci pour lier la cour de Russie, quels que fussent 
les èv<.4iemcnts, je proposai au ministre d'etivoycr tout de suite la copte 
de la déclaration Д Paris, en avcrcissant seulement de la tenir secrète 
jusqu'au moment où on croirait pouvoir la faire remcitrc й Stockholm 
cl être en mesure d'agir. M. de Romantî-off me promit d'en parler ù 
l'empereur. Il tînt sa primicssc. Le surlendemaïri même, Д la Cour, il 
m'annonça que Гстрсгеиг avait adopte cet arrangement et qu'il avait 
donné les ordres les plus précis au général Buxhdwden pour lever 
toutes les difficultés. M. de KomantzofT ajouca qu'il avait parlé très 
fortement à l'empereur, et que S. M. pourrait en rendre témoignage 
clle-mi^me. Eflecti veinent, le soir même, au bal qui se donnait citez 
rimpératricc-mère, l'empereur me prit A pan et me dit: 

ftRomant7otT m'a dit que ce qu'il vous ax*aic annoncé avait paru 
voiis mettre en méfiance. Cela ne \л pas, il est vrai, comme je l'avais 
espéré; mais so)'(» sûr, général, que je tiens Â mes engagements et 
que tout ceci n'est qu'un retard momentané, que je ferai au reste 
bientôt cesser. Tout ira comme je vous l'ai promis. Je vous en 
parle parce que yù veux que vous ayez confiance en moi, comme je l'ai 
en vous». 

ЬЛл réponse fut que je n'avais jamais élevé de doutes sur les 
intentions de S. M., que l'étonnemcnt que j'avais marqué provenait du 
contraste qu'il y avait entre les assurancc-s que lui-même avait bien 
voulu me donner, et le langage des autres. "Tout ce que V. M. me 
dit», ai-je ajouté, aesi pour moi ui] article de foi; par conséquent tout 
ceux qui me parlent autrement me paraissent au moins des hérétiquesn. 
L'empereur me parla ensuite fort longtemps de la Finlande, de ses 



— 89 — 



troupes, cic, puis (crmina la conversation par т'тлпкг 3 dîner pour 
le lendemain. 

Vers la 6n de la soirée, je dis en plaisantant яи ministre: 
«M. le comte, voiis m'avez Ыс une querelle avec l'empereur, mais il 
est si bon, M ainuble pour moi, que j'ai k vous en remercier». II me 
répondit touî bas, en riant: «Je l'ai fait expris. Sans cela, ГяЙЫге 
aurait encore traîné. C'est ce qui a décidé l'empereur. I) veut matn-1 
tenant qu'on lève toutes les difficultés ei qu'on marelle. Cela réveiller*' 
tout le monde». 

Le Icndcmiin, j'eus l'honneur de dincr à la Cour, et l'empereur 
me râlera les mêmes assurances. Avant-hier ci hier, j*ai revu le comte 
de Ronianizoff, qui persiste dans la résolution qu'il m'a nunifestéc d'agir 
le plus t<M possible. Il m'a de nouveau donné à ce sujet des assurances 
positives, que V. E. trou\*era conBrmécs dans la note qu'il m'a adressée 
et dont je lui envoie copie. La déclaration sera envoyée sous six jours 
Д Stockholm pour être remise au roi. Les troupes agiront avant le 
10 Février, м on me tient parole. L'empereur m'a encore répété, au 
bal, ce matin à quatre heures, qu'elles agiraient sur-le-champ; mais sa' 
volonté, quelque prononcée qu'elle soit, ne pourra pas mettre son général 
en mouvcmem avant l'époque que je fîxc. Je le sais de bonne pan. 

Le ministre, malgré tout ce qui a comnrié et entravé i chaque 
instant cène négociation, a, je crois, marché assez franchcmem dans la 
ligne tracée Л Tilsit; maïs, fortement accusé dans le public de s'être 
trop pressé pour la déclaration contre rAngieierre, taxé iMutemem 
d'iiiiprévoonce par ses collègues pour n'avoir pas avcni il temps le 
comte de Tolstoï, l'amiral Seniavine, m le commandant de la frégate 
qui portait des fonds, il a voulu (du moins j'ai de fortes raisons di;l 
le penser) être vivement pressé dans cette circonstance; peut-être 
voulait-il l'être par l'empereur lui-même. Car, quoique son opinion 
n'ait, je croîs, pas varié, lorsque l'empereur me parlait du lendemain, 
lui m'ajouroaii à quatre jours. 

J'entre dans tous ces détails avec V. E-, moins parce qu'ils ser- 
viront h ma jusiifi cation, si l'empereur s'étonnait de rintcr\'a]lc qu'il j 
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Га eu entre le premier moment indiqué et Гс^^Осипол, que pmir donner 
Â V. E. une juste id^ de la petite crise qui л menacé le crédit du 
ministre des affaires ôtranpircs, ci de Titat de l'opinion \ Pctcrsbourg 
depuis qu'on sait Г^шрсгсиг l-ii Italie. Sans aucun doute, тл po!tttion 
s'améliorera cncnrc par le retour de S. M. dans sa capitale, qu'on 

'vient d'apprendre par la «Gazette de Berlin». 

Je n'ai encore fait mention de la conversation que j'ai eue le 

[21 avec l'empereur qu'en ce qui concerne les aUwrcs de Suède; elle 
a cependant été intéressante sous plus d'un rapport, ci je crois dcvrar 

jeu rendre un compte plus détaillé Л V. E. 

En me promettant de bâter l'expédîtirn de Finlande, S. M. m'a 
de nouveau exprimé le désir de voir s'opérer une diversion en Scanic 
par les troupes françaises. Elle m'a dit qu'il fallait que les deux armées 

[pussent se donner \я main si le gnlfc j^clait Д la fin de février ou 

[en mars. De b, S. M. m'a parlé de l'uiiliié dont seraient quelques 
démonstrations à Boulogne, les Anglais craignant par-dessus tout une 
descente. J'assurai S. M. que l'empereur y avait une belle année et 

. qu'il m- négligeait aucun des moyi:ns qui pouvaient servir au succès 

'de la cause commune, je profitai de l'occasion pour appeler son 
attention sur une expédition dans l'Inde, comme lui des points k-s plus 

[vulnérables pour l'Angleterre, et je i;ichii de piquer l'amour^propre du 
militaire et du prince qui aime b gloire. 1, 'empereur en causa assez 
longtemps, mais toujours en me disant qu'il était déjà entré dans le détail 
à cet égard avec notre auguste maître, qui, comme lui, regardait la 
chose connue presque impossibli:. Ses réflexions décelaient cependant 

[plutôt l'incertitude du succès qu'une opposition formelle Л ce projet. 

|Car tout routait sur les distances, sur les déserts k traverser, sur la 
difficulté de se procurer des subsistances. И ne me fut pas difficile de 
répondre au premier anicle, puisque les troupes venues d'Irkoutsk pour 
nous combanrc en Pologne ont fait plus de chemin qu'il n'y en a 
pour se rendre des fromières de Russie dans l'Inde. Q.uant aux autres, 
Гсхрепспсс de ce que l'empereur Napoléon a fait en tant de circons- 
inces m'a suffi pour trouver les moyens d'y répondre également. 
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s. M. я terminé cette conversation en me Лмга que nous en repar- 
lerions et qu'Ellc pcnsiit qu'il ЫЫг cnvo^-er sur les U«ux des officiers 
InMniits pour recofinaim* le pays et s'assurer de ce qu'il fciudrait faîro 
pour ne pas avoir à douter du succ^. J'ai saisi cette occasion pour 
lui dire que l'empereur n'avait laissé continuer sa route à son ambas- 
sadeur en Penie que dans la pensée qu'il poumit être utile h l'armée 
de S. M., si die tra^Trsait ce pays. L'empereur me demanda enfin 
par où je supposais que de\-aient agir les armées française et russe 
si ce concert était adopté, et quels moj-ens je cro\-ab qu'on cmplmc- 
rait. Ma réponse Tut que Ь géographie voulait que l'année française 
passât par Constaminoplc et l'armée russe par le Caucase, si clic ne 
pou\'alt avoir assez de bidnients pour tra\xrser la Caspienne. 

J'ai aussi entretenu S. M. de la nécessité de prendre des mesures 
pour bien recevoir les Anglais, s'ils venaient au printemps insuhcr les 
côtes. L'empereur parut satisfait de l'intérêt que je lui témoignais ci 
me répéta que je devais toujours lui parler ainsi, que je le devais par 
l'attachement qu'il portait à шоп inaitre, et parce que nous étions Ш1с 
aitcieimc connaissance. 

Dans une conférence avec le ministre, il m'a dit que l'empereur 
avait donné ordre de répondre aux Ser\'iciis, qui venaient de faire irne 
seconde commmiication sur les nouvelles offres que la Porte leur 
EtisaÎT, qu'ils devaient se soumettre et obtenir, s'ils le pouvaient, des 
siJretL-s SOUK la garantie de ta France et de la Russie, l'empereur ne 
voulant pas se charger même d'une protection sans que ce fut de 
concen avec Vcnipcrvur Napoléon. 

Les affaires de Turquie occupent beaucoup depuis quelques jours. 
Le général Miloradoviich est pani hier pour reiounicr Л Bukarcst, où 
se trouve >a division. M. lïaycotT *). connu par plusieurs missions, doit 
le suivre incessamment. Quelques renseignements me font penser que 
sa mission actuelle c« relative aux propositions des Servïens. Au&sïtâc 
que j'aurai plus de dctaîb à ce sujet, j'en instruirai V. E. 



*) Foncùoiinalri: russe du minUitre dn JlTatre» Ctrang^rn. 
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Uit officier de nnirinc шнм: qui était prisonnier est jrrivi: U- 
22 au courrier de Constaminoplc. La permission que lord Pigct 4 
obtenue de dL^barquer aux Dardanelles a renouvelé toutes les inquiétudes. 
On assure que les Turcs et les An^bis s'cnlendciil pour ajuunier toute 
vnlrcprise jusqu':\ ec qu'où cotiiiuisse ta tournure qiiu prendront les 
négociations eiiIaniL'cs A l'aris L-ntre Ь Ru^^ie et la Porte. 

Le ministre de Danemark a communiqué le 1 5 la réponse de 

\la $иЫе i sa cour, relaiivemeni à l'explication demiuidée sur les 

menaces faites par l'Angleterre. Elle pone en substance que le roi 

avait pu s'emparer de ta Sétandc, et que b conduite qu'on tenntt 

maintenant à son égard le faisait reptnittr de sa modération. 

Ce ministre ;i rcv'u liîer, au moment où le courrier russe devait 
panir pour Paris, mie dépêche de sa cour avec le détail des moyens 
qu'elle peut employer conlrc l'ennemi commun, et des dispu:iiiion» 
qu'elle fait pour prendre l'oflcnsivc contre la Suède. Je ne tifitt 
point ces deuils i, V. 1:., cène même dépèche portant qu'ils ont été 
communiqués h M. Didclot *). Le ministre de Danemark en a pris 
occasion pour presser encore la cour de Pciersbours- 

On s'attendait .\ une déclaration pltû forte Je la part Je l'Angleterre. 
On est étoiiné qu'il y eut si peu de personnalités. Je parle souvent 
au ministre de la nécessité, pour éclairer l'opinion publique, de répondre 
.'i toutes les fausses assenions que répandent les .\nglais, par des notes 
dans les jouniaux et des nouvelles â la main. Sous prétexte de mépriser 
les injua**, il ne veut en rien faire. Je l'ai aussi pressé de publier 
ce qu'il m'a assuré, que la perte de la frégate ec des neuf millions 
qu'elle portait était couverte par les бо.ооо fu-sils fournis par les Anglais 
daits la demtérc campagne, et que la Russie n'avait pis encore pavés. Je 
l'engage en ce moment à faire traduire en russe la brochure publiée en 
Danemark sur les attentats de l'Angleterre contre ce pa\"s, dont l'extrait 
se trouve dans le «Moniteur». Je ne sais si je serai plus heureux. 



•) FrançoIs-Chirî«, Г769 iSjo, diplomate friiiçiiï; cii 1*07, envoyé «xtri- 
ordÎDiife prûï du roi Je Danvm-irk. 
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ш'1 îii a uf que Гплрегеиг s'anenJiit 
^ RM de WcstpfailM, ou k une démarche 
rai Ле ИсЛаяЛс, pour annoncer l'envoi d'un 



de b пигъЬе Лс Vaa pu var * 
nd^oKs praakm 4e Па 
роотак toc W яншТ qnà 
ao momeai cà Я coii a 



répBiducs id Cl l'igiioraïKc 

pbcë к mi oMttrt» les rooîadrcs 

Oa cfaerchiit par exemple quel 

^fckr j Paris t'aminl Vcrhuel 

r Puenboorg. QucU^ues personnes 



ont «мщс о я а е, et pnx-'£cre Гсацжпмг et le mmûm; ctaimi-ik ilc ce 
nombre, фх c'était parce qnc Ге шрс в м г le tr^ardah comme un trop 
grand pefsoonaiT poor ctnc ямиоя. 

L'ambessadevr d*AaEikfac л dcmaoïic к 32 иле audience au 
союсс de Romamntf роит làdba de sa^w ce qu'on pensait de la 
conduite de M. de Siufacaiberg. On hà a n^poodu de nuaièrc ^ lui 
birc sentir (ju'cio сгаузк qu'il липк pu mieux Cure. 

Le ministre de Prasae m*a dosai «wBatssaoce de La dêcbration 
de sa cour contre l'Ai^tcteTre en date do l" Dècembfe. 

J'ai particnKrc ra cot obscnr^ le miniatè^ depub la remise de la 
noee de Ь Su^e, et je doè dite i V, E. que je n'ai pas reimrquè 
que l'expeaarixx oSem de \сат b tietoralit^ de U Baltique respectée 
pat rAngletcire « on n'attaquait pas b Sunk, ait changé en rien !>e& 
nnenrioïK. Le comte de RotnanctofT s'est m£rae positivemem expliqué 
avec moi à cet égard. 

P,S. Les pi^es que i'ai ГЬоопеиг d'envoyer i V. E. ne m'ont 
été remiscrs qu'aujourd'hui, quoique M. de CzenùcbcA^ Colonel de b 
garde russe, soit pani hier pour les poncr à M. de Tolstoï, par^e que, 
comme j'ai eu l'botmeur d'en prévenir précédemment \*. £., le nûnistre 
m'a prié de laisser arrÎTcr cette nouvelle à cet ambassadeur pour 
qu'il ne se pblgnh pas de lui. M. Je Czemicheff a trente 
d'avance sur mon courrier, auquel j'ai promis que V. E. donnerait 
une gruHîcation, s'il arri^-aii en même temps que 1ш. 
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33. 

2p Janvier iSoS. 

Le ministre m'engage ironfidenticUenicnt à prier V. E. de ne 
rien laisser publier des communications que je lui adresse; il serait à 
désirer que les journalistes fussent plus circonspects dans ta publica- 
tion des nouvelles de Russie: la moindre chose blesse Tempercitr et 
l'afflige. Des journaux ont déjà parlé de l'expédition de Finlande et 
des préparatifs, cela a contrarié. On croit y voir une insinuation 
publique pour agir, et l'amour- propre en est blessé. 

Je crois devoir tenir V. E. au courant des marques de distinction 
que je reçois. 

L'empereur m'a envoyé deux chevaux de selle pour l'accom- 
pagner à toutes les parades et revues. 

Je dîne une et deux fois par semaine à la Cour. 

J'assiste avec et à côté de la Famille Impériale à tous les spectacles 
de la Cour. 

Je suis prié à toutes les petites fêtes d'intérieur et bals de famille 
à la Cour. 

J'ai mes entrées chez le ministre tous les jours et ù toute heure 
sans être obligé d'en prévenir. 

Ma voiture, même celle d'incognito, est placée panout avec celles 
de la Famille, ainsi que mes gens. La police en a l'ordre. 



34. 

Bulletin à Champagny. 

Du 1 (i}) au ij (гу) Janvier i8o8. 

On a paniculiércment remarqué les distinctions dont l'ambassa- 
deur de France a joui le 6 à la fête des Rois. Il a accompagné 
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l'fmpcreur л chcvil pendant toute U пмзе et Ь cérémonie. Селе 

laveur n'avait faniaÎ!^ été xccorJce à lucun étnuij^. 

On a distribué 17.000 btlluift pour le bat masqué qui a eu lien 
à Ь Cour le l" Janvier (style rubsc). Il s'y trouvait 13.000 personnes. 
Les îfflpcntrico élaienl en cootumc russe. Toutes les cUsmjs soqi 
admises à ces Ьа1к, Д l'exception de ce qu'on appelle mouf^lcs, c'est- 
i-dirc paii'sans. On y voit par conséquent dir> gens de tous les pays, 
des costumes et des figures de toutes tes espèces. Les bommes, quds 
qu'ils soient, ponem uii doiuîtra par-dessus leur lubil. Les femmes 
Mfnt dans le costume qu'elles veulent. Les élégantes de la cour portent 
ordinal renient celui d'une pro^*ince de TEaipire, et toujoar^, le plus 
extraordinaire, elles sont couvertes de perles d de diamants. C'est uoe 
cohue oLi il ré^nc cepaidont assez d'ordre. L'empcrciu- ье promène 
au milieu de cette foule avec une confiance qui £ùt l'éloge de la basse 
classe de la nation. Il danse inJistincienieni avec toutes tes femmes; 
l'impcratrice et les grandes -duchesses, seulement avec le corps diplo- 
matique et les gens marquants de la cour. Cenc danse se borne i une 
promenade qu'on nomme polonaise, et pour laquelle on est obligé de 
ftmdrc la presse, et de distribuer encore plus de coups de coude qu'on 
n'en reçoit, afin d'empêcher sa danseuse d'être étouffée. A la suite de 
cette fête vraiment populaire. Il y a un souper de cérémonie à ГНсг- 
mitage. Mais ici on ne laisse entrer que les personnes invitées. Ccb 
se borne au cercle ordinaire de la Cour et aux étrangers de distinction. 
Les ambassadeurs soupcnt seuls h la table des impératrices. Les seigneurs 
russes et les étrangers suut admis Â d'autres tables autour de celle-U. 

Les cercles se sont anmsês des nouvelles fonctions du comte Stro- 
ganofi*'), devenu gêné rai -inajor, qui commandait à la fttc des Rois le 
régiment des gardes de .SéinennwskI. 

On attache peu d'imporunce Д l'expédition de Finlande. L'opi- 
nion est prononcée contre la guerre avec la Suéde par la i^son que 
cette puissance tient au système de l'Angleterre. 



•) Tau! AlcianJrowltch, 1774—1^17. 
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Li nomination du prince Lobsnoff *) Л к place de gouverneur 
miliiair€ de Pétcrsbourg est regardée comme un triomphe du parti 

■français sur les Anglais, qui y portaient Ostcmunn. 
I I.a d^cbraliun de l'Angleterre л paru faible et a produit par 

conséqucm peu d'effet; mais l'autorisation donnt'e aux bâtiments mar- 
ciunds russes de vendre leurs cargaisons et de sonir des ports 
d'Angleterre jusqu'au i*' Janvier з satisfait le commerce, et л 
■lut prononcer d'autant plus l'opinion contre la guerre avec cette 

puissance. 
К On a répandu dernièrement le bruit d'un d<ïbarquement des 
^^^jigbis en Portugal. On fondait ll-dessus biraucoup d'inquiétude pour 

Ib flotte russe. On assurait en même temps qu'il n'y avait dans tout 
к pap que 4000 hommes de troupes françaises. 
F D'apris ce que rapporte un officier envoyé ici par Scnîavine, il 

pank que cet amiral ignorait en quels termes la Cour était avec 

qu'Angleterre, et que le général Junot, auquel il s'était adressé pour 
savoir 1 quoi s'en tenir, lui avait répondu qu'il ne savait rien et n'avait 
aucun a\*is à « sujet. Cela a fait recommencer toutes les plauites et 
les cris contre le ministre des affaires étrangères, qu'on accuse tou> 
jours d'imprévoyance. Ce mécontentement se montre sous toutes les 

Hermès; les autres ministres en parlent même hautemcm, depuis qu'on 
sait que Scnîavine a, dans cette incertitude, fait sortir du Tagc une de 

KKs frégates pour aller à la recherche de deux vaisseaux et les y faire 

^entrer. On dit aussi que les Français, qui avaient reçu la déclaration et 
qui t'ont envoyée en Italie sans la communiquer à M. de Tolstoï, 

, ne sont prévoyants que pour eux. 

^Ш Les nouvelles d'Espagne répandues dans le public depuis l'arrivée 
du courrier de Senîavîne attribuent la cause des événements qui ont 
divisé la &mitte royale A une correspondance du prince des Asturies 
avec le vice-roi d'Iulie. On assure que tout est fondé sur cela, et 
convenu avec la France. 



*) Rott<m-ski, Dmiiri IviDOwiuh, I7î8— l8}S. 
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Depuis Гагпъг-е J'uti courrier de Su^c le 20, qui a лрропс 
ilc$ nouvelles de Londres assez rcceiiKs, on bit courir d'auires bruits 
sur les afbircs d'Espagne. On y fiii voyager l'empereur. On dit ijuc 
le roi est destitue; c'est le mot dont on se scn. On ajoute que te 
pcuplu de Madrid ьт Msulcvè conue une diviuon de l'année frjn<,'.-ii.se 
qui encrait dans cette ville; qu'il 3' .1 eu du sing rcpaiidu; mai^ qu'uiic 
proclamation qui annonçait qu'on venait pour protéger le prince d«.-s 
Asturies, le placer sur le crâne, faire abdiquer le roi, enfermer la аЧпе 
ce juger le prince de ta Paix. a\'ait rétabli le calme. Une autre vcrsiuii 
fait foi d'Espagne le roi de Xaples, ci roi de Xapics le sciuieur Lucien. 

Le roi de Hollande, suivant les niâmes nouvelles, aurait étd force 
d'abdiquer parce qu'il h: s«niit refuse à des mesures de rigueur 
conta- If commerce de ce royaume. Les uns en font vice-roi le 
prince de Bénévcnt, d'autres le grand- maréchal Duroc *). 

La dépuiation de la Suisse envoyée, suîvam un jourual, en lulic 
fait dire aux ims que ccnc république va être réunie i Ь France, aux 
autres qu'elle sc-ra érigée en royaume pour te prince Borghése **) ou 
le prince de N'eufcliâiel. 

Un ofïicicr de marine arrivé directement de Coiistambioplc assure 
que les inquiétudes y avaient redoublé depuis qu'on savait que lord Paget 
avait eu la permission de débarquer aux Dardanelles. 

Le roi de Suéde a été obligé de quiltcr Stocicbolm A cairsc de 
la fermentation, qui y est toujours e.\traordiniire. On assure que c'est 
Marstrand qu'il cède aux Angbis. 

Le comte Kotchoubcy est parti pour Moscou, pour renforcer. 
dit-on, le pani des mccoiitcius. Le projet qu'il aiuwnce est d'aller en 
France au printemps. 

L'Anglais Hutchimoii, frère du général, qui était de retour ici 
d'un voyage dans l'intérieur, est pani pour la Suéde après un séjour 
de cinq jours. 



'} Miclu-I, J ;74~ iSi}, diK Je Frioiil, (jrjitil-niurécliJil du paUîs de Ч'зриНоп. 
") Camille, 177^— i8j2, avaii Épousé Hmiline Bunipinc.ueiirdeNapoléou. 
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On dit qu'une frégate russe s'est pr^scmce devant le Tage quatre 
jours après l'entrée de la (lotte, et que Sytlney-Smitb lui en я reposé 
rentrée, sous le pn^cxle du blociLs. D'autres nouvellistes veulent qu'dlc 
^t ct«^ prise deux, jours après et conduite en Angleterre. 

L'issembléc de Li noblesse a décerné une méd.iîlle d'or au vieux 
mue de Stroganoff •) pour avoir ctc son président pciidam dix-huit ans. 
L'ambassadeur d'Autriche étant indinposé depuis quinze jours, on 
>peUe cela une Bévre de gazencs. C'est le bon mot du jour. 

Le jeune Léon Nari^hkin **) a eu l'ordre de s'abscntei de 
^êiersbourg pendant s.\x moU. On dit que c'est pour un duel h U 
litc d'un mauvais propos. 

Le général AraktcheTeff "••) est nommé ministre de la guerre. 

'est un homme actif; il a de l'esprit et est cité pour sa fermeté. 

[C'est le même que l'empereur Paul voulait nommer gouverneur mili- 

llre au moment de la catastrophe. C'est un des hommes élevés par 

prince, et qui lui étaicm le plus attachés. 

De prétendues nouvelles de V-irsovic font faire des dispositions 
BB'emrée en campagne au maréclal Davoust pour tomber sur les pro- 
vinces russes au moment où U France aura obtenu la déclaration de 
Erre à ta Suéde, et où les troupes scrotit en mouvement sur la 
frontière de Finlande. 

tOn désigne M. GourieH*. maintenant mini?itre des apanages, pour 
pbcc de ministre des finances. C'est le père de celui qui est attaclié 
1.1 légation nissc \ Paris. 
On répand le bruit de l'eiuréc dc U Prusse dans la confédé- 
ration du Rhin. On dit que le prince Guillaunii:, chargé de cette 
l^gociation, est arrivé i Paris. 

Deux divisions de prisonniers de guerre russes venant de Berlin 
)us les ordres des lieutenants Reichard et Engelstein om, ît leiu* 



*) Ak-x^nJrc ScfguvL'VL-itcb, 17)4— iSit. 
*') LOon -McKainirowitcli. i78(— i8j6, 
"•) CcmiK .^fcкci .\riJn:cwilcli, 1769— i8h- 
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arrivée dans les cn\4rons de Macow, Wîsn», Ostrolenka, Lomu « 
T^rkoczin vers la Ян du mots de mai dernier, essuyé un déchet de 
Г39 individus, <5ui leur ont ctc cnicvcs par les commandants des 
1го11рсл po!on:iibcs, partie par tfinbauctiaj-c, partie par force ouverte. 

Le lieutenant lingeUtetn, Д la »utte de& plaintes purtécâ contre 
lui par M. le nuriSrhAl Davousi, avait iié\à été condamné aux arrêts 
pour des faits qui paraissent se présenter aujourd'hui sous un poûn 
de vue tout différent. 



Rapport à Napoléon. 

I- Février f8o8. 

L'empereur, qtic j^ivais eu l'honneur d'accompagner la veille ï h 
parade, m'avait dit: «Huiïn les troupes se mènent en mauvemeiit; elles 
auront pass^- la frontién: le l" Février (st>-Ie ntssc). Cette foÎÀ, moQ 
g^^ncraI, ce sera sans aioiimemcm. Vcnoe demain dîner avee moi». 

Le [" Février, j'eus l'honneur de dîner h la cour. L'empereur 
parb des bontés di- l'empereur Napoléon pour te comte de Tolstoï, 
des marques de bienveillance dont il le comblait, de la chasse i la- 
quelle il avait été Invité, et du dcjcimer de la Maimaison. Je passai 
ensuite dans k- cabinet de S. M. 

L'empereur. Je commence par vous ripiîtcr que je suis irés con- 
leni de 1.1 manière dont l'empereur traite ToInoT. Il л pour lui les 
mêmes bontés qu'avant son dépan. J'ajoute que je vous vois ici avec 
l^rand plaisir. Je l'ai mandé à l'empereur ei je suis bien ai&c de vous 
le répéter. Voici ma lettre (S. M. me la doniu à lire, la minute étah 
de sa main au crayon avec deux ratures). L'empereur a gardé plu- 
sieurs jours Li dépêche de Uom;uitzotf, que Tolstoï a remise à M. de 
Champagny. Tolstoï m'annonce qu'on n'a pas renoncé i l'espoir de 
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litcr avec l'Angleterre, que l'empereur л autorisé M. ilc Meitcmicl) *) 
eiîvoycr encore un pprlcmcmaire i Douvres, et qu'on en attend h 
isc. Il me mande aussi que Гсшрсгшг д reçu tomes les commu- 
Ications sur les afiliircs de Turquie, d qu'on vous cxp^îcr.i sous peu 
Im courrier avec quelque chose de positif; que les réponses vous se- 
rom envoyiez. Vcnc/ me voir .lus&iiôi que vous le recevrez. Je ne 
clame que ce que l'empereur пГя promis; et ce qu'il л dit A Tolstoï 
est tout di№reiit. J'attends vmrc courrier pour vous en parler. I.'em- 
ïreur était bien ponant et paraissait fon content. Je vous le dis par- 
que je suÏK siir de vous faire plaisir. 

L'ùmhdssaàfttr. V. M. пГассоигишс ^ ses bontés; mais cluqiie 
>ur j'en sens da^-antAgc le prix. 

L'tmpfreur. Vous rappelez-vou^ encore nos anciennes conversa- 
tions sur le Premier Consul? Les évèncmerits n'ont rkn changé à mon 
Iminrion. Vous et Duroc, vous êtes les premiers auxquels je l'ai té- 
"mœgnéc. C'est ù vous sunout, puisque vous êtes resté plus longtemps 
ici. L-t que vous v étiex même lorsqu'on commcnt^aït Д vouloir nous 

J brouiller du temps de Morcoff. Vous vous souvenez de ma réponse 

fuand vous m'en paгldt<.-^ frunclicmem: uU tie licndra pas à moi que 

cette alliance ne soit cternelle». Mes successeurs tiendront comme moi 

votre s\'nèmc si l'empereur le veut, si des avantages réels attirem 

nation %'en vous, [.a Fnince et la Russie s'emendant, le reste du 

'monde sera ce que nous voudrons qu'il soit. 

L'ambassadeur. I.a poliiiqiif de l'empereur че règle sur des sen- 
lents pour \'. M. 

L'emptrtttr. Il me le mande dans la lenrc que vous m'avez re- 
lise. Il me dit galamment au sujet de la déclaration л !'.\nglctcrre 
1С notre accord donnera Li paix au monde. 

L'ambassadeur. L'Angleterre sent déjà l'effet des grandes mesures 
icertécs à TUsii. 



'} Prince Clémence. 177) — 1859; en iilo6. Tut nomme ministre; dWuiriclic 



â Paris. 



— 101 — 



Vew^vair. Compter qœ je les Kimiendni. Je parU- (lan<L ma 
lenrc h Гетрегсиг de «a coopénrion avec In DanoU, parce qu'iU tmt 
besoin de son secours, ci que le Sand ne peut ^trc Гегтпб, si vos 
troupes ne vont pas en Scanîe. Les miennes actcmirom le mnmem 
bvorabtc pour passer. La Suèik sen soiunisc au nom seul de vorrc 
armcc. 

L'm^essaàear. L^etnpereor NapoUcn a jiè le premier i olTrir sa 
coopcraiion à V. M., et Klle se nppcllc sûiement que j'ai oa l'honneur 
de lui hvK cootuicre que totn était ртд!, si on 1я ji>t;cait ab&oluinciu 
oécessaîre. Je !'ai wAvcx rèpèlè dans nu réponse 1 la note que V. M. 
m'a fait umettiv. 

L'tmpirair. Je le sais. Aussi je n'en parle d l'empereur que pour 
reng:ger 1 hiter Ь nurchc de ses troupes. Pcut-ttre le prince de Pontc- 
Con-o *) a-i-tl des ordres pour agir dans le os où on réclamerait 
son secours. 

L'atnhassûdeur. II scrut mstam que V. M. daignât faire commu- 
niquer confidcraicllenient, plus tôt que plus tani, sa dccUration au Dane- 
mark. Cela le rranquilliserair et l'cncouragcnit. 

L'0Kp€Tmr. Je ne demande pas mieux. Je л-аЬ en donner l'ordre 
1 RomanTzoff, X propos, l'ambassadeur de Suède est venu ce matin 
chez Komantzolf. Il lui a fait entendre qu'on pourrait peut- Être s'ar-' 
ranger, que sa dernière note était une espèce d'ouvenurc de Ь parr 
de r.\ngl«crre si on voulait s'entendre pour la Baltique, et qu'il en 
demandait la réponse. 

L'anéassadatr. Quant au premier article, l'ambassadeur a a^, je 

I 

crtHs, de son propre mouvemau; П a bit Ь démarche d'un homme 
d'esprit. Quant aux propositions de l'Angleterre, Copenhague fiime 
encore. Cela répond ï tout pour TAngleterTv comme pour la Suède. ^Ш 
V. M. peut juger quelle foi on doit ajouter ï toutes ces ouvenures. ^^ 
Ll cour de Lisbonne s'est sacrifiée pour IWnglcterre : M. CannJng 



*) Bcrnxdottc, 1764 — 1844> iDWdcbal de Fnncci «frts ta vîccoôr d*Aai-^ 
tcrliu, il ncfut U principautc de Poaie-Con-O. 
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il fait marclier un soldnt pour h dcfendre? 
rr des viisscaux. VoilA toitt. 

L'empereur. Romaiitîtofi* л parfaitement rcpondii, et je l'ai approuviî 
en tout. Rien ne m'arrêtera. Maimciiam je ne veux de RrAcc de per- 
sonne; puisque le roi de SutMc veut se perdre, tant pis pour lui! J'ai 
fait tout ce qui était possible pour l'en empêcher. La dév'Umtion ne 
devant panir que dans quelques jmirs, Rnui:intp:nir n'a rien dit de po- 
sitif sur la puerrc, maïs jl a rcpoussi toute Idée d'un arrant:eiin.-ni où 

^J'Anjîictcrre inter\-iendrait et qui ne lui fermer.iit pas le Siind. 

^B L'amhasiadeur. Ce lan^a^e ferme e«t le muI qui convienne au 

^^linistrc de V. M. envers une cour qui a dt-jÂ abusé de ^es bontés. 
D'aillciin;, qu'esi-ce que la neutralit'ï de la Suède? Les Anglais passant 
le Simd, clic dirait qu'elle a ^d forcée. Il ne s'agit pas de ne rien 
faire contre 1я cause du continent, il faut que les mw-ens de terre et 
de mer de la Suède soîom employés pour cette cause contre l'Anj-Ic- 
terre. Je pense que ce sont lA les imcnûoiis de V. M. Peut-être se- 
rait-il bot) qu'lille Jaignit s'en expliquer ainsi. 

^y L'emprrrur. Avec plaisir; je le dirai к Romantzoff". On y, met 
plus de formes à cause de l'ambassadeur. C'est un homme estimable, 
qui habite ici depuis 19 ans et dont on a été content daas toutes les 
circonstances. Mais cela n'arrftcra rien. De sa personne, je ne l'obli- 
gerai pas à partir; mais il sera sans légation et sans caractère. 

l.'amiiaiSadiUf. V. M. peut distinnucr le panîculier de l'homme 
en place; mais il n'en est pas moins vrai que l'atu^uc de b Suêde 
est le meilleur moven de renverser ce ministère anglais qui veut oppri- 
mer le monde. S'il abandonne la Suède, il se déshonore et l'opinion le 
culbute; s'il Ln défcitd, il «st oblige d'y envoyer toutes ses forces de 
icrre disponibles, et on les étrillera vigoureusement. De tome manière 
donc, la guerre avec la Suède est le cotnplémcm du grand syMème 

^adopic Â Tilsit. 

^^ L'tmptrtw. Le roi a ai assez de temps pour se décider. Main- 
tenant je dois songer ù nu propre défense. 11 recevra ma déclaration 
en même temps que U nouvelle de l'entrée de mes troupes. 
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Vambasiûàeur. Si V. M. auturisaic M. d'Alopéus & ripandrc ceae 
(iécbrarirn d.ins le pays, ci lui «i faisait envoyer quelques exempUtres, 
poiir que les SuL^dois 1я connussent, cela fcnït un bon dTet, d'autant 
qu'elle est rédigée de nurrièrc i ел produire. 

L'empereur. RonuiitzofF en enverra, afin qu'on la connaisse dans 
le public aussitôt que le гЫ. Mab c'est sunout vom: cooptl-raiion qui 
tournera tout le monde contre lui; car l'esprit de la nation est tout 
français. Pcut-itre les Suédois se batirom-ils une fois pour sauver leur 
honneur; mais ce sera tout, car ГорЫоп est contre le sTO^me du 
gouvcniemcnt. Je vois le roi Tort mal dans ses aSàires. Il ne lui res- 
tera rien. 

L'ambûisaàeur. Il pourra bien être réduit à ses Lapons. 

L'emfterfur. П l'aura voulu. Quelle folie aussi de ne pas faire Ь 
paix avec vous! On doit bien compter sur les Anglais! Adieu, généraL 



Lettres à CHampagny. 

36. 

3 Février tSoS. 

J'ai l'honneur d'adresser à Votre Excellence b noie que j'ai 

adressée Д M. de Ronuntzoff en réponse i celle que j'ai reçue de lui 

relativement aux affaires de Suide le 17 (29) Janvier, et dont ta copk 

était jointe ii ma noie: 

л Pélersbourg, } Janvier 180 S. 

La note que S. E. M. le comte de Konunuolf a adrcss^^ au 
soussigné avec la copie de la déclantton que S. M. l'Empereur de tomes 
les Russics est dans l'intention de faire рагл'сшг Л Ь cour de Suéde, 
sera sûrement ret,'ue par S. M. ITmpcrour des Français, Roi d'iialic, 
comme une preuve du désir qu'a S. M. l'Empereur Alexandre de compléter 
toutes les mesures concenécs et arrêtées i Tilsit. L'empereur Napoléon 
est animé des mêmes sentiments pour concourir au but commun, et 
pour seconder, de concert a\'ec la cour de Copenhague, les opérations 
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que les aniiL^cs (le S. M. L'Empereur de louies tes Russïcs seront dins 
le cas de iâirc en Finlande et en Scanic. 

"Le soussigné, on remerciam M. de RomanuofT de селе communi- 
cation confideniiclle, s'cmprcssc de l'assurer qu'elle restera sccrCte, ci 
de saisir cène occAsioo de lui renouveler rassunmcc de ss luutc con- 
«dénttion a . 



37. 

} Février iHoS. 

J'ai l'honneur d'informer Votre Excellence qu'hier j'ai dîné u la 
Cour, où j'ai vu le ministre, qui avait reçu la veille une diïpèche de 
M. de Tolstoï ponéc jusqu'à Kccnigsbcrg par un courrier prussien. 

M. Marine *'), aide de camp de l'empereur, est arrivé aujourd'hui 
de Paris avec d'autres dépèches. Elles rendent compte de U réponse 
qu'on attendait d'Anglcterri:, de la confércrKC que M. de Tolsioï a 
eue avec l'empereur, et de celles que V. E. lui a accordées. U mande 
que l'empereur tient toujours i ses premières propositions relauvcmcm 
aux affaires de Turquie. M. de Komantzotf, que je viens encore de voir, 
m'a répété en partie tout ce qu'il m'avait dit précédemment, et qut.- 
j'ai mandé à V. E. II assure que l'empereur ne consentira pas 1 cela, 
et, sans entrer endércmcm en explication sur l'occupation de la Valachie, 
il m'a paru y Tenir plus que de coutume. Beaucoup de choses, m'a-t-(rti 
dit, ont encore cliangé en Europe depuis quvlquc:^ mois. 

M. d'Alopéus, dom les dépêches sont venues par cet otHcier, 
donne sur l'Angleterre des détails qui tendraient h prouver que les 
événements du Ponugal Auraient rendu au ministère anglais le crédit 
que l'expédition de Copenhague et U déclaration de la Russie lui 
avaient fait perdre dans le principe. VoiU le rcstimc de ce que j*ai 
appris et de ce qui m'a été dit. On m'a annoncé en même temps 



*) Serge Kilipbofon-iuli, 178a— tSij. 
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que M. de SLirlicmberg avait 6riîrc de quitter Londres. J'en ai profité 
pour faire sontir la nécessite de renouveler le même ordre a» ministre 
de Russie. On m'.i promis de le faire. 

L'ambassadeur de Suède i eu hier une audience du mintsirdj 

11 я cherché ù faire sentir, et i fini par dire assez clairement, que cet 
proposition vague que contenait sa note, de ncuiraliser la Baltique s! 
on s'entend avec la Sucdc, avait iti suggérée par r.^ngletcrre, qui ne 
pouvait se déterminer л regarder la Russie loin Л fait comme enncmicrj 
On a répondu qu'on ne voulait point de gricL-, ni de l'Angleterre, ni^ 
de ses alliés. Le ministère anglais travaille indirectement i Londres, 
sinon Л opérer un rapprocheniem avec la Russie, du moins i montrer 
rimemion de ne rien entreprendre contre cette puissance, si etlc^ 
consent à ne point passer certaines bornes, sur lesquelles M. Cannûig 
ne s'explique cependant pas ouvertement. D'après ce que m'a djl 1$ 
ministre, toutes ces propositions sont rejetécs. 

Les troupes destinées й agir en Finlande sont en mouvement, 
j'en suis cenain. Si elles continuent leur marche, elles doivent être le 

12 au delà de la frontière, conimc je l'ai annoncé d V. E. La déclaration 
n'est pas envoyée Л Stocliholm. 

J'ai obtenu du ministre qu'il ferait imprimer la déclaration d< 
l'Angleterre i la Russie avec les notes du «Moniteur». 

L'empereur m'a souvent répété que M. de Tolstoï a\'ait été"' 
comblé de bontés par l'empereur Napoléon, et aussi bien traité Â soi\ 
retour qu'avant son dèpan. 

M. de Tolstoï annonçait au commencement de sa dépèche que 
V. E. m'écrivait par son courrier, mais il dit 1 h fin qu'il n'a\-ait rien 
reçu. On attend cette lettre avec i]np:iiience. 

Je pense que V. E. sera bien aise d'avoir les déUiils que je luî| 
transmets. Je lui écris donc i la hâte pour profiter de la poste, el je 
remets au premier courrier à lui envoyer un rappon plus circonstancié. 
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38. 

Rapport à Napoléon. 

? Fn'fifr iSoS. 

Le courrier du 19 Janvier arrivA Д Pctcrsbouru le 6 Tovricr. 
Je [ussai chcji le comte iJc Tolstoï |юиг lui remettre une lettre pour 
l'empereur, qui contenait le rapport de M. Dcpombon, arriva dans la 
nuit de Si tournée de Finlande avec le ministre de l.i marine. Je le 
provins qu'il m'était arrivé un courrier, IVissiirai qu'on était fon irontcnt 
de SO11 frère, et lui dis que j'avais des armes à uflnr de h рлп du 
V. M. i l'empereur, que, n*a>-am d'ailleurs rien de paniciilier à com- 
muniquer 1 S. M-, je n'étais venu que pour lui donner ces détails, 
dans le cas où S. M., déjA instruite de l'arrivée du courrier, s'étonnerait 
que je ne demandasse pas à la voir, comme clic m'en лгля donné 
l'ordre. 

Le 7, j'eus riionneur de voir l'empereur Л 1л parade. [1 me 
dit: «Vous avc2 reçu un courrier. C'est celui que M. de Champagny 
avait annoncé d Tolstoï, qui me nunde que vous pourrez répondre' 1 
tout ce qu'il a traité, et d tout ce que Savary et vous, pouvez avoir 
écrit. Comment se porte l'empereur? Je voudrais vous voir aujour- 
d'hui; mais je dine en faniille chez ma mère. Venez manger тл soupe 
dcmainu. 

Je répondis que l'empereur se portait bien, que M. de Tolsto'i, 
qui Pavait vu, av'ait siïremeiu mieux que moi fait connaître ses inten- 
tions X S. M., qu'elles ne changeaient certainement pas plus que scji 
sentiments pour l'empereur Alexandre. J'ajoutai que je remerciais S. M. 
de me donner si loi le moyen de lui présenter les pistolets et la 
carabine tournante que l'empereur lui ofijjït. 

Le 8, je diiui h la cour. L'empereur parla de Paris, me demanda 
si j'en a^-als un nouveau plan exact. Il nomma tous les maréchaux, 
parla des aides de camp de V. M., de l'année, de ra\-antagc de ne 
pas avoir de tableau d'ancienneté h suivre pour l'avancement, et de 
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pouvoir donner au mérite seul. П dii qu'il allaii établir le même 
mode. Après le dincr, )c passai dans son cabinet ci lui olfm \ei^M 
armes Je V. M. П les cnamina en di>tail, яс récria i chaque Instant i 
sur leur fini, sur leur élégance, me тсрса souvcm que V. M. le i 
t:oniblait, et qu'il sentait bien vivement le pris de chacune de ses ' 
nttcmions cl de ses marques de wuvmir, quoique cluque courrier lui 
en apportil de nouvelles. Il me dit ensuite qu'il avait le regret 
ne pouvoir rien lui offrir de ccne perfection, puis il ajouta: 

Avez-vous reçu une lettre de l'empereur? 

I.'atnbassadntr. Non, Sire. 

l.'rmpcreur. M. de Champagny vous mandc-t-il quelque cl 
de l'Angleterre? Avcz-vous quelques nouvelles? 

L'aiubauadtur. Je suis chargé d'appeler l'attention de V. M. sur ses 
forces navales de la Méditerranée, qui, n'étant point sous les ordres d'un 
même cl>cf, peuvcm panicllcnienr courir de grands dangers et ne sont 
d'aucune utilité ^ la cause commune. Un dernier parlcmenuirc expé- 
dié par M. de Mencnûch enjoint it M. de Starhembcrg d'exécuter \ 
ordres de sa cour et de se retirer. Voilà ce qu'on me mande 
plus important. Le reste est rcbcit' aux achats de niunitiotis navales, 
el il des grAces que S. M. a accordées .\ Caitaro sur la denumie 
M. de Tolstoï, quoique les coupables eussent été jugés poiu* des fài 
postérieurs à 11 remise de cène place. Mais l'empereur compte mnt 
tout le plaisir de faire ce qui peut être agréable A V. M. Quam i 
achats, je me suis déjà entendu, ainsi que M. de Lcsscps, avec 
maison Raimben, que V. M. honore de sa bienveillance particulié 
pour que les opérations soient avanugcuscs à l'un et Ji l'autre pav's 
surtout pour qu'elles soutiennent \к change. 

L'empereur. Je vous en remercie, général, l'empereur Kapoléun 
m'a accoutumé ^лхп. marques de son amitié. J'y suis bien sensible; 
vous pouvez le lui mander. Vous vovez que je marche (ranchcme 
et qu'aucune circonstance ne me change. (U affecta d'appuyer s\ 
ets mois). Romantzotf m'a dit que vous lui апег parlé de la rtouc. 
Satiavinc commande tout, quoiqu'il y ait des b.1iimcnts de la mer 



— 108 — 




Koirc et de \л Baltique. L« dcfaut (l'a<:cord iic |>cut iIoik venir que 
de 1я (îisancc où ils sont, les ims se trouvant k Tricsic, et les autres 
i Pono-l'crrajo et A Lisbonne. Le brick cnvoyi рлг Scniavinc i la 
rcclierclic d'une Trt^j'aïc est dans un port d'Espaj-nc. Je remédierai i 
lout cela. Je vais faire appeler Tcliitt:lugofr (le niîniitrc de ta ina- 
^ rinv). Vous nuntlc-t-on si l'empereur a donné des ordroi pour U 
coopcraiioi» de ses troupes avec les Danois? Pait-on des dcnionstrations 
à Boulc^nc? U est intéressant pour tout que Гстрегсиг ait là une 
nombreuse яппее. Voilà ce qui intimide les Anglais ce déranf^c leur 
industrie, 

L'ambassa^tw. J'ai d^jà eu l'honneur de dire i V. M. que 

ipereur ne perdait pas de vue cet objet et qu'il avait une belle 

armée & Boulogne. C'est afin de pouvoir )';iagmentcr, ci pour ri^potidre 

aux nouvelles mesures prises par l'Aiigleierre, que l'empereur vient 

d'appeler la conscription. Il est de l'imér^i de V. M. comme du 

i nôtre de forcer cette pui»ancc л la paix. Voilà l'objet qui doit nous 
occuper presque uniqucmeni. 
L'empereur. Je Cit'i pour ma pan tout ce qui est possible, 
i'ii rempli tous rocs engagements. L'empereur me trouvera tou- 
jours disposé à aller au-devant de ce qu'il croira utile, et même 
de ce qui lu! sera agréable; mais qu'il ne rappelle ce qu'il m'a 
dit h. Tilsh. Bitxliôwden part cette nuit; avant peu on aura passé 

tia frontière. La déclaration sera envovée sous quatre jours à Stoclt- 
holm; je me fais gloire d'être en avance, et d'avoir prouvé à l'empe- 
reur que je suis un allié sur lequel il peut compter. Komantzoff 
vous a parlé hier des aflairvs de 'l'urquic. Je m'attendais, je vous 
l'avoue, à une réponse conforme à ce que m'a dit l'empereur i 
■ 'lllsit. Quoique U dépêche Je Romanizoff « ma conversation que le 
général Sivar)- a envoyée n'aient encore pu changer ses derniers projets, 

tjc veux encore espérer que l'arrivée de Savar)- le décidera, et qu'il 
répondra à ma lettre. Tolstoï doit voir M. de Cli:mip.ixny .lussiiùi que 
Savar)- sera Jl Paris, et in'envoyer un courrier. Savar}- croyait lui- 
mime que ce qu'il dirait \ l'empereur le déterminerait. Je vous en 
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ai <lèji parié « je vciut encore vous dire ce que je pense. L'empereur 
a dû \ M. (le Tolstoï (]uc c'était b Sîl^e qu'il veut en compensanon 
de la VaLiclitc et Je Ь Moldavie. Moi, \c m'en réfère toujours à ce 
qu'il m'a dit à Tilsit. Sa parole est sacrée. J*ai tenu la mienne; je li 
tiendrai toujours. La deniîcrc diJp^hc de Tolstoï ne m'a point clungé, 
quoique je m'ancndissc, je vous le répète, d'apr^'S ta dcp&che com- 
muniquée à M. de Champagny, à voir revenir l'empereur à u première 
opinion. Je ne pensais pas i la Turquie. C'est l'empereur qui m'en 
a parié le premier en ceit tenncs: «Vous n'avez rien contre ces Turcs? 
Moi, je les déteste depuis n^ptc, etc.», et, en ippreiunt la dêpwiltûii 
du sultan: «C'e5t la Pгoл*idcлcc qui me dégage. Rien ne m'anacbc 
A celui-ci». И n'c^uit point question alors de rien ôter k la Prusse, 
qui, m(me avec b Silcsie, n'est pas, i cause de ses pertes et de u 
ruine, un état à comp.ircr au royaume actuel de Saxe. La pasition où 
je me trouvais, lors de ma déclaration Л l'Angleterre, a prouve à 
l'empereur que je tenais ^ ma parole plus qu'à mes iitlér^. L'époque 
fixée approchait, et le général Savary me doit cette justice, que je n'ai 
pas eu besoin d'être pressé pour cette déclaration. Lui-même, quoiquf 
sur les lieux, a été étonné quand KomantzofT lui a dit qu'il U rédigeait 
et qu'elle allait paraître. Je vous le répète encore, je ne detiundc que 
ce que l'cnipcrcur m'a promis. 

L'ambassadeur. Je puis assurer V. M. que l'empereur Napoléon' 
я toujours la même [wnsée. [.es intérêts de V. M. sont les siens. 
V. M. doit avoir trouvé le cachet dt- ce sentimcm dans tout ce que 
l'empereur a dit A M. de Tolstoï. Tout ce qui cluiige le:i importantes 
stipulations de Tilsit son des incérèts de la France. Tout ce que mon 
maître propose au dcU n'est donc qu'une preuve du désir qu'î) a de 
Eure ce qui peut être agréable et utile Л V. M. Cette réflexion ne 
peut rien échapper. Elle mène tout droit â la pensée qu'il est juste 
que, si l'allié de l'un éprouve un dommage par suite d'un nouvel 
amngcmcni, l'iillié de l'autre en éprouve aussi un: sans cela ou ne 
manquerait pas de dire que l'un tient moins que l'autre d son allié. 
Les vieux engagements sont de notre côté, les itôuveaux de celui de 
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le qui ucm unt Д ses promesses, ne peut proposer 
Fiance Je faire loiis les sacrifices de position cî Je délicatesse, si ce 
n'cuit mcinc que ccU. sans en faire également. Cette raison, qiit est 
assurément fort bunno, est cependant la pltrs faible de celtes qu'on 
peut alléguer, car ce n'est pas dans le momcm où l'Aiif^leterre prend 
une attitude plus hosiilc que jamais, qu'on peut penser Д détruire 
l'Empire Otionun. Si la France cherchait un é'qui\ilcm de la Moldavie 
et de b Valacbie en Murée et en Bosnie, que deviendrait la Porte? 
Outre que ce sont de ces grands intérêts que les souverains peuvent 
seuls régler dans ime entrevue, j'oserai demander \ V, M. s'il est 
dans l'intérêt de sa politique du moment de réduire la Porte Д cet 
état de millilé, qui, dans les circonstances actuelles, la livrerait aux 
Anglais, soit faute de moyens de défense, soit par un expressif mécon- 
teiitemera. Puisque V. M. me fait ГЫшпсиг Je me parler de la Tur- 
quie, je la supplie de peser ces raisoDS. L'intérêt de la mer Noire 
plaide encore plu.-. Iliui que moi en faveur de cette opinion. La 
question se réduit donc Д ceci: si V. M. tient л enfreindre !c traité 
de ïilsit et \ garder la Valacliie et la Moldavie, où prendre une 
compensation convenable pour la France? La politique, Ь raison, la 
géograpliie, la justice même, veulait que ce soit en Prusse, puisque 
V. M. cherche la sienne en Turquie. Je réponde à V. M. parce qu'elle 
me Ы1 l'honneur de me parler Je tout cela, car M. de Champat;:ny 
m'annonce un courrier plus détaillé. Ce que je puis afiinner aujourd'hui 
et toujours i V. M. h l'égard de ce qu'Ellc m'a fait l'hunncur dî- 
me dire, c'est que l'empereur a toujours le même désir de concilier 
ce qu'Mlle souhaite avec ce que veut l'intérêt de la France. Les vœux 
de V. M. sont pour lui en première ligne. 

L'empereur. La situation Je l'I-urope par rapport h l'Angleterre 
était, lors du traité de Tilsit, moins avantageuse que maintenant pour 
tue donner ce qui m'a été promis. Je puis répondre i tout par ce quv 
l'empereur tui-ménu- m'a dit: «Tout dans la rédaction du traité s'est 
^i avec intentioni). Il m'a même fait renurquer que les articles qui 
rendaient des provinces Д la Prusse, par égard pour moi, a-t-il dit au 
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monde entier, étaient rédigés d'une manière [>osinvc, tandis que ce qui 
regardait la Turquie avait du vague. On ne stipula par ccm rien de 
ce que l'empereur pensait et m'a souvent répété, pour que ceb ne 
pût servir de prL4cxtc Д l'^Vnglaerrc pour reFuscr Ь nïédLition. Aloni, 
comme Д présent, comme toujours, je vous le répîrtc, mon premier 
désir a été d'être agréable à l'empereur, un mot de lu! me suffisait. 

L'ambasiadfHr. C'est cet atharneiiiciit môme de l'Angleterre qui 
force i erre plus prévoyant. Quant à la Prusse, Sire, en perdant une 
province, clic renoncerait à l'idée d'avoir une armée; la famille го\-а1е 
eu serait plus riche et le peuple plus heureux. Déj.^ déchue du second 
rang, qu'lmpone celui où elle se trouvera placée, pourvu que le roi 
ait im revenu considérable et point de charges. Dans tout ceci. Sire, 
je raisonne d'après te désir que je connais à mon nuitrc d'aller au 
devant de ce que V. M. souhaite plutût que d'après la sage politique; 
car clic conseille surcmeni de ропег avant tout son ancmîou sur la 
querelle avec l'Angleterre. 

L'emperair. Je vais vous parler franchement. La Prusse, dans 
l'état actuel, n'aura pas 50.000 hommes. Quant aux Turcs, s'ils n'avaienc 
pas eux-mêmes enfreint rarniisticc ridicule qui a été feit, si je n*avais 
pas compté sur ce que m'a die l'empereur comme il pou\'ait compter 
sur moi, mes troupes auraient évacué la Valachic et la Moldavie; rien 
n*est plus vrai, quoiqu'il en eût coûté peut-être la vie à cent mille 
habitants. Mais ce n'est pas fait, et dans la position actuelle, ou je 
pourrais légitimer l'occupation de ces provinces par mille bonnes raisons 
que les Turcs eux-mêmes m'oiil fournies par leur conduite depuis Tannis- 
tice, et qu'ils me fourniraient d'ailleurs quand je voudrais, si je n'étais pas 
de bonne foi, mon seul désir est de m'eiitendrc avec l'empereur. П ne 
veut pas affaiblir l'Empire Ottoman. Hh bien, l'Etruric, Je Portugal 
sont de riches équivalents. 

L'ambassadeur. Sire, c'est en offrir en Amérique. Ce n'est ni le 
roi d'Italie, ni le roi d'Espagne qui ont stipulé i Tilsit. C'est h la 
France que V. M. veut sûrement donner des équivalents, puisque c'est 
ï son ambassadeur qu'elle fait l'honneur d'en parler. 
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L'emptreur. La Silisie n'est pas plus près de vous que ГЕгшпс. 
Voirc position, je voDs le dis franchcmcm, serait menaçante pour ce 
I pays-ci. Tant de places fortes, le voisinage du duché de Varsovie ob 
est toujours le maréchal Davoust, tout ccb vous donnerait une force 
telle, qu'elle inquiéterait tout le пгопЛс ici. Pour moi, je vous le ré- 
pète, j'ai une confiance sans bornes dans l'empereur. Je voudrais l'ins- 
pirer à tout le monde. Л Dieu ne plaise que je lui soupçonne un 
projet quelconque contre la Russie. Mais une sage prévoyance est le 
premier des devoirs d'un souverain. Je veux que ce pays soit l'allié 
de U France, non seulement sous mon rignc, nuis apK-s moi. Vous 
voyc7 par la manière dont je parle que j'ai toute confiance en vous. 
Eh bien, l'empereur lui-m&mc m'a tracé la marche que je dois suivre. 
«Pour être amis entre grandes puissances, m'a-t-il dit plusieurs fois, 
il ne faut pas avoir de points de contact. Les querelles de douanes 
amènent des coups de cinon ». Les armées de Frédéric quî sont venues 
nous combattre sont toujours parties de cette ligne de l'Oder. Ces 
souvenirs sont trop récents, la Silésîe trop voisine et cette ligne trop 
offensive, pour que cet агглп^;стст puisse se faire, quand même il ne 
serait plus question de ce pauvre roi de Pnissc, auquel personne ne 
s'intéresse plus. Moi-même, je dis ù tout ce qui m'entoure que vous 
n'évacuez pas son pays parce qu'il ne paie pas. Est-ce U seulement ce 
qui vous y retient? 

L'ambassadeur. C'est la principale raison; (en riant) V. M. me 
permettra de lui dire qu'Elle n'en a pas de si bonnes pour rester en 
Valachie. Mais селе réflexion m'est personnelle, car l'empereur ne per- 
mettrait pas un Joule sur les intentions de V. M. 

L'empereur. Nous causons. J'aime qu'on me parle franchement. 
Votre réflexion n'est pas м mauvaise (en riant). 

L'arnbassadeur. Je désirerais que V. M. les trouvât toutes bon- 
nes. Au reste, elles me sont suggérées autant par l'intérêt de sa gloire 
que par mon devoir. Je reviens avec Ь permission de V. M. sur cette 
ligne de l'Oder. Hlic n'est que défensive pour la Silésie. Les princi- 
pales places de cette province ne sont même que sur U frontière 
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d'Auindte. Слг h fipir de l'Oder, c'est pcopremenf Sttctin es Oucrin. 
qui ne Mxn pu en Siléik. Ров, дтн в ем case provioci* dotinenùt-elU 
i b Fnocc UBc posbOQ s mm m çai Ét t сеяшхс li Rttuîe? Elle ne hd 
est pu &1Ш(горЬс Ad rcfte, Sin, 1|в'пкяС cbcncfaer les innées (na- 
Çabcs en Rosûe? E>e i{ad a Tjn a gc scfak Госсороооп d'une province 
et mhot de deui? A cet égard, b gaem. я elle poavah échier un 
jour, cékink plus d'a%'3fiOfct sus armées rttsses vcn le coucfainl ou 
le midi, qu'aia outta vcn le nord. 

Vtmffrtuf. Vous me ferez pbisîr, général, de tmnder tom ceU 
i l'e m pere u r. C'e^ i ce qu'il m'i dk que fc m'en rdcrc. S'il ne veoi 
pas, il faodn bien prendre soa parti (ki l'tmptretir s'arrêta un япь 
mtm:, prit l'air sm A i t, prmst/^ comme s'3 ctn eh a à ^иЦшг chou, fnàs 
аШтша). П i matatnunt entre ses пшго des coropensuions qm lui 
donnent le tnoyen de roc hisscf ce qa'tl m'a bit espérer, sa» dé* 
trutre l'Empire Ошзгаал. m zmcher 1 b Prusse ce qu'il 1ш a rendu 
pour moi ; j'en reviens toujours aux convcralions comme aux principes 
de TiUil. J'espère que l'empereur me prouvera qu'il n'v tient pu 
moins que moi. C'esl son ou^Tage; il hai cLcbcr de ne rien d^ 
de ce que sa prévoyance d'alors n'a pas condamné. 

L'cnAûS S odtur. Pour peu que V. M. veuille qu'on s'entende, tout 
se conciliera de manière i ce qu'elle soit sadsEûte. L'empereur Тчаро- 
tcon ne veut trop posttivemem et avant tout que ce qui peut ttre utile et 
agréable 1 V. M. pour qu'il n'y ait jamais une difficulté insurmontable. 
Mats ce i quoi \'. M. dit Elle-même qu'HIlc tK pensait pas xvznt 
Tilsit, Elle le désire. Elle le veut aujourd'hui, sans que la situation de 
son empire ait cependant changé. La prévoyance de l'empereur Na- 
poléon ne peut-elle pas de même avoir fixé son ancntion sur un autre 
équivalent sans que ses intentions soient changées? Dans tout ceci, je 
le répète à V. M., l'empereur n'est mu que par te désir de &ire ce 
qui peut lui convenir, car b Silésic peut-elle ttrc pour la France ce 
que b Moldavie et la Valachic seraient pour X. M. } Tous les avantjgcs 
sont de son côté. C'est ce qui a fait naître cette pensée ï Гстрсгсиг. 
Car son inii-^réi véritable serait dans b stricte exécution du traité de Tilsit. 
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Vtmfermr^ La Silésîe est un pays agricole, commort;am, Itérissé 

'ij^es foncs. Au reste, ceci mérite ilc nuVcs réflexions. Ce voisinage 

"st un obstacle iiisurmontible. L'intention première de l'empereur était 

ie faire traîner cette p:iix des Turcs, et Tolstoï me ni.inde qu'on Ix 

:ssc. 

L'amlHUsadeur. De <)иеЦие imnière qu'on retourne la question et 
cane, je ne vois que h Pnwse qui puisse offrir un équivalent réelle- 
imt admi&siblc. C'est M. de Tolstoï qui presse en faveur de la 
Crusse. Il assure qu'il ne lient ni i la Valaciiic, ni à la Moldavie, 
quoiqu'il ait remis la lettre du comte de Romanrzoff, qui dit !c contraire. 
^Quant й la paix avec les 'l'urcs, ce sont eux seuls qui pressent, le traité 
V<Él'une main et l'armistice de l'autre. Leur ambassadeur fait cliaque jour 
de nouvelles instances. Le sultan Mustapha a tout h fait repoussé les 
Anglais, il témoigne A la France la même confiance que son prédéces- 
seur. Il a mtmc fait remettre une note prcssamc, par Laquelle il réclame 
rintégritc du territoire Ottoman, telle qu'elle a été stipulée к TÎIsit. 
\LiIgré tout cela, h première pensée de l'empereur se porte sur ce qui 
intéresse V. M. Je puis l'assurer qu'il ne presse point les affaires de 
Turquie, qu'il les a même fait traîner autant qu'il l'a pu. 

L'empereur. Ecrivcr à l'empereur sur сепе conversation. Est-U 

:ontcnt de Tolstoï? 11 esi parfois un peu sec, mais c'est un homme 

iroit. Si j'en avais connu un plus droit, je le lui aurais envoyé. Il n'a 

[pas les formes aussi polies que vous. Adieu, généml, je puis vous as- 

rcr que je me félicite du choix qu'a fait l'empereur. 

Vambasiatleur. Je suis sûr de bien remplir les intentions de l'em- 
pereur, si je suis assez heureux pour mériter la couBancc de V. M. 
Hjti ne sais comment on le comprend \ Paris, et comment M. de Tols- 
toï expli<}ue ses intentions, mais je suis sûr qu'elles sont toutes diri- 
gées vers ce qui intéresse V. M. Elle en л encore une preuve dans 
— les notes faites sur la déclaration de l'.^nglctcrrc. 

Ш L'tmpertur. je les ai lues avec grand plaisir. Rien de ce que 

l'empereur fait d'aimable pour moi ne m'échappe. C'est parfait et 
[dans un esprit qui est le mien. Tenninons ces affaires de Turquie, 
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gciK^ra); je s/ah en ачлисс, nuis vou& verrez si je sui!» |aniai:i en tatt 
avec l'empereur, comme nilic et ami. Je lui ъик attache pour lui, tt 
)c veux que loutc ta nation partage ce scntiraem. 

S. M. m'ajouta cnsuiic qu'ElIc cnvoj-ait le comic Strc^^anofî ') 
savir contre \ci Suédois et \*уь Anglais, que c'était le moyen Je guérir 
Icv anglomancs. 



39. 

Lettre à Champagny. 

ij fivrifr tSoS. 

J'ai l'honneur il< rcnJrc compte Д Votre Excellence que î^ 
nouveau ministre d'Espagne **) est arrive ici le 7 Fé\Tier et qu'il a eu 
SCS auJicnccs le 9. L'empereur a longtemps cause avec loi sur ce qui 
s'hait passé en Uspa^nc et sur l'opinion où on toit que c'était une 
intrigue du prince de la Paix qui voulait jicrdre le prince des Asturics. 
l.c minibtre a fortement combattu cette opinion, et a appu\-é acs raison- 
nements du dcHail de iliffcrents faits, qui ont, d'aprC-s ce qut m'en est 
revenu, change l'opinion de S. M. D'âpre cela et diflcrems détails 
de nouvelles tansmiscs par le ministre de Russie en U&pagnc, et dont 
j'ai fait pan dans le Temps i V. E., il me paraît que celui-ci n'est 
dirigé dans ses rapports que par l'esprit de parti. 

Je crois devoir soumettre b. V. 1:. la demande que vient de 
m'adresser M. Patonô de Mcyran, major au service de la Russie. 

Cet officier, attaché ^ la suite de S. M. I. et chevalier de l'ordre 
railiaire de S'-Georges de qtiairiémc classe, est né Л Verceil-en- 
Piémont. Un t795, il quitta le service du roi de Sardaignc i raison 
de quelques circoiMtai)ce.s particulières et passa en Allemagne. Lors de 
la réunion de son pay» ^ la France, il lit sa soumission entre les mains 
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") M. Pjftlo, qui a remplacé M. Norona, rappel)! sur Ij demande de M, SaviiryJ 
(Sbormii. LXXXVIII. i;8]. 
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juc M. Bignoii •), alors chargiï iPafïairfS de France Л Berlin. Depuis cette 
ipoquc, il vit en Russie, où il prit du жпчсе. S. M. ГапасЬя h sa suJic 
Щ comme (itficier de t'i'wt-tmjor Je l'antuic, eï iiiic lille unique qu'il avait 
Bfiit placer i l'institut Je Saîmc - СлгЬсппс. 

H II était employé sur la flonc nis5c Ллп^ l'Archipel, lorsqu'il panii 

Hcn FnuKe un arrêté, en liaic du i8 Septembre dernier, d'après lequel 
^Rou» les individus nés dans les départciiieiits au deU de<i Alpes doivent, 
dans le délai de trois mois, retourner dans leur patrie, à moins de causes 
légitimes, et, dans le cns où ils seraient au service d'une puissance étran- 
gère, se présenter devant les agents fran»,"ais, pour déclarer qu'ils 
renoncent à ce ser\-ice ei obtenir d'eux un passepon pour retourner 
dans leur ancien domicile. M. Paionô de Mcyran se trouvait, !t Vépoqac 

Ide cet arrétéf employé sur la flotte russe de l'Archipel; ce n'a été qu'A 
son retour à Saint-Pétersbourg qu'il a eu connaissance de cet arrêté 
par des Icnrcs particulières. Il s'est ausniût présenté devant moi pour 
me décbrer qu'il était prêt i renoncer au scrnce de la Kussic. s'il le 
|fal]ait, pour ne pas perdre ses droits de Fran.;ais; mais que la recon* 
iLssancc qu'il devait à Tcmpereur Alexandre pour ses bontés et l'état 
[de sa fonune lui faisaiem désirer l'autorisation du f;ouvemement 
[{i'ançais pour continuer ii servir en Russie. 

Cet officier jouît de l'estime générale, et de celle de l'empereur 

[en particulier, et îl p.iraîi qu'on désirerait le coiiservvr ici. Je n'ai pas 

hésité en conséquence À soumettre sa demande à V. П., en Li priant 

Idc vouloir bien, dans le cas où Ktle le jugerait admissible, mu transmettre 

[l'autorisaiion qu'il sollicite. 

Je désirerais également que V. E voulut bien me faire connaître 

fofïicîeUemem les dispositions de cet arrêté du iS Septembre. Il n'est 

connu ici que par ce que m'en a rapporté M. de Mcyran. Plusieurs autres 

[indi%'idus piémontais se trouvent dans le même cas et je voudrais que 

E. m'indiqu.h la, conduite que j'aurai Л tenir h leur égard. 



*} Pkrrc-Eiiouard, 1771 — 1841 ; en i8tj, sigiia la capilulalion de Рал1: 
Icn t8}o. minisire des afTiiret iîtr.-ingir«. 
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Rapport â Napoléon. 

/^ Fnrier îSoS, 

Le i/ij, i U ftte <!onnf€ par le litHitenim -général Ou\-aroff'), 
l'empereur me pirli plusieurs fots sur «les cluses insignifuracs; nuls, 
sur la tin du bal, il me prit i pan et me dît: 

L'tmptreur, RomanDoff a reçu un courrier de Tolswl. Il ne dâ 
rien. Il л vu l'empereur et le ministre. On ne lui a plus parlé. Je 
d6sircruis cependant que cela se icrmtndt. C'est un ^ut d'incertitude 
qui n'est bon pour personne. Romantzoff a encore causé avec vous, 
j'espère qu'il vous arrivera un courrier qui dira quelque chose. Savuy 
^tsit arrivé -^ Paris la surveille du départ de celui que j'ù reçu. Il 
m'a promis de dire â l'empereur combien nu marche est franche et 
mes intentions loyales, et en même temps combien je comptais sur 
ce qu'il m'avait dit i Tikii. 

L'amhaiiodtnr. J'ai n^pètc i M. de Romantzoiï ce que j'a^'aîs eu 
l'honneur de dire plusieurs fois i V. M., que rempcreiu* avait toujours 
le même diSir de concilier ce qu'Elle désire avec ce que les intérêts 
de la France exigent de lui, que je connaissais ses scniimcnts pour 
V- .M. et que personne ne pouvait y ajouter. Pour peu donc que 
V. M. veuille donner des ordres pour qu'on s'entende, tout s'arrangera. 

L'tmptrtur. Tolstoï est tous les jours plus reconnaissant et plus 
comblé des bontés de l'empereur. Finissons cette aflfaire d'une manière 
convenable pour moi, et je vous réponds que nous serons tous pour 
vous, comme je le suis moi-mftmc. Je compte sur ce que l'empereur 
m'a dit; je vous le répète. A propos, je veux vous prévenir que 
l'ambassadeur de Suéde m'a écrit ce matin pour demander i me voir. 
J'ai hésité un moment, mais je te recevrai par égard pour lui, et afin 
de lui dire encore ce que je pense de son roi. Je raisoimc tant qu'on 



') Tliéodon- P*trowiKh. i;69--iSif. 
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rtiii й Pétersbourg, nuis cela n't-mptche pas mon armée d*agir. Vous 
avez vu la quantité de iteigc qui est tombée. On est obligi de faire 
des chemins avec des rouleaux, sans cela un aurait déjà passé la fron- 
tière. On marche cependant, et Romam/off fera partir demain ou après- 
demain le courrier pour SlocklKilm. Je désire que vou5 expédiiez le vâtrc. 

^p L'anéaiSeJtur. J'anends le dêpert de cehù qui pone la déclara- 

lion en Suède. V. M. sait que je l'ai annoncé depuis я longtemps, 
d'après ce qu'lille m'a^-ait fait l'honneur de me dire, que je suis hon* 

Kieux d'écrire i ma Cour sans dire qu'elle est envoyée. 

" L'empereur. Regardez cela comme une chose faite. On a tardé, 

il est vrai; mais il n'y a pas d'exemple du temps que nous avons 
eu. C'est 1 lui qu'il faut Vcn prendre; car moi, je n'ai pas varié un 
instant. L'empereur peut compter sur moi. Etes-vous content ici? Je 
désire que vous vous y plaisiez et que vous l'écriviez à l'empereur. 

L'ambassadeur. Strc, toutes mes lettres parlent dc^ bontés de 
IV. M. J'en sens le pris mieux que je ne lui en exprime ma recon- 
iissancc. 



Lettres à Champagny. 

41. 

IS Février tSoS. 

J'ai riioniieur de rendre compte à Votre Excellence que M. Bour- 
F-deiux, chargé d'affaires de S. M. le roi de Hollande, a notifié le l6 
au ministre des affaires étranjïères son arrivée. Etant poncur d'une 
lettre du roi pour l'empereur, il a obtenu aujourd'hui une audience 
S. M. et en a été traité avec la même distinction que l'aide de 
camp du roi de Napics. Le ministre m'a répété que l'empereur regret- 
tait que le roi l'eût prévenu. 

Le général prince Dolgorouki '), désigné pour la Cour de Hol- 
lande, a été orhciellcmcnt nomme hier et partira incessamment, 



*) Serge NkoIaewiKh. Г7;о— lUïj. 
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M. Bourdctux annonce l'irrivéc Je M. Six *), <)и'П dit toc 1 
Varso\4v. On a envoyé de suit? des ordres pour les postes et U 
douane. 



42 



Ml 



/j- Février jSoS. 

Les dépOtrhcs que V. E. m'a fait l'honneur de m'adrcsscr en 
date des 14, is «-t »9 janvier, me sont arrivées le 6 Février, je 
ne ^'i5 le ministre ni ce jour, ni le lendemain; mais je ptossai le jott^ 
m^me chez le comte de Tolstoï pour le prier d'annoncer i^ Гешре^Н 
rcur i]uc j'avais reçu des arnics que S. M. me clurgcaït de lui pré- 
senter, j'ajoutai que je n'a^'aÎK d'ailleurs rien d'assez imponam pour 
déranger l'empereur et demander к le voir, comme il m'a4'ait donné 
ordre de le faire lorsqu'il m'arriverait un courrier. ^н 

(1. 'empereur, de même que le ministre, est toujours prévenu d^^^ 
l'arrivée des courrier» par le poste militaire de Li porte de Péccr:>bourg 
avant que leurs passepons ne soient enregistrés et qu'ils aient pu arri- 
ver chez l'ambassadeur). 

Je dis aussi d M. de Tolstoï tout le bien que V. E. me man 
de son frère. 

Le 7, je vis l'empereur À la parade. Il me demanda des nouvel 
de l'empereur et si le courrier avait enfin apporté quelques rcpon 
к ceux expédiés par le génénl Savat}' et par moi, en ajnuiant (ce que 
le ministre m'avait déjà dît) que M. de Tolstoï, en rendant compte 
de ses audiences de l'empereur a de ses conférences avec V. E., av 
annoncé qu'Ellc m'écrivait sur tout, et que je pourrais répondrr a 
questions qu'il n'avait pas prévues. S. M. termina ta conversation 
me disant: «je rcgrcne que ce soit aujourd'hui Dimanche. Il faut q 
je dîne en famille; mais venez demain manger ma soupce. 



'} Minisire de Hollande. 
") St^>rшii, LXXXVIII, 463. 
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LVnipcreur, quciique toujours bien pour uioi, тс pintiss.ik rHctir 
(icpuis quelques jours. Je cherchais à c:i di^miler U caiisc. 

Je suis Tordre des dates dans le compte que je Riids i V. E. 

l.c tninisiTC ш'луапс engagé Д passer с\лсг. lui dnib la niatincc 
du 8, je m'y rendis. Je me conformai à ce que me prescrivait V. ii., 
at rcmetunt les deux notes relatives aux appromiiinnemciits de b 
marine, CI aux grâces accordtS:s à Cattaro. Je parlai de la nécessite 
de réunir sous un même commandement toutes les forces na\-ales de 
la Mèdiierraiiée et de Lisbonne. M. de Romantzoff m'assura que cela 
n'éprouverait aucune diflicuhc et qu'il eu parlerait Jk l'empereur. Je lui 
dis ensuite que le prince Guilbumc était traité avec de^ égards |Kirti- 
ciilicrs. Il me répondit que ce serait agréable ik l'empereur. J'ajourai 
ци'ш] quatrième parlementaire лхл'л été expédie par M. 4c Mcttcniich 
pour enjoindre Л M. de Starhemberg de se conformer aux premiers 
ordres de sa cour, et que, pour répondre aux déclarations hostiles des 
Anglais on levait la conscription. 

Tout cela arrêta peu le miiiisire. 11 me dit: о Et sur les aflâires 
de Turquie, M. l'ambassadeur, vous donnc-t-on quelque chose de 
positif, comme M. de Tolstoï l'cspémii? L'empereur hu я parlé d'une 
manière précise de la Silésic, comme équivalent de U ValachJc et de 
la Moldavie. C'est trop prés de nous et trop loin de vous pour que le 
prix que vous y attachez ne soit pas fait pour donner de l'inquiétude i un 
prince qui serait moins сопЯат et moins loyal que l'cmpcreui- Alux.indre. 
L'empereur л dit, à la vérité, que c'était pour la donner, mais vous y 
aurez des troupes. Tout cela sera matière .\ discussion pour l'avenir. Nou» 
tenons trop !i notre alliance, si nous ne tenions pas à ce que vous nous 
.ivcz promis en faveur du la Prusse, pour pouvoir corsentir ik un 
arrangement de cette nature, surtout quand il esc si contraire ik tout 
ce que l'empereur Napoléon a dit i Tilsït. Si c'est pour donner, 
donnez autre chose. L'empereur a tant de pays dans les mains. Si 
c'est pour vous, cela ne vous convient pa.s, avec notre alliance. Tra- 
vaillotis i U cimenter. N'offî'ons pas tout de suite les [no>'ens de !a 
détruire. L'empereur ne vous en a rien témoigné, mais la dépêche du 
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comte de ToUtoï Га prcifondéincnt aflccté: il en iuit м pclni, elle 
Гд surpris i un tel point, que je l'ai moi-miïnic engage k ne vou« 
en pis parler de quelques jours. Son opinion, ses résolutions pour U 
gacrrc k la Sut^dc, sa prévi-tuncc pour vous rien n'en a changé; vous 
apprt.4îcrez cela sans doute. Cette aflâirc ne peut finir ainsi. С'ся 
pour vous, et non pour nous, que nous faisons maintenant la guerre. 
Ne ri^^ullCRi-t-il de notre alliance actuelle aucun des avantages que 
vous 1WUS avez promis? Tenez, M. l'ambassadeur, ne faites pcnnt de 
cette alliance une de ces conventions du moment qui sont le п.Чикл1 
d'une ^erre, et qui ne jettent aucunes racines. Faîtes poiur nous ce 
que VOUA avez promis et \oils verre/ tout ce que nous ferons pour 
VOU&. L'empereur Alexandre n'est pas allié ni ami à demia. 

Je répondis h tout cela ce que V. E. me répétait, ce que je n*avaîs 
cessé de dire: que l'empereur désirait avant tout faire ce qui pom'aii 
être utile ou agréable i l'empereur Alexandre ; qu'Elle me faisait espérer 
un courrier plus détaillé; que la guerre avec l'Angleterre me semblait 
devoir être l'unique pensée du moment; que, quant à ce que mandait 

M. de Tolstoï relativement à la Silésic, j'éais étonné de le voir, lui. 

politique et ministre, aussi éloigné de cette idée; que cette guerre 
contre l'Angleterre mettait en problème s'il était de l'intérêt de la 
Russie de démiirc l'empire Onoman dans les circonstances actuelles; 
que lui Atcr la Bosnie et h Moréc. c'était le livrer aux Anglais, ou 
par sa faiblesse ou par son mécontentement; que l'intérêt des posses- 
sions russes dans la Mer Koire devait te ranger à cène opinion; qu'une 
fois ce principe adopté, il fallait à la Ггапсе un autre équivalent, et 
que je lui demandais oii il le prendrait ailleurs qu'en Prusse; que, 
piusque la Russie voulait dixmcr après la paix sur la Twquic, il n'y 
a^'ait pas de raison poiir que la l-'rancc n'élevât pas la même prétentian, 
À l'égard de U Prusse; que quant au voisinage, je ne le vovais pas «^ 
contigu; que la Silésie était lom de ta France, et que l'influence militaire 
qu'il voulait donner d cette acquisition ne me paraissait nullement 
mériter l'imponancc qu'il y atiachaît; que tout ce qui ne touchait pas 
i U métropole n'était que colonie, et, dans cet état, n'avait qu'une 
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3sition (léfeitMvc; que c'étiit donc milluircmem un point bien moins 
împonant qui: la Valachic et U Moldavie, qui tenaient A h Russie et 
lui donnenicnt le Danube pour fronrifïro; que tes armées avaient plus 
d'avjraapes A aller du nord au coLicliattt que du couclun: au nord; 
que, comme on ne donnait en gcncral rien pour rien, je lui dcmaiiJai.s 
de nouveau où il chercherait ailleurs qu'en Pnissc cet équivalent; que 
notre modération comme notre intérêt, puisque l'empereur, selon lui, 
Kétait déii si puissant, ne nous faisaient rien désirer de plus que l'exécution 
du traité de Tilsit; que, comme nous ne nous en écamons que pour 
cnnipUirc Л Гстрсгсиг Alexandre et liii prouver que le désir de faire 

Iimc chose qui contribuerait j sa gloire et à U prospérité de la Russie 
passait avant tout, je pcn^s qu'il fallait trouver quelque chose qui 
iRit aussi .\ noire convenance, et qui n'oiïrit pas h l'Angleterre un 
pouvcau prétexte de continuer la guerre, et une occasion de faire ta loi 
aux Turcs; que nous prouvions combien nous tenions à l'alliance, 
pubquc U prévoyance de l'empereur cherchait à tout concilier sans 
anéantir la Turquie, dont l'existence étaii, pour le inonicm actuel, 
nécessaire Л la tranquillité d'une partie des possessions russes. Je finis 
щраг dire que j'étais plus sensible que je ne pouvais l'exprimer aux 
bontés de l'empereur Alexandre; mais que ce n'était pas quand il ne 
pouvait douter du désir qu'a\~ait Гстрсгсиг Napoléon de tout arranger, 
Кр(шг peu qu'on voulût s'entendre, qu'il devait s'affecter d'une réponse 
^de M. de Tolstoï qui élevait peut-îire quelques difficultés; mais que 
des difficultés n'étaient point des obstacles insurmontables, quand on était 
amis autant que l'étaient l'empereur Alexandre « l'empereur Napoléon. 
M. de RununtzolT me dit i la fin de la conversation que, pour 
ion compte, il pensait que tout s'arninj[orait s'il n'était pas question 
de la Sitésie; qu'au reste, l'empereur m'en parlerait sûrement hii-mtmc. 
En etfct, S. M., chez laquelle j'eus l'honneur de dincr ce même jour, 
après avoir échangé avec moi les mômes questions et réponses que le 
ministre, et m'avoir rappelé tout ce qu'ElIc prétend que l'empereur lui 
die à Tilsit, en répétant souvent qu'Ellc s'en référait à ce qui lui 
vait été promis, et qu'Ellc y tenait, ajouta: 
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nDavousi est i Varsovie; cela et la SÎIésie, menace imp Ь 
tranquillité de ce рлут.. J'ai toute confiance en l'empereur, nuis |c dc 
jum l'inspirer ù tout le mnndc; on s'inquicicnit ici. Mon premier 
devoir СЧГ d'être prcvoyam. Je veux que ceitc alliance dure, et ne 
point laisser dc prétexte pour changer dc s\-s[èn)c. 1. 'empereur pcin 
prendn: un riche ^uivaU-nt en Etrurie et en Ponu);ali>. 

Je ri^poiidis que c'était en offrir en Amérique; que ce n'était ni 
le foi d'Espagne ni le roi d'Italie qui avaient stipulé à Tîlsit; que 
c'était siiri-'ment i la France que S. M. prétendait en offrir, puisque 
c'était à son ambassadeur qu'Iîlle faisait t'Iionncnr d'en parler. S. M. 
nppu}*a beaucoup sur la position otTcnsivc que \з. ligne de l'Oder 
donnait à la France. DIc rappeb que c'était de la qu'était parti Frédéric 
pour combattre la RusMc. je dois faire remarquer ik V. £. que 
l'empereur, dans sa conversation, parlait toujours de la Silésie comme 
d'une province française, tandis que le minisire ne la considérait, dans 
la sienne, que comme une province donnée Л un autre souverain, mais 
ayant };arnison frjiii,-a)sc. Ignorant les iiUcnttons de S. M., je n'ai pubi 
demandé d'explication sur cette ditTèrcncc. j'ai fortement réfuté 1'орт- 
nion que la Silésie domuit à la France une position otfensive contre b 
Russie, la question paraissant en être réduite i ce point, et la maison 
dc Prusse ne plus être le premier obstacle. J'ai beaucoup appuyé sut 
ce que, Ь Silésie n'éiam polm limitrophe de la Russie, sa possession 
ne pouvait être nullement inqinétnntf pour cette puissance. L'crapcrcui 
s'étant étendu sur le peu dc uioyens qui restaient, même dans l'èUt 
actuel, à la Pnisse com parai ivement ^ la Saxe, l'en ai pris occasion 
pour lui faire obscг^'cr qu'étant déji^ déchue du second rang, commc 
|Hiissance, peu împonait celui qu'elle occuperait dé&onmLs; que b 
famille ro\-ale gagnerait des revenus, et par conséquent une existence 
plus agréable, Л avoir une moindre étendue de territoire, puisque cela 
Ь dispenserait d'entretenir une forte année; qu'elle sciait même par 
là dans le cas de rendre son peuple plus heureux, j'ai remarqué que 
l'imértt de l'empereur pour cette maison n'ttait plus le mime: est-ce 
parce que cela t'ennuie, ou ртгсс qu'il est trop occupé de ses propres 
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îmcrtfts? Le ton tfu'U prenait en prUnt «le la situanoit du U Silésie, 

cl l'anemioii qu'il paraissaîi y mettre, me fcraiem penclier pour cette 

dcrnicrc opinion. 

^H Comme l'cmpLTcur, tout en me répiham sans cesse combien il 
^Kaït anaché A notre auguste maître, combien il tenait A ccnc alliance, 
^Щце1 prix il mettait à remplir леь engagements et i\ iltre, disait-il, en 
Г avance, appurait beaucoup sur le prétendu changement Je l'empereur 

Napoléon, et sur la différence qu'il préti-nJalt _v avoir entre ce qu'il 
I lui avait die et ce qu'il proposait maimetum, cttam même qu'il lui 
bH|vai[ f^ii remarquer à Tilsii que tout ce qui était 4ttpulè pour l.i Prusse 
^^Kait positif, tandis qu'il n'y avait que du vague dans les articles rela- 
^îifs i la Turquie, je me suis attaché à lui faire observer que, d'après 
^fon propre dire, il ne pensait pas a\-am Tilsit i ce qu'il demandait 

aujourd'hui, quoique la position de son Hnipirc n'eût point chanj^è; 

qu'il ne pouvait donc s'ctotmer, si la prévoyance de l'empereur Xapo- 

Kxm avait fixé aus>i smi chutx sur un autre équivalent; que la réflexion 
ouvait avoir changé quelques-unes des vues de l'uu «l Je l'autre 
sans avoir pour cela changé leur intention ni leurs seminienrs; que 
j'étais garant de ceux de mon tnaitre et que je pouvais répondre qu'il 
voulait très positivement ce qui était agréable i l'empereur Alexandre, 
is que, de quelque manière qu'on retournai cepcndam la question, 
CI m£mc 1л сале, je ne trouvais qu'en Prusse un équivalent pour la 
France. L'empereur était souvent pensif, même sombri:, pendant cette 
conversation, quoique toujours très modéré cl même conciliant de pa- 
roles comme de ton. De mon coté, j'y ai mis toutes les formes pos- 
sibles. L'empereur m'a pani le sentir. Il me dit une fois: nSi ou ne 
s'arrangcait pas, il faudrait bien prendre son paniu, Il s'arrêta un moment 
A ce mot, puis revint sur les compensations qu'il proposait, l'iitruric, 
le Ponugal. J'ai aussi fait sentir que, le comte de Tolstoï parlant tou- 
jours de la Prusse, en remettant cependant une lettre de M. de Koman- 
tzoff qui exprime pour la première fuis le désir de l'entpereur d'avoir 
la Valachie et la Moldavie, il n'était pas étonnant qu'on n'eût pu juger 
tout de suite quelle était la pensée véritable de l'empereur Alexandre. 
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л b Яп de la conversation, l'empereur я iti un momeni comme 
iiulccis, puis il m'ft die: «H fiut mûrement a^léclûr à tout t:cU; ren- 
dez cuinpie h l'empereur de tout ce que je vous li dit». Je n'ai ccvb! 
de lui répeter que, pwiir peu qu'il le voulût, l'empereur Napoléon 
avait trop le dé^ir du lui ^rv agréable pour qu'on ne ^'entendit pas; 
mais qu'il me sembbit que toute l'aitcmion du raotncm dc^-ait ponei 
sur la guerre avec l'Angli-tcrre. 

L'empereur a Ьелисоир admiré les armes que je lui ai ргЬса 
1ееъ. Il m'a dit avoir lu avec grand plaisir le« notes sur ta d^hratioti 
anglaLse, et y avoir reconnu les aimables attentions de l'empereur. Je 
l'ai assuré que h niËmc iiiicntion qui les avait dictées présidait 1 1 
ce qui pouvait l'intéresser. 

J'ai revu le ministre le ii. Il m'a parlé de cette conversation 
et m'a répété encore une partie de ce qu'il m'avait dit dans celle que 
i'avai» eue précédemment avec lui; il a ajouté que l'empereur a%atl 
sunout été blessé et affligé qu'on eux dit Л M. de Tolstoï qu'on ne 
pouv;ui abandonner les Turcs parce qu'iU avaient Ciit dan& le lenipi 
ШК puissante diversion en nota* faveur et attiré sur eux une partie 
des forces russes; que cette raison, qu'on donnait pour bonne aujour- 
d'hui, existait Л Tttsii, et que l'empereur Napoléon en avait ccpcndani 
donné d'opposées; que l'empereur Alexandre a\'ait aussi été blessé que, 
dans l'état acaicl des choses, on mit dans la même balance son 
alliance, même son amitié, avec celles des Turcs, et que l'on comporit 
sa conduite loyale et désintéressée avec celle de ces Marabouts. M. dt^y 
Romantzofl* m'a encore dit que, dans la position actuelle, il ne voy»^^| 
pas comment, si on ne s'entendait pas, on pourrait é>-acuer les pro- 
vinces turques; qu'après tous les sacrifices que la Russie avait laits 
potir notre alliance, Il m'avouait franchement qu'il ne savait pas com- 
ment on iustitîcrait une telle conduite aux yeux de la nation; que 
l'empereur aurait l'air d'être dupe; qu'on le lui avait dit, mais qu'il 
ne voulait pas y croire; que ce qu'il y vo^'ak de plus Rkclieux, c'était 
une réflexion !i laquelle il n'y avait rien Д répondre: quels avantag» 
l'alliance de la France a-t-ellc procurée i la Russie? Que le moindre 
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bruit <^ш circulcnit à cet égard .iHligcrait cruellement l'empereur, qui 
icnaii à niiionaljser cène alliance, л laquelle tout l'aiTacItait^ qu'il était 

I impossible que l'empereur Napoléon ne tint pa$ sa parole i un allié 
comme rcmpcFctir Alevandrc; tjiic, pour lui, il pensait que tout se 
concilierait, nuis qu'il désirait que ce fut prompiemem, parce que cet 
état était pénible pour l'empereur et qu'une pareille incertitude ne 
pouvait durer dans ce pays; que les nouvelles d'Allemagne parlaient 
dé\k du projet sur la Silcsie, et que les lamentations qui arrivaient ne 
feraient qu'augmenter les diffîculEés. 
^b «Pourquoi la France ne s'agrandintt-elle pas clle-m6me au lieu 

d'un de SCS voisins»? a-t-il 6nl par me dire: «Pourquoi prendre la 
Silésic et pas autre chose? Vous avez tant de pays dans tes mains; 
сЬекЬег-еп d'autres si vous le voulez. L'empereur est droit, vous 
devez en convenir. Nous marchons franchenicnt dans votre systtoe. 
Quand vous гюиз âcvez cette justice, icnci: donc X vos promesses 
^Komme nous tenons aux nôtres. L'empereur Napoléon veut-il oublier 
^tout ce qu'il i dit Д l'empereur Alexandre et exiger en quelque sone 

■l'évacuation de Ь Valacliie et de la Moldavie? Eli bien, prenons les 
choses à la lettre; qu'on évacue, qu'on fasse mime la paix; reste .^ sa- 
voir à quelles conditions? Les Turcs ne nous feront pas la loi. L'em- 
pereur Napoléon l'a senti le prctnicr, et Га dit i l'empereur Alexandre. 
M vous ites nos alliés, nos amb, vous ne voudrez pas que cette 
paix nous soit désavaniagetise. Ne vous ôtez pas le mérite que nous 
^Kvoulons vous donner aux yeux de la nation. Nous voulons tenir de 
^vous ce que vous ne pourriez pas nous empêcher de garder si nous 
п'а%аоп5 pas tant de loyauté. Nous réclamons ce que l'empereur Na- 
poléon nous ж promis. Sa parole vaut tous les traités du monde. 
Nous ne sommes pas gens i employer des subtilités. Le général Sa- 

Ivary a eu conn.iîssancc des propositions que nous avons reçues dans 
le temps, et du cas que nous en avons fait. Les mêmes agaceries de 
U part de l'Angleterre se гепопУсПспг, vous le savez, par le canal de 
la Suède; vous lie nous refuserez рл5 la justice de dire que nous les 
méprisons. Une longue alliance avec vous, quelques avantages pour 
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ce P'jn, pctiTciK 



sods 



Nous sonmies cottséqurats 



b cooduitc que l'empereur г ccduc 
L-mpercur y tient au- 



tentnc i vous. L4-I 



tant par scndincni цчс par honneur. Kc vous éloignez donc po» 
malgré nous*. 

j'ai répondu par tes assurances rintrées du âi&r de tout conci- 
lier à on voulait s'entendre. J'aJ fait remarquer que je ne demandais 
rien, n'exigeais rien, que je me bornais i répondre et i affirmer sur 
шоп honneur que l'empereur désîratt avant tout que la Ruuie fui 
satisfaite, j'ai dit qu'il me semblait qu'il ne Ыlait pas tant se récrier 
sur ce qui pouvait nous convenir, qaand on avait trouvé pour soi ce 
qu'on devrait depuis sî longtemps; qu'on disait bien 1 la France: 
agrandissez votre territoire, maïs qu'on ne disait pas oix l'on trouve- 
rait les indemnités de ceux aux dépens desquels se feraient ces agran- 
disMrmenis; qull était aussi plus aisé de dire: prenez autre chose que 
la Silèsie, que d'indiquer ce qu'on pourrait prendre; que ce n'était 
pas une province en Chine qu'on pouvait nous offrir, qu^ind on en 
prenait une qui était dans sa poche; que l'empereur Napoléon ne te- 
nait pas moins que l'empereur Alexandre à ses engagements, mais 
que des transactions de cette nature ne se fêtaient pas au moule; 
que d'ailleurs cette affaire était 1 peine entamée, puisque la lettre à 
M. de Tolstoï était la première ouverture qui eût été faite; que, sans 
la guerre avec rAnglctcrrc, tout ceb irait sûrement plus vite, ci que, 
sous ce rapport, l'intérêt commun voudrait peut-être qu'on ajournât tout. 

Ces raisons, et principalement l'attente d'un courrier et l'espoir 
de voir S. M. ramenée par ce que le général Savar^- aura pu lui dire 
et par cette explication, calment un peu les esprits. On a cène affaire 
fort i cœur. Par ce que j'apprends, je crois pouvoir aspirer Л V. П. 
que l'idée qu'on з que la possession de la Silésie est un acheminement 
au rétablissement de la Pologne est ce qui cabre le plus. La Prusse 
ne forme plus la première difficulté. Cependant on semble vouloir faire 
entendre que, si elle devait perdre quelque chose, il faudrait la dédom- 
mager un peu. L'empereur, aussi bien que le ministre, paraissent for- 
tement prononcés contre la possession de la Silésie i cause du у<ля- 
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na^, mais en m^mc temps ils scm«m (]u'it leur faut quelque chose 
pour légitimer dans l'opinion la guerre contre l'Angleierrc, et même 
celle contre la Su^Mc. 

Je me Г4.Чип1с. Les. difficultés no me paraisKent plus que rcUtivcs 
ли voisinage ci à ta crainte de Ь réunion d'une force militaire trop 
considérable à cause de la contiguïté du duché de Varmvtc et de U 
Silésie. Les tniérfrts de la Pnisse ne «iont que secondaires, et il n'en 
serait même pas question, si elle obtenait, pour ce qu'on lui prendrait, 
une petite indemnité quelconque. 

Lc^ idées om change depuis les nouvelle*. d'Iîtniric et de Por- 
tugal. On a beaucoup d'amour-propre dans ce pays-ci. On réptte tant 
\ l'empcrciir que c'est faiblesse de ne pas j;arder ce qui est à м con- 
venance quaiid la France dispose des trônes qui sont Jt la sienne, qu'il 
commence à en èuv piqué. L'opinion eu e&t lit, et c'est le gouvemc' 
meni qui l'a laissée se former en faisant penser que son alliance avec 
la I-rancc aurait pour résultjt l'acquisition de la Vibcliie et de la Mol- 
davie. Peut-t^re ajournerait-on pour quelque temps toute discussion 
plutôt que d'évacuer ces provinces. C'est même une chose probable, si 
Гсшрсгсиг ne se désiste pas du dcsir d'avoir la Silésic. V. E. jugera 
mieux que moi, d'après les deuils que j'ai l'boimeur de lui transmettre 
du pani qu'il convteiu de prendre. 

Plusieurs choses sont répétées dans le compte que je rends \ 
V. K. de mcv diverses conversations; mais j'ai cru devoir ni'asiruindre 
;i rapporter avec une exactitude scrupuleuse tout ce qui m'a été dit. 
Vn Iiomme plus habitué aux affaires aurait sans doute mieux t'ait. J'ofTrc 
Д l'empereur plus de zilc que de ulenls. 

Si je me suis trompe en quelque chose, V. E. pourra me mettre 
^ même de réparer mes tons, car je Un rapporte à b Icnrc tout ce 
qui s'est passé. 
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ce pays, peuvent seuls justifier h conduiic que l'empereur a icn«. 
Noos sommes conséquents en tcnim i vous. L'empereur y tient au- 
tant par sentiment que pir lionneur. Ne vous ilaigncz donc pa*. 
maigri nous s. 

J'ai répondu par les assurances réitérées du dùsir de tout conci- 
lier si on voiilaii s'entendre. J'ai fait remarquer que je ix: demandais 
rien, n'exigeais tien, que je me boni.'ii& i répondre et à aflirmcr sur 
mon honneur que l'empereur dësinîi avant tout que la Russie fût 
satisfaite. J'ai dît qu'il ше semblait qu'il ne fallait pas tant se récrier 
sur ce qui pouvait nous convenir, quand on avait trouvé pour soi ce 
qu'on désirait depuis si lonf^cmpsî qu'on disait bien à la France: 
agrandisses votre lt:mtoire, mais qu'on ne disait pas où l'on trouve- 
rait les indemnités de ceux aux dépens desqucb se feraient ces agran- 
dissements; qu'il était aussi plus aisé de dire: prenez autre chose que 
la Silé»e, que d'indtqucr ce qu'on poorrait prendre; que ce n'était 
pas une province en Chine qu'on pouvait nous offrir, quand on en 
prenait une qui était Jans sa poche; que l'empereur Napoléon ne te- ^| 
tuit pas moins que l'empereur Alexandre i ses enj^a^emcnts, mais ^Щ 
que des transactions de celte nature ne se jetaient pas au rooule^ ^j 
que d'ailleurs cette affaire était i peine entamée, puisque h lettre i ^Щ 
M. de Tolstoï était la première ouverture qui eut été faite; que, sans 
la guerre avec l'Angleterre, tout cela irait sûrement plus vite, et que, 
sous ce rapport, l'intérêt commun voudrait peut 'être qu'on ajournât tout. 

Ces raisons, et principalement l'anenie d'un courrier et l'espoir 
de voir S. M. ramenée par ce que le général Savar^- aura pu lui dire 
et par cette explication, calment un peu les esprits. On a cette affaire 
fort i. cceur. Par ce que j'apprends, je crois pouvoir assurer i V. E 
que l'idée qu'on a que la possesdon de la Silésic est un acheminement 
au rétablissemetn de la Pologne est ce qui cabre le pUis. La Prusse Я 
ne forme plus ta première difficulté. Cependant on semble vouloir faîrv 
entendre que, si clic devait perdre quelque chose, il faudrait la dédom- 
mager un peu. L'empereur, ausà bien que le ministre, paraissent for- 
tement prononcés contre la possession de la Silésic i cause du voisi- 
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nage, mais en même temps ils sentent qu'il leur faut quelque chose 
pour légitimer dans l'opinion !i j-ucrrc contre PAngleterre, et même 

к elle contre h Suùdc. 
Je me résume. Les dtffîciihés ne me paraisseiu plus que relatives 
u voisinage et i la crainte de la n!-imion d'une force militaire trop 
к considérable il cause de la conti^îiiïté du duché de Varsovie et de la 
Silésie. Les iniir£ts de la Prititse ne sont que secondaires, et il n'in 
bcnûi mime pas question, si elle obtenait, pour ce qu'on lui prendrait^ 
^hmv petite indemnité quelconque. 

^B Les idées ont changé depuis les nouvelles d'Htnirle et de Por- 

™ragal. On a beaucoup d'amour- propre daib ce paj-s-ci. On répète tant 
ù l'empereur que c'est faiblesse de ne pas garder ce qui est i sa con- 
^Krcnancc quand la France dispose des trônes qui sont à la sienne, qu'il 
^bommencc Д en être piqué. L'opinion en est là, et c'est le gouverne- 
ment qui l'a laissée se former en faisant penser que son alliance avec 
^^ France aurait peur résultat l'acquisition de la Valachic et de la Mol- 
^■davie. Peut -être а|(П1ГПегл11-(Н1 pour quelque temps toute discussion 
plutôt que J'éx-acuer ces provinces. C'est même une chose probable, si 
l'empereur ne se désiste pas du désir d'avoir la Silésie. V. E. jugera 
mieux que moi» d'après les détails que j'ai l'honneur de Ы iraosmenrc 
du pani qu'il convient de prendre. 

^ Plusieurs choses sont répétées dans le compte que je rends A. 
. E. de mes diverses conversations; maïs j'ai cru devoir tn'astreùidre 
rapporter avec une cx-ictitudc scrupuleuse tout ce qui m'a été dit. 
Un homme plus habitué aux affaires aurait sans doute mieux fait. J'offre 
^b l'empereur plus de xéle que de talents. 

^K; Si je me suis trompé en quelque chose, V. E pourra me mettre 

à miimc de aspirer mes tons, car je lui rapponc 1 b lettre tout ce 
|tii s'est pa&sé. 
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43. 

Lettre à Napoléon. 

/7 HfvrUr tSoS. 

Votre Majcsw vcrn p:ir les rappons des i", 12 « ij Février 
qu« j'ai l'hoiiiicur de iumdri- a «ac lettre, quelle est la situation des 
;itTl-iires. M. de- Tolstoï л L-x|>édii: deux courrivrs duptib^ le rccaur de 
V. M.: ott ii'esi fa^ plus conlcm de l'un ijue de l'autrt; le dernier, 
.irrivé le 12, dit qu'on ne lui 1 parlé de rie»; il annonce l'appel 
de 11 conscription. L'empereur est furieux, il craint de passer pour 
dupe; c'est le mol dont on s'est servi pri-s de lui. Sa maniù-re de Éiirc 
cl de raisonner, pour ramener, dit-il, les esprits, autant que ses dcmi- 
confidoiiccs depuis son retour de TiUit, l'oiu en quelque sorte lié en- 
vers la nation. П aeiit iiuintenaiit qu'il s'est fort engage en labsam 
établir l'opinion qu'on aurait les provinces turques. La Prusse ne Tin- 
tércsscrait que faiblement, si on lui donnait un petit dèdnmma^t-mcni 
pour ce qu'elle perdrait. лВп que cela pût avoir l'apparence d'un échange, 
CI si ce qu'elle perdait n'cuil pas la Silésic, car la grande difficulté 
actuelle vient de ce qu'on pense que l'occupation de cette pruvincc 
couvre le projet de ressusciter la Polo^nic. La demande de Berlin elTa- 
rouclierait peut-être moins. Le ministre, comme j'ai déjà eu l'honneitr 
Je le ii\andcr Л \, M., accroii, par sa propre opinion sur cette atfaia-, 
les craintes de l'empereur; il ne s'a^tt plus des scrupules du chvvatîer, 
je m'en réterc sur cet objet Ji ce que j'ai précédeuimeut nundé, quoi- 
que la situation des choses .iit un peu changé depuis. Si on évacue 
les provinces turques, la société, l'armée, tout le monde criera au 
déshonneur. Селе opinion, qu'on a laissée si librement établir, qu'on ;i 
mime encouragée dans le temps, pour populariser U guerre Л l'Angic- 
terre, en insinuant que les prétendus sacrifices qu'on faisait pour U 
France donncraicni Л U Russie de plus grands avantages, cette opinion, 
dis-)c, a peut-être servi le (gouvernement; nuis si clic Un était utile 
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ilors, elle l'cmbirrassc beaucoup maintenant, puisqu'il ne sait trop sous 
quel prétexte fondé il pourrait };ai'ilcr. et qu'il ne peut ûvncucr. 
^Л L'opinion de ce рлуъ vht loujouni contre le système actuel du 

^"souvcnin; son embarras du moment perce, comme l'inquiétude du 

IministiTc: l'un et l'autre mirent du caractère ;i le soiiicnir, mais 
comme c'est sans adrcsM:, et que eu gouvememeiit, tout despotique qu'il 
est de nom, est cependant tris influencé par l'opinion qu'il ne dirige 
pas, il en adulte que, pour soutenir son système, il faut que V. M. 
soutienne le souverain et le ministère, qui marchent dans son sens. On 
dit sans cesse à l'empereur Alexandre qu'il a ton de ne pas prendre 
ou garder ce qui est à sa convenance, quand la France s'approprie ce 
qui est i к sienne. Cela se répète tout haut, â la Cour comme dans 

ila jiocièté, et, &i on ne me l'a раь dit en propres termes, on me l'a 
fait entendre. Il est positif qu'on s'attendait bonnement à voir l'Etruric 
et même le Ponuyal servir d'équivalent aux provinces turques. Les dé- 
pêches de M. de Tolstoï ayant détruit cet espoir л ramené les c))osc:> 
au point où elles étaient i mon arrivée, l'empereur est devenu plus 
accessible i ces insinuations, et тебат, par conséquent, sur les iuten- 
1^ tioits du cabinet des Tuileries. Je puis cependant affirmer à V. M. 
^■qu'il n'a pas renoncé h l'espoir de voir tout s'arranger comme il le 
^B désire. Il est hors de doute que, dans l'embarras d'assigner un autre 
'^équivalent Д' V. M., il aurait évacué il y a à\ senuîncs la Valachie vt 

• la Moldavie plutui que de sacrifier la Prusse; inaintenanl, ce n'est plus 
Ь ménie chose; cm veut compter A V. M, l'Etruric et le Portugal 
comme des acquisitions pour la France, et on croirait son amour- 

I propre, même son honneur, oiTcnsé, si on ne gardait pas ce qu'on a 
entre les mains. C'est sous ce rapport que le ministère voit les choses, 
autant qu'il nï"app;inient d'en juger. Quant Л l'empereur, tl panage sans 
doute un peu cette opinion, et il h fortifie de l'idée que V. M. lui a 
^m promis, et que sa parole doit être sacrée; c'est son refrain. 
^Ш La proximité de la Finbnde, la sûreté que cette acquisition don* 

nerait à la capitale ne peut distraire le ministère de ses vues sur la 
Valachie; il parait même tcllcmem craindre qu'on lui montre Ik un 
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cquiv.nlcm des acquisttioiK qui; petit avoir faites Li France, si clic admet- 
tait que h Russie peut intervenir dans ce qui se pzssc au midi, que, 
depuis quelque temps, il ne parle plus de l'expédition de Suède, ш Je 
Finlande, que comme d'une mesure de précaution contre rAngletcrrc. 
Tous les arrangements sont faits pour ména^jer le pays. La phrase de 
la déclaration h la Suède, qu'on est pr£t à convenir en simples me- 
sures de sûreté ce qui sera fait, jointe aux continuels retards apportés 
к cette expédition, et à l'uppusitiun de l'opimoti, tout me сопЯппс 
dans celle que j'émets. 

je dis .i V. M. ce que j'ai cru démêler: Elle jugera si j*ai ion 
ou raison. 

L'empereur esc aussi prévenant qu'il l'était, il n'a poim cliangé 
h mon é^rd. Quant au grand-maréchal Tolstoï, je ne sais jusqu'à quel 
point \[ est iiùtié daits les affaires, je ne me suis pas ouvert i lui. Il 
sait, je crois, qu'on désire la V'alacliie et la Moldavie, c'est tout! Mais 
il m'a paru mquîet de la position de son frère, tout en m'assurant 
qu'il ne lui écrivait pas. oMon frère s'est dévoué parce que l'cnjpereur 
l'a voulu, m'a-i-il dit; si les afliiircs de Turquie ne s'arrangent pas, 
mon cher général, je ne sais comment l'empereur et le ministre se 
tireront d'affaire. Vous voyez conmic on s'y anend ici. On jeRenui 
terriblemem la pierre A mon frère et à nous toiLs, qui vous sommes 
attachèsii. Je l'ai fon rassuré en lui répétant que V. M. était trop occupée 
de ce qui intéressait l'empereur Alexandre pour qu'il y eût jamais des 
obstacles insurmontabU-s; qu'au reste, on ne faisait que commencer à 
s'expliquer et qu'il fallait du temps, même pour se parler, quand on 
était si loin. 

Cenct, V. M. peut prendre le parti qu'Elle voudra ans qu'il en 
résulte h guerre, ni même, pour le moment, un changement trop Irap- 
pant dans le système politique. Ces gc]is-ci sont cngagé-s, ils le sentent, 
et, par amour-propre même, si ce n'est par intérêt personnel, ils auront 
au moins pendant quelque temps l'air de marcher d'nccord а\ч*с la 
France; mais en ne faisant rien pour eux, Гапшиг-ргоргс les détacbeni 
coiiunc il tes attache maintenant, et l'empereur ne reviendra pas, s'il 
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ïdoptc une Го!я les pK4'entions qu'on lui Jonnc. D'un lutre côtî-, si 
ic U iJcffrciKc pour ce qu'il J6ùrc, pour ce qui lui est peut-être a&- 

fccssaîre, le capti\*c, comme je le crois, pour toute sa vie, vivTa-t-il 

IJongiempi? Peut-on répondre Je quelque chose dans un pays où, i iris 

3cu d'individus près, il n'y a ni hommes, nî principes? Ce que V. M. 

fera pour cette nation la changera-i-il? Oublicra-t-cllc ses lubiiudes 

igbi.4cii de quinze jns, et Minout ses reversa ЕпЯп, notre alliance se 

[naturalise ra-t-dlc ici? Voilik ce sur quoi je n'oseriis omettre une opi- 
ûon. Il n'nppariicra qu'à V. M. de lire dans cet avenir. Tout ce que 

Rc puis lui répcier, c'est que je crois l'empereur encore dans les mb- 
ics sentiments qu'en panant de Tilsit, quoique un peu miftant ci sur- 

Etnut inquiet de l'idée qu'on croira qu'il я été dupe, s'il n'obtient rien 
lux conditions qu'il le désire. Le ministre, moins confiant dans le prin- 
cipe, se trouve par ccLi m&mc dans b position où il était; cepcnd:mt 
parait plus inquiet, quoiqu'il espère encore voir ses vœux réalisés. 

pi sera inoins (raitable que l'empereur sur la Silésic, mais plus sur toute 
autre chose, comme V. M. le verra ряг ma dépêche à M. de Clwm- 

Ipagny. I.e gnnd-duc a toujours la même admiration, c'est un sen- 

Itùncnt militaire. Les impératrices sont bien veî liant (.--i, la mère même 
prévenante. Quant à la Cour et b ville, ceux qui peuvent avmr une 
opinion .se divisent en deux partLs: les plus nombreux anendcnt l'évé- 
nemcnl, depuis qu'on л vu l'empereur si prononcé pour la France, 

|ceux-l:\ pour dire que l'avamape de la Russie est d'être alliée de b 
France parce qu'elle aun gagné ce qu'elle désire depuis si longtemps, 
et le contraire si elle n'obtient rien; les autres, moins nombreux 
maintenant, mourront Anglais, parce qu'ils sont nés ainsi, et qu'ils ne 
soni plus rien ou pimftt qu'ils n'ont besoin de rien. Si V. M. se dé- 
cide à accorder quelque chose к ce pays, je la supplierais de réj^ler 
sa politique de manière h ce que cet avantage ne soit bien connu qu'au 
printemps, pour faire diversion aux embaras que l'opposition et le 
[commerce susciteraient au gouvernement à l'ouverture de la naviga- 
tion. Cette époque mérite toute l'attention de V. M. Il sera possible 
'd'ajourner toute discussion sur les af&ires de Turquie jusqu'à la pix 
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«Davoust est i V.irsovic; cela et Ь Silésic, menace trop li 
1nm|uîllit^ de ce pajs. J'ai toute confiance en l'empereur, mais je ne 
puis l'inspirer il tout le mrndc; on s'iiiqiit^icnaît ici. Mon premier 
devoir est d'ôtrc prcvo>,-ant. Je veux que cette alliance dure, et ne 
point Ыккег de prêtcxtv pour сЬап)>;(.т de système. L'empereur peut 
prendre un riche i^quivalcnt en Etnine ul en Portugal». 

Je répondis que c'rtait en offrir en Amérique; que ce nYbiii ni 
le roi d'Espagne ni le roi d'Italie qui avaient stipulé i Tllsit; que 
c'était sûrement ;ï t.i France que S. M. prétendait en offrir, puisque 
c'était Д son ambassadeur qu'lille faisait l'honneur d'en parler. S. M. 
appuya beaucoup sur la position offensive que la ligne de l'Oder 
doiuuit i\ \a France. Ш1е rappela que c'était de h qu'était parti ['rédiric 
pour combattre la Russie. Je dois faire remarquer à V. E. que 
l'empereur, dans sa conversation, parlait toujours de la SiKsic comme 
d'une province française, undi4 que le ministre ne la considérait, dans 
la sienne, que comme une province donnée ^ un autre souverain, mois 
ayant garnihon française, [gnoram les intentions de S. M., je n'ai point 
demandé d'explication sur ccne différence. J'ai fortement réfuté l'opi- 
nion que la Silésic donnait .^ U France une position oiTensivc contre l.i 
Russie, la question paraissant en être réduite .1 ce point, ce la maison 
de Prusse ne plus être le premier obstacle. J'ai beaucoup appuyé sur 
ce que. la Silésie n'étant point limitrophe de la Russie, sa possession 
ne pouvait être nullement inquiétante pour cette puissance. L'empereur 
s'étam étendu sur le peu de moyens qui restaient, m^mc dans l'état 
actuel, à h Pnissc comparativement i h Saxe, î'cn ai pris occasion 
pour lui faire observer qu'étant déjà déchue du second rang, comme 
puissance, peu importait celui qu'elle occuperait désomuis; que la 
famille royale gagnerait des revenus, et par conséquent ime existence 
plus agréable, à avoir une moindre étendue de territoire, puisque cela 
la dispenserait d'entretenir une forte arméci qu'elle serait même par 
1Д dans le cas de rendre son peuple plus heureux. J'ai remarqua que 
rimèrfii de l'empereur pour cette maison n'était plus le même: est-ce 
parce que cela l'ennuie, ou parce qu'il est trop occupé de ses propres 
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rend directement h Napics. I.c mim< 

chez S. M. I., i)ut lui и fail reiiK-ttre mic fort bt-lli; Ьз}^1С. 

I.C ministre, 0Л m'aniKHivaiii vcrbatcnicni щк ce sçra'n M. Je 

'Bibikoff «^ui se rendrait Л Kaples, m'a ajoute que l'cmpcrciir éiait 

embarrasse «lu tim; qu'il devait lui donner, S. M. le roi de Naplcs ne 

^Kt'êtant pas cxpliqtiii sur ccltù qu'elle donnerait au duc de Mondrngonc, 

^Bqu'Elle compte envoyer à Pétersbnui^. Pour terminer sur-lc-chainp 

^vtine question qui aurait rcrardé de trois mois l'cnuii d'une légation 

russe â Napics, j'ai répondu que le roi de Naples avait voulu, en 

I bissant 1'iniii.itive л l'empereur, lui prouver le désir qu'il avait de 
£ûrc ce qui lui serait agréable, ce que, puisqu'on me consultait, )c pensais 
que le titre d'envoyé extraordinaire et de ministre plénipotentiaire, 
usité en général par lomes les Cours, serait celui qui conviendrait le 
mieu^. M. de lloninntzolT a adopté sans difficulté cet avis» et c'est 
sous со titre que M. de Bibikolf v*a panir pour Naplo<:. Il est lîeu- 
^ tenant -général et gnnd -cordon de Tordre de S" -Anne. П serait 
Bà désirer que M. de Mondragonc fùl aussi décoré, pour donner le 
^BcDiip de grâce au cordon de Saint -Janvier que ponc le duc de 
^■Serra-Capriola. ministre de Гсх -reine. 

H L'empereur voulait envoyer un homme titré, et avait ciioisî le 

Bcomic de Pouchkine, mais, comme il est malade, et que S. M. désire 
^quc son ministre parte mut de suite pour Naples, on s'est détcrnlilк^ 
Л. de Bibikofï. 



45. 

г 7 Février jSoS. 

J'ai enfin l'honneur d'annoncer à Votre ExccUcikc que la 
l'décbracion A 1j Suéde a été envoyée ce soir nièinc Д Stockholm. 
iV. E. en trouvera l'assurance positive dans la note ci-jointe que le 
[comte de Romanizotf vient de m'adrcsser avec une nouvelle copie de 
m déclancion. qui ne diffère qu'en un sctd endroit, Indiqué dans la 
le, de celle que mon dcraicr courrier a portée â Paris. 
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oDavoust est Л Varsovie; cela et U SUès«, mi-nacc trop U 
înquillîié de ce pays. J*ai toute confiance en l'empereur, mais je iic 
puis l'inspirer à tout le mcndc; on s'iiiqiiicicratr ici. Mon premier 
devoir СЯ d'itrc prévoyant. Je veux que cette alliance dure, et no 
piMiit laisser de prétexte pour changer de système. L'empereur peut 
prendre un riche t^quîvalciu eu Etnirie et en Portugal». 

Je répondis que c'était en offrir etj Amérique; que ce n'étaii ni 
le rt)î d'Espagne ni le roi d'Italie qui avaient stipuliï à 'nixîi; que 
c'était sûrement Л la France que S. M. prétendait en otTrir, puisque 
c'êiaii Л son ambassadeur qu'Elle faisait l'honneur d'en parier. S. M. 
appuya beaucoup sur la position otTcnsivc que U ligiK de l'Oder 
donnait A la I-rancc. lille rappela que c'était de 11 qu'était pani l-rédéric 
pour combattre la Russie, je dois faire remarquer Jk V. E. que 
Гстретеиг, dans sa conversation, parlait toujours de la Silésic comme 
d'une province françaine, tandis que le niint:ïtrc ne b considérait, dans 
la sienne, que comme une province dcimée ;^ un :iutre S4)uveraiii, mais 
ayant garnison frangaisc. Ignorant les intentions de S. M., je n'ai point 
demandé d'cxplicarion sur cette différence. J'ai fortement réfuté l'opi- 
nion que la Silésic donnait h la France une position ofTcnsivc contre la 
Russie, la question paraissant en être réduite h ce point, et la nuisou 
de Pnissc ne plus être le premier obsiaclc. J'ai beaucoup appuyé sur 
ce que, U Silésie n'étant point limitrophe de la Russie, sa possession 
ne pouvait être nullement inquiétante pour cette puissance. L'empereur 
s'érant étendu sur le peu de moyens qui restaient, même dans l'état 
actuel, 1 U Pnissc comparativement à U Saxe, j'en ai pris occasion 
pour lui faire observer qu'éiam déjà déchue du second rang, comme 
puissance, peu importait celui qu'elle occuperait désormais; que la 
famille royale gapnerait des revenus, et par conséquent une existence 
plus agréable, i avoir une moindre étendue de territoire, puisque cela 
la dispcn.scrait dentrctcmr une forte armée; qu'elle serait même par 
1^ dans le cas de fendre son peuple plus heureux. J'ai remarqué que 
l'intéri^i de l'empereur pour cette maison n'était plus le même: est-ce 
parce que cela l'ennuie, ru parce qu'il est trop occupé de ses propres 
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celle Je ti Suède, l'empereur Itd répondit qa'il ne voulait poiin de 
grâce Je l'Angleterre; que toutes les ouvertures qu'on lui fcrtii h ce 
sujet éciiom inutiles, et t^ii'il n'en écomenii plus aucune;. 

I. 'ambassadeur de Sut-dc, eu sonani du cabiuct de l'empereur, 
trouva dans la salle d'attcntL- le comte Je Knmantmff, qui venait travailler 
avec S. M. Comme ce n'étaii point Ji l'heure дccoutunк^e, l'-imbassadeur 
lui en icmoigiu sa surprise, en afouTani qu'il voyait bien de quoi И 
s'agissait et qu'il n'y avait plus riei\ Л faire. 

Le i6, )e vis Гстрегеиг ли bat chez i'imp^ratrice-m^rc. Il me 
prit Д part pour uie parler de sa couversatioii avec ramlussadeiir de 
Suède. Il me répéta, mais avec plus de détails, ce que le ministre 
m'avait dit la veille. Il s'^icndît surtout plus que celui-ci sur les 
ouvertures faites du la part de l'Angleterre. «L'ambassadeur* me dit -il* 
m'a annoncé qu'il était chargé de me proposer la neutralité de 
la Baltique comme condition de celle de la Suède. Il a beaucoup 
exalté les av3nt.iges que la Russie retirerait de cet arranficmem, m'a 
aussi parlé des méiiagenu-ms que l'Angleterre gardait pour moi, et 
des sacrifices qu'elle était prête i faire en nu faveur pour cotiscrver 
Ь neutralité de la Suéde. H m'a enfin tionné Д comprendre que* si 
on s'entendait sur ce point, ce ne serait peut-être pas tout ce qu'on 
pourrait avoir à se dire. Je lui ai répondu toujours de même, a continué 
S. M-, que je ne voulais point de gr.lce des .\ngbis; que je ne pré- 
tendais avoir autour de moi que des amis nu des ennemis; que ce que 
je demandais d'ailleurs h la Suède était fondé sur des traités; qu'ayant 
épuisé tous les mowiis pour rappeler le roi i ses vériabics intérêts, 
il ne me restait qu'i agir, qu'il devait savoir qu'être l'cruiemi de la 
France, c'était être le micnn. 

Après avoir remercié S. M. des détails qu'EUc voulait bien me 
donner, je lui rcprésenui qu'il était enfin temps d'agir réellement; que 
la Suède ne cherchait qu'à gagner du temps; qu'on en avait déji trop 
peidu. J'ajoutai que, si on avait commencé il y avait un mois, tout 
serait peut-être fini maintenant et que la Suède ferait cause commune 
avec nous. Je l'engageai plus foncmcnt que jamais Ь envoyer enRn la 
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décliration et Д faire entrer ses troupes sur le territoire suédois. Je li 
très prossani Д cet é^rA. 

I.'cmpLTciir m'avoua qu'on a^îi irop uirdO; nuis il rcjcu 
dmte sur les CDDtntri^t*.^ du temps et sur le défaut de prévovance 
d'actixité de l'ancien ministre de U guerre. Il m'assura que les iroupc*_ 
étaient en ninrchc. qu'une grande partie i4aii sur la fromiirc dej 
dix jours, et qu'il s'attciidait à recevoir à chaque iaitant h nou%'ell 
de l'entrée du général Biixhôwden en Finlande. S. M. finit par 
donner PasHiirunce que Ь déclaration allait iïtre envoyée sans pltl 
de délais. 

En eAct, comme je l'aï déjJi annoncé к V. H., elle port ce 
tnfme. 

Je suis certain, comme l'empereur me l'a assuré, que les troupes 
sont en marche, et sont déj^ a^unies en panic sur la frontière depuis 
dix jours, mais tout se fait lentement, et le refrain perpétuel est 
demain, demain. 

J'ai quelques nisnm de penser qu'on a mis un peu d*alfectati<»i 
dans la manière dont on a appuyé sur les prétendues ouvertures de l'An- 
gleterre. Je ne serais pas éloigné de croire qu'elles n'ont pas été aussi 
positives qu'on le prétend, et que l'anibassadeui de Suède n'a pa^ 
attaché \ CCS mots: «que ce n'était pas tout ce qu'on pourrait avoir 
.A se direo toute l'imponancc qu'on veut y donner. V. E. sera plus 
en mesure que moi de juger si, comme quelques Indices me ponc- 
raietu Л le croire, ce n'est pas un moyen qu'on chercherait à 
employer pour hâter la décision des afBiircs de Turquie dans un sens 
favorable h Ь Russie. 

Je dois encore dire A V. E. qu'en terminant nu conversation 
avec l'empereur, je causai encore avec le comte de Romantzotf, qui 
me répéta ce que l'empereur et lui m'avaient déjA dit. Il revint stir 
CCS prétendues ouvertures pour la neutralité de b Baltique, puis il 
ajouta: «Vous vtn-ez, M. rimbassadeiir, que rien ne change la d^ 
minaiion de l'empereur. On ne peut être plus loyal. Vous nous ave 
bien pressés, et nous avons eu l'air de nous faire tirer l'oreille; ce; 
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dant, je vous te jure, tous сея retards n'ont eu d'autres causes que ie^ 
niille Wtiscs unes au niinisiire de la piicrre. Vous en 3\cz la preuve, 
puisque Гстрсгеиг vous disait toujours danaiH, comme vous me Tavez 
wuvent obscrvi^, et que rien cependant ne linissait. Qiund il vous le 
disait, il croyait la chose certaine. \ous sommes de bonne toi, M. 
l'ambaiitiadcur. Mais, de grdcc, arrangez les cboscs de manitïr« qu'il 
résulte tout de suite de notre alliance quelques a\'antagcs pour la 
Russie. L'inccnitudc 06 vous nous laissex ne me chaiif;c pas; elle n'a 
mime point cncor* fait varier l'empereur, mais elle est fâcheuse pour 
l'opinion, qui n'a pas (ait en faveur de notre alliance et du kvstènie 
que nous suivons tous les progrès auxquels on devait s'attendre, si 
l'empereur Napoléon avait tout de buitc exccuiè ce qu'il avait fait 
espérer. Tenez, je vous parle francbemeiït. I.a Prusse vient de nous 
fiûre remettre une note qui a cxiraordinaircment peinc^ l'empereur. 
Cette Cour dit qu'elle a lieu de penser que la non évacuation de ses Etais 
ne tient qu'à l'occupation de la Valachie et de la Moldavie, que cela 
a été dit au prince Guillaume par M. de Cltanipagny. HnJin, clic semble 
nous dire que l'étit du malheur où elle est dépend de nous. L'empe- 
reur Napoléon sait le contraire, et ce langage, qui vouk met h votre 
aise à Paris, a rinconvciitcnt de produire des hmenurions, qui sont 
tout ce que je crains, je vous l'ai déjà dit. Les dernières dépèches de 
M. de Tolstoï ont aussi affecté l'empereur, je vous le répète. Vous 
le rassurez eu lui disant qu'on peut s'entendre, et sunout, que l'empe- 
reur est aussi occupe qu'A "l'îlsîi de ses imcrtts; nuis tout cela l'in- 
quiète. En fait, vous voulez nous obliger. Hn nous faisant attendre, 
vous n'arrangez ni vos at&ircs, ni les nôtres. Tout le monde voulait 
venir jt %*ous ici». 

Je lui répétai Д peu pri-s tout ce que je lui ai si souvent dit. 
Quant b. la Prusse, j'ajouui que la situation de l'Europe liait bien, de 
fait, l'occupation d'un pays à celle de l'autre, mais que nous n'en 
étions pas, comme M. de Tolstoï, à ne voir que le petit intérêt de 
la Prusse; que celui de la Russie occupait beaucoup plus l'empereur; 
qu'au reste le Traité de Tilsit était sûrcracm ce qui pou^'ait nous 
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ccnvenir le nûem.; юш que je ne nn-aî& dam b noie doin il m{ 
partait, que \л pncsvc que U Presse тевлк ce qu'elle pensait à 
pbcc de ce qa*cxi Ini л\-зл dit, a qu'il savût comme moi qu'ell 
a'ivait pas pa^'é se» coninbutiaas, ai mtmt rien tcrmbié mit les агглг 
gemcna i prendre sur cet objet. 

V. E |(%вз, рог юш ceci, qo*oa est plt» pressai» que jamaî^ 
SOT les a&ircs de Tunqoic. Je sebrai toajours b m£mc marcl 
jusqu'à ce фк les détails qu'EIlc a bien voulu me promettre par 
prochain courrier m'aient mis i m^c de connaître les dcmièrch it 
tentiotu de l'empereur. 



46. 

Rappor-t à Napoléon. 

IJ Fhritr tSoS. 

Le té, il y eut bal k h Cour. L'empereur, apris avoir eu 
boitte de me parler plusieurs fois, \-tnt me chcrclwr ei me me 
dans un coin de b salle en me disanc: 

L'emptrmr. Уза deux mots 1 vous dire, général. L'amba^ssadeur 
de Suide est venu hier chez moi, comme fc vous avals dit qu'il me 
l'avait demandé. Le matin, il lui était arrivé un courrier. Il m'a lu 
b lettre du roi, qui, CLinime ses notes, ne signitïe rien. Il dit cepen- 
dant que sa Cotir ся autorisée par l'Angleterre à me faire do« ouwr- 
nircs positives sur b possibilité de neutraliser b Baltique, et de n^ 
envoyer aucun bdtîmcnt Je guerre, si je consens к b neutralité de 
Suéde. Il a raisonné longtemps sur les a\'amages qui résulteraient, dit- 
il, pour b Russie de cet arrangement, sur les méiugements que 
l'Angleterre voulait avoir pour elle, ainsi que sur les sacriticcs qu'elle 
était disposée à faire pour qu'on méiugeit b Suéde, son alliée. П a 
mime cherché Д me Ыгс entendre que ces premières ouvertures 
n'étaient peut-être pas tout ce qu'cm pouvait avoir i se dire, si on 
s'cDteadait sur cet objet. Le roi dit dans sa lettre à l'ambassadeur 
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qu'il ПС m'a point quitte d'intention, iiî même de semimunt, depuis 
mon ivciienicni au trône; qu'il ne peut se faire à l'idée que je veuille 
devenir .ion ennemi рдгсс qu'il tient i unt аШлпсе qu'il я contractée 
pour s'entendre dans le temps avec nous. L'ambassadeur a foncmem 
appuyé li-dessus. Je lui ai parlé franchemcra sur U position de son 
paj's, sur ma politique, je lui ai dit clairement que je voulais pour 
voisins des amis ou des ennemis- que la sûreté de mon Bni- 
pîre exigeait que je prisse de^ mesures pour fermer le Sund; 
que je oe voulais point de gric» de» Anglais; que j'avais épuisé 
tout ce que le sentinienl de la franche amitié peut emplovcr, 
comme tout ce que la raison petit suggérer, pour ntmi-ni-r le roi 
à SCS véritables intérêts; qu'il fatbii qu'il fit cuuse commiuK avec la 
France, la Russie et le Danemarl: ou qu'il s'anendii h me voir son 
enjicmi; que ce que je lui demandais, comme à une des trois puis- 
sances du Nord, était fondé sur des traités; qu'enfin mon parti était 
pris; que ces prétendues ouvertures ne signifiaient rien, et qu'il fallait 
qu'il fût, ou ami, ou euncmi; que s,-i conduite envers le Danemark, qui 
était dévoilée dans sa correspondance imprimée, ne mu laissait même 
point de doutes sur ses tntcniions; qu'il ne pouvait ignorer l'alliance 
du Donemarlt avec la France; qu'il devait sentir quel danger le me- 
naçait. L'ambassadeur n*a que faiMemem combattu mes raisons. Il m'a 
dit qu'oD ne sa\-aii conimcm se rapprocher de la France; nuis qu'il 
5e rési^'nait X tout, excepté Л nous voir marcher; que c'était ce qui les 
embamssait le plu.s; qu'il ne me le dissimulait pas; que c'était .1 cause 
de cela que ГЛп(;1е[егге était disposée ^ laire dc?i sacrifices personnels 
pour tâcher de les sauver de ce danger. J'ai lini en Tassurant que 
rien ne m'arrêtait et qu'itrc rciuiemi de la France, c'était être le mien. 
Vumboisoiitur. Je remercie \. M. de ces détails. La nurchc 
tortueuse de la Suède ne peut lui avoir écliappé: l'ambassadeur, conmte 
sa Cour, veut gagner du temps. Elle savait. Il \ a qum/e jours, quelles 
étaient les intentions de l'Anglcicrrc: pourquoi ne parlait-elle alors que 
de la possibilité de faire adopter cette neutralité? Après l'événeniem 
de Copenhague, peut -on se fier aux Anglais? Ils respecteraient cette 
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ncuirjlitc um que li Suide aurait i сгд!т1ге que Ь saison favorisai une 
iib-asion; lies que 1л mer serait ouvcnc et 1д Baltique couverte Je 
nurcliaiidises, ils y entreraient. 

L'anfiercur. Je lui ai dit cela en partie. Il n'est pas (on ponc 
pour le» Anglais. Il sent sa position et en parte en homme raisonnable. 

L'ambastadeni. V. M. se rappellera J'ailleunt uuc eon\enatim 
uù Elle m'a fait Пкмшеиг de nie permettre Je lui parler du mCnic 
objet, a dans laquelle Ulle a entièremciit adopté le principe que je 
menais en avnnt, qu'il fallait que la Sul41c, pour servir la cause com- 
mune, ne fût pa« seulement une puissance amie sur la dc4cnsivc pour 
le Suiid, mais une puissance qui donnerait ions ses moyens de шег 
сипшк de terre pour ац1г contre rAnj;leierrc. 

L'rmperetir. Je pense de mj^e et c'est dans ce sens que j'ai 
pcirl^ \ l'ambassadeur, et que КопготгоЛ' s'est encore expliqué ce soir 
avec lui. Vous en avez causé ensemble, il est de cet avis. 

L'ambasiaJi'ur. II faut du camm pour linir cette discussion. Les 
Siamois veidan gagner du temps pour se mettre en темич:. On en a 
un peu perdu, CI il eti coûtera plus clwr. D y л un mois, il n'en 
aurait ps coûté un iiomme, et la Suède n'aurait pas eu le temps di- 
s'enicndrc avec l'Angleterre et ferait pcut-^re cause commune avec nous. 

L'<mptr<ur. Sûrement, on a tardé. Mais, vous savo: vous-mime, 
le temps nous л contrarii-s. Mot-mèmc, je crox'ais agir chaque jour, et 
de» diJiicultès auxquelles on ne ^'attendait pas se sont %ucccdées. Le 
ministre de la guerre était une bête qui se latssiit tromper et qui 
m'a trompé. Volb la cause Je tous les délais dont vous vous pbignex. 
Miis le ministre actuel est un 1ютте vigoureux qui active tout. Il a 
fallu lui donner le temps de tout organiser. On disait que tout était 
Ui, et il n'y avait rien. Enfm ils marclient; j'ai la centtudé qu'on ея 
en meiure. Tout ira bien. 

f.'ainhassadeur. Si l'empereur se souvient de mes différents rap- 
ports, il croira que j'.ii rêvé, quoique je n'aie m.indé que ce que V. M. 
me faisait l'honneur de me dire. Pour cette fois, je n'ose envow 
mon courrier avant que la déclaration ne Miit panic. 
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I.'tmpcrcar. La procliiiudun iiix Finiioi:» «si dc]\ répandue. J'aurai 
[pcut-tftrc demain la nouvelle de l'eniric de Biixhôvv-dcn en Finlande. 

L'armée est гаккешЫес Л Frcdrikslmim, depuis dix jours. СхЪ 
Гп'.1 tL-nii qu'aux bêtises de ce mmJMre, fc vous le di:t fnmclicinctil. 

L'ani}>as$iuieur. V. M. ne pcui comimmiiiucr son .iizùviic ^ tout 
le monde. Mais de plus longs retards compromcuraicnt tout .i fait le 

I grand succès de la chose. Car c'est \ Stockiwlm qu'est la clef du 
Stmd. Ce roi de Suède, qui prétend ne tenir aux Anglais que pour 
V. M., oublie donc ce qu'Us ont fait i Copenhague. Il tient à ses 
engagements avx-c les AiigUts, plus qu'Â ceux qu'il a contractés avec 
V. M. et qui lui soin cepaidatu ironselllés ртг l'imèrit de ses Etats, 
.comme par celui de sa véritable gloire. Ce sont des subtilités pour 
liluder. Ce langage de la pan de la Suède n'est pas cuiu-cnablc, après 
que V. M. a fait pour ramener le roi. Il montre trop clairement 
}uc c'est l'envoyé d'Angleterre qui dicte sc-S notes. Il faut ta liitir. 

L'emfertHr. C'est mon avis, généraL Je cause L'un qu'on veut 1 
?étersbourg; mais cela nVmpéchc pas mes troupes d'agir. Je vous le 
Ifépête, général, cela va Hnir; KumantzoH' doit décidément envoyer la 
[déclaration demain ou après. Ce que dit l'ambassadeur ne tait rien, 
aycz-eo sur. 



47. 



Lettre à Napoléon. 

iS Février tSoS. 

J'ai l'hoimeur d'adresser Ji Vota- Majesté le nipport du 17 Février. 
['1,3 déclaration л la Suéde esi enfin expédiée \ Stockholm et sera re- 
lise dans quatre jours ^ l'ambassadeur. L'année est entrée en Fin- 
ide suédoise. Le Temps est si mauvais et il est tombé tant de neige, 
ses opérations ne seront que très lentes. Le gros de l'armée 
Jjnarche sur Abo, un corps sur Savolack, place fortifiée sur le lac Saï- 
^men, ainsi que Varkaus. L'autre observera Sweaborg, qu'on dit bien 
approvisionné. 
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Tous les rapports s*acconla!ent Ji dire que les Suédois ont réuni 
vingt mille liuDimcs de milice, mais presque sans anilleric. Le général 
Sprcn^poncn est le seul homme de xtuc de cette expédition-, tt ■гоП'^В 
mît parlai ttinein le pays et prévoit beaucoup Je difficultés Ji cause dc^ 
h neige tombée depuis dix jours. Ou paraît compter sur l'efTet dea 
pro<:bmations. 



48. 
Bulletin à Champagny. 

Du 3^ Janvier au tS Février tSpS. 

On dit qiiL- la Silcsic sera réunie au duché de Varso%'ic et 
née au roi de Няче à titre de royaimic, et que la Saxe sera cédée au 
même titre au sénateur Lucien •). Ce bruit avait déjà couru ci se 
nouvelle. 

On dit aussi que le roi de Suède vient eii Finlande. Coiiui 
celte nou\elle vient de cette province, on peut penser qu'elle y a 
répandue â dessein pour exciter et encourager les habitants. 

Les lubitants Je Pétersbourg veulent savoir les nouvelle* miei 
que les journalistes qui p>i-rdem leur temps avec eux. ï\;< prétenJcni 
envers et contre tous que l'obstacle Д la paix générale vient de сефк 
la France ne veut pas rendre le Hanovre au roi d'Angleterre, qui tient 
tant ^ ce pays, dit-on, qu'il ne parle dans «on intérieur que patoî; 
h:inovrieu. 

Les propriétaires des mines de fer se plaî(;ncnt beaucoup parc^ 
qu'ils lie trouvent pas л le vendre. Le цоичешстст a pertub J'ai 
gager le fer A la Banque pour moitié de sa valeur. 

Le pnud (j^ livres) de fer de fonte, qui- valait 9 roubles (27 (r.) 
i l'aiitoinne, est aujourd'lmi à 21 (6j fr.). Tout suit cette progression. 



*) Bonaparte, 1771— [840, prince <lc Caninu, ftËTc C'iJvt tk- l'cmiuTcur Nj 



poiion. 
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1е\я proncnt du peu Je gclcc qu'il y д eu, les transports de l'inté- 
rieur п'атаШ pu se Élire. Cependant on ne manque point et la basse 
classe souffre peu, puisqu'elle est ctî général pav^^c en nature. On cric 
beaucaup, on attribue U- cherté à la givcrrc Je Suède, Л cause de la 
réunion d'une année dans la I-"inbnJc russe. Le gouvemenieiit v paie le 
}in deux roubles le pouJ (l8 centimes la livre), le reste en proponion. 

Le vieux comte de Strogaiioff '), qui a donné un petit bal sans 
y inviter l'ambassadeur de l-'rancc, n'est plus pn^^ Ji dîner A La Cour. 

On s'occupe d'un cmpnint de 12 millions en Hollande. On a 
lesoiii d'argeiU, mais <»i ne sait quel part! prendre, prce que la ni- 
jociation de cet einprum ne Huit point. 

L'arrivée du minisire d'Espagne, M. DcI Pardo, a changé l'opi- 
[nion sur les événements qui se sont passés dans la famille royale. Il 
te tous les torts sur le prince des Asturics, et assure qu'on pour- 
Isuii la punition de ses complices. Les contes qu'on avait faits de pré- 
tendues querelles entre les habitants de Nbdrid et les troupes françaises 
sont tombés. 

Oïl parle si ouvertement de la guerre de Finlande que l'ambas- 
sadeur de Suéde a fait sca paquets. Тош annonce qu'il partira le jour 
}ù il recevra la déclaration. 

M. Marine, aide de camp de l'empereur, qui revient de Paris, parle 
иеп de la manière dont M. de Tolstoï est traité et des préférences 
[dont il jouit, mais peu avantapeubcmem de la société. 

Le prince Jacques Lobinotr**), fitrre du gouverneur militaire, vient 

'd'être nommé gouvcmeur Je la Petite Russie en remplacement du 

prince Kourakin, ministre de l'intérieur. On regarde cela comme un 

■ nouveau triomphe du pani français. U a reçu en même temps l'ordre 

i-de Saint- Alexandre. 

La nomination du général Araktchécff au ministère de la guerre 
^a fait quiner le service Л plusieurs généraux cl orticicrs. C'est un homme 



*) .^texaiiilrc Sergu^cwiicli. 
") Lobanoff-Roitowski, Jacov Ivinowltcli, 1760— l8jl. 
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qui л du caracti^rc. Il veut IHîrc :icu1 son département, ce qui ifïli^c 
\a famille Lïcwcn, dont le fils '), aide de camp général de l'empereur, 
en avait une panîc. Il a ге»;и le cordon de S'-Wladiniir, mais cela ne te 
console pas, dit-on. C'est un nivcomcm. LVeipcrcur lui a donné l'ordre 
de voj-agcr. Il \л, dit-il, aux eaux de Hongrie. 

On disait que la peste sV'taii rcpanJut- d'Astmkhan jusqu'ik Sara* 
tolf, cela inquiétait beaucoup. Les nouvelles arrivées le 10 Février an- 
noncent que tous les accidents oin cessé. 

Il y я eu le 9 un bal manque X la Cotir. Il y г^лп 13.000 per- 
sonnes. La Cour a soupe Д I 'Ht.-nnii.igc comme au précédvin. 

On se demande si l'enfant dont acc<mclierj M" de Merveldt 
s'appdlerj le duc de Braunau. 

II n'y a ncn de nouveau à Coiistaminople. Un aide de camp de 
l'empereur i;n est arrivé. Il a été décoré de l'ordre du Croissam. 
I. 'empereur a cuvoyé sur-le-champ en есЬапке l'ordre de S'-Georgcs 
pour iHi officier turc avec une montre en diamants. 

Le licutenam-pénéral Ouvaroff a donne une belle dtc dans ta 
salle du Club. L'empereur, l'impcrairice régnante cl le jjrand-duc Coiis- 
taïuin y ont assisté. L'impéKitrice-mèrc et le*. ^'■■""^•■'''■di''^bL'sscs n'y 
sont point venues. 

La princesse Basile Dolgorouki **) (celle qui a été i Pikris) a 
donné lu I S un grand bal. On я remarqué que l'ambassadeur de 
France et toutes les personnes de la léjjation franvaîsc, militaires et 
Mitres, a\*aicni été invitées, et que le bal avait été ouvert рлг l'ambas- 
sadcur avec la princesse. 

Le 16, il y a eu Cour, baisc-main pour lu fête de к gnmdc- 
duchessc Anne ci bal le soir chez l'impéntricc-mérc. On Га félicitée 
le matin à Ь Cour sur lus couches de M"" la grande-duc hcssc de 
Wcimar. 



•) Chrisiophor AtiJK-oviicb, 1737 — 1838. 

") CalhmiK 'riiii>Joroi-tia, 1769 — 1849, ите prin«»c Bariatynsky, Гспят 
du prino: Wa$stU ^^'aEiilii'wîtch. 
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Le б Janxicr, jour de l'Epiphanie, a eu Iteu Ь bcnèdïcrîon de% 
'eaux de la Hèxi^ A 6 heures du maiin; des sâlvcs d'artillerie ont 
ioacé l'cKivenurc de la journée. 

Л lo heures, Гст]1вгецг s'en rendu sur la place du château, 
rcompagni de S. £. l'ambassadeur de France et suivi de son 
i-major. 

Traite mille hommes, tua cavalerie qu'infanteiie, avaient cl6 
hinis pour cette dh-émonie et occupaient l.i place du château. 

Les généraux Ostcnnanii ToUtoï, Bagraiioti et Miloradowicz com- 
'mandaient l'infunteric. Le j^énéral Ouvaroff, sous ks ordres du grand-duc 
Co№Cjntin, commandait le tout en personne; en arrivant, il a parcouru 

Iles rangs et fait (aire quelque» maniements d'armes. 
I A II heures, la procession est sortie du château et s'est rendue 

iur b Neva dans un pavillon construit eu face de la statue de Pterre- 
Ic- Grand. 
Le métropolitain et tout le clergé formaient la procession. 
L'impcrairicc régnante, l'impcratrice-mére, les grands-ducs et les 
grandes -duchesses étaient i pied, suivis de toute la Cour. L'cmpcreitr 

Ift cheval marchait à côté du méiropolita'ui. 
Au moment de la bénédiction des eaux, des feux de bataillon 
furent exécutés sur toute la ligne, et les artilleries de la citadelle et 
de l'Amiramé firent plusieurs décliarges. Les drapeaux ci étendards, 
accompagné» par des officiers, avaient été ponés dans le pavillon où 
se faisait la cérémonie, et le métropolitain, après avoir béni ta Neva, 
Ijeta de cene eau sacrée sur la Famille Impériale et sur les drapeaux, 
[L'empereur, qui était resté à cheval, re^i Геаи bénite au moment où 
№ procession se remit en marclw, ce qu'elle ât dans le même ordre 
]û elle était venue. 

De retour dans le clùteau, les impératrices, les grands-ducs 

[«t les grandcs-duchcsscs, le Corps diplomatique et toute la Cour, 

se rendirent à un balcoit qui donne sur la Neva. L'empereur resta 

cheval CI se plaça sous te balcon, les troupes délïlérent devant 

fini: ,Ie général Ostcnnann Tolstoï â la lètc de l'infanterie de ligne 
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Лс la Ganlc, te gcncral Bigntian j Ь tctc des chaïucun Je la Ganlc 
et lie deux ré^mcnts d'antiêc, le gvncn] Milontdowîce j h tctc Je 
quatre bataîUocK d'aniicv, te grand-duc Constantùi et k- général Ouva- 
roff i la tctc de la слЫспе. 

M. de Lcsscp» adresse i V. E. une réclanuiion rcblivc au 
paîcincnt d'uDc partie de ses appoïnictnents 4fui, par diverses causes, 
ont ctc retardes jusqu'ici. 



Rapports é Napoléon. 

49. 

30 Flvrirr tSoS. 

Je (in invki le 1 9 i Ь Cour. L'empereur, A qui le {;raiid-iiurc- 
chai Tobtaï a\'ait anncmcé l'accident arri\'^ au tableau de porcelaine 
env-m'è par V. M., me dit qu'il voulait cependant le vuir. .\рт1Я dîner, 
)c lui en prévmtai les morceaux recolles. L'impératrice en Ht surtout 
reloge, témoigna son ^oiUKincnt sur ce qu'un aussi grand morceau de 
porcelaine pouvjii ^ire aussi souvent remis au feu, sans perdre de son 
uni. L'empereur complcu devint toutes les personnes qui dïnaicm i U 
Cour, entre autres MM. OuvarolF, de Licwcn, de Richelieu, Gourieff, 
Romantzoff, Kîkine, etc., l'éloge des fabriques françaises et surtout du 
Km goùl qui dislingue leurs produits. «Le génie anime tout, dît^îl; 
votre premier peintre même a profilé dos «.unseîls de l'empereur pour 
son tableau du couronnement. Les défauts qu'il a remarqués avaient 
échappé i tout le monde, etc.o. L'empereur passa ensuite dans son 
cabinet ei m'y fit appeler. 

L'empereur. Remerciez Tempereur, général; ce tableau m'a fut 
jîraiid plaisir. S'il pense h moi, je le lui rends bien, quoique je ne 
puisse lui envo}-er d'aussi belles choses. Il en a 11 preuve. La décla- 
ration esi partie. Mes troupes ont passé la frontière. 

L'ambassadeur. L'empereur regrettera d'autant plus que ce ableaii 
ne soit pas arrive entier, que c*csl un des premiers et des plus bcam 
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ssais en ce genre. Qium It U déchnnon, V. M. a bien voulu amo- 
riscr M. de К()П1дп»иАГ л m'un provenir. [I стяи temps, Sire. Le dts- 
:nurs ilii roi d'Angleterre à son Parlement prouve combien le roi de 
iuide m^riuii peu lous les nKWiajït-ineiiis qu'a cu^ V. M. 

L'empereur. Est-ce qu'on Га déjà? Est-ce votre courrier qui vous 
Г;1 apportée? 

L'ambossaàetir. Non, Sire; elle ем vernie hier par Ь {xtsic. 
L'ctnpercur. Romantzoff ni moi n'en savions rien. C'est inconce- 
vable. 

L'ambassadnu. Je l'offre i V, M. 
L'atipfrnr. Vous me ferez plaisir. Que dit le roi? 
L'ambasiaàtuT. Il ne hisse aucun doute sur les intentions de Li 
>uéde. Je sais aussi qu'il est arrivé 1.500.000 livres sterling d Go- 
[tlicm bourg. 

T.'empcrtar. Le roi est un peu (d'un geste, ïl inc Hiit 

'entendre égaré), j'ai t^pui<>é exprés tous Ie> procédés. Maintenant c'est 
du canon. On aura nison de tout, et même des difficultés, amant qu'on 
^le pourra; car ce pays en offre en tout temps et sunoui dan*, cette 
ibon л cause des neiges. 

L'ambassadeur. Le discours du roi d'Angleterre rép<indra i l'in- 
térêt que ccnaines gens preiincm Л la Suède. 

IF L'empereur. Ce sera d'un bon effet; mais il faut les laisser dire, 

génènl. Le meilleur moyen Je les faire taire, c'est de ne pas v prendre 
içardc. 
L'asnbassaditir. Si cela m'était personnel, .Sire, |c me tairais, 
mais on tient des propos si inouïs, que j'avoue à V. M. que [c croiK 

I remplir un devoir et lui donner une marque de dévouement que toutes 
les personnes qui sont près de lui devraient. En l'en avertissant, je n'y 
mets d'autre importance que de désirer qu'ElIc le sache. 
L'ttnptrtur. Je vous en remercie. Vous me faites plaisir de me 
parler ainsi. C'est de la confiance, c'est nie témoigner de l'attaclie- 
[mcnt, et j'y suis sensible. Eh bien, ce courrier apporte-t-il enfin 
juelque cliose sur les afiaircs de Turquie? Il faut que cela finisse, kvcz- 
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voiK d«!t liétaiU sur ce que l'on £iît contre la ЯиЫе? Les Danoii 
d'aprf» les renseignements qui me parviennent, ne sont pas Tons. 
dit qnc vous leur avez ofTen des \'ai«Kcaux. 

L'ambassadeur. Je ne puis сп»:огс avoir réponse au courrier iju 
fabait с<тп.г'нгс le désir de V. M. pour notre coopération. Si V. N 
pouvait donner quelques frégates et un vaisseau aux Danois? EHlc 
plus i^ ponéc de le faire que nous. Les Darrais ont de bons otHcicr 
Us sont de fait ravant-parUc de V. M. Ils pourraient lui payer 
qu'Ellc leur domieraii, ci ce seraient des moyens bien employas poui 
son propre service. 

l'emptTtOT. Je pourrai peut-être leur en prêter, quoique j'aime 
mieux avoir une escadre que d'employer de petits moyens dixisés. 
Eh bien, vous parle-t-on de h Turquie? L'empereur doit avoir pris 
son pant; il sait s'il veut ou non tenir ce qu'il m'a dit à TUsii. 

L'ambassadeur. L'empereur veut toujours ce qu'il ч-оиЫг alors, 
Sire; mais les choses n'étant pas au point où on pouvait l'espérer 
alors, il a été forcé de tourner pour lui ses x-iks d'un autre côté, ci 
cela pour complaire i V. M., car il ne désire rien. L'Angleterre ie 
prononçant pour luic j^uerrc èiernellc, il ne faut pas lui donner les 
moyens de recueillir les plus riches dépouilles de l'empire Ottoman, 
ni mettre cet empire entre ses mims en le détniisam. 

L'empereur. L'Eirurie, le Pomijîal, le Hanovre, qui devait ître 
rendu Д l'Angleterre, et tant d'autres rci^'aumcs qui sont dans vm 
mains, sont des équivalents assez considérables pour deux provinces 
ruinées que les Turcs me donneraictu sans vous, si je ne voulais Ici 
tenir de votre стртгсиг (m riant). Vous avez tout, vous n'avez donc 
qu'A chmsir. 

L'ambassadeur. J'ai dé|u répondu ^ V. M. pour l'Etrurie. Quant 
2U Portugal, la reine d'Etniric y trouvera pcui-£trc un dédommage- 
ment. Quant au Hanovre, ce n'est rien nous donner, puisque nous 
l'occupions lors de la paix de Tilsît, et qu'elle eit règle le sort. V. M. 
peut facilement doraier ainsi. Au résultat, ses alliés seraiem riches et 
les пЛтгсв pauvres. 
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L'tMtptratr. Les Si'pt-Ilcs. Caitaro, que je vous ai rendus n'est-ce 
ПС11 tfiKore? 

L'attéanaàtnr. I.cs Scpt -Псч (ïtaîoit imc possession cnibarrassamc 
pour V. M., sunout dans son s\-stcmc acnicl. D'ailluiirs. le trailè de 
Tilsit nous In rend, et ne doiuic point la Vâlachie et la Moldavie 
.1 V. M. Canaro cai[ i ГАшпсЬс. Point de Санаго, ptMnt de Brauuaii. 

L'empereur. Je me moq«c bien de Braunau. Mnire nous, nïc croyez- 
vous Ton attendri sur leur sort^ Cattaro est b c\c( de la Dalimtic. 
Je suis bien aise que Гспчругеиг l'ait. J'aime i le voir puissant, je ne 
m'en otTu^uc nullement. Moi, je suis sans ambition et je ne tiens à 
CCS provinces turque-i que pour consolider le svsiime aciiiel, et éviter 
l'eâûsion du sang. Sans l'empereur, je n'y aurais pas pcnsi. Elles on 
cini sotifïen qu'il faudra un dcmi-siêele pour les remettre. 

L'ambassaJeur. Ce n'est cependant pas une petite chose que de 
User le ^rnnd projet de rimpcrairice Catherine et de donner \ cet 
^«npire le Danube pour limite. VoîLi le рпЧепг; et pour l'avenir, s'il 
se faisait autre chose, ce serait bien avoir le pied i l'iitricr. Si V. M. 
ne prise pas cenc acquisition, pourquoi en veut-Elle? Si Elle la prise, 
pourquoi tiem-HIlc tant i la Prusse, qui tient si peu A U Russie, qui 
est si peu reconnaissamc di- ce que V. M. a fait pour elle? Puisque 
V. M. me permet de lui parler franchement, je lui avoue que je ne 
conçois pas cet intériH. 

L'tmperew. Si la Prusse doit perdre quelque chose encore pour 
que chacun ait sa pan du donunaf>e, vousi avez eiure les mains le lot 
qui doit lui revenir par la r«Kinion du Hanovre au ronume de West- 
phalie. C'est tme chose faite. Le Hanovre est comme réuni, et il n'a 
encore ixé rien rendu Д la Prusse. 

L'nmbaisadtur. V. M. me dit U une chose qui in'iiomiv tant, 
que, si tout autre me la disait, je n'y croirais pas. 

L'empereur, l-'cmpcrcur doit me dégager aux yeux de l*Europe 
en menant la Prusse dans la position que lui assigne la paix de Tilsit. 
Ceci en réellement une af&lre d'honneur pour moi. Pourquoi n'a-i-il 
pas annonce ce désir de la Silésie i Tilsit? Peut-être se serait-on 
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arrangé (J'uiic autre nuiiiârc. Qu'il calcule tout ce qiic j'ai Ëiil. Je ne 
suis en retard 4]iie sur mes imcréts; nuis c« que je désire, je von 
qu'il IDC le donne pour que rooii alliincc de scntimem devienne nzào- 
nalc. Comment justifier «:c dcmcmbrcnicnt de Ь Prusse? 

L'ambasiaiiair. C'est U]ie petite diiïicuhé. NapolL4>n ei Alexandre 
sont trop puissants pour que persoiuie trouve leurs raisons mauvaises. 
Que la Prusse soit léiu^ quai>d la Turquie l'est, cela paniira juste, 
puisque le même traïti^ les rétablit; que Ь Prusse soit un peu sacrilicc 
pour que l'Europe ne soit |)as bouleversée, ce qui arriverait par b 
destruction actuelle de Tcnipire Ottoman, voilA ce qu'on n'aura pu 
de peine Д justitier, ni aux yeux du siècle, ni à ceux de la postérité. 

L'empereur, Je vous ai déjA dit mes raisons pour que vous 
n'ayez pas la Silésic. Je vous parie franchement. (Ici S. M. reproduiût 
les mêmes arguments que dans la conversation du 7. Elle prétendit 
que la possession de ccne province nous donnerait une position 
menaçante contre Ь Russie, que tant de places fortes, la ligne de 
l'Oder, d'où Frédéric était parti pour combattre les armées russes, et 
b cotitigiiïté du duché de Varsovie, où nous avions toujours un corpi 
d'armée, inquiéteraient uns cesse. Mes réponses furent, de même qu'alors, 
que la ligne de l'Oder n'était pour la Silésie que défensive; que les 
principales places fortes étaient sur la frontière de TAutriche; que 
ccac province était bien loin d'être limitrophe de la Russie, qu'eltc 
était aussi très éloi);née de la I*rance; que dans cet état, elle était 
plutôt Л considérer comme une colonie, qui offrait plus de difficultés h 
défendre que de ressources pour attaquer; qu'au reste, des armées 
allant du nord au couclunt auraient toujours plus d'avantages que 
celles qui iraient du couclunt au nord. L'empereur me dit ensuite:) 
La Valachic et la Moldavie ne \ulent pcùnt b Silésie. .Sans ce sot 
aramtice, сея provinces seraient év'acuées. Je ne manquerai janiais 
de prétexte plausible pour les avoir. Vous reculerez ccb, nuis n'eiu- 
ptcherez pas les Turcs de faire des soniscs. l.c grand-scif{netu', le 
Divan, sont - ils nuttrcs de leurs pachas? Vous serez cause que 
200.СГО0 hommes scrcm égorgés, si je me décide ù évacuer. Et qu'y 
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tguercz-vam ? ^e scmblenit-H pas, лик ililTK'iiltiS qu'on me faii, qu'il 
il question d'uac chose imprL^vuc, de vous prtndre quelque chose, 
le m'approchcr de vous? On dirait que cela vous coûte quelque 
'^chosc. Si vous voiiUv èîri; vrai, t-t l'empereur le sait, слт il me l'a 
dit, b Porte niimf n'y |«;rdra rien; d'aiiciais traités et les liabiludcs 

Bdu pays, autant que l;i mlifrioti, lui oitt ôti toute influence sur ces 

^nrovinccs, qui ne hii глрропст rien. 

^R L'amhaisadcur. Сея arguments peuvent s'appliquer de mJïmc pour 

^pnotiver le démembrement de Ь Prusse. Ce qu'elle perdrait oterait-îl 
quelque chose Л V. .M.? Le roi lui-m^me n'y gagncrait-il pas aisance 
et tntnquiUitd? Mais ta grande question n'est pas 1Д, Sire. L'intiriït de 
Ь France, c'est le traité de Tilsit pur et simple. Ce qui est au deU, 

^Ec'csT rintèrit de V. M. Eh bien, l'empereur oublie к sîcn, li cherche 
le moyen de tout concilier; mais lorsqu'il veut faire ce que V. M. 
désire, ce qui lui est utile, n'a-t-il rien Д prétendre pour lui-même? 
I. 'acquisition de la YaUchie et de la Moldavie remplît la page dc 
rhistoirc. Le régne de V. .M. réalise ce que les précédents ont fait 
désirer, et la France ne rctireni d'autre avantage de cet arrangement 
qu'une acquisition éloignée. Ли reste, la difficulté de tout cch, d'oti 

» vient-elle. Sire? De la crainte d'oifrir des avantages aux Anglais, de 
U nécessité de sacrilier beaucoup de choses i l'iméréi de la guerre 
qu'on leur ^ii. 

• L'empereur. C'est \ Boulogne, c'est par des c^cadrc^, nuis sunmit 

par de fortes armées ъит vos côtes, que vous les mcuacerez, que vous les 
effrayerez. Que fait à l'Angleterre l'armée qui est en Silésic, en Pnisse? 
Rien. File inquiète lotit le monde, excepté mot, parce que j'ai toute 
Keonliance en l'empereur. Ne suBît-il pas que votis occupiez les côtes, 
Stettin, même Colberg? Vous avez déjà Dantaig. 

L'ambaisadeur. Il làut des troupes pour empêcher l'Introduction des 

marchandises anglaises. La Prusse n'a encore rien tini. L-'ne armée annonce 

taux Anglais, mieux que tous lc5 traités du monde, qu'ils n'auront m 

commerce, ni influence où elle est. Cela leur fait bien autant de mal 

juc l'apparition d'une flotte. L'empereur va compléter les cadres des 



— 153 — 



iiflrps qui «ont Я1Г les cAte« at-cc b convription. II з des ^-ainciux 
jraaouii il faut d« troupes pour les monter, ci il ne ncglip: aucun 
niovcn J'inquiétcr l'.^ngleicMTe. 

L'emptrtur. Je ferai aits«î de mon côté *:с que ic poiimi. 

L'amhassaJfur. Au moins quelques ijémonstrjtions, si ce tic ^oitt 
lies dhpoKitiom réelles, sur les fromicres Je Ь Perse fentiotii J'autsnt 
meilleur effet tbns ce moment que les Animais som déjJi etfravè^ de ce 
рга|е1. V. M. pnumit doraicr quelques ordres pour cela. 

L'cntpaear. C'est une bonne idtbc; je m'en occuperai. A propos, 
j'ai eu des nouxvlles de Goudovitcb *), maréchal ccimmandant sur les 
frontières de ta Perse. Les Persane dcminJem ^ terminer le mité Je 
pais entamé depuis longtemps. Vous pourriez écrire un mnf au giné' 
rai Cardannc •*) pour l'engager 1 seconder un officier que j'cnvcrai 
pour (înîr cène affaire. Ce scrùt un acheminement, si vioK& pmsiom 
réellement i aller dans l'Inde. Cette paix ferait un ^'taihl effet en 
Angleern:. 

I.'amifiissaàewr. Je ne suL\ pas autorisé Д correspondre avec le 
{général Cardannc; ntli5 je connais trop les intentions de l'empereur 
mon maître, et je sais trop combien il est franchemeni l'allié Je V. M. 
pour hésiter. Je sub sAr de (aire une chose qui lui sera agréable en 
remplissant les intention"; de V. M. 

L'emptrettr. Je vais m'occuper de cela. Les Anglais croîem cette 
expédition possible, je sais que Wilson et d'autres s'en som ociTupés 
dans le temps, et que les Anglais, tout en vous accusant, trivaillaieM 
i empêcher les Persans de faire la paix avec moi. HnienJoiu-nous, 
fïénéral, et dtons même tout prétexte de penser qu'on peut nous 
éloigner les uns des autres. Je suis franchement votre allié, et d'aucun 
autre. Soyej; de même pour moi. Ne me parlez plus des Turcs sous 
ce rappon. 



*) Comte Ivan WassiUcwiuh, 1741 — iSao; en 1807, bxi потпм: 1пат(<:Ьл1. 
•*) Comie Jejn, i;6£— 181B; en 1807, fut envoyé сошпм rninsnv 
poteniiairc en Pcnc. 
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l'ambassadeur. I.'enipcreur ея loin de les mettre sur la même 
ligne que V. M., et il le Itti prouve b\e\\; Dui& il ne peut se plnindrt', 
quand le sultan actuel se lie Д lui plus intimement que son pr^iJikcs- 
seur, quand it itici toute sa flotte Л «я dL4|>ositioii. Sans s'inttVcsser 
Â eux autant, sàrcmcm, qu':\ ce qui touche V. M., on doit cc]x-ndim 
rendre justice Д leur conduite. L'empereur ne presse rien. L'état actuel 
des clioses est peui-éirc plus avantageux pour nuire jt l'Angleterre 
que celui d'un démembremcni quekcinquc de U l'urquic. Мл1ч ce 
qu'une sage politique peut conseiller i cet égard ne l'emporte point, 
je te répète, sur le Ji.4ir de complaire à V. M. 

L'empereur. Non seulement Savar}' a écrit franchement Д l'empe- 
reur tout ce que je pensais, nuis il s'est chargé, comme je vous l'ut 
dit, d'une lettre de moi qu'il cronit devoir éclairer l'empereur sur mes 
internions. П y répondra sans doute. 

I.'twéassadtHT. Ce sont des afbÎFcs qu'il est, ce me semble, 
difficile de traiter dans une lenre, et peut-t-irc encore plus de finir. 
M. de Tolstoï les terminerait peut-être plus proniptcment s'il con- 
naissait Ь dernière pensée de V. M. 

L'anpcrettr. C'est une grande al&lre, d'après la nouvelle direction 
que lui a donnée l'empereur. 

L'ambassadeur. V. M. me permet -Elle de lui parler iranchcnicnt 
conunc paniculicr, car ici mes instructions finissent ^ 

L'empereur. Tant que vous voudrez. Nous causons. 

L'ambassadeur. Je vois que V. M. l-si un peu en défiance par 
suite des dépêches qu'Elle a remues de Paris. Cependant, qu'a fait 
l'empereur? Il a parlé francbemcm â l'ambassadeur de V. M., qui 
n'avait point d'instructions. V. M. a répondu négarivcnicni. Elle pan 
d'une base qui n'existe plus pour la France, puisque l'intérêt même 
de V. M. veut que la Turquie ne soit pas entièrement démembrée 
dans ce moment. Il (.tut donc mettre quelque chose à la place. L'empe- 
reur indique ce qu'il désire, V. M. y trouve des inconvénients; Elle 
dit: Cela ne se peut pas, prenez ailleurs. Mais où, peut-on lui répondre? 
L'autre jour, V. M. paraissait ne mettre d'autre opposition aux amm- 
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(îcracnt!! proposés 911c celle qui résultait Je l'idée que la pmse^non de 
U Silé«c, voisine du tlucht^ Uc Vnr&ovic, meiuçait \x Kus^i«. Aujour- 
d'hui, HOit intérêt р(П1Г U Prusse semble .t'Jïtre rt4-eillè et se joindre i 
cette opinion. M. de ToKtoT dit i Paris que V. M. veut évacuer les 
pro^niucs turques et qu'Ellv dcnisnde l'éi-acuntion des provinces prus- 
siennes; en même temps, il remet une lenrc du comte de KonunizofT, 
qui annonce le désir de garder b Valachic et U Moldavie, sans désigner 
un équivalent pour b France. Que résumer de ces dieerscs opinions? 
Si V. M. ivzu dit: Je ne puis entrer dans cet arran^cmau. qui vous 
donne U Silésic; je voudni<i sauver b Prusse, nuis puisque je ne 
puis tout lui conserver, cliercliom un autre équivalent; alors, quoique 
je n'en voie aucun qui vaillb' les provinces nirques, et que j'ignore 
A quoi l'empereur pourrait consentir Д cet égard, И serait possible de 
trouver dans ce principe une fois adopté les moyens de se concilier 
promptcmem. On ne pourra y pdr\-enir tant que dua-ra rincertitudc 
actuelle. 

Je répète .^ V. M, que je ne suis рая ambassadeur en lui parlant 
ainsi. Je vois Л V. M. des doutes, de l'inquiétude. Je connais les 
internions de mon maître, et je лсих les faire cesser. Au bit, on s'est 
parlé deux fois ik Paris. M. de Tolstoï a-t-ÎL fait une objection, pro- 
poié un moyen de concilution? Je pense que non. Je supplie donc 
V. M. de croire que l'empereur est son chc\"aUer, qu'il l'est, qu'il 
veut l'être, et que, pour peu qu'on veuille s'entendre, tout s*arrangen. 
Je connais rattachement de Гсшретеиг pour V. M., et quand je lui en 
réponds, c'est que je suis certain qu'HlIc ii'auni pas Д me reprocher 
dans un an de l'avoir trompée. 

L'tmpircur. Général, j'estime votre franchise; je vous assure que 
j'ai confiance en voits. KomantzolT a pu vous le dire, et, je vous le 
répète, je compte sur l'empereur. Il voit comme j'agis: il doit Гар- 
précicr. Tout a tellement cliangé depuis Tilsit, ce qu'il veut aujourd'hui 
est si dilTércnt de ce qu'il m'a dit alors, qu'il ne faut pas être surpris 
de m'en trouver étonné. Tolstoï, qui est allé i Paris dins les mêmes 
idées que j'avais en panant de l'ilsit, peut aussi avoir témoigné quelque 
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surpri»: à l'empereur. C'est tout namrcl; nous sommes ititics avec 
vous. M. de Champagny dit au prince GuilUumc que Ь non-ivACuation 
de b Pnisse licm Л l'occupation de Ь Valachie et de Ь Moldavie. 
Use -ce %'rai? De h dn bmvntations; ces gcns-lii m'écrivent, me 
pressent et se désespèrem. C'est pour vous qu'on nous л rendu la 
moitié de nos liiais, disent-ils, menez-nous donc dans le cas d'y 
' rentrer. H faut que nous payions des sommes énornicâ, vt nous ne 
possédons p:Ls le pays quî doit nous les fournir. Ils n'ont pas de 
, quoi dîner, c^est Л la lettre. Je n'ai pas fatigué l'empereur de ces 
Lamenutions, quoiqu'elles fussent de nature A intéresser tout souverain. 
Vous voulez avoir une de leurs provinces. Les déchar}{ercz - vous 
même des comribulion.s qu'elle doit payer? C'est un pays ruiné. Mais 
prenons la carte (i'nnpereiir tn itmdit unt, et, la parcourant, suivit eu 
doigt la ^m de l'Oder): où prendre un équivalent? La vieille Prusse? 
C'est trop voisin; Berlin? Ce sentit leur ôcer Li vie que de leur 
prendre la capitale. 

L'itmbassadetir. Ce n'est cependant que b capitale des Sables. 

L'empereur. Oui, maïs on crierait plu^ pnur Berlin, en Huropc, 
que pour la Silésle. D'ailleurs, Berlin vous mène sur l'Oder, i Stenin, 
à Custrin. Qu'y a-l-il de 1Л entre nous? Je vous parle franchement. 

Ëiut rien faire qui éloigne de vous et inquiète, je veux voas 
faire des aniîs. 

L'amhssadenr. Je ne fixe pas plus l'attention de V. M. sur un 
point que sur un autre. Je n'ai point mission pour cela; je lui repré- 
sente sculemcnl que c'est en mettant chacun ses idées en avant qu'on 
fînit par s'entendre. 

L'empereur. Ne pouvait-on pas faire un arrangement avec l'Au- 
triche, lui donner en Italie pour la Bohême, enfin faire des échanges? 
I. 'empereur a tant de moyens dans les mains et tant de ressources 
dans l'esprit, qu'il ne sera pas embarrassé. Il est d'ailleurs nanti de 
l'Etrurie et, quoi que vous en pensiez:, cela vaut bien la peine d'en 
parler. Puis il y л le Hanovre. Vous avez arnmgé vos affaires depuis 
Li paix; les miennes seules ne se fout pas. 
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t'ambassaJatr. lititrcr cii ptnirpartcn a%rc l'Atitrichc, с'сн unit 
faire tnûncr, et V. M. est prc&sée; d'ailleurs, un ne couche fanuîs bien 
irds: V. M. le saii. Au reste, je rendrai compte de lout cela Д Гетрекиг. 

L'empereur. Agramlisscz la France ni^nic, je vois avec plaisir sa 
puissiiKc; mais ne vous «.ЧсЫек pas si prOs de nous. Si c'est pour 
vouN ïiCuU que vous voulez quelque chose, ce qui est près de vw 
froniière&, et que vous pouvez acqufirir par des échunge&, vaut beaucoup 
mieux. Cv qui cKt loin ne peut £tre bon que pour il*autre&, et ceux 
qui en ont cnvîc, ou auxquels l'empereur pourrait le donner, ne me 
valent pas. Ils nu sont et ne seront jani№ pour l'empervur, nt pour 
la France, des alliés comme moi. J'espère que l'empereur apprccien 
enfin mes raisons, quand niiïmc il ne se rappellerait pas ce qu'il m'a 
dit A Tilsit. Je ne lui suis pas di^vouiï A demi. J'a^s dans la pensée 
d'une grande allbnce, qui doit durer plus que moi. Si l'empereur a le 
mime désir, il pensera comme moi. 

L'amhanadnir. L'empereur, en n'af;^.indî*.sant \клп\. la Kntnce, 
prouve sa modération. Les équivalentis qu'il denLinde sont loin de tiii. 
Cela prouve aussi qu'on ik doit pas y attacher l'importance que pareil 
y menre V. .M. 

L'anptTtur. Il faut beaucoup réBéchir sur tout cela. Je liens 
i l'empereur. Je lui suis attache. Je vcuk attacher à son s)-siè<ne 
toute mi famille, toute la nation. Faites quelque chose pour cela. 
Vous nous faites es[»érer, vous nous pn>iiiettcï:, vous disposez de votre 
côté de ce qui vous convient et vous discutez sur tout ce que nous 
demandons comme sî c'était un Je vas lots. Général, j'ai tout faii 
pour votre cause. Je m'en tnis s'oif*^» К v'^*"' encore contribuer i celle 
de l'empereur; mais ne faites ps tant les difficiles sur ce que je 
désire et qu'on m*a promis. Ce sen, pendant bien des années, plus 
pour l'opinion que pour Ь puissance réelle. Ce pays est ruiné. Je ne 
m'inquiète pas de la vôtre. J'y aioiiicrais même si je pouvais; mais 
ne faîtes rien qui ii>quiéic ici et éloigne de moi comme de vous. 

L'anthssmieur. V. M. voit, au fond de sa pensée, que nous ne 
denundons qu'il nous entendre. Qu'itllc nous en donne un peu les 
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moyens, « Elle sera sùrcmem satisfaite. Car l'cnipcrcur Napolton 
irt'ut travailler X la gtoïrc de V. M. autant et plus qu'A la sienne. 

L'efhptTMT. J'écrirai mhis peu à l'obtuî, \\ш\ nunde/. ceU. 
l'atttndb Ь réporiM; de l'empereur. AJtuii, ^^léral. Remerciez - le de 
)i] tabk-au. Сгоуез! que je conijXe sur lui. Je suis bien aise que nous 
yom cau5c aussi fraiKhement; je vous et) sais griï: de cette manière, 
m s'eutcnd toujours. 



50. 

3} Février iSoS. 

he 24, j'eus l'honneur de diner à Ь Cour avec M. de Saint- 
ii^uii, qui devait poncr une dépèclie \ Paris. 

Apr^ le dincr, S. M. daigiu lui donner une audiciKc pariiou- 
Jiere, puis Elle me re«,nit. 

L'anp*rttir. J'ai сЬаг^;^ M. de Saint-Aignaii de tous mes rcmcr- 
acniems pour l'empereur. Je désire qu'il lui dise si vous ôtcs content, 
si vous vous trouvez bien ici. 11 poncra sûrement le lièuil de notre 
conversation, mais гереСех souvent Л l'empereur qu'il ne peut avoir un 
llié plus lîdélc, ni plus attachtï i tout ce qui peut t'intércsser. 

L'ambassadeur. V. M. sait que je ne cesse de lui exprimer les 
№<^'nics sentiments. 

L'aMpemir. Nous n'avons rien d'important à dire; mais je suis 
bien aise de vous voir. Ne pourricz-vous pas icrire un mot au prince 
de Fonte-Corvo, pour qu'il bite la marche des troupes qui doivent agir 
Scanic? Cela me ferait plaisir ei seconderait mes opérations de 
l-inlandc. 

L L'anéassadeuT. L'empereur ne peut guère connaître encore le d^ïr 

que V. M. a manifesté Д cet égard; car la note qui fait celte demande 
n'est que du 29 janvier: le prince de Pontc-Corvo ne peut donc avoir 
d'ordres. Je le préviendrai cependant, si V. M. le désire, de sa dé- 
[claration de guerre aux Suédois, et de I.1 marche de ses troupes en 
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fîp^f*^ , СП rengigeaK i Ыит Гстбсибоп des ordra qu'il peut 

L'tmfrmr. Fon bien. Ccpcndxni n'en fipm rien, et regarder 
qec îe votts dn амшк noe avenu, si roits croyez que ccli pi 
TOB( союргагаепп. 

УшяАанааеыт. Jjnaù, Sire, en bùam ce qui peut Нтс agrcabi 
ce atile i V. M. C'en le premier ijiiclc de mes mstrocnom. 

L'amftrenr. Vont me ferez |rfatdr, ginénl; mon ашкс marc' 
Cda n Ысл; tbiB qudqoc» iours nous caoserons Ues nouvelles 
Swcjborg. 

L'ambasiodeur. Je mù* aux ordres de V. M. Ceac Icare pani 
|iar к prcniivr courrier. 

L'emptffar. Le plu> tôt possible, je vous prie. Vous ron'ez que 
l'ilKcffiion cuil touioius U mcmc, ci que les П10)тт» d'exccinion seuls 
nous ont retardés. ^^^H 

l.'amhussaJeur. XI ne р«я exister de doutes sur les mienrioa^^^ 
V. M. Mab, un mois plus tûi. on n'aurait pas eu un coup de fusil h 
tirer. 

L'fmptrear. Cela n'en ira pas mmns bien. Nous avons perdu quel- 
ques hommes, les Suédois aussi. Ils rassemblent leurs milices. Adîcu, 
t^^néral, s'il arrive quelque chose d'important, je vous le ferai dire. A 
pr»po:(, je vous remercie de l'avis que vous avez donné i Romantzoff 
sur u Icvic en masse en FinUnde. (L'empereur me remerciait de ce 
que j'avais pr^^venu le comte de Romintzotf, le 32, que le courrier arrivé 
pendant la nuit i l'ambassadeur de Suéde lui a\-ait apporté In nouvelle 
de l'arrivée en Tinbnde du général Klingsporr •) et de l'ordre donné 
par le roi de Suéde pour la levée en masse dans селе province. П lui 
aurait au.<sî dit qu'il avait rencontré l'armée rassc au dclA de la fron- 
tière. On n'avait pas encore remis la déclaration i Pambassadcur. Ces 
nouvelles, qu'un courrier de M. d'AIopéus confirma trois jours après, 
n'étaient pas encore connues du ministère). J'ai tout de suite envo)é 



*) Baron, lidc Je cêtap général du rai de Suède. 
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lies ordres à Buxhôwden et fait marcher la division de réserve; elle 
prendra position sur la frontière. 

L'ambassadeur. Je sais que je sers l'empereur Napoléon en ser- 
vant V. M. 

L'empereur. Je suis bien sûr de votre dévouement. 



51. 

Lettre à Napoléon. 

2 s Fiirier iSofl. 

J'ai l'honneur d'adresser à Votre Majesté les rapports des 20 et 
25 l'cvrier de mes conversations avec l'empereur, et je réponds i la 
dépêche de M. de Champagny du 29 Janvier de manière Д bien faire 
connaître à V. M. la situation actuelle des aflàires et les résultats qu'on 
peut espérer d'après la direction qu'Elle m'a chargé de leur donner. 
Ma position est toujours la même, parfaite Д la Cour, conveiuble avec 
Ь société: je l'attire, elle vient ù moi, mais lentement. L'espèce d'in- 
certitude où l'on est sur les affaires de Turquie met la société en dé- 
fiance. L'acquisition des provinces a été donnée comme une chose si 
positive qu'on les regarde comme une propriété acquise, dans le public 
au moins. S'il faut les évacuer, on croira perdre une province russe. 
Si V. M. consent :\ indemniser la Prusse de h perte de la Silésie, je 
regarde comme faisable l'arrangement qui la lui cédera. On se plaindra 
un peu, mais l'opinion de ce pays consolera l'empereur; lui seul s'in- 
téresse aux Prussiens. 

Lettres à Champagny. 

52. 

2 s Février 1808. 

J'ai l'honneur de prévenir Votre Excellence que S. M. l'empe- 
reur de Russie envoie en France plusieurs jeunes russes attachés au 
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corps tics imncs. lU sojk conduits par le M. major de Morgoff *), vk«- 
comman<bm du corps des niiiKs. I.c but dv leur vo>'af:i: est de per- 
rcciionncr vt J'ctcndrc lcun> coniuLs3a№c> par l'csaincn de nm princi- 
p:iiu ouvrages liydnuU<]ue?>. S. M. l'cnipcrvur de Russie désiniiu qu'ils 
soient munb de lettres de Te«;ummai)datioii, je nie suis empressa d'en 
remettre 1 M. de Mori^DlI' pour M. le géDeral Uarke **), M. le mi- 
nistre Cretel '•■) et M. le sauteur Mon^e '*••). 

Par ma lettre du i8 couram, j'ai eu t'Iiunncur d'accuwr j 
V. t. réception de sa icnrc du 29 Janvier. Celles que je lui ai 
succcssivemeut adrevtces, tes 13 et 2>f du même mois» lui aururn 
prouvé que je sui\-ats d'avance la li|;nc qu'Elle me iracc, et tes détails 
contenus dans celte du iS Féxner, de mime que ceux que je \-iïi 
lui donner, la convaincront que je ne m'en suis pas écané. 

L'opp4)sitîon qu'on montrait Д consentir À nous bîs&cr prendre 
un équivulcDi en Prusse ne m'a point dît changer, et je crois l'empereur, 
comme le minisire, amené X s'entendre sur cet arraiigcnicnt. V. ii 
romarquen, je pense, comme moi, par le détail de ce qui m'a été dit 
par M. de KomanczoA*, que cette idée heurte moins depuis le dépn 
de moi) dernier courrier, et qu'il serait pos&ible d'y revenir en offrant 
lilleurs une indemnité quelconque à h Prusse- Sans cette indemnité, 
je IK crois \xvi que b question soit abordable. 

Je commence par rendre compte À V. H. de ma conversation 
du 19 avec S. M. Je passerai ensuite i celle du ministre, et je ré- 
pondrai après, aiiunt que je le puis, aux dilTéa'Utcs questions que V. E 
me fait l'honneur de m'ada-sser. 



*) Un tks officitTs Jv i;^ie, ака(Ы« au giit^td) Sauchidtni (SnuvJIùf, 

") Jjctiucs-CîuilUunic, 176J — iSlS; 131 1807, &й nuiitmé niiniitrc de U 
guerre-, en liioy, iluc ik Fcttre. 

***) Etnmutucl, 1747 — tSoç; i-n 1S07, tlcvint minHtfv Je Гйпёгхиг et (ut 
' créé «;omte Лч tJumpmol. 

**"> Ctnfidrd, 1746 — iSl8, comte de Félusc; en 1803, fin nommé ilirectcur 
de l'Bcok |>nlyicchiiii)uc. 
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L'empereur, chc/ lequel j'avais eu l'honneur de dîner, commença 
convcrsiiion en me parbnt des a&ircs de Su^c; il m'assura que 
к [foiipcs avaient pa&s6 la Гптиёге. je lui ri^pétai qu'il élnit bien 
mips d'agir, qu'on avait m^me trop lardé, que le discours du rut 
^d'Angleterre i l'ouverture du Parlement ne Uiisait plus aucun doute 
^Bjr les iniciitîonK de la Sii^de. I.*iniipereur ne connai^saît pa$ encore 
^Bc discours. II inc le demanda. Je le lui cnYO>'ai au.%sit6l que je fus de 
^Retour v-hcx moi. 

^H S. M. рая?>а ensuite aux allaires de Turquie. Rlle me R^pi4a 
^^usietirs fois: «FJi bien! Voire courriern'a-t-il rien appontS? L'empereur 
^doit avoir pris son pni. Tiendra- 1- il ou non 1 ce qu'il m'a dit à 
^Hllsh»? 

^H Je lui répondis à peu près Je mC'nx que dans mes prici^deiites 

' ^[:um'crs.itions. je lui dis que les с1ю$е.ч n'àaicm pa». au point où on 

l'as-ait espéré alors; que l'empereur, pour tdcher de riylcr >а politique 

sur la sienne, avait été оЬУщС' de loiimer ses vues d'un antre cùté; 

que la guerre Л l'Aiiylcterrc ne permettait ^uèrc de songer dans ce 

^moment au panagc de l'cnipirc Onoman; qu'il n'y avùx donc qu'en 

^pprusse que nous pouvions prendre un équivalent; que si l'alliée de la 

France de>'aii perdre quelque chose aux arrangements projetés, il 

cuit juste que l'alliée de la Russie perdit é^lcment, d'autant plus que 

^■c'était pour sa convenance paniculiértr que ces arran};ements avaient lieu. 

^H L'empereur me p.u'la alor:s de l'intcrC-t qu'il prenait â la Prusse. 

^H| me dit que celte cour se pivgnatt cxcrèmemem de sa situation; 

^Bu'cllc serait toujonr?i hors d'état d'acquitter ce qu'elle devait, м on 

^Ke lui rendait pas les provinces qui pourraient lut en fournir les mov-ens. 

II insisu de nouveau sur Ь nécessité de Taire ce que stipulait en sa 

■^ivcur le traité de Tibit. 

^H je lui répétai qu'en effet l'exécution stricte du trahé de Titsit 
^Rtaii ce que l'crapcreur pouvait désirer de mieux; que tout ce qu'il 
taisait au deU n'était que pour satisfaire la Russie, et qu'il fallait bien 
ju'clle nous donnlt aussi quelque cliose à notre convenaïKc; qu'en 
voulant nous faire renoncer Д nos vues sur la Silésïe, il fallait au 
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moins nnu^ indiquer des éqiiiv,ilcm5 convenables. S. M. ne tn'cnl 
indiqua aucun, mais x-oului me faire envisager comme tds, outre le 
Punugal et l'Etruric, le Hanovre, qui, disait -UUc, pinivait l-uv rcgink 
comme réuni, et les Sept -lies, ainsi que Caturo. Je lui fii obervtij 
qu'un ne pottvnil nous préseiner comniv une acquisition le Напоч 
que nnus posiédions déjJi lors de la paix de TiUii, et dont ce tnîtti 
ré^bit le sort; que le п1«Уте traité nous rendait les Scpt-Ues, am 
faire mention de la Valachie et de la Moldavie; que, pour Cattaro, il 
appancnati .\ l'Autriche, et que Braunau en rt^pondait. 

L'empereur me panil Д селе occasion ircs inditTcrent au son de 
l'Autriche. Il y cm un moment dans la suite de Ь conversation, où, 
cherchant un moyen de conciliation, il me dit: «Et l'AutricIi}.-, ne pour- 
rait-on pas faire un arrangement avec elle, lui prendre la DohJnic 
pour quelque chose en Italie ■>? Je lui lis sentir qu'un pareil arrange- 
ment était bien difficile i faire, que cela mcncnut loin et qu'il кш 

П ne nianqiu p^s de mettre encore en avaru les craintes que 
dtmnerait Ji ce pays-ci la cession de la Sik^sie. Il me dit que déjl к 
séjour prolonge de l'année française dans le duché de Varsovie don- 
nait de l'inquiétude i tout le monde, excepté à lui, qui avait b plus 
entière confiance dans l'empcretir. Il ajoiRa que, puÎM^ue b guerre k 
l'An^tetcrrc était le but priiKipal, c'était one amiée à Boulogne qui liii 
nuirait et non celle que nous colкer^'erio1гft en Silésic. Je répondis 
Â cela que l'empereur ne négligeait pas de menacer te-i Anglais sur 
les côtes, mais qu'en même temps b présence d'une armée en Prusse 
leur prouvait mieux que tous .les traites qu'ils devaient renoncer i 
toute influence dans ce pays; que c'était leur faire au moiiK amant 
de mal que pouvaieni leur en causer les troupes ra»«cmblces à Bou- 
logne et môme l'apparition d'une flotte. 

L'empereur me dit aussi que lotil agrandissement de la France 
ellc-m£>mc ne l'offusqiuiit nullentcnt; qu'il se plaisait i voir l'empereur 
augmenter sa puissance, mais que, pour éviter toute discussion, mut 
sujet de mécomcntcmcut entre les deux nations, il fallait que ces 



— 164 — 



tcqitisiiinres ne fusscm рл^ aussi voisines des fronii^rcs Je Russie que la 

Sil^«; que pour lui, il n'av-att point J'ambition, «t que le seul AH\r 

de nous étudier la nation russe et de coimMidi-r le système qu'il 

avait adopte le faisait tenir Д l'acquisition de la Valaciiic et de la 

^JVfntdane. ScUm lui, les TurîTs ne perdaient pas i^rand chose en pcr- 

^Hant CCS рголчпсея dcjA dévasiik's, qu4m demi-siècle rècablîmii à peine, 

Щк OÙ. depuis lon^cmps, ils n'avaient plus aucune influence. «Ils me 

les auraient déjA cédées», ajouia-t-ïl, (iid je ne voulais les tenir de vous». 

IJc lui fis remarquer que le sultan МимярЬл *) se montrait encore 
plus attaché i l'empereur que son prédécesseur, qu'il mettait sa flotte 
Д sa disposition et que ceac conduite niériutt au moins qu'on lui rendit 
justice; que la Prusse, à laquelle la Russie tenait tant, ne se momrait 
nullemcm reconnaissante de ce que cette puissance avait fait pour elle. 

Il Je me suis attaché en général ^'l perstuder à S. M. que l'empc* 

rcur ne dcsiiait que ce qui lui était utile et qu'il était prêt à faire tout 
ce qui poumti contribuer à sa gloire et A la prospérité de son empire. 
' je n'ai pas nè^li^é de profiter de Госслмои que l'empereur 

m'offrait, en me parlant des démonstrations Д faire à Boulojîiie, pour 
lui prouver l'avanuge qu'il y avait A en faire du côté de la Perse. 
Il m'engagea u écrire au ^cncnl Gardannc pour le prier de seconder 
ftlm officier qu'il enverrait pour cet objet, je répondis que, quoique je 
tK fusse pas autorisé à correspondre avec le général Gardaïuie, je n'hési- 

Itérais pas un moment, bien sûr, en faisant udc chose agréable X S. M., 
de remplir les intentions de l'empereur. 
I,e 2J, je vis le ministre. L'arrivée d'uu courrier, autant que 
U certitude que le général Savar)*, étant Л Paris, avait (ait connaître 
positivement ics imentions du Olbinct de Saint-Pétersbourg, le rendirent 
plus pressant, mais toujours dans de bons termes et dans un esprit 
de concilbtion. Voici ce qu'il me dît: «Nous avons eu aussi aujoiu^J'Imi 
es QouvcUes du comte Tolstoï, je crois, comme je vous l'ai déji dît 
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ajulidcnticHcnicm, qu'il n'est p.v> (on pour les affaires. Qiund une diiMc 
l'àonnc, il ^ cabre plutôt que de chcrclvr un mo>cn de coiidlicf. 
Finissons ' toutes ces aflâîrcs. П faut ел causer, M. Tïnibasudcur, ar 
rien ne s'arrange It Paris. Ce qu'on mande mime nous dérange ici 
Je suis fâcljc qu'on se soir Aitssi clairejHeiit expliqué avec le comn 
Tolstoï: cela est venu mal л propos, et affecte l'empereur, autam i^uc 
cela le dispose mal; j'aimerais mieux qu'on lui eut parlù d'une manière 
moins positive. L'empereur est quelquefois au moment de donner 
l'ordre de demander la siriac exécution du traité de Tilsii: je m'y 
oppose, je vous te dis franchcmenc, ce n'est pas A l'ambassadeur que 
je parle en ce moment- voub connaisiiez 1c pays, vous pouveit apprécier 
tout ce que l'empereur Alexandre a fait pour l'empereur, vous pouvu 
donc juger de l'cfTct que cela produirait. Je vous sers vèritablemem 
pu» que nous par ce moyen, car, en ne donnant pas suite, pour ce 
qui nous regarde, aux pensées de Tîlsït, il faudra que chacun rentre 
chez soi; nuis alors, nous ne voua aurons aucune obligation, et cette 
alliance n'aura servi que vos întérAts: est-ce U ce que votis pouvt -з 
vouloir? Les Turcs, en rentrant en Valachic et en Moldavie, feront 
beaucoup de victimes; mais, le moment actuel pissi. ils nous donneront 
ces provinces, si nous y tenons encore. Ce n'est rien leur ôtcr, de fait; 
c'est peu nous donner aussi, dans l'état où elles sont. Vous cuunaisscx 
l'empereur et U- pays; quel avantage recueilleriez" vous d'un clungcment 
dans la religion de Tilsit? Agrandissez la I-rance; nous sommes bien 
aise que \'Ous soyez puissants, car nous voulons franchement £trc vos 
amis. Mais quand vous disposez de tout ce qui vous conviem, et que 
nous voulons vous laisser le mérite de nous donner, ne faites pas uni 
les difficiles, d'auunt plus qu'on ne pc«irrait nous empêcher d'a\t>ir ce 
que nous demandons, si nous n'étions pas de .si bonne foi. Soyez justes: 
ce que nous avons fiîi pour sous frappe tout le monde; qu'avez-vous 
bit pour nous? Ceci est conversation, et poim reproche, je vous l'assure; 
mats il ne faut pas faire les choses au moment où oii semblerait n'y 
conscmir que parce qu'on ne peut pas faire auireiucm. Paraissca y mettre 
de l'obligeance pour l'empereur: vous ne savez pas combien cela le 
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touchera; ce scn le soiiv;cnir dv s2 vt«. Un fait Jv procf-d^s rien n'est 
éperdu avec lui. Озттс je m'y anctidaîs, les binicnudun<. lio Ь PnLssc 

sont arriviS;*; tcb pcînc Гсшрсгсиг. CcpcinLint. depuis que vous л\хх. 
'Causé i\'€i lui, il cfit plu<: tnnqiiilU-. je vous assure qu'il a confiance 

en l'empereur Napoliion. Nous voulons nous entendre, ne iiniis en 

Idlcz pas les moyens». 
L'ayant pressé de s'cxpliqwcr sur ce moi mo\vMs, il continua: 
iijc ne sais pas 1 quoi l'empereur pourrait consentir. Sa^'ez-vous i qui 
on destine la Sitisic? Votre intention est -elle de la réunir au duché 
de Varsovie? Comptez-vous y conserver des troupes? Donneriez- vous 
quelque chose en compensation à la Prusse? Si vous vous expliquiez 
sur tous CCS points, je pourrais lusardcr d'en reparler i l'empereur: 
on s'entendrait pcut-ttre. Au fait, les affaires de Turquie n'ont jamais 
iti liées à celles de la Prusse; c'est vous qui avez inséré au iraité 
que c'était par égard pour l'empereur que vous rendiez telle ou telle 
chose à cette puissance. I. 'empereur Kapoléon l'a encore dècLiré depuis 
^^ la France. Vous nous avez donc fait un point d'honneur de lui rciWrc 
^■Une existence: qu'elle lui soit rendue de manière ou d'autre i dédom- 
T aiiagez-la ailleurs, si vous lui dtcz d'un côté. Par ia suite des temps, 

tcn arrivera ce que Dieu voudra, l.'ojcupation des côtca seules vous 
md aussi puissants contre l'Angleterre que celle de tout le pays. Tout 
ec\ est une grande atfairc. Quand je vous parte comme je le fais, je 
ous prouve combien jt- di-sire qu'on puisse s'entendre, quoique vous 
^vc/. changL- loiiic la question. M. l'ambassadeur, rAchez qu'on ménage 
le comte Tolstoï de façon qu'il n'arrive rien ici qui heunc. L'empereur 
"Kapoléon a dit, pour lui être redit, qu'il était impossible de rien traiter 
avec les gcnérauv. que cette diplomatie militaire empêchait de s'entendre. 
^Bt a nommé, i la vérité, avec lut MM. Andréossi et de Merveldt; 
i^^îl a été froid pour M. de Tolstoï: on l'apprend mtSnc par des lettres 
d'Allemagne. Voulez-vous que je vous parle franchement? Tout ceci n'a 
rien d'officiel, comme vous pensez. Peut-être M. de Tolstoï est-il 
maladroit; il est pcut-hrc difficile de traiter avec lui certaines afîaîrcs. 
[Vous connaissez mon opinion sur lui, mais quelle que soit sa manière de 
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voir et d'jgir, le fait est que rieii de ce qu'oD lui я dit depuis 
retour d'Italie n'est sur l'iîr de Tilsît. Le général Savan,- et v< 
pouvex dire si nous n'avons pis la même religion, et si noas ni 
marchons pas iLm le même sens qu'alors, l'rjïtc;! bien le comte Tnlortî 
pour ce pays, et pour l'cnipcrcur, dont c'ca te choix personnel. Je ik;^ 
(ais pas te miiûsirc avec vous, vous le voyez: on peut me parler i1k.~ 
tout; faisons les alfaircs ici. Comme ie le connais peu conciliant, je vous 
avoue que )e suis moi-même embarnusé pour luî écrire certaine» choses; 
3 £iut cependant lui répondre: point de changement, cela ferait im 
mauvais efiee. Vour pouvez aussi parler de tout Д l'empereur; il 
familurise avec toutes les idéc^, mai<i il ne fam pas qu'il soit hcimj 
par des dépêches comme les dernières. Vous n'avez encore rien fitii 
pour nous; vous changea même ce que vous nous avea fait espérer.' 
je pense qu'il viendra sans doute h l'empereur Napoléon une id^ qui 
arrangera tout, je ne vous parle ni de nos sacrifices, ni de l'étal d« 
notre commerce: nous ne comptom pas avec vous; mais il est temps 
cependant qu'on voie résulter quelques avantages de cette alliance. 
Nous vous é\-itcrons, si vous le voulez, l'embarras de demander ces 
provinces aux Turcs; laissez-nous Élire, ib nous les donneront, j'en suis 
certain. Vous voulez la Silésic (en рг<мп1 la cartt à'AUtmagne) : voyez 
ce qui restera h la Prusse; c'est ce que vous lui 2vcz rendu de micuT, 
quoique ce soii bien peu lié avec ses Etats». 

Je répondis Л ceci que c'était lui Люг le mo>'en d'avoir des 
querelles, et que la Sil6we était un bras inutile, puisqu'il ne tenait pa"! 
au corps. Il en plaisanta, maïs répliqua que ce bras valait presque 
mieux que le corps; puis, montrant le Hanovre, la Poménnie et t» 
Htau au deU de l'Elbe, il ajouta: «Tout cela est Д vous; ne nous 
dispute? pas une acquisition aussi éloignée de vous, et qui n'a rien de 
contraire 1 \os véritables intérêts. Tenez, M. l'ambassadeur, vous 
m'inspirez tant de confiance, que je vais vous faire part d'une réflcxitm 
que je n'ai pas même faite h mon maître. Quand je le уЫк disposé 
i évacuer la Valacliie et la Moldavie, ce qui ûteraii à notre alliance 
toute ta force comme toute son influence, je ne rcgrene pas, je vous 
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»urc, <c& provinces, nuis je suis iiiquict Je ce qui en résulte» et 

mnvcnh qu'en tireront nos ennemis communs pour anaquer le 

ystèmc dans lequel je veux afTcrmir mon pays, A quoi mcncraiï celte 

racuAiion? Л des difficultés interminables. Pourrait-vIIc se faire juste 

mime temps? Nous évacuerions peut-être ли jour dit, mais le 

jindrc retard de votre part amènerait des explications d'où il risul- 

Eraii tiéccssairenicm un état pire que celui dont on veut sortir. )e ne 

JUS dissimule pas que l'empereur m'a encore prié de cette ligne de 

^Odcr comme du point de dèp;trt de Frédéric". 

Dans mes réponses, je me suis moins attaclié à la stricte exé- 

itioi) du traité de Tilsit qu'i prouver que l'éiat de jtucrre avec 

'Angleterre fori,-ait la France i désirer d'ajounicr le p.irugc de l'empire 

)ttoimn, et Д chercher en Prusse un équivalent pour la Valaehie et 

Moldavie. J'ai ajouté qu'indemniser la Prusse sans pouvoir indem- 

user la Turquie ramènerait les choses au point de l.i difficulté. J'ai 

>ujours appuyé sur le désir de se concilier, sur la certitude qu'on 

s'entendrait parce que nous avions avant tout le désir de complaire -Ji 

l'empereur Alexandre. J'ai représenté M. de Tolstoï comme ne mar- 

mi pas dans la ligne où nous étions; sous ce rappon, le iniutstn: 

l'a parfaitement compris, mais il ménage, de même que moi, prés de 

'empereur les internions de cet ambassadeur, pour pouvoir anaquer «ш 

eu de mesure et de moyens. Tout le monde s'accorde sur ce dernier 

Ijrticle, mais la pnidencc veut qu'on le niènngc h cause de sa lamillc 

du public, qui я dèj^ dit qu'il ne resieriit pa^ h Paris et qu'il en 

ïvicndniiT aussi mécontent que Morkoff. 

J'espérc que V. 1;. approuvera ma discrétion sous ce rappon. 
H on l'attaquait ouvertement, l'empereur même pourrait vouloir le 
léfendre par entêtement. C'est une affaire qu'il faut traiter peut-être 
pvec plus de ménagements que celle de la Prusse, quoiqu'elle soit 
loins importante. Le ministre m'a dit de lui-même que la Prusse 
jvait demandé depuis longtemps la garantie de l'empereur pour les 
>mmes ducs encore h la France; que S. M. n'avait pas été éloignée 
i'y consentir; que M. de Tolstoï, pressé par le prince Guillaume, en avait 
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f^emcnts proposas que celle qui n^sultaït de l'idée que 1я possc^bioii di- 
Ь Silbiv, voisine du ducKc tic Varsovie, menaçait U KuÂsie. Aujour- 
d'hui, son iluérit pour h Prusse semble s'être réveillé et se joindre л 
cette opinion. M. de ToImoï dit Д PjrÎ!> que V. M. veut ib'acucr les 
provinces turques et qu'FJIe demande l'évacuation des provinces prus- 
siennes; en même temps, il rcma une Icnrc du conite de Roniantzulî, 
qui annonce le désir de ^rdcr Ь Valichic et b Mulda^ie, sans daigner 
un équivalciti pour la France. Que résumer de ces diverses opinions? 
Si V. M. avait dit: Je ne pub entrer dans cet arrangement, qui vous 
donne h Stiéste; je \oudrais sauver U Prusse, niais puisque je ne 
puis tout lui conserver, cherchons un autre équivalent; alors, quoique 
je n'en voie aucun qui vaille les proviiKCs turques, et que j'ignore 
A quoi l'empereur pourrait consentir à c« igard, il serait possible de 
trouver dans ce principe une fois adopté les moyens de se concilier 
promptemcnt. On ne pourra y p4r\cnir tant que durera t'ÎDCeititiide 
actuelle. 

je répète à V. M. que je ne suis pas ambassadeur en lu: parlant 
ainsi. Je vois Ji V. M. des doutes, de l'iiiquiètude. Je coiuiai^ les 
intentions de mon maître, ci je veux les faire cesser. Au fait, on s'est 
parlé deux fois À Paris. M. de Tolstoï a-t-îl fait une objection, pro- 
posé un moyen de conciliation? Je pense que non. Je supplie donc 
V. M. de croire que l'empereur est son chevalier, qu'il l'est, qu'il 
veut l'être, et que, pour peu qu'on veuille s'entendre, tout s'arrangera. 
Je coniuis l'atucliement de l'empereur pour V. M., et quand je lui en 
réponds, c'est que je suis ccnain qu'Ellc n'aura pas à me reprocluT 
dans un an de l'avoir trompée. 

L'eniftereur. Général, j'estime voire fraiichîsc; je vous assure que 
j'ai confiance en vous. KomancjEotf a pu vous le dire, ci, je vous le 
répète, je compte sur l'empereur. Il voit comme )'a^: il doit l'ap- 
précier. Tout a lellement changé depuis Tîlsii, ce qu'il veut aujourd'hui 
est si différent de ce qu'il m'a dit alors, qu'il ne faut pas être surpris 
de m'en trouver étonné. Tolstoï, qui est allé Л Paris dans les mêmes 
idécâ que j'avais en pariaiu de Titsit, peut aussi avoir tétnoî^é quetqtii 
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arprisc A l'empereur. C'est tout nauircl; nous sommes francs avec 
vous. M. de Chimpa^y dit a» prince Guiltaiimc <^uc h non-^vicuatioQ 
de la Pnisse ticni i Госсирапоп de U Vabcbie a de lu Moldavie. 
Ем -ce vrai? De U des lamentations; ces gens -là m'vtrivtnt, me 
pressent et w dtSespérent. C'est pour vous c^u'on nous a rendu I;i 
moitié de nos lùats, disent-ils, mettez-nous donc dam le cas d'y 
rentrer. U faut que nous payions des sommes C-normes, et nous ne 
poMivdoiu. pas le pays qui doit nous les fournir. Us a'unt pas de 
quoi dincr, c'csi A U lettre. Je n'ai pas fatigiii l'empereur de ce» 
lamentations, quoiqu'elles fussent de n.iturc Л imircsser tout souverain. 
Vous voulez avoir une de leurs provinces. Lus décharj-ercz-vous 
même des contributions qu'elle doit payur? C'est un pays ruine. Mais 
prenons la carte (l'empereur ttt iimdii une, et, la parcourani, suiiit du 
diHgt ta ligne de l'Oder): où prendre un cqnivjlcnt? La vieille Prusse? 
C'est trop voisin; Berlin? Ce serait leur âtcr la vie que de leur 
prendre Ь capitale. 

I L'ambassadeur. Ce n'est cependant que U capitale des Sables. 

L'empereur. Oui, mais on crierait plus pour Berlin, en Europe, 
uc pour 1д Silésie. П'аШеигл, Berliu vous mène sur l'Oder, h Stettîn, 
Custrin. Qu'y a-i-il de là entre nous? Je vous parle franclicmem. 
Г ne faut lien faire qui éloigne de vous « inquiète. Je veux vous 
lire des amis. 

L'ambasiadtur. je ne fixe pas plus l'attention de V. M. sur un 
Miit que sur un autre. Je n'ai point mission pour cela; je lui repré- 
ïntc seulement que c'est en menant chacun ses Idées en avant qu'on 
|nit par s'entendre. 

Vanpereur. Ne pouvait-on pas faire un arrangement avec l'Au- 
triche, lui donner eu Italie pour la Bohème, enfin Élire des échanges? 
H^'empeneur a lant de moyens dans les mains et tant de ressources 
^ans l'esprit, qu'il ne sera pas embarrassé. Il est d'ailleurs nanti de 
l'Htnirie et, quoi que vous en pensiez, cela vaut bien la peine d'en 
irlcr. Puis il y a If Haiio\'re. Vous avez arrangé vos affaires depuis 
paix; tes miennes seules uc se fom pas. 
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riscr IVcbangc de mes lettres de i:rciincc. Il m*a rcmb» les premières 
et (c lui л1 doimécs i:cllcs qui doivent 5tre déposées aux archives. 

Il m'a prévenu que le marquis Je Doujîlas, ancien ambassadeur 
d'Angleterre, arrivé de l'imérieur pour retounier à Londres, était venu 
chez lui pour lui témoigner le désir de voir l'empereur avant son dé- 
pait, pour le remercier de scn anciennes bontés niais que S. УЛ. ax'att 
répondu qii'él:mt en guerre avce l'Angleterre, BUe ue voulait pas le 
recevoir. 

M. de KomaiitzclT m*a parlé ensuite Ju méconicntcnieni de l'em- 
pereur sur le style de M. d'Alopéus de Lundrc-:. Il л ajouté quc S. M. 
lui avait dit: «Je suis eu };uerrc avec rAu^lelera", cet liommc, qui 
n'est pas mattrc de cacher son opinion, fait entendre presque à chaque 
ligne que }'>i nul ^it». 

It m'a fait pan de la répraisc qu'a faite l'ambassadeur de Suède 
À la déclaration, qui luî a été remise le 22. U y demande pourquoi 
on n'a pas répondu Л l'ouvenurc faite par hii sur la neutralité de la 
ilaltiqiic ccuseniic par l'Angleterre si on n'attaquait pas b Suède. Il 
demande aussi ce qu'on entend par ces mots: recourir sens délai à 
tous tes woytns que la Providtmt, etc. Il a renvoyé le passepon qui 
lui avait été expédié sur sa demande pour un courrier, allégiunt que 
c'était lui en refuser un que de le donner pour passer par Memcl. 
L'empereur a chargé le ministre de répondre qu'il ne voulait pcùnt de 
grâce des Anglais, et que, par rapport au cotirricr. il ne changeait rien 
aux ordres qu'il avait donnés. 

Les troupes russes sont entrées dans la Fûilandc Suédoise, comme 
j'ai eu l'honneur d'en rendre compte 1 V. Ц. Les lubitants les ac- 
cueillent bien. Les nouvelles annoncent que quelques baiailloas de milices 
se sont retirés Â leur approche. Au dépan du dernier courrier on 
était ï Lovisa. Quelques affaires d'avant<postcs avaient cotlté quelques 
hommes tant aux Suédois qu'aux Russes. 

Mes précédentes lettres a>'am en partie prévu tous les objeta 
dont traite celle de V. E. ï bqucllc je réponds maintenant, je suppose 
qu'Ellc sera suflîsammcnt instruite de la situation de ce pays. S'il man- 
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juait qiicl<)tic chose au tableau, M. le {^citerai Savarv pourrait le cota- 

Voici l'état actuel tie lii question: tout arrangement par lequel 
n'6%'acut'ni pas au moins uni." цглпЛс partie de Ь Ргиме mccofiteii- 
x:ru l'empereur Alexaiiilrc; loui arrange ment qui laissera tes provinces 
irques sera Jaiis l'esprit et le goût de la nation, ci nie (unit sus- 
[ccptible d'èire adopte par Гячрсгеиг Alexandre, s'il otTrv Д la Prusse 
[un Jêdomniagenicm quelconque pour ce qu'on lui prendra. 

On veut nuîmcnant plutôt sauver l'amour-propre, que ménager 
Prusse. On tient pounani un peu ^ l'un et Ji l'autre. 

Tout te monde se plaint, mais personne n'est assez m^ontcni 

'pour qu'on doive craindre une catastroplie. Le souvenir de l'empereur 

Paul, et la crainte du yrand-diic dt^fendem la \'ic Je l'empereur plus 

que les prbictpcs et l'honneur des seigneurs et des officiers russes. 

On est frondeur comme dans toutes les capitales. Si on l'est plus 

hautement qu'ailleurs, c'est que l'empereur l'a bien voulu. Les Russes 

sont, sous ce- rappon, les singes des Anglais; ils sont bavards dans U 

capitale et croient être libres parce qu'ils parlent i tort et à travers. 

L'empereur tient Л ce qui s'est bit i Tilsit par la conviction 

Iquc c'est l'imérôt de ce pa_\*s, et surtout celui df sa j;ioire, auquel il 

[n'est pas inscmiible. Il y tient aussi maintenant par amour-propre. 

Il a compté sur un agrandissement et y a trop laissé compter 
[les autres. Il en est résulté deu\ choses, l'une, qu'il se croit dupe 
-quand il pense que ce qu'il espérait peut ne pas avoir lieu, Гашге, qu'il 
[sent qu'il sera humilié au.\ yeux de ccu.\ auxquels il a bissé prendre 
[cette opinion, si rien ne s'arrange. Trop engagé pour reculer, il a aussi 
[trop d'amour-propre pour laisser penser qu'il s'est trompe. Ces mo- 
Itiis soutiendront donc notre alliance pendant quelques mois, mais, déjà 
Miiécontent, les embarras du printemps l'ébranleroni dcilemcm. L'în* 
tfiucnce de l'ambassadeur de France ne pouvant pour le moment s'établir 
[que par la Cour, s'il n'a pas un grand avantage i offrir i la nation, 
il n'aura aucun moyen К opposer au parti anglais, jusqu'à ce que le 
jlcmps cl un changement dans les idées du pays lui aient donné de 
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rinflucncc |мг h société. Dans l'état ламе], Ь société influence ta Cotir. 
«t ce n'est qui! par la Cour que l'ambassadeur peut influencer la «ь 
diié. Les ministres aПié^ ne чсгот pas ici avant quatre mois, ils n'au- 
ront pas de maboiui avant un an. Il s'apt de cbanj^cr rupiiiton. ce 
qui ne peut счгс que l'ouvrage du temps. 

L'csprîi de Tilsii aiiinic encore l'cnipcrcur; je l'entretiens. Ашы 
tout CSC encore pour 1юиь, quoiqu'on fasse bien quelques réflexions qui 
ne sont pas sur le métne air. Mais elles sont passayéres et le ftmJ de 
la pensée est encore comme il était alors. Cependant si on ne fait ricii 
pour la Russie, cela changera. Si une fois l'empereur n'est plus dirigé 
que par Li politique du pays, tout sera contre la France. L'opiiuun du 
ministère même est que la Kubsie fait beaucoup de sacrtficcï en sou- 
tenant la guerre actuelle, qu'à la vérité, elle fera plus de mal â l'.-Vn^îlc- 
tcra- que ССПС puissance ne peut lui en rendre, nuis qu'elle éprouvera 
cependant une jurande gOnc et ne vendra pas assez pour soutenir son 
crédit, que déjà la baisse du change est une cabnitté. te présvni est 
loui dans ceci, l'avaiir peu de chose. 

On regarde la j^uerrc jt r.\ii};lctcrre et ni^e celle b, la Suùdc, 
comme une opération toute française. 

Cet ét:tt de choses peut se prolonger, sans doute; niais, avec U 
disposition des esprits, quoiqu'il doive en coflter à notre auguste niaitrc 
de prendre un parti dans une circonstance peu favorable pcut-Cire aux 
intérêts de ta 1тапсе, il vaut encore mieux céder quelque chose à l'ambi- 
tion de la Russie pour pouvoir exiger de l'empereur Alexandre des équi- 
nlencs en Prusse qui lui coûteront sans doine à accorder autant que des 
sacrifices personnels, que de le laisser dans l'iuccnitude actuelle; car elle le 
détache plus que ne le ferait le chagrin mnnicnlané de sacrifier un peu cette 
puissance. Cette contrariété ne durera qu'un jour: l'avantage que recueillera 
la Russie sera de tous les moments et l'opinion du pays ramènera 1 
nous celle de l'empereur. L'incertitude le détache tous tes jours ui] peu 
plus, je le répète, et fournit matière Л mille doutes, surtout depuis que 
les craintes sur le rétablissement de la Pologne se sont réveillées, et 
que les regards se ponera sur les .ngrandissenients de la France au midi. 
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53. 



2б Féiritr tSoS. 

ViMrv Excellence verra, рлг h J.ite Je la dcpcclic jointe к cclle-cî, 

ju'clle licvaii panir ли пютсш où celle du 2 de ce mois dont elle 

clurgi M. J'Arbcr}" ni'itait remise par cei officier, arriva ici le aj. 

l'ai retardé le dépan de mon courrier pour pouvoir répondre я ce 

)uc V. E. me faii l'hunncur de me mander. 

I.cs détails qu'RlIc veut bien me communiquer sur lus opinions de 
i. de Tolstoï me serviront de gouverne i^uand on parlera de lui. On serait 
prêt à envoyer un homme plus capable de dirij;cr les atibires, si on bavait 
jù en prendre nn dont l'opinion ne paralysât pas les moyens. L'eiupcrcur, 
qui m'a fait l'Iionncurdc m'en dire un mot hier, me l'a positivement assuré. 
Cl le ministre me Га répété. Ma tcnre du 24 fait connaître л V. E. 
j^l'opinioii qu'on a de lui. On dé^rc qu'il resic pour le momenl, afin 
que cela ne fasse pas un événement, et que V. lî. l'entretienne do 

I choses peu impoftanies, car on ne tient nullement :l s'en servir pour 
les grandes conimunicationN. 
A la réception de 1л dépèche de V. E., j'ai prévenu le ministre 
des ordres donnés par S. M. pour la coopéarion d'un corps français 
en Scmic. je joins ici la copie de la note que je lui ai adressée Л ce 
^sujci. S. M. a reçu cette communication avec recotniaiss,incc; c'est le 
"moi dont Elîc s'est ser^'ic i l'audience qu'lillc m'a accordée, pour m'en 
, remercier elle-même, a-t-lillc dit. 

M. de RomantzufT a senti tout l'inconvétiient qui est résulté de 
[l'ignorance où >onc les conimandani^ de^ (lolte-s. I.e ministre de la 
larinc est absent depuis huit jours, et ne revient que dans dix. Cela 
[ajourne tout. Des ordres ont JéjA été donnés cependant sur ma pre- 
[ filière demande, mais l'empereur et le ministre m'ont promis de les 
^renouveler. Les commandants sont changés. L'intention est que les 
tcscadres ntsscs concourent au succès de la cause commune. Je 
[suivrai cette affaire et eu rendrai uu compte plus particulier Л V. £. 
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Т.с i:ointc lie RoiiumzofT m*.i parlé d*uii courrier de Turquie, 
qui annonce que les Turcs ont anné toute leur c&cadrc, etnbo&sc 
ilvs viibsuaux et mh les D:iri!:iiivllc'.4, ci>miiie Constnminoplc, dans le 
nicillL'iir ihil de défeiue, qu'il irrîve chaque jour .ï Andriiiopte des le- 
vées d'Asie, et que l'année lurqiic du Diinubc ея déjA de 35.UOU hom- 
mes. C'est un officier de marine, qui avait été chai^ de nuncnur 
•\ Comtantinople des prisonniers turcs, qui a apponé ces nouvelles. 
11 raconte et лШгте comme posiiif un fait dont les dépolies ne 
parlait pas. C'est qu'un homme assez imporranl csi pani de Cunstin- 
cinople sur un petit bdtlmem pour se rendre, disait-on, aux Dardanelles, 
nuis que sa \éritable destiiution était Malte. J'ai vérifié ce rapport; 
V. E. jugci^ du degré d'imponancc qu'd mérite. 

La situation des al&ircs n'a point chauffé. L'cnipercur, le ministre, 
tout tient un 1дл^аце concilbnt, et je .suis toujours iraitc avec Ь même 
distinction. 

I.c comte de Mervcldt boude Ь Cour. Il n'a ртш â aucune 
réimioti depuis le 16, ce qu'on attribue au refus qu'elle a fait d'établir 
un pèle -mêle лих bals, jeux et soupcris, et яих préférences officielles 
dont j'étais l'objet dans tes choses d'éiiqucne. 11 en a écrit à Vienne. 
Nous nous voyons cependant, et il ne me parle de nen. 

L'empereur a ri de ce qui lui est arrivé chez la grande -duchesse. 
Сек Français, dit-on dans le public, sont toujours plus lestes que les 
Autrichiens. 

Trois régiments ont eu, dit -on, l'ordre de se porter des environs 
de Kîcff sur le Danube. Je ne puis donner ccnc nouvelle comme 
positive* car il ne vient de cette partie que des courriers, et ces 
hommes ne savent rien ou sont diflîciles Л qucsdoiiner. 

Un courrier de Suéde est arrivé le 25. Le comte de Roman* 
tzolf m'a dit que le roi avait donné une audience au mîiustrc de 
Russie sans qu'il l'eût sollicitée, pour lui demander s'il avait connais- 
sance des bruits qui couraient que Ь Ritssîe voulait l'attaquer. D'apnb 
ce qu'on m'a dit, ce ministre auriit répondu qu'il n'avait aucune 
nouvelle. Je joins ici un cxtraii du compte rendu par loi. Comme 



— 176 



i*fti eu c«3 deuils fn coHiTcbande, }е prie V. E. qu'il n'en soit rtcn 
commuiiiquL^ ni rendu public. 



54. 
Bulletin à Champa^ny. 

Dh tp an 37 Février tSoS. 

On a parlé d'une instirrcciton h Stockliolni, du refus des Etats 
Fdc fournir лих dépenses de Ь цисггс. 

Plusieurs scif^icurs finnois mil écrit au général en chef russe, 
lème h Гсп1ре1;е11г, dit-on, aussitôt qu'ils ont с&;кх ta prochmiiion, 
[pour annoncer que le pays recevait l'irméc en anii. 

L'empereur a ûit tancer M. Marine pour ne s'être pas exprimé 
depuis son recour d4ine manière convenable sur sou séjour h Paris. 
Le roi de Suéde est brouillé avec la reine '), parce que sa santé 
[l'a cmpècbèc de partir avec lui et forcée de rester Л Stockliolni. 

Le grand clumbelian Narischkin "*) a donné une fête de 500 per- 
sonnes dans SI nuison de campagne. Sallet, feu d'artittce, illumiiutîon, 
y ач -ait de tout. La Cour y éuit. 

L'ambassadeur d'Autriche boude la Cour, qui donne panout le 

pas Â rambassadcur de France; depuis le 15 l'évrier, il ne va plus 

Jt aucune l'êcc. Il fait des visites même chejt l'ambassadeur de l'rancc. 

, On rit de la nionilîcalion qu'il л eue le jour de Ь fêle de iMadanie 

[la grande -duchesse Ajuic. Les rieurs ne sont pas pour lui. 

On se plaint beaucoup de )a non-acrivité du commerce. Les 
seigncuTb CI marcliaiids qui ont des fers sont ceux qui crient le plus 
haut, ensuite les marclunds de chanvre. 

" " ■ . Turcs rassemblent une amiéc formidable !i An- 



qui: 



idrinopli: 



•) NVilhclrainc, nie princesse Je BiuJc, sœur Je l'IiiipiiTntrke de Russie. 
'*) .Ak-xumlrt Lvnwiich, 1760 — 18361 ш iSui) fut nomme grjiul cbamtwllaii. 
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La Prusse a rc<;ii un secours de joo.ooo francs sur ce qu'elle 
rcclamc du •jouvi.'rncment russe. 

Le ministre d'Anj-lelerrc a Stockholm *) pousse, dit -on, Icr 
cabinct л s'arranger avec la Russie. 



55. 
Rapport à Napoléon. 

36 Fèirkr iSoS. 

.M. d'Arbcrj; élaiil arrivé le 25 au soir, je prévins de suite le 
comte de RomantxofT de l'ordre donné par \'otre Majesté au prince 
de Ponte-Corvo. II envoya mon billet Л l'empereur. 

Le 26 au matin, je fus cliez lui, mais il éuit avec l'ambassadeur 
d'Autriche et devait travailler à midi avec l'empereur. Je passai alors 
chc/ le ynuid-maréchal Tolstoï, que je prévins de l'arrivée de M. d'Arber;;, 
porteur d'une lettre pour S. M. et de la première livraison de l'ouvrage 
sur rHgypte. j'ajoutai que j'avais aussi une lettre de V. M. pour l'empe- 
reur: il me dit qu'il avait l'ordre de le prévenir si je venais, et de 
l'avertir si j'avais quelque chose :\ lui remettre. Il se rendit donc chez 
S. M., qui me donna l'ordre de passer chez Elle, tel que j'étais. 
Je demandai la permission d'aller chercher la lettre de V. M. et je 
l'apponai de suite. 

L'fmpcn'iir. Pourquoi ne vouliez-vous pas entrer? Il n'v a point 
de cérémonie dans mon cabinet. Je ne rei;ois jamais assez tôt une 
lettre de l'empereur et je vous vois toujours avec plaisir. L'empereur 
se pone-t-il bien? Je pense que nous aurons à causer. 

L'amhitssaJi'iir. J'ai l'honneur de remettre à V. M. une lettre de 
l'empereur mon niaitre. (L'empereur la prit avec empressement et me 
dit: «Je vous demande, ;;énéral, la permission de la lire, \'ous n'êtes 
point de trop", ajouta-t-il, parce que je me retirais. Un l'ouvrant, 
l'empereur élait sérieux. .Son \ isaj^e s'anima peu à peu. Il sourit à hi 

•) .M. T.i\lor. 
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peu яртН, il s'cchi: «VoîU Je grandes ch 
s'.a cl ripita plusieurs fois: K\"oili le м\1е de Tilsii!» A l;i plirasc: 
cherchmi pas dans tes ga:ifUfs tin sUclc passé, etc., il s'écria: «Voili 
grantl honmic.'v nie lut cette phrase, puis continua tout ba& jusqu'ilt 
fin. П me prit ensuite par la niaïn et me dît en la scmitf avec 
inotiiMi: «Dites Л l'empereur combien je suis toucha de sa contiancc, 
lombicn je désire te seconder. \'otis êtes témoin de M manière dont 
reçois S3 Ictrrc, je veux vous la lire». I, 'empereur la lut avec moi. 
s'arrêta \ chaque phrase, mais surtout i celle précitée. Apres il 
с dit:) 

L'emptrtuT. Général, je vous parle franchement, селе lettre me 
it grand plaisir. С'ся le langage de l"ilsit. L'empereur peut compter 
moi, car |c n*ai point clungé Je ton, vous 1c savez, je suis bien 
use de ne pas avoir é\.icué ces provinces. C'est beaucoup de bc>ognc 
e faite. J'.-it sûrement encore plus d'envie que l'empereur de nous rcn- 
ontrer. II faudra bien nous voïr. j'irai comme un courrier; nuis Paris 
:st trop loin pour la circonstance actuelle. Vous savcx que ma présence 
.t nécessaire ici, indi.s pensable mC-nie, pour diriger tout ce qu'il faudra 
ployer pour seconder les vues de l'cmpcTcur. C'est A lui i diriger 
:outc cette opération. C'est une bonne chose d'y faire entrer les Auiri- 
hiens. C'était déji U pensée de TiUit. 

L'ambassadeur. L'empereur %'crraJt sûremem avec grand plaisir 
,*. M. .^ Paris; mais м c'est trop loin, et qu'FJlc ne puisse lui envoyer 
m homme de confiance, il m'autorise ^ meure le compas шг Ь carte 
Д prendre sur-le-champ les engagements que V. .M. voudra pour 
lU'it se trouve au lieu qu'Elle choisira à moitié chemin. 

Veittpcreur. \'o\\h h dîlTiculié: l'enipcreur a vu par Tolstoï que 

с n'en avais pas. En connai$se;(-vous un ici? J'ai clroisi Tolstoï parce qu'il 

'est pas intrigant: eh bien, il ne mène pas les affaires. L'empereur 

'est pas conieiu de lui; de vous à moi, je m'en aperçois deptiis 

[lonyiemps. J'en ai souvent causé avec Romantzoff. Nous avions eu 

'idée de tout traiter avec vous. Mais n'aurait-on pas trouvé cela extra- 

[ordinaire, ^ Paris? Je ne veux rien faire qui déplaise Д Tempereur. 
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t.'amhajsaJtur. S. M. л'л poîni parle de cette if&îrc i M. ilc 
Tulstol. Blc est tout à (ait sccKtc et confijinuidlc siius tous les nppon». 

L'tmp<reur. Je лль ccU. Je ^uu юш à (ait Ue cet ivis. Ced 
rcsicrfl cnln* %'0№, Roimiit^oir et muî. Cela me cinivictit tout Ji ïîa. 
Je vais т'оссчрсг lic umi ce que l'eiiipi-reur me rmnJc, en causer 
л\сс RuinaiiKoH', et ensuite ivcc vous. Mandez loiiimirs cela à Гетрегеиг. 

L'amhajsaJcur. J'ancnilraî à ilemaîn i ciitsc des nouvelles de 
l'inUnUe, M V. M. le pcrmci. 

L'empereur. \'ou» avez raison, je dLSireniB bien vous aniwncer 
U prise de Sueaborg cl pouvoir aller À P^rib; mais comnicm n'y rester 
que quelques itiiirs? C*cst Impossible. Puis ce pays-ci! C'est un voyage 
que je ferai Д la paix. Remerciez bien l'empereur de sa coopt^ration 
en Scanie, parlez -lui de ma reconnaissance. Au revoir, général; ètcs- 
vous encore fiché de votre négligé? Moi je suis bien aise de vous 
av<Mr vu, etc., etc. 

Le %oir, au batf l'umpereur me parla plusieurs fois, me nïpéta: 
«J'ai plus d'une fuis relu Ь lettre de l'empereur. \'oilii des paroles 
de Ttlsite. Je l'assurjï qu'on n'en avaU jaiuatu proféré d'autrrs. 



56. 

Lettre à Napoléon. 

27 Fhrier tSoS. 

Votre Majesté vcm, par le прроп с1-}(нт du 26 Février, la 
manière dont sa lettre .1 été re^'ue par l'empereur Alexandre. Celle que 
V. M. m'a fait l'Itomieur de m'adres.ser en même temps sera ma gou- 
verne dans ъше iK^gtx'iaiion. Le comte de Romant/д)tT, qui a vu plusieurs 
fols Гетрегеиг depuis mon audience, ik cesse de me répéter que cl- 
sonc des paroles sur l'air de Tilsit, qu'il entend ccllcs -Ц, que l'empe- 
reur en est eucliamé, qu'il lui en parle sans ccs.4e. Les visages sont 
épanouis, luui a une autre couleur. 

Tout ce que Л'. M. propose convient, m'a dii le comte de Ro- 
nuntzolL Lui préférerait cnvoyxr un homme dans l'opinion de la chose, 
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[itiiis ail le prendre? Lui, nVii connaît pas, it moi, je ne voU qu'un 
comte Pococki "), poloaiU, qirc j'ai beaucoup vu ki, nuis encore cst- 
.Éc plutôt un savant qu'un homme d'affaires. Jç ne !c ilosignc pas, il 
[tfsi d'ailleurs absent dcpiii-i quinze jnuni. I.'enipcri'iir penche pour te 
[rendez-vous ii nii-chcmin; le conne m'a dii qu'il l'accontpapncrait. 
l'ose espérer que V, M. daignerait dans ce cas autoriser soii antbas- 
[sadcur Д aller mettre aussi son hommage Д ses fûeds. Je ne presse 
[point pour le voyage Л Paris, une longue absence de i'cmpcrcur ne 
I serait peut-être pas san^ inconvénient pour ce pays: sa priîscnce seule 
[tiit un peu mouvoir tous les rcssons. 

Le comte Ronuncj:olT vient de me renouveler au nom de l'cin- 
Ipereur l'assurance que le ministre de la marine doimcraît encore de 
nouveaux ordres aux bAlimcnts de la Mt^diterraiiiïc et de l'Adriatique 
pour qu'ib eussent i concourir au succ^ de la cause commune. I) en 
a dé]ii Ы expédie sur ma première demande. Le ministre de U marine 
fait h tournée des ct'nes de la Courlandc et de la Livonic. M. Dcpon- 
thoii Гассошрацпе; ils arriveront dans huit jours. 

M. Ojarowski "), parti de Paris le 1 1 Février avec des Jcp^cltca 

[de M. de Tolstoï, est arrivé hier. Le ministre vient de me dire en 

'riant: vTl rend compte de la convcpution qu'il a eue avec l'cnipcreur 

i la chasse; il dit qu'on le presse toujours sur le m£mc objet, qu'il 

entrevoit cependant plus de désir de s'entendre, qu'on parle sur un 

ton pUi-4 conciliant, que l'empereur le traite toujours avec une grande 

di&tinctioii et préférence. L'empereur lui en donne ^ )>arder et l'occupe, 

m'ajouic-i-il, nous sommes fort atses de cela; nous ferons pendant ce 

[temps les affaires ici, cela restera entre nous». Il m'assura que, sous 

huit jours, je pourrais répondre à V. M. d'une manière positive. 

Le premier courrier poncra aussi h V. M. toutes les notes re- 
cueillies prés de ce comte Potocki sur l'Asie; c'est le révc de toute 
sa \4c qu'une influence gallo-rusu dans ce pays. M. de Salm-Aignan, 



•) Sivcrin OiMpowitch, 1761 — 1839. 
••) Comte Rcrrc Philippnwiich, secrttaire de Tambatixlc russe a Piris. 
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qui s'est întimcmcm lié avec lui, pourra repondre à toutes les questions 
que V. M. daignera lin faire, si les détails écrits dans la pensée d'une 
expédition russe dans l'Inde par Askhabad ne lui paraissaient pas assez 
clairs. 



57. 
Lettre à Champagny. 

37 Février i8oS. 

J'avais encore retardé mon courrier d'un jour, dans l'espoir 
qu'il ponerait à Votre Excellence la nouvelle de l'entrée des Russes à 
Swéaborg, mais les neiges ont retardé leur marche, je me détermine 
donc Д l'expédier. 

M. Ojarowski, officier russe expédié de Paris par M. de Tolaoï 
le 1 1 Février, est arrivé ici hier soîr. Le comte de Romanizoff, que je 
viens de voir, m'a dit que M. de Tolstoï rendait compte de la dernière 
conversation qu'il a eue avec l'empereur à la chasse. Il se loue des 
marques de distinction et même de prévenance qu'il reçoit et mande 
que l'empereur le presse toujours sur le même objet, et que, cette fois, 
il a cependant ajouté: «Qui est-ce qui vous presse d'évacuer les pro- 
vinces turques? Qui est-ce qui vous dit que je ne veux pas évacuer la 
Prusse, que je ne l'évacuerai pas un jour»? M. de Tolstoï ajoute que 
la manière de parier de l'empereur, comme celle de V, E., lui a paru 
plus conciliante, qu'on annonce plus positivement le désir de s'entendre. 

Le ministre n'ayant rien ajouté Д ces détails, je n'ai fait aucune 
réflexion. 

M. de Romantzoff m'a ensuite communique une lettre signée de 
Brcteuil, écrite de Berlin i l'empereur Alexandre pour demander une 
distinction et une récompense pour M. Percy "), médecin en chef de l'ar- 
mée, et un autre, pour les soins qu'ils ont donnés aux blessés russes. 



') Baron Pierre -François, 1754—182); publia des Mémoires; en 1904, 

л рлгч «Journal iIls camp.igncs Jii b.iroii Pcrcv», Paris. 
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.с ministre m'a dit que l'cnipcinir avait cinciutii dire beaucoup de 
[bicii de M. VcTcy, dont il scraiï fon aLsc de pouvoir reconnaître les ser- 
vices, lîinis qu'il ne conixiisuil point l'antre personne dont on parlait. 
КЛ'. E. semira sûrciiiuit qu'il y л quelque inconvenaïKe dan» ccitc con> 
dtiitc, que j*ai Гопстспг réprouvée. 

Le comte de Romam^fr, qui ii'i.4ait que mtnÏMrc par ini^-rim, a 
lé nommé 1c 2; ministre titulaire par ta retraite de M. de B(Hidber<c *). 
Гз notifié liicr au Согрк diplnm:ilique, comme le verra V. H. par la 
|copic ci-jointe sur \л note. 

M. de Douglas, ex -ambassadeur d'Angleterre, du pani de l'ancien 
îiiniMt-rc, arrivé ici depuis quelques jours, de l'imiirieur, m'a fait scm- 
ïcr pour obtenir un passeport pour traverser la France et s'embarquer 
Calaisi j'ai répondu que je n'j- étais pas autorisé. II a cherché plu- 
rieurs fois à me ncnconircr. Nous répétons ici qu'on ne peut traiter 
ivcc 1« ministère actuel; M. Doublas est, dit -on, de cet avis et le dit 
lautemem aussi. 

P.S. L'ambassadeur de Suéde a demandé des passcpons pour 
Kocklioltn; on les lui a refusés pour la Fînlindc, on les lut donne 
pour Meincl. 

L'empereur et le ministre, auxquels j'ai bit part des intentions 

le S. M. relativement Ji la construction des \-aisscAUx de guerre en 

tiissie, nm donné des ordres pour que les bureaux de la marine et 

Idcs constructions me foumisscni les reitsciftiicnieuis que je pourrais 

lésircr. M. Brun, désigne p.ir le ministre de la marine, ея occupé д 

Irc A cerne que ce ministre a demandés. 

Le comte de RonLinntoff m'a encore répété qu'il était prit 

faire tel arrangement on traité qu'on voudrait pour la sfircté de ces 

constructions cl des approvisionuenîents dont M. de Lesseps '") s'oc- 

'cupe. Si c'est un traité qu'on veut faire, il faut des pouvoirs; si ce 

l'est qu'un arrangement, ne faut-il pas une amoriMtion aâ /юг? Dans 

•) Barftn Aiidrt J«ûwlcwit;b, 1740—1811; ftit minis-tre des affiire* «ran- 
trcs de Juillet iftofi i Février 1Я08. 

**) Jean-BapriiU, comul ft^ni^ral de France i St-Pi!tcnbaurg. 
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l'un et l'autre cas, il est indispensable que V. II. m'adresse un projet 
des conditions que doit rcnfenner cette transaction. 

M. de Komantzoff, ù qui j'ai observé que cette atïaire était ilu 
ressort de la marine, prétend au contraire qu'elle regarde le départcmeiu 
des affaires étrangères, puisque c'est un objet à traiter de puissance 
i puissance, et que le ministre de la marine, n'étant point autorisé i 
traiter avec des gouvernements étrangers, ne présenterait point pir 
cela même une garantie suffisante. 



5S. 

Lettre à Napoléon. 

2^ FhrUr iSoS. 

J'ai riionneiir de rendre compte à Л'о1ге Majesté de ma première 
conférence avec le comte de Romantzoff sur le grand objet dont Elle 
a bien voulu сопЯег Ь direction Д ma ^délité. 

L'empereur ayant fait une chute de cheval qui l'a empêché de 
me recevoir et de travailler avec le ministre, il ne se passa rien 
d'important ;\ ma conférence du 28; il me parla comme précédemment 
du comte Tolstoï. 

l,c 29, il me pria de passer chez lui, et commença par me re- 
paricr de la dépèche de l'ambassadeur Tolstoï; cette fois, il s'exprima 
ninsi: "L'empereur Napoléon, après un peu d'impatience sur l'cmêtcnicnt 
et le sentiment prussien du comte Tolstoï, lui a dit: Prenez que je 
ne suis plus l'empereur: c'est un général de division comnie vous qui 
vous parle! Lh bien, où avez -vous rêvé, qui est-ce qui vous a dit 
que je ne voulais pas évacuer la Prusse, que je ne l'évacuerais pas, 
même si vous restiez en Valachie»? 

Le comte m'a ensuite ajouté que ces mots étaient soulignés « 
que cet ambassadeur écrivait pour la première fois du ton d'un homme 
content. Il m'a demandé si cela apportait quelques changements à 11 
lettre de V. M., puisque ceci y était postérieur. Ma réponse a été que 
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ces paroles nie paraÏK^icnt tout k (я» sur le même air que U Icnrc, 

iseiilrraent dans le sens néccuaire pour occuper et s-itisfaire l'hommi.' 
luqiicl on ne |>om~ait parler des grands imi^r^t!i actucb. 

De IX nous en sommes venus ли grand obfct- П m'a lu la Icnrc 

Irde V. M., qui* Гшпрсгоиг lui iivait confiùo, ft m'a dti que, d'après 

'une de ses expressions, ce prince pensait que j'avais des instructions 
particuliircs de V, M, snr ta manière de s'entendre et sur le panjgc 

\.i Élire. J'ax-ais prévu cela, j'iiais muni de la lettre que \*. M. m'a fait 
l'honneur Je m'ècrirc et )c lui en ai lu les pasiiagcs que j'avab marqués 

,d*av.incc. J'ajoutai que les intentions de пюп maître me paraissaient si 
positives, que je ne pouvais CMicevoJr ce qui pourrait l'arrêter pour 
faire connaître ses vues et celles de la Russie. 

П en convînt sans eiurer en matière, dans Tespoir que j'emamerais 
la question, persiudè enfin que celui qui avM fait la proposition ne 
pouvait y répondre; il finit par me dire: oTotit ce que propose Гетре- 

' rcur КарЫбоп nous convient; vcui-il même acquérir de grandes posses- 
sions dans l'Inde, l'empereur Alcxamlrc le verra avec plaisir et te 
secondera: il y faut des établissements Д Li France pour qu'elle forme 
des matelots. L'empereur Napoléon vous dit-tl s'il veut chasser aussi 

|lcs Turcs d'Asie»? Ma réponse a été que non, mais que la question 

lactudle du panage me paraissait en Europe; que l'Asie iw me parais- 
sait nommcïc que relativement it l'expédition; que, puisque V. M. nous 
disait de raîsomier, de présenter nos vues, nous pouvions le faire dans 
dilTércmcs hypothèses; que ce qui intéressait rcellemcw U Ru%stc con- 
viendrait sûrement h V. iM. 

Le comte reprit: eQu'ontemI Ге1П|к'геиг pr ce partage: est-ce 
celui du traité d'alliance, ou le tout? On a parlé une fois du premier 

< k M. de Tolstoï, en lui disant cependant que ce n'était plus dans la 
politique du moment. La France, dans cclui-U, avait la Moréc ci l'Archipel, 
même Candie, je croîs. Л présent, tout annonce que vous admettez 
décidément l'Autriche au parugc; nous le voyons avec plaisir et nous 
ne tiendrons même pas à quelques-unes de nos convenances pour que 

' tout s'arrange bien. \'ous ne me dites rien de la Silésic; un mot m'ei^ii 



— 185 



cependant fait pbiisir. La k-nrc de l'empereur est dans l'esprit de Tîlsît, 
il ne peut avoir la pensée d'en changer les transactions!). 

Ma réponse a éié qu'il n'était pas plus difficile, comme je le lui 
avais déjà dit. de raisonner dans trois hypothèses que dans une; qu'il 
n'avait qu'A prendre la carte et m'indiqucr ses vues, soit pour le grand 
panage européen, soit pour le panicl, soit enfin pour un démembre- 
ment en Asie; que, quant Д la Silésîe, sur laquelle il revenait, quoique 
ce fut tout .1 fait étranger au grand projet, il nie semblait que c'était 
une de Ces questions prussiennes du ressort de l'ambassadeur de Paris, 
conune il le savait; qu'il voyait bien que le scnrimcnt qui avait 
dicté Ces lettres était celui qui avait inspiré à Tilsit, et le même qui 
portait \'. M. vers lu Russie depuis les premiers jours de son régne, 
qu'HIle n'était pas animée par une poliriquc timide, qu'il fallait donc 
bannir toutes ces arrière-pensées qui empêchaient de faire de grandes 
choses. 

Après avoir repondu à cela par des protestations de confiance 
et sunout de dévouement à ce qu'il appelle le grand système, il con- 
tinua ainsi: «Je ne vois point d'homme capable de traiter d'aussi grands 
intérêts. L'empereur penche toujours pour l'entrevue, moi je la désire, 
puisqu'il m'ii promis que je l'accompagnerais, et que le plus beau jour 
de ma vie sera celui où je pourrai mettre mon respect aux pieds de 
l'empereur Napoléon, mais le prix même que j'attache i cette grande 
alliance, à tout ce qui doit en résulter, me fait désirer qu'on jette au 
préalable quelques bases sur lesquelles on traiterait. Il faut s'expliquer 
avant, alln d'être sûr de s'entendre quand on se verra, et qu'une 
entrevue comme celle-l.'i ne soit pas sans résultat. Je ne suis pas timide, 
mais prudent; vous coimaissez ce pavs, rendez donc justice à mes 
intentions: connue l'empereur, je veux l'attacher non seulement Л vous, 
mais aussi à vos neveiix". 

Tout ce que vous me dites, ai-je répondu, me prouve, comme 
le dit et répète l'empereur Xapoléon, qu'une entrevue est indispensable, 
si vous n'avez personne :\ lui envoyer et que vous ne puissiez aller 
vous-même; car c'est im homme tout л fait dans votre esprit que 
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l'empereur Jcmandc. RciiLirqucz-le, M. le comic: cela vous 6a asso! 
ins quelles intentions it vst, et qitel scmiiiicnt te dirige. Djus !,л 
ШГЦ, il s'exprime d'uiie imnlèa- м fnncliL-, si positive, que le résulut 

cette entrevue lie peut être mis en diiute. Au fait, c'est pour ь*<ип- 
plairc à t'eiupcreiir Alexandre, v'est pour vntrc intt-rêt р1ич que pour 

sien, que mon maitre prend ce parti! Si 1'етп:л'11с n'a pus lieu, vous 
tes le seul homme qui puisse terminer cette .ifiitirc. Quant aux idées 

jeter en avant pour mieux s'entendre, je suis prêt Л causer de tout 

que vous \'oudrex. Prenez U cane, nous raisonnerons». 

•J'adopte ССПС idée, me rèpondit-il, puisque votre Cotir ne vous 
lonne point d'instructions positives sur ks \'ues qu'elle a dans ce par- 
igc; j'en parlerai л Гетрсгсиг et nous re\icndroiis li-dessus, quand 

t' 'aurai ses ordres». 
Ce ministre me dit ensuite qu*il avait hi question de Li Silcsic Л 
atis; qu'il ne savait pas d'où provenait l'indiscrétion; qu'il lïtait possible 
ue le comte Tolstoï s'en fût trop ouvcn л quelqu'un de son entoura{(c 
oans un moment d'humeur; que cela était revente ici par l'avani-dcrnicr 
^courrier (un fcldidgcr); que quelqu'un lui en avait parle, mais que, dans 
Bl'état actuel des choses, cela ét:iil inditférem. Il est revenu .\ tant Je 
reprises cl de tant de manières sur la Siléste, que, je dois le lâirc 
rcnurquer à V. M., il m'a été facile de démêler qu'il a la crainte que 
le partage proposé ne soit un moyen de danger la question, et de rester 
en Silésie sans que la Russie soit en position de demander pourquoi. 
De mon c<Nté, j'écanerais la question pniwieTine sans l'éhidcr, ne voulant 
ni prendre d'engagement» ni le laisser cependant croire ^ une arriére- 
pensée. Ma réflexion sur le caractère que V. M. désirait i l'Iiomine 
[qu'on lui enverrait, m'a paru 1c frapper et dissiper ses doutes. Il a 
iflccîé de revenir sur les prétendus avantages que la France retirerait 
l'un écablisseinem dans !*Inde, il m'a assuré que l'empereur, qui avait 
Ivant beaucoup d'éloignemeiit pour ce projet, le goâtait beaucoup depuis 
lettre de V, M. «C'est, a-:-ii dit, l'endroit vulnérable pour l'Angleterre; 
^e vous confesse que je serai enchanté que cela puisse ri^Uïsir, car les 
rands talents de Геи -ipcrcur Napoléon n'ont pas ciKorc pu poncr un 
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coup asst/ sensible aux Anglais. Il faudrait aussi une grande expédition 
chez eux». 

«Prenez -vous en à votre ancien ministère, M. le comte: c'est 
lui qui nous a forcés Л débarquer pour venir à ^'icnne, ai-jc répondu! 
Mais, rspportez-vous en à l'empereur, il portera le coup de massue 
quand il sera temps, et vous aurez votre part de la gloire, puisque 
vous contribuerez au succès de ses grandes vucso. 

«Je ferai tout ce qui dépendra de moi», ni'a-t-il répondu; puis 
il a ajouté qu'il savait positivement par Vienne que ce cabinet avait 
offen à \'. iM. de la seconder contre les Turcs. Je lui demandai si 
c'était par M. de Merveldt; il me répondit que non: c'est une com- 
munication faite au prince Kourakin. 

Je l'ai de nouveau entretenu de la conduite incertaine de la 
marine russe et de la nécessité d'y remédier promptemcnt; j'ai ajouté 
qu'il répugnait i V. M. que j'en parlasse i l'empereur, parce qu'ElIe 
était sûre qu'il serait peiné de l'événement qui en était résulté; qu'il 
sentait que, d'après la marche franche que nous tenions, il était nécessaire 
d'v répondre de même, ne fut-ce que pour ôter à des marins l'idée 
que la Russie avait une arrière - pensée, qui n'existait pas; que je lui 
rappelais cela, parce qu'il ne fallait pas perdre de temps, et que je le 
priais d'éviter ù l'empereur le chagrin de m'cntendre porter une plainte 
fondée, et d'obtenir un ordre pour que la marine russe eût à agir au 
moins de concen avec nous. J'ajoutai que, s'il voulait que je lui parlasse 
franchement, quoique je n'eusse ni ordres ni instructions pour le lui 
demander, je lui dirais que le meilleur moyen, même pour l'intérêt 
de la Russie, vu l'éloignenient où elle était de ses flottes, serait de 
mettre cette marine ;\ la disposition de \. M-, qui la ménagerait 
sûrement plus que la sienne et qui pourrait la faire surveiller et la 
placer de manière à ce qu'elle se répare et soit utile. Il eut l'air de 
goûter cette idée, et me dit qu'il se croyait obligé de rendre mot 
pour mot à l'empereur ce que je lui avais dit; que S. M. apprécierait 
sûrement ces formes; qu'il savait qu'Klle était très fikhée de ce qui 
était arrivé. 
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Quant à Ь Siicdc, comme toujours, il iiii: dit qu'on presse les 
opérations. Il rit quand je parle de l'occasion de se défaire de l'ennemi 
géographique, mais répond toujours d'une manière évasivc. Il doit 
paraître une proclamation qui lèvera tous les doutes. 



Rapports à Napoléon. 
59. 

;" Mars liSoS. 

I.c i"', j'eus l'honneur de dincr л la Cour; l'emporeur était presque 
гсмЬИ. Après le dmer, il me fit appeler dans son cabinet. 

/.'empereur. Romantzoff m'a rendu un compte sommaire de ce que 
vous vous êtes dit hier. L'empereur ne vous donnc-t-il donc aucun 
détail sur SCS vues dans cette grande affaire? 

L'ambassadeur. L'empereur m'écrit, Sire, dans la même pensée- 
qu'a V. M.: cela suffit pour V. M., qui a le souvenir de Tilsit, et pour 
moi, qui connais le désir qu'il a de tout faire pour la gloire de \. M. 
et l'avantage de la Russie. 

L'empereur. Je croyais, d'après une expression de sa lettre, que 
la vôtre contiendrait les bases de l'arrangement qu'il propose. Rumant/olf 
vous l'aura dit. 

L'ambassadeur. Oui, Sire! Je lui ai lu la lettre de l'empereur. 
Je puis la lire ù \'. M.: en voiK\ l'extrait, qu'lîlle peut parcourir. 

L'empereur. Vous me ferez plaisir. (Je lus ce que j'avais marquv 
an crayon; l'empereur relut l'e.\haU, me к remUl, puis continua:) Ce 
sont les mêmes paroles! Il semble cependant, d'après le désir de l'em- 
pereur de faire une expédition dans l'Inde, qu'il faut partager toute la 
Turquie, même Constantinople, qui serait le point de dépan. S'il ne 
s'agit que du partage dont il a été question à Tilsit, tout est prêt, 
Si on veut le partige entier, alors il faut s'en entendre. Je pense et 
je l'ai même dit hier л Romantzoll', qu'il faut en raisonner la carte à 
la main. 
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I.'atnlHisiaâeiir. Ce que l'empereur mande â V. M. et à moi me 
semble suffire pour mettre nos idées en avam, tout ce qu'on fair ayant 
pour but de complaire à V. M.; la même intention présidera, à tout. 

IJempereitr. Mon ambition n'allait pas au delà de la Valachic et 
de Ь Moldavie; encore était-ce parce que j'y vovais un movcn de 
c<insolider notre alliance; alors l'empereur ne voubit point détruire ta 
Turquie. Ses vues ont changé; tout ce qui lui convient me convient 
aussi. Je suis enchanté qu'il ne suit plus question de la Silésic^ l'empe- 
reur n'en dit rien. Romantzoff vous en a parlé hier, ainsi que de l'in- 
convénient di; se v(Mr sans s'entendre. Pour moi, au stj-ïc de la lenrc 
de l'empereur, je reconnais les pensées de Tilsit. Je suis certain du 
succès, je n'ai aucun doute sur l'accomplissement de ce qui a été 
stipulé. ГгяпсЬешет, cette question du partage de l'empire Ottoman 
doit annuler tout ce qui a été proposé et dit sur la pensée depuis 
Tilsit. Cela rétablit la question telle que l'a consacrée le traité. 

I.'dmhiiisadcur, L'empereur n'a jamais pressé V. M. sur l'évacuation 
des provinces turques. On a été trop content en Angleterre de l'évacua- 
tion de la Prusse, pour que V. M. ne sente pas que l'intérêt commun 
veut que la Prusse ne soit pas évacuée, dans l'état de guerre actuel 
avec l'Angleterre, Confiance et facilités réciproques, cela mènera tout 
Л bien. V. M. apprécie sans doute la confiance que l'empereur lui 
ténuiignu, et je viens de déduire st-s misons pour ne pas évacuer dans 
Ce moment; dirif^écs contre l'ennemi conunun, elles nous sont communes 
avec \. .M. 1,'i.nipereur N'apoléon lui demande de ne pus le presser 
])liis qu'il ne le presse. L'empereur dit ù V. M. qu'il veut tout ce 
qu'iille veut, cela est clair. 11 m'ordonne de m'abouclier avec le comte 
Коп1;тГ/о1Г: c'est pour jeter les premières idées; ensuite les souverains 
seuls peuvent s'entendre, л moins que \'. M. n'ait ;i envoyer л l'enipe- 
reiu' un liouune bien dans l'esprit de la chose, 

L'fiiipcifiir. J'en л'] bien un, mais je ne puis m'en passer ici. 
S.UIS lui, comment luire marcher ma marine? C'est TchitchayofF; que 
pensez-vous de lui r iTanclienient, allons, dites-moi ce que vous en 
pensez. 
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I.'anéassadcur. Du bien, Sire, je l'ai même imiidé ;i Гетрсгсиг, 
L-ii lui disant que le voyais souvent. Il a tout ce qu'il faut pour appré- 
cier les avantages de ce grand pani. Mais cst-il assez dccidc pour 
conclure? Je ne le connais que depuis peu de temps. 

L'empereur. Comme je vous l'ai dit, je ne peux m'en passer ici. 
C'est une idée qui m'est venue; je ne veux rien vous cacher. J'ai encore 
le comte Potocki, qui est un homme tout à fait dans cet esprit, mais il 
n'a jamais traité de grandes affaires: c'est un savant et il n'est plus 
jeune. 

L'ambassadeur. Sire, il n'est pas russe; il faut quelqu'un qui fasse 
les affaires et qui y attache la nation. \'. M. me pardonnera cette 
observation. 

L'empereur (en me prenant la main). Je vous en remercie, général; 
l'empereur Napoléon pense comme vous. Je me loue tous les jours 
du choix qu'il a fait en vous envoyant près de moi; je voudrais pouvoir 
en faire un qui lui fût aussi agréable. Au reste, cette idée sur te! ou 
tel ne signifie rien; mon pani est pris: le moyen que je préfère est 
de voir l'empereur. Je vous réponds positivement: si c'est du projet de 
partage convenu à Tilsit qu'il s'agit, tout est prêt, nous sommes 
d'accord avant de nous être vus; si c'est du partage de tout, abouchez- 
vous avec Roniantzoff, prenez les cartes; raisonnez, vovez ce qu'on peut 
faire, ce qui peut convenir Л chacun. Tout sera prêt de même quand 
nous nous serons expliqués. Constantinople est un point important, trop 
loin de vous, et que vous regarderez peut-être comme trop important 
pour nous. J'ai donc eu une idée: pour que cela ne fisse point de 
ditHculté, faisons-en une espèce de ville libre; au reste, raisonnez bien 
de tout cela avec Roniantzoff, prévoyez tout. J'écrirai franclicment 
Д i'cmpercur, vous enverrez vos vues, un de vos officiers portera tout 
cela, et si, comme je le pense, cela convient ;ï l'empereur, qu'il 
réponde qu'on peut s'entendre et qu'il sera tel jour ;i tel endroit, 
après avoir calculé le temps qu'il faut à son courrier pour arriver ici 
et celui qui m'est nécessaire pour aller au rendez-vous, je n'y manquerai 
pas. J'irai jour et nuit. 
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L'jn:hs;:r.jf:;'. Siru, ^t-j; t-nlrc !v»uî J iaîi dans les imemions it 
VcmpcTeuT-, "c ne гс-игисга: pcim U- ccmne Romantzoff. D sera nécessaire 
de s'fxpiiqi'.L-T au>si sur k> niovî-ns dum V. M. peui disposer, et pour 
!v paruiiL-, L-î pojr ]"espcdiî3Lin. E îai;: s'aboucher aussi avec les pcr- 
scrniL-s i^i.: CLir.na'»cr.: It :r.:i.L;x l'Asiir, роит savoir quels sont les movcns 
de ctHipi-raiiiT. ]i> р'.ч> j\an:ii;t-i:x. car i] м -raii bon de donner à l'cmpc- 
rtur Napoléon dv> :Oi.ls s^r tous lc^ nicycils d'cxécunon. 

L'rmt'frrur. Pl^i^t Jt!a, ie miÎ*. encore loul prël, général, et je 
donnerai л ]*i.:npLTi.i:r \- non-;^re de snldat^ qu'il désire; je les lui 
choisirai en an:i. Vols pouvez l'en assurer. Mon armée du Danube 
est prè:e. y ne leni pas attendre Г^шрегеиг, Si l'expédïtion peut se 
l'aire, ce nt peui éire que par ConsUnrinople. Un petit corps pourrait 
aller par Askhabad. 

L'amhjfSjJeur. W W. peu: combiner >a coopL'ratioii de beaucoup 
de manières: un corps par Askhabad ei un débarquement à Trébizonde; 
mais il faui lou'ours renîonier vers Merai ei Kandahar. 

L'fmpCTCur. je suis prê: a ûire tout ce qui sera utile à l'cmpcrcur, 
tout ce qui pourra contribuer a sa gloire. Entendons -nous bien, ne 
laissons rien dans le doute, et il vt-rra que je ne suis ni ami ni allié 
à demi. Je donnerai des ordres à RomantzotT pour que vous avez tous 
les renscignemems que vous desirez sur r.\sie. П fiiut frapper r.\ngle- 
terre panoui. 

L\vi:h.jssaJnir. Sirv. \i prise de Siockîiobn sera un coup terrible 
pour Londres; riiiterè: de- la chose, comme celui de V. M„ veut 
qu'on SL presse: il lau: nurclîtT comme des gens qui Avulent aller i 
.S:ocklu>!ni. ei poim coinme une .irmee qui a tout l'hiver pour se 
rendre a .\bo. 

L'tnijîrcur. Cela ir,i 'rien, sovtif-en sûr, Oiivarofl' est là depuis 
quelques k'urs. :! presse Bi:n!iô\\ Jen, mais i; tait 1~^ de troid. Le dctaut 
de subbisiances m'empêche deiivover en Finlande autant de troupes que 
4- !c délirerais, surtout de ia cavalerie, et c'est ce que les Suédois 
craigntn;. L':i seul escadron de cosaques de la garde leur a enlevé 
w:;e po-itii'n e; a !:iis tous le-- ':\i:.ii!!oiis en déroute, 
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L'amèassadeur. Il faut profiter Je ce succès, Sin*. La rapidiu^ 

n»rchcs en donnera d'autre*;. Il ne faut pas InUser aux milices le 

temps de se rètinir, et frtre en mesure de passer en Suède: le temps 

bon pour cela. V. M. pourrait pousser dans te pa^-s quelques rensci- 

;mems de sa risen-c i mesure qu'on avance: ceux-lA l'occuperaient 

Галл^ passera en Suède. Au delà de Sweaboip, le pavs est 

aciUeur; ils y vivront, ainsi que l'armèc, •>■ elle n'y séjourne pas trop 

igtemps. 

L'tmpereur, Bien mal. car les habiianis fom du pain avec de l'icorcc 
d'arbre, j'en ai mangi; quant au passage, c'est fort bien pour aller, 

^ais, s'il dégèle, comment revenir? 
L'amiassùdiiir. De braves gens ne regardent pas derrière eux; 
ou% potiriions dire la même chose pour ne pas aller en Scaiiie. 
Cependant nous ne calculons rien quand nous pensons que nous pourrons 
servir le» imérèts de V. M.: ce sont les siens et pas les nôtres; 
[tc&père qu'Elle ne nous y laissera pas seuls après nous avoir engagés 
y aller. V. M. doit en finir avec cet incommode voisin. 

L'mpertur. C'est bien mon intention. Quant aux Tinlandais, ils 
raissem de bonne volonté: ceux du premier district om prêté 
trmeni. 

L'ambassadeur. U (ят organiser le pays à mesure qu'on avance; 
tla dispense de te garder par beaucoup de troupes. 

L'ea^itreur. C'est ce que je vais fiirc exécuter en envoyant une 

proclamation. Romaitt/otT m'a rendu compte de ce que vous lui avez 

tit de ma flone: je suis désespéré de cela, ce sunoui de ce qui en 

st résulté; mandez-Ic bien Л l'empereur. Ces officiers sont absents 

lepuih trois uns. A Tibûl, quand j'ai envové l'ordre de remettre les 

Sepl-Ili-s à %4>s troupes, il ne fallait rien ébruiter, dans l'espoir que 

l'Angleterre traiterait avec vous; j'ai donc gardé le silence. Л la rupture 

seulement, j'ai .pu envoyer des ordres; on ne les a re^s que tard. Ces 

ctcrs seront tancés; maintenant ils doivent savoir ce qu'ils ont Л 

Ure. RomanRoff m*a raconté votre conversation: je suis pour Li chose 

jui vous convient W mieux et qui prouve à l'empereur ma contiancc 
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ft nioiï aoiitii. Je mcttni route ma marine Je vos parages à sa obi 
sinon: est-ce ce qui vnub ctnivïvnt? 

L'amiMisaâtur. JVn remercie V, M. Je ne lui ;ii puiilt parle 
directement рягсс que Гетреп-иг, mon maiire, était sûr qu'HIIc eii st-rai^ 
pcinéc, et qu'il veut toujours éviter mfrmc une contrariclt' Л V. M. 

L'empereur, Roniantiio^ me l'a dit, et je ^uus en remercie At 
n'iii-je ряк Iitï-Kité sur le parti Л prendre. Le coinmcrcc a des nouvelles 
d'Angleterre: taui y annonce une (irandc crise, beaucoup de mccoÉ^H 
lentement; te dépari des légations a surtout cxaspcrii les esprits. ManJdfl 
:^ l'empereur qu'on ne peut lui être plus attaché que mol, que, si \^^ 
ne vais pas maintenant à Vir\\ c'est un sacriHce que je fais i "^^Ц 
intirits. Il faut tout disposer pour le bien seconder et veiller aussi 
aux affiiires de Suède; je ne pourrais donc disposer que de quelques ' 
jours, mais, tout cela terminé, j'irai sûrement le voir et le remercier 
de toute l'amitié qu'il me témoigne. Mandez-lui que j'en prends 14 
(lagemcnt, et que nous ferons le vova^e ensemble. 

11 faut que je vous pnrte d'un cartel з Ыгс pour nos rvlatii: 
avec 1c corps dti maréclul Davoust: on se fait it chaque instant 
demandes; tout cela repose sur l'obligeance des imiividus, et peut 
avoir des inconvénients, d'autant qu'on n'y met peut-être pas toujours 
tomes les formes de la bonne amitié. Un cartel réj-leraii les droits de 
chacun comme les demandes qu'on peut se faire. Dans ce moment, |^J 
imréclul réclame un officier déserteur accusé d'assassiiut: on fera tooP^ 
pour l'arrêter. I.e général qui connnande la frontière a prévenu mes 
intentions et fait tout ce qu'on désirait; nuis pendant que nous mettons 
tous les procédés, toute h prévoyance possible, le maréchal Davouin 
Ыt une prt>clamation qui promet tant \ chaque désencur. Il la fait 
imprimer, puis répiindre chci; nou^. J'attache personnellement peu d'im- 
portance Л ce-i coups d'épingle: mes soldats ne Usent pas, et quand 
cela ferait déscncr vingt honnnes par an, je m'en moque; mais cela ' 
n'annonce pas des dispositions amicales de la parc de vos générau x, , 
et inquiète les miens, qui ne coiuiaïssent pntni, comme moi, lc$ véfl^f 
tables ÎQtcntions de l'empereur. Si les miens en faisaient autant dam 
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l'état, non seulement kie paix. maU d'alliance, où nous sommes, qu'en 
pcnscriez-vous? 

L'ambassadeur. Sire, si les choses sont tcHes qu'on les глрропс à 
V. M-, je puis l'assurer que c'est contre les intentions de Гетрегеиг, 
Mais n'cxagère-i-on pas. Sire? 

L'empereur. \'oilà la procUmation (il tue la moutm): j'en ciuse 
de сопЯапсс avec vous, je n'ai pas voulu en faire une discussion diplo- 
matique. Au revoir, général, crovez que ces bêiises-là ne nie clunsent 
pas, mais il faut y remédier. Ne nous éloignez pas de vous qiand tout 
le monde veut se rapprocher, c'est tout ce que je désire. Deni.uidez 
des instructions pour ce canel. 



60. 

2 Mars iSoS. 

Le 2, je vis le comte de KonuntzofT, Il débuta ainsi, après .vvoir 
relu la lettre de V. M. : cCecî est une grande affaire. Il faut, connue 
le dit l'empereur Xapoléon, y penser mûrement. Je vois, comme je le 
disais l'autre jour, deux systèmes à discuter: l'un, que nous avons déj.^ 
traité, qui est l'acquisition de la Vatachie et de la Moldavie, pour les- 
quelles vous voulez garder la Silésie, et l'autre, le panage de l'Kmpire 
Onoman; si vous entendez ce panaye connne :\ Tilsit, nous dem.in- 
dons peu de chose au delà ce que nous occupons: si vous acquérez 
l'Egypte, et nécessairement beaucoup d'autres choses en même temps, 
nous pouvons prétendre Л un plus grand accroissement. Rien ne mnis 
éloigne de voir l'Autriche entrer dans le panage, si elle rend Jes 
services, mais il faut que son lot soit peu considérable, car cette 
puissance sera nécessairement dans une position influencée, et il ne 
faut pas que ce qu'on fera pour elle attaque dans l'opinion l'idée qu'on 
a de notre alliance. Les choses reviennent, :i ma grande satisfaction, 
au point de départ de Tilsit. C'était nécessaire pour cimenter notre 
alliance, pour détruire tout ce qui pourrait ramener aux anciennes 
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idées. L'empereur Xapoléon, ne pouv-ant fnpper ГАп(>1е[сггс au cœt 
veut dcimirc peu ik peu toutes les sourc» île гл propriitc, par c< 
sè^ncm lous les dcbcMiclics de son сопппсгсе. Crov(^''■-n1oi, M. l'aiii- 
bissadcur, sл gloire comme «rs talents ^urpa^s(.-1lt tom ce que l'Iubtul 
nous i transmis; puur 1л post(.^rit^, il aura ccpcnJam p«tL fait s'il 
soumet pas cette riwlc. La France a toujours désiré l'Egjptc; 
le ri-gne de l'impératrice Caihcrine, elle nous avait fait proposer 
l'empereur JoK-ph H de nous laisser aller X Constantinoplc, si nous 
lui liisMons prendre ГЕ^\-р1е. Tout ce qui ignindira b Fiaucc, и 
<e qui ajoutera à la puissance de l'empereur, яаш vous trop rapproci 
de nous, car il ne hut pas, comme on dît, Счгс nez к жх, uotus con^ 
vient et noiu vou!i aiderons miïmc. Mais lattes ausi pour nous, 
pas moins qu'on ne voulait autrefois. Dites -nous posiiivcmcnT que 
systî-nw du pana{*e en Turquie détruit te système d'éclnnge de 
Silésic contrv la Vulachir et h Moldavie. L'empereur adopte peu 
peu toutes les idées; il n'est pas èloï^é de celle d'une expédilioT 
dans riiide; niais de vous Л moi, il л toujours ime petite ^^eitsée poL 
le*! intérêts de ta Pmsso, c't-st auui dans notre inlért-t. \e nous ra( 
procliuns pas: donne:ï'nous une assuratKe h cet égard, et nous fertH 
ce que vous désirez. L'expédition des Indes est toute pour voitlj 
Faites pour nous plus qu'i Tibit, puisque nous faisons aussi plus сц\' 
n'a été convenu alors, et nous nmis seconderons avec plaisir, quoiqi 
notre intérêt ne nous fasse pas déarer un autre arrangement que ceh 
prévu. Tout ce qui est sur l'air de cette lettre, est, je vous l'avoue 
vous m'en croirez Vilement, beaucoup plus de mon gouc que c^ 
paroles du retour de Tcmpereur à M. de Tolstoï: «On me cite 
que j'ai dit; qu'est-ce que ceb «gnltîc? G ne s'agit pas ici d'enfai 
tilhges». Je vous dis cela mainienant, M. l'anilnssadeur, pour vc 
prouver que si j'ai, même alors, tenu i votre alliance, j'y nens double 
nient aujourd'hui. Nous n'avons pas brouillé les сяпсъ alors; vot 
m'y avez aidé, je vous eu remercie, et la preuve que je sens le pr 
de la conduite que vous avez tenue, c'est la confiance avec laqucl 
je vous parle en ce monieiu. Aidez-moi de vos conseils pour qt 
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nous Cissioniï de ceci une grande oeuvre. PjiplKiiions-iioiis d'abord 
Ifrancbcracnt sur la premi^c cjucstion. 

L'ambassaJeur. Comme je l'entends aitsst, M. le comte, il y л 
'ce que vous appelez deux s4,-sic'mi>&, et peut-Ctre m«ïmc im troisième; 

I 

mûst comme h ma demicre С(1пГ«.Чсп<:с, je vous r<ïp6te que la question 
Uoit, ce me semble, s'ciabtir ainsi: se bomen-t-oii au paruge panicl 

Idont on a parie i Tîlsîi, parta(j*-''^-t-on toute Ь Turquie d'Kumpc, 
nii bien, ce qui serait le iroÎMème svbtènie, comme vous l'appelez, 
fera-t-on un démembrement en Asie? Dnns tous ces cas, quels seront 
les lou de clucuitr Miis parlons de« deux premiers; ik- parlons pas 
«псоге de l'I-^'vple, pour commencer et lîiiir en lùirope, et ne lions 
pas au grand objet les petits intérêts allemands. La lettre de l'empe- 
^^ rciir Xapoléon à l'empereur Alexandre dit, ce me .semble, tout ce qu'on 
^Ш рс\я désirer; c'est pour moi les commandements tie Dieu: tout s'y trouve. 
^B Nous pensons Д ce panagc pour vous cumptairc. Prenez la cane; vus 
^H iniérCts y sont L^criis avant les nôtres, vous en comHendrex, et ce que 
^H nous avons 1 espérer plutôt qu'u désirer, ne vaut ccnainemem pus ce 
^^ que vous nccupei! dèjA: toute ta population est U. Après tout, le coup 
que l'empereur veut porter aux Anglais dans l'Inde vous alTmachira 
comme nous de leur tyrannie: votre empire a aussi des côtes ^'ous 
avez une marine. Quant i ce qu'a mandé M. de Tolstoï, je l'ignore; 
Ijcs véritables paroles de mon maître, с'ся moi qui les ni répétées. 
En6n, lise/ ce qu'il écrit, vmlà la loi ci les proph^es. 

Il me parait qu'on peut juger du lot qu'on destine it l'AutriclK 
le secours qu'on lui demandera. Sur cela, connue sur tout, quelles 
sont vos \4ies M- It comte? On voit mieux siir !a cane; en raison* 
. runt de cette manière, on arrive plus tôt au but. 
^Ш Le ministre. Il faut que je vous dise encore une chose, M. l'ambas- 

sadeur. L'empereur л l'intention de meure ses flottes qui sont dans vos 
^K parages 1 la dispoûtton de l'empereur Xapoléon. Je l'ai fait expliquer 
^^ fh cet égard; c'est non seulement pour agir contre l'Angleterre, nuis 
aussi pour seconder vos flottes dans une expédition, soit en Egypte, 
soit sur les eûtes d'Afrique, soit même aux Indes. Maïs l'empereur 
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désirerait qu'on donnât l'assurance que le grand-duché de Varsovie 
restera dans l'état actuel et ne sera pas donné à un autre souverain 
ni réuni à un autre Ktat. A Tilsit, les choses ont été arrangées, on 
ne peut pas dire très btcn, mais probablement pour notre tranquillité. 
Depuis, cela a un peu changé, vous l'avouerez; il but donc s'expliquer 
en amis avant les grands cliangements dont l'atmosphère est chargée, 
comme dit l'empereur Xapoléon. J'aborde, comme vous voyez, toutes 
les questions, afin de prévenir tout méscntendu. 

L'ambassadeur. L'empereur a déji daigné me faire part d'une 
partie de ses intentions pour sa flone. L'empereur Xapoléon sera sûre- 
ment sensible i cette marque de confiance; je lui rendrai aussi compte 
de l'extension que vous leur avez fait donner. Je puis vous assurer, 
M. le comte, que vos intentions, comme vos principes, sont appréciés 
autant qu'ils doivent l'être. Mais, en même temps, je me plais à vous 
assurer que l'empereur vous rend la justice qui vous est due; je vous 
avoue que je ne comprends pas certains doutes. Je n'y con.;ois rien. 
Cela contraste avec la confiance que nous vous témoignons. Nous vous 
engageons Д éloigner la Suède de vous, i placer de cette manière 
votre capitale an centre, nous vous y aidons même, et vous adoptez 
tous les doutes des coteries de Kœnigsberg. Cela n'est pas trop sur 
l'air de Tilsit, avouez-le, M. le comte! 

Le ministre. Jugez mieux, je vous prie, de mes intentions. Je dois 
vous dire Ce que nie reproclieraient un jour mon souverain, mon pays, 
et voLis-nième, peut-être, si cela faisait difficulté. C'est le désir de voir 
votre alliance prendre enfin le caractère d'intimité et de confiance 
qui lui convient et qui peut seul la rendre durable, qui me rend si 
prévoyant. Mais voyons les cartes. 

L'iimhassadeitr. Cherchons ce qui vous convient. Que désirait 
l'empereur л Tilsit? Il doit savoir aussi ce que voulait l'empereur 
Xapoléon. 

Le ministre. Il ne s'est jamais expliqué lA-dessus d'une manière 
bien positive. II me semble que nous avions la Moldavie et la Vala- 
chie, et U Bulgarie; la France, la iMorée, peut-être l'Albanie, Candie. 
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L'ambassadeur. Ce n'est pas tout, que faisait-on Jii reste, miïine 
en laissant la Roumélie aux Turcs? Car c'est de ce système que nous 
parlons maintenant, n'est-ce pas, M. le comte? 

Le ministre. Oui! N'ous d«isirons que vous a}'ez ce qui est ;\ votre 
convenance. L'Autriche n'a rien fait, il lui faut peu de chose si elle 
agit, mais il sera bon de s'en ser\-ir. 

L'atiéassadmr. Mais que lui donnez -vous? 

Le minisire. La Croatie; si c'est trop peu, quelque chose en Bosnie. 

L'ambassadeur. La Bosnie est le véritable chemin de l'Albanie. 
A vue de pays, c'est notre lot naturel. Maïs vous oubliez la Serbie, 

Le minisire. On peut la rendre indépendante, lui laisser son gou- 
vernement sous votre influence et la nôtre. 

L'ambassadeur. Deux grandes influences dans un pays, n'est-ce 
pas comme deux maîtresses dans une maison? 

Le ministre. Vous avez raison, cela aurait des inconvénients. (In 
pourrait donner cette province Л un archiduc d'Autriche; l'empereur 
Napoléon pourrait le choisir dans une branche cadette, pour que cela 
ne revint jamais Д la branche régnante. 

L'ambassadeur. X'avez - vous pas quelques engagements avec les 
Servicns? 

1л ministre. Point sous ce rapport; seulement de ne point les 
livrer aux Turcs et de tâcher de leur obtenir im gouvernement pani- 
culicr, même sous l'influence de la Porte, c'est-à-dire de ne point 
les livrer aux Turcs pour être niass;icrés. 

L'ambassadeur. Ce que vous acquerrez est immense; toutes ces 
provinces se lient entre elles, toute la popuhition vous restera et sera 
pour vous, puisqu'elle est chrétienne, tandis que, dans les autres, la grande 
majorité des habitants est composée de Turcs, qui suivront par consé- 
quent le gouvernement ottoman dans s;i fuite. \'os provinces seront 
donc peuplées et les nôtres désertes. 

Le ministre. Si les Turcs sont chassés dT-uropc, ce qui nie parait 
inévitable; si on veut une expédition en Asie, car je doute qu'on ob- 
tienne le passage du grand seigneur, quand on lui aurait coupe d'avauce 
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bras et ïambes et тЫк mrs cela; s'ÎU soat, dis-}c, cluss^ de Cor 
taminople, ce que je regarde copunc contraire A nos intérêts, h tntùns 
iju'cUc ne &oii doanic л an gouvemcrocm ùmlitlc comme celui de 
Turcs, ccnc 4-iUc, |ur sa positioD, par b nôtre, par tous les int^rib d( 
notre commerce, dom b clef ем 2U Bosphore ci aux Dardanelles, 
re\-ient ùiasd qu'un gmtd tcrncotrc qui comprend ces points. 

VeHéassaitmr. La clef de b mer Xoire et celle de b mer de 
Mirman, c'est beaucoup pour une porte, M. le comte; ce serait M\ï 
bcaucotip d'en avoir une. Ccct, il roc semble, itc scnh mCmc propo- 
stble qu'en a\'am ctucun b sienne. 

îx ministre. L'une sins l'autre, ce n'est rien. C'tst b gêogripbî 
et notre mer Noire, plus encore que notre iniérêt politique, qui veu- 
lent que nous ayons Constantinople. \*ous en iies loin et \-ou5 aurez 
d'assez belles possessions pour n'avoir rien à nous envier. Votre lt>t 
est beau, et, comme je vau% l'ai dît, nous %'erTous avec plaisir (outcs 
les acquisitions que vous fcrci sans nous toucber. 

L'amtoîsadntr. Nous vous prouvons que пош avons les mi 
sentiments; mais parlons de l'expédition, car après le désir de £iire 
qid peut être agréable, et sunout utile, à l'empereur Alexandre, c'est b 
raison d^enninamc, par conséquent, b premic're diosc dont il faut con- 
venir. 

Le mâiittrt. CeU soit de la pensée de Tilsit, cependant Гет~ 
pereur s'y prêtent; mais il doit en résulter des l^'aпtages pour nous, 
car voire intérêt. plu-> que le nôtre, vou:^ porte dans l'Inde, en £g}'pte. 

L'amhassûtUur. NUis vos avantages тк sont pas douteux: ils sont,' 
l'ose le dire, plus palpables que les nûircs. Il ne tient qu'A vous de 
6nir; répandcic! Panons pour l'enircvue, el tout sera en mouvemc 
dans un mois, comme te dit l'empereur Napoléon. 

1г mmùtre. Cela s'écbircra d'ici 1 quelques jours. Mous occi 
pons la \'abchic et la Moldavie; Tilsli nous les a tacitement prom^ 
contre un équivalent qu'il ne tient qu'à vous de prendre. \ou% ne 
pouvez donc nous compter cela pour des a\'antages attachés 1 ccnc 
coopération. 
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L'ambassadmr. On ne- voils tes comptera pis foar tnm, sans 
doute, mais si cliacun parlait de « qu'il occufc pour ^blir ses dniits, 
nous ne nous cntctidriims bicm6i plus, M. le couiEc, «unoin en nie 
scrv;uit Je vus irgunicnts X Cet 6ца1ч1. L'cnipcrvur a d.ii^nv me n.^- 
pondre d'iuie manière plus positive. An reste, vous ètc^ лмпчгпч 
vaus-nicnie que ce рго)С1 voti> ctmvenaii. 

Le mnistre. J'en ionWcns encore; je dis <e ^ quoi nous pou- 
ions prctendrc, mais je vous assure en même temps que nous vous 
seconderons avec pbisir. 

L' ambassadeur. Il serait bon de s'entendre un peu sur les moyens 
d'exécution. L'empereur Nj|x)léon dtl quel nombre Je troupes il и 
fcuni. Coimaissrz • vous la force de votre armée du Danube? 

Le minisire. Pas exactement, je sais qu'elle est assez fone, Xotis 
sommes, je vous assure, d'une grande bonne foi avec vo*is, M. l'am- 
bassadeur. Dans le temps, je vous ai parlé d'une forteresse, sur h rive 
gauche du Danube, qu'un chef turc voubit nous livrer: ce chef, c'est 
Mustapha Balractar "). je vous le confie. Il renouvelle encore ses pro- 
positions; j'en reçois i l'instant b nouvelle du prince Prozorowski *'), 
qui a formellement refusé. Ces chefs ont loujoun; peur que Ь Ропс 
les lasse assassiner. Ce1ui-U sait que sa t£tv est ï prix, quoiqu'on liiï 
envoie chaque jour de nouveaux titres. 

L'ambassadeur. Je suis toujours sensible i votre confiance, M. le 
comte. \oMS voyez que je vous parle avec la mî^mc franchise. It vau- 
drait, je crois, mieux rédiger chaque jour vos idées, vos vues par écrit: 
si vous le jugiez convenable, nous en userions ainsi д la première con- 
férence. 

Le mhislre. Rien ne presse encore, it taut asseoir nos idées. Dc- 
tnaili je rendrai compte 1 l'empereur de cet entretien, et nous nous 
errons. Mous avons perdu quelques jours, nuis nous sommes, coimnc 



*) Pacha de Roucbtchouk. 

•*) Alexandre .UexintJrowiub, 17^1 — 1809; depuis 176;, gèniral; « dis- 
tingua diOi les щикпе% avec let Turcs; eii 1807, fut nommC niar^dial, et eu 1808, 
clid* de l'armiiv cocinx les Turcs; mounii eu Tiinjuic mime, près de Maichintr. 
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vous savez, en слгстс: j'ai fait mes dévorions et n'aî pu ni'occuper 
il'aiitre chose depuis quvli^ues jours. 

I.'atubaisiidfui-. I, "empereur m'a paru décidé pour l'entrevue, quoi- 
qu'il eût jeté les yeux sur quelqu'un. 

Лс mimslrc. II penclie pour cette course (en réflécJàssnnt). J'ai 
bien deux persomies en vue pour cela; mais l'une, qui y convient, je 
crois, par son esprit et son jugement autant que par sa haine contre 
les Turcs, blesseniit beaucoup de convenances: c'est M. de Richelieu •); 
l'autre est M. d'Alopéus *•), de Stockholm, brouillé depuis des années 
avec son frère \ cause de son anglomanie, niais ce nom en us ne con- 
vient pas à Paris, et, pour ce pavs-ci, il faut un russe: Tempcrcur a 
pensé à M. de Tchitclugoff. Vous l'a-t-il dit? 

L'ambassadeur. Oui, M. le comte. Me permettez -vous luic ré- 
flexion? Ce ne sont pas les Turcs qu'il faut haïr, ce sont les AnglaLs. 
Leurs prôneurs ne peuvent traiter de telles afbircs. 

/j- ui'mistrc. Quant à M. de Tchîtchagoff, il est depuis long- 
temps adiitiniieur de l'empereur Xapoléon. Son esprit est tout à fait 
à 1.1 hauteur de ces événements; mais, avec l'air de la décision, c'est 
un homme qui ne conclut pas. , C'est cependant ce que nous avons 
de mieu\. 



61. 

4 Mars iSoS. 

Le 4, )\iis une ncnivulli.' conférence avec le comte de Roman- 
tznfV, qui viuiLiit encnre mieux choisir ses idées, disait-il, avant de rien 
taire rcdif;i.T. X'oici ce qui s'v passa: 



',) .\riiuiii.l-[:miii,inin.l Du l'k-'Sis, Jii^ de Riijhtlieu, 1766 — l8ï2; Omigrj 
en lUissie iii 1781). servit avec ilistiiKlioii sous le цеиСтя! Souvoroff, fut nommé en 
180} ;;i.iiiver[ieur il'OJes'i.i, en iHO), de toute l.i Nouvelle-Russie. Rentré en France 
en [N[.|, i) lut )ioiiuiie en iSj j niini\lre des ;itV,iires étrangères et président du Conseil. 

*') D.ivid M.i,\inio\viti:li. 
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Le nihiisire. L'empereur, h qui j'ai rendu compte de notre con- 
férence, pense que nous avançons vers le but. Il verra avec plaisir, je 
suis chargé de vous le dire et répéter, que l'empereur Xapolcon acquît 
tout ce qui peut lui convenir. 

L'ambassadeur. Qu'entendez- vous par là, M. le comte? 
Le ministre. Mais, qu'outre la Moréc et l'Archipel, par exemple, 
vous preniez l'Albanie, dont il n'a pas été question. Ce pays est près 
de vous et offre des ressources précieuses Д votre marine. L'empereur 
Alexandre a eu de lui-même l'idée que cela convenait à l'empereur 
"Napoléon. Outre cela, vous pouvez encore acquérir l'Egypte, même la 
SjTÏe, si c'est :\ votre convenance. 

L'ambassadeur. L'Albanie n'a jamais pu faire question. Souvent 
vous me l'avez nommée et a\Tint-hier encore, comme une acquisition 
sur laquelle vous n'éleviez point de doute. Ce que vous prétendriez 
nous offrir sans l'Albanie, serait comme le don de la ^'alachic sans la 
Moldavie. Puis vous nous menez tout de suite en Asie, M. le comte: 
je ne demande pas mieux que de vous suivre; cependant marchons 
pas Д pas, classons nos idées et partageons d'abord l'Europe, car c'est 
de ce point qu'il faut, je crois, partir. 

Le ministre. Eh bien, la \'akchle et la Moldavie, voilà ce qui 
nous convient, en y ajoutant l;i Bulgarie et peut-être même la Serbie; 
la France prendrait la Morée, l'Albanie, l'Archipel et une partie de la 
Bosnie. L'autre partie et la Croatie seraient pour l'Autriche. Tout cela, 
dans le cas cù la Roumélie er Constantinopîe resteraient aux Turcs. 

L'ambassadeur. Depuis la dernière fois, vous avez bien augmenté 
votre lot, M. le comte: si cela traîne, vous mangerez tout. L'Autriclie 
ne vous remerciera pas du lot que vous lui faites. Je ne sais même 
trop que penser du nôtre. \'oyez la carte: la .Serbie est tout à fait 
hors de votre géographie. 

Le ministre. L'empereur n'y tient pas; n'en parlons plus sous ce 
rapport, si vous ne croyez pas la chose admissible. Alors, donnez-la, 
comme nous avons dit, à un archiduc d'une branche cadette, ou à im 
prince quelconque de l'Europe, si vous voulez; ou autrement, si vous 

— 203 — 



tîésircz ncHJS nbliger, uim-cn Ь Jot (l'imc de nos jînnde«-Juchcs.te 
celte que л'ош voudrvx, tout en ta laissant propriété du mari kî vous le 
croyez n^Vc^&airc. Rtani de Ь religion grecque, cite rallien su prince 
qu'iMi lui l'en cpoiiwr itms les habianis de ce pays: ÎU sont plus qui 
fanatiques, et, quand j'ai cette idée, je crois scr\ir la cause de la рл\\ 
et îmiiquer le seul moyen de maintenir la tratiquilltté parmi ces sau- 
\'ages. Peui-^cre m^ne scriii-il bon de stipuler que les cndtnt^ seToa^f 
élevés dans Ь religion grecque. Je n'anache au reste aucune impor- 
tance h cette idée qui m'est toute personnelle. ^Ш 
L'ambasiodeur. L'empereur serait sûrement fort aise de lâirc quct^* 
que ctinse qui serait personnellement agréable à 1л Fnmille Impérialc^^ 
mais la Serbie sciait une médiocre dot pour une grande-duchesse, av^H 
l'obligation d'y rester. Mettre ainsi uite de ces princesses entre nous 
et vous, ne serait -ce pas agir de ûit contre vos principes -sur les ii 
convénients du contact cmrc grandes puissances, et doimcr lieu 
être \ quelques difficultés? Car vous régnerez de (ait oti sera cène prin-^ 
cesse. Comme vous voyc:^, j'at»ondc dans votre sens; au reste, vous sa^_ 
vez que je n'ai pouvoir, ni pour vous refuser, ni pour vous accordc^H 

i 

Ix ministre. Que ce paj's soit donc indépendant: c'est tout ce 
que nous voulons, dans l'état de choses dont nous parlons. 

L'ûmbassadatr. Je raisonoc toujours dans la pensée que l'expé- 
dition ЛЧХ Indes et votre coopération sont les conséquences de tous 
les arraiigeniems sur la Turquie. C'est suus-emendu dans tous tes 

Ы mmiitri. Je pense aussi que c'est rimcnrion de rcmpercut 
Mais il doit nous en тел'еп!г quelque ax'antagc proponionné aux forces 
que nous fournirons. Tout annonce que l'Autriche est déjà prévenue 
sur cela; car elle rassemble beaucoup de troupes sur ta frontière tur- 
que, et, sans que M. de Stadion *) en convienne positivement, nous 
sa\*ons que c'esi d'accord avec vous. La lenre de l'empereur dit clafc; 



') Comte Philippe, 176) — 1814. Jiplomaw de Гстпрсгеиг iTAUrmagnci 
1806, devînt mtmirc ilus alfaircs vtringirrrs, к\, сопгш*: ici, excita r.Autri^be 
combatue la France en 1609. 
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mncm ()ue l'Autrkhe соор^^гсгз; Лак elle aun pin. Notre întimïic, 
notre aiucbcmcnt i votre саим:» ne peut 6tn: compara au sien, pas 

IpluK цче ce qu'ils feront et ce que nous ivuns fait pour vous. S'ils 
mirent donc des avantages de leur coopération, la ndtrc doit \ plus 
fonc raison noub ci) a»surcri \ouâ ne puuvci! pas nous «zomptcr comme 
tels la Valachie et h Moldavie: c'est indépendant de toute С(юр«.Чапоп. 
L'ambassadtuf . Mai^ la Bulgarie, n'c^t-cc donc rien, et les deux 
provinces dont vous pariez, M. le coince, som-cc des proprict^^s, parce 
nue vous y i'tcs encore? 

и minisire. En un nioi, nous voulons vous secotulcr, vous 

>Ы)({сг; nous ne tenons pas à tel ou tel coin de terre, puisqu'il n'y 

Fa pas d'Iiabicxnts. c: que, dans l'état actuel, la Bul^rie est presque dé- 

isertc, nuis il tiiut quelque chose qui parle X h nation et qui prouve 

[que l'cnipcrcur n'j pas donné son armée sans qu'il en soil rt-sulté des 

ivaniagcs. C'est pour vous que nous irons яи\ Indes, nous n'y avons 

lucun intérêt personnel. 

l.'ambassailtur. On dirait que vous n'êtes pas en guerre avec 

|J'An{;Ivterrcr Nous voulons aiussi vous obliger, M. le comte, et sur- 

■toui faire quelque chose qui attache votre lution i son maître: voilà 

notic but dans cette afiaire, croyez -moi! Vous et moi, ne pouvons 

que jeter des idées en avant, tdclKr de prévoir les difiicidtés pour 

ti'on s'entende plus tut, votU notre rôle, car je ne puis rien stipuler, 

лз le savez. Abordons donc fraiicliemcni la question; l'empereur 

Japoléon s'est prononcé, vous savex conibicn nous désirons vous 

[ccmplairt; panons de ce qui a déjà été convenu. 

Le wiiùslre. Avec plaisir, mais il faudra toujours s'entendre cï 
('expliquer sur la Silésic. 

L'aittfvtssilJear. On veut bien que les distances ne toni rien en 

KusMc. Quel rapport la Silésic pcut-cllc avoir avec le grand objet 

dont m>us nous occupons? Vous savez que M. de Tolstoï est guéri, 

M. le comte, et que vous pouvez vous en rapporter .\ lui sur cet 

.anicle. Je suis fiché que vous n'ayez pas encore fait rédiger vos vues, 

inous irions plus vite. 
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Л/ minisUe. L'empereur Kapolcon veut que nous fassions 
'' ensemble: c'vm ujic iHairc qu'on iic peut confier. Puisqu'elle passe 
рлг vnti» seul, il faudrait i^u'tm de vob se4:rî-tjircs la rédigeât sous iiotiv 
dtciétf coniimine. Je vnubis aussi c» causer encore une fois я\-к£ vous. 
Dcnuin, je verrai l'empereur; après-demain, nous nous réunirons encore 
cl nous pourrons expédier dimaiiclie. Mais parlons de Cotistantinûplc. 
Si, coninu- l'expédition prnjviée doit le faire penser, toute la Turquie 
doit trtrc panacée et que celle ville ne reste рль X un gouvemcmcm 
iiisignilûiit comme Ыи\ des Turcs, notre lot est de l'avoir, notre po- 
sition nous y mène, comme au Bosphore et лих Dardanelles. La Serbie 
doit alors C-rre donnée cii toute propriété à ГАшпсЬс, unsi qu'une 
partie de la Macédoine ci de la Roumélie jusqu'à la mer, pour que 
Cette puishance гюиъ sépare d'après le principe, émis dans U note de 
l'empereur Xapoléon a Tilsit, que pour rester amis, il ne dut piSi 
être voisins. Cet arrangement atiaclieru bien plus que vous ne pouvez 
le penser ce pays j votre système. Ji votre dynastie; votre cause sera U 
nôtre. Vous aure;! le reste de la NUccdoine et Je la Rouniclic qui est à 
l'ouest, en général tout ce qui vous conviendra, toute b Bosnie, si vou&i 
vmdcK, en conipen^^titin de ce que l'autre aurait en Macédoine et en Kou- 
mélie pour nous séparer, de plus l'Egypte, la Syrie, ы ccti vous convient. 

L'ambasjadair. La pan n'est pas égale: Constnntinople Л lui 
seul vaut mieux que tout ce que vous nous offrez en Burope; vous] 
n'êtes pas j-éuéreuN aujourd'luii, M. le comte. 

Ix ministrt. C'esi plmAt vous qui aurîcx tout. Qu'est-ce que 
c'est que Constantinople et ce qui l'entoure, quand il n'y aura plus Jei 
terres? Enfin, comment voyez-vous la chose? 

l.'aml'asstidfur. Constantinople m'cflraic. je vous l'avoue. Ccstj 
un beau réveil que d'ouvrir les veux empereur de Constaininoplc : de 
votre frontière actuelle jusque-là, c'est un empire tout entier. Quelle 
position, o» peut dire, sur Jeux parties du monde! Ce sont de ces, 
idées avec lesquelles il faut se familiariser pour oser en parler. 

h ministre. La géographie le veut ainsi. Autant que l'intérêt de 
notre commerce, elle a bien voulu autre cliose pour votts. Ce n'est 
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pas aussi a\"antageux que vous croyez, c'est loin Je nous, ce sera une 
ville et un pays sans habitants, mais notre position est telle que nous 
ne pouvons pas ne point tenir à Constantinople et aux Dardanelles a 
cause de la mer Xoire. 

L'ambassadeur. Je ne comprends pas bien la possibilité de l'ac- 
quisition de Constantinople, mais si on l'admettait, je vous avoue 
que je ne consentirais pas à celle des Dardanelles par la mime 
puissance. 

Le minisire. A qui les donneriez -vous donc? 

L'ambassadeur. Je les prendrais pour la France. 

Le minisire. Pourquoi cela? Quel avantage trouveriez-vous à vous 
rapprocher autant de nous? 

L'ambassadeur. Si on pouvait vous accorder Constantinople, il 
faudrait nécessairemem qu'il en résultât de grands, même d'étonnants 
avantages pour la France: où les chercher en Europe? Je n'en vois 
pas! En Asie, serait-ce l'Hgjpte, la Syrie? Cela peut-il se comparer? 
Enfin, vous nous les offrez, il faut un moyen de communiquer avec 
ces acquisitions et je ne le trouve avec sûreté que par les Dardanelles. 
Alors encore, je vous demanderais si vous nous seconderiez pour 
conquérir ces deux provinces. Après tout, en nie parlant de la Syrie 
et de l'Egj-pte, vous avez prétendu nous obliger, M. le comte; de quel 
prix est cet offre sans les Dardanelles? 

Le ministre. L'empereur ne s'est pas expliqué sur cette coopéra- 
tion paniculière, maïs vous savez comme il est coulant sur toutes ces 
choses, et que tout ce qui prouve le prix qu'il met à cette alliance et 
arrange l'empereur Napoléon est facilement adopté par lui. Mais notre 
commerce, M. l'ambassadeur, du vivant de l'empereur on ne l'inquié- 
tera pas, je veux le croire; mais ensuite, quelle sûreté aura-t-il .si vous 
avez cette clef? 

L'ambassadeur. Votre commerce ne consiste que dans les pro- 
ductions de votre sol. Toute l'Europe en a besoin, la France comme 
les autres puissances. Ce sont leurs bâtiments et non les vôtres qui 
les transportent, quel donnnage poiirriez-vous donc éprouver de notre 
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polition aux ОапЬтмгПп? Aucun, je vous assure; c^est la vàtre qin 
fwuc ii<n«T tout le monde, ta nôtre personne. 

J> ministre. Voyez tout ce que vous acquerrez de cenc manière, 
quelle influence! Et nous qu'aurons- nous r Une \illc d'un i;rand nom 
et rien de pfus. J'aimerais cent fois mieux le Sund. 

L'amhassaJrer. La comparaison ne mût pas i Constantinople. 
Pressez votre armée de Finlande, vous irez: nous sommes en marche. 

/л mnisire. Les îles seules sont pour vous une ricliesse incalcu- 
bblc, elles vous dmmcront d'excellents matelots. I.'I^pte et la Syrie, 
vous en disposerez pour qui vous %'oudrcz, et nous, qu'aurons-nous 
pour cela? Si vou« tenez aux Dardanelles, ne pourriez-vous pas nout 
donner la Serbie? 

L'aiféanadtur. De cette manière, vous vous mettez dans notre 
poche en disant que vous ne voulez pas nous avoir dons b vdtre. 
Que bissez-vous i l'Autriche, puisqu'on s'en sert? Voyex la carte, 
M. le comte : la gL^{^raphie ne veut décid«imcnt pas que la Serbie soit 
à VOLS. Nous parlons aussi de l'Asie, c'est li que vous pouvez prendre. , 
Trébizondc est sous votre main: voilà une belle acquisition, pour le] 
ministre du commerce! En toin cas, M. le comte, fanes cette réflexion: 
tout ce que vous acquérez se touche et consolide votre piûssancc, 
tout ce que voue nous proposez est pour la nôtre presque au bout 
du nioiidc. Vous serez donc, en tout état de cause, fort panoiit, et 
nous faibles. 

1л ministre. Mais jusqu'où viendricz-vous, et par où, si vous avte» 
les Dardanelles? 

L'eméoiSixàtur. Mais, au moins jusqu'à Rodostn. On pourrait 
prendre pour frnntit^e U chaîne de montagnes depuis Pri^ino jusque 
vers Andrinoplc, 

Lt mittisirf. Mon opinion est que nous ne pouvons céder ni 
Constantinople, ni les Dardanelles. Au reste je prendrai les ordres Je 
l'empereur; pcut-ttrc scra-t-il plus facile. Nous voulons, so)ez-cn cer- 
tain, vous aider, vous seconder de toutes manières, et que vous avez 
tout ce qui ся Л votre convenance; nous devons trouver les mêmes 
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bemiments dans l'empereur Xapoléoii pour ce qui est Л la nôtre. Sa 
lettre m'a fait grand bien, et grand plaisir à l'empereur. 

L'ambassadeur. Nous ne jetons que des idées en avant; Гсчпре- 
reur Napoléon aura sûrement celles qui concilieront tout et assureront 
l'avenir par le présent. 

Le ministre. Je le crois. 



62. 

7 Mars i8oS. 

Le 7, le courrier Vandemottc arriva avec les dépîîclics de V. M. 
des 6 et 17 février. Je vis le comte de Komamzoff et le grand nia- 
rêclial Tolstoï, pour les prévenir que j'avais une lettre de V. M. pour 
remettre à l'empereur. Il me fit inviter à dîner. Après, j'eus l'honneur 
de présenter les vases de porcelaine que V. M. m'avait fait annoncer 
par lui et qui n'étaient arrivés que par ce courrier. Après beaucoup 
de remercîmems sur toutes les marques d'amitié et d'attention dont 
V. M. les comblait, il lut sa lettre, que je lui avait remise en entrant, 
puis il me dit: «Général, j'ai en vous la même confiance que l'em- 
pereur Napoléon», et il eut la bonté de me lire la lettre de V. M. 
J'ajoutai aux détails qu'elle contenait ceux que je devais communiquer. 
L'empereur témoigna une grande joie de savoir les flottes de V, M. 
ù ta mer, et me répéta plusieurs fois; nCeci portera un rude coup au 
ministère anglais», et il continua ainsi: 

L'empereur. Vous fait-il connaître ses vues, einre-t-il dans quel- 
ques détails sur ce qu'indique sa dernière lettre? 

L'ambassadeur. Non, Sire, il en attend la réponse. 

L'empereur. Ce ne sera pas long: il paraît que vous vous enten- 
drez bien avec Romamzoft', et que cela avance. 

L'ambassadeur. Nos opinions sont ditTérentes sur Constantinople 
et les Dardanelles, quoique je n'aie rien \ accorder ni à refuser. C'était 
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ЯП reste la première idée de \'. M. : Elle pensait qu'il faudrait peut- 
être rendre cette ville indépendante. 

L'empereur. Les cboses sont changées, l'empereur demande uiil 
expédition dont il n'était pas question. On s'entendra, soyez ccruin: 
il est des choses auxquelles je suis obligé de tenir même pour marcher 
franchement et soutenir votre système. L'empereur Napoléon veut faire 
des avantages л ce pays, moi je veux le seconder en franc allié, il 
faut donc que ces avantages soient marquants et qu'ils justitïent les 
sacrifices que nous ferons. Vous verrez Romantzofi" demain, et vous 
finirez par convenir vous-même que je suis modéré dans mes deman- 
des, en égard à ma position géographique et A ce que je fais pour 
vous. Je me fais, je vous l'assure, une fête de voir l'empereur. 

L'ambassadeur. Ce désir est sûrement panagé. 

L'empereur. Avez - vous des nouvelles d'Angleterre? Celles qui 
arrivent ici annoncent beaucoup d'inquiétude; ce sera bien autre chose 
quand ils sauront vos flottes dehors et que nos troupes marchent. Le 
prince de Ptmte-Corvo a-t-il passé? 

IJ ambassadeur. 11 écrivait le 1 1 i l'erapereur qu'il devait voir 
le lendemain à Kiel le prince royal et qu'il se mettrait en mouve- 
ment. L'empereur a aussi donné des ordres pour que la Suède soit 
menacée par l'ile de Ruegen. 

!.' empereur. C'est une bonne chose, mais on dit que vous 
n'envoyé/ aux Danois que des troupes étrangères; vous m'aviez cepen- 
dant parlé de lTani,Mis. Les Suédois sont de bons soldais. Il est instant 
de presser cette opération, car on dit que les Anglais ont déjà envoyé 
des forces à Gotliembourg. 

L'ambassadeur. Les Anglais sont fort inquiets chez eux, car la 
nation veut la paix; elle raisonne et voit la folie de la lutte actuelle. 
Au reste, \. M. peut être convaincue, et je suis chargé de lui e» 
répéter l'assurance, qu'il ne sera écouté, ni lait aucune proposition 
sans s'être entendu .tvec Llle. L'empereur désire bien qu'Hlle soit en 
possession de la l'inlande, et pour l'avantage personnel de \'. M-, et 
pour que les belles de l'étersbourg n'en entendent plus le canon. 
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L'empereur. Mandez À l'empereur que c'est une affaire eu bon 
train, que je le remercie, et pour moi, et pour les belles de Pétcrsbourj; 
fen riaiil): je le leur dirai. II est toujours aimable pour moi; j'y suis 
bien sensible, vous le savez, il n'a pas Л faire à un ingrat. Au revoir, 
général, des affaires me pressent, ce qui me prive de vous voir plus 
longtemps. Mais je vous retrouverai sous peu de jours. 



63. 

^ Mars iSoS. 

Le 9, j'eus une quatrième conférence avec le comte de Romantzoff. 
Elle roula sur les mêmes objets que la précédente: mêmes questions, 
mêmes réponses. Après être plusieurs fois revenu sur les mêmes choses, 
le ministre finit par nie dire que l'empereur ne pouvait consentir à 
voir la l"rance posséder les Dardanelles, que c'était désobliger ses amis 
pour une langue de chat; qu'il ne pouvait de même voir Constanti- 
uoplc en d'autres mains que les siennes; qu'il fallait que l'Autriche 
fût entre nous, et eût, outre la Serbie, la Macédoine jusqu'à la mer; 
qu'il verrait avec plaisir que nous prissions de notre côté tout ce qui 
était à notre convenance, mais que ce n'était pas travailler pour l'avenir 
et pour le grand système d'alliance qui devait exister entre les deux 
pays, que de se rapprocher sur un point qui serait un objet continuel 
de difficultés; que cela forcerait chacun à y entretenir une armée, ce 
qui était contre les principes d'une politique prévovantc. 

Je lui représentai que l'offre des Hchelles du Levant et de la 
Syrie devenait par cette difficulté presque nulle; que la Kussie se 
trouverait de cette manière des possessions immenses sans que la l'nmce 
eût un juste équivalent lorsqu'elle faisait cependant tout pour lui 
complaire; qu'il me paraissait que la Ггапсе ne pouvait laisser à 
l'Autriche, dans la partie qu'il désignait, tout ce qu'il proposait, par 
conséquent Salonique; que cela resserrerait trop vers la mer les posses- 
sions que nous acquerrions en Albanie. Je lui demandai si l'empereur 
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s'était expliqué sur la coopération dont je lui avais parlé pour la con- 
quête de la Syrie et de l'Hgyptc. Il me répondit que non, mais qu'il 
prévoyait que cela n'était pas admissible, que les forces russes étaient 
employées en Suéde, sur les côtes, u cause de la guerre avec l'Angle- 
terre, de plus, sur les frontières de la Perse, et qu'elles le seraient 
enfin pour la conquête de la Turquie et l'expédition de l'Inde, je 
répondis que dans cet état de choses, je pensais qu'il fallait revenir à 
l'établissement d'un gouvernement indépendant ù Constantinoplc, que 
cette première idî^: de l'empereur Alexandre me paraissait la meilleure. 

I.e ministre se récria fort contre cette réponse et me dit: «Ccne 
idée de l'empereur ne signifie rien, puisqu'il en est revenu, et que ce 
n'était qu'une réflexion générale. Qu'est-ce qui légitimera aux yeux 
de la nation, ajouta-l-il, la mise л votre disposition, et pour un intérêt 
qui \ous est tout à fait personnel, d'une armée pour aller dan.s l'Inde? 
Si nous n'avons pas Constantinople dans le partage, on sera encore 
plus mécontent du nouvel ordre de choses qu'on ne l'est de celui-ci. 
Travaillons pour l'avenir. \'ous faites des difficultés sur h possession 
de Constantinople ; l'empereur Napoléon ne pense pas ainsi, j'en suis 
sur: il a offert lui-même cette acquisition Л M. de Tolstoï, lorsqu'il 
était question des autres affaires. Il nous faut une acquisition marquante 
dans le grand partage. Il nous en taut une, même sans cela, je vous 
le répète, puisque nous vous donnons une armée. \e disputez pas sur 
quelques morceaux de terre, sur quelques avantages que notre position 
peut nous offrir. La Bulgarie est sans habitants, la portion de Ь 
Koumélie qui nous reviendra n'en a pas davantage: nous n'aurons 
donc que ce que la géographie veut qu'on nous donne, et, de fait, 
point d'avantages du moment bien réels. Cela ne vous convient -il 
pas? Dimnez-nous la Serbie», 

«La Serbie, répondis -je, vous rapproche trop de nous; comme 
je vous l'ai déjà dit, cette possession est hors de votre géographie: 
elle serait inquiétante pour l'ALitriclie». J'ajoutai que je ne voyais pas 
pourquoi il ét:iit si éloigné de nous donner les Dardanelles s'il tenait tant 
À Constantinople; que, s'il regardait connne impossible de consentir 
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.\ cet arrangcmcm, il a\ avait iju'i donner \ Ctmscuittm)|iU' un gouwr- 
ncincni indcpcnilant avec un territoire en Europe; que Pcniporcur 
Alcxantlrv avait de prinif-abord scmi li nôccsiticc d'adopter pL-tit-îïtrc 
celte idée; que lui-incme ne m'en avait pas paru éloigné dan% les 
preintèrcN conférences, qiu- je ne comprenais donc pas pourquoi il 
inn clian^é d'opinion. 

Sans me répondre positivement, M. de Komanuolf se ré<rta de 
nouveau et i\-v£ encon; plus de force sur celle proposition, puis me 
dit: uTiïuic réflexion bïïe, CouMantinople nous revient, si V4)us voulez 
faire quelque chose qiit dure, ex nous traiter comme nous méritons 
de l'éta-; je vons le répète, l'empereur N'apoléon nous l'a cilTcrt». Il 
finit cependant par nie demander \ qui je proposerais de dormcr cette 
souveraineté? Ma réponse fwi (juc ce devait être Л un prince franv'ais, 
parce que, te peuple éunt grec ou arménien, la Russie )- aurait néces* 
sairement, et par son voi<tina^c, a par la population, une grande ïn- 
tluencu qui ne pnu\-ait donc être balancée que par le souverain; qu'on 
pourrait au reste prendre un prince tout i fait étranger. oPuisque c'est 
une position que vous envisage/ sans le rappon du commerce, aioiitJi-)e, 
il hm tâcher d'v rendre l'inBuence mixte a. 

M. de Romantrotf répondit que c'était inadmissible-, qu'il làllait 
que la Rii-tsie eut Constantinople ei les Dardanelles; que, pour prouwr 
cependant que la Russie n'avait dans ses prétentions d'autre désir que 
d'établir les choses sur un pied qui pût être stable et d'éviter toutes 
contestations pour l'avenir, il proposait, si on adoptait l'amin^ement 
que désirait la Russie, de laisser la Irancc s'emparer des Bclicltes du 
Lc\-ant et de lui garantir cette possession contre les Turcs et les AnglfltK. 

Je lui demandai si cette j>aranrie s'étendrait i la Syrie et 1 rE}»vpte, 
qu'il nous ax-ait aussi proposées, et si on accorderait dans ce cas le 
passage S des troupes françaises, pour se rendre en Asie, ù Smyme ce 
ailleurs, toutes les fois qu'on voudrait en envoyer, enfin, si la Russie 
coo[>ércrait à la conquête du I.e\:ant. 

Sa réponse fut que, comme il me l'avait déjl dit, la Russie ne 
pouvait coopérer par terre i ces conquêtes, maïs qu'on pourrait y 
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employer les bâtiments qu'elle mettrait à notre ijispositîon; qu'elle s'en- 
gageait par un traité formel Д la garantie des Echelles, et à la défendre 
en cas d'attaque par une force de terre et de nier qu'on stipulerait, 
mais que cela ne s'étendait pas Л la Syrie et h l'Egypte, qui étaient 
trop éloignées; qu'au reste, dans l'état d'intimité où étaient les deux 
puissances, on s'aiderait sans doute avec plaisir, mais que, pour les 
points éloignés, ce ne pourrait être que par une flonc. 

Je lui demandai si la Russie garantirait cette propriété à la France 
dans le traité Л intervenir avec l'Angleterre. Il me répondit oui, pour 
les Echelles. Il revint sur la nécessité de donner encore d'autres in- 
demnités Л la Russie pour sa coopération h l'expédition des Indes, ec 
me répéta plusieurs fois que cette coopération serait un sacrifice con- 
traire aux intérêts du pays, si elle n'obtenait pas Constantinople et les 
Dardanelles, qu'au reste, elle ne voulait pas influer seule sur ces pas- 
sages, qu'elle voyait avec plaisir les Châteaux d'Asie, soit au Bosphore, 
soit aux Dardanelles, entre les mains des Turcs, qu'elle ne prétendait 
rien en Asie sur ce point. Ma réponse fut qu'il savait bien que la 
Russie serait la maîtresse panout où elle n'aurait que des Turcs devant 
elle, qu'il fallait une autre garantie que les Turcs au monde commer- 
çant; que, si elle se croyait trop lésée par l'abandon des Dardanelles 
ou de Constantinople, avec un territoire en Europe entre les mains 
d'un prince tout л fait étranj^er, elle pourrait chercher des dédomma- 
gements en Asie; que Trébizondc lui en offrait qui étaient bien ли 
delà de ce qu'elle pouvait prétendre. 

Le ministre tint bon pour Constantinople et les Dardanelles; 
il m'assura, en plais;uitaiit, que \". M. serait plus juste que je n'étais 
traitable; que, dans tout ceci, 1л Russie ne désirait rien qui put réelle- 
ment ропег ombrage à la France; que l'empereur Alexandre prouvait, 
par ce qu'il offrait à \'. M., comme par ce qu'il demandait, qu'il vou- 
lait avant tout lui être agréable, et qu'il n'avait que de justes préten- 
tions; qu'il était sur que, sans nous en douter, \'. M. nous mettrait 
d'accord, sans rien rabattre Je ce qn'il demandait; qu'il ne fallait pas 
sortir d'une position passable pour se mettre dans une mauvaise; que 
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Tcnipcrciir Alexandre ne s'iiiquictait pas de ce que У. M. acquérait et 
acquerrait encore loin de lui; que ce qui contribuait à sa gloire et ;t la 
prospérité de la France, il le verrait même avec plaisir, et qu'il y contri- 
buerait, quand il le pourrait, en t'runc et bon allié; que V. M. savait, 
et que je pourrais l'attester de même que lui, Romantzoff, que ces 
protestations n'étaient pas de vaines paroles, mais qu'elles étaient écri- 
tes au fond du cœur de l'empereur Alexandre; que, quant à lui, l'al- 
liance avec la France était dans sa politique comme dans son opinion 
particulière, même avant qu'il ne fut ministre; qu'il ne fallait pas que 
l'obligeance fût un vain mot; que l'empereur Alexandre prouvait toujours 
qu'il était empressé de faire ce qui était agréable i l'empereur Napoléon, 
et qu'il comptait par conséquent sur les preuves d'une certaine réciprocité. 

M. de Romantzoff finit par me dire qu'il ne serait pas étonné 
que les Turcs et les Anglais s'entendissent pour nous attaquer pendant 
que nous discuterions; que, d'ailleurs, la Turquie se décomposait d'elle- 
même, qu'il ne fallait donc pas disputer à la Russie ce que la géogra- 
phie voulait qu'elle eût, et ce que des prétentions très modérées lui 
faisaient désirer, quand tout ce qu'elle demandait allait lui échoir d'un 
moment -^ l'autre, faute d'héritiers; qu'il désirait que \'. M. profitât de 
l'occasion pour paraître leur donner ce qu'ils seraient sans doute obli- 
gés de prendre avant peu, puisque l'Hmpire Onoman n'aurait probable- 
ment pas la force de faire son testament. 

Je répondis ;\ tous cls arguments d'obligeance par tout ce que 
V. M. faisait dans ce moment pour la Russie en la secondant contre 
la Suède, en pensant même à ce partage, etc., i-tc. 

Après cette conférence, dont voici l'extrait, puisqu'elle dura quatre 
heures, je proposai au ministre de mettre ses vues par écrit; voyant 
qu'il m'ajournerait encore et que nous ne finirions rien, je lui dis: "je 
vais écrire, M. le comte, dictez: de cette manière vous montrerez en 
peu de mots ù l'empereur à quel point nous en sommes et quelles sont 
celles de mes objections sur lesquelles nous ne pouvons nous accorder; 
il vous donnera ses ordres. Sans cela, nous ne serons pas plus avancés 
dans huit jours qu'i présent». 
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Aprirs quelques nouvelles discussions sur les points déjà traités 
dans ce rappon, jl en résulta la note ci-jointe, que le ministre garda 
pour la montrer ;\ l'empereur et qu'il me renvoya i minuit. 



Vuee du comte de Romantzoff sur le partage de la Turquie 

(:^ l.i suite iti; b conl'crcnce du 9 Mars 1808). 

Dans l'idée du traité d'alliance: 

La Russie aurait la Moldavie, la Bessarabie, la V'alachic et la 
Bulgarie ; 

La France aurait l'Albanie, partie de la Bosnie, la Morée, Candie; 

L'Autriche, la Croatie et partie de la Bosnie; 

La Serbie serait indépendante, et donnée à un prince de ta Mai- 
son d'Autriche ou Л tout autre prince étranger épousant une grande- 
duchesse de Russie. 

Dans l'idée du grand partage: 

Li Russie aurait la Moldavie, la Bessarabie, la Valachie, la Bulgarie 
et partie de la Roumélic, 1л frontière russe partant de la Bulgarie et 
suivant la frontière actuelle de la Serbie jusqu'à celle de Solimisch et 
de la chaîne de montagnes qui se dirige de Solimisch sur Trajanopoli, 
d'où la Maritza servirait de frontière Д cette puissance jusqu'à la mer; 

La France aurait la Bosnie, l'Albanie, la Morée, Candie, Chypre, 
Rhodes, toutes les îles de l'Archipel, Smyme et les Echelles du Levant, 
la Syrie et TF-gypte; 

L'Autriche auniit la Serbie en toute propriété, comme province 
aittricliienne, la Macédoine jusqu':\ la mer, sauf les parties que la France 
pourrait désirer pour fortifier sa frontière d'Albanie, de manière aussi 
à ce que cette puissance eût Salonique: on tirerait donc une ligne de 
Scopia sur Orfano où la frontière autrichienne aboutirait à la mer; 

La Croatie, dont il n'est point parlé, pourrait appartenir i la 
France ou à rAiitrichc, ;ui gré de l'empereur Xapoléon. 
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Qu'on adopte Гит.' ou l'autre idtv, les trois puîssanCLS со- 
partageantes contribueront ù une cxpt.^dition aux Indes; la Russie ne 
prétend rien aux Indes pour sa coopération. 



Objections de l'ambassadeur de France sur lesquelles 
le comte de Romantzoff n'a pu, dit- il, le satisfaire. 

lO La possession de Constantinopie par la Russie. 

2" La nécessite de donner les Dardanelles^ à la France, si elle 
pouvait consentir à voir la Russie s'établir Л Constantinopie (l'Autriche 
pourrait être dédommagée en Croatie ou Bosnie de la perte qu'elle 
ferait en Macédoine). 

3® Si on ne peut s'entendre sur les deux premières objections, 
revenir à la première idée de l'empereur Alexandre, et aviser au moyen 
d'établir un gouvernement indépendant à Constantinopie. 

40 Demander formellement si l'empereur de Russie ne coopére- 
rait point ;\ la conquête de la Syrie et de l'Egypte, qu'il offre. 

Nota. Si la France avait les Dardanelles ou qu'on établit un gou- 
vernement indépendant Л CoiisLintinoplc avec un arrondissement en 
Europe, la Russie pourrait être dédommagée en Asie du côté de Tré- 
bizonde. 



64. 

10 Mars iSoS. 

Le 10, je revis le comte de RomantzoH"; il me dit qu'il avait 
mis sous les yeux de l'empereur la note rédi{;ée la veille. Il ajouta 
que l'empereur tenait tormellement à Constantinopie, que tout grand 
panagc de l'Empire Ottoman qui ne donnerait pas cette ville à la 
Russie serait contre l'opinion de la nation, et mécontenterait plus que 
la situation actuelle, quelque mauvaise qu'elle fût; que l'empereur et 
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lui avaient bien réflcirlii aux moyens de tout concilier avec l'c4oignc- 
ment que je montrais pour qu'ils occupassent Constantinoplc et sur- 
tout les Dardanelles; qu'ils étaient convaincus qu'il était impossible de 
penser Л former des troupes pour une expédition dans l'Inde, sans 
acquérir les avantafîes que ta géographie, plus encore que son ambition, 
donnent i la Russie; que le désir de l'empereur de s'entendre avec 
V. M. lui avait cependant suggéré un moyen qui concilierait probable- 
ment l'intérêt que pouvait avoir la France ù désirer les Dardanelles 
avec ce qu'une sage prévoyance obligeait S. M. de se réscr\-er; qu'il 
proposait donc de fixer par un traité la route militaire que la France 
pourrait désirer pour traverser en tout temps les Dardanelles et se 
rendre d'Kurope en Asie et d'Asie en Europe. 

J'observai au ministre que ce qu'il me disait ne répondait qu'en 
partie Л mes objections, et point d'une manière satisfaisante; qu'il me 
paraissait indispensable de revenir à l'idée d'un gouvernement indé- 
pendant pour Constantinoplc; que je lui demandais cependant, puis- 
que je ne stipulais pas et que nos missions se bornaient ù faire con- 
naître nos vues, de convenir qu'en tout état de cause la France possé- 
derait la Dardanelle d'Asie, comme faisant partie des Echelles, qu'il 
m'avait lui-même offertes. Sur quelques objections qu'il me fit i cet 
égard et avec chaleur, j'ajoutai que cette position n'avait rien d'inquié- 
tant pour euN, puisque ce n'était qu'une colonie, tandis que leur 
empire d'Europe, en supposant qu'on adopte son projet, serait vis-à- 
vis; qu'avant alors leur marine dans la mer Noire et la mer de 
Marmara, cette possession ne serait qu'un faible moven de protection 
pous assurer la possession des Echelles et au besoin le passage des 
troupes; qu'il savait mieux que personne qu'il fallait des précautions 
avec les Turcs ei ne point se mettre ;\ leur merci. 

l.e ministre finit par me répondre qu'il avait prévu que cette 
idée pourrait être mise en avant, et que l'empereur, qu'il avait consulte, 
s'v était entièrement refusé. Ma réponse fut que je voyais avec regret 
qu'on n'était pas plus conciliant sur les petites choses que sur les 
i^randes, que ce n'était cependant qu'en donnant beaucoup de facilités 
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иг les objets ре» imponaiits qu'on pouvait accélérer et même rendre 
lossiblc une négociation comme cellc-li, vu la distance où l'on était 
le Paris. 

M. de Romantzoff m'assura ensuite que l'empereur avait approuvé 
out ce qu'il m'avait dit la veille relativement à la garantie des Hcheiles; 
[uc, quant Д la Syrie et à l'Egypte, il ne pouvait coopérer à la 
ronquète de ces provinces, ni les garantir. Et comme je voulais le 
aire expliquer encore une fois sur l'emploi qu'on pourrait faire des 
orces navales russes, comme il me l'avait proposé, il commen<;a par 
ne dire qu'il ne se rappelait pas m'avoir dit cela. Je lui en rappelai 
iloTS toutes les circonstances, notamment une qui m'avait frappée; 
c'était qu'il m'avait parlé en même temps du duché de Varsovie. 11 
finit donc par convenir que c'était vrai, mais qu'il s'était trompé en 
me disant qu'il s'en était expliqué avec l'empereur, S. M. n'ayant 
point donné im consentement général à tout ce qu'on pourrait faire 
de ses flottes. Comme j'insistais en lui rappelant, et les expressions 
dont il s'était servi, et le ton positif avec lequel il m'avait parlé sur 
cet objet, il finit par me dire; 

«Je vous prie de regarder tout cela comme non avenu. L'em- 
pereur mettra sûrement ses flones à la disposition de l'empereur Na- 
poléon, mais la marine a im chef particulier. Ce chef est, comme le 
Dieu d'Israël, un Dieu jaloux de tous les autres dieux, et, par-dessus 
le marché, un Dieu un peu entêté. \e me faites pas une querelle avec 
lui, ce qui serait désagréable ;\ l'empereur; vove/ l'amiral Tcliitcliiigotl'; 
il est de retour; traitez cela discrètement avec lui. Je vous aiderai de 
tout mon pouvoir, votre discrétion m'en feni même un devoir. Vous 
voyez que je veux vous servir. Four m'en donner les movens, il faut 
ménager cenaines gens». 

Je lui répondis que cela me paraissait changer beaucoup de 
choses; que lui avouais que cela me mettait dans un grand embarras 
vis-à-vis de ma Cour, que j'avais prévenue par la poste; que je garde- 
rais cependant la réserve qu'il désirait, mais que j'espérais que ce serait 
pour peu de jours et qu'il ferait décider la chose comme il me l'avait 
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promis. Jo Uii demandai ensuite s'il nu trouvait pas d'incoiivénicnt pour 
lui i ce que je parlasse à l'empereur de cet objet, si j'en trouv-ais 
l'occasion, ainsi cjue de la possession des Dardanelles d'Asie, qui n'étaient 
qu'une partie des Echelles qu'il nous offrait, parce que cette idée me 
paraissait concilier tous les intérêts. 

Sa réponse fut qu'il m'engageait seulement au secret sur ce qu'il 
m'avait confié; que je verrais probablement S. M. le lendemain; qu'il 
pensait que l'empereur écrirait s:i lenre et que l'oftîcier que j'envoyais 
pourrait partir sous peu de jours; que l'empereur voulait qu'il fiî^^ 
accompagné jusqu'A sa Irontière par un de ses feldjagcr pour aile ;y. 
plus vite. Comme îl m'engageait л rédiger ce qu'il disait être 
arrêté, je lui répondis que j'avais fait la veille tout ce que pouvaù 
écrire; que c'était maintenant Л lui, puisque V. M. disait positivemem 
que c'étaient ses idées, ses vues personnelles, qu'ElIc désirait connaître; 
que la même intention se manifestait encore dans l'indication du clioiï 
Л faire si on lui envoyait quelqu'un; que je pensais donc qu'il valiit 
mieux qu'il rédigeât ses vues, que cela lui donnerait d'ailleurs le moyen 
de s'étendre sur les motifs qui fondaient ses prétentions, comme sut 
les raisons qu'il opposait ;\ mes objections; que, la proposition étant 
faite par l'empereur Napoléon, il me paraissait que c'était à l'empereur 
Alexandre et à son ministère Л v répondre. Il m'assura alors qu'il 
les rédigerait liii-nième, et ajouta qu'il était sûr que У. M. approuverait 
tout ce qu'il proposerait, qu'il se félicitait d'avance des résultats do 
nos conférences, et que, quoique nous ne vissions pas de même sous 
différents rappons, il était convenu que \'. M. donnerait son assenti- 
ment à tout ce que la Russie demandait. 

Au moment où je tne retirais, M. de Romantzoff me dit: "Nous 
avons le désir de vous donner des facilités sur tout. Que l'empereur 
réunisse N'aples à son rovaunie d'Italie, et qu'il donne en dédommagemeni 
au roi la Syrie, Candie, etc. Je vous parle ainsi, M. l'ambassadeur, 
pour vous donner la mesure de notre opinion sur tout ce qui peut 
vous arranger. Xe nous touchons pas pour rester amis. Faites-nous un 
lot qui soutienne notre alliance, et le temps vous prouvera que nous 
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:~»*avons d'autre but, d'autre désir, que de voir !a puissance de l'eni- 
f>«reur et la prospcritc de la France s'accroître; vous éprouverez même, 
^oyez-cn certain, à quel point nous sommes fidèles à nos alliés». 



65. 

12 Mdis iSnxS. 

Le 12, j'eus l'honneur de dincr à la Cour. Après le dîner, 
l'empereur me dit: 

L'empereur. Avcz-vous vu Tcliitclia'ïoff? (L'empereur avLiit donné 
ordre au ministre de la marine, qui lui :ivait rendu compte de la 
conversation que j'avais eue la veille avec lui, de passer clic/ moi pour 
me dire qu'il avait ordre de tout terminer avec moi, sur-le-champ; 
qu'il fallait seulement convenir de ce qu'on fournirait à la flotte.) 

L'auéassadetir. Oui, Sire. 

L'empereur. Etes-vous convenu de ce qu'on fournirait Д mes 
escadres? Quand nous avons été liés avec les .Anglais, on nous a donné 
les vivres et on entretenait les bâtiments. C'est un us;ige pour tous 
les auxiliaires: on doit le savoir dans votre léfïaiion. 

L'anibassudatr. Sire, j'ai appelé toute ma légation devant l'amiral 
et personne n'a connaissance de ce genre d'arrangement; je ne pense 
même pas qu'il se pratique entre puissances amies. \". M. n'est d'ailleurs 
pas auxiliaire: Elle est partie et a cause comme nous, dans cette guerre. 

L'empereur. L'empereur Napoléon ne fera sûrement pas de diffi- 
cultés sur cela. C'est un petit avantage pour nous, auquel il ne se 
refusera certainement pas, et qui nous fera grand bien dans la position 
actuelle. 

L'ambassadeur. J'ignore l'usage dont me parle \'. M. Je rendrai 
compte de ce qu'HUe me fait l'honneur de me dire; mais je dois lui 
observer que je ne puis prendre d'engngeiuent à cet égard. \'. M., 
pour obvier aux mésentendus qui ont eu lieu, л daigné m'otlVir la 
première de mettre sa flotte à la disposition de l'empereur. Je l'ai 
accepté connue une cliose qui lui serait agréable, mais sans conditions. 
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t.'anptrair. Тош ccb s'amnpcra. soyci-cn sûr. Mais parlons 
Ь grande affaire: Kunuiuzofî m'a lu ses mes; j'ai Cm peu de clianf 
nivnis, Vf luus л vuirc av-aiil3}*c; nu foi, vous avcx uii bciit 
bon lut. 

L'amhassaJfur. C'est plutôt celui que У. M. s'est un, qui 
beau et bon: tout se lie, tout -ж rient; il a l'aviuiiage de U positif 
{{Èu^niphiquw v% de ta pupubtioii. 

L'empereur. & vous, quel nombre de possessions, saiis contf 
l'Albanie et la Moréc! 

L'ambassadeur. Des inorecaux panout, et toos loin de nous. 

L'tmpereur. Conimciil* Cela touche à la Dalmattc, j Cattaro, 
tient â l'Italie, i toutes vus possessions. 

L'ambatsadtur. Oui, Sire, si V. M. a\-ait les Etats de Гспврегсцг 
J'Autrichc et qii'lille nous les donnii. Avec cela, nous toucherions л 
possessions, sans ccb il n'y a que lu mer entre; tandis quc^ dans 
lot de \. M., tout se lie Д ce qu'ElIc a déjà. 

L'tnipercHf. Il faut faire quelque chose qui dure, qui inspire 
la contiincv, qui prouve que votre Q-sièmc actuel esc le mffillei 
Je vous l'assure, je suis modéré dans mes instructions, je ne demande 
que ce que l'intérêt du pays me force à exiger et ce sur quoi je 
puis céder. 

L'ambassadeur. Je demande cepaidant A \'. M. 1л pcrnii4sion 
la ratticncr \ la première idée qu'lillc avait eue, celte d'un gouvemcnu-i 
iiidé|4-iidam A Cunstaminople. 

L'empereur. Je n'avais pas envisagé selon rimportatice de H 
Ce que l'empereur me demimlait: regardez ce que je vous ai dit si 
ceb comme non avenu. Si je fournis une armée pour aller dans 
l'Inde, il faut qu'il en résulte des зч -antages qui dédonimaiii^ent U Kuss 
de SCS Hicrtlices. Il ne laut donc point laisser de doute sur la posse$si( 
de ConsLiminopIc. L'empereur Napoléon sera, soycz'cn sûr, de cet avi 

L'uinhassadeur. iAixis les Dardanelles, Sire, si V. M. les possf 
avec Consiaminopic, le passage sera moins libre que le Sund, qui 
ccpendaiK une puissaïue difl'érvinc sur chaque rive. 
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L'empereur. \c soyons pas A'oisins, je me rappelle les bons conseils 

Це l'empereur Napoléon. Je ne puis L'éder sur ce point, Romantzoff vous 

l'aura dit: personne, à commencer par moi-même, ne pourrait sortir de 

clicx moi, ni y entrer, sans votre permission, si vous étiez 1Д, Je suis sans 

aucun doute sur les imemions de l'empereur Napoléon, niais je ne veu\ 

rien faire qui laisse de l'inquiétude ;\ l'opinion, ni de l'incertitude entre 

nous; on anend depuis longtemps un résultat. Faites qu'il soit digne 

de l'empereur: il faut qu'on voie enfin les avantages que vous nous 

avez tacitement promis. J'écrirai л l'empereur, je vous remettrai ma 

lettre pour que Saint-Aignau la porte. Ces Echelles du Levant, savez- 

vous que c'est ce qu'il y a de plus riche, de plus populeux! Sniyriie, 

quelle richesse! En général, votre position est superbe sous tous les 

rapports. Vous êtes maîtres panout: la possession de Varsovie, les 

troupes que vous y avez, vous donnent toujours une position nienai,-ante 

pour nous, si on se brouillait un jour, ce qui n'arrivera jamais pai' 

nous, je vous assure. (L'empereur dit tout cela en plaisantant et d'un 

ton qui voudrait faire penser qu'il crevait que V. M. avait l'intention, 

si ce n'est de s'approprier un jour ce duché, au moins d'y laisser une 

armée. On revient souvent sur ce point, et le ministre, d'une manière 

plus positive.) 

L'ambassadeur. Varsovie est au roi de Saxe, Siie, et point à 
l'empereur. V. M. parle de notre position; qu'est -L-Ue cependant? 
L'attitude de gens prudents que l'Angleterre lorce \ être prévovants, 
rien de plus! Après tout, pouvons-nous jamais être Геппепп naturel 
de la Russie? Nous sommes trop loin d'elle, Sire, et quand nous 
nous en rapprocherons, ce ne sera que pour marcher avec clk'. 
L'ennemi de la Russie, Sire, c'est l'Autriche; si le partage a lieu, 
elle le sera plus que jamais, La géographie ne peut pas vous en 
faire un allié; mais, grâce Л nos guerreN avec elle, \. M. n'a rien à 
redouter pendant un demi-siècle. La l'rance a donc encore rendu ce 
.service Л la Russie. Cet avantage ne peut échapper à la politique qui 
calcule tout. Quand l'inipartialitc pèsera tout en Russie, Sire, on n'aura 
jamais un doute sur les intentions de la France à son égard; jusque-là 



UI1 sera plus (l'une Coa injusiCy inaU Гсшрсгеиг Kapotcon n*cn 
sera pas moins le (idèlc allie de l'empereur AU-saiidre. Je revicm 
la Turquie, Sire: У. M, nous offre en Asie ce que nous ne tic 
Jon^ \>л\ a noib ccimpie ce qu'Blc nous ofFre. 

I.'tmfttnur. Sans l'Asie, voiis jveï encore le plus beau 
ciiise de votre niarine. 

VaiHhuSsadtttr. V. M. myas pr<ipo!te utic route militaire pour 
aller aux lichelles du Lc\*ant, iniis d'où panent ces Echelles? Des Dar- 
danelles d'Asie, prubaMemenr; sans cela, quelle sûreiê pour есПе rouic^B 
1*11!% lille nous ponc réellement en compte ce qii'Elle поиь offn: en Амс^^ 
pour ce qu'HIle prend en Europe. Passe encore, si Elle nous olfraii d 
nous aider à en Ëtîre la conquête indc^pendammeni de l'expédition 
Indes; de cette mantiïrc, celn acquerrait peut-«^rc quelque prix. 

I.'tmftereitr. Prcnex en Asie tout ce que voui voudrez, cxcc 
ce qui louclic aux Dardaiii-Ilcs: ccb ôierait tout le prix i ce que vu 
nous doniiencx. Quant Л cette coopération pour la conquîïte des Ëchcll 
je l'avais toujours relusce, je n'avais promis que nu f^anmtii 
mais je ne veux pas \оич refuser, ce soir, tout ce que votLs nie d< 
tnandcx. Si tes bases que j'ai proposées sont adoptées, que le gra: 
panage ;ût lieu, et que }e sois, par conséquent, aux Dardanelles et 
Con^umiiKiplc, je coopérerai avec vous л cette conquête, maû xt 
compris la Syrie et t'I-j-ypte. 

l.'amluissaJttir. V. M. y met siiremem une (^ligcaiice qui m 
pénétre de rccoimaissancc, mais j'ai l'honneur de lui observer que 
je ne fais causer sur l'Asie que pour laciliter les moyens de s'entendre j 
j'ignore les intentionb de l'ciuperetir: je ne puis ni accepter, ni tefi 
ser. ni donner, je n'ai d'autre mission que de présenter les mov' 
de s'aiicndre et de raisonner dans ce sens. Si j'ai donc dit trop 
trop peu dans toute la négociation, je prie V. M. d'en rejeter 
blime sur moi, car l'empereur ne m'a donné аисшн.' autre instructi 
que celles qui sont dans la lettre qu'Elle a réunie de lui. 

L'empereur. Vous faites \oirc devoir en cbcrchant à rendre 
votre lot le meilleur possible, c'est tout simple, mais l'empereur appri 
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Глета mes raisons. J'cspérc beaucoup, puisque vniU une occasion de 

/iirc pour moi ce que sou amiti^^ m'a toujours promis. Je suis prêt 

i pinir, comuic я (là vous le dire Romanuofi', auviiiôt que je saurai 

jue les bases proposées cotivienneni Jk l'empereur. Je me fais une ft-le 

le voir; Ce sera k lirfun, s'il veut: il aura moins de chemin Л 

lire; l'ai pensé que cela lui conviendrait mieux, que nous serions 

euU, et que nous n'aurions pas les, embarras Je la Cour de Wcinur. 

cela, je ne veuK que ce qu'il plaira k l'empereur. J'espt^re, [général, 

jue vous serex du voyage et de l'entrevue. Je vous y invite. 

L'ionbassaàtar. Je le désire, Sire, et je demande ji l'empereur Li 
ïrmission d'aller mettre mon respect Л ses pieds. 

L'empereur, je prie l'empereur de calculer le temps qu'il daân 
à son courrier, et quinze jours pour mon voyage, car je ne veux 

t n'arrêter nulle part, pour éviter toutes les lamcntatioti-s. Mandez cela 
, l'empereur. 
L'ambassadeur. Je le lui manderai mot pour mot. Sire. 
L'empereur. Parlons de la Finlande. On a passé Tavastclius, c'est 
e centre de toutes les communications. BuxliÔwden marche sur Abo. 
TutdikolT*) marche sur Vasa avec Bagration *•); on dit que les Sué- 
dois y ont retiré Cl réuni toutes leurs forces. (Sur cela, l'empereur prit 
I\i carte, compu toutes les marches et calcula que le corps le plus en 
^mère, celui de TuicbkotT, senit rendu â Vasa sous dix jours. Il 
s'étendit beaucoup sur remprcsscment des habitants à venir au-devant 
des troupes. Il tît l'éloge du comiiundam de Swéaborg, qu'il regarde 
t comme un homme inébranlable; cette place, :ielon lut, a de doubles 
casemates: les Suédois y travaillent depuis quarante ans. U penche à 
l'assaut dans l'espoir d'avoir la flone; mais tous les renseignements 
') Nicolas AlcxOcwitcb, 1761 — iSli; ел 1799, après la bataille de Zurich, 
s'ouTTÏt à la batontietic un p»sagc i SclialTliauscn, ci, кп rf conipniac, reçut le grade 
île gùi^ral-limiU-nant; ко l8o8, U comniaiiJait l'aile droite de i'aIШ<^e en FîtiUade. 
entre Willmanstfand et Nyslot. 

•*) Prircc Pierre Ivanowiicli, 1765—1811; dans Ь guerre avec le» BuÉdoi», 
en iSoft, il occupa tes ilo d'Aland, ce i|ui fiKÇa les SuMut« i signer la paix. 
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conBmicnt dins l'idée que les Suédois ont pris leurs mesurait pour 
bruler, comme celle des lacs, à la première attaque sérieuse.) 

L'ambasiaàmr. Toiu iTcIs se fera 5лп* coup finr. A peine s'est-o 
battu dcpuib l'uuvcnurc Je la campagne. 

L'emptrcar. C'est vrai, maïs il faudra peut-être dotincr l'a-s-saut 
Swcaborg. 

L'ambassadatr^ C'est à la garnison de Pctersbourg i Ыге 
siège; it est bieti instant que toutes les autres troupes se poncni lom 
de suite on avant pour puscr le golfe. Quant i l'assaut, Sre, il Ы 
bsv bien sAr de réussir pour le tenter: si les Suédois brûlent ce 
flottlUu comme celle de Птепсиг, quelle «^era l'uttlilé de cet xssaut? 
est bien plus instant de passer le golfe. C'est Д Stockholm que tou- 
tes les places tomberont. Swéaborg ne peut échapper. Nous somme 
рсш -toe en Scanie, il ne hvx pas nous y laisser seuls; V. M. a promis 
de p№ser. 

L'em^rfur. Oui, mais tl faut finir en Finlande, puis être silr qi 
vous êtes en Scanie; et les nouvelles disent que le prince de Ponici 
Cor\'o attendait pour marcher le retour d'un courrier qu'il venait d't 
pédier. Piii4 vous n'envoj'cz ps de vos troupes. 

L'amhasuidettr. V. M. ne peut plus hésiter. J'ignore ce que 
disent les nouvelles; ce que fc sais, c'est que l'empereur a donné au 
prince de Ponte-Corx'o l'ordre de passer. Cènes, il sera obéi. V. M. 
ne Vy Ьi^scnl pas seul, j'espère. 

Vtmpereur. Non, sûrement, si (c suis sflr que vous y avez passé. 
Mais ceb éprouve tant de difficultés 11-bas. Le prince de Ponte -Con-a 
veul> dit-on, le comm.indement en chef: le prince royal a cédé, et 
cependant on ipponc de nouveaux retards. Hcrivcx au prince de Ponte- 
Corvo et donnez-nrai la cenitude qu'il passera- nous ne serons pis les 
derniers, mais il ne faut pis perdre de temps, Jt cause de la glace. 

L'amhitssadeur. Je ne puis que répéter i V. M. que nous faisons 
cette guerre plutôt pour m-s intérêts que pour les nôtres; qu'BlIe a 
bien voulu me promcnre qu'Elle passewit; que, li-dessus, nous пош 
sommes engagés, ainsi que le Danemark, dans cette expédition de Scanie, 
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et que sa loputc m'est trop connue pour que je puisse ilouter de sa 
coopération. 

^ L'empereur. Sî nous ne pouvons passer à ЛЬо, nous remonterons 

...., où sera incessamment TutclikofT Peut-être passerons-nous sur 
eux points. Mais icrivcz Je suite au maréchal "), et sachez ce qu'il 
lit « s'il passe. Hh bien, Mon-cldt vous a fait une sottise? Cet homme 
le fait que des gaucheries. 

L'ambassadeur. П m'a forcé 1 voir ce que je voulais ignorer de- 
puis que |c suis ici, parce que j'espérais, je l'avoue к V. M., qu'EUe 
ïrait justice de ces cocardes blanches sans que j'en parlasse, et тЬпк 
le quelques croix qu'on ne porte nulle part, et que les individus qui 
sn sont rcvèms n'ont gagnées que dam des complots. M. de Mcrveldt 
'm'a forcé de les voir, et alors d'en parler de confiance à M. de Ro- 
roantzotT', car )e n'ai jamais mis en doute qu'il ne fôt dans l'intention 

ide V. M. d'en Ыге juinice. 
1 L'tmpereur. On y mettra ordre, général, vous ne verrex plus de 

cocardes, je vous en réponds; mais engagez l'empereur à faire dire un 
mot au roi de Saxe pour les ordres de Pologne, qu'il rétablit et dis- 
^iribuc même dans votre armée. Tenez, il y a eu de l'inadvertance ici 
Hpour les croix que ces gens portent depuis longtemps, niaLs cheit vous 
^fton vient de les distribuer. Que le roi de Saxe crée de nouveaux or- 
dres et les donne, il est le maître chez lui; mais qu'il donne des an- 
Kciem ordres de Pologne, et qu'il rétablisse nii^mc une petite croix qui 
tient à la Litluianie, qui ne lui appartient pas, c'est làire revivre les 
morts et donner à penser qu'on veut les ressusciter tour A fait. Ce n'est 
pas sur ce pied que nous devons ihn: avec l'empereur Napoléon. Vous 
êtes à Varsovie: le roi de Saxe ne le ferait pas, ce on n'accepterait 
pas CCS ordres dans votre armée, sans rautorisaiion de l'empereur. Je 
vous en parle franclicmcnt, parce que cela choque ici, et donne des 
armes contre vous Л tous ceux qui veident que vous ne soyez pas sans 
arriére-paisée avec nous. Ccb ne fait rien sur moi, mats ramenez toutes 



*) Bcmjdotu-, frince de Pwite • Corvo. 
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les opinions: vous voyez que je vous suis franchement attaché. J'aime 
et j'admire l'empereur Napoléon; qu'il ne laisse donc rien faire qui 
éloigne de lui. 

L'ambassadeur. Ce que ftiit le roi de Saxe ne nous regarde pas, 
Sire. Je me borne donc A assurer V. M. que si quelqu'un portait 
un signe quelconque qui fût en opposition avec l'alliance qui existe 
avec V. M., je suis certain que l'empereur en ferait justice avant que 
M. de Tolstoï eût le temps de lui en parler. 

L'empereur. Je vous parle de cela parce qu'il faut que l'empe- 
reur sache tout, mais surtout parce que rien ne peut altérer ma confiance 
et mon amitié pour lui. Les gens qui ne pensent pas de même, je ne 
les laisse pas achever quand ils me parlent. Vous voyez, général, quelle 
confiance je mets en vous, et que je ne vous en veux pas pour tout 
ce que vous voulez empocher l'empereur Napoléon de me donner de ce 
qui me revient. Je ne veux pas retarder votre conférence chez Roman- 
tzoif, qui vous attend. Je vous répète donc seulement que je me fais 
une fête de voir l'empereur et que je suis de son avis, qu'il faut mar- 
cher avec les événements quand ils nous poussent et que l'heure des 
grandes choses a sonné. Qu'il acquière tout ce qui lui conviendra, dès 
que cela ne nous rapproche pas, soyez sûr que je le verrai avec plaisir. 



66. 

1} Mars iSoS. 

Le 1 2, je vis le comte de RomantzolT en sortant de chez l'empereur. 
Il me lut ce qu'il avait mis au net, me demanda de lui dire ce que 
j'en pensais, ne voulant, disait-il, tenir que le langage qui pouvait 
convenir ;\ V. M. Je lui fis en conséquence observer quelques mots 
de préambule qui n'annonçaient pas qu'on eût été toujours content avant 
la réccpiioii de la dernière lettre de V. M. Je lui représentai aussi 
qu'il nièiait les propositions qu'il nous faisait d'acquisition en Asie 
avec le partage en lùiropc, objet si[r lequel nous n'avions jamais été 
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d'accorj; qu'il avait, de cent- maniirc, l'air de nous offrir beaucoup, 
tandis que nous n'avton.s, dans le Ëiit, que bien moins que Ь Russie; 
en un moi, que, s'il з\м été question de l'Asie, c'était parce qu'il 
l'avait voulu, et pour lui donner le moyen de Jév-cloppcr ses vues 
dans toutes les h>-potli^scs. la France n'ayant peut-iïtre pas plus aivic 
que Ц Russie d'y avoir des possessions. Sa riponsc fm que ces offres 
étaient une preuve du désir qu'avait l'empereur de nous être agréable; 
qn'il était inutile de changer la rédaction de ses vues, puisque, miïmc 
sans cela, notre loi li'tait tris grand c: tout ce qu'il pouvait être; qiw 
cela ne faisait rien h h question, puisque tout ce qui nous convenait 
sans nous rapprocher d'euv, je devais le Kivoir, ils le vcrraiem avec 
plaisir; qu'ils ne prenaient qu'un trj^s mince intérêt aux Autricliicns, et 
que leur premier désir était toujours que nous fussions contents. Il 
ajouta, du ton d'un homme qui anachc d ce qu'il dit une îmeniion 
qu'il sous-entend: 

uj'ai, M. l'ambassadeur, de fortes raisons de croire, et je vous 
le dis comme une nouvelle preuve de toute ma confiance en vous, 
car je ne l'ai mime pas dit à l'empereur, que le moment des grands 
changements est arrivé; que ['empereur Napoléon désire ce qui va 
se faire, que c'est m^me indispensable, avec les grands projets qu'il 
médite depuis quelque temps. Ce que nous demandons ne fera point 
difficulté, soyea-en sûr; vous ave/, entre vos mains assez de dédomma- 
}:cnients et ceux que vous acquerrez, dans la Turquie d'Europe valent 
certainement Л eux seuls tout ce que vous nous y donnerez. Je ne 
parle pas de tout ce que le génie de l'empereur sait tourner eu sa £iveur». 

Voilà, autant que ma mémoire peut me le rappeler, ses expressions 
sur lui ton prophétique. 

Nous a-vminc-4 i. sa note. Je lui représentai que \e n'ctaût pas 
plus d'accord avec lui sur Constantinople que sur les Dardanelles, que 
je ne s.ivais рлч pourquoi il avait supprimé cette observation. Il me 
répondit en riant: «Vous êtes bien tenace, je n'ai pas voulu birc 
mention de cette difficulté, parce que cela ne m'en faisait pas une, 
j'en suis ccnain, dans l'esprit de l'empereur Napoléon, lorsqu'il a 
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écrit i Гсшрогсиг Alexandre; (.Privez, au reste, de votre cdid-, mais voi 
perdrez votre procès », ajouta-t-il en pbisanam. 

(«Sans instruction, rL*pondis-jc, je ne puis tien vous refuser, voi 
le savez; c'est inon <ïpinian personnelle, ma conscience, si vous le 
voulez, qui vou-s le гсГи&с; je tiv capitule . pas avec cite, quand il est 
de mon devoir de dire ce que (C pense». Li4lessus, il inc Bi de imndcs 
protestations: c'étaient restimc et la conAancc, disut-il, inspirées, 1 l'em- 
pereur comme 1 lut, par la satisfaction qu'ils avaient Je ma manii-re de 
traiter, etc. Puis il reprit ainsi: 

«Quant aux Dardanelles, tous les gens qui veulent ^oi{ 
l'empereur Alctcaudrc de voire alliance lui rép^cnt depuis Tilsit 
si l'union de la l'rance avec la Russie leur donne un jour une pat 
de la Turquie et Constantinople, la France voudra avoir les Darda- 
nellcs; on s'en est fait une amie, nuis l'empereur repousse tout, en 
latssam jamai:^ achever ceux qui lui tiennent ce tangage. Croyez-moi^ 
l'empereur Napolion veut de grandes choses et iwus le seconderions^ 
Entendons -nous donc sur le seul moyen de mettre tout ce pays 
autant que moi, dans vos intérètsn. Q appuya ensuite beaucoup su 
la garantie des HcIkUcs, en observant que l'empereur n'ci«cndait_ 
cependant рлг là que ce qui ^it depuis la Syrie jusqu'd Smyinc 
Je lui dis que Tempcreur venait d'ajouter sa coopération pour et 
conquête. 

Apr^s m'avoir répondu qu'il l'ajouienit avec plaisir h sa note,^ 
il ajouta qu'il fallait que ГЛтпсЬе garamlt à V. M. Salonîquc et 
toute cette c6te. Il termina cette conférence en me disant qu'il rcvcr- 
raii S. M., et qu'aussitôt que sa note serait approuvée, il m'en fer 
prévenir, mais que ç» ne pouvait être avant deux ou trois je 
U m'assura que l'empereur écrivait 4 V. M. d'ime manière détaillée, que 
pour lui, il ne nommait personne dans sa 1Ю1е et ne U signait point,' 
parce qu'il pensait que V. M. préférerait que cela eût Ь forme d'uilj 
mémoire plutôt que celle d'une note otHciellc, qui exigeait une réponstfl 
dans la même forme. Je répondis qu'il me paraissait indispensable que 
l'empereur s'cxpliqiiJt dans sa lettre de manière de donner à ce 
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note l'authenticùé nécessaire. Le ministre m'assura que cela entrait dans 
les instructions de l'empereur. 



67. 

Lettre à Champagny. 

iS Mars i8oS. 

J'ai reçu la lettre que Votre Excellence m'a fait l'honneur de 
m'adresser le 19 Février et dont elle avait chargé le sieur Vandernotte. 

Je me suis empressé de communiquer au ministère russe, par 
une note dont h copie est ci-jointe, les ordres donnés par S. M. 
pour l'évacuation du pays d'Oldenbourg. 

L'empereur a été fort sensible à cette nouvelle marque d'amabilité 
de l'empereur Napoléon. Je joins également ici la réponse de M. Je Ro- 
raantzofF. 

La conversation que S. M. a eue avec M. de Tolstoï a produit 
sur cet ambassadeur le meilleur effet: il a rendu compte à sa Cour 
d'une manière qui le prouve. M. de Romantzoff, dans une conférence 
que j'ai eue avec lui dans le courant de la semaine dernière, m'a 
rapporté ainsi ce que mande M. de Tolstoï: 

L'empereur, écrit-il, lui a dit, dans un moment de vivacité: 
«Eh bien, prenez que je ne sujs plus l'empereur: c'est un général 
de division comme vous qui vous parle! Où avez-vous rêvé, qui vous 
a dit, que je ne voulais pas évacuer la Prusse, que je ne l'évacuerais 
pas, quand même vous resteriez en Moldavie»? Ces paroles, m'a 
ajouté M. de Romantzoff, ont entièrement satisfait M. de Tolstoï: 
c'est la première fois qu'il écrit du ton d'un homme content; il 
paraît en attendre un effet avantageux pour la Prusse. V. E. n'ignore 
pas que M. de Romantzoff a une faible idée des moyens de M. de 
Tolstoï et de sa manière de traiter les affaires. 

J'ai entretenu le ministre, dans la même conférence, de la nécessité 
de faire coopérer h marine russe de Lisbonne et de la Méditerranée 

— 231 — 



aux opérations de 1я guerre actuelle, et je l'ai pressé de donner 
tous les ordres nécessaires pour ôter aux marins russes ta fausse idée 
qu'ils avaient peut-être, que leur gouvernement conser\-ait une arrière- 
pensée dans son alliance avec nous. Je lui répétai plusieurs fois qu'il 
ne fallait pas perdre de temps, que j'avais voulu éviter à S. M., 
d'après les ordres de l'empereur, le chagrin d'une plainte directe et 
fondée, et que je m'adressais en conséquence à lui pour le prier 
d'obtenir les ordres que je sollicitais. Je lui fis comprendre que le 
meilleur moyen serait de mettre toutes les forces navales qu'ils avaient, 
à Trieste, à Porto-Fcrrajo et A Lisbonne, à la disposition de l'empe- 
reur, qui saurait diriger leurs mouvements, les rendre utiles, et leur 
procurer les moyens de se réparer économiquement et tout ce dont 
elles pourraient avoir besoin. 

M. de RomantzofF me parut approuver cette idée et me promit 
d'en parler à l'empereur, en me remerciant des formes qu'on mettait 
i exprimer ces plaintes, et en m'assurant que S. M. y serait fort sen- 
sible. Il ajouta qu'EUe avait été affectée de ce qu'Elle avait déjà appris 
à ce sujet. 

M. de Romantzoff" rendit effectivement compte de notre conver- 
sation à l'empereur, car ayant vu S. M. deux jours après. Elle s'em- 
pressa de me parler de ses escadres, me dit qu'Elle était peinéc des 
sujets de plaintes qu'on avait eus, et m'assura que diverses circonstan- 
ces avaient enipèclié ses ordres d'arriver Л temps, mais qu'EUe allait 
en donner de nouveaux conçus dans les termes les plus positifs. Elle 
ajouta que son intention était de mettre toute sa marine de la Médi- 
terranée, comme celle de Lisbonne, à la disposition de l'empereur. 

Je pensais, en conséquence, qu'aucune difficulté ne devait plus 
s'opposer à ccne mesure, avantageuse à nos intérêts communs; cepen- 
dant, il y a quatre jours, ayant rappelé ;\ M. de Romantzoff^ la pro- 
messe qu'il m'avait faite de faire expédier sans délai les ordres en 
question, il m'opposa quelques difficultés. Mais, l'ayant pressé un peu 
vivement de s'expliquer, il finit par me dire que la marine n'était 
pas sous sa direction, qu'elle dépendait d'un chef, l'amiral Tcliitchagoff, 
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цт, evÊiaae le Dita d'Israil (ce sont les propres ехргсачопч ilc 
M. Je Romititzoiï), Huit jaloux des outra dieux; ца'А me priiit donc de 
traiter cette afBiirc directement avec lui. Je iu*apcr^us atii^cnt que 
le retour du ministre de ta marine, qui, depuis une quinzaine, était ab- 
sent, occupé i inspecter les côtes de la Livonic, produisait ce сЬапцг- 
mcnt dans le Langage de M. de RomantzolT, et, ипч m'arr^icr divan- 
Lige h une discussion qui ne pouvait amuier que de nouveaux rciards, 
\e m'empressai de me rendre chez l'amiral TcliitctiagufT. tl ne répondit 
pas positivemem à la demande que je lui lis de mettre les cscadri-» 
j noire disposition, quoique je ne cessasse de lui répéter que S. M. 
Elle-m&ne m'en avait donné l'xvsnrance formelle, lui rapportant 
même le détail de tout ce qui ^'était passé i ce sujet. Il me parla 
beaucoup d'arrangements préliminaires i conclure relative luetu au com- 
mandement et il l'entretien des iîottes. Je répondis h toutes les objec- 
tions qu'entre amis toutes ces choses s'arrangeaient aUémcnt, et qu'en 
guerre, il faillit toujours commencer par agir. J'ajoutai que c'était à 
lui que je voulais devoir cet arrangement, et que j'espérais qu'il vou- 
drait bien m'envoycr des ordres pour les commandants russes; que ce 
qui était aflaire de forme et de protocole чс remplirait après; qu'avec 
des gais d'esprit, les affaires devaient se faire ainsi. Je teгшirшi en 
lui disant qitt.' j'attendais de son amitié pour moi qu'il voulitt bien 
rendre notre conversation mot pour mot Л l'cnipercur, que j'irais lui 
demander la réponse le lendemain, au moment où il sortirait de cliei 
S. M., avec qui je savais qu'il devait travailler. 

Il me prévint, l'empereur lui ayant donné ordre de psser chcit 
moi pour terminer toute cette affaire sans plus de délais. Cependant, 
il me fît de nouvelles difficultés, et prétendit qu'il était d'usage que 
les vaisseaux employés comme auxiliaires fussent eiilatenus, ainsi que 
les équipages, aux frais de la puissance qui les avait h sa disposition, 
que les Anglais en avaient usé ainsi lorsqu'ils avaient été les alliés des 
Russes, « qu'il faudrait conclure une convention sur cet objet. Je lui 
répondis que j'ignorais cet usage et n'avais point coiiiuissance de con- 
ventions semblables; que, d'ailleurs, je ne pouvais rien conclure i ce sujet 
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SMS l'assviitimcui de ma Cour. U me quitta en me promenant cepen- 
dant les ordres pour Icn commanJnnts, qu'il m'envoya clTcctivemem 
avec la tmduciion en fnmçais. Ne voulant pas que cette aflfaîrc prît 
une scmbbble tournure, et m'appuyant sur l'offre sans aucimc condition 
que l'empereur m'avait faite, je rédigeai ^ur-lc-clump la note confi- 
dentielle en Tonne de réflcxioru qui est ct^iointe, et )e la portai, écrite 
de nia main, au comte de Romatuzoff, en le priant de la mettre sous 
les yeux de Tcmpcrcur. Elle л produit l'cflet que je désirais, et j'ai 
reçu en conséquence une lettre de Tamiral Tchitchagoff, ou ît n'est 
pluï question qu'en général âes prétentions qu'il avait mises en avant. 
Comme V. E. le verra par la copie que j'en joins ici, elle ne roule 
que sur des points qui ne peuvent, ce me semble, Ihirc difficulté. 

L'empereur, que j'ai encore eu occasion de revoir depuis m'a 
assuré lui-même qu'il mettait de câté toutcir les ditHcultés qui s'étaient 
élevées; que, si t'empereui" Napoléon croyait devoir contribuer à l'en- 
tretien de quelques panies des escadres russes, il le ferait, sinon que 
lui seul s'en chargerait; que ce qu'il demandait était qu'on leur four- 
nit tom Ce qui était nécessaire, et que, quant aux mémoires, on paie- 
rait ce que l'empereur exigerait; qu'une affaire d'argent ne pouvait Ëiirc 
difficulté entre eux, qu'il m'engageait cependant Д demander ce qu'on 
pouvait Ыге ai leur faveur, afin qu'on sut \ quoi s'en tenir. 

V. E. trouvera cï'joint les ordres aux commandants russes, qu'HIlc 
est priée de vouloir bien transmcnre s;ms délai. Il serait, je crois, bon 
d'en donner avis au comte de 'Lolsiol, pcut-ttrc même de tes faire 
passer par lui: il parait qu'on le désire; quant ii lui, il sera sensible à 
Cette marque d'obligeance, qu'il devra tout i fait à V. E., M. de Ro- 
mantjtoff l'en prévient. 

I. 'empereur m'ayant dit, dans Ь conversation dont je viens de 
parler, qu'il fallait frapper les Anglais sur tous les points, à Boulogne, 
en Asie, etc., je lui répondis qu'il (allait aussi les frapper en Suéde, 
qu'il &llait marcher comme si l'on voulait marcher à Stockholm, et 
non comme des gens qui se contentaient d'aller cet hiver i Abo, que 
b prise de Stockholm serait un coup terrible pour l'Angleterre. S. M. 
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гас dit qtic le pays écaii si mauvais qu'on ne pouvait irouvcr de vivres, 
que, sans doute, il serait fort bien fait de pa&scr en Suvdir, luab 
que, s'il venait u dégeler, on ne saurait comment revenir. Je lui repli- 
(]iui que de braves gens ne regardaient jamais en arrière, que nous 
nouÂ trouverions dans la mime position en passant en Scanic, niats 
que l'envie de donner la main k ses troupes nou.s empèclieraît de cal- 
culer. Je le pressai de nouveau de profiter de l'occasion pour se dé- 
barrasser d'un voisin incommode. 

Dans une autre conx'ersaiion que j'eus quelques jours apa^s avec 
S. M., comme 1:11c me parlait encore dc4 opi^rations de чоп anncc de 
Finlande et disait qu'on serait pem-ètre obligé de donner l'assaut i 
Sw^aborg, je lui représentai que prendre ccnc place un peu plus tât ou 
UD peu plus tard était peu important, mais qu'il était instant de pas- 
ser le ^olfc et de marcher h Stockholm; que c'était là ce qui ferait 
tomber toutes les places. S. M. me répliqua qu'il faudrait ^c sûr, 
pour tenter ce pssayc, que nous fussions en Scanic, et qu'il prais- 
sait qu'il était survenu quelques difficult6i, qui fabaicm que le prince 
de Potite-Con-o attcndiit le retour d'un courrier pour se mcnrc en 
marche. Je lui dis que je n'avais aucunes nouvelles Д cet égard, que 
je savais sculemcm que le prince de Pomc-Corvo avait reçu de l'em- 
pereur l'ordre de passer en Scanic, et que l'empereur serait obéi. 
J'ajoutai que j'espérais que S. M. ne nous y laisserait pa^ seuls. uNon, 
si^rcmcnt, reprit l'empereur, dés que je saurai que vous ave;: passén. 
Il me pressa ensuite d'écrire au prince de Pontc-Corvo pour savoir 
posiiivcment ce qu'il fai<îaii. 

Dan:i ta prctiiicre conversation, l'empereur me dit qu'il avait des 
nouvelles qui aimonçaieut un grand mécontentement en Angleterre, occa- 
sionné par ie dépan des légations russe et autricbiennc; que les capi- 
talistes, et surtout les manufacturiers, adressaient les plus vives récla- 
mations, et que les Anglais qui étaient eu Russie montraient beaucoup 
d'inquiétude. 

L'empereur me parla ensuite d'un cartel i faire pour les déser- 
teurs sur ta frontière du duché de Vareo%ie. Il me dit que cela donnait 
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lieu 1 des difficultés contimiellcs, qiic récemment le maréchal Davous: 
avait réclamé un officier déseneur, qu'il serait arrêté et que déjà le 
général qui commande sur la frontière russe avait fait tout ce qu'on 
avait pu désirer. J'ai su depuis par le ministre que cet officier avait 
été arrêté et serait rendu. S. M. continua en se plaignant d'une procb- 
mation que le maréchal Davoust avait pubUée et fait répandre en 
Russie, dans laquelle il promettait tant à chaque déserteur, ejc n'y 
atiaclic personnellement aucune imponance», finit par me dire S. M. 
«Mes soldats ne savent pas lire, et, quand il m'en déserterait vingt 
par an, je m'en moque. Mais cela n'annonce pas des dispositions 
amicales, cela inquiète mes généraux, qui ne connaissent pas comme 
moi les intentions de l'empereur. Que diriez -vous, s'ils en faisaient 
autant dans l'état, non seulement de paix, mats d'alliance, où nous 
sommes »? 

Ayant dit Л S. M. que, si la chose était telle qu'on la rapportait, 
rien n'était sûrement plus contraire aux intentions de l'empereur, mais 
que peut-être on exagérait, Elle me montra la proclamation en ajoutant: 
«Je ne vous en parte que de conlîance; je n'ai pas voulu en faire une 
affaire diplomatique: Romantzoff ne le sait même pas encore». S. M. 
termina la conversation en m'engageant :\ demander des instructions 
pour concUire le cartel qii'lilte désirait. 

Peu de jours nprès, M. de Romamzoff m'annonça qu'on avait 
reçu des frontières du duché de \'arsovie de nouvelles plaintes, que 
des (iosaques, qui poursuivaient des déserteurs russes, étant par mégarde 
entrés sur la frontière du duché, avaient été attaqués et maltraités par 
un ^emilliomme du pays qui avait favorisé l'évasion des déseneurs. 
M. de Homanl/otr me prévint que ces désordres répétés le mettraient 
dans l'obligation de m'adresser une note. Cependant il ne m'en a point 
adressé, et, lorsque je i'ai revu depuis, il m'a dit que l'empereur n'avait 
pas voulu porter de plainte ollîciellc \ ce sujet, d'autant plus que le 
fait dont on se plaign;iit s'était passe sur le territoire du roi de Saxe; 
qu'on s'adresserait Л ce prince, mais qu'il désirait que j'en rendisse compte 
Д ma Cour, et que je demandasse, connue S. M. me l'avait dit Elle- 
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même, lies infractions pour qu'il fut conclu un сяпс! qui mciïraii Гш 
k CCS querelles. 

On a appris que le roi Je Saxe av'ait distribue quelques cordons 
[des anciens ordres de Pologne. M. Jv R<)ninmj;olT m'a dit que l'empe- 
reur avait vu sans peine que lc!i Poloiuis qui les avaient re<;us ancien- 
nement \cs eussent repris, mais qu'il n'avait pas vu a%'ec la ni£mc 
indilTércncc qu'on chcrchilt ù faire revivre par de nouvelles distribu- 
tions un ordre qui, dans l'origine, avait été institué en faveur des Polo- 
nais qui s'L4aient diïclarib contre la Russie dans les troubles de leur 
pays; qu'un de ces ordres, d'ailleurs, nppartenait paniculi^rement 1 la 
Lithuanic, et non à la panic de la Pologne qui compose actuellenieni 
le duché de Varsovie. 

Des nouvelles arrivées de Constantinoplc ces jour.4 derniers aflir- 
inent que les Turcs ont signé un traité secret avec les Anglais, et que 
le commandant des Dardanelles, qu'on avait cru remplie^, avait été 
envoyd' il .Malte pour conclure de nouveaux arrangements. Ceci s'accorde 
assez avec ce qu'avait rapporté un oUicier russe arrivL^ dernièrement 
de Constaminople, comme j'ai eu l'honneur de le manJer à V. E. le 
27 Février. Dans une de ses dernières conversations avec moi, M. de 
Romantzotr, s'appuvant probablement sur ces nouvelles, me disait encore: 
uLcs Turcs et les Anglais s'entendront indubitablement pour nous atta- 
quer tandis que nom discuterons. C'est un empire désorganisé qui 
tombe de lui-même, et qui n'aura mime pas la force de faire son 
testament. Je désire donc que l'empereur Napoléon profite de l'occa- 
sion et paraisse nous donner ce qu'il ne peut justement nous refuser, 
et ce qui peut-être va nous échoir bientôt /auU d'héritiers». 

Les opérations continuent en Finlande sans beaucoup de vigueur 
ni de résistance, j'envoie 1 V. H. tm bulletin des opérations de l'armée 
nisse, ainsi qu'une procUmation du général Buxhdwden adressée aux 
habitants de la Finlande: File verra que le gouvernement russe s'est 
enfin explique sur ses intention.<;. 

1-е comte de RonuntzolT, que je presse de profiter de l'occasion 
pour se défaire de cet ennemi géographique, me répond cependant 
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-:nT.:i:rî i':r.& —.zr-.^^ t-^m-t. 'J- i£< ierriers parbçripfccs de Ь pro- 

*^ i. SI, lar in c.:crrjir irrir; -U Xlssx dernièrement, que les 
AuriihifiTs -ï-ij.— -'"fT 3H ï- — ее i-i iO.'TOO hotnrnes sur les frontières 
^e II T^rziie. M- ie Scbbcc isî тесс res c= convenir; cependant on 
ZTcb i-rctr -jrl 11 Jirrrijie cie ce 2сст1ег:хтпея: n"agit que d'après 
l"n:prlii.:c ie Is FrEiCi: с"ейс i;: =:ocs ix=s ce sens qu'on m'en a 
parle 5ï=s «"etpCirrer cliîri;=e;=c. 

Œ: liâcr-e c::"cc естой ie Per^e сэе grande ambassade en 
Frar^re. \". H- « nrctUe >e2s iccii c-ie Гетрегеиг Aleiandre m'a 
de:zi=ce. il 7 a ç^jeLç-je ticir^. i'ecrire li; senéral Gardanne pour 
appcrer les iemirc~es c"-,r: c:rcier c~"Ù compcaii envoyer pour 
nesexrier Ij raîx ive; les Perss=s: il ="a plus été questî(Hi de ceb. 
Cepeadan: il es: ргосмЫе c"^"on n:"en repariera, et je désirerais con- 
naître les iniesrocs de S. M. â cec é^ird. et ce que je piris écrire, 
si :octefois. "i£ le tc3:ps de recevoir sa réponse. 

M. de Schladen "). nouveau siinistre de Prusse, est arrivé ici hier. 



Fin du premier volume. 



*) Présente ic 19 Mars, en même tt-rops que M. Six, ministre de Hollande. 
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ПРИЛОЖЕН1Е. 



ВЫПИСКА 

ИЗЪ КАМЕРЪ-ФУРЬЕРСКАГО ЖУРНАЛА. 



Декабрь iSoj t. 

5. Донесено Его Величеству о npi-fesA-fe въ столицу аккредито- 

ваннаго кт. зд-Ьшнсму Императорскому Двору отъ Напо- 
леона, Императора французовъ, въ качества чрсзвычайнаго 
и полномочнаго посла г. Коленкура и о npicM-fe его со 
свитою въ пр1уготовлеаномъ къ жительству дом-Ь, состоя- 
шемъ по набережной р-Ьки Невы (который прежде былъ 
вице-канцлера графа Остерыанз). 
8. Приемная ауд1еншя г. Коленкуру. 

^. Герцогъ им'^лъ пр!'Ьздъ ко Двору и былъ приглашеиъ къ 
Императорскому обЬденному столу. 

12. npi -Ьздъ ко Двору, балъ и ужинъ. 

15- На представлеши французской комической оперы г. Коленкуръ 
приглашеиъ былъ сесть близъ Его Величества, по правую 
сторону Великаго ЬСнязя Николая Павловича. 

17- Пр1'Ьздъ во дворецъ къ Высочайшему обыденному столу. 

2$. То же. 

2б. То же на балъ и къ ужину. 

31. Пр^-Ьздъ къ об-Ьденному столу. 

Январь iSo8 I. 

I. Бысочайш1й пр1сиъ новогоднихъ поздравлешй, балъ и ужинъ, 

6. Парадъ. Г. Коленкуръ, въ числ -fe прочихъ, приглашенъ на 

балкоиъ, таЪ пои-Ешалась Императорская Фаиил1я. 
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7- ripi-fesAi къ об-Ьденному столу и театръ. 

13- Принесен!е поздравлешя въ день рожденЫ Императрицы £ли- 

саветы Алекс-Ьевны; вечеромъ балъ и ужинъ. 
14. Пр1'ездъ къ об^Ьденному столу. 
20. Пр1-Ьздъ г. Коленкура къ об-Ьденному столу. 
27- То же. 
28. Принесен1е поздравлешя по случаю дня рожде1пя Великаго 

Князя Михаила Павловича; вечеронъ маскарадъ и ужинъ. 

Февраль. 

4. Принесена поздравлен!я по случаю дня рождешя Великой 
Княгини Мзр1и Павловны; вечеромъ балъ и ужинъ. 

■J. npi -ездъ Коленкура къ об-Ьденному столу, 
г 2. То же. 
1 9- То же. 

24- То же. 

29- То же. 

Мартъ. 

4- Пр1'Ьздъ Коленкура къ об-Ьденному столу. 

14- То же. 

23. То же. 

30. То же. 

^4пртьяь. 

7- Пр1"Ьздъ Коленкура къ об-Ьденному столу. 
14. То же. 
i8. То же. 

25- То же. 

Май. 

8. Пр1емъ Коленкура Его Величествомъ въ 8 час. вечера. 
9- То же, въ 2 часа дня. 

1юнъ. 

2. Погребен1е Великой Княжны Елисаветы Александровны. 
5. Пр^-Ьздъ Коленкура къ об-Ьденноиу столу. 
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7- Предстлвлеше чиновннковъ французской службы. 
TI. ПрНздт. посла къ об-Ьдснному столу. 

19- Пр1'Ъздъ для поздравлены Великой Княгини Марш Павловны 
съ супругомъ. 

21. Пр1'Ьздъ Коленкура къ об'Ьдснному столу. 

27- То же. 

1юль. 

4. Пр1-Ьздъ Коленкура къ об-Ьденному столу. 
10. То же. 
i8. То же. 

22. Принессн1е поздравлен1Я Ея Величеству HMoepaipHU-fe Марш 

беодоровн-Ь; всчеръ и ужинъ. 

25- Пр1'Ьздъ Коленкура къ об-Ьдеиному столу. 

3 1 . То же. 

Aetycmb. 

2. IIocfemeHie, въ свигЬ Государя Императора, лагеря л.-гв. артил- 
лер1йскаго батальона. 

9- Пр1'Ьздъ посла къ обыденному столу. 
14- То же. 
22. То же. 
28. То же. 

30. Принесен1е поздравлен1я Его Величеству. 

Октябрь. 

i8, Разводъ на Дворцовой площади. Присутствовалъ французск!^ 
посолъ Коленкуръ. Пр1'Ьздъ посла къ обЫденному столу. 
23- То же. 

3 1 . То же. 

Ноябрь. 

5- Пр^-Ьздъ посла къ об-Ьденному столу. 

8. Принесешя поздрав.1ен1Я по случаю Тезоименитства Великаго 
Князя Михаила Павловича. 
20. Пр1'Ьздъ Коленкура къ об'Ьденному столу. 
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24- Принесен1е поздравлешя по сяутаю Тезоииенитств! Великой 

Княжны Екатерины Пав.10вны; балъ и ужинъ. 
2 5- Пр1-Ьздъ Коленкура къ об'Ьденному столу. 
30. То же. 

Лскабрь. 

J. Пр1-Ьздъ Коленкура къ об-Ьденноиу столу. 

12. Принесеше поздравлеы1я Его Величеству. 
19- npi -Ьздъ Коленкура къ об'Ьденнону столу. 
22. То же. 

Зо. Балъ и ужинъ. 

Январь iSo^ t. 

1. Принесен1е новогодвнхъ поздравлешй. 
3- Ба-1ъ и ужинъ. 

7- То же. 

13. Принесеше аоздравлен1й Ея Величеству; иаскарадъ и ужинъ. 
1 5 . Балъ у французскаго поста Ко.1енкура. 

IJ. Театръ. 

i8. Пр1еиъ посла Игъ Величествами. 

22. Пр^-Ьздъ Коленкура къ обыденному столу. 

30. То же. 

3 1 . Театръ. 

Февраль. 

4. Принесен1е пoздpзвлeвiя по случаю дня рождешя Великой 
Княгини Mapin Павловны. 

6. Пр1'Ьздъ Коленкура къ обЫденному столу. 
12. То же. 
17- То же. 

25- То же. 

Мартъ. 

2. Прг'Ьздъ Коленкура къ обыденному столу. 
9. То же. 

29- Принесете поздравлешя по случаю Св. Пасхи. 
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Апрпль. 

2. ПрНздъ Коленкура къ об-Ьденному столу. 

3- Пр1еиъ его въ 9 час. вечера. 

9- Hpi-baub его къ об-Ьденноиу столу. 
1 1 . Театръ. 

15- npi -Ьздъ Коленкура къ об-Ьденному столу. 
i8. Бракосочетан1е Великой Княжны Екатерины Павловны. 
19- Принесен1е поздравлешй новобрачнымъ. 
20. Пр1-6здъ Коленкура къ об'Ьденному столу. 
22. Театрг. 

2 5- Маскарадъ и ужинъ. 
27. Балъ. 

Май. 

2. Театръ. 

;. Пр1-Ьздъ Коленкура къ об-Ьденному столу. 

10. Театръ. 

11. Пр]'Ьздъ Коленкура къ об-Ьденному столу. 
19- То же. 

2б. То же. 
30. Театръ. 

1юиь. 

4- Пр1-Ьздъ Коленкура къ об-Ьденному столу. 
9- То же. 

20. То же. 
25- То же. 
27- Пр1емъ Коленкура Его Величествомъ. 

1юль. 

г. Прг-Ьздъ Коленкура къ об-Ьденному столу. 
13- То же. 

22. Принесен1е поздравленЫ Ея Величеству; маскарадъ. 
23- Ilpi -Ьздъ Коленкура къ об-Ьдеаному столу. 
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Aattjcmb. 

i8. Пр!'Ьздъ Коленкура къ об-Ьденному столу. 
25- То же. 

30. Разводъ ВТ. присутств1и французскаго посла. 

Сентябрь. 

I. Пр1-Ьздъ Коленкура къ об-Ьденному столу. 

7. Торжество злключешя мира со Швещею. 

14. Пр1'Ьздъ Коленкура къ об'Ьденному столу. 

1 5 . Парадъ па Дворцовомъ плацу ; вечеромъ театръ. 

2 2. Пр1-Ьздъ Коленкура къ об -t ленному столу. 

29- То же. 

Октябрь. 

3. Театръ. 

23- Об-Ьдъ. 

24- Театръ. 

29- Пpi■feздъ Коленкура къ об-Ьденному столу. 

3 1 . Молебснъ по случаю прекрашен1я войны между Франшею и 

Австр1ею; ве'1еромъ театръ. 

Ноябрь. 

■J. Пр1-1здъ Коленкура къ об-Ьдсниому столу. 
13. То же. 
14- Театръ. 

19- npi -Ьздъ Коленкура къ об'Ьденному столу. 
21. Театръ. 
24. Принесеше поздравления по случаю Тезоименитства Великой 

Княжны Екатерины Павловны; вечеромъ театръ. 
2é. Праздноваы1с ордена св. Георпя Поб'Ьдоносцз. 

Декабрь. 

12. Принесете поздравлешя Его Величеству; балъ и ужииъ. 
lis. Пр1-Ьздъ Коленкура кь об-Ьденноиу столу. 
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1^. IIpi-feaaT. Коленкура къ обыденному столу. 
гд. То же. 

Январь iSio I. 

1. Принесете новогоднихъ поздравлешй ; маскарлдъ. 
7- Пр1'Ьздъ Коленкура къ обыденному столу. 

ж I . То же. 

ж 3- Принесете поздравлсн1я Ея Величеству; бзлъ и ужннъ. 

:г2. npi -Ьздъ Коленкура къ об-Ьденному столу. 

3 3- Театръ. 

39- Прйздъ Коленкура къ обыденному столу. 

30. Театръ. 

Февраль. 

3- Театръ. 

6. Пр^Ыздъ Коленкура къ обыденному столу. 
10. То же. 

13. То же къ вечернему столу. 
17- То же къ обыденному столу. 
25. То же. 
27- То же къ вечернему столу. 

Мартъ. 

j. Пр1Ыздъ Коленкура къ обЫденному столу. 
13- То же. 
20. То же. 
24. То же. 

j4nptMb. 

2. Пр1Ыздъ Коленкура къ обЫдешюму столу. 
12. То же. 

20. То же. 

27- Театръ. 

29- Пр1Ыздъ Коленкура къ обЫденному столу. 
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Май. 

6. Пр1'Ьздъ Коленкура къ об-Ьденвому столу. 
10. Пр{емъ Коленкура Ихъ Величествами. 

10. Театръ. 

1 1 . Балъ у французскзго посла по случаю бракосочетанЫ Импера- 

тора Наполеона. 

12. Пр^емъ Коленкура Ихъ Величествами. 

12. Hpi-tsAb Коленкура къ об-Ьденному столу. 

22. Разводъ. Коленкуръ вт. свитНЬ Его Величества, 
Приглашенъ къ об-Ьденному столу. 

24- Французск1Й посолъ представлялъ французской службы адъ- 
ютанта ВатеЗля. 

1юнь. 

9. ПрНздъ Колеакура къ обыденному столу. 

10, Военный пзрадъ. Коленкуръ въ свит-Ь Его Величества. 

i6. npi-fesAi Коленкура къ об-Ьденному столу. 

2б. То же. 

1юлъ. 

6. Пр1-Ьздъ Коленкура къ об'Ьденному столу. 

13- То же. 

23. То же. 
3 1 . То же. 

Aetycmz. 

7. Разводъ. Коленкуръ въ свит -fe Его Величества; об-Ьдъ. 

14- То же. 

15. Пр1'Ьздъ Коленкура къ об-Ьденному столу, 
2 5- То же. 

29- Об-Ьдъ у французскаго посла «по случаю Тезоименитства Го- 
сударя Императора для дипломатическаго корпуса», 
jo. Разводъ. Коленкуръ въ свит-Ь Его Величества. 
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Сентябрь. 

7- Прг-Ьздт. Коленкура къ об-Ьденному столу. 

1 1 . То же. 

15- Разводъ. Коленкурт. въ свитЬ Его Величества. 

17. npi-fesAT. Коленкура къ об-Ьденноиу столу. 

2 5- Праздноваше вэят1я Рушука и Журжи; об'Ъдъ. 

Октябрь. 
3. Пр1-Ьздъ Коленкура къ об-Ьденному столу, 
9- Театръ. 

1 1 . npiisAb Коленкура къ обыденному столу. 

14- Принесете поздравлен1я Ея Величеству; фейерверкъ и ужинъ. 

15- Пр1-Ьздъ Коленкура къ обЫденному столу. 
23, Театръ, 

25- Пр^-Ьздъ Коленкура къ о&Ьденному столу. 

30. Разводъ. Коленкуръ въ свитЬ Его Величества. 

3 1 . Пр1'Ьздъ Коленкура къ об-Ьденному столу. 

Ноябрь. 

9- Пр1'Ьздъ Коленкура къ об-Ьденноиу столу. 

13- Театръ. 

i6. Пр1-Ьздъ Коленкура къ об-Ьденному столу. 

24- Театръ. 

2б. Праздновате св. Георпя Поб-Ьдоносца. «Когда посолъ фран- 
цузский шелъ въ залу, то Цесаревичъ, привЬтствуя его, 
скоиавдовзлъ: На плечо!» 

27- Разводъ. Коленкуръ въ свигЬ Его Величества. 

30. Пр1"Ьздъ Коленкура къ обыденному столу. 

Декабрь. 
4- Театръ. 

8. Т1р1'Ьздъ Коленкура къ об-Ьденному столу. 

12. Разводъ. Коленкуръ въ свитЬ Его Величества. Принесете 

поздравления Ея Величеству; балъ и ужинъ. 
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15- Пр1'Ьздъ Коленкурл къ об-Ьденному столу. 

i8. Театр ь. 

22. Пр1'Ьздъ Коленкура къ об-Ьденному столу. 

Январь iSii t. 

I. Принесен1е новогоднихъ поздравлен1й ; маскарадъ и ужинъ. 

4. ПргЬздъ Коленкура къ обыденному столу. 
6. Парлдъ. 

8. Тсатръ. 

I j. Разводъ. Коленкуръ всъ 2-мя чиновными свиты его» встр-Ь- 
тилъ Его Оеличсство. Принессн1с поздравлен!» Ея Вели- 
честву. Театрь. 

19- Пр1-Ьздъ Коленкура къ обыденному столу. 

22. Разводъ въ присутствш посла; театрь. 

2б. Пр1'Ьздъ Коленкура къ об-Ьденному столу. 

2J. Пр1смъ французскаго посла Его Всличествоиъ. 

Февраль. 

5. Тсатръ. 

6. Пр1'Ьздь Коленкура къ обЫденному столу. 
12. Театръ. 

ij. Пр1'Ьздъ Коленкура къ обЫденному столу, 

19- Разводъ въ присутств1и французскаго посла. 

22. ПргЬздъ Коленкура къ обыденному столу. 

2 6. То же. 

Мартъ. 

5- Разводъ въ присутствт французскаго посла. Приглашенъ къ 

обыденному столу. 
12. Пр1емъ Коленкура Его Величествомъ. 
22. ПргЬздъ его къ Высочайшему столу. 
23- Приватная ауд1еншя его у Его Величества, съ извЫщешемъ о 

рождент у Наполеона сына. 
24. Пр!Ыздъ Коленкура къ обЫденному столу. 
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2б. Пр1емъ французскаго посла Его Величество мъ. 
29- То же. 

JnptbAb. 

2. Разводъ въ присутствш французскаго посла. 
3- Пр1емъ чужсстранныхъ министровь для принессп1Я поздравле- 
н1я С'ь праздникомъ Св. Пасхи. 

8. Пр1'Ьздъ Колснкура кь об-Ьденному столу. 

9. Разводъ въ присутств!и французскаго посла. 

i6. Разводъ въ присутств1и французскаго посла; тсатръ. 

i8. Пр|'Ьздъ Коленкура къ об-Ьденпому столу. 

2 3- Пр1емъ французскаго посла Его Величествомъ. 

2б. Пр1'Ьздъ Коленкура къ обыденному столу. 

27- Театръ. 

29. Отпускная ауд1еншя «бывшему донын'Ь при зд-Ьшнемъ Импс- 

раторскомъ Двор'Ь отъ Наполеона, Императора французовъ, 

въ качеств-Ь чрезвычайнаго посла, Герцогу Бисайскому 

Коленкуру». 

Mait. 

4. Пр1емъ Коленкура Его Величествомъ. Приглашенъ къ обыден- 
ному столу. 

j. Пр!емъ Коленкура Его Величествомъ. 

6. Отпускная ауд1енц!я герцогу Коленкуру за отъЫздомъ его 
въ Парижъ. 
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СПИСОКЪ ИЗДАН1И, 
УПОМИНАЕМЫХЪ ВЪ I ТОМ-Ё. 



Correspondance. — Correspondance de Napoléon I", publiée par ordre 

de l'empereur Napoléon IIl, 32 v. Paris, 1867. 
Robinet. — Robinet, Dictionnaire historique et bibliographique de la Ré- 
volution et de l'Empire (1789 — 1815), 2 v. Paris, s. d. 
Сйоельевъ. — Исторнческ1Й очеркь Инженернаго Управлен1я въ PoccIh. 

С.-Петербургь, 1879- 
Сборникъ Императорскаго Русскаго Историческаго Общества. ii8 т. 

С.-Петербургъ, 1867. 
Полный СПИСОКЪ русскихъ моряковъ. 12 т. С.-Петербургъ, i88i. 
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АЛФАВИТНЫЙ УКАЗАТЕЛЬ. 



I. Упоминаемыя имена. 



Adoîr, rninistrt d'Angleterre à Vienne, 

41. 
Alexandre I <'^, Empereur de Russie, 

passitn. 
AlopioB (David), ministre de Russie à 

Stockholm, 54, 104, 160, 202. 
AlopéoB (Maxime), envoyiï extraordi- 
naire â Londres, 28, 29, 41, J9, 69, 

105, 172. 
Amélie-Catlierine-Christint, princesse de 

Bade, II, 2}. 
AndriOBBÎ (Général), ministre de France 

i Vienne, 40, 45, 46, 167. 
Anne (Grande-Duchesse), 71, 146, 176, 

177. 
Anatett, conseiller de l'ambassade russe 

à Vienne, 41, 46. 
Araktcheeff, ministrede la guerre, 99, 145. 
Arberg (d'), courrier, 175, 178. 
Aetnries (Prince des), 97, 98, 116, 145. 



Bagration, giinéral-lieutenani, 47, 147, 

148, 325- 
Bayooff, fonctionnaire du ministère des 

affaires étrangères, 92. 
Bénévent (Prince de), 28, 50, 62, 98. 
Berg (Grand-Duc de), j}. 
Bernadotte, r. Ponte -Со rvo (Prince de). 
BerthiOT, V. NenfchAtel (Prince de). 
Bibikoff, ministre de Russie i Naples, 
. ÏS. 84, ns- 



Bignon, chargé d'affaires de France à 

Berlin, 117. 
Borghèee (Prince Camille), 98. 
Bondberg (Baron Л.), ancien ministre 

des affaires étrangères, 183. 
Bonrdeanx, chargé d'affaires du roi de 

Hollande, 119, 120. 
Bretenil (de), 182. 
BmmB (de), ministre de Hanovre, 84, 
Bros, 18 j. 

Brane (Maréchal), Ji, 71. 
Bnxhôwden (Généra!), $2, $6, 62, 6y, 

72, 76, 81, 8), 86, 88 — 90, 109, 

Iî8, 143, 161, 192, 225, 237. 



Cannlng, ministre des affaires étrangères 
d'Angleterre, 29, 65, 69, 102, 
106. 

Catherine U, 10, 33, 5S. 7Î. 'Si. 
196. 

Canlameonrt, ambassadeur de France 
к St-Pétersbourg, passim. 

Champagnf, ministre des relations ex- 
térieures de France, passim. 

Clarke (Général), ministre de la guerre 
de France, 162. 

Cobentzel (Comte de), ambassadeur 
d'Autriche à la cour de l'impératrice 
Catherine II, 10. 

Constantin (Grand-Duc) Pavlowitch, i, 
133- ЧЙ— 148. 173- 
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^^^^^f Cretet, minisirc de t^niéiîcur *lc France, 


L&torest, minbtrc de France i Berlin, 


^^^H 


i. 6. 


^^^^^1 Ciernychcll, 94. 


L««Mps (de), consul généraJ de France 


^^^^^Ê 


A St-Pitcnbourg, 37, 108, 148, 1S3. 


^^^^^B 


Liewen (Christophe), aide de camp de 


^^^^H SftTid. peintre rrançoî», 55. 


Геп1[хте«г Alcsandrc, 146. 148. 


^^^^H Davoost (Maréchal), 7$, 99, 100, iij. 


Lob&DoU-RoatowaU (Prince Dmitri), 


^^^H tl4, 


pouvtrntur de St-Pt'icril>Qurg, 97. 


^^^^1 BapODtboti. 74, 80, 84, 8{> 107, 


Lob&noU-SoBtoweki (Prince Jacques). 


^^^H 


Rouvtriieur de la PetitC-Ru*MC, 4, 14). 


^^^^^1 Dldelot, envoya extraordinaire île France 


Lucien Bonaparte, 98, 144. 


^^^^^1 L'opcnliaguc, 9}. 


^m 


^^^^^B Bolgoroaki (l'rincc Scri;c), mûùstrc dv 


^^1 


^^^^^H Russie en Hollande 84, M 9. 


IC&rie, aide de camp du roi de Naplcs, ^^1 


^^^^^H Dolgoronki (Pnncvssi; Basile), 146. 


îl. n. î6. 38, 4Î— 4Ï. 119. 44 1 


^^^^^H Doagla8(M»rqiii.tdv),3nciai ambassadeur 


Karlae, aide de camp de l'empereur 1 


^^^^H d'AnglïUTri: à Pùtctïboucg, 172, 18;. 


Alexandre, lOS, 141, 171. 177- 1 


^^^^H 1>aroD, 98. 101. 


M«rreldt(Cointede), ambassaikur d'Au- 1 


^^^^^Ш 


trinht i .S[<Pi4enbourg, 31, j6, 167, M 


^^^^^ш 


176. 188, 317. ^H 


^^^^Ш Eaffelutein (Ueutcnant), 99, 100. 


Herreldt (M« de), 146. ^И 


^^^^^B 


Hctteralcb, ministre d'Aunricbc i Paris, 1 


^^^^^H 


ICI. loS, III. 1 


^^^^^1 Faudoas, coiurivr, s, 9, 18, j7, 49. 


Hiloradowitoh(Gtoira)),39, 92,147, (48. 1 


^^^^^H 


Moïrft (Lord), $ty. ^^Ê 


^^^^H 


Hondiagono (Duc de), ministre du roi ^H 


^^^^H Oardanno (Gén(r>l), miniitrc de France 


de Maples i Si-Pt^tersbourg, ]J. ijj. ^^Ж 


^^^^H 1'сгмг. ;}. 93. IS4, i6$, 2}8. 


Mottge (Gaspard), 163. ^^Ш 


^^^^K^ GoBdowlt«b (Gént^al), if4. 


Horgotl (Major), 163. ^4 


^^^^^^^H QoBrieU, mÎRbtie des apanages. 99, 


Horkoil (Comte), ancien ambassadeur ■ 


^^^^^F 


de Riiuie i Paris, jo. iDl, 169. ^^m 


^^^^^H Oower (Lord), ancien Jiubassadcur d'An- 


Huiler (Geii6fal), 38. ^H 


^^^^H fleterre d Sl-Pihcrsbourg, ]6, 70. 


Htirat, ;'. Berg (Grand-Duc de). ^^fl 


^^^^H Ovillanme (Prince) de Prussc, ^, 99, 


Maetapha Baïractar, pacha de Rou- 1 


^^^H 1)9, IÎ7. 169- 


chtcbouk, 201. 1 


^^^B 


Hiutapha IT (Sulian), tij, léj. 1 


^^^^H Hetehinson (Lord), 6t, 98. 


^Ш 


^^^^H 


Hapoléon, Empereur des Français.^djJiui. ^^И 


^^^^H 


Naryohktnc (Alexandre), 6a, 177. M 


^^^^H Joavph n, empereur d'Allemagne, 196. 


Narychkino (Léon), 99. ^^Ш 


^^^^H Jnnot (С«п^гд!), 37, j8, 97. 


Narychlcinc (M*"*), 8э. ^H 


^^^ш 


Nenloliâtel (Prince de), j, 9S. ^H 


^^^H 


^4 


^^^^^B КШщарогг (Baron), aide de camp gé- 


Ojarovakr (Comte), tecr^iirc de l'ara- ^J 


^^^^^H Itérai du Toi de 5иЫс, l6o. 


ba^sadc rujae i Paris, t8t, l8>. ^^Ê 


^^^^^B Kotohobey (Omtc Victor), 4, 98. 


Oldenbourg (Dite d'). Ji, 71. ^^Ш 


^^^^^H Koanddne (Prmce Alexandre), amba^- 


Oetcrmann-Tolatol, 4, 61, 97, 147. 1 


^^^^^1 sadeiir de Russie 1 Vienne, 40, 41, 


Onbril (Pieire d), envoyé extraordinaire 1 


^^^B (9. 


de Kuuic i Pari», 49. 1 


^^^^ШК Kmmkin» (Prince Alcus), tnioi&trc de 


OnratoU (Gâterai), 118, i}é, 146— ^^Ê 


^^^^r l'intérieur, I4f. 


M 


^^B _ ^ш 



PK9«t (Lord), ел voyv extraordinaire d'An- 


Saniaria* (AnÙTol). 66, 69, 87, 90, 97. ^^Ж 


p gltioTc i ConMaiitiiiopU-, S9, 9b 96. 


to8, toi). ^^1 


Paix (Pnncc de b), 98, titi. 


Serra-CaprîoLa (Duc de), mini&tTc des ^^Ш 


Pardo (del), minUtre p№ùpoicnti>irc- d'Es- 


IX'tix-Sictbt à PCiersbourg, ]}, I)j. ^^1 


рлспс u Si-P«trsbouiy, I4Î. 


8«n-a-Capridla (DucIk-mv de), )6. ^^| 


PatonA de Herran, 116, 117. 


Sidney-SmiUi (&r), J9, 70, 99, lO}. ^^Л 


Paol lor. CiiipiTirur de Russie, 7î, 99. 


Six, n^iniitic de Hollande i Si-Péicrs- ^^1 


Percy, 183, 18). 


bourg, 1 20. ^^^^ 


Pontft -Согто (Prince <le>, toa, lf9, 17S, 


8ргюл>о'^в. î°. 74. 44- ^^Ж 


110, 226, 317, 2;s. 


Stadion (Comte), ministre des affuîrcf ^^^^^^^^Ж 


Potocki (Comte SOvcrin), tSi, 191. 


i\xix\%i:it^<.\'\»mih'c, И.бо, J04, iï8. ^^^^^^^И 
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